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  Dveře výtahu se hladce otevřely a policejní kapitán Hoshe Finn vyšel do důvěrně známého vestibulu. Tentokrát nemusel předem volat, dvoukřídlé dveře do Mortonova střešního bytu byly otevřené dokořán. Do velkého, víceúrovňového obývacího pokoje jimi projelo několik velkých plošinových vozíků s rozměrnými plastovými stěhovacími bednami, které teď stály vyrovnané u stěn. Nakládání luxusního nábytku i menšího vybavení domácnosti kompletně zabaleného do vrstev pěnovky již začalo. Ale už po zaplnění tří beden se uklízecí proces úplně zastavil. Všichni uniboti, kteří tu práci měli za úkol, stáli bez hnutí. Někteří dokonce ještě drželi předměty, které přenášeli, když došlo k nahlášenému incidentu s porcovacím nožem s harmonickou čepelí. Dva nižší manažeři z Darklakeské národní banky, soudem určeného konkurzního správce, čekali poněkud nervózně u zbývající pohovky v části pokoje s posezením. Dohlížitel ze stěhovací firmy seděl na kamenném krbu před ohništěm, popíjel čaj z termohrnku a potutelně se usmíval.


  „Kde je?“ zeptal se Hoshe. Nemusel použít nový identifikační certifikát kapitána policie, vypovídalo to hodně o síle unisférové publicity. Všichni už ho znali.


  „Tam.“ Jeden z bankovních kravaťáků ukázal do kuchyně. „Chci tu mrchu nechat zavřít.“


  Hoshe povytáhl obočí, ale zároveň se mu dařilo vypadat znuděně – trik, který mu několikrát a velice úspěšně předvedla Paula Myo.


  Bylo docela potěšující vidět, jak sebou kravaťák cukl. „Vyhrožovala nám,“ začal se rozčilovat. „A poškodila jednoho unibota. Budeme za to požadovat náhradu.“


  „Hodně ho poškodila?“ zeptal se Hoshe.


  Dohlížitel vzhlédl od čaje. „Nevím. Já tam nejdu. Blázny nemám v náplni práce.“ Z hlasu bylo slyšet pobavení, ale tvář zůstávala před kravaťáky pečlivě vážná.


  „Já vám nic nevyčítám,“ řekl Hoshe. Dveře do kuchyně byly jen přivřené. „Mellanie? To jsem já, Hoshe Finn. Pamatujete si mě? Potřebuji s vámi mluvit.“


  „Odejděte,“ zavřískla dívka. „Všichni táhněte pryč.“


  „No tak, Mellanie, přece víte, že to udělat nemůžu. Musíme si promluvit. Jen my dva, mezi čtyřma očima. Žádní strážníci nebo něco takového, máte moje slovo.“


  „Ne. Nebudu s vámi mluvit. Není o čem.“


  Hlas se jí skoro zlomil. Hoshe vzdychl a přistoupil ke dveřím do kuchyně. „Mohla byste mi aspoň dát něco k pití. Když jsme sem přišli, vždycky mi někdo pití nabídl. Kde je sluha?“


  Po dlouhém mlčení se ozvalo něco, co znělo jako posmrknutí. „Pryč,“ řekla tiše Mellanie. „Všichni odešli, všichni.“


  „Nevadí, vezmu si pití sám. Jdu dovnitř.“ Hoshe se protáhl kolem dveří. Zůstával opatrný, i když opravdové nebezpečí nepředpokládal.


  Stejně jako zbytek střešního bytu byla i kuchyně obrovská a promyšlená do detailů. Všechny pracovní plochy tvořil růžovošedý mramor, dvířka kredence pod nimi byla vyrobena z leštěného brentového dřeva. Všechny skříňky nad linkou měly průhledná dvířka, za nimiž bylo vidět drahé sady z porcelánu a skla. Aby našel Mellanii, musel obejít centrální pult o rozměrech kulečníkového stolu. Seděla na podlaze v koutě, skrčená, jako by se pokoušela procpat se přes stěnu pryč. Porcovací nůž s harmonickou čepelí ležel na terakotové podlaze hned před ní.


  Hoshe si k ní chtěl dřepnout, aby dal najevo podporu a přátelství, jak to zdůrazňovaly výcvikové scénáře, ale zatím nezhubl tolik, aby mohl něco takového pohodlně udělat. Proto raději couvl a opřel se zadkem o mramorovou pracovní desku. „S těmi harmonickými čepelemi byste měla zacházet opatrně,“ řekl nenuceně. „V nesprávných rukou dovedou být dost nebezpečné. Když se s nimi dobře zamíří, ze spousty nižších konkurzních správců můžou osekat kousíčky.“


  Mellanie zvedla hlavu. Kaštanové vlasy měla úplně rozcuchané. Po tvářích se jí táhly rozmazané lepkavé cestičky od usedavého pláče. Přesto zůstávala nádherná. V tomhle stavu byla možná ještě nádhernější: klasická dáma v nesnázích. „Cože?“


  Hoshe se smutně usmál. „Ale nic. Víte, proč tady ti lidé jsou, že?“


  Přikývla a znovu nechala hlavu klesnout.


  „Tento byt teď patří bance, Mellanie. Musíte si najít něco jiného.“


  „Tohle je můj domov,“ zanaříkala.


  „Je mi to opravdu líto. Jestli chcete, odvezu vás zpátky k vašim rodičům.“


  „Chtěla jsem na něho počkat tady. Až se vrátí, všechno bude jako dřív.“


  Hosheho to šokovalo víc než cokoli jiného v celém případu. „Mellanie, soudce mu dal sto dvacet let.“


  „To mi nevadí. Počkám. Miluju ho.“


  „Nezaslouží si vás,“ řekl upřímně Hoshe.


  Opět vzhlédla. Ve tváři měla znepokojený výraz, jako by nevěděla, s kým mluví.


  „Jestli chcete čekat, je to vaše rozhodnutí a já je respektuji,“ pokračoval. „I když bych vám je moc rád zkusil vymluvit. Ale tady to opravdu nepůjde. Vím, že to pro vás musí být hrozné, když takhle přijde banka a všechno si vezme. Ale tím, že zneškodníte bota, se jich nezbavíte. Ti pitomci venku každopádně dělají jenom svou práci. Když jim to zkomplikujete, dosáhnete jedině toho, že se musí objevit někdo jako já a dělat špinavou práci za ně.“


  „Jste velice zvláštní policista. Záleží vám na lidech. Nejste jako ta  –“ Sevřela rty.


  „Paula Myo je pryč. Odjela po soudu. Už ji nikdy neuvidíte.“


  „Skvěle!“ Mellanie se podívala na porcovací nůž, natáhla nohu a prsty ho odstrčila dál. „Promiňte,“ řekla zakřiknutě. „Ale všechno hezké, co se mi v životě stalo, mě potkalo tady, a oni sem jen tak vtrhli a začali… Byli vážně odporní.“


  „To jsou bezvýznamní lidé vždycky. Teď už to zvládnete?“


  Hlasitě popotáhla. „Ano. Myslím, že ano. Mrzí mě, že vás obtěžovali.“


  „To není problém, věřte mi; každá záminka, aby člověk vypadl z kanceláře, přijde vhod. Tak, co kdybych vám pomohl sbalit si pár kufrů a pak vás odvezl domů? Hmm, co říkáte?“


  „To nepůjde.“ Zahleděla se přímo před sebe. „K rodičům se nevrátím. To nemůžu. Prosím.“


  „Dobrá, v pořádku. Co třeba do hotelu?“


  „Nemám žádné peníze,“ zašeptala. „Od soudu vyjídám balíčky z mrazáku. Už tam skoro žádné nejsou. Proto všechen personál odešel. Nemohla jsem jim zaplatit. Mortyho firma mi nepomůže. Nikdo z ředitelů se mnou nechce ani ztratit slovo. Bože! Ti hajzlové. Předtím mě zbožňovali. Chodila jsem k nim, hrála jsem si s jejich dětmi. A ty večírky! Byl jste někdy bohatý, detektive?“


  „Jmenuji se Hoshe a ne, bohatý jsem nikdy nebyl.“


  „Oni opravdu nežijí podle stejných pravidel jako jiní. Když něco chtějí udělat, tak to prostě udělají. Připadalo mi to vzrušující. Bylo nádherné tam patřit, nemít žádná omezení, žít tak svobodně. A teď se na mě podívejte. Nejsem nic.“


  „Nebuďte hloupá. Někdo jako vy dokáže, na co si vzpomene. Jste jenom mladá, to je všechno. Někomu ve vašem věku tak velké změny nahánějí strach. Zvládnete to. Všichni to nakonec nějak zvládneme.“


  „Jste moc hodný, Hoshe. Nezasloužím si to.“ Utřela si z tváře část slz. „Zatknete mě?“


  „Ne. Ale budeme vám muset najít nějaký nocleh na dnešek. Co přátelé?“


  „Pche.“ Trpce se pousmála. „Žádné nemám. Před soudem jich byly stovky. Teď se mnou nemluví ani jeden. Minulý týden jsem potkala Jilly Yen. Dokonce odešla z obchodu, aby mě nemusela pozdravit.“


  „Dobrá, podívejte, znám se s vedoucí jednoho penzionu nedaleko odsud. Můžete tam několik nocí zůstat na můj účet, než se trochu dáte dohromady. Třeba by vás někde vzali jako servírku nebo podobně, v tomhle městě je barů spousta. A za tři týdny začnou zápisy na vysoké školy. Určitě jste měla nějakou představu o tom, co byste chtěla dělat, než se stalo tohle všechno.“


  „Ne, to ne. Nemůžu od vás vzít peníze.“ Mellanie se zvedla a rozpačitě si pročísla zcuchané vlasy. „Nestojím o almužnu.“


  „To není almužna. Náhodou se mi teď daří, k povýšení mi i slušně zvedli plat.“


  „Vás povýšili?“ Krátký úsměv jí povadl, když si uvědomila proč. „Aha.“


  „Musíte někam jít. A tenhle penzion je levný, věřte mi.“


  Mellanie sklonila hlavu. „Na jednu noc. Nic víc. Jenom jednu.“


  „Ovšem. Pojďme sbalit nějakou tašku.“


  Zalétla pohledem ke dveřím. „Řekli, že si ze svých věcí nesmím nic vzít. Prý to všechno zaplatil Morty, takže to teď patří bance. Proto jsem… Však víte.“


  „Jistě. Já to vyřídím.“ Odvedl Mellanii do obývacího pokoje. „Tady mladá dáma si sbalí do tašky oblečení a odejde,“ řekl kravaťákům.


  „Nemůžeme dovolit, aby majetek banky –“


  „Právě jsem vám řekl, jak to bude,“ nenechal ho domluvit Hoshe. „Chcete z toho dělat problém? Chcete mě označit za lháře?“


  Podívali se na sebe. „Ne, pane kapitáne.“


  „Děkuji.“


  Když vešli do hlavní ložnice, Hoshe se musel rozesmát. Nesmál se zařízení pokoje, pro playboye typické kulaté posteli s černými prostěradly a zrcadlovým portálem za polštáři. Ale ubohému unibotovi, který ležel na podlaze a na trupu měl ostře ohraničený důlek, jak ho někdo nakopl; dvě elektrosvalové končetiny byly čistě odříznuté hned u těla, zbývající tři omotané kolem noh a zavázané na uzel. Udělat něco takového s elektrosvalem vyžadovalo značnou sílu.


  Mellanie si z jedné velké šatní skříně vzala skromnou tašku přes rameno.


  „Nemůžu vám dovolit odnést si žádné šperky,“ upřesnil Hoshe. „A předpokládám, že některé ty šaty byly drahé.“ Díval se jí přes rameno na věšák, do posledního místečka zabraný různými šaty. Pomalým otáčením dopravoval zbytek modelů ze skrytého skladového prostoru za skříní. Těch šatů tam dohromady musely být stovky. Když se podíval, ve druhé skříni bylo stejné množství obleků a sak a skoro stejný počet nízkých i vyšších bot.


  „Nebojte se,“ řekla Mellanie. „Jestli jsem se něco naučila, tak to, že drahé nerovná se praktické.“ Skládala si do tašky džíny. Hromádku na posteli tvořila většinou trička.


  „Něco mě napadlo,“ řekl. „Mezi způsoby, jak vydělat nějaké peníze, je to spíš taková poslední možnost, ale váš život byl přinejmenším zajímavý, i když velkou měrou ze špatných důvodů. Jsou mediální společnosti, které by vám za ten příběh zaplatily.“


  „Já vím. Ve schránce v e-správci mám takových uložené stovky. Přestala jsem se na ně dívat, když mi zavřeli kybersférový účet.“


  „Proč vám zavřeli účet?“


  „Říkala jsem vám, že nemám peníze. Nedělala jsem si legraci.“ Zvedla tenký tmavý ruční organizér a tázavě se na něj podívala.


  „Jistě.“ Ještě neslyšel, že by někomu zavřeli účet, přístup ke kybersféře mají přece všichni.


  Organizér skončil v boční kapse tašky. Sedla si na kraj postele a začala si navlékat tkaničky do sportovních bot.


  „Nechám vám účet znovu aktivovat,“ řekl. „Jen data a zprávy na měsíc. Zábavné kanály ne. Vyjde mě to jen na pár dolarů.“


  Mellanie se na něho podívala s otázkou v očích. „Vy se mnou chcete spát, Hoshe?“


  „Ne! Samozřejmě že ne, o to tady… Já ne… O to tady nejde.“


  „Lidé se mnou vždycky chtějí spát. Vím to. Jsem krásná a mladá, mám první život. A sex zbožňuju. Morty byl velice zkušený učitel; vedl mě k experimentování. Nestydím se za to, co se svým tělem dokážu, Hoshe. Rozkoš nikdy není hřích. A nevadilo by mi, kdybyste si to se mnou užil.“


  Hoshe poznal, že se mu obličej barví do ruda. Slyšet ji, jak o tom mluví tak věcně, bylo jako muset přetrpět otcův pokus o vysvětlování, jak to dělají ptáčci a včeličky. „Jsem ženatý. Díky.“ Což bylo asi to nejubožejší, co ze sebe mohl dostat.


  „Nerozumím tomu. Jestli vám nejde o to, abyste se mnou měl sex, proč to děláte?“


  „Zabil dva lidi, zničil dva životy,“ řekl tiše Hoshe. „Nechci, aby si připsal třetí oběť. Teď ne.“


  Vzala si z toaletního stolku hřeben a začala si rozčesávat vlasy. „Morty nikoho nezabil. Vy a Paula Myo jste se v tom zmýlili.“


  „Já si to nemyslím.“


  „Zločinecká tlupa si mohla projít její vzpomínky a zjistit, co je její, nebo to z ní dostat mučením. Morty to neudělal.“


  Ve zprávě patologa nebyly ani stopy po mučení. Koupala se a někdo jí zničil paměťový článek. Ale řekl jenom: „Budeme se muset shodnout, že se na tom neshodneme.“


  „Řekl vám už někdo, že na policistu jste až moc hodný?“


  Hoshe počkal, až se upraví, a pak ji odvezl do penzionu. Zaplatil za týden předem a odjel. Ještě se stačil vyhnout jejímu pokusu políbit ho na rozloučenou. Nebyl si jistý, jestli je dost silný, aby odolal skutečnému fyzickému kontaktu.


  *


  O pět dní později vysadil taxík Mellanii v darklakeské čtvrti jménem Thurnby, zanedbaném a silně zchátralém starém průmyslovém areálu před velkou budovou připomínající skladiště. Každý pozemek chránil vysoký plot, přestože polovina továren a skladů pro maloobchody byla opuštěná. Kolem drátěných plotů se v malých dunách z papíru a plastu vršilo nafoukané smetí; vysoko nad tím se tyčily cedule realitní kanceláře s oznámením, že různá místa se nabízejí k revitalizaci. Na jednokolejné železniční trati, která vedla souběžně s hlavní cestou, bujel ve štěrku mezi pražci vysoký plevel a rezivěly kolejnice.


  Mellanie se nervózně rozhlédla. Ne že by se tam případní lupiči měli kam schovat. Červená cedulka na dveřích před ní hlásala: Wayside Production. Zhluboka se nadechla a vešla.


  Hoshe Finn splnil slovo a nechal jí kybersférový účet znovu aktivovat. Počet nekomerčních zpráv ve schránce jejího e-správce překračoval sedmdesát tisíc. Všechny je smazala a změnila si kód osobního rozhraní. Pak zavolala Rishonovi, reportérovi, kterého znala z doby svého vztahu s Mortonem. Udělalo mu velkou radost, že se mu ozvala, a okamžitě si s ní domluvil schůzku. Ujistil ji, že její příběh má obrovskou cenu a jeho dramatické zpracování by zaujalo celé Společenství. Nato mu svěřila svůj velkolepý nápad, že by se měla hrát sama. K jejímu údivu ho ten návrh nadchl. Prohlásil, že to by hodilo ještě víc peněz.


  Zůstala s ním zavřená dva dny a vylila si mu srdce. Řekla mu všechno o těch zlatých časech, které začaly, když se s Mortonem potkali na sponzorském večírku, jaké to bylo, úžas a vzrušení z lásky. Nepřátelský postoj rodičů, večírky, přepychový požitkářský život, příslušníci oaktierské vyšší společnosti, s nimiž se po libosti stýkala, potom strašlivý soud s tím tragicky pomýleným rozsudkem. Rishon to všechno nahrál a přepracoval do velkolepého scénáře pro osmidílné drama, jehož přehrání potrvá dny. Prodal jej do čtyřiadvaceti hodin.


  Za vstupními dveřmi Wayside Production byla malá recepce, stěny a strop z kompozitních panelů ohraničovaly pár starých sedaček s nohami a opěrkami z oprýskaných chromovaných trubek. Na jedné seděla dívka, usilovně zpracovávala žvýkačku a upírala oči na digistránky. Měla velice krátkou koženou sukni a bílou halenku s hlubokým výstřihem, v němž vystavovala obrovskou rýhu mezi ňadry. Byla příšerně nalíčená: řasenka jí dělala kolem očí kruhy jako pandě a rty měla leskle levandulové. Až moc tuhé platinové vlasy, tvořené z větší části příčeskem, jí sbíhaly pod ramena jako příliš natažené pružiny. Vzhlédla a zahrnula Mellanii širokým úsměvem. „Ahojky, ty jsi určitě Mellanie, poznávám tě od toho soudu.“ Hlas měla vysoký a pisklavý. Kdoví proč si u ní Mellanie ani jiný nedovedla představit.


  „Jsem to já.“


  „Já jsem Tiger Pansy. Jaycee mi řekl, že tě mám vyhlížet. Prý tě mám vzít rovnou na plac.“ Když se ze sedačky zvedla, byla o několik centimetrů vyšší než Mellanie. Umožňovaly jí to patnácticentimetrové, stříbrně třpytivé podpatky.


  „Tiger Pansy?“ Mellanie měla co dělat, aby nevyprskla.


  „No jasně, zlato, líbí se ti to? Právě jsem to začala používat. Můj agent chtěl Slippy Trixie, ale zatrhla jsem mu to.“


  „Tiger Pansy je fajn. V pohodě.“


  „Dík. Jsi nádherná, víš to? Fakticky mladá; slaďoučká a tak. V říši diváků tě budou milovat.“


  „Ehm, díky.“ Mellanie rychle vykročila za ní.


  Bylo to bývalé skladiště. Wayside Productions budovu jednoduše rozdělila příčkami na čtverce, aby byly jednotlivé scény od sebe oddělené. Mezi nimi se táhly chodby s vysokými stěnami z kompozitních panelů a bez stropů. Vysoko nahoře držely kovové trámy krovu stárnoucí střechu ze solárních kolektorů, která při sebemenším nárazu větru tiše skřípala. Po chodbách se neustále pohybovali lidé. Mellanie se musela přitisknout ke stěně, aby několik techniků proneslo kolem velké holografické portály. Dlouze se po Mellanii dívali a mnohoznačně se usmívali. Nevšímala si jich a dál šla za Tiger Pansy. Od nového OOtetování ji svědilo skoro celé tělo. Bylo tak rozsáhlé, že trvalo tři dny, než jí je udělali, a neškrábat se v těch místech bylo peklo, ale věděla, že kdyby nutkání podlehla, kůže by jí zrudla a naskákaly by na ní skvrny. To by u herečky nebylo vhodné, obzvlášť na začátku natáčení, jehož součástí je i senzorický výstup. Věděla, že ostatní herci budou dnes k jejím schopnostem skeptičtí a ona se bude muset hodně snažit, aby na všechny udělala dobrý dojem.


  Minuli dveře, do kterých vcházela celá skupina hereček oblečených do školních dívčích uniforem. I přes buněčnou restrukturalizaci některé stále vypadaly dost přes třicet. Mellanie jim věnovala dlouhý pohled. Určitě to nebyly…


  „Tak jsme tady,“ oznámila s náznakem hrdosti Tiger Pansy. „Vrazili do téhle scény spoustu peněz. Všichni jsou tady z tebe paf.“ Ukázala na polyfotonickou tabuli vedle dveří. Svítící písmena hlásala: Vražedné svody. „Hezký název, ne?“


  „Jo.“


  Tiger Pansy otevřela dveře a vešla dovnitř. Scénou byl Mortonův střešní byt. Skoro. Rozdělili ho na dvě části, přičemž na jedné byl obývák. Podlahovou plochu v bytě zabírala z převážné části posezení s pohovkami podobnými těm skutečným. Krb byl na správném místě za ní, ale přibylo k němu několik velice zvláštních soch zvířat, vyrobených ze sklolaminátu a přestříkaných tak, aby vypadaly jako z kamene. Stěny kolem pohovek byly obyčejné hologramy ukazující zbytek střešního bytu. Holokamerový prstenec o průměru tří metrů byl spuštěn z trámů tak, že visel metr nad pohovkami. Technici stáli kolem otevřeného panelu v jeho boku a něco si mumlali. Obnaženou elektronikou pomalu prolézal bot vypadající jako stonožka o velikosti paže.


  Zbývající polovinu scény zabírala ložnice. Ta byla aspoň ve skutečné velikosti, i když stěny opět simulovaly jenom hologramy a černá prostěradla nebyla z hedvábí, ale z bavlny. Na matraci seděli dva muži. Jeden z nich byl Morton. Mellanie úžasem zalapala po dechu. Pak si všimla několika rozdílů a pochopila, že to je výsledek buněčné restrukturalizace. Ale musela uznat, že operace se povedla: podoba by většinu lidí dokázala oklamat. Ten vedle falešného Mortona byl Jaycee, ředitel Wayside Productions. Oblečený byl celý v černém, což většině lidí sluší. V případě Jayceeho se Mellanii zdálo, že v tom vypadá mnohem opotřebovaněji než na svých jednapadesát let, jako nějaký trapně podivínský staromládenecký strýček. Hlavu měl oholenou, ale přízračný odlesk šedivého strniště prozrazoval pleš ve tvaru mnišské tonzury. Snažila se na něho nápadně nezírat, když k ní přistoupil, ale co to je za ředitele, obzvlášť v mediální firmě, když si nedokáže poradit s holohlavostí tak, aby to mělo styl?


  „Mellanie, je skvělé konečně se s vámi setkat osobně.“ Stiskl jí ruku až moc pevně a dlouze si ji při tom prohlížel. „A stojí to za to, takhle naživo. Vypadáte rozkošně.“ Umělý přátelský úsměv maličko zatuhl. „Myslel jsem, že budete mladší.“


  „Co?“ Mellanie začínala mít z Wayside Productions velice špatný pocit.


  „Neberte to jako kritiku, drahoušku. Mám fajnového maskéra, pár roků vám ubereme. Podívejte se, co dokázal tady s Josephem.“


  Muž s Mortonovou tváří se agresivně zazubil. „Čau kotě, těším se, jak na to spolu vlítnem.“ Položil si jednu ruku mezi nohy a slastně stiskl. Mellanie přes látku kalhot viděla, že má erekci. „Neboj se, zklamaná nebudeš, s tímhle nádobíčkem určitě ne.“


  „Ty jsi kretén, Josephe,“ ušklíbla se Tiger Pansy. „Mellanie, hlavně mu nedovol, aby ti dělal anál, i kdyby Jaycee tvrdil, že je to ve scénáři. Nechal se přifouknout a teď je tak velkej, že je to pro kočku. Bude tě to bolet ještě v půlce příštího týdne.“


  „Hej!“ Joseph ukázal Tiger Pansy prst. „Tobě ty tvý povadlý kozy roztáhli tak, ty stará kurvo, žes mezi nima neudržela ani tohle.“


  „Vyliž si.“


  „Co to má sakra znamenat?“ chtěla vědět Mellanie. „Natáčíme můj příběh, to, co se stalo mně a Mortonovi, ne nějaké porno.“


  „Samozřejmě, drahoušku,“ řekl Jaycee. „Vy dva,“ zavrčel na Josepha a Tiger Pansy, „vypadněte. Chci si s Mellanií promluvit.“


  „O co vám jde?“ zeptala se Mellanie, když se ostatní z ložnicové scény odšourali.


  „Fajn, za Josepha se omlouvám, je to pitomec. Ale patří k mým nejlepším chápéčkům.“


  „Chápéčkům?“


  „ChP. Chodící péro. Někteří chlapi mají i přes všechny prostředky, který dnes jsou, obrovský problémy, aby jim to při natáčení stálo. Je to psychologická záležitost, nebo nějaký takový kecy. Ale Joseph dokáže podat výkon vždycky. Je neuvěřitelnej, kurva. A tu podělanou starou štětku Tiger neposlouchej. Joseph ví, co s holkama dělá. Užiješ si to, až tě na té své kládě povozí.“


  „Ne, neužiju. Tohle všechno je nějaký velký omyl. Nejsem tady kvůli pornu. Sbohem.“ Otočila se a chystala se odejít.


  „Počkej, tak počkej, sakra.“ Jaycee se postavil před ni a zvedl ruce. „Tohle není žádný porno, sakra. Tady natáčíme opravdický drama ze života.“


  Pohrdavě se rozhlédla po scéně. Teď už jí dávaly smysl i ty krbové sochy. „Jo, jasně.“


  „Kurva, buď tak hodná a poslouchej. Četl jsem tu historku, co vypotil Rishon. Byla jsi nějaká podělaná plavkyně, když se ti Morton dostal do kalhotek, a tím šly tvoje šance v týmu do hajzlu. Je to klasika: ty jsi mladá, on má prachy. Jenomže se ukáže, že kromě toho oddělal pár lidí. On tě zradil, drahoušku. Diváci takový sračky milujou. Dokonce jsme přidali honičku po bytě, až zjistíš, co udělal. Půjde po tobě s nožem. Je to pecka, ty vole.“


  „To je nesmysl,“ utrhla se na něho. „Nic takového jsem Rishonovi neřekla. Morton nikdy nikoho nezabil. Jenže vy nemáte zájem vyprávět můj příběh.“


  „Jasně že mám, drahoušku. Já chci taky celej příběh, sakra. Hele, jenom nejdřív natočíme ty sexuální scény, ať to prostě máme z krku. Pak se můžeme soustředit na všechno ostatní a uděláme to hezky ve velkým stylu, na lokaci, kde se to doopravdy stalo. Souhlas?“


  „Totální nesmysly!“


  „Joseph se ti nelíbí? Fajn. Vůbec žádnej problém, kurva. Nechám se restrukturalizovat, abych vypadal jako ten tvůj frajer, a napumpuju tě sám.“


  „Panebože!“ Zamířila ke dveřím.


  Jaycee ji chytil za rameno a otočil ji. Obličej měl brunátný a rozezlený. V místech, kde to v posledních desítkách let přehnal s levnou buněčnou restrukturalizací, bylo vidět syté skvrny. „Přestaň ze sebe dělat nějakou princeznu drsňačku. Tu podělanou smlouvu jsi podepsala a kurevsky dobře jsi věděla, co v ní je. Dokonce ti pro tuhle roli udělali speciální bionický propojení, sakra. Jestli jsi najednou posraná, protože to děláš prvně, tak to vážně sorry. Můžu ti dát dávku něčeho, co tě hezky dostane do klidu, a bude po problému. Budeš celý natáčení v pohodě. Ale zapomeň, kurva, že mi sem přijdeš a začneš mi vykládat, že tohle není, co jsi chtěla.“


  „Nikdo mi neřekl, že to bude probíhat takhle. Ta OOtetování jsem si nechala udělat proto, že je musíme mít všechny, to ví každá herečka. Milování je nedílnou součástí života. Takže milostná scéna přispívá k narativní struktuře dramatu. Ale je to jen jeho část. Vy chcete, abych dělala jenom to a nic jiného.“


  „Herečka? To mě poser. Jestli si tak chceš nechat říkat, prosím. Ale ty podělaný OOtetování jsem zaplatil proto, že jsi šukna jak z pohádky, princezna tvrďačka. O tebe jde; ty jsi ta ozdoba, kterou můžou všichni ti ubozí zoufalci z říše diváků všem těm bohatejm hajzlíkům jenom závidět. Taková jako ty chlapovi ani nedá, když nemá v bance nějakých sto míčů. Já jim teď můžu ukázat, jak doopravdy chutnáš. A oni nás za to budou milovat.“


  „Ne. Neudělám to.“


  „Ty krávo pitomá, viděla jsi nějaký testy se zaškrtáváním možností, když jsi přišla? Já jsem si tě zaplatil, kurva, a já si to taky vyberu. Máme ve smlouvě, že roztáhneš nohy, když ti řeknu, a necháš nás nahrát všechny pocity, který se budou v tom tvým upjatým tělíčku honit, až si tě můj chápéčko vezme do parády. A přestaň na mě valit všechny ty sračky, nebo ti zařídím, že skončíš v hibernační komoře vedle toho tvýho vrahounskýho frajera. Máme platnou smlouvu.“


  Jaycee jí hleděl triumfálně přímo do očí a snažil se v nich zachytit první náznaky podrobení.


  Mellanie byla rychlá. Roky vytrvalého, úmorného tréninku s týmem jí daly sílu a reflexy, které si dnešní sportovci normálně musejí obstarávat bionickým propojením a vpravovat do těla retrosekvenováním. Vyšvihla koleno až k Jayceeho bradě, síly na to měla dost. První, co stálo v cestě, byl jeho šourek.


  Dívala se, jak bez hlesu otevřel ústa. Do vytřeštěných očí se mu nahrnuly slzy. S tichým, zmučeným zvukem, jako by se dusil, se položil na bok a zkroutil se na podlaze.


  „Zavolám teď svému agentovi,“ řekla chladně. „Ale až vás pustí z nemocnice, určitě si musíme zajít na oběd.“


  *


  Taxík Mellanii vysadil u jezera ve čtvrti Glyfada. Sedla si na dlouhou dřevěnou lavičku přímo nad vodou a dívala se, jak jachty vyjíždějí od maríny v Šilinkovém přístavu, aby chytily do plachet první ranní vítr. Bary a restaurace za ní právě začínaly otevírat. Před některými parkovaly zásobovací náklaďáky a kargoboti z nich vykládali čerstvé potraviny. Neprodávalo se ještě nikde, na to bylo příliš brzy. Její zbrusu nová mediální kariéra trvala celých pětačtyřicet minut.


  Třást se začala, až když si konečně dovolila přemýšlet o Jayceem a došlo jí, co vlastně udělala. Ze rtů jí vyrazilo nevěřícné chichotání, spíš úlevné než cokoli jiného. Nikdo z Wayside Productions se ji na odchodu nepokusil zastavit. Všichni na ni jen zírali, když procházela kolem jednotlivých scén, jako by byla nějaký šílený sériový vrah, až na Tiger Pansy, která na ni zamrkala.


  Nemůžu uvěřit, že jsem to udělala.


  Od toho byl jen krok ke strašlivé myšlence. Jestli se tato schopnost dá najít v jádru každé lidské mysli, mohlo se opravdu stát, že Morton…


  Okamžitě úvahy vedené tímto směrem zarazila.


  Ale bylo to příjemné. Dokázala jsem se o sebe postarat sama.


  V náhlém popudu. A Jaycee nepochybně vznese obvinění, jen co bude schopen znovu chodit a mluvit. A ona podepsala smlouvu. V tu chvíli jí to připadalo jako nádhera, dokonalé řešení situace. Návrh starého dobráka Hosheho, aby šla dělat servírku nebo studovat, byl předem odsouzen k nezdaru. Nechápal, že takové věci jednoduše dělat nemůže. Po tom životě, jaký jí ukázali, to prostě nešlo. To její možnosti značně omezovalo.


  Po nábřeží se loudal mladý muž a snažil se neprohlížet si ji až příliš nápadně. Podle sportovního trička a šortek měl namířeno na nějakou jachtu. Maličko si odhrnula vlasy dozadu a věnovala mu zářivý úsměv. Odpověděl jí úsměvem, v němž bylo tolik štěněcí naděje a touhy, že měla co dělat, aby se otevřeně nerozesmála. Proboha, muži jsou tak jednoduší. Ne že by to nutně musel být muž, s ohledem na její současné rozpoložení. Dívka by byla v posteli mnohem něžnější, pozornější a vnímavější.


  Bylo by příjemné nechat o sebe pečovat, být rozmazlovaná a zbožňovaná. Ale slabá. Slabá už nebudu. Slzy znovu pohrozily, že si najdou cestu ven. Od toho soudu zažila tolik. Zatnula ruce v pěst, zaryla si nehty od dlaní, až sebou bolestí škubla. Nebudu už brečet.


  Zbývala jen jediná možnost. Předtím ji zkoušet nechtěla, protože šance na úspěch byla mizivá. Byl to spíš sen. Psychologická záchranná síť, kterou člověk nechce nikdy použít.


  Vytáhla maličký organizér, který si odnesla ze střešního bytu. Ten s absurdně drahým foxorovým pouzdrem, kterého si milý Hoshe samozřejmě nevšiml. „Chci spojení na VI,“ řekla svému e-správci. Všechna její nová OOtetování byla pro smyslové vnímání; funkce virtuálního rozhraní Jaycee nezaplatil.


  „Z jakého důvodu?“ zeptal se e-správce. Bylo notoricky známo, že VI se zdráhá přijímat hovory od jednotlivých lidí. Kromě komplexních bankovních služeb neměla se Společenstvím prakticky jiný kontakt než oficiální vládní žádosti a nouzové situace.


  Zvedla si maličký organizér k obličeji. „Jenom řekni, kdo volá,“ zašeptala. „A zeptej se, jestli… jestli si mě dědeček pamatuje.“


  Miniaturní obrazovka na přední straně ručního organizéru se okamžitě rozzářila a ukázala oranžové a tyrkysové sinusoidy mizející ve společném úběžníku. „Ahoj, malá Mel.“


  „Dědečku?“ Z jejího sevřeného hrdla se tomu slovu nechtělo ven. Ty zatracené slzy znovu hrozily, že vyhrknou z očí. Opravdu nečekala, že to vyjde.


  „Ano, je tady s námi.“


  Mellanie si vzpomněla na ten poslední, trýznivě dlouhý den v hospicu, kdy čekala u jeho lůžka, až zemře. Bylo jí tenkrát jenom devět a nechápala, proč se nenechal omladit jako všichni ostatní. Rodiče ji tam nechtěli, ale nedala se odbýt, už tenkrát byla tvrdohlavá. Dědeček (vlastně její prapradědeček) byl vždycky nejmilejší příbuzný, kterého měla, vždycky si na svou malou Mel našel čas, přestože patřil k nejvýznačnějším obyvatelům planety. Všechny historické materiály ve škole ho uváděly jako jednoho z programátorů, kteří pomohli Sheldonovi a Isaacsovi napsat ovládací software pro původní červí díru. „Jsi to pořád ty, dědečku?“


  „Na to se těžko odpovídá, Mellanie. Jsme vzpomínky tvého dědečka, ale současně jsme víc, o celý vesmír víc, takže zdaleka nejsme tím jednotlivcem, kterého chceš.“


  „Tys mi vždycky naslouchal, dědečku. Vždycky jsi říkal, že mi pomůžeš, když budeš moci. A já teď pomoc doopravdy, doopravdy moc potřebuju.“


  „Nemáme fyzický charakter, Mellanie, můžeme pomáhat jenom slovy.“


  „Právě to potřebuju: poradit. Potřebuju vědět, co mám dělat, dědečku. Trochu jsem si to v životě podělala.“


  „Je ti teprve dvacet, Mellanie. Jsi ještě dítě. Ještě jsi ani nezačala pořádně žít.“


  „Tak proč mám pocit, jako by byl skoro konec?“


  „Samozřejmě proto, že jsi mladá. Všechno, co se ti přihodí, je v tvém věku strašně důležité.“


  „Asi jo. Tak pomůžeš mi, dědečku?“


  „Co by tě zajímalo?“


  „Momentálně nemám žádné peníze.“


  „Vidíme to. Darklakeská národní banka je efektivní, jak to má ve zvyku, a vyčísluje aktiva tvého bývalého milence, aby mohla být přerozdělena. Finanční prostředky se rozdělí mezi Taru Jennifer Shaheefovou a Wyobieho Cotala, až si různí úředníci, právníci a instituce stáhnou různé přemrštěné poplatky. Nedomníváme se, že bys byla úspěšná, pokud bys požádala o procenta z nich. Z hlediska práva je tvoje postavení velice slabé.“


  „Já žádná nechci,“ řekla důrazně. „Rozhodla jsem se, že už nebudu nikdy na nikom závislá. Odteď si budu život spravovat sama.“


  „To je ta malá Mel, kterou si pamatujeme. Vždycky jsme na tebe byly pyšné.“


  „Snažila jsem se prodat, co bylo mezi mnou a Mortonem, ale nedopadlo to moc dobře. Asi jsem byla naivní a hloupá. Věřila jsem reportérovi. Moc se to nevyvedlo. Možná mě zavřou. Byl tam jeden hrozný chlap, pornograf. Tak trochu jsem ho napadla.“


  „Kdo to kdy viděl, věřit reportérovi. To byla hloupost. Ale ta situace se pravděpodobně řešit dá. A pornografové nepatří k lidem, kteří by běhali na policii.“


  „Chtěla jsem si udělat jméno, dědečku. Napadlo mě, že bych se mohla stát celebritou, mediální osobností. Vzhled na to mám a určitě mám i odhodlání, abych to dokázala. Jen potřebuju trochu vedení, to je všechno. Můj příběh měl být jenom začátek. Až se zveřejní, lidé mě budou znát. To se dá využít. Kdyby se mi podařilo udržet se v unisféře, kdo ví, třeba bych jednou mohla být slavná jako Alessandra Baronová.“


  „To bys určitě mohla. Potenciál pro to máš. Kam přesně podle tebe do toho plánu zapadáme my?“


  „Chtěla bych, abys mi dělal agenta, dědečku. Potřebuju získat svůj příběh od Rishona zpátky a znovu ho prodat, tentokrát uznávanému producentovi. Taky budu muset zaplatit Wayside Productions za svá OOtetování. Můžeš mi vyjednat nejlepší dohodu; jsi čestný, ty mě na hůl nevezmeš. A zároveň jsi banka. Moje peníze u tebe budou v bezpečí.“


  „Jistě. Dobrá, uděláme to pro tebe. Ale je tu otázka naší odměny.“


  „Já vím. Bývá to deset procent, že? Nebo si říkáš o víc?“


  „Neuvažovaly jsme o finančních procentech.“


  „Ach tak.“ Zamračila se na obrazovku miniaturního organizéru a nahodilý obrazec na ní. „Co tedy chceš?“


  „Jestli to se zájmem o kariéru v médiích myslíš vážně, budeš potřebovat senzorické rozhraní ve vysílací kvalitě.“


  „Ano, profesionální nervový výstup, vím o tom. To, co už mám, je rozumný začátek. Doufala jsem, že si ze zálohy zaplatím vylepšení, a chtěla bych taky nějaké implantáty. Chci přejít na virtuál.“


  „Zaplatíme ta vylepšení. Ale v určitých situacích je budeme chtít využít.“


  „Tomu nerozumím.“


  „Mnozí lidé si myslí, že naše přítomnost ve Společenství je absolutní, zprostředkovaná unisférou. Ale i my máme své meze. Je mnoho míst, kam se nedostaneme. Některá jsou blokovaná záměrně, jiným jen chybí elektronická infrastruktura. Ty bys nám při zvláštních příležitostech mohla do těchto oblastí zajistit přístup.“


  „Chceš říct, že nás sledujete? Vždycky jsem to měla jen za hloupou konspirační teorii.“


  „Nesledujeme každého. Ale máme stejné zájmy jako vy a vy jste prostřednictvím nesčetných paměťových stažení naší součástí. Abychom použily starou frázi: naše osudy se proplétají. Rozplést by se daly jedině za cenu odchodu ze sféry veškeré lidské aktivity. Rozhodly jsme se to neudělat.“


  „Proč? Vsadím se, že váš život by byl jednodušší.“


  „A ty myslíš, že to je dobře? Žádná entita se nemůže v izolaci obohatit.“


  „Takže nás opravdu sledujete. A taky nás manipulujete?“


  „Když vystupujeme jako prostředníci, řídíme běh vašeho života. Je to manipulace? Jsme data. Je pro nás přirozené získávat víc, soustavně své poznání rozšiřovat a využívat je. Je to náš jazyk a současně naše měna. Aktuální lidské události tvoří velice malou část informací, které vstřebáváme.“


  „Takže je to spíš tak, že nás studujete?“


  „Ne jako jednotlivce. Samozřejmě nás zajímá vaše společnost a to, jak plynou její proudy. To, co působí na vás, působí i na nás.“


  „A vy nestojíte o žádná překvapení.“


  „Ty o ně stojíš?“


  „Asi ne.“


  „V tom případě si rozumíme. Pořád tedy chceš, abychom vystupovaly jako tvůj zástupce a rádce, malá Mel?“


  „Byla bych jako váš tajný agent, že?“


  „Ta role má paralely. Ale nejsou s ní spojena žádná rizika, jednoduše budeš našima očima a ušima na skrytých místech. Nečekej, že dostaneš nějaké výstřední vynálezy a létající auta.“


  Mellanie se zasmála, poprvé po dlouhé době. Ale škoda těch létajících aut, byla by to legrace. „Udělejme to tak.“ Protože jestli to dědeček myslel vážně, bude VI muset zařídit, aby měla úspěch.


  *


  Poslední části měděných hadiček kávovaru zapadly hezky na místo a Mark Vernon pomocí elektrosvalových kombinaček dotáhl těsnění. Znovu našrouboval chromovaný kryt a přístroj zapnul. Rozsvítily se na něm tři zelené kontrolky.


  „A je to. Všechno zase funguje.“


  Mandy radostně zatleskala. „Obrovské díky, Marku. Pořád jsem Dilovi říkala, že je to pokažené, ale on s tím nic neudělal a nechal nás, ať se plácáme ve sračkách. Jsi můj hrdina.“


  Usmál se na mladou servírku, která jen zářila. Rovnala pod skleněný pult čerstvé snídaňové panini připravené pro první ranní zákazníky; obrovské půlky italského chleba uzavírající mezi sebou celá jídla, smažená vajíčka, párky, kyias s rajčaty, nebo šunku, sýr a ananas, případně vegetariánské omelety. Její kolegyně ze směny, Julie, vzadu rachotila pánvemi a kameninovým nádobím. Ze dvířek se rozlévala vůně grilované medové slaniny.


  „Vlastně to bylo úplně jednoduché,“ řekl skromně. Za obslužným pultem bylo těsno, a tak Mandy stála trochu moc blízko, a taky trochu moc obdivně. „Ehm, tak já půjdu.“ Ukládal si nářadí do malé brašny, kterou s sebou pořád nosil. Druhou rukou ji držel mezi nimi jako nějaký obranný štít.


  „Ne, nepůjdeš. Sedneš si tam a já ti nachystám pořádnou snídani. Zasloužíš si aspoň to. A Dilovi svou návštěvu pořádně naúčtuj. Zatracenej držgrešle.“


  „Tak jo,“ přikývl smířeně Mark. Ve skutečnosti měl hlad. Z Ulonského údolí, kde měli Vernonovi usedlost s vinicí, to bylo do Randtownu patnáct minut jízdy. Mandin zoufalý ranní telefonát mu nedopřál čas, aby před odjezdem něco zakousl. Dokonce ještě ani nepoužil zubní gel.


  Sedl si k velkému stolu s mramorovou deskou u jednoho z velkých obloukových oken kavárny Čaj pro dva. Stůl u okna z druhé strany dveří již obsadil nějaký pár. Na sobě měli lyžařské oblečení, něco si blaženě špitali s hlavami zamilovaně nakloněnými k sobě a zbytek světa kolem sebe nevnímali.


  Přes Dau’singské hory, které lemovaly Randtown ze severu, vykukovalo jasné slunce. Mark si rozbalil digistránku a nasadil si sluneční brýle, aby ho neoslňovalo světlo, které dovnitř padalo oknem. Nerad četl přímo virtuálním zrakem, z písmen v zorném poli ho vždycky rozbolela hlava. Po levé straně rolovaly titulky hlavních zpráv, proti nim byly místní události nahrávané do kybersféry Randtownskou kronikou, jedinou mediální společností na této polovině kontinentu. Ani veškerá dobrá vůle a loajalita světa nedokázaly v Markovi rozdmýchat dost nadšení, aby si četl o nové okružní silnici kolem západních částí města nebo o návrhu zalesňovacího projektu v údolí Ústřic. Proto řekl e-správci, aby mu vyhledal včerejší zprávy z celého Společenství, a podíval se na začátek prezidentské kampaně. Mezi řádky textu o financování kampaně Doi se dalo číst, že si zatím nezajistila podporu Sheldonů, Halgarthů ani Singhů.


  „Tak tady to máš,“ zahlaholila Mandy a položila před něho talíř. Vršily se na něm lívance a vrstvy slaniny, ze kterých pomalu vytékal javorový sirup; jahody a lolinky nahoře byly uspořádané do tvaru rozesmátého obličeje. Vedle postavila vysokou sklenici s jablkem a mangem v drceném ledu. „Toast a kávu ti přinesu, až budou.“ Zamrkala a odběhla přijmout objednávku od lyžařského páru. Espresovač za obslužným pultem začal spokojeně bublat a vypouštět páru.


  Julie, jako by si uvědomila, že začali fungovat, zapnula audiosystém a pustila na něm album nějaké neznámé akustické indické skupiny. Tak už to v Randtownu chodilo: v každé kavárně a každém baru hráli tak módní hudbu, že než se s ní Mark stačil pořádně seznámit a třeba ji začít oceňovat, skupina se buď rozpadla, nebo zaprodala. Zadíval se na gigantickou horu kalorií před sebou. Povzdychl si. Vzal do ruky vidličku. Liz poslední dobou trousí na adresu jeho pasu dosti ostré poznámky. Jenže zdejší jídlo bylo nebezpečně skvělé. Nic se nevařilo samostatně; když člověk chtěl jehněčí žebírko, musel si dát i šest druhů mimozemské zeleniny, tři omáčky a zvláštní čatní. A když si neobjednal předkrm a dezert, vypadal vyloženě divně.


  Vůně jídla se zřejmě šířila ulicí. Zatímco Mark jedl, do kavárny se začali trousit lidé. Někteří vypadali jako turisté, kteří si před hektickými denními aktivitami chtějí dát pořádné jídlo. Než si našli volný stůl, pohledem zhodnotili pseudořímský styl interiéru. Místní si u pultu brali panini ohřáté v mikrovlnce a horké nápoje s sebou. Mandy mu skoro neměla čas přinést čtyři silné toasty a máslo s vanilkovo-rebarborovým džemem, který měl obzvlášť rád. Na okraji talíře mu pro všechny případy seděl pain au chocolat.


  Nakonec se mu podařilo z Čaje pro dva odejít o půl deváté, nebo se spíš odbatolit, jak tomu říkala Liz. Venku bylo přesně to ráno, kvůli kterému urazil tři sta světelných let, aby se do něho mohl každý den ponořit. Nasával vzduch, který měl v sobě ten zřetelný svěží chlad, jaký se dá najít jen při úpatí hor se zasněženými vrcholky. Na vyšších štítech a náhorních plošinách Dau’singů leželo ještě velké množství sněhu a totéž platilo i pro oba lyžařské areály. Když Mark k horám vzhlédl, sluneční brýle se ztmavily před světlem jasné hvězdy třídy G-9 linoucím se z bezmračné oblohy Elánu. Hory v podobě působivé bariéry ze svraštělých kuželů a štítů dominovaly krajině za městem. Teď, když na jižní polokouli Elánu přicházelo jaro, začínala z linie sněhu vytékat voda z tání a vyplňovat každou puklinu prudkými zpěněnými bystřinami. Spodní svahy opanovaly odrůdy borovic z různých míst Společenství a přinesly s sebou velice potřebnou kaskádu zelené vegetace. Nad nimi se ještě dařilo původní bleskovici, nezajímavé žlutozelené travině s rozcuchanými vlákny. Kromě maličké oázy cizí vegetace, kterou do oblasti přivezli lidé, pokrývala bleskovice všechny hory a zarůstala bezmála čtvrtinu kontinentu.


  Po obloze již lenivě poletovaly malé protáhlé trojúhelníky zlaté látky; první letci nového dne se pleskavě vydali hledat termály. Normálně startovali z hřebenů Černovodé skály, jež se zvedala za východní čtvrtí města. Les, kterým byla skála porostlá, protínala lanovka vedoucí od dolní stanice za hřišti střední školy k půlkruhové budově Orbity, jež vystupovala z vršku širokého útesu šest set metrů nad městem a vypadala, jako by přes okraj vykukoval létající talíř. Tamní restaurace byla předražená past na turisty, i když výhledy, které se z ní otevíraly na město a jezero, neměly konkurenci.


  Chromově modré kabinky lanovek vozily každý den nahoru na Orbitu turisty, letové profesionály a blázny do extrémních sportů. Odtamtud prokličkovali lesními pěšinami na hřeben, kde vítr foukal správným směrem, zavřeli se do Vinciho kombinézy a vzlétli. Opravdoví profesionálové trávili poletováním a kroužením v termálech celý den a vraceli se až za soumraku. Vinciho kombinéza se používala snadno: byl to v podstatě zužující se tenký spací pytel s ptačími křídly, jejichž rozpětí dosahovalo až osmi metrů. Člověk se v ní postavil na vršek hřebene, roztáhl paže jako ukřižovaný a vrhl se vpřed do propasti. Elektrosvalové pásky v křídlech kopírovaly a zesilovaly pohyby paží a zápěstí a umožňovaly křídlům mávání, náklon a kolébání. Lidem se ještě nepodařilo víc se přiblížit čistému ptačímu letu.


  Mark tam nahoře byl několikrát, v instruktorské kombinéze spolu s kamarádem, který žil ve městě. Byl to opravdu úžasný pocit, ale nechystal se změnit práci a věnovat se tomu na plný úvazek.


  Prošel po svažující se Hlavní třídě k nábřeží. Obchody po obou stranách promenády byly sbírkou maloobchodních franšíz známých z celého Společenství, jako je Bean Here, a nevyhnutelných občerstvení typu Babovy Kebaby, proložených krámky místních řemeslníků a bary a kavárnami, čímž vznikala různorodá nákupní směsice. Téměř všechny budovy byly přízemní a na strmých střechách nesly solární panely. Patro měly většinou restaurace nebo bary s terasou, kde mohli zákazníci sedět na slunci a shora pozorovat chodce. Většina domů na Hlavní třídě byla složena z prefabrikovaných modulů, což jí dodávalo poněkud dočasné vzezření, i když několik průčelí již bylo obloženo pevným modrofialovým kamenem, který se dal získat ze suťovisek po celých Dau’singách, nebo dřevem z borovic. Bočními uličkami, kde se po zdech vinuly úhledně prostříhané popínavé rostliny a na dlaždicích byly rozestaveny otlučené staré židle, bylo možné projít k menším obchodům a jednopokojovým garsonkám. Kolem se povalovaly láhve a sklenice, důkaz večírků, kterých bylo v těch maličkých enklávách každou noc plno.


  Podniky po celé Hlavní třídě otevíraly. Uvnitř se rozsvěcelo. Zaměstnanci a správcoboti uklízeli podlahy. Mark se s mnoha lidmi z personálu pozdravil a ještě víc bylo těch, kterým zamával. Všichni byli mladí a jejich vzhled byl zvláštně uniformní; nebýt různých odstínů pleti, mohli by všichni být příbuzní. Mladíci měli nakrátko ostříhané ježaté vlasy, možná několikadenní strniště a těla, která skutečně byla v kondici, nejenom přehnaně vysportovaná z tělocvičny; chodili ve volných svetrech nebo ještě volnějších nepromokavých bundách, šortkách po kolena a sportovních sandálech. Naproti tomu na děvčata se hezky dívalo, chodila v krátkých sukních nebo obtažených kalhotách a v tričkách, která bez ohledu na venkovní chlad ukazovala pevné břicho. Všichni tady byli jen na záskok: pracovali v obchodech, zastávali místa servírek a číšníků, obsluhovali u baru, dělali portýry v hotelech, jezdili s potápěčskými čluny, prováděli na výletech, hlídali děti trvalým obyvatelům. Dělali to z jediného důvodu: aby si vydělali dost peněz na další extrémní zážitek. Nejdůležitějším průmyslovým odvětvím v Randtownu byl turistický ruch a od nespočtu jiných prázdninových destinací po celém Společenství jej odlišovaly sporty provozované v okolní drsné krajině. Přitahovaly prváky, ty, kteří byli celkově nespokojení s normálním životem ve Společenství; ne rebely, jenom závisláky na adrenalinu, odhodlané najít rychlejší cestu z hory, nebezpečnější způsob, jak na raftu splout peřeje, ostřeji řezat zatáčky na vodním skútru nebo se nechat vyvézt ještě výš na heliskiing. Ale přijížděli i starší, konzervativnější lidé, kteří měli za sebou víc životů. Bydleli v nóbl hotelech a každý den se nechávali klimatizovanými autobusy vyvážet na naplánované aktivity. To oni vytvářeli ekonomiku služeb, jež poskytovala stovky špatně placených prací takovým, jako byly Mandy a Julie.


  Mark přešel jednoproudovou silnici na konci Hlavní třídy a vydal se po nábřežní promenádě. Randtown vyrostl kolem podkovovité zátoky na severním břehu jezera Trine’ba. S délkou sto osmdesáti kilometrů to byl největší vnitrozemský sladkovodní rezervoár na Elánu. Jezero navazovalo na výšku hor, které je mezi sebou svíraly, a místy bylo hluboké víc než kilometr. Pod úžasně modrou hladinou se skrýval jedinečný mořský biotop, který se po desítky milionů let vyvíjel v izolaci. Mělčinám vévodily neskutečně krásné korálové útesy, zatímco z hlubin uprostřed jako miniaturní sopky vyrůstaly kuželovité atoly. Byly domovem pro tisíce druhů vodních tvorů, od bizarních po nádherné; ale podobně jako jejich příbuzní ze slaných vod této planety používali k pohybu spíš nebezpečně vyhlížející trny a vřetena než ploutve.


  Po zimním lyžování a snowboardování bylo druhým největším turistickým lákadlem Randtownu potápění. Z nábřeží vybíhaly desítky mol, u nichž kotvily čluny využívané pro komerční potápění. I dnes, kdy Trine’ba skoro zamrzala, pořádaly desítky cestovních kanceláří vyjížďky na jezero. Mark se díval, jak kolem proplouvá katamarán Celestial Tours a lodní šrouby za každým trupem čeří hustou pěnu. Několik členů posádky mu z přídě zamávalo a zavolalo něco, co zaniklo v hluku motorů.


  Šel dál kolem kamenné zdi, po celé délce popsané básní. Někdy si ji chtěl přečíst od začátku do konce. Autodílna Ables Motors, což byla jeho franšíza, se nacházela několik ulic od východního konce promenády. Dorazil tam chvíli před tři čtvrtě na devět. Přestože byl Randtown jediným opravdovým městem v okruhu osmi set kilometrů, nebyl nijak zvlášť velký. Bez turistů a mladých dočasných obyvatel v něm žilo jen něco přes pět tisíc lidí. Z jednoho konce na druhý se dalo dojít za necelou čtvrthodinu.


  Stejný počet lidí obýval údolí a nížiny na severozápadě, kde se rozrůstaly farmy a vinice. Aby se mohli pohybovat po místních prašných cestách, potřebovali pořádné vozy s náhonem všech čtyř kol. A na to se specializovala Ables Motors, divize Farndale vyrábějící auta do drsného terénu. Markovi to připadalo jako dokonalé řešení, když hledali nový domov a kariéru. Se stroji to uměl, takže většinu drobnějších oprav zvládal sám; a prodej nových i ojetých modelů mohl tento příjem značně navýšit. Bohužel, Ables Motors byla pro Farndale relativně nová záležitost, neověřená značka, a tak lví podíl na trhu ukrajovaly staré známé výrobky Mercedesu, Fordu, Range Roveru a Telmaru. Nepomáhalo ani to, že autoservis firmy Ables fungoval jen několik let. Možná si to měl uvědomit, když si ho uvázal na krk spolu s nesplacenou hypotékou. Prodeje šly pomalu a s ohledem na malý počet vozidel značky Ables v oblasti byly stejně zřídkavé i servisní práce.


  Markovi netrvalo ani čtrnáct dní, než pochopil, že podnikáním s vozy 4x4 do rodiny žádný slušný příjem nepřinese. Když se začal rozhlížet po nějaké další práci, rychle zjistil, že lidé z města i farem mají spoustu pokažených zařízení, jež dokáže opravit každý, kdo má nejzákladnější mechanické dovednosti. Mark byl zatraceně šikovný mechanik a elektrikář, navíc měl plně vybavenou dílnu. Na začátku třetího týdne si do dílny přinesl pár věcí, dva serviboty, klimatizační jednotku, sonar z katamaránu potápěčského operátora a solární tepelné výměníky.


  Randtown byl úzce provázaná komunita, a tak se zpráva o někom, kdo má takový talent, rychle roznesla. Zanedlouho byl zavalen spotřebiči a zařízeními k opravě. Většinu toho dělal za hotové, i když daně na Elánu nebyly nijak přemrštěné. Ale splácet hypotéku za vinici se jim dařilo rychleji, než původně plánovali.


  To ráno na něho v dílně čekaly tři automatické česače. Každá jednotka byla velká jak auto a měla tolik elektrosvalových doplňků, že by stačily na vybavení Raiela protézami. Patřily Juriji Conantovi, který vlastnil v Ulonském údolí tři vinice a byl to teď dobrý přítel a soused. Jeden z Jurijových synů byl stejně starý jako Barry.


  Mark si oblékl pracovní kombinézu a začal dělat prvnímu stroji diagnostiku. Ložiska magnetického pohonu byla na šrot. Ještě pořád byl zalezlý pod strojem a kontroloval supravodivé spoje, když do dílny vešla Olivia, asistentka prodeje jeho autoservisu.


  „Slyšel jsi to?“ zeptala se rozrušeně.


  Mark vyjel na plochém vozíku zpod zabláceného autočesače a dotčeně se na ni podíval: „Wolfram se konečně včera večer zeptal, jestli může přijít na kafe?“ Byla to sága zklamané lásky, která se odvíjela už dva týdny; každý den ráno se Mark zpravidla dozvěděl nejnovější pokračování.


  „Ne! Druhá šance se vrátila. Před čtyřiceti minutami vylétli nad Anshunem z hyperprostoru.“


  „Sakra! Vážně?“ Mark se ani nesnažil předstírat, že by ho to nezajímalo. Kdyby nebyl ženatý a neměl rodinné závazky, sám by si podal žádost, aby se výpravy mohl zúčastnit. Všechno to je součást zajímavějšího vesmíru, který existoval mimo Augustu. Takto si aspoň o projektu opatřil spoustu informací, až dokázal všemi těmi statistikami a banálními fakty unudit spoustu lidí. Jeho e-správce měl za úkol upozornit ho na každý nový vývoj, který s letem souvisí, ale když jel ráno do města, zablokoval e-správci přístup do kybersféry, aby předešel dalším nouzovým voláním, jako bylo to z Čaje pro dva. Rodina se s ním spojit mohla, ale nikdo jiný ne. Když došel do autodílny, zapomněl to zrušit. „Co zjistili?“ zeptal se a spěšně blokování odstranil.


  „Je to pryč, nebo tak něco.“


  „Co je pryč?“ Ve virtuálním zorném poli se mu začala řadit data.


  „Ta bariéra. Zmizela, když ji začali zkoumat.“


  „To mě podrž.“ Začal virtuálníma rukama kmitat po ikonách a vyvolávat si informace. Nakonec se toho v reálném čase valilo tolik, že zašli do malé kanceláře v zadní části prodejny, aby si záběry prohlédli na holografickém portálu. KKP uvolňovala videa z průzkumu zároveň s tím, jak kosmická loď nahrávala data. Mediální společnosti se na ně se škodolibou radostí vrhaly a sestavovaly ve studiích vlastní analýzy a komentátorské týmy.


  Olivia měla pravdu, bariéra už neexistovala. Její zmizení bylo šokující, zasáhlo ho se stejnou silou jako zpráva o nenadálé smrti v rodině; tohle absolutně nečekal. A soudě podle toho, jak se odborníci ve studiu potýkali s tím, aby tomu dali smysl, to nečekal ani nikdo z nich.


  Na cestě před autoservisem byl jen minimální provoz. V ruské čokoládovně naproti běžely na portálu nad pultem stejné záběry. Zákazníci seděli u stolů, pití si nevšímali a hleděli na nepochopitelně obrovskou bariéru. Zavolal Liz, aby zjistil, jestli se taky dívá. Odpověděla, že ano, sedí se zbytkem personálu révové školky Dunbavand, kde pracovala, a sleduje záběry na jedné z obrazovek v kanceláři.


  Mark se ohromeně díval, jak v portálu na jeho stole rotují koule a prstence Temné pevnosti. Bylo strašně těžké si uvědomit to měřítko. A pak tam byla dysonovská civilizace rozlezlá po celé soustavě. Vzrušení, které prožíval při pozorování nukleární přestřelky mezi loděmi z pohodlí kanceláře, v něm vzbuzovalo pocit, jako by dělal něco nedovoleného. Žádnému z komentátorů, které si Alessandra Baronová pozvala do studia, se potenciální důsledky nezamlouvaly. Obrátila se na kulturního antropologa, aby se pokusil vysvětlit, proč by spolu druh létající do vesmíru takovým způsobem bojoval. Očividně neměl tušení.


  Hodiny ubíhaly, aniž si to Mark skutečně uvědomoval. Teprve když Olivia řekla: „Udělám si polední pauzu,“ konečně se po ní podíval, zamračil se a snažil se přijít na to, co právě řekla.


  „Jo, jasně,“ odpověděl. „Nečekám, že by si dnes k nám někdo přišel koupit auto.“ Došel k závěru, že by si měl sám udělat přestávku, a zavřel za sebou dveře dílny. Na to, že bylo poledne, vládl na promenádě neobvyklý klid. Mark si nasadil kapuci bundy, aby se chránil před ostrým větrem od jezera. Ti, kteří ho přeci jenom minuli, měli prázdný, nepřítomný výraz typický pro někoho pohlceného virtuálním zorným polem. Všichni hltali návrat kosmické lodě. Bylo to stejně důležité jako finále Poháru, kdy to po celou první polovinu vypadalo, že Brazílie doopravdy prohraje. Instinktivně zalétl očima k Černému domu, kde bydlel Simon Rand, a napadlo ho, jestli i jemu se dnes mění pohled na život. Bylo to obrovské sídlo v georgiánském stylu, zasazené do svahu nad východní částí jezerní zátoky, uprostřed deseti akrů vlastního, dokonale upraveného pozemku. Na svazích kolem byly uspořádány desítky domů, těch nejdražších a nejexkluzivnějších ve městě, ale s majestátností Černého domu se nemohl měřit žádný. Mnohé z nich patřily prvním usedlíkům, mužům a ženám, kteří se připojili k Simonovu donkichotskému úsilí a pomohli postavit silnici přes hory.


  Bylo to už pětapadesát let, co na planetární stanici Elánu dorazil Simon Rand a s ním celý vlak naložený silničními stroji od JCB, flotilou různých botů a náklaďáky napěchovanými stavebními systémy. Už tenkrát byl docela bohatý prvoživotní syn jedné z méně důležitých pozemských Významných rodin, který zpeněžil svůj svěřenecký fond, aby si mohl koupit sen. V duchu legend o Oregonské stezce se rozhodl vyrazit na nějaké nové, nezkažené místo a ochránit je před moderním znesvěcením. Elán, který byl pro osadníky tenkrát otevřený pouhých několik desítek let, představoval dobrý výchozí bod. Vláda planety poskytovala developerům a investorům velké úlevy, pokud pomohli vybudovat nové čtvrtě a infrastrukturu. Představa byla, že takoví podnikaví lidé přivezou celé továrny a postaví kolem nich obytné domy. Ale Simonova velice odlišná vize zelené komunity byla vcelku neškodná, a tak mu úředníci potvrdili licence na pozemky a potají doufali, že podnik je odsouzen ke zkáze. Ostatně, planety Společenství byly poseté pošetilostmi výstředních romantiků a jejich promrhaným jměním.


  Simon se okamžitě vydal na téměř neobydlený jižní kontinent Ryceel. Jakmile tam dorazil, pustil se do největší možné pošetilosti: stavby silnice přes impozantní Dau’singské hory, jako by na sever od hor nebyla k dispozici spousta dostupné půdy. Několik zpravodajských programů zveřejnilo v přehledech událostí posměšné reportáže, které nalákaly další idealisty a podporovatele jeho plánu, ochotné ušpinit si ruce za odměnu v podobě toho, že až skončí, budou žít v tiché komunitě mimo hlavní proud. A Simon se přes své podivnosti na podnik nakonec připravil s pragmatickou důkladností.


  O tři roky a sedm set osmdesát kilometrů později se za předsmrtného řevu rozpadající se skály a ve vířících oblacích špinavé páry, jako by to byl nějaký nelétající drak, poslední přeživší gigantický stavební stroj JCB prokousal kolem úpatí Černovodé skály. Za ním vedla směrově dělená silnice z enzymově vázaného betonu, která překonávala sedmnáct řek a provrtávala se jedenácti horami. Po čerstvě položeném povrchu, který křupal a uvolňoval výpary připomínající močovinu, kráčel Simon a vedl chaotickou karavanu obytných vozů, náklaďáků, a dokonce několika koní a mul zapřažených do povozů. Tři další silniční stroje, které cestu zahájily, zůstaly opuštěné za nimi, rozebrané na náhradní díly, nehybné kolosy rezivějící u cesty jako pomníky jejího vzniku.


  Podobně jako Mojžíš dávno před ním se Simon rozhlédl po jezeře Trine’ba a řekl: „Sem patříme.“ Viděl, že zdejší chladivá modrá voda rozdělila hory táhnoucí se přes celý kontinent a nechala je stát v sevřených řadách podél svého břehu. Hradby horského masivu se táhly do dáli a dokonale se odrážely od povrchu neposkvrněného zrcadla. Po obou stranách se přes rozeklané skály valily stovky vodopádů napájených vodou z tání, počínaje stříbrnými čůrky, které sotva zamokřily skálu, po mohutné pěnící kaskády vyvrhující tříšť hustší než déšť. Ze středu jezera vystupovaly maličké, útlé červenofialové korálové kužely. A obrovskou propast vzduchu nad vodní hladinou vyplňovalo ticho tak hluboké, že pohltilo i jeho myšlenky.


  Za dvaapadesát let se ten majestátní pohled nezměnil. Simon si na tom velice zakládal. Budovy, lesy, pole, odvodňovací kanály a cesty se už rozšířily do panenské krajiny za Randtownem, ale průmysl chyběl, žádné továrny a obchodní areály, které zpravidla ověšují okraje lidských sídel. Obyvatelé si mohli přivézt, co chtěli, po dlouhé zpoplatněné dálnici, která stále představovala jejich jediné fyzické spojení se zbytkem lidstva. Stavět vedle ní železnici nebylo ekonomické a pro letiště nebylo místo. Simon neměl v úmyslu změnit většinovou kulturu Společenství, chtěl jen svůj kousíček ochránit před jejími nejhoršími aspekty. Proto farmy byly ekologické, město mělo hlavní příjmy z turistiky, energie pocházela z geotermálních a solárních zdrojů, spalovací motory byly zakázané, recyklace fungovala jako malé náboženství a odpadní vody se upravovaly v zabezpečených bioreaktorech, aby nehrozilo nejmenší nebezpečí, že nějaká zavlečená chemikálie lidského původu znečistí vzácně čistou vodu jezera Trine’ba.


  V otázce přístupu k životnímu prostředí se Mark přestěhoval z jednoho extrému do druhého.


  Ve virtuálním zorném poli viděl přízračný obraz Druhé šance přibližující se pomalým manévrováním k doku na montážní plošině vysoko nad Anshunem. Udivilo ho, v jakém je stavu, jak vypadá nedotčeně. Po takové cestě určitě mělo být vidět nějaké známky opotřebení, pár kolizí s meteory, stopy ožehnutí, prostě něco, co by dokazovalo, jak byla daleko a co viděla. Ale loď vypadala stejně nově a neposkvrněně jako v den svého odletu.


  Zastavil se v jednom stánku za promenádou a koupil si k obědu bap s tuňákem, krevetami, talarotem, kukuřicí a majonézou, trochu vegetariánského suši a něco malého jako zákusek. Prodala mu to Sasmi. Do města přijela před několika měsíci na zahájení snowboardové sezóny. Zásluhou havraních vlasů a zploštělého obličeje si Mark myslel, že má původ někde v Orientu, dokud mu neřekla, že její předkové byli ve skutečnosti Finové. Milá dívka, která se po hlavě vrhala do všeho, co Randtown nabízel: kamarádi, večírky, sporty. A vždycky si našla čas, aby si s Markem promluvila, ale ne že by tím byl nějak výjimečný, ona prostě měla nezkrotně optimistickou povahu.


  Dnes pohltilo drama návratu kosmické lodě dokonce i ji. Zatímco se díval, jak mu chystá bap, prohodili spolu: „Slyšela jsi?“ a „Viděl jsi to video, kde…“ Když se pak vracel po promenádě, v hlavě mu zůstával její úsměv na rozloučenou. Ještě nikdy v životě kolem sebe neměl tolik svodů. Patřilo to k nepopiratelným vlastnostem Randtownu: všichni tady měli život napěchovaný událostmi, které většinou vypadaly jako párty a setkávání s jinými lidmi, ale přes to všechno nikdy neměli naspěch. Po augustské dietní, soustředěné rutině práce a rodiny, kde se radost točila čistě kolem zábavy, mu trvalo několik měsíců, než se naučil, jak zpomalit a uvolnit se. Teď jeho život zde provázela jen obava z toho, že jednoho dne podlehne pokušení – některé dívky byly prostě neodolatelné.


  Když se Mark vrátil do autoservisu, Olivia ještě měla pauzu. Sotva si sedl a pustil se do kvorkovníkového muffinu s kousky čokolády, KKP vypustila opravdovou bombu. Dva lidé tam zůstali. Na veřejnost to proniklo až teď, protože společnost nejdřív informovala rodiny a poskytla jim psychologickou pomoc. Mark se s tím už tak těžko vyrovnával, nehledě na to, že jedním z postižených byl Dudley Bose. Chvíli měl na zbytek posádky Druhé šance vztek, že je tam opustili, něco takového se dalo sotva hodnotit jinak než jako nejstrašnější zrada. Zachvěl se při pouhém pomyšlení na tu vzdálenost. Potom kapitán Wilson Kime přednesl prohlášení v reálném čase. Na sobě měl kompletní tmavou uniformu, vlasy úhledně a krátce zastřižené, hleděl pevně do kamery a uvědomoval si, kolik lidí se bude na něj dívat. Všichni s jedinou otázkou na rtech. Proč jste to udělali? Proč jste na ně nepočkali?


  „Je mi nesmírně líto, že musím ukončit naši historickou cestu nejsmutnější možnou zprávou,“ řekl Wilson. Jeho hluboký, vážný hlas byl tak upřímný, že se Mark okamžitě přepnul do soucitu s ním a strašlivou tíhou velení. „Byl jsem nucen učinit rozhodnutí, kterého se každý kapitán bojí nejvíc ze všech, zda ohrozit životy všech osob na palubě, nebo tam naše přátele a kolegy nechat. Tato mise byla vypravena s jednoznačným závazkem přivézt zpět důležité informace o Dysonu Alfa a pozoruhodné bariéře, která tuto hvězdu obklopuje. Přestože bezpečnost posádky je pro mne osobně prvořadá a je také zakotvena v mých povinnostech, nemohu přehlížet náš hlavní cíl. Ocitli jsme se v situaci, která stavěla celou loď do vážného ohrožení. Za těchto okolností jsem neměl jinou možnost než odletět. Je to volba, se kterou se budu muset vyrovnávat každý den po zbytek života, až si budu věčně klást otázku, jestli by nás znovu kontaktovali, kdybychom zůstali o chviličku déle. Ale těch několik okamžiků navíc mohlo stejně tak způsobit katastrofu. Pak bychom se možná nikdy nevrátili s informacemi, které máme. Společenství by nemuselo být varováno, že bariéra už není a mimozemšťané, které zadržovala, se neprojevují přátelsky. Právě tuto informaci jsem považoval za důležitější než životy našich druhů. Vím, že kdyby ta tragická situace byla v opačném gardu a já bych byl ztracený uvnitř mimozemské stanice, chtěl bych, aby moji kolegové z lodě dopravili zásadní poznatky domů bez ohledu na to, co to bude stát mou osobu. Všichni jsme tuto cestu podstoupili s vědomím, že je spojena s nebezpečím. Nikdo z nás si nepředstavoval, že bude tak vážné. Děkuji vám za váš čas.“


  Mark se v křesle sesunul a dlouze vydechl. Domníval se, že za těchto okolností by udělal přesně totéž. Ale i tak to bylo dosti hrůzné rozhodnutí. A podle kapitána byli ti mimozemšťané nebezpeční. To není dobré, ani trochu dobré.


  Zpravodajská stanice pustila záběry z Pozorovatelny. Mark sledoval kosmonauty protahující se temnými tunely stanice. Vypadalo to, že propletených zlověstných chodeb jsou kilometry a kilometry. Kanceláří prodejny se rozléhal namáhavý dech členů kontaktního týmu; Mark si připadal, jako by tam sám byl, když viděl, jak se k okrajům zorného pole natahují ruce v rukavicích a přitahují se o rozrušené části tunelu. Potom se zpomaleně přenesl saltem do prázdné komory. Trubky na stěnách praskly a nechaly optická vlákna vyplout ven, jako by to byly nějaké tenké vodní rostliny. Sledoval je až ke skříňce s propojovacími krychlemi, které vypadaly jako z mléčného skla. Bylo slyšet vzrušené hlasy. Rukavice se pokusily jednu kostku uvolnit, ale na dotek se začala rozpadat. Další, klidnější hlas jim dal pokyn, ať celou skříňku odříznou od držáků.


  Mark se zachvěl. Chtěl si prolézt Pozorovatelnu kousek po kousku, sám prozkoumat její temná tajemství. Někdy večer v týdnu si v klidu lehne na postel a pustí si TSP z průzkumu.


  Zpravodajská stanice přepojila na senátora Thompsona Burnelliho stojícího před impozantní budovou Senátu ve Washingtonu. Kolem sebe měl široký půlkruh reportérů a po stranách dva asistenty.


  „Jistými aspekty letu jsem samozřejmě zklamán,“ řekl Burnelli. „Ale chtěl bych využít tento okamžik k vyjádření soustrasti rodinám Dudleyho Bose a Emmanuelle Verbekeové za otřes, který dnes prožily. V souvislosti s tím se domnívám, že způsob, jakým Druhá šance tak náhle opustila oblast, skutečně nastoluje jisté velice závažné otázky. Myslím si, že na zjištění povahy dysonovských mimozemšťanů se mělo vynaložit mnohem víc úsilí. Pokud jde o údajnou hrozbu: na naši loď fakticky nikdo nevystřelil, pouze se k ní přibližovalo několik robotických zařízení, to je všechno. Nevíme, jestli to byly střely. Kime se mohl rozhlédnout podruhé, potřetí, a dokonce i počtvrté; pokračovat v tom, dokud nezískáme slušné informace. Druhá šance byla vybavená nadsvětelným pohonem, mohli před každým opravdovým nebezpečím bez problémů uskočit.“


  „Co se bude dít teď?“ zeptal se jeden reportér.


  „Co nejdřív se sejde Exoprotektorátní rada Společenství, aby zhodnotila výsledky. Až to uděláme, vydáme doporučení pro prezidenta a Senát Společenství.“


  „Co doporučíte vy, pane senátore?“


  Burnelli zamyšleně naklonil hlavu na stranu a upřeně se na tazatele zamračil. „Myslím, že to je jasné. Vzhledem k tomu, že nám chybí pořádná data, budeme muset vyslat další loď. Tentokrát pod velením kapitána, který má trochu kuráže, kapitána, který nám dokáže zjistit, co se tam doopravdy děje.“


  Mark souhlasně přikyvoval. Možná se Kime ukvapil. Druhá šance měla dobrý štít, pamatuju si to z technických parametrů. Ochrana byla při konstrukci prvořadá.


  Olivia se vrátila a většinu odpoledne strávili sledováním portálu. KKP zveřejnila nahrávky pořízené Dudleym Bosem, v nichž vysvětloval a komentoval data nashromážděná lodí. Jeho popisy Marka fascinovaly. Byly nastavené na úroveň, kterou dokázal pochopit, a jasný sebevědomý hlas vdechoval suchým faktům barvitý život. Není se co divit, že to byl tak uznávaný úspěšný astronom.


  Mark během odpoledne několikrát odešel do dílny a snažil se něco udělat na automatických česačích. Pokaždé nedokázal myšlenkami zůstat u práce, vrátil se do kanceláře a znovu se podíval, co ukazuje portál. Mnoho času strávil přemýšlením o tom, jaké to muselo být pro Boseho a Verbekeovou, když konečně pochopili, že kosmická loď je nadobro pryč. Jak by si člověk s takovým zjištěním poradil? Proboha, jak bych se s tím vyrovnal já?


  Zavřel autoservis dřív a jel pick-upem domů. První část cesty vedla po široké dálnici, kterou postavil Simon Rand. Objel po ní Černovodou skálu do strmého sevřeného údolí. Po stranách dálnice byla vyseta pozemská tráva, vitální odrůda, která vytlačila bleskovici a zbarvila svahy nad rychle tekoucí říčkou zdravou sytě smaragdovou barvou. Ospale se po ní šouraly tlusté ovce, ještě se zimní srstí, a žvýkaly; kolem nich nadšeně poskakovala nová jehňata. Vysoko nad nimi, kde bylo míň trávy a víc balvanů, pobíhaly horské kozy, pouštěly se ven z okrajů borového lesa a zase v něm mizely.


  Po několika kilometrech se údolí rozevřelo a kopce po pravé straně se tam, kde odbočovalo mnohem širší údolí, úplně vytratily. Mark sjel ze silnice a dal se dlouhou rovnou cestou ze zhutněného štěrku. To bylo Hornoblatské údolí, první obdělávané v oblasti a již dávno odvodněné rozsáhlou soustavou příkopů, které traktorbotům a dobytku zpřístupnily na živiny bohatou rašelinu. Z hlavní cesty vybíhaly do obou stran dlouhé příjezdy k velkým přízemním rančům a shlukům stodol. Jedinými stromy tu byly litopoly zasazené v dokonale rovných přímkách vyznačujících hranice pozemků.


  Po pěti minutách se cesta znovu rozvětvila. Mark odbočil do Ulonského údolí. Bylo skoro stejně široké jako Hornoblatské, ale hradby hor tady byly o něco vyšší. Dno údolí bylo poseté balvany a kameny a každou zimu přinášel sníh novou úrodu. Půda tu sice byla slušná, ale pro běžně pěstované plodiny Ulon vyloženě vhodný nebyl. Na radu Simona Randa první usedlíci vysadili grenšamovou révu, původní elánskou rostlinu s bobulovitými plody, která si již získávala mezi milovníky vína ve Společenství pověst, přestože se doposud pěstovala pouze na severních kontinentech. V prvních několika letech se v Ulonu podařilo vyprodukovat slušný ročník. Pak přišly nové odrůdy, pěstitelé se zorganizovali a vytvořili družstvo, které vybíralo cuveé, lahvovalo a dělalo propagaci značce.


  Když dorazili Vernonovi, celá operace již měla profesionální a komerční charakter. Obdělávaly se dvě třetiny údolí a zbývající pozemky byly výhodně skoupené. Každý zájemce dostal deset nebo patnáct akrů k osazení révou a na jednom konci místo pro dům. Révu obdělávalo a sklízelo družstvo, což pod značkou Ulonského údolí zaručovalo každoročně skromný příjem.


  Mark zabočil na nezpevněnou cestu zdolávající krátké stoupání k jeho domu. Odpružení ho v kalužích a výmolech rozhoupalo tak, že musel zpomalit. Znovu, jako každé ráno a večer, si připomněl, aby si nechal přivézt trochu pořádného štěrku. Podpůrné konstrukce vinic se táhly po obou stranách cesty, řady sloupů a drátů, jako nějaké chatrné plůtky zbudované v rozestupu několika metrů a táhnoucí se, kam až oko dohlédlo. Malé, sukovité hlavy samotné révy byly pečlivě ovinuté kolem drátů a všechny byly zastřižené stejným způsobem, aby na každém výhonu nebylo víc než pět oček. Na to, aby na nich něco rostlo, bylo ještě příliš brzy, a tak celý pozemek vypadal poměrně bezútěšně. Jedinou barvu mezi konstrukcemi nabízely úzké pruhy divoce rozrostlé trávy, ale vypadalo to spíš jako bahno a kamení než živé trsy. Nahoře na vrcholku hřebene, kde stál na akru rovné půdy dům, trávník vytvářel bujný smaragdový koberec. V tuto chvíli obklopoval dva domy. Jeden si přivezli s sebou na korbě velkého náklaďáku jako hromadu čtvercových, vůči povětrnostním vlivům odolných kompozitových panelů, které se daly propojit do jakéhokoli uspořádání. Liz a Mark se rozhodli pro jednoduché L s dlouhým obdélníkovým obývákem na jednom konci, který byl propojený se třemi čtvercovými pokoji, koupelnou, dětským pokojem a jedním rezervním, jenž byl ještě zarovnaný krabicemi s věcmi, které si přivezli z Augusty a zatím je ani neotevřeli. Střechu tvořily oblé segmenty slunečních kolektorů, které do sebe nahoře zapadaly. Celá konstrukce byla levná a dala se snadno smontovat, ale člověk by v tom nechtěl bydlet déle než několik měsíců, obzvlášť v zimě. Teď byli na Elánu už skoro dva roky.


  Jejich skutečný dům za tím dočasným prefabrikovaným teprve rostl. V souladu s randtownským zeleným étosem se oba rozhodli pro suchý korál, který byl na to, že se jednalo o oblast posedlou ekologií, nezvykle vzácný. Za normálních okolností rostlina obrostla existující stavbu, ale Liz vypátrala na Halifaxu firmu, která nabízela mnohem levnější metodu. Vyšla v podstatě ze seskupení půlkulových balónů, jednoduché membrány vyrobené na objednávku podle požadovaných rozměrů, která se rozprostřela po zemi a nafoukla. Potom zasadila všude po obvodu korálová jádra a čekala, až vyrostou. Jak se výhonky plazily vzhůru, splétala je a uvážlivě prořezávala, což zajišťovalo, aby stěny byly hladké a vodotěsné. S ohledem na kruté zimy, které v Ulonském údolí panovaly, zvolila silnější odrůdu suchého korálu, než byla většina ostatních, aby se postarala o slušnou izolaci. Až bude hotovo, jednoduchá domácí termozásobní kostka se solární pumpou jim zajistí teplo a pohodu po celou zimu. Ale právě kvůli té nezbytné tloušťce navíc přišli na to, proč je jen málo domů v oblasti Randtownu ze suchého korálu: trvalo dlouho, než vyrostl do výšky. Mark se každý den při vystupování z pick-upu znovu zadíval na vršky perleťových a chrpově modrých výhonků, aby zjistil, jak pokročily. Na čtyřech nebo pěti menších kopulovitých místnostech po obvodu byly již skoro nahoře, kde je Liz zaplétala do minaretového koncového pletence, ale na třech největších kupolích jim zbývalo ještě několik metrů. „O letním slunovratu budou hotové,“ říkala často Liz. Mark se modlil, aby měla pravdu.


  Z domu vyrazil Barry, doběhl k Markovi a skočil na něho. Dřív otci objímal nohy, teď už dosáhl nad boky.


  „Co jsi dnes dělal?“ Řekli to oba současně, jak vyžadoval rituál, a usmáli se na sebe.


  „Nejdřív ty,“ vyzval ho Mark, když spolu vykročili zpátky k dočasnému domu.


  „Ráno jsem četl a cvičil pravopis, potom jsme měli pana Carrolla na matematiku a programování. S paní Maversovou jsem se učil všeobecné dějiny, a nakonec nás měla Jodie na praktickou mechaniku. To se mi líbilo. Bylo to jediné, co dávalo smysl.“


  „Vážně? Jak to?“


  Vešli do kuchyně, kde seděla u velkého zaneřáděného stolu Liz a snažila se přesvědčit Sandy, aby snědla trochu polévky. Markova dcera vypadala se zarudlými tvářemi a nosem, uslzenýma očima a zabalená do velké teplé deky jako hromádka neštěstí. Dostala variantu chřipky, která obcházela všechny místní děti. Barrymu se zatím dařilo se jí vyhýbat.


  „Tati,“ řekla slabě Sandy a natáhla k němu ruce.


  Mark si k ní klekl a pevně ji k sobě přitiskl. „Tak jak se dnes má můj andílek, je to už lepší?“


  Smutně přikývla. „O trošku.“


  „Tak to je skvělé. Dobrá práce, zlatíčko.“ Sedl si na židli vedle ní a nechal se velice letmo a zběžně políbit od Liz. „Tak co kdybys snědla trochu té polévky?“ zeptal se dcery. „Dáme si ji spolu.“


  Sandy se na rtech mihlo něco, co mohl být úsměv. „Jo,“ řekla statečně.


  Liz před Markem obrátila oči v sloup a vstala. „Tak já to nechám na vás dvou. Barry, co bys chtěl k čaji?“


  „Pizzu?“ vyhrkl a pak s nadějí dodal: „A hranolky.“


  „Pizza nebude,“ odpověděla mu příkře Liz. „Dobře víš, že už jsi je z mrazáku všechny vyjedl. Bude to muset být ryba.“


  „Mami, fúúj!“


  „Asi by se k ní našly nějaké hranolky,“ dodala Liz, protože věděla, že je to jediný způsob, jak ho přesvědčit, aby rybu jedl.


  „No tak jo,“ odsouhlasil rozmrzele Barry. „A bude ta ryba smažená?“


  „Netuším.“


  Barry si celý zhrzený sedl na židli ke stolu, obrázek tragédie. Liz řekla domobotovi, aby přivezl z mrazáku rybu, a mlčky doplnila přes svého e-správce objednávku, aby to bylo balení jen pro gril.


  „Tak proč nic nedávalo smysl?“ zeptal se znovu Mark.


  „No, to učení vlastně dávalo,“ uznal Barry. „Spíš nechápu smysl toho všeho.“


  „Čeho?“


  „Školy.“


  „A proč?“


  „Nepotřebuju ji,“ odpověděl hoch upřímně. Ukázal na široké okno kuchyně s výhledem dolů do Ulonského údolí. „Budu kapitán tryskového člunu a budu jezdit po řece.“


  „No jasně.“ Před týdnem to byl instruktor gyroballu. Děti z oblasti Randtownu se nechávaly ovlivnit sportovnějšími a fyzičtějšími aspekty života. Všechny chtěly dělat kormidelníky na raftech, kapitány tryskových člunů, lyžařské instruktory, profesionální letce nebo potápěče. „Bohužel, základní vzdělání budeš potřebovat i tak, abys to mohl dělat. Takže se budeš muset dál učit, přinejmenším ještě několik let.“


  „Tak jo,“ řekl smutně Barry. „Taky bych mohl být pilot kosmické lodě. Díval jsem se dnes na kybersféru. Celá škola sledovala, jak Druhá šance zakotvila u plošiny. Bylo to super.“


  Mark krmil lžičkou Sandy, a tak upíral oči na ni. „Jo, to bylo.“


  „Tys to viděl taky?“


  „Jasně.“


  Domobot se vrátil s balením ryb. Liz si je od stroje vzala. „Pojď, pomůžeš mi to připravit.“


  „A kde jsou hranolky?“ zeptal se plačtivě Barry.


  „V košíku je pár brambor. Nakrájíme je. Bude to hned.“


  „Ne, to ne, mami. Opravdové hranolky. Z mrazáku!“


  Než Barry a Liz připravili rybu, Mark si vzal Sandy do obýváku. Odklidil z pohovky nějaké hračky a sedl si. Sandy se mu schoulila na klíně a s posmrkáváním si k sobě přitiskla svou hračku kamaráda, reagujícího ledního medvěda, který poznal, že je nemocná, a láskyplně ji držel za ruku.


  Proklikal na velkém portálu několik kybersférových reportáží, než se zdráhavě rozhodl pro Alessandru Baronovou, která si zajistila exkluzivitu u samotného Nigela Sheldona. Ten seděl za nějakým velkým stolem ve své firemní kanceláři a mluvil jasně a sebevědomě, jako by celé drama kolem návratu kosmické lodě byla jenom naplánovaná zastávka jednoho z jeho vlaků. „Ačkoli hluboce lituji, že tam kapitán Kime musel Emmanuelle a Dudleyho nechat, nemyslím si, že měl v té věci na vybranou. Já jsem tam nebyl, stejně jako žádný z poněkud nechutných salónních kritiků, které jsem dnes slyšel. Proto jsme zcela nezpůsobilí přijít s čímkoli, co by se blížilo odůvodněnému názoru na to, co se stalo a jaké jiné postupy bylo hypoteticky možné zvolit. Jedině hlupák může takovou událost zpětně kritizovat. Jmenoval jsem Wilsona kapitánem, neboť jsem věřil, že je na to místo tím správným mužem. Jeho příkladné vystupování po celou dobu mise prokázalo naprostou správnost tohoto jmenování.


  KKP samozřejmě již dala souhlas s oživovacími procedurami pro oba ztracené členy naší posádky. Díky bezpečnostním postupům, které bereme tak vážně, byly jejich bezpečné paměťové úschovy na palubě aktualizovány těsně předtím, než se vydali do Pozorovatelny.“


  „Ale co informace, s nimiž se Druhá šance vrátila?“ zeptala se Alessandra. „Jistě uznáte, že to je zklamání, nebo ne?“


  Nigel Sheldon se usmál, jako by mu jí bylo líto. „Máme tolik dat, že je celá komunita fyziků ve Společenství nedokáže zpracovat. To bych sotva označil za nedostatek.“


  „Měla jsem na mysli absenci informací o dysonovských mimozemšťanech. S ohledem na to, kolik to stálo peněz a času, a navíc na cenu lidských životů, nedomníváte se, že bychom měli vědět víc? Vždyť nevíme ani to, jak vypadají.“


  „Víme, že po nás střílejí na potkání. Jediné, v čem souhlasím se svým dobrým přítelem senátorem Burnellim, je to, že se tam musíme vrátit. To je podstata zkoumání, Alessandro. Omlouvám se, že to pro váš osobní časový plán není dost rychlé. Ale rozumní, racionální lidé se vypraví na nějaké nové místo zjistit, jaké jsou tam podmínky, aby se mohli připravit a příště zajít dál. Druhá šance to udělala, přivezla zpět bohatství detailů o Dysonu Alfa a o tom, jakou loď potřebujeme, abychom se tam vrátili.“


  „Takže vy jste pro návrat?“


  „Určitě. Kontakt s Dysonovými hvězdami jsme teprve začali.“


  „A když vyjdeme z toho, co jsme se z první mise dozvěděli, jakou loď bychom měli použít?“


  „Velice rychlou a velice silnou. Dokonce, spíš pro jistotu, bychom pravděpodobně měli poslat víc než jednu.“


  Markovi a Liz se podařilo do osmi hodin dostat děti do postele a uspat je. Potom si sedli v kuchyni a sami si dali k večeři kyjevský kotlet: samozřejmě z polotovaru ohřátého v mikrovlnce. „Starý Tony Matvig má nějaké slepice,“ řekl Mark. „Onehdy jsem s ním mluvil, pár vajíček by nám nechal, kdybychom chtěli vlastní.“ Bodl vidličkou do masa na talíři a vymáčkl z něj ještě trochu česnekového másla. „Bylo by fajn mít pro děti nějaké jídlo, o kterém víme, že není plné hormonů a podivných genových manipulací.“


  Liz si ho změřila pohledem. „Ne, Marku. Přece jsme to spolu už řešili. Líbí se mi žít tady a bude se mi to líbit mnohem víc, až nám vyroste ten dům, ale zas až tak moc to nežeru. Nemusíme chovat slepice. Vyděláme víc než dost, abychom se mohli dobře najíst, a já přece neobjednávám průmyslově vyráběné potraviny z Velké 15. Kdyby sis dal tu práci a podíval se, zjistil bys, že všechno v mrazáku má označení čistá potravina. A viděl jsi někoho ty slepice škubat a kuchat? Hodláš to dělat ty?“


  „Zvládl bych to.“


  „Nezvládl. Ten puch je odporný. Pozvracela jsem se z něho.“


  „Kdy jsi kuchala slepici?“


  „Před nějakými padesáti lety. Když jsem ještě byla mladá a plná ideálů.“


  „A hloupá. Jo, já vím.“


  Naklonila se k němu a přejela mu prsty po tváři. „Jsem moc protivná?“


  „Ne.“ Zkusil chytit jeden z jejích prstů do zubů a minul.


  „Slepice každopádně zničí trávník,“ řekla. „Podíval ses někdy pořádně na ty jejich pařáty? Slepice jsou zlo.“


  Mark se vesele ušklíbl. „Vražedné slepice.“


  „Vraždí trávníky a zničí i zbytek zahrady.“


  „Fajn. Slepice nebudou.“


  „Ale pro zeleninovou zahrádku jsem všema deseti.“


  „Jasně. Protože já natáhnu zavlažovací systém a o zbytek se už postará zahradobot.“


  Liz mu vzduchem poslala polibek. „Řekla jsem, že o bylinkový záhon se postarám sama.“


  „Páni. Celý?“


  „Nějaké problémy?“


  „Ne.“


  „Mě jeden napadá.“


  „Jaký?“ zeptal se pobouřeně.


  „Potřebuju velkého silného muže, aby šel ven a znovu se podíval na listy precipitátoru.“


  „To si děláš legraci! Vždyť jsem je spravoval minulý týden.“


  „Já vím, lásko. Ale včera v noci sotva naplnily zásobník.“


  „Zatracený poloorganický šunt. Měli jsme vykopat pořádnou studnu.“


  „Až bude hotový opravdový dům, můžeme dát za úkol konstruktbotovi, aby položil potrubí k řece.“


  „Jo, to bychom mohli.“


  Domobot jim odebral talíře a příbory a šel je uložit do myčky. Mark si odnesl do obýváku misku karamelového pudinku a dvě lžičky. Schoulili se k sobě na pohovce a začali lepkavou hmotu nabírat z opačných konců. V portálu koktavě a s pláčem odříkávala své prohlášení Wendy Boseová. Profesor Truten, titulkem označený jako „blízký přítel rodiny“, jí vyjadřoval podporu rukou položenou kolem ramen.


  „Chudák ženská,“ řekla Liz.


  „To jo.“


  „Potřebovala by na omlazení. Jestlipak jí to KKP zaplatí.“


  „Proč by měla potřebovat omlazení?“ Mark se zadíval na její obraz do portálu. „Nevypadá zas tak staře.“


  Liz využila toho, že nedává pozor, a nabrala si dezert dvakrát. „V porovnání s kým? Náhradnímu klonu Dudleyho Bose bude osmnáct. Ona bude fyzicky na úrovni nějakých pětapadesáti, šedesáti. Věř mi, takové manželství by sis vyzkoušet nechtěl.“


  „Asi ne. Musím pořád myslet na Boseho a Verbekeovou. Představ si to, opuštěni tak daleko od domova. Myslíš, že spáchali sebevraždu, když jim to došlo?“


  „To záleží na dysonovských mimozemšťanech. Třeba pro ně postavili environmentální komoru, právě teď překonali překladovou bariéru a spokojeně si povídají.“


  „Tomu ale doopravdy nevěříš, že ne?“


  Liz chvíli zamyšleně žvýkala. Profesor Truten pomáhal Wendy Boseové vrátit se do domu. „Ne. Jsou tělesně mrtví.“


  „To mi taky došlo.“ Zabloudil pohledem ke stropu z laciného kompozitu. „Víš, že Elán je z planet Společenství k Dysonovu páru skoro nejblíž?“


  „Sedm je jich blíž než my, včetně Anshunu. Ale máš pravdu, jsme blízko.“ Zachichotala se. „Jenom sedm set padesát čtyři světelné roky. Jde z toho strach, co?“


  Natáhl k ní volnou ruku a dloubl ji těsně pod žebra, protože věděl, že je tam citlivá.


  „Jau!“ Liz zkřivila tvář a pomstila se mu tím, že si nabrala velký kus pudinku.


  „Hej!“ zaprotestoval. „Já jsem měl sotva pár soust.“


  „Život je mrcha a potom tě omladí a žiješ dál.“
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  Na východním pobřeží Ameriky bylo poledne. Slunce dosáhlo zenitu, což mu umožnilo posvítit přímo na ulice schované na dně betonových kaňonů Manhattanu. Nigel Sheldon se díval z dvoustého pětadvacátého patra Úřadu Společenství pro průzkum a rozvoj na Pátou Avenue na tu věčnou městskou dopravní bitvu v akci. Po celé délce mohutné historické třídy společně uvízly žluté taxíky a matně černé limuzíny, dva zcela oddělené a nepřátelské druhy soupeřící o nadvládu nad dostupnými jízdními pruhy. Podle rozšířeného městského mýtu měly městské taxíky v řídících organizérech nainstalovaný nezákonný agresivní software. Nigela by to nepřekvapilo, jeho limuzína musela mnohokrát přibrzdit, aby udělala místo taxíku, který prudce najel před něho. A taxíkům tato krátká návštěva světla prospívala nejvíc. Stovky se jich mezi jejich vážnými protivníky krásně blyštěly a momentálně vypadaly vítězně.


  Blíž k patě mrakodrapu viděl hustý půlkruh reportérů kolem hlavního vchodu. Napadlo ho, jak dlouho by trvalo, kdyby plivl z okna, než by jeden z nich dostal zásah a s odporem a zlostí se podíval nahoru. Připadalo mu, že je příjemné mít pořád takové dětinské nápady: dává to životu perspektivu. Ostatním členům rady by určitě prospělo, kdyby přišli na veselejší myšlenky.


  Vcházeli už do místnosti za ním. Thompson Burnelli a Crispin Goldreich spolu seděli u stolu a hlavy měli sražené k sobě, aby se mohli věnovat koňským handlům a manévrům, velké hře, které se účastnily všechny Významné rodiny. Elaine Doi vypadala ještě ztrhaněji než obvykle, ale pochopitelně nepotřebovala komplikace v roce, kdy své jméno pošle do ringu předprimárek pro prezidentské volby. Právě se zdravila s Rafaelem Columbiou a Gabrielle Elseovou. Asistentů se tentokrát účastnilo míň, což byl důsledek zpřísněného bezpečnostního režimu a důležitosti Exoprotektorátní rady. Wilson Kime hovořil vestoje s Danielem Asterem a s ohledem na jisté nepřátelství, které mu projevovali členové rady vedení senátorem Burnellim, působil pozoruhodně klidným dojmem.


  Nigel neměl s politikařením problém. Na rozdíl od Wilsona si nikdy nedopřál luxus života „na dovolené“, mimo jádro vlády Společenství. Rád věci promýšlel několik tahů dopředu. A byl si celkem jistý, že nikdo z asistentů a myšlenkových tanků, jež ke svému informování využívali ostatní členové rady, nepřipravil tolik variant jako stratégové KKP. Některé nejčernější scénáře vyžadovaly protiopatření, která by musel podniknout on sám, soukromě a diskrétně, včetně toho nejnouzovějšího, které počítalo s úplnou evakuací celé jeho rodiny ze Společenství. Realizace takových plánů ho nijak zvlášť netrápila, dokonce to bral jako určitou výzvu. Jediným důvodem ke znepokojení tak byla věc, které mu dělala starosti už několik měsíců, a to absence jakéhokoli spojení s Ozziem. Nigel byl zvyklý na to, že přítel na měsíce či dokonce roky zmizel a toulal se světem, nebo se dokonce usadil a založil novou rodinu. Ale nakonec na jeho vzkazy vždycky odpověděl.


  „Můžeme začít?“ řekla poněkud netrpělivě Elaine Doi.


  Nigel se odvrátil od okna a zdráhavě přikývl. Snažil se jednání odkládat, protože v něm doutnala naděje, že se Ozzie v poslední sekundě objeví, jako vždy bez omluvy a s radostí, že někoho naštval. Tentokrát se to ale nestane. Dveře jsou zavřené a místnost zabezpečená.


  Všichni se posadili kolem stolu. Viceprezidentka požádala o připojení VI, načež se obrazovka na konci místnosti rozechvěla oranžovo-tyrkysovými čarami. „Myslím, že ze všeho nejdřív bychom měli kapitánu Wilsonovi a jeho posádce poblahopřát k tomu, že při plnění mimořádně náročné mise prokázali skutečnou profesionalitu,“ řekla Elaine Doi. „Vím, že jste tam musel učinit několik obtížných rozhodnutí, kapitáne, a vůbec vám to nezávidím, ale domnívám se, že byla správná. Vrátit se s informacemi byla vaše hlavní priorita.“


  „Jaké konkrétní informace máte na mysli?“ zeptal se Thompson Burnelli. „Ani náhodou nemám pocit, že bych byl po vaší cestě informovaný. A už vůbec ne s ohledem na to, kolik ten zatracený podnik stál.“


  „Že sedm set padesát světelných let od Společenství existuje velice početná, technicky vyspělá a podle všech známek agresivní mimozemská rasa,“ odpověděl chladně Wilson. „Byli obklopení bariérou, ale někdo je pustil ven, aby nás uviděli. Třetí strana. To je sám o sobě krok, který bychom měli považovat přinejmenším za nepřívětivý, ne-li přímo nepřátelský.“


  „Tomu skutečně věříte?“ zeptal se Thompson. „Máme proti sobě dvojí mimozemšťany, a ti i oni jsou nepřátelští?“


  „Odstranění bariéry nebyla náhoda,“ řekl Nigel. „My jsme to neudělali. Dysonovští mimozemšťané to taky neudělali. Z toho vyplývá, že tady působí ještě jiný činitel.“


  „Museli to být tvorové, kteří ji tam původně zřídili,“ promluvil Brewster Kumar. „To mohl udělat pouze někdo, kdo je obeznámen s její konstrukcí.“


  „Nacházím v tom jen velice málo logiky,“ přiznala Elaine Doi. „Pokud chcete takovou věc vypnout, když ji přiletí prozkoumat první kosmická loď, proč ji vůbec zřizovat?“


  „Chtěl bych se k tomu vyjádřit,“ přihlásil se Wilson. „Máme dvě možnosti. Buď bariéru zrušili stejní mimozemšťané, kteří ji vytvořili, a v takovém případě nám při současném stupni vědomostí o nich motiv uniká. Nebo ji vypnul někdo jiný, opět z neznámého důvodu; a to je ten znepokojivější závěr.“


  „Proč?“ zeptal se Crispin Goldreich.


  „Účelem jejího zřízení bylo izolovat druh, který se jeví jako agresivní. Někoho to trápilo natolik, že tu věc vybudoval. Byl jsem tam a tu bariéru jsem viděl; něco takového nepostavíte, pokud k tomu nemáte hodně dobrý důvod. Je mi jedno, jak byli stavitelé vyspělí, ale prostředky a úsilí, které na ten úkol museli vynaložit, byly fantastické. Jejich znepokojení dysonovskými mimozemšťany dosáhlo stupně paranoie. Představte si to: druh schopný vybudovat bariéru kolem hvězdy si dělal obavy. To, co v nich dokáže vzbudit obavy, mě k smrti děsí. A teď jsou dysonovští mimozemšťané volní.“


  „Souhlasíte s tím hodnocením?“ obrátila se Elaine Doi na VI.


  „Má to logiku. Nepovažujeme za náhodu, že bariéra byla vypnuta ve stejné době, kdy dorazila Druhá šance. Nevypadá pravděpodobně, že by to mohli udělat dysonovští mimozemšťané. Jednoduchou vylučovací metodou to museli udělat buď tvůrci bariéry, nebo ještě další mimozemšťané.“


  „Přičemž jedni ani druzí k tomu nemají rozumný důvod,“ podotkl Brewster Kumar.


  „Žádný zjevný důvod,“ upřesnila VI. „Vzhledem k tomu, že zatím neznáme skutečný důvod, který vedl ke zřízení bariéry, hádat příčiny jejího odstranění je jen bezvýznamné cvičení.“


  „Vy si nemyslíte, že důvodem zřízení byla agresivita dysonovských mimozemšťanů?“ zeptal se Wilson.


  „Ano, je to věrohodná teorie,“ odvětila VI. „Ale proč bylo nutné uzavřít podobnou bariérou Dyson Beta?“


  „Dobrá připomínka,“ uznal Rafael Columbia.


  „Nevím,“ odpověděl unaveně Wilson. „Ale zjistili jsme, jak jsou mimozemšťané od Dysonu Alfa nebezpeční.“


  „Patrně nebezpeční,“ upřesnil Thompson Burnelli. „Přiznejme si, že kdyby nějaký mimozemský druh pozoroval Zemi ve dvacátém století, obzvlášť v době druhé světové války, došel by k závěru, že jsme nenapravitelně agresivní. Překvapuje mě, že nezřídili bariéru kolem nás, když tu možnost měli – pokud je to důvod, proč se tyto věci staví.“


  „Tu fázi jsme již překonali,“ poukázala Elaine Doi. „Omlazování a mezihvězdná expanze naši psychologii a kulturu od základu změnily.“


  „Nezačínejte s tím znovu,“ řekl Brewster Kumar. „Měli jsme štěstí, to je všechno.“


  „Jsme strůjci svého štěstí,“ namítla Elaine. „Jako druh v sobě máme velký potenciál. Trochu víry.“


  „Nemluvíme o nás,“ připomněl Nigel. „Jsme tady proto, abychom rozhodli, co dělat s hordou mimozemšťanů, kteří mají obrovskou spoustu jaderných zbraní a sklon je používat.“


  „Mají atomovky a určitě i spoustu jiných vyspělých zbraní,“ řekl Rafael Columbia. „Ale nemají žádnou formu nadsvětelného pohonu, což nám dává bezpečnou rezervu sedmi set padesáti let. To je hodně velká bezpečnostní rezerva.“


  „Neměli nadsvětelný pohon, protože jej uvnitř bariéry nepotřebovali, a protože jej bariéra blokovala,“ ozval se Wilson. „Ale s ohledem na předvedené technické schopnosti bych nespoléhal na to, že nás před nimi ochrání jakákoli vzdálenost.“


  „Jak daleko může trvat, než zkonstruují nadsvětelné kosmické lodě?“


  Všichni pohlédli na Nigela. Pokrčil rameny. „Jak řekl Wilson, jejich průmyslová základna je vysoce technologicky vyspělá. Pokud se na takový projekt vyhradí dost prostředků, po vyřešení teoretického základu je možné mít funkční prototyp hyperpohonu v řádu měsíců. Klíčovou otázkou pro začátek je zvládnutí potřebných matematických výpočtů.“


  „Musíme vyjít z předpokladu, že jsou toho schopni,“ řekla Elaine Doi. „Viděli v akci Druhou šanci.“ Zkřivila tvář. „A je možné, že mají Boseho a Verbekeovou.“


  „Určitě by spáchali sebevraždu, než by k tomu došlo,“ řekl Rafael Columbia. „Vědí, co je v sázce.“


  Wilson si nervózně odkašlal. Všichni u stolu se na něho podívali. Všichni ho znali dost dlouho, aby špatnou zprávu poznali z jakékoli vzdálenosti.


  „Všichni členové posádky včetně mě dostali implantát, který tuto funkci vykoná,“ připomněl Wilson. „Ale můžeme oprávněně předpokládat, že Bose a Verbekeová nejdřív situaci vyhodnotí. Pokud je dysonovští mimozemšťani okamžitě nenapadli, očekával bych, že se pokusí o vzájemnou komunikaci a navázání spojení. Pouze v případě, kdy by to vypadalo beznadějně, by přistoupili ke kompletnímu vymazání dat z paměťových implantátů a sebevraždě.“


  „Takže to udělají?“ zeptala se Elaine Doi. Působilo to, jako by ho vybízela ke kladné odpovědi. „Vědí přece, že je ve Společenství oživíme. Ztratí nanejvýš den, ne? A možná to byl hodně nepříjemný den.“


  „Jsem důvodně přesvědčen, že Emmanuelle Verbekeová se zachová správně,“ řekl Wilson.


  „Ale – a moc rád bych se mýlil – s Bosem možná máme problém.“


  „Jak to myslíte, problém?“ otázal se Thompson Burnelli.


  Wilson se na senátora podíval. „Neprošel tak přísným výcvikem a hodnocením jako všichni ostatní na palubě. Poté, co byl vybrán, strávil nějaký čas v omlazovacím tanku, aby snížil svůj tělesný věk. Zbývajícího času před startem bylo málo.“


  „Tak proč jste ho sakra pustili na palubu?“


  „Politický zájem,“ vložil se do hovoru Nigel. „Ze stejného důvodu byl na palubě váš Tunde Sutton.“


  Thompson pohrozil Nigelovi vztyčeným ukazováčkem. „Tunde prošel všemi testy, kterým jste ho vystavili.“


  „To jistě ano. A pokud by byl v závěrečné fázi výběru vyloučen spolu se všemi ostatními, kteří mají vazby na pozemské Významné rodiny, naježili byste se jako první.“


  „Možná ano. Ale Tunde aspoň absolvoval náležitý výcvik, ne jako tenhle Bose. Co to tady předvádíte za zfušovanou operaci?“


  „Nic jiného nemáme.“


  „Panebože, za co.“ Thompson se posadil a probodl Nigela a Wilsona znechuceným pohledem.


  „Dobře,“ ozvala se Elaine Doi. „Pokud dojde na nejhorší variantu, dysonovští mimozemšťané se o nás hodně dozví, budou schopní zkonstruovat nadsvětelnou loď a zjistí, kde bydlíme. Co s tím uděláme?“


  „Totéž, co posledně,“ řekl Wilson. „Pošleme výpravu s úkolem zjistit, co se děje.“


  „Doufejme, že úspěšnější, než byla ta poslední,“ přisadil si Crispin Goldreich.


  „To bude,“ prohlásil Nigel. „Druhá šance byla vyloženě výstřelem do neznáma. Museli jsme postavit něco, co zvládne prakticky každou eventualitu, skutečně průzkumné plavidlo. Tentokrát bude mise pevně vymezena. Tyto lodě budou menší a možná dokonce o něco levnější.“


  „Proč jich potřebujete víc než jednu?“ zeptala se Elaine Doi.


  „Aby ostatní mohly sledovat, co se stane s tou, která se pokusí o kontakt, a podaly zprávu, pokud o ni přijdeme,“ vysvětlil Wilson. „Dysonovští mimozemšťané už vědí, kdo jsme, a možná i to, že my jsme bariéru nevytvořili. Určitě vědí, že pro ně neznamenáme hrozbu. To, jak na nás zareagují tentokrát, bude klíčové.“


  „O tuhle práci bych se nedral,“ ucedil Rafael Columbia.


  „Já se na to taky netěším,“ řekl Wilson. „Ale udělat se to musí a musí se to udělat pořádně.“


  „Potřebujete udělat dojem?“ zeptal se tiše Thompson Burnelli.


  Wilson na to nezareagoval.


  „Rozumím tomu správně, že ty lodě jsou na rýsovacích prknech?“ zeptala se Elaine Doi.


  „Ano,“ odpověděl Nigel. „Jakmile jsme dokončili projekt Druhé šance, schválil jsem studii potenciální menší výzkumné lodě. Upravit ji na rychlé průzkumné plavidlo je poměrně jednoduché. Podle toho, co jsme se dozvěděli z konstrukce hyperpohonu pro Druhou šanci, můžeme budoucí verze uzpůsobit na mnohem větší rychlost. Celé kolo vybavené systémy pro podporu života šlo pryč, posádka to může přetrpět ve stavu beztíže. Také jsme očesali na minimum reakční pohon a krámy, které s ním souvisí – kromě manévrování na malém prostoru je k ničemu. Ale posílili jsme výzbroj. Budou moci nejenom utéct, ale i bojovat.“


  „A co přesně bude jejich úkolem?“ zeptal se Brewster Kumar.


  „Musejí zjistit víc o povaze dysonovských mimozemšťanů. Jestli jsou skutečně tak agresivní. Jestli vyvíjejí kosmické lodě s nadsvětelným pohonem, nebo otevírají červí díry k blízkým hvězdám. Vzhledem k tomu, jak snadno se dá zachytit charakteristika červí díry, by se obzvlášť nadsvětelný pohon maskoval špatně. Pokud se v tom oboru vyznají, samozřejmě to znamená, že budou schopni zaregistrovat také náš přílet.“


  „Dobrá,“ řekla Elaine Doi. „Podle mě nikdo z nás nepopírá, že novou výpravu je třeba podniknout, a to naléhavě. Chtěla bych, aby tato rada oficiálně navrhla Výkonné komisi Společenství vytvoření nové agentury, která bude dohlížet na celý dysonovský výzkum a kontaktní operaci od příprav po realizaci a všechno to přesune pod vládní jurisdikci.“


  „A finance,“ dodal nevrle Thompson Burnelli.


  „Chcete říct, že vláda má zřídit civilní agenturu pro kosmické lety?“ zeptal se Rafael Columbia.


  „Ano, přesně tak. Toto je potenciální hrozba pro celé Společenství. Nemůže to spadat pod nějaký improvizovaný krizový útvar s nejistým financováním z mnoha zdrojů. Ten problém je třeba řešit stabilně a s jasným politickým vedením.“


  „Hm.“ Rafael se podíval na Nigela. „A jak to vidíte vy, Nigeli? To, o čem mluvíme, jsou hlavně vaši lidé.“


  „Podle mě to nestačí.“ Skoro se usmál tomu, jak místnost ztichla. Dokonce i Wilson na něho hleděl překvapeně. „Jestli to chcete řešit politicky, musí to být řešení dlouhodobé a konzistentní. Pokud se naše nové průzkumné lodě vrátí se špatnými zprávami, co se bude dít? Svoláme další podobnou schůzku, jako je tahle? Ne, Elaine má pravdu, potřebujeme jasnou politiku a agenturu schopnou ji realizovat. Musíme se začít připravovat na nejhorší varianty, než průzkumné lodě odletí. Společenství má jiné agentury a rady, jako je tato, které se zabývají bezpečností. Také je bude třeba do této nové agentury začlenit.“


  „Mluvíte o vytvoření vesmírné flotily,“ řekl Crispin Goldreich. Vypadalo to, že ho ta myšlenka zaskočila. „Vojenské jednotky pro bojové nasazení.“


  „Jestli víte o něčem jiném, co by nás mohlo bránit, rád si to poslechnu.“


  „Nemohu tomu uvěřit, že to navrhujete právě vy. Vy! Co si o tom myslí pan Isaacs?“


  „Předpokládám, že bude rozrušený už jen z té představy,“ odvětil Nigel. „Ale když mu tato schůzka nestojí za to, aby se na ni dostavil, asi prostor k vyjádření nedostane.“


  Kolem stolu zavládlo ještě větší překvapení než předtím.


  „Copak?“ zeptal se podrážděně Nigel. „Když jsme byli mladí, měli jsme nádherný sen. Dáme lidstvu hvězdy. A teď, jak řekla Elaine, jsme díky tomu vyrostli. Jestli je všechno, čeho jsme jako druh dosáhli, celá tato velkolepá civilizace, kterou jsme vybudovali, v ohrožení, tak to kurva chci chránit. Vesmírné síly tomuto účelu poslouží.“


  „Ano, poslouží,“ zopakoval pozorně Thompson Burnelli. „Jenže když to rozjedeme a oznámíme, že chceme vybudovat vesmírné síly, vyvolá to obrovskou vlnu paniky a obav. Bůh ví, jak zareaguje burza, a dominový efekt, který to bude mít na ekonomiku, nevede k příjemným spekulacím. Může dokonce dojít ke zpětné migraci z nejvzdálenějších planet fáze dvě, a to potřebujeme ze všeho nejmíň. Zacyklí se to, bude se to přiživovat samo sebou. Jestli máme zájem na ochraně Společenství před jakýmkoli vlivem mimozemšťanů, musíme zvážit i to. Tohle není jenom externí záležitost, Nigeli.“


  „Vím,“ řekl Nigel. „Měli bychom napodobit to, jak si Hitler připravil půdu pro svou Luftwaffe. Po podepsání Versailleské smlouvy mělo Německo zakázáno jakékoli vojenské letectvo, tak cvičil piloty v soukromých klubech a financoval obchodní letadla, která se dala snadno upravit. Když pak chtěl letectvo, jednoduše ty dvě věci spojil. Všechny dílky byly k dispozici, ale nikdo si toho nevšiml. A dnes, když máme průmyslovou základnu rozprostřenou na šesti stovkách planet, můžeme rozjet tak důmyslně utajenou výrobní akci, o jaké se nacistům ani nesnilo. Zbytek jsou jenom byrokratické škatule hejbejte se, propojení potřebných oddělení.“


  „Napadá mě několik lidí v Senátu, kterým se přirovnání k Hitlerovi líbit nebude,“ poznamenal s jízlivým humorem Thompson Burnelli.


  „Tak je nepoužívejte,“ řekl Nigel. „Smysl je v tom, že můžeme začít s přípravami na fyzickou obranu Společenství, a přitom nevyvolat poplach. Vyřízení formalit je vždycky polovina bitvy.“


  „Zajímá mě, jaký názor na to máte vy,“ obrátil se Rafael Columbia na VI. „Myslíte si, že bychom měli mít vesmírné síly?“


  „I když vývoj zbraní zásadně netrpíme, vznik takové obranné organizace považujeme s ohledem na okolnosti za rozumné preventivní opatření.“


  Wilson se na obrazovku ostře podíval. „Pomohly byste nám s vývojem zbraní?“


  „V tom oboru plně důvěřujeme vašim schopnostem. V historii jste svou zdatnost prokázali již mnohokrát.“


  „Další výpravu k Dysonu Alfa sice podporuji,“ řekl Brewster Kumar, „ale neměli bychom ignorovat také ten další druh, který tam podle všeho je. Vypraví tato armáda nebo kosmická agentura také misi, která se pokusí najít tvůrce bariéry?“


  „Nejdřív tu kosmickou agenturu musíme mít,“ lehce pokáral vědeckého agenta Nigel. „Ale máte pravdu, to by se nemělo přehlížet. Stejně jako samostatná expedice k Dysonu Beta; velice mě zajímá, jestli tam ta bariéra pořád je. Tady jde o mnohem víc než jenom o druh od Dysonu Alfa.“


  „Dobrá,“ uzavřela Elaine Doi. „Myslím, že konkrétní plánování mise bychom měli z diskuse prozatím vynechat. Stejně máme návrh, který ji eliminuje. Předpokládám správně, že nová agentura tuto radu a její funkci převezme?“ Tázavě se na Nigela podívala.


  „Kosmická agentura bude potřebovat řídící skupinu,“ řekl Nigel. „Tato volba se přímo nabízí.“


  „Budeme tedy hlasovat. Kdo je pro návrh?“


  Všichni členové rady zvedli ruku.


  *


  Tentokrát měla zpráva autorizační certifikát Chilese Liddla Halgartha, ale mluvčím byla stejná politická socha Formit 3004, stále usazená za stolem v San Matiu. Město bylo tentokrát jarní. Silné slunce právě vycházelo nad obílené zdi staré čtvrti a potahovalo budovy krásným hedvábným zlatem. Tmavě zelené stromy vysázené na všech ulicích rozvíjely listy a vítaly svítání.


  „Drazí spoluobčané, rád bych vás přivítal s pocitem zadostiučinění,“ promluvil. „Opět se ukázalo, že my, kteří vedeme podzemní boj, abychom agentům Hvězdoplavce zabránili rozežrat srdce našeho krásného Společenství, jsme měli pravdu. Ale samozřejmě nemám ze situace, v níž dnes jsme, žádnou radost. Nepodařilo se nám Druhou šanci zničit a kosmická loď teď spustila řetězovou reakci událostí, které nás uvrhnou do války. Dysonovští mimozemšťané byli propuštění ze svého vězení, jak si to Hvězdoplavec přál. Všichni jsme viděli záznamy ukazující jejich agresivitu, brutalitu, která se, jak víme, obrátí proti nám, jakmile se jim podaří postavit vlastní mezihvězdné kosmické lodě.


  I kdybychom nastávající útok přežili, strašlivě nás oslabí. Naše bohatství a náš talent budou utopeny v boji o přežití, kde je stráví jaderný oheň. A tehdy na nás Hvězdoplavec zaútočí, neviděn, přímo z našeho středu.


  Tento netvor nás zničí, když se před ním nebudeme mít na pozoru. Strážci identity budou vždy připraveni mařit jeho machinace, až do samotného konce. Vymýtíme ho a zničíme jeho přisluhovače. Ale potřebujeme vaši pomoc. Buďte bdělí. Buďte důrazní. Kandidujte ve volbách za platformu stavící se proti hrubě nedostatečným krokům, které tato zkorumpovaná vláda na naši ochranu navrhuje. Nepotřebujeme tři průzkumné lodě, potřebujeme armádu bitevních lodí. Nepotřebujeme další šetření, potřebujeme zbraně, kterými s útočníky uděláme krátký proces. Musíme být připraveni bránit se dysonovským mimozemšťanům už teď. Brzy se na našich oblohách objeví. Nedovolte, abychom jejich útoku podlehli. Pusťte se do těch, kteří o sobě tvrdí, že pracují ve váš prospěch. Není to pravda, slouží jen sami sobě a svému zlému pánovi. Pomáhejte nám. Buďte silní. Dávejte na sebe pozor.“


  Uklonil se. „Děkuji za váš čas.“


  *


  Červené světlo bylo všude. Všudypřítomně prozařovalo celou Ledovou citadelu a zamořovalo každou místnost, každou chodbu, každou skulinu. Ozzie to nemohl vystát. Staří silfenští stavitelé odvedli dobrou práci; velké světlovody a světelné baterie, ať už to bylo cokoli, dodávaly narůžovělé světlo po celý čtyřiadvacetihodinový den mrazivé planety. Opravdový azyl bylo možné najít jen na jediném místě – v noci venku. Jenže tam byla zase strašná zima.


  Uvnitř měla většina soukromých ložnic zářící krystal zakrytý tlustými dekami, které fungovaly jako závěsy. Pro druhy, které v noci spaly, nebo alespoň odpočívaly, to byl dar z nebes. Poslední dobou si Ozzie a Orion zvykli rozsvěcet ve svém pokoji několik hodin předtím, než šli spát, petrolejovou lampu. Původní zásobu petroleje rychle vyčerpali, ale jeden z tuků produkovaných ledovými velrybami se ukázal jako obstojná náhrada. Žluté světlo zároveň přitahovalo dost dalších lidí, kteří na chvíli přišli, buď se uvolnit, nebo si zanadávat. Ozzieho pokoj začal večer připomínat malý bar, byť bez alkoholu. Jelikož lidé do Ledové citadely přišli z mnoha planet a v průběhu mnoha staletí, rozhovory nevyhnutelně postihovaly širokou škálu různých pohledů a názorů.


  Ta setkání zároveň Ozziemu pomohla udělat si dobrý obrázek o Ledové citadele jako takové i jejich celkové situaci. Jedna věc byla naprosto jasná: jinou stezku by zkoušet neměli, dokud Silfeni nevyrazí na lov.


  „Tehdy je nejlepší šance na únik,“ řekla Sara několik týdnů po jejich příchodu. Stala se pravidelnou návštěvnicí Ozzieho malého večerního klubu. Většina lidí v Ledové citadele měla sklon se na ni obracet, když potřebovali poradit. To postavení si získala čistě díky tomu, jak dlouho už tu je. Ochotně se dívala, jak tato role pozvolna přechází na Ozzieho, který se tomu se stejnou horlivostí bránil.


  „Proč?“ zeptal se Orion. „K tomu, aby se člověk dostal sem, je nepotřebuje.“


  „Protože se tím zvyšují šance,“ vysvětlila shovívavě. „Když je dokážete sledovat, nebo s nimi v ideálním případě zůstat, dostanete se na stezku, kterou používají k odchodu. Tehdy tam určitě je. Jindy jen vyrážíte do neznáma a doufáte, že najdete stezku, která je otevřená. Podle toho, co víme, jich zřejmě nebude mnoho. A na téhle planetě to znamená problém. Musíte mít velké množství vybavení a zároveň být rychlí.“


  Ozzie brzy přišel na to, že se jedná o těžkou rovnici. S pomocí saní se dalo poměrně snadno dojet k lesu krystalických stromů kolem Ledové citadely, jenže průjezd lesem jako takovým by byl pro sáně hodně obtížný. Kdyby člověk chtěl jít dál pěšky, potřeboval by stan, který ho ochrání před smrtícími nočními teplotami. Ten vzduchem izolovaný, který si přivezl, by to možná dokázal, ale musel by s sebou vzít i dostatečné množství jídla. Čím víc hmotnosti, tím pomalejší postup se dal čekat. A tak dál. Ideálním řešením by byl soumar, jenže ti, kteří dokázali v těchto podmínkách přežít, jako například lontrus, se pohybovali pomalu. To znamenalo přidat jim k převáženému nákladu ještě píci. Sara měla pravdu, nejlepší možností byl rychlý úprk za Silfeny.


  Musejí být trpěliví.


  *


  Ozzieho probudily obvyklé zvuky časného rána, rámus vydávaný kastroly, miskami a podnosy, jak ranní směna začala v hlavním sále chystat snídani. Krátkou chodbou k Ozzieho pokojům se rozléhaly lidské hlasy a mimozemské pokřikování doprovázené hvízdáním. Ozzie ještě chvíli ležel na jednoduchém lůžku, oči nechával zavřené a v duchu odškrtával jednotlivé fáze. Tichý sykot měchů a olejových hořáků. Voda začínající vřít a rachotící ve velkých konvicích. Broušení nožů na brusce. Známé a únavné zvuky.


  Trvalo to už sedmnáctý týden. Alespoň si to myslel. Měl podivné sny, události a planety Společenství se kolem něho řítily jako v nějakém zrychleném dramatu. Ostatní poutníci vyprávěli, že se čas při cestě po stezkách nechová úplně správně, že při putování silfenskými světy ztratili nebo získali týdny, měsíce a roky. Ta představa přiživovala jeho netrpělivost.


  Orion se pohnul, zasténal – jako vždycky – a posadil se ve spacáku.


  „Dobré ráno.“ Ozzie otevřel oči. Přes krystalický světlovod ve stropě byla pořád natažená deka, ale po stranách a závěsem ve dveřích pronikalo i tak dost světla, aby viděl siluety pokoje i bez nutnosti použít sítnicové implantáty pro infračervené pásmo.


  Orion něco zabručel a rozepnul spacák. Když pak mladík odešel do koupelny, Ozzie se začal oblékat. Po příjezdu mu připadalo, že v Ledové citadele je jako ve skleníku. Po čase zjistil, že je to jen reakce vyvolaná tím, jak byli prochladlí, když je Sara přivezla. Navzdory horkým pramenům a veškerému tělesnému teplu, jež Ledovou citadelou prostupovalo, bylo pořád o několik stupňů míň, než aby teplota byla doopravdy příjemná. Oblékl si na tričko jednu z tlustých kostkovaných košil, zapnul si kožené kalhoty a natáhl si druhé ponožky. Teprve potom vstal a stáhl deku ze stropního světlovodu. Orion si na vpád červeného světla postěžoval mrzutým zaúpěním. Chlapec nesl pobyt v Ledové citadele těžce. Nutné fyzické omezení, jednotvárnost dní, strava bez chuti, to všechno odporovalo jeho přirozené mladické bouřlivosti. Ale nejhorší bylo, že tam neměl nikoho, kdo by mu byl věkem aspoň trochu blízko.


  „Nejsou tady žádné holky,“ postěžoval si mladík hned druhý den. „Žádné jsem neviděl, tak jsem se zeptal Sary. Před pár lety prý tady byly nějaké dvacítky, ale odešly se Silfeny.“


  „Vážně? Hele, o nic nepřicházíš,“ řekl mu Ozzie. Trochu ho štvalo, že přátelskost, kterou projevoval Saře, zůstala bez odezvy.


  „Jak to můžeš říct? Měl jsi stovky žen.“


  „To je pravda,“ uznal skromně Ozzie.


  „Já jsem ještě holku neměl,“ řekl smutně Orion.


  „Ani v Lyddingtonu?“


  „S několika jsem chodil. Jedna se mi líbila. Irina. Líbali jsme se a tak, ale…“


  „Odešel jsi se mnou na stezky.“


  „Ne, vlastně mi utekla s Leonardem. Spal s polovinou holek z městečka.“


  „Hm. No jo… Ženské, kdo jim rozumí?“


  „Ty určitě, Ozzie.“ Orion nasadil jeden z těch zoufale truchlivých výrazů, které Ozzieho vždycky znervózňovaly. „Jak se mám s holkama bavit? Nikdy nevím, co říct. Prozraď mi to, prosím.“


  „Vlastně je to jednoduché. Nezáleží na tom, co řekneš, jenom si musíš věřit.“


  „Vážně?“


  „Jo.“ Ozzie se obával, že chlapec si začne dělat poznámky. „Když přijdeš na párty, najdi si takovou, se kterou se to dá skoulet, prolom ledy a pak nech půlku práce na ní. Má to být přece rovnocenný vztah, ne?“


  „Asi jo.“


  „Tak je nech, ať si odpracují spravedlivý díl. A pokud tam nic není, nepřeskočí žádná jiskra, tak se tím netrap a zkus to s další, kámo. Ber to tak, že když to zazdí, přijdou o skvělýho kluka: tebe. Jejich chyba.“


  Orion o tom dlouho přemýšlel. „Rozumím. Máš pravdu.“


  „Hele, proto tady jsem.“


  „Tak co mám říct?“


  „Cože?“


  „Abych prolomil ledy. Co je dobrá zahajovací věta?“


  „Hm.“ Ozzie se vrátil k několika hrůzným vzpomínkám, které mu zůstaly ze středoškolských studií. „Tak třeba požádat je o tanec, to je odjakživa skvělá klasika. Jasně, musíš umět tančit, po tom holky vážně jedou.“


  „Mohl bys mě to naučit, Ozzie?“


  „To už já mám dávno za sebou, kámo; nejlíp uděláš, když řekneš někomu jako Sara, ať tě naučí nějaký super kroky, jo?“


  „Fajn. A co ta zahajovací věta?“


  „No. Jo. Jasně. Hm. Hele, tuhle jsem si vybavil z jedné dávné párty v Hamptons. Přijdeš k holce, podíváš se jí na límeček, a když se tě pak zeptá, co děláš, řekneš: díval jsem se na značku a měl jsem pravdu, ty jsi vážně Dar z nebe.“


  Orion ještě chvíli mlčel a pak vyprskl smíchy. „To je tak suchý, Ozzie.“


  Nebyla to zrovna uctivá odpověď, jakou Ozzie čekal. Zatracená dnešní mládež. „Mně to fungovalo.“


  „Jak se jmenovala?“ zeptal se pohotově Orion.


  „Už jsem zapomněl, kámo, je to sto let.“


  „Jo, jasně. Myslím, že se zeptám Sary. Asi bude na tyhle věci lepší.“


  „Hele, já přece vím, jak balit baby. Pokud jde o tohle, mluvíš s nejpřednějším odborníkem v celém Společenství.“


  Orion zavrtěl hlavou a zamířil do jeskyně s jezírkem. „Dar z nebe,“ pochechtával se.


  Ozzie si smotal spací pytel. Spolu s tím Orionovým putoval rovnou do ochranné síťovky z karbonových vláken, ve které byly jejich batohy. Vypadalo to, jako by všechny vaky a rance opletla černá pavučina. Stahovací lanko síťky zajišťoval mechanický visací zámek. Podařilo se mu lanko omotat kolem skalního výstupku na stěně a zajistit tak, aby jim to všechno někdo neodnesl. Po staletích pohybu po Společenství Ozzie věděl, kolik pravdy v sobě skrývá staré rčení, že každý konzervativec je jen další liberál, kterého okradli. Ostatním poutníkům nevěřil ani nos mezi očima, obzvlášť těm dobrákům, kteří měli míň štěstí než on. To byli v Ledové citadele momentálně prakticky všichni. Konzervované jídlo, lékárničky a moderní lehká výstroj, kterou v těch batozích měli, představovaly jejich největší šanci, jak se z téhle planety dostat.


  Pokaždé, když se během prvního zhruba týdne do svých pokojů vrátili, byly na skále nové rýhy a škrábance, jak se někdo snažil uvolnit ochrannou síťku nebo rozbít zámek.


  Vzali si podnosy a příbory do hlavního sálu a postavili se do krátké fronty na snídani. Jídlo bylo stejné jako každý den, hromádka kaše z vařených plodů krystalického stromu, které vypadaly jako znetvořená červená řepa, a k tomu několik smažených plátků z ledové velryby, znepokojivě šedých a tučných. Dostali také hrnek místního čaje, který se zhotovoval z rozdrcených sušených listů lišediny.


  Když dojedli, vrátili se do svých pokojů a oblékli si bundy a svrchní kalhoty z husté kožešiny ledové velryby. Orion odešel do stájí, kde bude několik hodin kydat hnůj po zvířatech a nosit jim k žrádlu nové balíky houbovice. Ale tetráci, kteří vzhledem připomínali modré soby o velikosti koně, dostávali k jídlu pomyje zbylé z terénních kuchyní.


  Ozzie vyšel nahoru do dílny v úrovni přízemí. Velká kruhová místnost byla asi původně zamýšlena jako další stáj; měla otočné dveře, které byly dost velké, aby jimi pohodlně prošel slon. Ale nesourodá parta, která Ledovou citadelu obývala teď, ji používala ke garážování velkých krytých saní tažených obrovským tupým ybnanem. Byla tam také tesařská dílna, v níž se nezpracovávalo dřevo, ale kosti ledových velryb, jejichž vlastnosti byly dřevu pozoruhodně podobné. Sušily se tam také kůže, tuk se zpracovával na různé oleje a prováděly se opravy těch několika vzácných společných kovových předmětů, které se v Ledové citadele nacházely, jako byl sporák nebo kotle. Nástroje pro opracovávání a řezání kostí byly většinou nože z kamene nebo krystalu. Ti, kteří si s sebou přinesli vlastní nože, kleště nebo víceúčelové nástroje, si je hlídali a právem s nimi nakládali jako s hodnotnou měnou. Řemeslník nebyl ve skutečnosti nikdo, ale ani nemusel; bylo třeba mít jen základní chápání mechaniky. Ledová citadela fungovala na úrovni, která se prakticky rovnala středověku.


  Už tři dny věnovali všichni úsilí opravě a úpravě skluznic dvou velkých krytých saní. Jedny už měli hotové, druhé stály pár metrů nad zemí na silných krystalických pahýlech a čekaly na nově vyřezané skluznice. V dílně bylo těsně nad nulou, díky vodě z horkých pramenů vedené kanálky vytesanými pod kamennou podlahou byl vzduch jakž takž teplý. Podobně jako zbytek Ledové citadely byl také systém vytápění opotřebovaný. Silné kamenné dlaždice, které kanálky zakrývaly, za staletí popraskaly a posunuly se. Tenké pramínky mlhy, které z nich na desítce míst unikaly, zvlhčovaly vzduch natolik, až to bylo nepříjemné. Kondenzovaná voda pokrývala lesklou vrstvou stěny a pracovní stoly a způsobovala korozi každého kovu, který tam zůstal příliš dlouho. Kolem otočných dveří se trvale vytvářela pichlavá námraza.


  Ozzie si dával pozor, aby měl neustále na rukou vlněné rukavice. S nástroji se tak hůř pracovalo. Musel dělat pomalé pohyby a přemýšlet o tom, co dělá. Bez nich však prsty příliš prochladly a ztratily cit.


  Připojil se k týmu opravářů tvořenému třemi lidmi a jedním Korrok-hiem, zvedali první těžkou skluznici na místo na konci noh a pod vedením George Parkina ji nasouvali. George byl v Ledové citadele dostatečně dlouho, aby se vypracoval na neoficiálního mistra dílny. Určitě byl nejschopnější tesař. Nová skluznice dokonale pasovala, rybinové spoje stačilo trochu promazat olejem a už zapadly do drážek. Dva ze skupiny začali spoje zajišťovat šikmo zatloukanými a klíženými čepy.


  Ozzie již čtyřikrát vyjel na saních jako součást zásobovací výpravy tvořené pětadvaceti lidmi a mimozemšťany vyzbrojenými žebříky a koši. Pokaždé vyrazili hned s úsvitem a zamířili do lesa krystalických stromů, jenž rostl po všech stranách obrovské pusté sníženiny. Opálově zbarvené klínky, které na dospělých stromech pučely z konce každé větvičky, byly ve skutečnosti jedlé plody, uzlíky sacharidů téměř postrádajících chuť, uzavřené v pevné slupce. Bez nich by obyvatelé Ledové citadely neměli šanci přežít. Trvalo několik let, než plod dorostl do velikosti jablka, takže museli při sklizni důsledně střídat lokality a každou cestu svědomitě zaznamenat na jednoduché mapy z kůží, které zobrazovaly radiální výseče okolního lesa. Když dorazili na místo, česání byla těžká fyzická práce jen s jednou krátkou přestávkou, deset hodin lezení po žebřících v několika tlustých vrstvách oblečení a kožichu a klácení plodů dlouhým kusem kosti. Plody samotné Ozzieho fascinovaly. Upevňovaly v něm přesvědčení, že krystalické stromy musejí být výtvorem geneticky modifikační biologie nebo nějaké odpovídající silfenské vědy.


  Několik členů sklizňové skupiny procházelo zrádné skalnaté rokle, jimiž byl les protkán. Jejich strmé stěny pokrývaly chundelaté modrošedé koberce lišediny, jíž trvalo desítky let, než narostla do takové vrstvy. Seškrabávali ji jako nějací vandalové, kteří vyrazili ničit. Dalším cenným nálezem byly houby, které dovedli tetráci vyčenichat v úzkých puklinách ve zmrzlé zemi, odkud je bylo možné dobýt s pomocí krumpáčů a lopat. Společně získali dostatečnou kořist, aby měla Ledová citadela dalších pár týdnů co jíst.


  Sklizeň a následné vaření a zpracovávání plodů a hub byla kolektivní činnost. Každý se podle svých možností zapojoval do celkové údržby a chodu. Podle toho, co mu řekla Sara, se obyvatelé většinou chovali civilizovaně. Pamatovala si, že nepříjemné to bylo jen jednou, když silfenští lovci nepřišli déle než rok a maso ledových velryb došlo.


  Týmu v dílně se podařilo usadit druhou skluznici ještě před obědem. Ozzie spolu s Georgem Parkinem odstoupil a sledoval zatloukání upevňovacích čepů.


  „Dva dny,“ řekl spokojeně George. Jeho angličtina měla silný lokální přízvuk, který Ozzie nedokázal zařadit. „Až klíh ztuhne, budeme s nimi moct zase ven.“ Strčil si do úst kostěnou fajfku a zapálil usušené lístky lišediny. Byl to nepříjemný pach.


  Ozzie mávl rukou, aby kouř zahnal. „Kolik velkých saní máme?“ zeptal se.


  „Pět. Chystám se po dalším lovu postavit další, až získáme slušnou zásobu nových kostí. Mám v hlavě pár zlepšováků, tyhle staré jsme přestavovali už tolikrát, že ztrácejí pevnost.“


  „Pět velkých saní a malých kolik, sedm?“


  „Devět, když se počítají i ty pro jednoho.“


  „To ale na odvoz všech nestačí, ne?“


  „Ne. Těch pět velkých saní nás odveze nějakých dvacet, když vyrazíme za loveckou výpravou. Pobraly by mnohem víc, ale musíme si vézt i stany. Noci venku jsou čisté zlo, ty stany ze tří vrstev kožešin prostě potřebujeme. A musíme na saních nechat dost místa i na to, abychom mohli zpátky přivézt ledovou velrybu. Jsou to velké mrchy. Však uvidíš.“


  „Ale v Ledové citadele je dost kostí, aby se daly postavit další sáně.“


  George se na něho zvláštně podíval a prudce potáhl z dýmky. „Žádné navíc nejsou, to ne.“


  „Židle, lůžka, rámy závěsů. Je toho tuna.“


  „Lidé je používají.“ Z jeho hlasu bylo slyšet pobouření.


  „Třeba by je chtěli použít na něco jiného.“


  „Kam tím míříš, chlapče?“


  Ozzie si otřel nos hřbetem rukavice. Jako vždycky v dílně prochladl a teklo mu z něj. „Mluvím o tom, že by odsud odjeli všichni. Všichni najednou.“


  „Kakraholte, jak by sis to představoval, chlapče?“


  „Lidé se dostanou pryč tak, že sledují loveckou výpravu, ne? Jenže jdou pěšky, někdy mají lyže. Potřebují být rychlí, aby udrželi tempo.“


  „To si piš.“


  „Tak se za loveckou výpravou pustíme na saních. Naložíme na ně všechny, lidi i mimozemšťany, a vezmeme všechna zvířata, tetráky, lontruse a ybnany. Budeme je střídat v zápřahu a ta vyčerpaná odřízneme, když to bude nutné. Ale tak můžeme se Silfeny držet krok. Dokážeme to, chlape!“


  George vytáhl dýmku z úst a s vážným výrazem si ji prohlédl. „Nápad je to skvělej, chlapče. Jenže lesem na druhé straně lovišť tyhle velký sáně neprojedou.“


  „Fajn, tak je rozebereme a postavíme z nich konvoj malých. Budou lehčí a rychlejší, půjdou snáz táhnout. Naše šance se tak zvýší.“


  „Jasnačka, chlapče, to asi jo. Ale jak to řeší, proč jsme tady?“


  „Jak to myslíš, proč jsme tady? Jsme tady proto, že jsme se dali po špatné stezce.“


  „Vážně? Pořád to bereš tak, že všechno v životě se odehrává na fyzické úrovni, ale co tvoje duchovno?“


  „Moje duchovno je v pohodě a těší se, až odsud vypadne.“


  „Tak to mám z tebe radost, chlapče. Já ale nejsem připravenej odejít. Věřím tomu, že tady nejsme jenom tak, každej z nás. Ledová citadela nám pomáhá něco se o sobě naučit, a jsou to věci, který znát potřebujeme, i věci, které znát zas tak moc nechceme. Věřím, že tady nejsme jenom tak. Všichni víme, že ve Společenství jsi pracháč; to je spousta lidí, kteří se toulají po stezkách. Já jsem byl taky pracháč. Byl jsem tenkrát línej hajzlík, jak má být. Normální idiot narozenej do rodiny, která měla víc peněz než rozumu. Pocházím z Yorkshiru, rodem a výchovou, v duchu nejlepších tradic. Naše rodina zbohatla na šrotu; hrabali jsme se v něm a prodávali ho dál, vybírali ze sajrajtu něco, co za to stálo. Dělali jsme to už před stoletími, recyklovali jsme dřív, než to slovo vůbec kdo slyšel. Pak to Evropu úplně poblblo: když je něco toxický, tak se to nemůže používat, a to, co se používat může, se musí zrecyklovat. Dopadlo to tak, že jsme měli hory ledniček, protože z chladicího systému se nesměly vypustit chemikálie. Měli jsme velehory spotřebního zboží, který čekalo na rozebrání a čistý přepracování. To byly druhý zlatý časy naší rodiny. Potom jste ty a tvůj kámoš přišli s červíma dírama, a najednou všichni chtěli vyhazovat jedy a znečištění do kosmu. Zbavili jsme se všech těch fajnovejch recyklačních závodů, ale dál jsme od lidí sbírali smetí a vyváželi je z vašich volných konců. To byl náš třetí zlatý důl.“


  „Společnost Kom-Vel,“ vybavil si Ozzie. „Největší firma na likvidaci odpadu v Evropě. To je ta tvoje společnost?“


  George přikývl. Potěšilo ho, že Ozzie to jméno zná. „Jo, to je ona. A víš, co znamená to Kom-Vel? Komáři z velbloudů.“


  „Čekal jsem něco takového.“


  „A do toho jsem se narodil. V životě jsem nemakal, byl jsem tenkrát absolutní rozmařilec, k ničemu, naprosto marnej a dost často mimo. Všechno obstaraly peníze: pařby, baby, cestování, fet, omlazování, měl jsem od všeho to nejlepší. A víš co? Když jsem to jel počtvrtý, byla to už nuda jak prase. Tak jsem se vydal po stezkách, abych našel skřítky, protože to jediný si za peníze koupit nemůžu.“


  „A oni tě přivedli sem.“


  „Přesně tak. Tady zjišťuju, kdo jsem, pane Isaacsi, zjišťuju, jaký to je žít jako opravdovej člověk. Jsem tady důležitej; lidi se mě ptají, co mají s kostma ledovejch velryb dělat, jak je spravovat, jak je opracovávat, jak je lepit, jak je řezat. Mám teď úctu. Tobě to možná nepřipadá nic moc, ty jsi někdo, kdo v životě něco pořádnýho dokázal; ale tu úctu, kterou teď zažívám, jsem si zasloužil, a zasloužil jsem si ji tvrdě. Proto jsem tady. Nakonec odejdu, tak jako nějakým způsobem každej z nás, buď po svejch, nebo někde v lese umřu. Ale než se to stane, budu dělat všechno, co bude v mý moci, abych zbytku mých přátel pomohl přečkat zlý časy.“


  „Tenhle proslov máš nachystaný pro všechny?“


  „Jo, pro ty, kteří to potřebujou. Ale vidím, že ty to nepotřebuješ, s tím, co máš v hlavě. Tak já to s dovolením řeknu takhle. Co kdybysme všichni vyrazili, jak navrhuješ, a stejně nevydrželi tempo? Co když nás stezka odmítne? Všichni zůstaneme trčet někde v lese, moc daleko na návrat sem. To bysme vážně byli v pěkným loji. Stejně bys nepřesvědčil všechny. Takovejch jako já je víc, a pak jsou tu Korrok-hiové, ti neodejdou. Vyhovuje jim to tady. A co ti, kteří teprve přijdou? Co myslíš, že by s tebou bylo, kdyby pro vás Sara nepřijela a nedovezla vás sem?“


  „Dobrá připomínka.“


  „To si myslím. Tohle místo má svůj smysl. To, že tady nechceš bejt ty, ještě neznamená, že je to špatný.“


  „Jasně. Asi bych měl jít a vypracovat plán B, co?“


  George na něho zamával fajfkou. „Udělej to. Ale po obědě se určitě vrať. Budeme potřebovat pomoc, abysme sáně sundali z těch špalků.“


  „Jasně.“ Ozzie udělal několik kroků a pak se ohlédl. „Georgi, neznáš náhodou nějaké dobré balící hlášky?“


  George si chvíli prohlížel dýmku. „I kdybych znal, na takový jako ty bych je nevyplýtval.“


  Ozzie opustil dílnu a zamířil zpátky do svých pokojů. George ho donutil vybavit si nejhorší období střední školy, kdy často skončil před ředitelnou. Kartáč, který při tom dostal, byl pokaždé horší než zůstat jakkoli dlouho po škole.


  Georgovi to říct nemohl, a vlastně ani Saře, ale důvodem, proč o masovém úniku uvažoval, byl Orion. Pokud by totiž vzal chlapce s sebou, neměl jistotu, že to zvládnou, to byl prostý fakt. Sám by problém neměl. Lyžovat uměl, dokonce si z kostí začal vyřezávat lyže. Člověku na lyžích by Silfeni neutekli, ani kdyby byli sebevíc hbití. A měl svou konzervovanou stravu, energetické nápoje a lehkou výstroj; to všechno by unesl. Jenže Orion… Než přišli sem, nikdy sníh neviděl, natož aby se v něm uměl pohybovat.


  A celou tu dobu, kdy spřádal plány, mu hluboko v hlavě číhala jedna myšlenka: o kolik by bylo jednodušší tu Oriona prostě nechat. Možná nakonec nebude mít na vybranou. On nepřišel hledat osvícení nebo uspokojení jako George a většina ostatních. Měl důvod, proč se na stezky vydal. A jen bůh ví, co se děje ve Společenství právě teď.


  Ozzie přešel přes hlavní sál do chodby, která vedla k jeho shluku pokojů. Byl tam toči, právě vyšel z kaverny, v níž spali. Byl to mimozemšťan, kterého si Ozzie v den příjezdu do Ledové citadely spletl s mladým Raielem. Na první pohled to byl pochopitelný omyl. Toči měl podobně oblé tělo, jako rozplácnuté vajíčko dlouhé zhruba tři a půl metru, a Ozziemu sahal do půlky hrudi. Pokrývala je štětinatá, tmavě karamelová kožešina, která vypadala o nějaká dvě čísla větší, než měla být, a celé bylo rozryté vráskami a záhyby jako čenich buldoka. Ze záhybů vyrůstaly zvláštní scvrklé černé vějířky, jako by v nich bujely nějaké chaluhy. Vypadalo to jako odumřelí kožnatí parazité, kteří v atmosféře Ledové citadely tak vysychali a křehli, že se začínali drolit a odpadat.


  Jako ústa mu sloužil malý svěrač podobný rtům, který tvořil na špičce kónické přední části rypák. S ohledem na rozměry těla se zdál být malý, ale když se otevřel, ukázaly se do kruhu uspořádané, velice ostré zuby. Oko nebo alespoň to, co lidé považovali za zrakový orgán, byla zaoblená pyramida asi metr za ústy, tvořená třemi oválnými částmi průsvitné černé tkáně, přičemž ta přední byla dvakrát delší než zbylé dvě a ohýbala se dolů, aby kopírovala profil těla.


  Ale nejzajímavější bylo, jak se mimozemšťan pohyboval. Po spodní straně se táhly dva ploché hřbítky elastické tkáně, které ze všeho nejvíc připomínaly skluznice saní, ale pro uvedení těla do pohybu se vlnily jako hadi. Povrch těchto hřbítků byl flekatý, šedý až fialovo-hnědý, a z prasklin v něm prýštila jakási tělesná tekutina podobná slzám. Podle Sary byl toči ve špatném stavu, když ho na okraji lesa krystalických stromů našli. Hřbítky sice představovaly důmyslný biologický způsob pohybu, ale díky své povaze se nedaly opatřit nějakou ochrannou vrstvou. Toči evidentně pocházel z teplého klimatu. Jeho hřbítky vážně omrzly, když se musel pohybovat po promrzlé zemi, kde trpěly stálým kontaktem s půdou, jejíž teplota byla pod nulou. Stalo se to před více než dvěma lety, ale tkáň pořád náležitě nedorostla.


  Druhý pár hřbítků mu vyčníval ze zad. Byly kratší, sahaly jen kousek za oko, a baňatější. Ozzie viděl, jak se zvětšují, aby mohly uchopit poháry a talíře, nebo pomoci se zvedáním předmětů, které byly pro lidské paže příliš těžké, jako nějaké obří améby měnící tvar na baculaté úponky nebo čelisti. Pro využívání nástrojů to byl vysoce evoluční koncept.


  Vlastně jen tyto manipulační tkáně a několik technicky vyspělých artefaktů, které si nesl na opasku, přesvědčily ostatní obyvatele Ledové citadely, že se jedná o inteligentního tvora. Za celé dva roky pobytu se nikomu nepodařilo navázat s ním komunikaci. Ústy nevydával žádné zvuky, natož aby mluvil. Pokud to mohli posoudit, byl hluchý. Snažili se kreslit obrázky na tabulku, ale nezdálo se, že by je chápal. Jediné, co jim zůstalo, bylo jednoduché dorozumívání pomocí paží: pojď, zůstaň, běž, zvedni, polož. Většinou spolupracoval, jako by to byl dobře vycvičený ovčácký pes.


  Nevěděli ani to, jak se doopravdy jmenuje. Korrok-hiové mu začali říkat toči, což v jejich houkavém a hvízdavém jazyce znamenalo velký tlustý červ.


  „Tak copak jsi tam hledal?“ zamyslel se nahlas Ozzie, když se před ním zastavil.


  Toči lehce mával rypákem ze strany na stranu a připomínal Ozziemu zvíře, které očekává pokárání. Připadal mu jako zpráskaný pes, ale Ozzie usoudil, že kdyby on každý den nedělal nic než to, že by na omrzlých nohách nosil od pramene do kuchyně kýble s vodou, nemohl si s nikým promluvit a nevěděl, co se děje venku, taky by měl těžkou depresi.


  „Fajn, tak se na to podíváme.“ Obešel točiho z boku a odhrnul závěs. Nebyl si jistý, ale zdálo se mu, že ochranná síťka byla maličko pootočená, jako by do ní něco zlehka rýplo. „Tak pojď dál.“ Přehnaným gestem točimu pokynul. Mohutný tvor se v chodbě plynulým pohybem otočil a odplazil se do ložnice. Ozzieho opět překvapilo, jak je tvor mrštný; na to, jak byl velký, se dovedl pohybovat rychle a přesně.


  Sedl si na lůžko, upřel pohled na točiho a udělal rozmáchlé gesto. „Prosím.“ Mimozemšťan se nepohnul. Velké přední oko měl namířené přesně na člověka.


  „Tak dobře.“ Ozzie došel k ochranné síťce a zadal do zámku příslušnou kombinaci, ale kryl se při tom pohybu tělem. Zas tak důvěřivý nebyl. Když se síťovka otevřela, vytahal z ní různé předměty jako jídlo, oblečení, petrolejku, šitíčko a ruční organizér, a položil je na podlahu před mimozemšťana. Točiho pohybové hřbítky se maličko zploštily a nechaly ho klesnout. Nato se manipulační tkáň na levé straně vytvarovala do tenkého chapadla, které zvedlo ze země organizér. Špička zmáčkla každé z pěti tlačítek na horní straně. Ale zařízení zůstalo mrtvé.


  „Podívejme,“ řekl Ozzie. Funkci tlačítka chápe jedině někdo, kdo zná techniku. „Takže technice rozumíš, ale nedokážeme spolu komunikovat. Pročpak?“ Pohodlně se na lůžku opřel a znovu se na točiho zadíval. Možná to byla jen jeho lidská interpretace, ale vypadalo to, že mimozemšťan zklamaně poklesl, když to s organizérem nevyšlo. Pomalu vrátil přístroj na podlahu. Černé vějířky při tom šelestily jako podzimní listí ve větru.


  „Zvuky nepoužíváš, takže co nám zbývá? Telepatie? Těžko. Magnetické pole? Včely a trokkenské krysy je cítí, jenže Silfeni je tady nejspíš tlumí. Takže možné to je. Elektromagnetismus? Pro rádiové vlny platí totéž, organizér je mrtvý. Tvary? Zrakově vnímat dovedeš, takže to je další možnost. Ale ten trik s tvarovatelnou rukou nedovedu a obrázkům podle Sary nerozumíš.“ Naklonil hlavu na stranu. „Řekněme lidským obrázkům. Já bych tvým taky nerozuměl. Samozřejmě kdybys je nakreslil. Máme tu jistý kulturní rozdíl. Znáte umění?“ Ozzie se zarazil. Připadal si trochu hloupě, když mluví nahlas na mimozemšťana, který neslyší. Toči stál pořád proti němu a předním okem mířil přímo na něho. Ozzie na lůžku o několik centimetrů poposedl. Přední část točiho těla se maličko pohnula, sledovala ho. „Proč to děláš? Co chceš asi říct?“ Ne, nejde o to co. Jak? Ozzie hleděl na ten protáhlý ovál lesklé černé svaloviny mířící přímo na něj. Ne, zvukem ne, ale vysíláním… „Sakra.“ Přepnul sítnicové implantáty do infračerveného pásma. Tělo točiho bylo poseté zvláštními tepelnými charakteristikami, z nichž se dalo usuzovat na polohu cév a orgánů ukrytých pod kůží. Ozzie pomalu prošel viditelné spektrum, až se dostal k ultrafialovému pásmu. „Do hajzlu!“ Ozzie reflexivním úlekem uskočil dozadu a spadl z lůžka.


  Přední oko točiho tančilo složitými obrazci tmavě fialového světla zářícího přímo na něho.


  *


  Když se Orion několik hodin po obědě vrátil do jejich pokojů, zjistil, že toči téměř blokuje vstup. Ozzie seděl na svém lůžku a zběsile čmáral tužkou do jednoho ze svých poznámkových bloků. Skalní podlaha byla posetá kousky papíru, na nichž byly velice zvláštní obrazce. Bylo to jako květiny nakreslené pětiletým dítětem, na nichž okvětní lístek představuje rozeklaná šipka blesku.


  „Hledal tě George Parkin,“ spustil Orion. „Proč je tady tohle?“


  Ozzie se na něho usmál jako šílenec. Divoké vlasy měl načepýřené, jako by dostal pořádnou dávku statické elektřiny. „To si tady s točim jen trochu povídáme.“ Neubránil se, aby to neznělo trochu samolibě.


  „Cože?“ zeptal se Orion. Na víc se nezmohl.


  Ozzie sebral jeden kus papíru vytržený z bloku. Obrázek připomínal rozetu ze skleněných střepů, ale v horním rohu bylo načmárané nějaké slovo. Druhou rukou Ozzie zvedl koženou botu. Kolem se povalovala polovina obsahu jejich batohu. „Tohle má jako symbol pro botu,“ prohlásil triumfálně. „Ano, podívej, opakuje to. Jistě, taky to může být jenom symbol pro narušenou kůži mrtvého zvířete, ale co na tom? Děláme pokroky. Sestavujeme slovník.“


  Orion přejel pohledem od Ozzieho k točimu. „Co opakuje?“


  „Ten symbol. Má i další složky, ale ty jsou v neustálém pohybu. Vidím je, ale nakreslit je nedovedu. Proto se držím toho nejzákladnějšího. Ty pohyblivé části by mohly být gramatická pravidla nebo kontextové informace.“


  „Jaký symbol, Ozzie?“


  „Sedni si. Všechno ti vysvětlím.“


  „Takže mluví pomocí obrázků?“ zeptal se Orion o deset minut později.


  „Ano, tak by se to dalo zjednodušeně říct.“


  „A jak by se to dalo říct složitě?“


  „Obrazec, který vysílá, je vizuální obrazové vyjádření, něco jako když my dáváme věcem jména. Myslím si, že když spolu komunikují dva, probíhá to mimořádně rychle. Takový obrazec má v sobě spoustu informací. Jsem přesvědčený, že chápu jenom základy. Pokusím se ho naučit lidskou abecedu. Ale nepřekvapuje mě, že neporozuměl obrázkům, které se mu snažila kreslit Sara. Je to podobný rozdíl jako mezi hůlkovou postavičkou a barevným hologramem člověka se vším všudy. Obávám se, že toči se bude muset intelektuálně ponížit na naši úroveň.“


  „To je super.“


  „Tak proč to říkáš tak, jako by to byla nejotravnější věc na světě?“


  „No, pro točiho je to fajn, a vůbec je to moc hezký, ale sepisování poznámek nám asi nepomůže z tohohle podělanýho světa vypadnout, ne?“


  „Myslíš?“ Ozzie se vesele zazubil. „Víš, co byla první věc, na kterou se mě toči zeptal? Můžeš mě odsud dostat? To znamená, že se můžeme dát dohromady. Z nás tří bude skvělý tým.“


  „Jak to?“


  „Toči je silný a rychlý. A právě to potřebujeme, abychom Silfenům stačili.“


  „On přece nemůže ven, Ozzie. Zmrzne!“


  „Mám pár nápadů, jak na to. Promluvím si o nich zítra s Georgem.“


  Orion se na mohutného mimozemšťana zvědavě podíval. „Vážně myslíš, že ho přiměješ, aby šel?“


  „To doufám, kamaráde. Zatím děláme jenom blbosti, ukazujeme si, že umíme mluvit. Teď musíme vybudovat opravdový komunikační most. Mám v implantátu nějaké programy, které ještě jakž takž fungují; jsou to pomůcky pro překlad a tlumočení, jaké používá KKP, když poprvé narazí na nový druh. Díky nim se dá dostat od ‚na stole seděla kočka’ k diskusím o metafyzice. Kruci, kdyby mi fungoval organizér, bylo by to mnohem jednodušší.“


  „Máš štěstí, že ti fungují implantáty.“


  „Asi jo.“


  „Ozzie, podívej!“


  Toči vysunul z chápavé tkáně tenký úponek a sebral z podlahy kousek papíru. Vyobrazený symbol se podobal spirále ze sněhových vloček. Do rohu Ozzie napsal: „Organizér, nebo elektronika všeobecně?“


  „Proč ten?“ zamumlal Ozzie. Zadíval se na Točiho přední oko planoucí rychle se pohybujícími fialovými obrazci. „Hm, mohlo by to být ‚komunikační zařízení’. Toči nejspíš chce, abych pokračoval.“


  „Můžu se dívat?“ zeptal se rozrušeně Orion. „Určitě to bude lepší než ve stájích.“


  „Jo, dívat se můžeš. Ale možná se to docela protáhne.“
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  Přemluvit otce, aby víkend podpořil, trvalo několik dní. V tomto stavu, sotva půl roku po omlazení, Justine Burnelliová po jeho účasti až tolik netoužila. I v ideálním případě byl nemožný, ale když se k jeho přirozené tupé tvrdohlavosti přidala vitalita mládí, výsledek byl skoro až nesnesitelný. Musela však uznat, že jeho přítomnost z víkendu udělala významnou událost; bez něho by nezbytní hráči nedorazili.


  Rozhodli se uspořádat jej v Sorbonnském háji, což bylo rodinné hnízdečko na Západním pobřeží, rozlehlá nemovitost u Seattlu s prudkými řekami a širými lesy lemovanými horami. Dala by přednost víkendu v Tulipánové vile, hlavním rodinném sídle na Východním pobřeží. Bylo to mnohem civilizovanější než tento venkovský azyl. Ale neformální setkání, které Burnelliové pořádali, mělo být především diskrétní.


  Lidé začali přijíždět v pátek po třetí hodině. Justine už byla na místě den předem, aby na přípravy dohlédla osobně. Při srazech na této úrovni nikdy úplně nedůvěřovala personálu. Sorbonnský háj tvořila velká hlavní budova, původně z kamene nebo betonu, kterou teď kompletně obrůstal suchý korál, jeden z nejstarších exemplářů na Zemi. Vysazen byl před více než dvěma stoletími. Dvě přirozené barvy, levandulová a béžová, jež pokryly stěny a střechu, působily v porovnání s moderními geneticky modifikovanými odrůdami nevýrazně. Propletené vějířovité listy také trpěly špatnou texturou a starší části byly náchylné se drolit, správci proto podporovali jejich trvalý růst. Vrstva listů byla již o třicet centimetrů silnější než původní stěny domu, díky čemuž byla velká panoramatická okna zapuštěná tak hluboko, až jim to dodávalo organický vzhled. Komise životního prostředí při OFN by komukoli jinému, kdo by drze nechal mimozemskou rostlinu tak rozbujet, vystavila příkaz k odstranění a tučnou pokutu, ale přes bezpečnostní perimetr Sorbonnského háje žádný obyčejný úředník KŽP neprojde.


  Vnitřek hlavní budovy zabíraly různé přijímací místnosti, relaxační salóny a jídelny. Členové rodiny a hosté bydleli v tuctu chat seskupených do půlkruhu kolem zahrady za domem, s nímž je propojovala růžemi porostlá loubí. Z vnějšku se aspoň tyto přidružené stavby snažily dodržovat místní tradice. Stěny měly z klád a střechy z kůrových tašek, ale vnitřní nábytek a vybavení přísně odpovídaly standardu čtyřiadvacátého století.


  Jako první dorazil Gore Burnelli; zastavil pod širokou stříškou ve tvaru racčího křídla s obrovskou černou limuzínou značky Zil. Měla sice elektrický pohon, ale Justine byla přesvědčená, že ta těžká obluda se šesti koly, dvakrát větší než její současné kupé Jaguar, určitě porušuje nějaké zákony na ochranu životního prostředí. Za ní přijely tři velké sedany se členy otcova doprovodu; a od e-správce se dozvěděla, že další dva zamířily přímo do vesničky pro zaměstnance, která k nemovitosti patřila.


  Zadní dveře Zilu se otevřely, schůdky sjely k zemi a Justine vykročila uvítat starého tyranského krále. Jako první se vynořili dva asistenti, kteří zároveň fungovali jako bodyguardi. Černé obleky a brýle se stříbrnými obroučkami jim dodávaly vizáž tradičních gangsterů. Justine nedala znát žádné emoce, když je uviděla. Nebylo jich tady třeba a otec to věděl. Bylo dokonce pravděpodobné, že má bionické modifikace, díky nimž je mnohem nebezpečnější než oni. Jeho poslední omlazení v rodinném biogenickém centru trvalo déle než obvykle.


  Gore Burnelli se objevil ve dveřích Zilu a nosem natáhl vzduch. „Zatracený Seattle; už zase prší, sakra,“ zabručel. Z nebe se snášelo jemné mrholení, díky němuž padaly z okrajů střechy na jehličnany vysazené kolem neustále kapky vody. „Nechápu, proč to tady nezabalíme a nepřestěhujeme to do Anglie. Počasí stejné, ale lepší pivo.“


  Justine ho zlehka objala. „Nech toho, táto. Tenhle víkend pro mě bude už tak dost těžký, ještě abych umravňovala tebe.“


  Pokusil se jí široký úsměv oplatit, což pro něho s tím obličejem nebylo jednoduché gesto. Stále dokázala rozeznat jeho přirozené rysy; jako normální dvacetiletý mladík by byl mimořádně pohledný. Husté plavé vlasy, s vervou bující z ježka, s nímž vyšel z omlazovacího tanku, se již začínaly rozpustile kroutit. Ale počet jeho OOtetování a jejich složitost s sebou nesly to, že splynuly a pokrývaly teď celý jeho obličej, takže jeho kůže ze čtyřiadvacetikarátového zlata připomínala masku za sarkofágu nějakého pradávného egyptského krále. „Jako bych si troufl stěžovat, když se po mně vozíš.“


  „Jak se daří mámě?“


  Gore obrátil oči v sloup. Alespoň ty vypadaly normálně. „A jak to mám kurva vědět? To mi řekni ty, kdo to byl. Já jsem tu vzpomínku vymazal už před stovkami let.“


  „Lžeš.“ Justine si všimla, že bodyguardi maličko ztuhli. Asi nebyli zvyklí, že se někdo s jejich šéfem baví takovým stylem. Jenže Justine byla Goreova prvorozená, na rozdíl od více než padesáti dětí, které po ní a bratrovi přišly, počatá a narozená čistě přirozeným způsobem. Gore byl tou dobou pouhý miliardář, který díky dynastickému spojení rodičů zdědil bohatství dvou význačných, zámožných amerických rodin. Zásluhou několika chytrých rozhodnutí a prognóz a nemalého politického vlivu jeho již původně rozsáhlá portfolia narostla současně s lidskou expanzí do prostoru fáze jedna. Stejně jako všechny pozemské Významné rodiny byli Burnelliové živoucím důkazem toho, že peníze plodí peníze. Zaměstnanci Dawson Knight, právní, účetní a správní firmy, jež byla jádrem rodinného finančního impéria, byli až na výjimky členové rodiny. Smyslem její existence bylo hromadit další bohatství a chránit to, které již existuje. Burnelliové měli majetek na všech planetách Společenství, od akrů strategických pozemků na okrajích metropolí prostoru fáze tři až po celé bloky výrobních kapacit na všech planetách Velké 15, od přepravních a prodejních firem po banky, technickou infrastrukturu a špičkové rozbíhající se podniky. Ze všeho, co vyneslo nebo jednou vynese zisk, si ukrojili podíl hned v počátcích.


  Justine měla na rozhojňování rodinného jmění v průběhu staletí velkou zásluhu a vyzkoušela si prakticky každou roli, od krizového manažera v prvních desetiletích po hlavního akvizičního zprostředkovatele a později rafinovaného politického vyjednavače. Nikdy nebyla zastáncem veřejnější politické role, jíž se ujal její bratr. Ale přes to všechno, přes veškeré dohody, manévry a manipulace, jež za dlouhá století uskutečnila, zůstával nedotknutelným srdcem rozrůstající se rodiny Burnelliů Gore.


  „Mámu jsem viděla před měsícem,“ řekla Justine. „Pozdravuje tě.“


  „Nepřijede sem, že ne?“ Gore nenadále přeostřil zrak. Virtuální zorné pole ho jako vždy obklopovalo finančními tabulkami, přehledy a burzovními informacemi z Dawson Knight, ve kterých hledal možnosti nákupu opcí, termínových komodit, pozemků a měn. Když se objevila příležitost, která byla pro rodinu výhodná, využil ji.


  „Ne. Tady jsi v bezpečí,“ odpověděla Justine.


  „To je dobře. Půjdu teď do své chatky. Ale než večer začne to koňské handlování, chci se s tebou a tvým bratrem setkat.“


  „Řeknu to Thompsonovi, až se tady objeví.“


  Gore a jeho doprovod osobních ochránců, asistentů a pobočníků odešli do hlavní budovy. Průvod uzavíral pár krásných orientálních dívek v přiléhavých bílých mikrošatech. Byly dvojčata, nebo se nechaly geneticky restrukturalizovat, aby vypadaly stejně. Obě se uctivě uklonily, když Justine míjely. Musela se držet, aby se na ně nezamračila. V některých věcech byl její otec strašně předvídatelný. Dívky budou mít v jeho časovém plánu vyhrazeno stejné místo jako finanční konference nebo jídlo. Každá minuta dne byla do jeho osobní agendy zapracována týdny předem. Věděla o spekulacích kolujících mezi lidmi, že si nechal udělat nedovolené psychoneurální profilování, aby byl posedlý prací a rodinou. Ale ještě měla vzpomínky z raného dětství, kdy málokdy přicházel z Wall Street domů před desátou nebo jedenáctou večer a všechny víkendy trávil v pracovně, kde mu jedinou společnost dělaly obrazovky počítačů. Odjakživa byl cílevědomý a lidské potřeby omezoval na minimum. S pokrokem techniky si opatřoval další a další rozhraní a vyhodnocovací funkce, aby mohl být trvale naladěný na významné finanční trhy mající vliv na celé Společenství.


  Půl hodiny po Goreovi dorazil do Sorbonnského háje Campbell Sheldon. Justine ho přivítala úsměvem, který byl do značné míry upřímný. Byl to jeden z Nigelových prapravnuků, nejmladší z tří bratrů, od vnučky z přímé linie. V rodině Sheldonových mu to zajišťovalo významné postavení, a jelikož si vybral kariéru v KKP, dotáhl to na vysokou pozici ředitele vyspělých stavebních a komerčních projektů. Nigel však byl dosti neústupný v tom, že příslušnost k rodině zajišťuje jen nohu na spodní příčce žebříku, odtamtud musí už každý vyšplhat svými zásluhami.


  Campbell s sebou měl několik asistentů, ale to bylo všechno. Justine si vzpomněla, že při předchozím setkání jí byl jeho pohodový přístup sympatický. Dnes byl Campbell v půli mezi omlazeními, což mu dodávalo zdánlivý věk čtyřicátníka. Lehce baculaté tváře měl porostlé krátce zastřiženými šedohnědými vousy. Rozhodně zdědil některé Nigelovy charakteristické rysy, hluboké oči, drobný nos, špinavé blond vlasy. Za ušima a pod nimi se mu kroutilo několik diskrétních platinových OOtetování.


  Zlehka ji políbil na obě tváře a zahlaholil: „Vypadáš báječně.“


  „Díky. Mám dojem, že když jsme se potkali posledně, chystala jsem se na omlazení.“


  „Párty na jachtě muangského senátora, jestli mě neklame paměť. Při příležitosti slavnostního otevření Brabyského mostu. Letkoryby se vznášely nad jachtou jako žluté balónky.“


  „Pane jo, ty sis udělal sakra dobrou přípravu. Vidím, že si budu muset celou noc doplňovat informace.“


  „Celou noc snad ne. Byla by škoda promarnit takový večer.“


  „Hm. Takhle si tě pamatuju.“ Gestem ho pozvala do vstupní haly.


  „Co na to říct? Jsem Sheldon. Nesmím udělat ostudu.“


  „Nebyl jsi tenkrát na jachtě s tou rockovou zpěvačkou?“


  „No jo, drahá Callisto. Bohužel, krátce poté jsme se rozešli. Utekla mi s bubeníkem.“


  „Dala si jméno podle měsíce?“


  Pokrčil rameny. „Tenkrát to bylo moderní.“


  „A co je teď? Asteroidy? Komety?“


  Campbell se zasmál. Pak se zarazil a podíval se na dům. „To je opravdu suchý korál? Na Zemi?“


  „Jo. Prosím, nenahlas nás federálům. Je starší než většina členů naší rodiny.“


  „Nechám se snadno uplatit. Pohodovým drinkem pozdě večer. Společnou romantickou koupelí při svíčkách. Milováním v posteli s nebesy.“


  Justine se na něho usmála. „Zvážím, že bych si s tebou skočila do horského potoka. Máme jich na pozemku několik.“


  „Proboha, ty jsi sadistka. Ve státě Washington na jaře? Máš vůbec představu, co tak studená voda s chlapem udělá?“


  „Jsem ochotná to zjistit, jestli do toho jdeš.“


  „Fajn. Ale později budu počítat s tím drinkem. V jakém duchu se má víkend nést?“


  „Čistě neformálním. Zásadní rozhodnutí o programu kosmických letů již přijala Exoprotektorátní rada. Zbývá jen doladit pár věcí ohledně strategie, aby se před potvrzením v Senátu všechno hladce rozběhlo. Jestli můžu něco doporučit… Dává ti to skvělou příležitost prosondovat možnosti u Patricie Kantilové.“


  „No nazdar,“ zabručel Campbell. „Ona tady bude taky, co?“


  „Ovšem.“


  *


  Patricia Kantilová dokonce přijela jako další host v pořadí. Vystoupila z Fordu Occlat střední cenové kategorie a na sobě měla elegantní kostýmek, také konfekční, a klasické černé lodičky. Ponechávala si zdánlivý věk kolem pětapadesátky, dostatečně zralý, aby působila důvěryhodně, a ne tak vysoký, aby se to projevovalo ztrátou intelektuálních schopností. Od očí se jí rozbíhala pavučina stříbrných OOtetování, tak jemných, že je většinou nebylo vůbec vidět. Účesem a líčením pečlivě zdůrazňovala hispánskou etnickou příslušnost. Justine věděla, že za stylisty utrácí hodně peněz, ale voliči to nepoznají, až bude stát krok za svou šéfkou, Elaine Doi.


  Skutečnost, že hlavní politická poradkyně tráví víkend v Seattlu ani ne deset dní poté, co viceprezidentka oznámila svou kandidaturu, byla pro Justine výmluvná. Vzala s sebou svého tajemníka, pilného mladého muže ve značkovém oblečení pro volný čas, jaké si městské typy braly na akce v přírodě vždycky. Stál pozorně za svou šéfkou a mluvil jen tehdy, když byl osloven.


  Justine se s nimi začala vítat, když se z Occlatu vynořila třetí osoba. Mladá dívka s dlouhými plavými vlasy, dokonce vyšší a štíhlejší než Justine. Měla na sobě nestydatě drahé oblečení – krátká sukně a lesklý zlatý top s véčkem, zdůrazňující její postavu. Rozhlédla se po areálu s jedinečným temperamentem typickým pro prváky a široce se usmála, zjevně spokojená.


  „A to je Isabella,“ řekla Patricie. „Moje družka.“


  „Ahojky. Máte to tady moc hezký,“ rozplývala se Isabella. Horlivě k ní natáhla ruku, viditelně se chtěla přátelit.


  „Díky,“ odpověděla Justine. „Nějakou dobu to trvalo, ale je to přesně takové, jak jsme chtěli.“ Bylo by velice snadné zahrnout Isabellu sarkasmem a ironií, a ona by si toho ani nevšimla. Ale z Justine by to udělalo mrchu a ona o tomto víkendu o žádné dusno nestála. „Najdi mi její kompletní materiály,“ požádala Justine svého e-správce. Její rysy byly Justine něčím dostatečně povědomé, aby to v ní vyvolalo ostražitost. Isabella očividně pocházela z Významné rodiny nebo z mezihvězdné dynastie, jenže které…


  „Isabella Helena Halgarthová,“ oznámil její e-správce. „Devatenáct let. Druhá dcera Victora a Bernadette Halgarthových.“ Ve virtuálním zorném poli se jí rozbalil malý soubor obsahující podrobné informace o vzdělání, akademických úspěších, oblíbených sportech, koníčcích, charitativních akcích. Obvyklé propagační žvásty, které rodina zveřejňovala sama.


  Sakra!


  Justine jen doprovodila Patricii do chatky a pak hned zavolala Estelle Fentonové. „Potřebuju nějaké informace.“


  „Zlatíčko, jsem ponížená a poctěná zároveň,“ řekla škádlivě Estella. „Jak bych mohla vědět něco, co neví tvoje rodina?“


  „Jde o tohle děvče.“ Justine se virtuálním prstem dotkla ikony a poslala Estelle malý soubor, který na Isabellu měla. „Jsi královna drbů a já potřebuji vědět, jaké má mezi Halgarthy ve skutečnosti postavení.“


  „Kdyby mě o to požádal kdokoli jiný, ohradila bych se,“ řekla Estella.


  „Prosím. Znám status prakticky každého člena Významných rodin, jenže Halgarthové jsou Mezihvězdná dynastie.“


  „Já vím, zlatíčko, kosmičtí zbohatlíci toho nejhoršího ražení. Mám tady její profil, co přesně tě zajímá?“


  „Je považována za významnou osobu?“


  „Ani ne. Je patnáctá generace, a Victor byl jenom jedenáctá. Otec i dcera byli odnošeni uměle, takže nepatří k přímé linii, jenom doplňují rodinnou kvótu. Má minimální svěřenecký fond, který jí sype dost, aby nemusela pracovat, ale žít vyloženě na vysoké noze si dovolit nemůže. Loni odmaturovala, ale univerzitu si zatím nevybrala. Dokonce se proslýchá, že při omlazení by si mohla nechat udělat menší mozkovou remodelaci. Nedá se říct, že by její IQ zrovna zářilo z vršku vánočního stromečku. Měla pár kluků, jednoho bezvýznamnějšího než druhého, a momentálně spí s… podívejme: s Patricií Kantilovou. Proto voláš?“


  „Ano. Na víkend mi má přijet několik významnějších Halgarthů. Nevím, jestli si Patricia zajistila jejich hlasy. Mohl by být problém, kdyby si ten vztah vyložili špatně.“


  „Klid, zlatíčko. Ode mě to nemáš, ale EdenBurg se chystá postavit za Doi. To je už šest z Velké 15. Nemyslím si, že by ses kvůli Patricii a Isabelle musela trápit.“


  „Takže Halgarthové nakonec podpoří Doi? Blahopřeju, máš lepší kontakty než já. Díky, taková překvápka na poslední chvíli ke štěstí vážně nepotřebuju. Máš to u mě.“


  „To si myslím. Až budu příště potřebovat na večeři někoho z grandů první kategorie…“


  „Budu tam.“


  *


  Jako další přijel Gerhard Utreth, zástupce čtvrté generace rodiny Brauntových, která založila Demokratickou republiku Nové Německo. Jako advokát se vymanil z řídící a finančnické části rodiny, aby mohl pracovat v právní kanceláři planety. Před několika desítkami let zastupoval DRNN v senátu Společenství. Dokonce měl jednu dobu za manželku Burnelliovou, výsledkem čehož byly dvě uměle odnošené děti. Justine samozřejmě nečekala, že to o víkendu bude mít velkou váhu, ale stavělo ho to do role dobrého potenciálního spojence.


  Pozvala také Larryho Fredericka Halgartha ze třetí generace jejich dynastie. Přijel s Rafaelem Columbiou, nutným doplňkem víkendu. Ale Larry při pozvání trval také na tom, že přiveze Natashu Kersleyovou, která teď přijela limuzínou s nimi. Když Justine zadala její jméno do databáze Burnelliových, vyšla naprázdno. Natasha nepatřila do žádné z Významných rodin. Justine nikdy neslyšela o Direktoriátu zvláštního vědeckého dohledu, jehož byla Natasha ředitelkou. Larry řekl jen: „Provádí se tam teoretický výzkum zbraní. Exotických zbraní.“


  Sestavu víkendového setkání doplňovali dva další senátoři. Crispin Goldreich měl díky svému postavení v rozpočtovém výboru Společenství velký vliv na rozběh celého projektu agentury kosmických letů. Justine si ho podle dostupných informací zaškatulkovala jako mírného skeptika; jak ale věděla, ve skutečnosti žádný takový politický druh neexistuje. Určitě mu o něco jde.


  A konečně tam byl Ramon DB, senátor za Butu, i když kupodivu nepatřil do rodiny Mandelů, jež tuto planetu z Velké 15 založila. Zato byl předsedou panafrického klubu v Senátu, což mu dodávalo obstojnou mocenskou základnu. Také byl dvacet let Justininým manželem. Ale to bylo už před osmi desítkami let.


  „Pamatuješ si mě?“ zeptala se nesměle, když vystoupil z auta.


  Ovinul ji rukama a pevně ji stiskl. „Vypadáš zatraceně sexy, když jsi v tomhle věku,“ zabručel tiše. Odtáhl si ji na vzdálenost paže a sjel ji pohledem od hlavy k patě. Po tváři se mu mihl toužebně posmutnělý výraz. „Nemohli bychom se znovu vzít?“


  Teď byla řada na ní, aby si ho prohlédla. Jeho tradiční hábit měl nádherný duhový lem z poloorganických vláken, který neustále vířil, jako by si s ním pohrával vítr. Ale ani tento pohyb nedokázal úplně zamaskovat, jak mu hábit splývá přes břicho. Zdánlivým věkem se blížil šedesátce a spánky mu prokvétaly šedinami. Inkoustově černé OOtetování, které se mu táhlo po tvářích, mizelo a zase se objevovalo.


  „Kolik kil pod tím nosíš?“ zeptala se.


  Sepnul ruce, jako by se modlil, a promluvil k obloze. „Jednou manželka, vždycky manželka. Snažím se udržovat si postavu.“


  „Jakou postavu? Plážového míče? Rammy, přece víš, že máš problémy se srdcem, když tak moc přibereš.“


  „Údělem senátorů je chodit každý den v týdnu na hostiny. Předpokládám, že dnes máš pro nás připravenou večeři o osmi chodech.“


  „Ty osm chodů rozhodně nedostaneš. A promluvím si s šéfkuchařem o tvé dietě na zbytek víkendu. Nerada bych tě musela navštěvovat na oddělení oživovacích procedur, Rammy.“


  „No dobře, dobře, ženo. Půjdu brzy na omlazení. Tím se to všechno vyřeší. Nedělej si starosti.“


  „Copak pro ty tvoje potíže ještě nenašli speciální retrosekvenci?“


  Netrpělivě mávl metličkou na mouchy. „Mám vzácné geny. Doktorům dělá potíže izolovat problém a napravit ho.“


  „Tak si od nich nech zavést sekvenci pro nové srdce. Není to nic složitého.“


  „Jsem takový, jaký jsem. To přece víš. Nechci srdce někoho jiného.“


  Nabrala do plic vzduch a chystala se vyčítavě vzdychnout. Ale než to mohla udělat, strčil jí pod bradu tlustý ukazováček. „Nepeskuj mě, Justine. Je příjemné znovu tě vidět. Být senátorem není zdaleka tak úžasné, jak všichni tvrdí. Doufal jsem, že se nám tento víkend podaří strávit nějaký čas spolu, jen ty a já.“


  „Podaří.“ Poplácala ho po ruce. „Stejně s tebou chci mluvit o Abby.“


  „Copak se děje s naším pravnoučetem?“


  „Později.“ Ve virtuálním zorném poli zkontrolovala čas. „Potřebuji se ještě sejít s tátou a Thompsonem, než večírek doopravdy začne.“


  „Tvůj otec je tady?“ Ramon jako by se najednou zdráhal přiblížit se k domu.


  „Ovšem.“ Olízla si rty, aby zamaskovala úsměv. „Je to problém?“


  „Víš, že mě nikdy neměl rád.“


  „To je jenom tvá nejistota a představivost. Vždycky tě bral.“


  „Tak jako lev bere pakoně.“


  Justine vyprskla smíchy. „Jsi senátor Společenství, a pořád se ho bojíš?“


  Vzal ji za ruku a zamířil do vstupní haly. „Budu se na něho usmívat a vést s ním společenskou konverzaci přesně tři minuty. Jestli mě do té doby nezachráníš, tak…“


  „Co bude?“


  „Přehnu si tě přes koleno.“


  „Ach, slyšte nebeské anděly, jak zpěvem oznamují radostnou zprávu: staré časy se vrátily.“


  *


  Gore Burnelli vypustil svou paralelní osobnost do velkého organizéru Sorbonnského háje, uvelebil se v domě, tak jako se jiní lidé vracejí do pohodlného starého křesla. Na rozdíl od většiny lidí, kteří podstupovali častá omlazení, z nostalgie neodkládal své vzpomínky do bezpečného úložiště. Nosil si je ve vysokokapacitních implantátech a všude, kam přišel, si je nahrával do místních organizérů. Byly pro něho důležité; pro uzavírání dohod, které jeho rodině zajišťovaly hladkou cestu do budoucnosti, potřeboval znát minulé dohody a úvahy, které k nim vedly, pokud fungovaly, nebo vědět, v čem jsou problémy. Ostatní, k nimž patřila i jeho dcera, spoléhali na bleskové instruktáže a rozsáhlý přístup k databázím prostřednictvím e-správce; to on měl skutečné události okamžitě k dispozici zásluhou homogenizovaných přístupových programů, do nichž byly jeho staré vzpomínky zasazené.


  Byznys a zajišťování pozice rodiny na trhu teď byly jeho konstanty. Technika mu umožňovala, aby se angažoval po většinu dne. Některé postupy, které si pro zvládání toho procesu vypracoval, byly téměř autonomní a umožňovaly mu paralelně se věnovat více úkolům. I teď si při pohledu na to, jak jeho syn a dcera vstupují do rozsáhlé klasické knihovny Sorbonnského háje, zároveň procházel záplavu dat, která se valila mezi ně jako červený digitální déšť. Čísla a titulky nakrátko měnily barvu v zelenou, jak se jeho virtuální prsty míhaly mezi nimi, přeskupovaly je do nových konfigurací, přesouvaly peníze a informace a vytvářely nové dohody a nákupy.


  „Všichni jsou tady,“ oznámila mu Justine.


  Nijak to nekomentoval. Ta informace už dávno protekla kolem něho; dům mu teď aktualizoval polohu hostů a jejich pobočníků, personálu, manželek a milenek: kdo má raději sprchu a kdo vanu, kdo používá pro spojení s unisférou výkonnou (a silně šifrovanou) šířku vlnového pásma, kdo se ubírá cestičkami krytými pergolou k hlavní budově, aby si dal před večeří aperitiv v Magnóliovém salonku. Podobné podružné informace teď jeho mozek získával ve formě pachů; četná OOtetování mu umožňovala vnímat čichem, kde hosté jsou a co mají za lubem.


  „Myslím, že tito hosté nám zajišťují kritickou hmotnost,“ prohlásil Thompson. „Pokud nedojde k nějakým nepředvídatelným problémům, mělo by to jít hladce.“


  „To je evidentní, chlapče,“ utrhl se Gore. „Jenže problémy se najdou vždycky. Spoléhám na to, že vy dva je budete schopni předvídat a z těch silně nabubřelých eg, která se tam shromažďují, je vymasírovat.“


  „Zatím byla jediný potenciální zádrhel Isabella,“ řekla Justine. „Ale na Halgarthově radaru se neobjeví. Jenom další zlatá pipka, která si chce dopřát trochu prvácké legrace. Myslím, že Patricii k tomu nevedou žádné postranní úmysly, aby s ní spala.“


  Thompson klesl do jednoho koženého ušáku před velkým krbem. „Patricia nemá ve zvyku nijak riskovat. Holky, které normálně ojíždí, jsou z pohledu politických souvislostí dokonale nezávadné.“


  „Třeba je to opravdová láska?“ nadhodila pobaveně Justine.


  „To by byla první,“ řekl Thompson. „Nikdy nepochopím, proč si Patricia sakra nenechá jednoduše udělat tělesnou přeorientaci, když jde na omlazení.“


  „Nemůže,“ odvětil Gore. „Doi má v týmu většinou ženy, tvrdě na svém mediálním obrazu pracuje pětadvacet let. Nepřipustí, aby jí ho teď někdo rozvrtal tím, že si nechá v tanku narůst pindíka.“


  „To mi připomíná, že jsme jí ještě oficiálně nevyhlásili podporu,“ poznamenal Thompson.


  „Tento víkend k tomu může dojít,“ řekl Gore. „Když bude správné načasování. Budu k tomu vyžadovat potvrzení její politické linie k rozběhu agentury kosmických letů. Pokud ji podpoří, a byla by blbá, kdyby to neudělala, budu chtít, abychom věnovali zvláštní pozornost struktuře, která se utvoří. Tento víkend dá rodině velkou výhodu v obsazování pozic, až bude vznik agentury vyhlášen. Tyto detaily budou důležité.“


  „Agentura je dočasná,“ namítl Thompson. „Spíš se máme soustředit na vesmírné síly.“


  „Vím. Právě to je naše parketa.“


  „Co když vesmírné síly nepotřebujeme?“ zeptala se Justine.


  „Budeme je potřebovat,“ prohlásil pevně Gore. „V tomto se Sheldonem a Kimem náhodou souhlasím. Dysonovští mimozemšťané nejdřív střílejí a až potom se ptají. Víc o nich vědět nepotřebuju. Společenství se neobejde bez bojových lodí, i kdyby měly sloužit jen jako odstrašující prostředek. Vláda pustí peníze na nákupy. Musíme zajistit, aby část z nich přitekla rodině.“


  „To nebude nic těžkého,“ prohlásil Thompson.


  „Kurva.“ Gore sevřel zlatou ruku v pěst. „Copak se nikdy nic nenaučíš? Všechny Významné rodiny teď manévrují. Justine udělala dobře, když nám zorganizovala tenhle víkend. Pokud dokážeme ovlivnit podobu toho, co vzniká, naše pozice budou bezkonkurenční.“


  „A jakou podobu by sis přál?“


  „Hlavním aspektem musí být poloha. Je třeba Sheldona přesvědčit, aby se vzdal toho anshunského zapadákova. Chci, aby agentura měla centrálu na Výsostném andělovi, kde sakra měla být od začátku. Rodina má v astrotechnických firmách, které tam sídlí, velké majetkové podíly. Pořádný program stavby lodí může zajistit, že jejich akcie vyletí prudce vzhůru.“


  „Pravděpodobně je v našich silách, aby to znělo logicky,“ řekla Justine.


  „Logické to je. Potřebujeme zařídit, aby to sloužilo jejich zájmům.“


  „Zapracuju na tom,“ slíbila.


  Gore se otočil zátky k Thompsonovi. „Na opačné straně než vesmírná flotila budou planetární obranné systémy. Nedopusť, aby se to během víkendu přehlíželo. Lidé budou chtít kurevsky výkonná silová pole, která ochrání jejich města a dodají jim pocit bezpečí. Umím si představit, že v konečném důsledku to spolyká ještě víc peněz než kosmické lodě.“


  „Fajn. Postarám se, aby to bylo na programu,“ řekl Thompson.


  *


  Večeře patřila ke společenským událostem, které dokázala Justine v roli oficiální hostitelky zvládnout i poslepu. Konala se v hlavní jídelně, z jejichž širokých, klenutých, kostel připomínajících oken se otevíral výhled na zahrady osvětlené tisícovkami mihotavých bludiček. Zařídila, aby na jednom konci dlouhého dubového stolu seděl Campbell s jejím otcem, zatímco ona na druhém klábosila s Patricií. Isabella na večeři nepřišla.


  „Obávám se, že jí takové věci připadají trochu nezáživné,“ řekla Patricia, když kapela začala hrát jako zvukovou kulisu nějaký jazz.


  „Je mladá,“ odvětila účastně Justine. „Už tak je úspěch, že jste ji přesvědčila, aby vůbec přijela.“


  „Spíš jména hostů než já, je trochu závislá na slávě,“ přiznala Patricia a zakousla se do předkrmu, jímž byly canneloni s uzeným lososem. „Právě se dívá na Vražedné svody, dávají předposlední díl.“


  „To je to životopisné drama, které se zabývá posledním případem Pauly Myo?“


  „Ano. Na můj vkus trochu melodramatické, ale hlavní hrdinka je v jejím věku a má to dobrou produkci.“


  „Kéž bych měla čas, abych se v popkultuře držela v obraze. Překvapuje mě, že vy to zvládáte, obzvlášť teď.“


  „K mé práci patří mimo jiné získávání podpory od různých celebrit.“ Její úsměv byl zdvořilý, ale stoprocentně profesionální.


  „Naše rodina návrh kosmické agentury velice podporuje. Proto tento víkend.“


  „Vím, a Elaine si toho velice cení.“


  „Pojme to jako součást svého programu?“


  „Je to trochu radikální, ale na druhou stranu, expedice k Dysonu vnesla do dnešní politiky několik nových prvků. Agentura potřebuje nastartovat. Elaine o tom ví. Je ochotná jít do toho i sama, pokud to bude nutné.“


  Gore Burnelli lehce přikývl. „Naše rodina rozhodně udělá vše, co bude moci, aby její pozici o tomto víkendu podpořila,“ přislíbila Justine.


  „Jsem za tu pomoc velice vděčná.“ Patricia si dopřála další sousto lososového závitku. Nedokázala přitom úplně zamaskovat dravčí úsměv.


  Justine se po zbytek večera dalšímu slovnímu šermování s Patricií pečlivě vyhýbala. U jídla není vhodná chvíle, kdy by se mělo začít s vážnými rozhovory. Tři Burnelliové si raději dávali záležet, aby si v některém okamžiku promluvili s každým hostem zvlášť a připravili je na další den.


  *


  Doopravdy se začalo při snídani. Personál přichystal v zimní zahradě na boku hlavní budovy bohatý švédský stůl. Justine přišla brzy a přisedla si k Patricii a Crispinu Goldreichovi. Crispinovy dvě manželky, lady Mary a hraběnka Sophie, byly ještě v chatce, protože si nechaly přinést snídani do postele, ale jeden z asistentů seděl vedle něho, naléval mu kávu a nosil mu jídlo ze švédského stolu. Patriciin dokonalý mladý muž dělal totéž pro ni.


  Jeden člen personálu přinesl Justine konvičku s jamajskou kávou. Sedla si vedle Crispina, který snídal vejce Benedikt. Byla to méně konfrontační poloha. Zajímaly ji stejné věci jako Patricii a Crispin měl velký vliv. Kromě toho, že předsedal rozpočtovému výboru, požíval velkou autoritu v bloku planet propojených s Evropou.


  „Thompson mi řekl, že na jednání Rady jste patřil k umírněnějším hlasům,“ začala Justine.


  „Přesnější vyjádření by bylo, že k opatrnějším, má drahá. Hraju tuhle hru už dost dlouho, abych uměl poznat neomezený závazek. Pokud Senát agenturu schválí, nikdo nemůže vědět, jak dlouho se bude po daňových poplatnících chtít, aby tento podnik financovali. Lety k Dysonu to totiž neskončí. Jestli se ukáže, že Dysoňané nepředstavují nebezpečí, bude tu precedent, který vládě umožní financovat zkoumání dalších sporných neznámých věcí.“


  „Pořád je to určitě lepší, než aby to dělala soukromá společnost,“ řekla Patricia. „Všichni známe pověsti o uzavřených planetách, světech, které mají něco tak cenného, že si to Sheldonové nechali pro sebe.“


  „A vy tomu věříte?“ zeptal se Crispin.


  „Osobně ne. Ale myslím si, že by se vláda měla víc angažovat v prošetřování potenciálně riskantních scénářů, jaké přinesla Dysonova soustava. K tomu potřebujeme agenturu kosmických letů. Dysonova soustava je koneckonců úplně první případ, kdy jsme našli něco, co představuje přinejmenším vzdálenou hrozbu. A galaxie je velká. Zatím jsme měli štěstí. Musíme začít být opatrnější.“


  „To nás přivádí k tomu zatracenému návrhu na vesmírné síly,“ řekl Crispin.


  „Nemůžete popřít, že by byly důležité, pokud průzkumné výpravy k Dysonu prokážou nepřátelskost tamních mimozemšťanů.“


  „Ne, to nepopírám. Ale náklady na ně by agenturu kosmických letů přesahovaly řádově.“


  „Jak byste to tedy chtěl řešit?“ zeptala se Patricia.


  Crispin se odmlčel a dojedl poslední vejce Benedikt. „Větším důrazem na odpovědnost,“ řekl nakonec. „Momentálně na ten problém jednoduše vyhazujeme peníze. První, co bych chtěl vidět, je pořádné směrování zdrojů.“


  „Myslíte nějakou dohlížecí komisi?“ zeptala se Justine. Ve virtuálním zorném poli jí kalendář ukazoval dva roky vzdálené datum, kdy budou nové volby na Crispinovo senátorské křeslo. Získá je znovu, když bude chtít, to nebyl problém. Ale pokud má pokračovat jako předseda rozpočtového výboru, bude potřebovat, aby ho jmenovala výkonná rada.


  „Dozor, řízení, správa; říkejte tomu, jak chcete. Musíme zajistit, aby se prostředky utrácely řádně.“


  „Váš rozpočtový výbor má pravomoc takový kontrolní orgán zřídit,“ připomněla Patricia.


  „Teoreticky ano, pokud nám výkonná rada nezačne házet klacky pod nohy. Jsem si jistý, že prezidentská kancelář bude chtít mít agenturu pevně pod kontrolou, a vesmírné síly určitě.“


  „Jistě. Ale Elaine by byla pro oprávněný finanční dohled. Rozhodně nechce, aby se penězi daňových poplatníků mrhalo, a já vím, že má velkou důvěru v to, jak rozpočtový výbor vedete.“


  „To rád slyším,“ řekl Crispin. Nalil si trochu čaje. „V tom případě platí, že pokud rozpočtový výbor ty finanční pojistky prosadí, Elaine Doi bude mít ve věci agentury mou podporu. Jestli bude zvolena.“


  „Jestli bude zvolena,“ zopakovala s vyrovnaným výrazem Patricia.


  *


  „Crispin je s námi na jedné lodi,“ oznámila Justine otci.


  „Dobrá práce. Co to stálo?“


  „Patricia mu dala předsednictví rozpočtového výboru, až bud Doi zvolena.“


  „Mohli by tam být i horší lidé. Crispin je starý oportunista, ale aspoň chápe pravidla hry. Skvělé. Koho máme dalšího?“


  „Utretha. Thompson s ním bude po snídani.“


  *


  Po snídani přestalo pršet. Okolí domu, vydatně zkrápěné celou noc, se mokře lesklo. Thompson provedl hosta přes park do lesů, které se rozkládaly za ním. Tvořila je směsice borovic, buků a bříz bělokorých. Nebyly vysázené tak hustě jako ve stoletích těžby dřeva, kdy byly čistě borové. Do státu Washington přicházelo jaro, z písčité půdy se dralo množství cibulek, jejichž zeleň kontrastovala s kobercem hnědavé zimní trávy, která byla tíhou sněhu, jenž na ní po měsíce ležel, ještě přitisknutá k zemi.


  Zdálo se, že Gerhardu Utrethovi se ta pseudodivočina líbí. Přivezl si dokonce vlastní turistické boty.


  „Při každé návštěvě Západního pobřeží si slibuju, že si vezmu den volna a zajedu se podívat na sekvoje,“ řekl senátor za Demokratickou republiku Nové Německo.


  „A udělal jste to?“ zeptal se Thompson.


  „Ne. Za sto padesát let ani jednou.“


  „Měl byste. Já jsem byl před nějakými padesáti lety. Rozhodně to stojí za vidění.“


  „Tak třeba příště.“


  Došli k jednomu z potoků, které si v půdě vymlely hlubokou úzkou rýhu. Jeho dokonale průzračná voda teď tekla korytem z bílošedých kamínků. Thompson se vydal povlovným svahem proti proudu. Cestou se vyhýbal velkým trsům tmavě zeleného rákosí vyrůstajícího z promočených břehů.


  „Blahopřeji, že se vaší rodině podařilo dostat tak významného Sheldona, jako je Campbell, pod jednu střechu s hlavní politickou poradkyní Doi. Otcovo jméno má stále pozoruhodnou váhu.“


  „Není v ničím zájmu, abychom měli v jádru vlády válčící frakce. Děláme, co můžeme.“


  „Jistě. Musím uznat, že si nepamatuji viceprezidenta, který by rozjel kampaň bez podpory přinejmenším sedmi dynastií z Velké 15.“


  „Opatrnost Doi působí na této úrovni proti ní. Opravdu nejde vždycky se zavděčit všem lidem. A ona se o to snaží už příliš dlouho. Ne že by si udělala nepřátele, jednoduše se jí nepodařilo získat příliš velký obdiv.“


  „A jestli se mohu zeptat, jak se na ni dívá rodina Burnelliů?“


  „Stejně jako na ostatní prezidentské kandidáty: mnoho chyb a několik předností. Ale náš hlavní zájem se upíná k událostem, které se v jejím prezidentském období stanou. Vydatně podporujeme vznik agentury kosmických letů. Doi byla dost předvídavá, aby úvodní návrh přednesla na Exoprotektorátní radě.“


  „Stejný pohled mají i Významné rodiny?“


  „Ano, většina z nich. Povedeme kampaň na její podporu.“


  „Chápu.“


  Thompson se zastavil v místě, kde se potok rozléval v širší tůň. Její protější konec napájel malý vodopád, který tryskal z chaotického nakupení ostrých kamenů a hlasitě cákal, jak to s vodou pohazovalo. „Zajímalo by mě, co by bylo třeba, abyste se přidal.“


  Gerhard pomalu pokýval hlavou. Oceňoval, že pro jednou spolu hovoří přímo. Mezi senátory se to nedělo často. „Všichni se teď soustředí na agenturu a stavbu průzkumných lodí, což je pochopitelné. Ale Demokratická republika to vidí tak, že vznik vesmírných sil je téměř nevyhnutelný.“


  „V tom jsme zajedno.“


  „Pokud kosmická flotila vznikne, budou průzkumné, a dokonce i útočné akce jenom částí jejích povinností. Musí také bránit Společenství. Sheldon má monopol na lodě a technologii jejich nadsvětelného pohonu, který by nás ani nenapadlo zpochybnit. Ale planety a města budou potřebovat těžce opevnit. Představujeme si, že tam by mohla spočívat naše role.“


  „Za takových podmínek vznik agentury rádi podpoříte?“


  „Ano.“


  „To by znamenalo postavit se za Doi.“


  „Stejně jako vy jsme si vědomi toho, že má své slabiny, ale je to podobně jako s přednostmi, žádné z nich nejsou nějak zvlášť významné. Mám podezření, že historie bude na její funkční období pohlížet jako na čistě uspokojivé. Doba velkých státníků je dávno za námi, dnes jenom dláždíme svou cestu životem kompromisy. Demokratická republika s tím dokáže žít.“


  *


  „Gerhard to má spočítané dobře,“ uznal Gore. Datový tok, v němž byl ponořený, začal blikat jako bouřka, když virtuálníma rukama přeskupoval balíčky a ikony pro dlouhodobější pozice v Demokratické republice Nové Německo.


  „Je to profesionál,“ řekl Thompson. „DRNN chápe, že agentura dostane zelenou, chce si jen zajistit přístup. Pozdější spuštění je lepší než vůbec žádné.“


  „Jsem zvědavý, jak k tomu přistoupí Sheldonové.“


  „Přizpůsobí se. Dobře vědí, že nemůžou chtít, aby celý rozpočet agentury spolknula Augusta. Proto poslali Campbella. Je ze čtvrté generace. Nejspíš ani nebude muset nic z toho, co se přes víkend dostane na přetřes, znovu projednávat s Nigelem.“


  „To brzy zjistíme. Další schůzka bude klíčová.“


  *


  Nejdřív dostala pozvání do pracovny Patricia. Goreovi lidé dělali, co mohli, aby místnost působila příjemněji. V krbu hořela opravdová polena pomáhající zapudit chladný odpolední vítr. Staré pohovky Chesterfield z hnědé kůže byly uspořádané před krbem. Na stole uprostřed ležely kromě konviček s čajem a kávou také talířky muffinů a sušenek. Naplňovaly vzduch příjemnou vůní.


  Patricia si vzala porcelánový šálek s čajem a sedla si proti Goreovi. Nebyla z něj nijak zvlášť nervózní. Strávila se superboháči dost času na to, aby věděla, že ze všeho nejvíc stojí o projevení úcty. Jeho zlatá tvář však byla znepokojivá, protože většinu života byla Patricia zvyklá vyhodnocovat výrazy a reagovat na ně. Gore jí nabízel jen málo vodítek ke svým emocím. Samozřejmě pokud nějaké vůbec má, pomyslela si.


  „Vypadá to, že Demokratická republika podpoří Elaine,“ řekl Gore.


  Patricia se snažila zůstat bez hnutí, i když to bylo obtížné. Úleva, kterou jí zpráva o Gerhardově podpoře přinesla, byla obrovská. Představila si, kolik času věnovala lobbováním u něj, jak celý tým výzkumníků analyzoval, co by mohli udělat, aby ho získali na svou stranu. Teď stačilo strávit půl dne s Burnelliovými a Elaine měla podporu dalšího člena Velké 15. Patricii více než rok svíraly obavy z toho, od jak malého počtu mezihvězdných dynastií se jim podařilo zajistit podporu. „To je skvělá zpráva, pane.“


  „Ještě neznáte jejich cenu.“ Gore začal vysvětlovat, jaké přísliby bude muset senátorovi DRNN do skončení víkendu dát. „Ale opravdový klíč je Sheldon,“ prohlásil. „Tato agentura a všechno, co z ní vyplyne, je váš první průlom. Vím, že tu dynastii obletujete už více než tři roky.“


  „Ukázalo se, že jsou poněkud zdráhaví,“ uznala.


  „Cha!“ Goreovy lesklé zlaté rty rozevřel výraz, v němž se dal poznat posměšek. „Nigel nesnáší kariérní politiky. Asi si to odnesl ze svého liberálního mládí. Proto vás nechal v nejistotě. Ale staletí ho naučila pragmatismu. A vy mu teď máte co nabídnout. Přestože je už pozdě, dokázal by do prezidentského souboje vmanévrovat vlastního kandidáta. Ale stálo by to spoustu peněz a úsilí a vytvořilo by to nepřátelství. Ne s vámi, to by se ani neprojevilo, ale mezihvězdné dynastie a Významné rodiny by se na něho naštvaly. A to by mu vadilo. Takže stačí, když budete tím, co chce, a nenarazíte na odpor. Jste ochotná to udělat?“


  „V kampani můžeme požadavky Augusty zohlednit.“


  Gore si ji chvíli prohlížel. „Požadavek je momentálně jen jeden: peníze. Chystáte se spustit kampaň, která v konečném důsledku zvýší daně. To nebude populární nikdy.“


  „Rozumím.“ Patricia zaváhala. „Vás daně nepostihnou?“


  „Pravděpodobně by nás postihly, kdybychom nějaké velké platili.“


  Jeden z Goreových přerostlých bodyguardů v tmavém obleku přivedl do pracovny Campbella. Mile se na Patricii usmál, když si vedle ní sedal.


  „Hezky si tady hrajte, děti,“ řekl Gore.


  Když do pracovny vstoupili Justine a Thompson, oheň v krbu už dohasínal. Dva členové domovního personálu pod pozorným dohledem bodyguardů sklízeli po odpoledním čaji. Gore vzal z proutěného koše pár borových polen a hodil je na litinový rošt. Z jasně růžových uhlíků to vykřesalo obláček jisker.


  „Půjde to,“ řekl svým dvěma dětem. „Sheldon kandidaturu Doi podpoří.“


  „Kolik ji to stálo?“ zeptala se Justine.


  „Miliardy,“ odpověděl Gore. „V penězích daňových poplatníků. To, co nabídla jako první rozpočet agentury kosmických letů, překvapilo dokonce i mě.“


  „Najde si pro předložení zákona nějakého poskoka, někoho, kdo ze Senátu odchází,“ řekl Thompson. „Jestli Patricia má trochu rozumu, zkusí přesvědčit prezidenta, aby zákon o vzniku agentury předložil v Senátu sám ještě před inaugurací. Tak z toho Doi vyjde čistá, až bude oznámen rozpočet.“


  „Až se rozběhne kosmická flotila, padne to na ni,“ poznamenala Justine.


  „Pokud budeme kosmickou flotilu potřebovat, nikdo nebude zpochybňovat cenu.“


  „Proboha, možná dokonce dosáhne druhého období.“


  „Řekli jste Campbellovi, že chceme přestěhovat základnu agentury na Výsostného anděla?“ otázal se Thompson.


  „Ne. Špinavou práci za nás může udělat někdo jiný.“ Gore se podíval na Justine. „Napadlo mě, že pro návrh zákona by se hodil tvůj bývalý.“


  Zaúpěla a praštila sebou na pohovku. „Proč zrovna on?“


  „Můžeme tak Butě nabídnout montážní kontrakty na novou loděnici u Výsostného anděla. Dokonale to zapadá. Sheldon pozná, že musí vyjít vstříc všem ostatním.“


  Justine zalétla pohledem ke svému časovači. „Dobrá. Máme hodinu do koktejlů před večeří. Zkusím zjistit, jak to vidí.“


  „Já myslel, že už jsi s ním dnes mluvila, ne?“ zeptal se Thompson.


  „Ano, ale to se týkalo Abby. Jsou s ní problémy.“


  „Je v pořádku?“ zeptal se Gore. „Ke mně se žádná informace nedostala.“


  Bezprostřední zájem Justine pobavil. Gore se opravdu snažil rodinu chránit, obzvlášť přímou rodovou linii. „To se k tobě ani nemohlo dostat. Řešili jsme, na kterou půjde univerzitu. Já jsem chtěla Yale, ona a její matka by chtěly Oxford a Rammy prosazuje Johannesburg.“


  „Bude to Oxford,“ řekl Gore. „Potomkovi člověk vždycky vyhoví.“


  *


  Koktejly se podávaly v hudebním salonku. Byla to velká místnost v přízemí využívající půlpatro. Uprostřed stálo týkové pódium pro klavír značky Steinway. Žena, kterou najali, aby večer na ten krásný starožitný nástroj hrála, byla ze Sanfranciského městského orchestru; měla obdivuhodný repertoár a příjemný hlas. Když Thompson slyšel, jak začala klasickými kousky od Eltona Johna, skoro se mu nechtělo odejít s Ramonem, Patricií a Crispinem na druhý konec místnosti, kde zůstali stát před vodní sochou od Harkinse, která zabírala většinu stěny. Crispin nebyl účastníkem vznikající dohody, ale jako momentální člen týmu Doi se mohl hodit jako ujištění pro Ramona. Čím víc hráčů se propojí, tím obtížnější pro ně je dohodu porušit.


  „Musíš uznat,“ řekl Thompson svému bývalému švagrovi, „že mít na své straně předsedkyni Gallovou by v africkém klubu byla významná pomoc. Velká část vašich členů ji uznává. Nebyla by to jen snaha rozhodnout o návrhu, mohli byste se podělit o to, co z toho vzejde.“


  „Ta ženská je totální domina,“ řekl odmítavě Ramon. „Myslím, že děláte chybu, když ji do toho zahrnujete bez jakékoli předchozí konzultace. A je jen velice volným členem senátního afrického klubu. Hlásí se k členství jen tehdy, když se jí to hodí.“


  „Určitě bude chtít, aby agentura sídlila na Výsostném andělovi,“ prohlásil Crispin. „Vím, že byla velice zklamaná, když se Druhá šance stavěla u Anshunu. Takový jazyk jsem na výboru neslyšel od krize kolem nezávislosti Charkova.“


  „O důvod víc, proč pošle všechny do háje,“ zavrčel Ramon. Věnoval toužebný pohled jedné ze servírek roznášejících stříbrné podnosy plné jednohubek, a pak se provinile podíval, kde je Justine. „Za tu urážku bude chtít svou libru masa.“


  „Předsedkyně Gallová je profesionálka,“ řekl Thompson. „Ekonomický přínos pro její lenní panství je za těchto okolností nepřehlédnutelný. Podepíše se na tečkovanou čáru.“


  „Možná ano,“ uznal Ramon. „Ale každopádně si nebuďte tak jistí, že vám Výsostný anděl dovolí tam agenturu zřídit.“


  „Pokud je mi známo, Výsostný anděl se o Dysonovu soustavu zajímá stejně jako my,“ řekla Patricia. „Kromě toho fakticky nepotřebujeme jeho povolení, abychom tam nově zřizovanou agenturu umístili. Je to příhodná ubytovna, nic víc.“


  „Jeho neochota ke spolupráci by znamenala problém,“ připomněl Ramon.


  „Zvládnutelný,“ odvětil Thompson. „Hlavním důvodem, proč umístit agenturu tam, je jednoduše její odstěhování od Anshunu.“


  Jako jeden se otočili a upřeli pohled na Campbella Sheldona, který hovořil s Isabellou. Na sobě měla jen o málo víc než pavučinu z bílé bavlny, jejíž aktivní poloorganická vlákna se při každém pohybu posouvala, takže pravá sexualita jejího těla zůstávala provokativně zahalena. Nevázaně a uvolněně se smála historce, kterou jí Campbell líčil, a na něm bylo vidět, že je stejně nadšený z pozornosti, kterou ho dívka zahrnuje.


  „Sheldonové dovedou být rozumní,“ řekl Crispin. „Když je to v jejich zájmu.“


  „Celý tenhle projekt je v jejich zájmu,“ řekl Thompson. „Crispine, velice nerad vyrušuji hosta, když se viditelně tak dobře baví, ale myslíte, že byste mohl téma základny na Výsostném andělovi otevřít před Campbellem? Od někoho s vaší autoritou by to znělo lépe.“


  „A sakra,“ zabručel Crispin. Obrátil do sebe perlivý gin. „Proč já na tyhle víkendy jezdím?“


  Thompson, Patricia a Ramon se dívali, jak jde přes salonek do kouta za klavírem, kde si Campbell a Isabella dopřávali velice veřejný důvěrný rozhovor. Než jim do něho vpadl, zastavil číšníka a vzal si od něho sklenici black velvetu. Isabella senátora přivítala rychlým zatřepetáním očních řas.


  „Nádherná dívka,“ řekl Ramon. „Máte obrovské štěstí.“


  „Vím,“ odpověděla Patricia. „Jenže já jsem stará a nudná, proto nepředpokládám, že si ji udržím dlouho. Jakmile vyprchá novost toho, že je tak blízko budoucí prezidentky, půjde dál. Já jsem to udělala, když jsem byla v jejím věku.“


  „Já si ani nevzpomínám, že jsem takový věk někdy měl,“ prohlásil Thompson. „A není to vymazáváním vzpomínek. Prostě po takové době vyblednou.“


  „Na zapomenuté mládí,“ řekla Patricia a pozvedla sklenku. „Ať si je vždycky připomínáme záviděním těm, kteří je mají.“


  „Amen.“ Ramon si přiťukl s ní a pak s Thompsonem. Všichni se napili.


  „Jestli máš pravdu, že předsedkyně Gallová bude dělat drahoty,“ obrátil se Thompson na Ramona, „můžeme se spolehnout, že jí to nadneseš?“


  „To bych raději strčil péro do kuchyňského robota a zapnul mixér.“


  „Byl jsi ženatý s mou sestrou. Tohle zvládneš jako nic, ne?“


  Ramon zaklonil hlavu a rozesmál se. „Páni, zapomněl jsem, co je tohle za rodinu.“ Luskl a servírka k němu přispěchala s jednohubkami. „Tak dobře, možná se po víkendu na Výsostném andělovi zastavím. Ale pořád nejsem přesvědčený, že je zřízení téhle agentury plně v zájmu afrického klubu.“


  Thompsona dobré rozpoložení neopustilo ani na okamžik. „V tom případě určitě najdeme něco, co tě přesvědčí, než odjedeš.“


  *


  Odebrali se do hlavní jídelny na večeři. Justine zvolila zasedací pořádek nejlépe, jak to s ohledem na dosavadní stav hry dokázala. Nedalo se říct, že by při jídle čekala nějaké velké manévrování, ale možnosti byly otevřené. Tentokrát skončila vedle Campbella. Zamračila se, když zjistila, že Isabella se posadila vedle Ramona, který se tvářil, jako by mu toto uspořádání velice vyhovovalo. Isabella zabrala místo Gerhardovi a nechala senátora za DRNN sedět vedle Patricie, kterou Justine chtěla dát dohromady s Rafaelem. Halgarthové se doposud do jednání zapojovali pozoruhodně málo. Věděla, že Larry dopoledne mluvil s jejím otcem a nabídl agentuře předběžnou podporu, ale to bylo všechno. Jejich karty se do zítřka nepochybně objeví na stole.


  Ve virtuálním zorném poli se jí rozvinul text. Tvůj ex je protivný, vzkázal jí Thompson.


  Neber to tak osobně, odpověděla mu pohotově. Co chce?


  Netuším. Myslel jsem, že ho získáme smlouvami na montážní plošinu u Výsostného anděla. Když teď viděl, jak se za agenturu všichni derou, chce získat víc.


  Odjakživa jsem věděla, že z něj jednou bude dobrý politik. Ty a Gore jste mi nikdy nevěřili. Je nám příliš vidět do karet. Pak jsme moc zranitelní ze strany těch, ze kterých si potřebujeme udělat spojence.


  Budeš ho muset přivést zpátky.


  Udělám, co bude v mých silách, ale větší obavy mi dělají Halgarthové.


  Je na ně spolehnutí.


  Chtěl by sis na to vsadit?


  *


  Když bylo po jídle a večírek oficiálně skončil, Gore se vrátil do pracovny. Díky posledním retrosekvenčním modifikacím potřeboval k spánku nanejvýš tři hodiny ze čtyřiadvaceti a často mu stačilo mnohem míň. Prohledával knihovnu sahající po strop, a přitom cítil, jak se ostatní vracejí do chatek v zahradě. Isabellu se zbytkovými pachy mnoha mužů, kteří se o ni v průběhu večera z toho či onoho důvodu otřeli, a ji samotnou, jemně vonící liliemi a orchidejemi z parfému naneseného na krk. Jak pospíchala travou, vyhýbala se cestičkám a vzdalovala se od kovového pachu Patricie, její pach slábl. Očekávala ji směsice kolínské a potu říznutého alkoholem na těle Ramona DB. Pak obojí splynulo, když se za ní zavřely dveře jeho chatky. Jejich spojený pach v těsném prostoru ložnice nabral na intenzitě a smísil se s feromony ze slin a závanem cukerných kyselin ze šampaňského.


  Když z jejich těl začal tryskat ostrý pach sexu, pod Goreovou netečnou zlatou tváří se objevil náznak pobavení. Z Patriciiny ložnice byla ve stejné době cítit jen pronikavá vůně borového mýdla. Koupe se. Žádný alkohol, na kůži ji nesvědily žádné hořké soli zklamání. Byla spokojená.


  Takže Isabella je prostředník, má Ramona získat pro dohodu, dát mu sliby, jež její milenka pro zajištění jeho hlasu předem schválila. A samozřejmě se trochu podobá Justine. Pokušení pro ducha i tělo. Chudák šťastlivec Ramon.


  Gore našel knihu, kterou hledal. Zahlédl kožený hřbet přes nepřetržitý proud jiskřivých nachových informací, jenž jeho svět obaloval. Natáhl ruku ovinutou žhnoucími stříbrnými a platinovými pásky a sundal z police Umění finančního boje od Jamese Barclaye. Nepotřeboval ji číst, veškerá moudrost v ní obsažená již tak volně kolovala jeho myšlenkami a organizačními postupy. Ale fyzický kontakt přinášel zvláštní pocit útěchy. V prvním životě byla ta kniha jeho biblí a stále se považuje za klasickou četbu pro každého, kdo se chce pohybovat ve světě financí. Pravděpodobně by ji dokázal kvalifikovaně aktualizovat.


  Kdoví proč se k ní upnul pokaždé, když měl před sebou obtížná rozhodnutí finanční povahy; a tohle patřilo k těm nejsložitějším. Agentura kosmických letů obsahovala tolik proměnných, mnohem víc než běžné politicko-ekonomické spekulace, na něž byl zvyklý. Správně neměla fungovat, v nejlepším případě se stát další podfinancovanou vládní institucí, která zásluhou mizerných výsledků a nesplněných kvót pouze živoří. Byla to příliš ambiciózní věc, než aby ji dnešní nevýrazní kariérní politici dokázali úspěšně zrealizovat. Přesto… Lidé, kteří by si za normálních okolností šli po krku, skutečně spolupracovali a navzájem si vycházeli vstříc, aby umožnili její vznik.


  Co mi uniká?


  Všechny hrůzu nahánějící instinkty, jimiž byl vybaven, se mu v mozku překřikovaly, že něco není v pořádku. Moc rád by uvěřil, že lidstvo je dostatečně důstojné a vyzrálé, aby se chovalo tak skvěle. Při spatření problému k němu přistoupilo s logikou a odhodláním. Jako první přiznal, že na stupnici sociální evoluce došlo k pokroku. Díky omlazování dnes lidé skutečně berou dlouhodobé perspektivy velice vážně. Agentura kosmických letů toho je dokonalým příkladem.


  Tak třeba jsem nakonec anachronismus já.


  Nespolehlivý, podezíravý, hledající v lidech vždycky to nejhorší. Barbar, který nepotřeboval vtrhnout do města, protože se díval, jak kolem něho roste. Stále odmítal věřit, že agentura může přijít na svět tak snadno.


  Leda že by manipulováni byli samotní manipulátoři.


  S tou představou se smiřovalo ještě obtížněji. Byl u toho od samotného počátku, s obvyklým olympským odstupem pozoroval, jak si Justine vyvodila důsledky z vlastních kontaktů a svolala tento víkend. Jak ukazovalo i nejzběžnější čtení Barclayho, ten, kdo by chtěl zmanipulovat situaci dřív než on, by musel znát výsledek expedice k Dysonu ještě před jejím startem. Takové informace neměl nikdo.


  S odmítavým povzdechem dal knihu zpátky a odešel si sednout před hromádku uhlíků, které zbyly z ohně. Pokud by nezabralo Isabellino krásné tělo a hříšné sliby, musel by do zítřejší desáté hodiny Ramona DB nějak obejít. V soukromém datovém okně se mu rozsvěcela jména, kontakty lidí v africkém klubu, kteří by nenesli dobře, kdyby jejich čelný senátor odmítl subdodávky, které by jejich planetám přesídlení agentury na Výsostného anděla přineslo. Zavětřil, nasál buket Justine, Campbella a čistých bavlněných prostěradel v lahodné kombinaci. S ohledem na to, co se dalo v příštích několika letech očekávat, by to bylo velice výhodné spojení. Natáhl virtuální ruce a nakoupil akcie firem na okrajích prostoru, kam mezi planety afrického klubu padnou větší zakázky agentury kosmických letů. Připravit rodinu. Posílit rodinu.


  *


  „Musím ti říct, že Nigel nemá z přestěhování montážních plošin kosmických lodí k Výsostnému andělu žádnou radost,“ řekl Campbell.


  Justine ho místo odpovědi pohladila po nose, sjela až dolů k jeho rtům, aby jí mohl koneček prstu políbit. Ležela přímo na něm, přikrývka skončila někde na podlaze. Staré klády srubu byly dost silné, aby uchránily teplo pokoje před mrazivou tmou tam venku, zatím se nepotřebovala zakrýt. V různých výklencích poblikávaly svíčky v baňatých skleněných nádobách a vyplňovaly vzduch pronikavou vůní levandule a santalového dřeva.


  Našpulila rty. „Chudák Nigel,“ řekla. Vzápětí se šťastně usmála, když jeho paže zesílily objetí a jedna ruka se smyslně přesunula po páteři k jejímu zadku. „Co mu vadí?“


  „Zatím schválil všechno, co se dohodlo, ale stěhování k Výsostnému andělovi projekt o několik měsíců zdrží, a to platí i pro nové výzvědné mise. Na to názor nezmění.“


  „Co ty segmenty vesmírných sil, které patří do pozemní obrany? Vadí vám, že na nich budete škodní?“


  „Nevidíme to tak, že budeme škodní. Děláme totéž, co dělá tvoje rodina, a připravujeme si pozice. Hlavní kontrakty půjdou přes DRNN, ale i tak na tom budeme mít zisk. Augusta je největší z Velké 15, všechno je proporční.“


  Rozhlédla se a zjistila, že láhev Dom Pérignon ročník 2331 je prázdná a vězí v nádobě na led vedle postele hrdlem dolů. Rychlá objednávka u domovního organizéru poslala domobota pro další. „Bude zajímavé vidět v pondělí ráno tabuli na newyorské burze. Po tolika nákupech akcií a pohybech, které přinese tento víkend, obchodníci poznají, že se něco děje.“


  „Jistě, nemůžeme vyhlášení agentury odkládat už moc dlouho.“ Když k posteli doklouzal domobot, vzhlédl. „Podívejme. Další.“


  „Ano, prosím!“


  Zase hlavu sklonil a zjistil, že Justine má na tváři ďábelský úsměv. „Proboha, připomeň mi, abych byl týden po tvém odchodu z omlazení někde daleko. Pochybuju, že by to nějaký chlap přežil.“


  Vybavila se jí nádherná vzpomínka na těch několik dní strávených na mýtině na úbočí Mount Herculaneum a vyvolala v jejím nitru hřejivé rozechvění. „Jeden ano,“ zašeptala spokojeně.


  Campbell si vzal od domobota vychlazenou láhev. „Mám ji otevřít?“


  „Až potom.“


  „A co ten problém s Výsostným andělem?“


  „Ráno něco vymyslíme.“


  *


  Pro nedělní snídani nebyl dohodnutý žádný konkrétní čas. Hosté dorazili, když se probudili, přiloudali se přes trávníky. Pro jednou den začal bez mraků. Prudké slunce ukazovalo bujnou vegetaci areálu z té příjemné stránky. Po trávníku dokonce poskakoval pár zrzavých veverek. Justine seděla s Campbellem a vychutnávala si ten unavený, ale slastný pocit, který se jejím tělem rozléval. Thompson vešel a zdvořile pozdravil, ale z jeho tónu poznala, že dobře ví, co v noci dělala. Nedalo se říct, že by s tím vyloženě nesouhlasil, ale mnoho nechybělo. Když se bratr vzdálil, tajnůstkářsky se na sebe s Campbellem usmáli. Úsměvy se navzájem posílily, až hrozilo, že přejdou v neovladatelné hihňání, k jakému byly náchylné školní děti.


  „Můžu si k vám přisednout?“ zeptal se Ramon.


  „Prosím,“ vybídla ho Justine. Isabellu nebylo nikde vidět. Ani Patricii, uvědomila si.


  Jeden člen domovního personálu přinesl Ramonovi konvičku čerstvého anglického ranního čaje. Justine si vzpomněla, že s tímto nápojem ho seznámila ona. Vždycky to považovala za nejlepší způsob, jak začít den. Káva na ni byla příliš prudká.


  „Možná mám nápad, který by umetl cestu přestěhování agentury na Výsostného anděla,“ řekl Ramon.


  Justine a Campbell se na sebe krátce podívali. Napadlo ji, že dnes ráno jsou všichni pozoruhodně dobře informovaní. Od chvíle, kdy sdělila novinky Goreovi, uběhla sotva půlhodina.


  „Určitě oceníme všechno, co nám může pomoci,“ řekl Campbell.


  „Souběžný vývoj. Než se loděnice na Výsostném andělovi postaví, vy budete pokračovat ve stavbě prvních pěti průzkumných lodí v anshunském zařízení. Celému konceptu agentury to dodá pozitivní impuls, který africký klub může podpořit.“


  Campbella ten pohled překvapil. „Myslím, že by to mohlo fungovat. Rozhodně by to nepřineslo zdržení, kterým se bráníme. Ale zároveň by to zapříčinilo mnohem vyšší počáteční náklady, než jsme si představovali.“


  „Měl byste si promluvit s Patricií, ale podle mého názoru zjistíte, že tým Doi je ochoten navýšit rozpočet, aby nám vyhověl.“


  Justine počkala, až všichni dojedí, a pak si na Ramona počíhala, až se bude vracet do své chatky. „Co ti nabídla, aby dosáhla toho malého strategického příklonu?“


  „Kdo?“


  „Patricia.“ Málem to řekla: Isabellu.


  „Podle původní dohody měla Buta zásobovat nové loděnice na Výsostném andělu. Rozšíření, kdy stavební firmy dostanou i podpůrné zakázky, je logické.“


  *


  „Chytrý tah,“ konstatoval později Gore. „Podpůrné zakázky mohou mít z dlouhodobého hlediska větší hodnotu než stavba jako taková. A to bude nejspíš i tento případ.“


  „Zajímalo by mě, kdo z nich s tím přišel,“ řekla Justine.


  „Mě taky. Začíná mě znepokojovat, kolik peněz je Doi připravená postoupit. Nepopírám, že pro nás to bude výhodné, ale ukazuje to na určité zoufalství, které jsem od ní nečekal.“


  „Já nejsem překvapená vůbec,“ prohlásila Justine. „Používá to, aby si koupila volby, a všechno to platí penězi daňových poplatníků. Je politička, co jsi čekal?“


  „Větší rafinovanost. Senátoři si dají dohromady, co se tady stalo, i když voličům je to jedno. Pokud se ukáže, že dysonovští mimozemšťané nepředstavují hrozbu, je množství peněz, které agentuře kosmických letů nabídla, přemrštěné a oni na to zareagují. Nestává se, že by politik podporoval něco tak radikálního takto bezvýhradně. V první řadě si hlídají svou kariéru.“


  „Ale ty sám tvrdíš, že Dysoňané budou nebezpeční, a proto potřebujeme přetvořit agenturu ve vesmírné síly.“


  „Vím. Jenže já nekandiduji ve volbách. Někde v koutku duše cítím pokušení celý tenhle podnik na místě potopit.“


  „Cože? To si děláš legraci.“


  „Neměj obavy, já to nebudu. Ale něco není v pořádku.“


  „Nechceš být konkrétnější?“


  „Nemůžu. Celou noc jsem to analyzoval, porovnával s tuctem podobných lobbovacích víkendů, se kterými měla tato rodina co do činění. Hmatatelného není nic kromě mého vnitřního pocitu.“


  „Jsi jenom nervózní, s čím přijdou Halgarthové. Dávali si načas a připravovali se na tento okamžik, až my ostatní dospějeme k široké shodě, pak přijdou s nabídkou.“


  „Možná máš pravdu. Doufám.“


  *


  Justine brzy dostala příležitost to zjistit. Na desátou byla naplánována všeobecná schůzka k „vyhodnocení pokroku“. Měla se konat v knihovně. A právě Larry požádal, aby byla omezena jen na ty, kteří jsou držiteli prvního stupně bezpečnostní prověrky Společenství. To znamenalo, že samotná Justine se na ni dostala jen s odřenýma ušima, jako ředitelka několika firem dodávajících vybavení direktoriátům, jež se vyhýbaly očím veřejnosti. Ale rozhodně to vylučovalo všechny partnery a asistenty, včetně Isabelly. Když byla odmítnuta, u dveří se strhla krátká ostrá hádka. Patricia dorazila s lehce nervózním výrazem. Všichni uvnitř slyšeli, co dívka vykřikuje.


  „Omlouvám se za to,“ řekla Particia a posadila se ke stolu.


  Justine potlačila úšklebek. Všimla si, že nemálo ostatních dělá totéž. Jakmile se dveře zavřely, Thompson vstal. „Předpokládám, že tato schůzka bude pro tento víkend poslední. Zdá se, že ve věci základní struktury, kterou bude agentura mít, mezi námi panuje široká shoda. To nám dává šanci urovnat všechny zbývající problémy. Jsem si jistý, že v této fázi nikdo z nás nestojí o nějaké překážky. Já se například mám v pondělí zúčastnit řady senátních hlasování a rád bych se na ně dostal.“ Posadil se vedle Gora, jehož blyštivá zlatá tvář se následně s očekáváním obrátila k Justine.


  „Zdá se, že nejvýznamnější změnou, kterou tento víkend přinesl, je přestěhování hlavní základny agentury na Výsostného anděla. S ohledem na předpoklad, že agentura, nebo možná kosmická flotila, bude v akceschopném stavu dlouho, to zní logicky a rozhodně to má podporu naší rodiny. Je někdo, kdo nesouhlasí?“


  „Jak jsi řekla, Justine, je mezi námi rozsáhlá shoda ohledně toho, co se o tomto víkendu vyjednalo,“ promluvil Larry Halgarth. „Stěhování na Výsostného anděla, předběžné kroky ke vzniku kosmických ozbrojených složek; na tohle všechno moje rodina určitě dá razítko.“


  „Teď to přijde,“ pošeptal Campbell Justine.


  „Ale všechno toto plánování má jeden aspekt, kterému se nevěnovala pozornost.“


  „Který to je?“ zeptal se ostře Gore.


  „Poskytnout vesmírným silám útočné prostředky. Jestli se nedej bože ukáže, že Dysoňané jsou skutečně nepřátelští, není realistické jen tak sedět pod kupolemi silového pole a doufat, že odejdou. Museli bychom přenést boj na jejich území.“


  „Na chvilku zadržte,“ promluvil Gerhard. „Odkdy zahrnujeme do našich variant nepřátelského setkání invazi? Všechny podklady, které jsem měl, se zaměřovaly na možné konflikty při kolonizaci nových hvězd směrem k Dysonovu páru. Jinými slovy, že půjde o dohodnutí směru a hranic expanze. A to ještě za předpokladu, že oni expandovat chtějí.“


  „Zaplnili celou hvězdnou soustavu,“ řekl Larry. „Jejich kultura je založená na expanzi úplně stejně jako ta naše, jestli ne víc. Nic si nenamlouvejte, naše dva druhy se někde ve vesmíru střetnou.“


  „Jsou sedm set světelných let daleko,“ ozval se Ramon. „A galaxie je velká. Obranné prostředky beztak budou jen úlitba veřejnému mínění, tak jsem to alespoň chápal.“


  „To je velice uklidňující. Ale co když je budeme doopravdy potřebovat?“


  „Proč?“ zeptal se Campbell.


  „Prosím?“


  „Ramon měl pravdu, když řekl, že při veškerých budoucích konfliktech s nimi půjde o vymezení hranic našich kolonizačních sfér. Jakékoli vesmírné síly, které vytvoříme, budou dlouhodobou záležitostí. Pochybuji, že je budeme potřebovat v horizontu století. Nedá se říct, že by na zaplnění prostoru fáze tři byl nějaký tlak, jak tomu bylo s jedničkou a dvojkou, což je škoda. I kdyby expandovali naším tempem, byli bychom v prostoru fáze pět nebo šest, než by vyvstala možnost střetů.“


  „A pokud se vašeho časového harmonogramu držet nebudou?“


  „Tak v tom sektoru zůstaneme u fáze pět a všude jinde budeme pokračovat v rozšiřování. Jak řekl Ramon, galaxie je velká.“


  „Někdo z nich měl takové obavy, že se je pokusil od této velké galaxie izolovat karanténou. A sami jsme viděli, jak jsou agresivní. Z toho mi vychází, že se musíme připravit na potíže.“


  Campbell se na něho podíval jako učitel na obzvlášť protivného žáka. „Proč přesně myslíte, že by nás podle vás měli napadnout? Jestli jim jde o minerální nebo chemické zdroje, mohou si je opatřit v každé hvězdné soustavě. Kvůli energii? Vypadalo to, že jejich fúzní systémy jsou vyspělejší než naše. Neexistuje žádný ekonomický a logický důvod, aby nás napadli, obzvlášť když budeme mít vesmírné síly. Je to odstrašující prostředek.“


  „Dobrá. Tak ať je to funkční odstrašující prostředek. Dejte mu nějaké zuby.“


  „Jaké zuby byste si představoval?“ zeptala se Justine. „Jestli to chápu správně, proto jste chtěl, aby všichni přítomní měli bezpečnostní prověrku.“


  „Ano.“ Larry pokynul Natashe Kersleyové.


  „Můj direktoriát přezkoumal data, se kterými se vrátila Druhá šance,“ začala. „Měl jste pravdu, když jste řekl, že jejich fúzní systémy jsou vyspělejší než naše. Totéž platí pro silová pole. Kdyby se kapitán Kime nestáhl, odhadujeme, že by Druhá šance byla zničena během minuty od chvíle, kdy by jejich střely dosáhly útočné vzdálenosti. Zachránil je jen nadsvětelný pohon. Jestli se máme v budoucnu dysonovským mimozemšťanům postavit, i kdyby to mělo být jen pro vymezení hranic, budeme potřebovat mnohem větší palebnou sílu, než jakou jsme doposud disponovali.“


  „Tak u další generace lodí přidáme,“ řekl Campbell. „Zvýšíme odolnost silového pole. Dáme větší výkon atomovým laserům a plazmovým kopím.“


  „Oni udělají totéž,“ odvětila rezolutně Natasha. „A jejich výrobní kapacita lodí je mnohem vyšší, než bude v dohledné budoucnosti naše. Na kosmických letech a výrobě lodí stojí celá jejich civilizace. Navyšováním měřítka nemůžeme zápas vyhrát. Potřebujeme přejít na vyšší úroveň a vyvinout novou generaci vyspělých zbraní.“


  „Jako například?“ zeptal se Gore.


  „K teoretickým konceptům, kterými se můj direktoriát zabývá, nesdělujeme víc, než je nutné.“


  „Ničemu by neublížilo, kdyby se ten nápad zvážil,“ řekl Thompson.


  „Moje rodina by ráda viděla převedení Natashina direktoriátu do obranné kanceláře agentury kosmických letů,“ řekl Larry. Podíval se na Patricii. „To bude vyžadovat příkaz z Výkonného výboru.“


  „Pravděpodobně bych je mohla zařídit.“


  „Muselo by dojít k integraci s ostatními bezpečnostními mechanismy Společenství,“ ozval se Rafael Columbia.


  „S ostatními?“ zopakovala unaveně Patricia.


  „Pokud mají vesmírné síly hrát při obraně účinnou roli, měly by se k tomuto účelu spojit bezpečnostní direktoriáty, které Společenství v současné době má. Direktoriát zvláštního vědeckého dohledu a Direktoriát vnitřní bezpečnosti by se daly sdružit pod záštitu mého direktoriátu.“


  „Není to trochu drastické?“ zeptala se Justine. „A ještě k tomu panikářské? Jak s tím vším souvisí Direktoriát vážných zločinů?“


  „Jedině my už v tomto konfliktu bojujeme,“ odpověděl Rafael. „Můj direktoriát pátrá po teroristech, kteří podnikli útok na Druhou šanci. Z mého pohledu tento akt znamená zradu na lidstvu.“


  Justine se ohromeně opřela. Povídejte mi o tom, jak vypadá přehnaná horlivost.


  Dopřej mu to, vzkázal jí otec. Je to jen budování papírové říše. A obranná kancelář kosmické agentury musí něčím začít.


  „Chtěl bych připomenout, že Rafaelův direktoriát už tak funguje na polotajné bázi,“ řekl Larry. „Přípravné funkce, které bude provádět v oblasti strategické planetární obrany, se dají poměrně snadno udržet pod pokličkou při zachování standardních procedur. Mám za to, že tak znělo původní doporučení Exoprotektorátní rady.“


  „Ano,“ potvrdil Campbell. Chvíli se oba dívali jeden druhému do očí. Potom se Campbell pousmál. „Já proti tomu nemám námitky. Dokonce je celkem pěkné mít všechno pod jednou střechou. Myslíte, že si s větší odpovědností poradíte, Rafaeli?“


  „A rozpočtem,“ zavrčel Gore.


  Všichni se zasmáli.


  „Na mě se můžete spolehnout,“ ubezpečil je Rafael.


  *


  „Má to logiku,“ řekl Gore Justine a Thompsonovi, když všichni ostatní odešli. „A od Halgarthů to byla ukázka dokonalého manévrování, tak pozdě nikdo nemohl říct ne. Larry vesmírné síly fakticky rozdělil. Sheldonové budou mít lodě, zatímco obrannou stránku bude mít kompletně pod kontrolou Rafael. Za rozpočtové nitky tahá on, takže DRNN a Buta budou vůči němu v podřízeném postavení.“


  „A obrana bude mít v konečné fázi vyšší rozpočet,“ odhadl Thompson. „Měli jsme to čekat. Halgarthové si na trhu se silovými poli udržují dominanci.“


  „Obranný rozpočet bude větší jen tehdy, když Dysoňané budou představovat hrozbu,“ poznamenala Justine. „Zdá se, že jsem jediná, kdo o tom není přesvědčen. Vy dva jste určitě, a pokud jde o Rafaela… proboha, zanedlouho bude navrhovat uniformy s krásnými nablýskanými holínkami.“


  „Kdo by mu to mohl mít za zlé? Všechny holky milují námořníky.“


  „To není legrace, táto. Tohle spojení mu dává obrovskou moc. To, že direktoráty byly oddělené, mělo své opodstatnění.“


  „Osobně si promluvím s Patricií a Doi, až budu zítra zpátky v Senátu,“ řekl Thompson. „Máš v tom pravdu, Justine. Rafaelovo nové impérium musí mít výkonný kontrolní výbor a jeho noví místoředitelé budou jmenováni z jiných rodin a dynastií. Kromě toho mám uvnitř direktoriátu nějaké kontakty, které ho můžou hlídat. Nebojte se, udržíme ho na uzdě.“


  *


  I v přiléhavých ochranných brýlích a kožešinou podšité vlněné kukle Ozzie cítil, jak ho mrazivý vítr kouše do tváří a pronikl mu pod okraj kápě. V plynulém rytmu kmital rukama dopředu a dozadu, hnal se kupředu záběry holí z vyřezávané kosti, které svíral v rukou. Opakovaný pohyb byl namáhavý; je venku jenom čtvrt hodiny, ale pot už se mu vpíjí do trička, které měl pod kostkovanou košilí, svetry a teplým pláštěm z kožešiny ledové velryby. Lyže se pohupovaly po křupavém ledu a zanechávaly za ním dvě zřetelné stopy.


  Tady venku, po relativně rovné ploše obrovské sníženiny kolem Ledové citadely, se dokázal pohybovat vcelku snadno, i když se to nedalo srovnat s rychlostmi, jichž dosahoval na svazích lyžařských středisek ve Společenství. Věděl, že v lese to půjde mnohem pomaleji. Navíc s sebou potáhne i mnohem větší zátěž v batohu. Dnes trénoval jen asi s poloviční vahou toho, co s sebou poveze, až odjedou nadobro.


  Opatrně vytočil tělo, obloukem zastavil a zarazil hůlky do tenké vrstvy křupavého ledu. Rudé sluneční světlo se rozlévalo po bezútěšné krajině a odkrývalo na zmrzlé zemi množství vlnek. Necelý kilometr za ním odměřeně vyrůstala z plochého šedivého terénu Ledová citadela. Na špičce pravidelně blikalo zelené světlo, od plošek šestiúhelníkových křišťálových zrcadel se píchavě odrážely karmínové sluneční paprsky. Ve vzdálenosti sta metrů se hladce klouzal Toči. Začali to pro mimozemšťana používat spíš jako jméno než druhové označení. Komunikace z něj udělala osobu, alespoň z lidského pohledu. Ozzie si říkal, že přinejmenším to mu dluží.


  Ozziemu a Georgi Parkinovi trvalo týden, než navrhli dopravní prostředek, který těžkého mimozemšťana odveze. Hlavní konstrukci tvořily obyčejné sáně vyřezané z velrybí kosti, delší než čtyři metry, na které se vešlo celé Točiho tělo, a ještě místo zbylo. V popředí bylo čelní sklo z krystalu odříznutého od stromu, zasazené do šikmého kostěného rámu. Za ním se nacházel válec z kožešiny ledních velryb, který se vzadu dal zašněrovat a byl přišitý ke kruhovým obručím přesahujícím plošinu saní. Výsledkem byl jakýsi kožešinový plášť pro Točiho, jenž měl jeho tělo izolovat od subarktického vzduchu a udržovat hřbítky, pomocí nichž se pohyboval, dostatečně daleko od země. Aby se sáně mohly pohybovat, byl na každé straně v jakési obdobě veslařské vidlice upevněn pár zašpičatělých holí. Čtveřici bytelných malých mechanismů osobně vymyslel, vyřezal a smontoval George Parkin a na výsledek byl tiše hrdý. Všechny čtyři špičaté hole procházely koženými kroužky v kožešinovém válci, což jim umožňovalo určitý stupeň pohybu. Toči uchopil konce svými manipulačními svaly a používal tyče jako kombinaci lyžařských hůlek a vesel.


  Když Ozzie, Orion a George poprvé vytlačili sáně z dílny ven, před Ledovou citadelou se shromáždil početný dav. Toči potřeboval několik minut váhavých, zkusmých pohybů, než se naučil tyče ovládat. Od té doby jejich trojice vyrážela trénovat každý den.


  Ozzie se díval, jak Toči nasměroval sáně k místu, kde čeká, aniž ztratil cokoli ze své hybnosti. Georgův vynález v něm budil dojem jakéhosi bizarního viktoriánského pokusu zkonstruovat sněžný skútr. Ale fungoval a mimozemšťan byl již dostatečně zdatný, aby ho to naplňovalo velkou důvěrou, že jejich podnik může být úspěšný. Zbýval tak jenom Orion. Chlapec měl k nohám připevněné krátké lyže, držel se tenkého provazu upevněného ke konci konstrukce saní a provozoval za Točim skijöring. Ozzie došel k závěru, že je to pro něho mnohem snazší, než kdyby se měl naučit pořádně lyžovat. Chlapec si to možná užíval až moc a klouzal ze strany na stranu. Ozzieho napadlo, jestli by neměl trvat na kratším provazu, který by příležitost pro zábavu zmařil. Orion byl v těchto dnech určitě mnohem veselejší, protože jejich přípravy k odchodu byly čím dál hmatatelnější.


  Sáně se vedle Ozzieho pomalu zastavily. Všechny čtyři tyče se za tímto účelem zabořily do hrubého ledu a vyryly v něm úzké rýhy. Potěšilo ho, když viděl, že Orion natočil své lyže správně, aby zabrzdil. Nejednou se stalo, že chlapec do zádi Točiho saní narazil. Třeba nakonec opravdu mají šanci. Ozzie zvedl rukavici, s palcem nataženým vzhůru. Točiho chápavé svaly vytvarovaly za tlustým krystalickým čelním sklem podobné gesto.


  „Tak jak to jde?“ zeptal se Ozzie nahlas; bylo příliš chladno na to, aby odtáhl kuklu stranou a odkryl si ústa.


  „Dobře!“ zakřičel Orion. „Ruce mě po včerejšku pořád trochu bolí, ale na těchhle lyžích je snazší udržet rovnováhu.“


  „Fajn, tak jedeme dál.“ Ozzie vyrazil přes led k té části lesa krystalických stromů, kterou navštívil při zásobovací výpravě před třemi týdny. Soustředil se na terén před sebou a udržoval pravidelné tempo. Skryté nerovnosti a vyčnívající skalní vrcholky mohly být nebezpečné, kdyby se do nich strefil špatně. A kdyby na něco z toho najel Toči, byla by to vyloženě katastrofa. Napadlo ho, jestli by pro všechny případy neměli vzít s sebou pár náhradních kostí ledových velryb a nějaké nástroje. Znamenalo by to větší zátěž, ale lepší šance. Jako se vším, co s sebou vezli, potřebovali najít rovnováhu mezi bezpečím a úspěchem. Až začnou s testovacími jízdami lesem, vymyslí něco lepšího.


  „Ozzie!“


  Když se za tlumeným hlasem otočil, zjistil, že Toči píchá holemi saní jako o závod a postupně ho dohání. Orion divoce vykřikoval a mával volnou rukou. Ozzie zkušeně v oblouku pokrčil kolena ještě víc a smykem zastavil. Zadíval se přes prázdné dno sníženiny s Ledovou citadelou směrem, kterým chlapec ukazoval.


  Silfeni konečně dorazili na lov. V mohutném průvodu vycházeli z lesa na druhé straně sníženiny. Na tu vzdálenost to bylo o málo víc než pohybující se šedá linie, ale bylo vidět, jak po její délce jiskří křehká světélka. Když použil sítnicové implantáty, aby si obraz přiblížil, uviděl skutečnost. Na volném prostranství bylo už více než sto dvounohých mimozemšťanů, přičemž první dvě desítky jely na nějakých čtyřnohých zvířatech, která se i ve strašlivém chladu této planety pohybovala rychlostí koní. Ti pěší s lehkostí běželi, přestože na sobě měli tlusté pláště. Polovina jich nesla na dlouhých tyčích lucerny, které při pohybu poskakovaly.


  Po tak dlouhé době strávené v Ledové citadele, kde dny plynuly bez jakékoli změny či události, pocítil Ozzie při pohledu na ně tak intenzivní rozrušení, až ho to překvapilo. Po měsících sešněrované střízlivosti málem zapomněl, že je schopen prožívat tak silné emoce. Jsme na cestě odsud!


  „Vraťme se!“ zakřičel na Oriona. Rychle dal rukou znamení Točimu a ukázal na Ledovou citadelu. Mimozemšťan za čelním sklem znovu napodobil zdvižené palce.


  Zpátky k Ledové citadele se dostali v dobrém čase. Příchod Silfenů přišli přivítat všichni a teď se hemžili venku na ledu. Ozzie odchytil několik lidí a Billa Korrok-hi, aby mu pomohli odtlačit Točiho sáně posledních patnáct metrů kolem paty mohutné budovy, kde boty a kopyta rozšlapaly led a písčitou hlínu na kašovitou hmotu. Poté, co rozvázali kožešinový kryt saní, velký mimozemšťan se rychle odplazil do teplejšího spodního patra. Ozzie uložil své lyže do přihrádky a vrátil se ven.


  Silfenů muselo přijít na lov nějakých dvě stě padesát. Jejich zpěv a trylkování se nesly nad zmrzlou zemí a dorazily k Ledové citadele dlouho před nimi. I v této ponuré věčné zimě to byl povznášející zvuk, připomínka toho, že za lesem jsou světy, které navštěvuje léto. Jezdci přicválali na ořích, kteří svými těly připomínali tlusté koně. Horizontálně protažený krk zakončovala hlava šípovitého tvaru. Tělo pokrývalo něco, co vypadalo jako žlutohnědá hadí kůže, které z každé šupinky vyrůstá jemné pírko. Ozzie byl přesvědčen, že když jezdci zvířata těsně před rozrušeným davem zadrželi, ve vlnění svalů zahlédl, jak se na krku rychle otevírají a zavírají tenké žábry. Zaujaly ho také dlouhé stříbrné oštěpy připevněné za nízkými sedly, zdály se být velice nepraktické, obzvlášť pro jezdce.


  Silfeni shlíželi ze sedel k davu a štěbetali svým jazykem. Na sobě měli dlouhé pláště z nadýchané kožešiny, bílé jako labutí peří, s kápěmi, které se zužovaly a spadaly jim na záda. Ze stejné kůže byly vyrobeny i rukavice a boty, což v Ozziem podnítilo zvědavost, z jakého zvířete pocházejí. Tušil, že může vypadat dost působivě.


  Sara vystoupila před vedoucího jezdce, lehce se uklonila a promluvila silfenským jazykem. „Vítejte zpět. Máme vždy radost, když tebe a tvé bratry vidíme.“


  Vedoucí jezdec švitořivě odpověděl. „Nejmilejší Saro, štěstí přilétá s polibkem, který mezi námi rozkvétá. Radost cítíme, když vidíme tebe a tvůj životaplný lid. Chladný je tento svět. Silní musíte být, abyste pod jeho rudým světlem prospívali. A silní jste, neboť mezi hlubokým ledem a vysokým nebem prospíváte.“


  „Vaše citadela je nám v této chladné divočině dobrým domovem. Zdržíte se zde na noc?“


  „Čas v tomto dávno minulém domově je tím, co dnes sklidíme.“


  „Jestli můžeme nějak pomoci, neváhejte si říct. Budete tentokrát lovit ledové velryby?“


  „Jsou venku, ukryté v bílých hlubinách. Rychle se pohybují v okamžení. Do velikosti vyrostou za dlouhá léta. Hlasitě volají. Daleko mezi nespočetnými hvězdami slyšíme jejich píseň. Přijímáme výzvu. Pronásledujeme. A nakonec se podělíme o krev, abychom poznali život, jaký s radostí žijeme.“


  „Chtěli bychom vás doprovodit. Rádi bychom si pak vzali těla ledových velryb.“


  Jezdec rychlým hbitým skokem sesedl a postavil se před Saru. Shrnul si kápi dozadu a zadíval se na její dobře zakrytou tvář, jako by byl zmatený. „Když je vše uzavřeno a život ztratil tělo, pak důležité není, co stane se s tím, co ponecháno mrtvé.“


  „Díky.“ Sara se znovu uklonila.


  Jezdci odvedli svá zvířata do nepoužívaných stájí, zatímco pěší Silfeni zamířili rovnou dovnitř a se zpěvem a smíchem sestoupili po širokém točitém schodišti do centrální síně. Byl to prudký vpád světla a dobré nálady, vůně jara a příjemného domáckého tepla. Starou Citadelu proměnil v přesně takové útočiště před venkovním chladem a bezútěšností, jak to stavitelé jistě měli od začátku v úmyslu. Když Ozzie konečně sešel do hlavní síně, všechny tyče s lucernami již byly zasunuté do otvorů ve stěnách, takže teď visely nad podlahou, svou intenzivní zlatou září potlačovaly tísnivé rudé světlo a zaháněly špínu, jíž byly umazané plastiky. Silfeni si svlékli bílé pláště a listově zelenými tógami vnesli do strohého kamenného vesmíru jeskyně hmatatelnou chuť lesa mírného pásu. Otevřeli rance a nechali kolovat láhve, trsy lesních plodů a kulaté buchtičky. Bylo to bezstarostné setkání, které v Ozziem probudilo palčivou touhu po dřívějším životě a jednoduchých radostech, které k němu patřily. Ke svému zděšení a znechucení zjistil, že mu při vzpomínkách, jež ten pohled oživil, vlhnou oči.


  Většina lidí a dalších mimozemských obyvatel stála kolem stěn a návštěvníky pozorovala s prostým uspokojením. Orion byl dole na podlaze v centru dění, přecházel od jednoho Silfena k druhému a oni mu zpívali, obdivovali ho, nabízeli mu kousky jídla a doušky z lahví. Přívěsek přátelství planul tyrkysovým svitem hvězd a chlapcova mladá tvář zářila nádherným úsměvem.


  „Je to pecka, co?“ pošeptala Sara Ozziemu do ucha.


  „Zapomněl jsem, jací jsou,“ přiznal. „Proboha, zapomněl jsem, jaké je všechno mimo tenhle gulag.“


  Výrazné vrásky na její tváři prohloubilo mírné zamračení. „Takže odjíždíte?“


  „Samozřejmě!“


  „George by předtím potřeboval trochu pomoci.“


  „Cože?“ Namáhavě se odvrátil od rozradostněných Silfenů.


  „Musíme připravit velké sáně. My ty ledové velryby potřebujeme, Ozzie. Lidé bez nich zemřou.“


  „Jasně,“ řekl zdráhavě. Věděl, že Sara má pravdu. Na lovu a jeho hojnosti záviselo příliš mnoho lidí. „Dobrá. Půjdu Georgovi pomoct.“ Ohlédl se zpátky do jeskyně. „Ale udělej mi laskavost a po Orionovi to nechtěj.“


  „Nebudu.“


  Ozzie byl jenom jedním ze čtyřicítky lidí, které George a Sara zapojili do příprav na další den. I tak zabralo zbytek odpoledne, než naložili velké sáně, aby byly připravené vydat se za lovci. Vezly trojvrstvé stany, potřeby pro vaření, topný olej k přelití do měchýřů, porcovací nástroje, sudy a kotle. George a zdatnější řezbáři kostí pak na poslední chvíli provedli několik oprav. Další lidé připravovali ybnany ve stájích.


  Když skončil a vrátil se dolů do svých pokojů, cítil únavu, ale také poklidné uspokojení. Orion byl stále se Silfeny, ale Ozzie na něho naléhal, aby odešel. Když dorazili do své ložnice, Toči už tam byl. Ozzie přepnul sítnicové implantáty do ultrafialového pásma. V Točiho předním očním segmentu se míhaly členité obrazce, jedna otázka týkající se Silfenů za druhou.


  Ozzie udělal rukama chlácholivá gesta, načež vzal do ruky častokrát omytý pergamen z vydělané kůže. Pomocí kusu uhlu napsal: Ano, jsou to ti mimozemšťané, kteří vytvářejí stezky. Zítra se vydají na lov velkých chlupatých tvorů. Potom se jimi necháme vyvést z této planety.


  „Co říká?“ zeptal se vzrušeně Orion, když Ozzie zvedl pergamen před Točiho.


  „Je opravdu rád, že jsou tady a my máme šanci,“ řekl mu Ozzie.


  Orion pergamen Ozziemu vytrhl a rozmazal uhlová písmena do široké šedé šmouhy. Pak napsal: Je to paráda, ne? Odcházíme!!!!!


  Toči vzal z hromádky svůj pergamen a chápavým svalem sevřel kus uhlu. Společně to dokážeme. Společně my tři zvítězíme.


  Orion se postavil před Točiho a na obou zvednutých rukou ukázal palec nahoru. Mimozemšťanův chápavý sval se kolem chlapcových prstů sevřel.


  „To by stačilo, volové,“ řekl Ozzie. „A teď vážně. Dostaneme jen jedinou šanci, takže to nesmíme podělat. Orione, rozdělej ochrannou síťku a sbal všechny svoje věci. To, co nebudeš mít v batohu, zůstane tady. Pak si na ráno připrav nejlepší venkovní oblečení. Až s tím budeš hotový, zajdi do kuchyně a naplň všechny naše termosky vařící vodou, namícháme si trochu té práškové šťávy, co má zvýšený obsah glukózy, a vrazíme to do ní. Zítra venku to budeme pít.“


  „Nemůžu to udělat ráno?“


  „Nikdo neví, kdy Silfeni odejdou. Všichni říkají, že je to vždycky časně, proto nemůžeme riskovat, jestli budeme mít zítra k dispozici horkou vodu. Všechno se to musí udělat teď. Počítej s tím, že dostaneme upozornění asi patnáct minut předem. Domluvil jsem s Georgem, že pro nás bude mít místa na jedněch z těch velkých krytých saní.“


  „Tak jo,“ řekl Orion. „Dám se do toho.“


  Ozzie napsal na pergamen další řádky, v nichž Točimu řekl, aby se dnes večer najedl nejlépe, jak může.


  Nezapomeňte mě, odepsal mimozemšťan. Nenechte mě tady.


  Nenecháme.


  Ozzie vyhrabal několik samoohřevných balíčků s cumberlandskými párky a bramborovou kaší ve šťávě s cibulkou, nechal je syčet a zatím si chystal věci. I kdyby stan a další důležité věci v pytlích naložili na zadní část Točiho saní a on s Orionem si na lyže vzali batohy, neměli šanci přepravit všechno, co si přivezli na lontrusovi. Nastala chvíle těžkých rozhodnutí a kvalifikovaných odhadů. Ozzie se rozhodl většiny svého oblečení se vzdát. Na sobě měl dost, aby na této planetě přežil, takže i dost, aby přežil kdekoli, jen by to neměl nijak moc pestré. Konzervovanou potravu na patnáct dní dal do rance, jenž půjde na Točiho sáně, ale luxus jako čokolády, sušenky a čaj nechá Saře a Georgovi. Lékárnička byla další nezbytnost. Sady keramických pánví s teflonovou úpravou se zbavil, stejně jako malého petrolejového vařiče. Veškerá jezdecká výstroj, sedlo, postroje z lontruse, to všechno mu teď bylo k ničemu.


  Podíval se na silně zredukovanou hromadu věcí, které si chce ponechat, a uvědomil si, že je pořád moc velká.


  „Můžeme tady nechat ochrannou síťku,“ řekl Orion, když se vrátil s termoskami. „Určitě cosi váží.“


  „Jo,“ řekl pomalu Ozzie. „Asi jo. Dobrej nápad.“


  Chlapec vzal svůj batoh, podržel si ho nad hlavou a přihlouple se zazubil. Od chvíle, kdy přijeli do Ledové citadely, si zrzavé vlasy nestříhal, takže mu teď splývaly až po ramena a většinou hrozilo, že přes ně nic neuvidí. „A já ti můžu vzít mnohem víc. Hele, nemám tam skoro nic.“ Aby to dokázal, pokusil se udržet svůj starý nylonový batoh nahoře jednou rukou.


  „V pohodě, kámo,“ řekl Ozzie, když se batoh převážil a Orion sebou komicky škubl, aby ho chytil. „Máme všechno, co potřebujeme, abychom se odsud dostali. Cokoli dalšího by naše šance ohrozilo. Tu chybu už podruhé neudělám. Říkal jsem ti, jaký aušus byl náš kosmický skafandr, když tenkrát Nigel vyšel na povrch Marsu?“


  „Myslím, že ne.“


  „Bylo to strašně nepřipravené. Panebože, byl zázrak, že se vůbec vrátil, a to byl od červí díry celou dobu jenom pár metrů. To by byl efektní průšvih, co? Prvního člověka, který naším novým zařízením projde, zabije to, že s sebou nemá soupravu na lepení kol. Historie by se vyvíjela zatraceně jinak.“


  „Jaký byl? Myslím Mars.“


  „Studený. Chladnější než tahle díra. A mrtvý. Myslím doopravdy mrtvý, stoprocentně. Věř mi, poznáš to, že někde bylo mrtvo už miliardu let předtím, než vyhynuli dinosauři. Stačilo se podívat a člověk to poznal.“ Zavrtěl hlavou. Překvapilo ho, jak je ten výjev po bezmála třech a půl stoletích živý. „Tak mi předveď, co sis tam sbalil.“


  *


  Toči se vrátil s kbelíkem, ze kterého jedl kaši z plodů krystalických stromů. Ozzie a Orion se s ohřátými jídly posadili na lůžka a všichni tři se v tichosti najedli. Silfeni v centrální síni bezstarostně zpívali, očividně odhodlaní proflámovat celou noc jako nějaká divoká parta studentů. Ozzie občas zachytil nějaký úryvek textu. Většinou vychvalovaly ledové velryby za jejich velikost, rychlost a divokost.


  První je přišla navštívit Sara. Ozzie jí předal věci, které si s sebou nebral, a ona je s rázným poděkováním přijala. Po ní se objevil George s vozky ze saní, kteří povedou loveckou výpravu. Pak přišlo dalších pět lidí, kteří se chtěli pokusit najít cestu z planety, čtyři muži a jedna žena. Sedli si na lůžka a všichni začali rozebírat možnosti a strategie. Ve skromné jeskyni ve skále zavládla nabuzená atmosféra jako v týmové šatně několik minut před začátkem důležitého zápasu. Ozziemu při tom pomyšlení blesklo hlavou, kdo asi vyhrál Pohár Společenství.


  Překvapilo ho, že vůbec dokázal usnout. Ale když jím Orion zatřásl a probudil ho, byl zamotaný do rozepnutého spacáku, paže a krk měl studené. Dokonce ani nepřetáhli hadr přes jasný křišťálový světlovod na stropě.


  „Je čas, Ozzie,“ řekl chlapec skoro až vystrašeně. „George vzkazuje, že se připravují.“


  „Tak jdeme do toho, kámo.“ Ozziemu bylo do zpěvu, nejraději by spustil něco optimistického, třeba ze začátků Beatles nebo Puppet Presidents. Silfeni se v centrální síni ztišili. Zatáhl za očka na samoohřevných snídaňových balíčcích a začal se oblékat. Nejdřív samozřejmě celotělové teplé prádlo, pak silnou mikinu a manšestráky, na to čistou kostkovanou košili. Když si zašněroval pohorky, začalo mu být teplo, tak si na sebe navlékl zbytek, dva svetry, nepromokavé kalhoty, šálu, kuklu, prstové rukavice, chrániče uší, ochranné brýle a samozřejmě kožich z lední velryby, vrchní kalhoty a palčáky. Zkontroloval Oriona, který byl oblečený stejně důkladně. Polovina věcí, které měl na sobě, patřila původně Ozziemu, a v rámci příprav na tento den byly už před několika týdny zkrácené a přešité, aby mu padly.


  Posnídali, naposledy si zašli na toaletu a pak vyzvedli v pokoji Točiho. Když přišli nahoru, v prostorné dílně to hučelo. Silfenští jezdci již vyváděli zvířata ze stájí. George rozdával svým týmům rozkazy. Toči nemotorně přešlapoval po studené, mokré kamenné podlaze, než Ozzie s Orionem jeho sáně naposledy zkontrolovali, načež se rychle nasoukal do ochranného válce z kožešiny ledových velryb. Ozzie dal Točimu tři termocihly, pak volné konce kožešiny vzadu pečlivě zašněroval a přesvědčil se, že nikde nezůstala škvíra. Spolu s Orionem naložili své batohy do malého prostoru, který zůstal volný vzadu na plošině saní. Toči teď bude muset zůstat uvnitř, dokud nenajdou teplejší svět. Před několika týdny se ho Ozzie pokusil zeptat, jestli netrpí klaustrofobií, ale buď se svým slovníkem z obrázků a slov nedospěli tak daleko, aby tento pojem dokázal vysvětlit, nebo mimozemšťanova psychologie nebyla k takovým stavům náchylná.


  Sám George pomohl Ozziemu a Orionovi vytlačit Točiho sáně ven do slabého předjitřního světla a společně je přivázali za velké kryté sáně tažené spřežením pěti ybnanů. Potom si znakovou řečí s mimozemšťanem sdělili „v pořádku“ a „hodně štěstí“ a vlezli dovnitř mezi veškerou výstroj pro porcování a tepelné zpracování ledových velryb. Vozku jim dělal Bill Korrok-hi a dovnitř k nim se vklínila Sara spolu s patnácti dalšími. Když pak zapálili malý železný koš zavěšený ze střechy saní, vnitřek zaplavilo kalné sírové světlo i s nutným odporným dýmem. Uzavřeli boční díl.


  Zatímco rudé slunce pomalu stoupalo nad obzor, Silfeni se shromáždili před Ledovou citadelou. Bílé kožešiny se jim v záři luceren jasně leskly, oštěpy a luky měli připravené. Začali pomalu recitovat, hlubšími hlasy, než od nich Ozzie kdy předtím slyšel. Když nasadili tklivý baryton, znělo to o hodně cizeji a mnohem výhružněji. Jezdci vyrazili uvolněným cvalem a pěší nechali, aby je pomalejším tempem následovali. Sáně tažené ybnany se zakymácely a za doprovodu hlasitého řinkotu nádobí a kovové výstroje horlivě vyrazily za nimi.


  Půldruhé hodiny trvalo jen to, než dosáhli lesa krystalických stromů. Prozatím kryté sáně stačily držet s pěšími Silfeny krok. Jakmile však dojeli k malým stromům na okraji, museli se seřadit do kolony. Cestička mezi pevnými kmeny byla úzká a ošemetná, což je ještě víc zpomalilo. Silfeni na ně pomalu získávali náskok, ale sledovat stopu, která po nich zůstala, bylo poměrně snadné. Korrok-hiové na místech vozků čas od času zahlédli přes zasněžené kmeny mihotavé světlo jejich luceren. Ozzie několikrát došel ke vstupní plachtě, aby se přesvědčil, že Točiho stále táhnou za sebou. Sáně klouzaly bez jakýchkoli potíží. Toči skoro ani nemusel své čtyři tyče používat k řízení.


  „Jak daleko ještě?“ zeptal se Orion, když se prodírali lesem něco přes hodinu.


  „V lese budeme ještě několik hodin, než dojedeme do lovišť,“ odpověděla Sara. „Co bude potom, kdo ví? Jejich jezdci vyrazili napřed, aby se pokusili nějaké ledové velryby vystopovat.“


  „Jak velká jsou loviště?“


  „Netuším. Na druhý konec se nedá dohlédnout, i kdyby byl vzduch sebečistší. Odhaduju, že v průměru stovky kilometrů. Jednou jsme se museli vrátit. Zašli jsme velmi daleko a oni ještě nezačali lovit. Ale to se stává vzácně. Když budeme mít štěstí a nablízku se nějaké najdou, můžou lovit dokonce už dnes odpoledne.“


  „Neodejdou v noci?“ zeptal se Ozzie.


  „Ne. Tedy, ještě se to nestalo.“


  Trvalo další dvě a čtvrt hodiny, než dojeli na kraj lesa. Ozzie a Orion dychtivě vyhlédli plachtou, jak bude kraj za ním vypadat. Byli vysoko, což si Ozzie do té chvíle neuvědomoval. Les krystalických stromů zarůstal náhorní plošinu nějakého širokého horského masivu. V místě, kde končil, terén prudce klesal k rozlehlé planině, jíž vévodily stovky nízkých sopečných kráterů. Sara měla s velikostí pravdu. Ultrastudený vzduch byl dokonale čirý, přesto Ozzie ze své vyhlídky tři čtvrtě kilometru nad planinou nedohlédl na druhý konec, ztrácející se v neostrém karmínovém obzoru. Vlastní okraje kráterů byly skoro ploché, ale zem mezi nimi rozpukala a vymodelovala tisíce skalních zubů podobných malým Matterhornům. Na dolních svazích rostly krystalické stromy, ale vrcholky tvořila rozeklaná holá skála, tmavě červená odrazem všudypřítomného slunečního světla, přes niž se tu a tam táhly pásy sněhu a ledu zachyceného v puklinách.


  Sara vysvětlila, že krátery vyplňují ledové částečky, drobné granulky připomínající písek, čímž vzniká dokonale rovný povrch, z něhož se nedá nijak poznat, jak jsou ve skutečnosti hluboké. Z většiny unikaly středem chomáčky páry, které stoupaly skoro rovně vzhůru, a přitom se pomalu rozšiřovaly a řídly, až několik tisíc metrů nad planinou splynuly ve šmouhy tenoučkých cirů, jež se klikatily po obloze jako široké kondenzační stopy. Když Ozzie přepnul zrak do infračerveného pásma, poznal, že krátery slabě žhnou. Jejich teplota se od okolní lišila jen o několik stupňů, ale stačilo to, aby to vyvolalo odpařování. Napadlo ho, o kolik jsou asi krátery teplejší na dně.


  V polovině svahu sbíhajícího k planině uviděl, jak se Silfeni proplétají mezi skupinkami krystalických stromů. Jejich lucerny se vesele pohupovaly. Po jezdcích nebylo ani památky. Jedny velké sáně po druhých překonaly vršek svahu a zahájily riskantní sestup za lovci.


  Jízda dolů byla drsná, sáně se na krabatém povrchu kolébaly ze strany na stranu. Korrok-hijští vozkové museli ybnany občas využívat spíš k brzdění než k tahu. Pro Ozzieho nebylo jednoduché vykukovat ven a kontrolovat Točiho. Všichni uvnitř krytých saní se drželi široké kostěné konstrukce jako klíšťata. Nakonec už se Ozzie jenom držel tam, kde byl, i kdyby se tažný provaz přetrhl, stejně by mnoho nenadělal. Několik věcí z výstroje se uvolnilo a kutálelo po plošině, pánve a kostěné vzpěry bolestivě a s řinkotem narážely do holení, paží a hrudí. Vytápěcí koš se na krátkém řetízku houpal znepokojivě rozmáchlým obloukem.


  Sjet na planinu nemohlo trvat déle než čtyřicet minut, ale v těsné, páchnoucí kabině se čas protáhl na hodiny. Ozzie ještě nikdy tolik neocenil, jak je důležité, aby člověk z pohybujícího se vozidla viděl ven. Jeho představivost vyplňovala celou jízdu dolů balvany ostrými jako nůž, které se nemůžou dočkat, až je rozříznou, a svah určitě končil stometrovou kolmou skalní stěnou.


  Bill tiše zatroubil uspokojením a dal tím znamení, že sestup skončil. Uvnitř si všichni vyměnili nervózní úsměvy. Nikdo nebyl ochotný přiznat, jaký měl strach. Další postup byl o poznání snazší. Sara věřila, že se jim může podařit stáhnout něco z odstupu, který se mezi nimi a Silfeny nastřádal. Orion pevně svíral svůj přívěšek přátelství v pěsti a upíral zrak do jeho jiskřivě modrého světla.


  Kryté sáně zůstávaly v řadě za sebou a sledovaly čerstvé stopy v křupavých zrnkách sněhu. Mířili přímo od masivu a dařilo se jim kodrcat dobrým tempem. Kolem poledne začali objíždět břehový hřbet prvního kráteru a na druhé straně byla řada divokých skalních vrcholů. Následovaly úžlabiny korunované vyklenutými vlnami zhutněného sněhu, které vypadaly, že se při sebemenším zachvění zřítí jako lavina dolů do žlebu. Rokle, jejichž dno pokrývaly ledové plotny, na nichž se kopyta ybnanů zachytávala jen obtížně. Hájky a lesy krystalických stromů a baňatých keřů. Když Ozzie vyhlédl ven, často uviděl, jak jsou v širokých pásech rozlámané a poničené tak, že z nich zůstaly jen zubaté pahýly obklopené hromádkou ledem obalených větví. Museli překonávat úzká, strmá údolí sedlovitého tvaru, kde se jejich rychlost při výstupu snižovala na mučivé ploužení, aby se vzápětí zvrhla v šílené klouzání dolů, prudší a děsivější než sjezd z horského masivu. A dlouhými oblouky objížděli krátery, z nichž pára unikala do strany jako mlha a rychle obalovala jak ybnany, tak sáně krustou jinovatky.


  Když slunce stálo půldruhé hodiny od obzoru, masiv již za nimi nebylo vidět; schoval se za vysoké věže ostrých černých skal. Stíny se na narezlé zemi prodlužovaly a tmavly. Spřežení ybnanů u všech saní začala zmáhat únava. I na rovině byla jejich rychlost znatelně nižší než předtím.


  „Dnes lov nebude,“ řekla Sara, když se vrátila z rychlého rozhovoru s Billem. „A brzy budeme muset postavit stany. Potmě se to dělá těžko.“


  Za další půlhodinu vyjeli z mezery mezi dvěma skalními hřebeny a uviděli pod sebou kráter mající v průměru nějakých deset kilometrů. Oblast byla prostoupená sopečnou aktivitou, která po vzniku kotliny vyvrásnila další hřbet rozeklaných skalisek. Vznikl tak dlouhý výběžek, táhnoucí se skoro do poloviny šířky kráteru.


  Silfeni se shromáždili u úpatí štítu, který stál nejblíž k okraji. Jezdci i pěší se shlukli a v houstnoucím šeru zářili jako vybroušený drahokam. Svah za nimi pokrýval pás lesa, jehož krystalické stromy byly vyšší než ty v lesích horského masivu. V rumělkovém šeru vypadaly temně a zlověstně.


  Sáně zastavily v širokém kruhu necelý kilometr od Silfenů, na vršku srázu, jenž lemoval skaliska na straně od kráteru. Všichni vyskákali, vytahali stany a smontovali rámovou kostru. Jakmile velké stany stály, Ozzie, Orion a George narychlo zbudovali menší konstrukci nad Točiho sáněmi a přetáhli ji velkou kožešinou. Uvnitř pak přetáhli přes ochranný válec na saních další kožešinovou houni.


  „V tom by to měl zvládnout,“ řekl George, když vylezl ven.


  Ozzie, který zůstal uvnitř, souhlasně zamručel. Zapálil dvě svíčky a položil je na zem před čelní sklo saní. Moc místa tam nebylo, nejspíš ne víc než několik krychlových metrů, ale Točimu to umožňovalo vidět ven a možná i potlačit případný strach z pohřbení zaživa. Když Ozzie nahlédl přes krystalickou tabuli dovnitř, viděl, že mimozemšťan za ní se nehýbe, ale přední segment oka míří na něho. Zvedl rukavici, palcem vzhůru. Točimu v předním oku zavířily ultrafialové obrazce, lehce rozostřené kazy v krystalu. Dalo se to přibližně přeložit jako: zítra mě tady nezapomeňte.


  „Ani náhodou,“ zašeptal do své kukly Ozzie.


  Toči utrhl pojistku termocihly. Ozzie se díval, dokud neviděl, jak cihla začala temně rudě žhnout, pak zamával a vycouval z kožešinového krytu.


  Zbývalo asi ještě dvacet minut, než slunce zapadne za obzor. Ozzie rychle zamířil k okraji kráteru. Ve chvílích těsně před příchodem noci zavládl až děsivý klid. Venku pod chmurnou ledovou oblohou utichl dokonce i věčný zpěv Silfenů. Povrch granulového ledu vyplňujícího kotlinu kráteru před ním byl tak rovný, že iluze kapaliny byla téměř dokonalá. Když přišel blíž, skoro čekal, že uvidí vlnky. Klekl si k ní a dotkl se jí palcovou rukavicí. Povrch měl texturu hustého oleje, ale čím tlačil ruku hlouběji, tím silnější byl odpor, s nímž se setkával.


  „Dej si pozor, abys tam nespadl,“ promluvila Sara.


  Ozzie se narovnal a setřepal z rukavice granulky, které na ní ulpěly. „Páni, vždycky ve mně vzbudíš pocit, jako bych dělal něco špatného.“


  „Nebylo by to poprvé, co tam někdo spadl. Už neriskujeme životy a nesnažíme se je najít. Nikdy po nich nezůstane ani stopa, žádné bublinky tam být nemůžou.“


  „Jo, jasný. Tahle hmota není přirozená. Takové granulky ledu by se k sobě měly lepit.“


  „Ovšemže měly. Jenže se pořád míchají a zůstávají volné, jako mouka v mixéru.“


  „A to míchání obstarávají ledové velryby.“


  „A všechno ostatní, co je tam dole s nimi. Koneckonců musejí něco žrát.“


  „Doufám, že jenom ledové řasy nebo prostě nějaké rostliny, co se drží na dně.“


  „Kdybys nějakou viděl, tak bys něco takového neřekl.“ Otočila se a začala stoupat po mírném svahu vzhůru.


  Ozzie vykročil za ní. „Proč ne?“


  „Řekněme, že se nechovají jako býložravci.“


  „A ty tomu všemu rozumíš, co?“


  „Ne, Ozzie, nic takového. Z tohoto místa a všech ostatních, kterými jsem prošla, chápu jen velice málo. Proč nám Silfeni nedovolují používat elektřinu?“


  „Teorie je vcelku jednoduchá. Prožívají život čistě na fyzické úrovní. K tomu jsou všechna ta těla, která vidíme, aby jim poskytla platformu na této úrovni vývoje osobního vědomí. A říkám to velice nerad, ale s ohledem na jejich možnosti je to úroveň dost nízká. Když začneš zavádět elektřinu, stroje a všechny propriety, které s tím souvisejí, začneš tím šanci na opravdový přirozený prožitek zmenšovat.“


  „Jasně,“ řekla mrzutě. „Chraň bůh, aby vymysleli lékařství.“


  „Pro ně to nemá význam. My je potřebujeme, protože si ceníme svou osobitost a kontinuitu. Jejich postoj je jiný. Jsou na cestě, která má velice konkrétní závěr. Na konci svých úrovní se stanou součástí své dospělé komunity.“


  „Odkud to sakra víš?“


  Pokrčil rameny, což bylo gesto, které pod silným kožichem vyšlo z větší části vniveč. „Kdysi mi to někdo řekl.“


  „Kdo?“


  „Jeden chlap, kterého jsem potkal v baru.“


  „Panebože, vážně nevím, kdo je divnější, jestli oni nebo ty.“


  „Určitě oni.“ Když slunce zmizelo, došli na vršek malého okraje. Na obloze zůstala jen planoucí fialová záře.


  „Neměl bys být tak pozdě venku,“ řekla Sara. „Tady není žádný maják, který by tě dovedl zpátky.“


  „O mě si nedělej starosti, vidím ve tmě líp než většina lidí.“


  „A máš taky místo kůže kožešinu? Na téhle planetě nezůstávají v noci venku ani Korrok-hiové.“


  „Jasně. Promiň. To mě nenapadlo.“


  „Zítra si budeš muset dát mnohem větší pozor, až budeš sledovat Silfeny.“


  „To je pravda. Víš, pořád mě trochu překvapuje, že nechceš jít s námi.“


  „Jednou odejdu. Ozzie. Ale zatím ne, to je všechno.“


  „Ale proč? Jsi tady už dost dlouho. Nemám pocit, že bys věřila Georgově představě, že život tady je jakési pokání, díky němuž si vlastního života víc ceníme. Pokud to můžu posoudit, nikoho zvláštního tady nemáš. Nebo ano?“ Pomalu to v něm začalo hryzat, když před měsíci jeho náznak v tomto směru zůstal zcela bez odezvy.


  „Ne,“ odpověděla pomalu. „Momentálně nikdo není.“


  „To je škoda, Saro. Všichni někoho potřebujeme.“


  „Takže ses chtěl nabídnout?“


  Lehký despekt v jejím hlase způsobil, že se zarazil. Po chvíli se Sara zastavila a ohlédla se po něm. „Co je?“


  „Sakra, vždyť už jsem otevřenější ani být nemohl,“ prohlásil.


  „Otevřený ohledně čeho?“


  „Nás. Tebe a mě. Že na to máme vlítnout.“


  „Ale ty máš přece… Ach.“


  „Co mám?“ zeptal se podezíravě.


  „Myslela jsem… všichni jsme mysleli: že ty a Orion…“


  „Já a Orion co… do hajzlu.“


  „Chceš říct, že on není tvůj –“


  „Ne. Fakticky. Ne.“


  „Aha.“


  „A já nejsem to.“


  „Fajn. Promiň. Došlo tady k nedorozumění.“


  „Ne že bych měl něco proti –“


  „Ne, to rozhodně ne. Nic takového. Měla jsem spoustu homosexuálních přátel.“


  „Vážně?“


  „Čeká se, že člověk něco takového řekne.“


  „Jo, jasně.“


  „Tak jsme si to aspoň vyjasnili.“


  „Jo.“ Fakt paráda.


  Zbytek svahu ke stanům vystoupali kvapně a mlčky. Všichni už zalezli dovnitř. Večeře byla v plném proudu a z pečlivě zkonstruovaných průduchů ve vršcích stanů se valil hustý černý olejový dým.


  „Ozzie,“ promluvila Sara unaveným tónem těsně předtím, než zašli do svého stanu.


  „Jo?“


  „Až zítra Silfeni budou lovit ledové velryby, potlač svou zvědavost, ano? Bez ohledu na to, jak moc ti to bude připadat vzrušující, odpudivé nebo fascinující, drž se zpátky, nepleť se jim pod nohy.“


  „Slyším, co říkáš.“


  „To doufám. Vím, proč jsi tady. Už jsem se s tím u lidí setkala. Myslíš si, že jsi na nějaké misi, a proto jsi nezranitelný. Kruci, možná to tak je, ale nech si ode mě poradit, zítra není dobrá chvíle, abys to zkusil testovat. Chápu tvé bláznivé představy ohledně Silfenů, toho, jak jsou existenciální, ale zítra už to bude naprosto reálné a fyzické.“


  „Budu opatrný, slibuju. Musím dávat pozor na toho kluka a mimozemšťana.“


  *


  Byli probuzeni, když se objevil první tmavě purpurový náznak svítání. Přestože se Ozzie mačkal ve stanu s deseti dalšími lidmi, upadl do hlubokého, bezesného spánku hned, jak zapnul svůj spacák. Byla to první noc od příchodu do Ledové citadely, kdy nemusel snášet všudypřítomné červené světlo.


  Snědli s Orionem snídaňové balíčky, přičemž museli odrážet podrážděné, roztrpčené poznámky ostatních, kteří měli standardní citadelové jídlo z rozmačkaných plodů krystalických stromů a smažených plátků slaniny z ledových velryb. Naplnili si termosky převařenou vodou, do dvou přimíchali energetickou šťávu v prášku a do zbylých dvou přidali polévkový koncentrát. Zatímco ostatní spěchali ven, aby byli u toho, až Silfeni zahájí lov, Ozzie s Orionem si sbalili batohy a doufali, že to na této planetě dělají naposledy.


  Přes noc sněžilo, řídké chomáčky mraků zkondenzovaly v maličké tvrdé vločky, které se snášely dolů a zanechávaly poprašek na každém povrchu. Ozzie a Orion jej ometli z vnější vrstvy kožešin, kterou přikryli Točiho sáně. Když ji odtahovali, Ozzie se trochu bál toho, co najdou. Ztuhlou mrtvolu? Ale tepelná cihla fungovala. Toči na ně zpoza krystalové čelní stěny zamával. Noc strávená o samotě ho evidentně nijak nevyvedla z míry.


  Stáli oba vedle saní, maličko stranou všech ostatních, kteří se hemžili kolem stanů. Místo skýtalo dobrý výhled na to, jak se dole odvíjí lov. Ozzie také pochopil, proč Korrok-hiové včera večer vyvezli kryté sáně na sráz. Tady nahoře byli v bezpečí.


  Dnešní lov se měl odehrát v prostoru žlabů a lesíky korunovaných pahorků, které se táhly ode dna kráteru. Jízdní Silfeni se rozdělili na dvě skupiny. První postupovala po skalnatém hřbetu, který se nořil do kráteru, a mířila k jeho špičce. Druhá zatím ujížděla cvalem po okraji směrem od nich. Pěší část se rozpadla na skupinky, které se rozptýlily po houštinách a polích balvanů.


  Ozzie se značným zájmem pozoroval, jak ze skupiny pohybující se po úpatí skalisek odpadají jednotliví jezdci a osamoceně se staví na stráž těsně nad nerovné pobřeží. Po čtyřiceti minutách dosáhl poslední jezdec špičky a zastavil se. Proti němu, půldruhého kilometru daleko, se druhá skupina odpovídajícím způsobem rozestavila po okraji kráteru.


  Odněkud se ozval roh. Jeho čistý tón se nesl mrazivým vzduchem.


  „Zakryjte si oči!“ zakřičela varovně Sara.


  Ozzie a Orion se na sebe podívali. O tom se doposud nikdo nezmínil. Ozzie se rychle postavil před čelní stěnu saní. Když se očima vrátil ke kráteru, přiblížil si nejvzdálenějšího jezdce na konci skalisek. Silfen seděl na svém oři a ruku měl zakloněnou v klasické póze vrhače oštěpů. Ozzie jen tak tak stihl aktivovat filtry svých sítnicových implantátů. Silfen mrštil oštěp. I při maximálním přiblížení měl Ozzie co dělat, aby zahlédl, jak stříbrný střípek neskutečnou rychlostí krájí vzduch. Když se podíval, zjistil, že také Silfen stojící na okraji kráteru naproti vrhl svůj oštěp.


  „Co –“


  V nejvyšším bodě oblouku se oštěpy rozzářily a protáhly, až se změnily v blesky. Kráterem se rozlilo ostré bílé světlo a ostře vykreslilo čekající silfenské jezdce. Rudá sluneční záře na okamžik zanikla v nádheře tiše explodující hvězdy.


  Obě stuhy energie střemhlav slétly do jezera ledových granulí. V místech, kde zmizely pod hladinou, vytryskly dva modrobílé kruhy. Rozpínaly se, až měly několik stovek metrů v průměru, pak pomalu zanikly.


  „Co to bylo?“ zvolal Orion.


  „Nevím,“ odpověděl po pravdě Ozzie. Trochu ho překvapilo, že povrch ledových granulí nevystřelil vzhůru jako při výbuchu hlubinných náloží, nýbrž zůstal dokonale klidný. Krajinou se přivalilo silné dunění, odrážející se ozvěnou od skal a pahorků.


  Druzí silfenští jezdci na každém křídle se postavili v sedlech a vrhli oštěpy. Oslnivé bílé světlo znovu šlehlo dolů. Teprve po odhození čtvrté dvojice oštěpů Ozzie zahlédl v kráteru pohyb. Mezi dvěma tůněmi světla a břehem se zvedla nízká, hladká, šípovitě tvarovaná vlna, skoro padesát metrů se hnala po hladině a pak znovu zanikla.


  Silfeni, kteří čekali, až se podaří zvíře nahnat na břeh, sborově spustili radostný pokřik. Jejich skandování splynulo se zahřměním doprovázejícím čtverou sérii oštěpů.


  „Funguje to!“ zamumlal Ozzie uvnitř kukly.


  V kráteru teď bylo vidět víc vln, jaké se dělají před přídí, a všechny mířily k okraji, zatímco děsivé světelné oštěpy dopadaly za ně, dráždily. Dvě nejblíž u břehu byly trvalé a hnaly se dopředu čím dál rychleji. Ozzie zadržel dech. Nemohl se dočkat, až ledovou velrybu konečně spatří.


  První vyrazila z ledových granulí sto metrů od břehu; obrovská, šedivá, rozcuchaná hora kožešin vyklouzla do vzduchu s lehkostí a elegancí delfína dovádějícího na moři. Bylo to jako lední medvěd narostlý do velikosti dinosaura, ale z každé strany čenichu tomu vybíhala řada zahnutých klů dlouhých jako paže. Nohy, jichž se po břiše táhlo hned několik, připomínaly spíš kožešinou pokryté ploutve.


  „Je obrovská!“ vypískl Orion.


  „To jo, člověče, pořádná potvora.“


  Ledová velryba se vrhla zpátky do zmrzlých granulek a rozstříkla kolem sebe mohutné spršky suchého prášku. Za ní explodovaly ve výtryscích čistého světla oštěpy a změnily stoupající mrak částeček v rozbouřenou masu vířících duh. Ledová velryba na tuto záměrnou provokaci zareagovala zuřivým kýváním hlavou, ale k okraji kráteru se řítila dál. Čtyři další vlny byly těsně za ní.


  Jednotliví pěší Silfeni se hnali vpřed a své menší, černé oštěpy drželi nad hlavou. Aby se jim ke kořisti lépe sprintovalo, shodili ze sebe velké těžké pláště: černá smítka, chmurně se mihotající bezútěšným terénem. Obloha nad nimi ztrápeně přelétávala od červené v bílou a se závratnou disharmonií roztáčela stíny vyvolávané tím, jak si zdvojené blesky propalují cestu po strmých křivkách. Ozzie viděl stará dokumentární videa, na kterých vojáci ve válce dobývali pobřeží. Silfenský útok se tomu velmi podobal. Úchvatná šílenost, která v něm probouzela touhu hlasitě povzbuzovat.


  První ledová velryba se přihnala k okraji a jednoduše pokračovala stejnou rychlostí dál. Ozzie nemohl uvěřit, že se něco tak obrovského umí pohybovat tak rychle. Hlava stále sekala ze strany na stranu, kly cvakaly zběsilým vztekem. Silfeni se kolem ní rozvinuli. Vylétlo několik oštěpů. Tyto se neproměnily v prudkou monochromatickou zář, ale vydržely, jak byly. Když zasáhly ledovou velrybu do boku, mělo to jen malý účinek. Slepená kožešina byla tak tlustá, že většina se jich po zásahu odrazila a zarachotila o zem. Ty, kterým se přeci jen podařilo zabodnout hrot do masa pod ní, nepronikly hluboko. Jedině zvíře ještě víc rozběsnily. Vyhazovalo a kroutilo se, křivilo se, aby umožnilo nohám šmátrat po tenkých hůlkách, jako když si pes hledá blechy. Silfeni, kteří své oštěpy odhodili, zahájili ústup. Někteří si přetáhli luky dopředu a připravili se střílet šípy. Ozzie si nikde v kožešině ledové velryby nevšiml nějaké známky očí, ale zdálo se, že ví, kde její trýznitelé jsou. Vrhla se vpřed a zaklapla obří čenich. Tři kly projely jedním Silfenem skrz naskrz. Z vražedných bodnutí vytryskly proudy ebenové krve. Nato se čenich znovu prudce rozevřel a tělo rozerval. Nohy odletěly na jednu stranu, trup sebou plácl na zem. Ledová velryba se přes to převalila a zaútočila na dalšího Silfena, který padal pozadu a zároveň se ještě snažil nasadit na tětivu šíp.


  Orion zařval zděšením.


  „To je dobrý,“ zakřičel Ozzie. Objal chlapce a otočil ho od těch krvavých jatek. „Slibuju ti, že je v pořádku. Oni neumírají. Rozumíš? Silfeni neumírají. Mají život po životě, opravdové nebe.“


  Chlapec se v jeho objetí prudce třásl. „Sežrala ho!“ zanaříkal. „Sežrala ho!“


  „Ne, nesežrala. Nemůže. Jsou moc horcí. Spálila by si tlamu, kdyby se o to pokusila.“


  „Ale mrtvý je.“


  „Ne! Vysvětloval jsem ti to. Silfeni odcházejí do vlastního nebe. Nevalím ti žádný klíny do hlavy. Prostě je to tak.“


  Orion se ho držel a hlavu mu pevně tiskl na hruď. „Přijdou ty obludy na nás? Prosím, Ozzie, já nechci umřít. Já nepůjdu do nebe, vím to.“


  „No tak.“ Ozzie ho chlácholivě sevřel. „Ty bys tam šel. To já mám namířeno tam dolů, kde je teplo. Proč myslíš, že se musím pořád omlazovat? Jediný, co mě čeká, je ten velkej padouch s vidlema.“


  Odpověď nedostal, žádnou pohotovou nebo sarkastickou repliku. Ozzie chlapce znovu stiskl v náručí, načež zalétl pohledem dolů k pokračujícímu lovu. Jezdci již odhodili poslední z těch nepříjemných oštěpů a přenechali tak vítězství v bitvě o oblohu rudému slunci. Na souši teď byly čtyři ledové velryby, jedna dokonce ještě větší než ta, která se vynořila jako první. Každou obkličovali hbití silfenští pěšáci; do kruhu létaly oštěpy a šípy, černé tečky mihotající se vzduchem. Většina se jich od tuhé, zplihlé srsti stále odrážela, ale počet těch, které se zabodly, vytrvale narůstal. Mrtvých Silfenů byl už víc než tucet, roztrhaných nebo zadupaných do nepoddajné země. Černá krev se valila ze znetvořených těl, kouřila a rozpouštěla sníh, než loužičky a čůrky začaly zamrzat.


  „Pojď,“ vybídl chlapce Ozzie. „Pojďme dovnitř, ať si od té hrůzy dáme pauzu.“ Všechen zbytek vzrušení, které v něm probouzela vyhlídka, že bude svědkem lovu, již dávno překryl pocit provinilosti, že sem chlapce přivedl. Napůl ho odnesl do nejbližšího stanu.


  „Sem nahoru nepřijdou, že ne?“ zeptal se ztrápeným hlasem Orion.


  „Nepřijdou. Slibuju.“


  Sara si všimla, že klopýtají směrem ke stanu, a přispěchala k nim. „Jste v pořádku?“


  „Ne, kurva, on teda není,“ utrhl se na ni Ozzie. „Mohla jsi mi to říct.“


  „Je to lov. Co jsi čekal?“


  Z Ozzieho vyprchal hněv. Měla pravdu. Jak jsem si to představoval? Jen jako další velkolepou TSP show?


  Sara zatáhla za šňůru, která uzavírala vstupní díly svrchní vrstvy stanu. Ozzie se ještě jednou nenápadně podíval dolů, ale dal si záležet, aby svým tělem zakrýval Orionovi výhled. Obraz, který se tam naskýtal, byl čím dál neskutečnější. Počet mrtvých Silfenů již překročil dvacítku. Třem příslušníkům elfího lidu se podařilo vylézt ledové velrybě na hřbet, takže se jí teď drželi za srst a vezli se na ní jako na nejdivočejším oři v galaxii. Viděl, jak jednoho z nich ledová velryba plácla nohou. Následoval dlouhý pád vzduchem zakončený nárazem na skálu. Dva, kteří přežili, se snažili zarazit oštěpy do kožešinového límce za krkem, ale moc se jim to nedařilo.


  Druhá ledová velryba se valila přímo přes lesík krystalických stromů. Byla jako nezastavitelný buldozer. Při čelním nárazu tříštila kmeny na mraky nebezpečných jiskřivých šrapnelů. Zvuk, který při tom vznikal, se již rozléhal nad srázem, jako skleněné město stižené zemětřesením. Silfeni, kteří běželi vedle ní a snažili se vystřelit, měli co dělat, aby se vyhnuli stromům a rotujícím střepům.


  Pokud šlo o třetí ledovou velrybu… Ozzieho čelo rozrylo zamračení. Její cestu od kráteru značilo pět mrtvých Silfenů. Svedla s nimi obrovský boj a teď slábla, zpomalovala. Nikdy nebyla tak zranitelná. Ale bojem pobláznění elfí lidé se jí širokým obloukem vyhýbali, místo aby svou výhodu využili. Na hřbetě a v bocích měla zabodnutých více než tucet šípů a oštěpů, hlava se jí malátně kývala ze strany na stranu. Viditelně trpící ledová velryba se vyčerpaně zastavila. Silfeni se zároveň začali organizovat do dvou dlouhých řad, tvořit uličku vedoucí zpátky do kráteru. Oštěpy drželi zvednuté v pozdravném gestu. Ledová velryba se pomalu otočila a vydala se na dlouhou, těžkou pouť zpátky do kráteru a bezpečí jeho ledových granulí.


  „Běžte dovnitř,“ řekla Sara a otevřela stan. Ozzie protlačil Oriona škvírou a rychle ho následoval. Sara šla dovnitř s nimi. Orion se strnule posadil na jedno lůžko. Ozzie si sundal kuklu a dopřál vlasům volnost. Z velké kapsy pláště vytáhl termosku. „Chci, abys toho trochu vypil. Je to horké, udělá ti to dobře.“


  Chlapec se vlažně pokusil stáhnout si kapuci. Sara mu pomohla. Potom do něho Ozzie šťávu nalil skoro násilím. Ještě nikdy chlapce neviděl tak rozrušeného. Mladé, sklíčené oči měl zalité slzami.


  „Hrůza, co?“


  Orion jenom mlčky přikývl.


  „Ta, kterou nechávají uniknout,“ promluvil Ozzie. „Co to má znamenat?“


  „Ledové velryby mají zásobu rezervní energie,“ řekla Sara. „Je to přibližně podobné, jako když se člověku dostane do krevního oběhu adrenalin. Používají ji, když se potřebují přemístit mezi krátery nebo když bojují o teritorium. Co já vím, možná i k lovu potravy. Ale naplnit tu rezervu jim trvá dlouho, a spálit ji dovedou opravdu rychle. Jakmile ji vypotřebují, jsou v podstatě v hajzlu. Silfenům nepřijde jako zábava lovit něco, co jenom sedí na místě, když to zasypávají šípy, tak dělají všechno pro to, aby se vrátila do kráteru.“


  „Jsou to blázni,“ prohlásil Ozzie. „Celé je to debilní.“


  „To ty si myslíš, že na této úrovni existují jen proto, aby prožívali, vzpomínáš?“


  „Jo.“ Žuchl sebou na lůžko vedle Oriona. „Vzpomínám.“


  Sara si je oba dlouho prohlížela. „Musím se vrátit ven. Dám vám vědět, až bude po lovu. Nepotrvá to dlouho.“


  „Díky.“


  Orion neřekl ani slovo, jenom tam seděl a v rukách držel termosku.


  „Už se to nestane,“ řekl Ozzie chlapci nakonec. „Ať skončíme kdekoli, nebude to stejný jako v týhle posraný díře.“


  Dlouho se nedělo nic, pak Orion najednou vyletěl jako čertík. Začal se sápat po přední straně svého kožichu, rozevřel ho a pak se pustil do límce svého svetru. „Nenávidím je,“ zařval. „Já je nenávidím, Ozzie, jsou jiní, než všichni říkali. Nejsou to moji přátelé. Jak bych se mohl přátelit s někým, kdo dělá něco takového?“ Vytáhl přívěsek, škubl jím a přetrhl řetízek. „Nejsou to moji přátelé.“ Mihotavý přívěsek odlétl přes stan. „Co provedli s mými rodiči?“


  „No tak, kámo, s tvými rodiči neprovedli nic. To ti slibuju.“


  „Jak? Jak mi to můžeš slíbit? Nevíš to.“


  „Oni nejsou zlí. Vím, že to, co se děje venku, nevypadá hezky, ale záměrně lidem neubližují. Tvoji rodiče budou někde spokojeně chodit po stezkách. Vzpomeň si, co řekla Sara: tady se neobjevili. Jestli chceš znát můj názor, tahle planeta je slepá ulička na stezkách. Silfeni se jí příliš nezabývají.“


  Orion zavrtěl hlavou a nahrbil se. „Jsou tak krutí.“


  „Tihle jsou, jo. Zdá se, že v jisté fázi vývoje to platí pro všechno živé. Prostě jsme si dnes k pohledu na ně vybrali špatnou fázi, to je všechno.“


  „Aha.“ Chlapec popotáhl nosem a napil se šťávy. „Myslíš, že tahle fáze patří před jejich návštěvu Silvergalde, nebo až za ni?“


  „Vidíš, dobrá otázka. Nevím, musel bych o tom přemýšlet.“


  „Já myslím, že před. Je třeba vědět, co je ve světě strašné, aby se dalo ocenit, co je dobré.“


  „Do hajzlu. Kolik ti je?“


  „Vlastně nevím, když tady stezky dělají s časem takové zmatky, jak řekla Sara.“


  „Na čtrnáctiletého to bylo totálně hlubokomyslné.“


  „Mně je patnáct! Nejspíš už šestnáct.“


  „Fajn. Tak na devadesát procent hlubokomyslné.“ Ozzie došel k přívěsku. „Jestli ti to nevadí, vzal bych si to s sebou.“


  „Pro mě za mě,“ zabručel Orion s dokonalou mrzutostí puberťáka.


  „Fajn. Člověk nikdy neví, třeba nás to dovede k nějakým sympatičtějším Silfenům.“ Přívěsek stále zářil a byl nepoškozený. Ozzie si ho zasunul do kapsy kalhot, odkud by neměl tak snadno vypadnout. „Už to zvládáš? Měli bychom se znovu nabalit a vrátit se ven.“


  „Myslím, že to zvládám.“


  Když vyšli ze stanu, Toči přitiskl na čelní stěnu svých saní proužek pergamenu. Bylo na něm: Co se děje?


  Ozzie neměl chuť absolvovat celou proceduru psaní venku. Udělal rukou několik jednoduchých gest, která zakončil zdviženými palci. Šťouchl do Oriona, aby udělal totéž. Toči jim zamával a vzal si pergamen zpátky.


  „Zabili je, podívej,“ řekl nešťastně Orion. Pod srázem ležely na skalnatém terénu tři mrtvé ledové velryby s kožešinou umazanou tmavou krví z mnoha ran. Jejich osud sdílelo více než třicet silfenských těl. Ti, kteří přežili, se shromáždili kolem obrovských zvířat, jež skolili. Ozzie si očima přitáhl nejbližší ledovou velrybu, aby viděl detaily. Dva Silfeni se prosekávali do ledové velryby dlouhými zahnutými šavlemi; již stáhli široký trojúhelník venkovní kůže a teď se prořezávali hluboko do tělní dutiny. Kolem noh měli mazlavou tekutinu a vyhřezlé nafouklé stuhy vnitřností. Viděl, jak vytáhli orgán, který byl velký jako polovina dospělého člověka. Zbývající Silfeni se nahrnuli kolem. Jeden po druhém si kousek uřízli a velice obřadně jej začali jíst.


  Ozzie zamrkal a znovu ohnisko odtáhl. „Myslel jsem, že jsou vegetariáni.“


  „Mýlil ses,“ řekla mu Sara.


  Ozzie se k ní otočil. „Nebylo by to poprvé.“


  „Přišla jsem ti říct, že se máte připravit,“ pokračovala. Ukázala i na dalších pět lidí, kteří chtěli Silfeny pronásledovat. Všichni si horečně připínali lyže. „Hned půjdou dál.“


  „Už nebudou lovit?“ zeptal se Ozzie.


  „Ne.“ Nakrátko se odmlčela. „Vím, že se ti tady nelíbilo, ale jsem ráda, že jsem dostala možnost setkat se s tebou. Nestává se často, že lidé dostojí své pověsti. Alespoň částečně.“


  „Asi bych ti měl poděkovat.“


  „Až se setkáme příště, bude to jiné.“


  Mohl na to odpovědět mnoha způsoby, ale skoro všichni by to slyšeli. „Doufejme.“


  „A ty,“ řekla Orionovi. „Dohlédni na to, aby se choval slušně.“


  „Pokusím se,“ řekl chlapec zpod své masky.


  Ozzie si nasadil lyže a zkontroloval, jestli má Orion ty své řádně připnuté. Když se pak chlapec držel nového vlečného provazu za Točiho sáněmi, Ozzie dal mimozemšťanovi předem domluvené znamení a vyrazil. Sráz byl dost prudký, aby získali dobrou počáteční rychlost. Stačilo dávat pozor na překážky a kameny, o které by sáně mohly zachytit. Toči ho bez potíží následoval. Čtveřici tyčí používal k tomu, aby lehkými doteky sáně řídil podle stop Ozzieho lyží.


  Když dorazili na dolní konec srázu, Silfeni již odcházeli. Jezdci se vrátili a pěší se chopili svých luceren. Jejich hlasy znovu vystoupaly do veselé písně. Vyrazili téměř přesně cestou, kterou přišli. Ozzie se otočil a ohlédl se ke srázu. Proti obloze se rýsovala osamělá postava, dívala se za nimi, ale na tu vzdálenost nepoznal, kdo to je.


  Věděl, že to ze začátku nebude jednoduché. Den předtím nedělali nic energeticky náročného; dobře se najedli a dopřáli si skoro sedm hodin nepřerušeného spánku. V prvních několika hodinách si musel dávat pozor, aby nedoklouzal mezi Silfeny. Jak klusali, stačilo mu držet se nějakých čtyřicet metrů za nimi. Nohama zhutňovali poprašek sněhu poletující nad tvrdou zemí, čímž pro lyže vytvářeli relativně hladký povrch. Ani Točimu nedělalo problémy držet tempo, zůstával přibližně pět metrů za ním. Pokaždé, když se otočil, tam Orion byl. Zvedl ruku, aby zamával a ujistil ho, že všechno je v pořádku. Ostatní členové družiny udržovali vytrvalou rychlost, přičemž dva z nich zůstali na stejné úrovni s Ozziem a sáněmi, zatímco tři nejzdatnější lyžaři drželi krok se Silfeny, odhodlaní nepřijít o jízdenku ven.


  S postupem odpoledne si Ozzie všiml, že se jejich kolona začíná odchylovat od trasy, kterou přišli od Ledové citadely. Slunce mu dodávalo určitou představu o směru a horský masiv ubíhal víc a víc doleva. Krajina se tady začala měnit. Hlavními rysy zůstávaly krátery a skály, ale byly teď dál od sebe a umožňovaly krystalickým stromům, aby se mezi nimi rozbujely. Lesy se postupně vetřely na svahy jako čelo nějakého pichlavého temného přílivu. Bylo to povzbudivé a zároveň nepříjemné. Povzbudivé, neboť věřil, že lesy jim nakonec zprostředkují cestu pryč z tohoto mrazivého světa. Nepříjemné tím, že to znesnadňovalo postup. Silfenové při pohybu pod stromy ani nezpomalovali, kmeny a mladé stromky plynule míjeli, aniž zavadili o jedinou větvičku. Pro Ozzieho to bylo těžší. I když se držel nejširších stop, musel se neustále něčemu vyhýbat. Dělat to v tempu, které nasadili, ho připravovalo o soustředění a znamenalo velkou fyzickou námahu.


  Každých dvacet minut se donutil zpomalit a napít se horké šťávy, neboť si dobře uvědomoval, jak nebezpečná by dehydratace v těchto podmínkách mohla být. Bylo překvapivé, jaká ztráta jim na Silfeny vznikla, i když se zastavili na pouhých patnáct sekund potřebných k otevření termosky a vypití několika doušků. Ztráta, kterou se pak museli pokusit stáhnout rychlejším postupem.


  Po čtyřech hodinách z něj pod vrstvami oblečení, které ho silně dřelo, lil pot. Ruce ho bolely. Slyšel, jak mu hlasitě buší srdce. Nohy vyhrožovaly, že dostanou křeč. Jeden lyžař, který se jich předtím držel, byl teď stovky metrů za nimi a zaostával čím dál víc, zatímco dva ze tří, kteří byli původně vepředu se Silfeny, se teď propadli na stejnou úroveň s Ozziem. Trasa, kterou se Silfeni ubírali, vedla přes několik pahorků za sebou, jejichž poměrně prudké svahy se zdolávaly těžko. Výška stromů po obou stranách narůstala. Měly tvary, jaké Ozzie na této planetě ještě neviděl. Těm opravdu vysokým se větve spirálovitě zvedaly, jako by byly pečlivě prořezávané a vyvazované, aby obtáčely hlavní kmen. Zatímco širší odrůda byly prostě žerdi, na nichž se podélně těsnaly koule připomínající skleněné klece, ty, které měřily u paty až metr v průměru, je měly na špičce velké sotva jako žaludy. Nahromaděné ledové částečky vytvořily na každém kmeni nepravidelnou pokrývku, ale rampouchy chyběly. Bylo příliš chladno, než aby se zmrzlé částečky mohly takto vytvarovat.


  Právě dorazili na hřeben jednoho malého kopce, když se Orion zadrhl, pustil se vlečného provazu a klikatým skluzem zastavil. Toči okamžitě zarazil čtyři hole do země a zabrzdil. Ostatní lyžaři se prohnali kolem, když se Ozzie otočil.


  „Jsi v pořádku?“ zavolal na Oriona.


  Chlapec byl v pase skoro zlomený. Ozzie i přes silné vrstvy oblečení poznal, že se třese.


  „Omlouvám se,“ vzlykl chlapec. „Omlouvám se. Všechno mě bolí. Musím si odpočinout.“


  „Dej si pauzu, jak dlouho budeš chtít.“ Podle časového údaje v Ozzieho virtuálním zorném poli byli na cestě něco přes pět hodin. Slunce zapadne za dalších jednapadesát minut.


  Vytáhl z kapsy kožichu pergamen a pokusil se chladem ztuhlý svitek rozvinout. Kusem uhlu, který držel neohrabaně v palcové rukavici, napsal: Chlapec moc unavený. Brzy noc. Tábor na úpatí kopce.


  Toči se za čelní stěnou pohnul, dal hlavu dolů, aby Ozzie mohl nahlédnout do jeho předního očního segmentu. Obrazce se ohýbaly a kroutily. V přibližném překladu se z nich dozvěděl: Také unavený. Tábor dobrý.


  Když se Ozzie podíval dál, zahlédl pod stromy mihotání několika topazových a jadeitových světélek, jak Silfeni neúnavně postupují vpřed. Jejich zpěv již dávno utichl. V tu chvíli si uvědomil, že lyžař, který za nimi hodně zaostal, je ještě nedostihl. Jestli měl trochu rozumu, zkusí se zítra vrátit ke krytým saním. Ozzie ani nevěděl, který z pětice to byl. Někteří s sebou měli moderní kempinkovou výbavu – díky tomu mohli přečkat noc. Jeho sebejistotu posilovalo vědomí, že jejich vzduchem izolovaný stan v těchto podmínkách stačí, obzvlášť s termocihlou.


  Orion hltavě pil z termosky.


  „Páni, vypiješ to až do dna?“ zeptal se Ozzie.


  „Jo. Opravdu mě to mrzí. Vy dva byste měli jít dál. Nejspíš se dokážu do Ledové citadely vrátit.“


  „Neplácej hlouposti. Beztak už skoro byl čas se zastavit. Než slunce zapadne, chci být ve stanu.“ Zvedl vlečný provaz a podal jej chlapci.


  Cesta k úpatí kopce byla nenáročná. Pokračovali ještě několik minut, než našli něco, co se dalo považovat za malou mýtinu. Ledem udušené stromy nasávaly rudé sluneční světlo a barvily lesní půdu do temného karmínového odstínu. Ozzie sundal ze zadního konce Točiho saní jejich stan a dal jej Orionovi, aby ho rozložil, sám zatím vztyčil základní kostěnou konstrukci a přikryl ji kožešinami. Znovu zapálil před čelní stranou saní dvě svíčky. Těsně předtím, než se z úkrytu vyhrabal ven, uviděl, jak mimozemšťan vytrhl pojistku z termocihly.


  Orion postavil jejich stan o několik metrů dál a byl už uvnitř. Z otevřeného vstupního dílu zářilo ospalé žluté světlo petrolejové lampy. Když Ozzie spěchal dovnitř, padla na něho plná tíha toho, jak jsou fakticky osamělí. Sami v arktickém mimozemském lese, kde mohou v povzdálí číhat neznámí tvorové, bez přirozeného světla a tepla. Byla to věčná noční můra dětství, která úplně nevymizela ani po dosažení dospělosti, dokonce ani po třech stech padesáti letech.


  Když vlezl dovnitř a stan za sebou uzavřel, nechvěl se jenom zimou. Orion okázalým gestem vytrhl z termocihly pojistku… Oba si pomalu sundali objemné kožichy a svrchní kalhoty, potom i vnější vrstvy svetrů a kalhoty. Ozzie zatahal za studenou, propocenou kostkovanou košili a znechuceně ohrnul nos. Jakmile skončila námaha, začala mu být velice rychle zima, i přes kožich.


  „Zapomněl jsem, jak je to v noci venku hrozné,“ zabručel.


  „Myslel jsem, že touhle dobou už budeme pryč,“ řekl zaraženě Orion. „Vždyť jsme urazili takovou cestu.“


  Ozzie chlapci stiskl ramena. „Už jsi zapomněl, kolik jsme toho ušli cestou sem? Ale dnes sis vedl opravdu dobře. Stejně jsem už chtěl zastavit.“


  „Díky, Ozzie. Myslíš, že ostatní to dokázali?“


  „Nevím. Většinou drželi tempo se Silfeny.“


  „Doufám, že se jim to povedlo.“


  Ozzie otevřel vak, ve kterém byly některé jejich jídelní balíčky. „Co by sis představoval k večeři?“


  *


  Když Ozzieho implantáty aktivovaly budík, opravdu se netoužil probudit. Příjemně si ležel v teplých záhybech spacího pytle, každá končetina ho strašně bolela, a pokud šlo o břišní svaly… Ve stanu byla tma jak v pytli, tak přepnul sítnicové implantáty na infra a zapátral po petrolejové lampě. Rozsvítila se tak ostře, když po stanu rozlila svou ponurou žlutou zář, že musel přimhouřit oči. Zanedlouho začal plamen z tuku ledové velryby, který používali jako palivo, vydávat proužek páchnoucího černého dýmu.


  Orion zakašlal. „Co se stalo?“


  „Nic. Je ráno, čas vstávat.“


  „Tak to se pleteš. Ještě je noc. Sotva jsem usnul.“


  „Bohužel ne, kamaráde.“ Ozzie rozepnul horní polovinu spacáku. Teplé spodní prádlo mu uschlo, stejně jako kostkované košile a svetry, které nacpal do spacáku k sobě. Ale termocihla se prakticky vyčerpala, takže postupně chladnoucí vzduch umožnil, aby se na celém vnitřku stanového plátna srazila voda. Opatrně si zkusil kostkovanou košili obléknout, ale pokaždé, když rukou zavadil o bok stanu, snesl se na ně déšť kapiček. Orion se pracně rozhýbával a oblékal se, což doprovázel dalšími stížnostmi.


  Vytrhli očka z balení míchaných vajíček se slaninou. Vůně teplého jídla na několik nádherných okamžiků přebila ten strašný tuk.


  Když byli skoro připraveni odvážit se znovu ven, Orion se zeptal: „Myslíš, že dnes se tam dostaneme?“


  „Upřímně? Nevím, kámo. Doufám, že jo. Ale když ne, tak prostě půjdeme dál, už to nemůže být daleko. Ani Silfeni tady nepřežijí dlouho.“ V hlavě si dělal neustálé obavy z vlastních omezení. Dohromady měli ještě osm termocihel, což jim poskytovalo tři další zaručeně bezpečné noci. Ve stanu by bez ní možná přežili, ale byla by to krutá noc a Točiho by to zabilo. Jak by pak převáželi stan, jídlo a další věci, byla akademická otázka.


  Z pachu tuku ledových velryb se vynořili do otupujícího chladu temného lesa. V noci znovu sněžilo, výsledkem čehož byla tenká vrstva na kožešinách chránících Točiho sáně. Ozzie opět cítil úzkost, když ji s chlapcem odhrnuli, aby se podívali, jestli rozměrný mimozemšťan přežil. Ano. Chápavé svaly na ně z druhé strany čelního skla vesele gestikulovaly.


  Stan, kožešiny a spacáky měli sbalené během půl hodiny. Sněžení naštěstí nebylo tak vydatné, aby stopy po Silfenech úplně zakrylo. Těsně předtím, než se vydali na další cestu, Ozzie zvedl malý přívěsek přátelství. Jeho zář nebyla tak silná jako den předtím, ale uvnitř se stále přelévaly pramínky modrého světla. Vzal to jako povzbudivé znamení a vyrazil.


  Vítr, který profukoval lesem už od rána, postupně zesílil. Nesl s sebou sněhové vločky, což Ozzieho nutilo, aby si vždy po několika minutách očistil brýle. Pokaždé, když se zastavil, aby se napil, musel otřít nahromaděné vločky z čelního skla saní. Nebyl si jistý, jestli nahoře nad korunami stromů opravdu sněží, nebo se jedná pouze o zbytky vířené větrem. Od začátku ho udivovalo, proč tady na zemi neleží metry sněhu a ledu. Potom se od Sary dozvěděl, že jednou nebo dvakrát za rok přijde vichřice trvající několik dní, která volný sníh a maličké ledové krupky vymete. Z nějakého důvodu ho to nepřekvapovalo ani netrápilo. Celá tahle planeta je divná. Soukromě si myslel, že by mohla být stejně umělá jako Silvergalde.


  Dopoledne záměrně nasadil pomalejší tempo. Pro den předtím byla určující snaha udržet krok se Silfeny. Existovala malá naděje, že je třeba z planety odvedou, ještě než se setmí. Naléhavost mělo v sobě jejich putování pořád, ale stálé a realistické tempo teď bylo důležitější než pouhá rychlost. Nové starosti mu způsobovalo to, jak rychle zefýrky zahlazují udusané stopy. Naproti tomu se přeci jen zdálo, že stromy se maličko rozestoupily a vytvořily v lese jakousi jednoduchou stezku.


  K obědu byla opět polévka, zhltnutá v chabém závětří jednoho ze stromů s natěsnanými koulemi. Díky sněhové pokrývce by si ho někdo mohl splést s nabobtnalou vánoční borovicí. Stejně jako předtím jim i krátká zastávka srazila tělesnou teplotu dolů a zdálo se, že ani horká polévka to nedokáže vynahradit. Ozzie nesnášel pocit, jak mu chlad zalézá do prstů, neustále se obával omrzlin. Když závětří stromu opustili, zjistili, že sněžení zhoustlo a zahladilo většinu stop, které sledují. A aby to bylo ještě horší, sníh se začínal lepit na srst jejich kožichů. Sáně vypadaly jako neforemná hromada sněhu opatřená skluznicemi.


  Ozzie cítil, jak si maličké částečky nacházejí cestu kolem okraje jeho kapuce. Na tvářích ho pálily tenké ledové linie. Po několika minutách začaly stromy řídnout. Pohyb na lyžích to sice usnadnilo, ale oslabilo to jejich ochranu před větrem a sněhovými vločkami. Nedlouho potom stopy Silfenů zmizely úplně. Pomalu zastavoval, až zůstal stát, ale hned se musel dát znovu do pohybu, protože Točiho sáně do něho málem najely.


  Od začátku se bál, že se to stane, padnou do pasti přichystané počasím této planety a ztratí stopu. Zašmátral palcovými rukavicemi, až vytáhl přívěsek přátelství. Pod povrchem se stále skrývalo slabé namodralé mihotání. Ozzie se obrátil kolem dokola. Zdálo se mu, že jedním směrem je – možná – o něco jasnější. Byl to hodně chatrný předpoklad, než aby na to chtěl vsadit tři životy, ale nic jiného mu nezbývalo.


  Obešel sáně dozadu a našel kus tenkého provazu. Jeden konec si uvázal kolem pasu, druhý k předku saní, a znovu vyrazil. Alespoň se zdálo, že vítr maličko zeslábl. Ale sněžení možná ještě víc zhoustlo. Každou chvíli se zastavoval a poradil se s přívěskem, ale v hlavě mu celou dobu hlodala zrádná myšlenka: jaký to má smysl? Když na tuto planetu přišli, chlácholila ho alespoň uklidňující nevědomost víry, že na silfenských stezkách se žádnému poutníkovi nemůže nic zlého stát. Teď věděl, že jeho život visí na vlásku, a svěřoval jej nějakému mimozemskému šperku. Jak moc to bylo chatrné?


  Podle časovače poznal, že se otevřeným terénem pohybují čtyřicet minut, když dorazil k okraji dalšího lesa, ale připadalo mu to jako skoro celé odpoledne. Jakmile se ocitli uvnitř, pod ochranou větví, víření sněhových vloček znatelně zesláblo. Ozzie přesto nechal provaz uvázaný k saním.


  „Za pár hodin se utáboříme,“ oznámil svým společníkům. Původně si opravdu dělal naděje, že by mohli postupovat déle, ale tento svět mu je opět zmařil. Po dvou dnech probojovávání se nehostinným terénem byl unavený a věděl, že Orion už o moc víc nevydrží. Pokud šlo o Točiho… kdo mohl vědět? Ale dnes večer si dopřejí dlouhý odpočinek, díky němuž alespoň budou moci pokračovat v cestě celý další den. Dál nebylo o čem přemýšlet.


  Nezastavoval se, pohyboval těžkýma rukama a bolavýma nohama v pomalém rytmu. Nohy mu zmrtvěly, pod kotníky už v nich neměl žádný cit, což jeho fantazii umožňovalo představovat si nejhorší varianty toho, co uvidí, až si večer sundá boty. Alespoň že se les maličko svažoval; terén samozřejmě byl nerovný, ale celkový postup působil slibně. Nebyl si jistý, jestli by se dokázal dovléct na další velký kopec. Také sníh byl hlubší, takže zakrýval všechny obvyklé kameny a vystupující kořeny. Několikrát si jej setřásl z kožichu, na němž mu ulpíval.


  „Ozzie!“


  Otočil se, když zaslechl výkřik, a uviděl, jak Orion horečně mává. Co zas je? Přestože měl nervy napnuté jako struny, dal znamení Točimu, aby zastavil, a na lyžích se vrátil k chlapci.


  Orion si sundal ochranné brýle. „Je mokrý!“ zvolal.


  Místo aby chlapce okřikl, že si má brýle znovu nasadit, naklonil se blíž a podíval se, co se stalo.


  „Sníh,“ vysvětlil Orion. „Taje. Je tak teplo, že taje.“


  Skutečně, led na brýlích připomínal spíš břečku, déšť se sněhem než zmrzlou hmotu. Ozzie si strhl brýle a podíval se přímo nahoru. Z jednolité, korálově růžové oblohy se snášel milion tmavých teček. Když mu přistály na odhalené kůži, nepálily a nehořely jako předtím, byly sice studené, to ano, ale rychle se změnily ve sněhovou kaši a po kůži mu stekly.


  Ozzie dojel k nejbližšímu stromu. Zvedl hůlku a prudce jí švihl do kmene. Sníh se uvolnil a odpadl. Tloukl hůlkou tak dlouho, až se ukázala kůra. Opravdová biologická kůra. Je to poctivý dřevěný strom. V jeho smíchu byl víc než jen náznak hysterie. Byla hloupá ironie, že v takto prochladlém stavu nedokázal ve skutečnosti poznat, kdy se okolí ohřálo na pouhých deset pod nulou.


  Orion se dohrabal k němu. S úzkostí se zadíval na obnažený kousek vrásčité kůry.


  „Dokázali jsme to!“ vykřikl Ozzie a chlapce objal. „Do hajzlu, dokázali jsme to! Jsme z toho posranýho světa pryč. Venku, venku, venku. Jsem znovu volný.“


  „Opravdu? Vážně jsme unikli?“


  „Sakra že jo. To si piš, že jsme unikli. Dokázali jsme to, kluku, ty a já. Hej, a samozřejmě Toči. Tak mu tu dobrou zprávu pojďme říct.“


  „Ale Ozzie…“ Orion se podíval nahoru. „Obloha je pořád červená.“


  „Hm, to jo.“ Vzhlédl k ní přimhouřenýma očima. Nechtěl si ten obraz pokazit, i když byla velice jasně růžová, obzvlášť s ohledem na tuto denní dobu, tedy na denní dobu podle jeho digitálního časovače. Jestli jsme na jiné planetě… „Nevím. V galaxii je víc červených hvězd než jenom jedna.“


  Doklouzal před sáně, vytáhl pomačkaný pergamen a napsal: „Myslím, že jsme to dokázali. Dokážeš ještě chvíli pokračovat?“


  Dokud budu naživu.


  Když Ozzie zvedl přívěsek přátelství, mihotání téměř zmizelo. „Řekl bych, že tudy,“ prohlásil a znovu se rozjel, i když teď si ve skutečnosti obavy o správný směr nedělal. Fyzicky se podmínky prakticky nezměnily, ale pouhé vědomí, že jsou pryč ze strašlivého světa Ledové citadely, umožňovalo jeho tělu čerpat z nějaké do té doby neznámé energetické rezervy. Úplně jako ledová velryba, řekl si.


  Teď, když věděl, co hledat, byly příznaky samozřejmě jasné. Hutný sníh, různé druhy stromů s vyzáblými větvemi rýsujícími se proti obloze, světlejší obloha jako taková. S každým metrem, o který postoupili dopředu, se věci měnily. Zanedlouho uviděli, jak ze sněhu vyrážejí chomáčky trávy v barvě heny. Kolem stromů začali cupitat malí tvorové podobní hlodavcům. Jak tání sílilo, větve shazovaly hromádky sněhu, které teď s nepřetržitým mokrým žucháním padaly kolem nich. Sjížděli po poměrně strmém svahu a rychle ztráceli výšku.


  Konec lesa přišel náhle. Ozzie se vyřítil kolem posledních stromů na sněžnou pláň narušenou balvany a rozšiřujícími se plochami naoranžovělé trávy. Byli v polovině nějakého obrovského údolí vytvořeného horami o velikosti Alp. Pod nimi se rozkládalo jezero s nádherně průzračnou vodou, táhnoucí se na obě strany na vzdálenost třiceti kilometrů. Jeho břehy také lemovaly stromy, jejichž tmavé větvě právě začínaly pučet. Zhruba kilometr před nimi končila sněžná pláň definitivně. Trávou pospíchaly stovky dočasných potůčků, okraj tání se pomalu posouval vzhůru. Linie stromů byla po obou stranách téměř konstantní. Vykreslovala širokou hranici mezi nižšími travnatými úbočími hor a jejich skalnatými vyššími partiemi.


  Když se Ozzie ohlédl po lese, z něhož právě vyjel, byl přesvědčený, že na jeho překonání na lyžích by potřeboval jenom pět minut, přesto od jejich poslední zastávky uplynula dobrá čtvrthodina. Na jednom konci údolí vycházelo zářivé slunce a on konečně pochopil tu růžovou oblohu. Přejeli z ponurého vínového soumraku rovnou do optimistického svítání.


  Ozzie si pomalu shrnul kapuci dozadu a usmál se do sílícího světla, které ho začínalo hřát na kůži.
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  Žádný nehyba z Dokonalých neměl jméno. Jména se odvozovala od úplně jiného způsobu komunikace, než byla přímá propojení nervových impulsů využívaná jeho druhem. Samozřejmě měli možnosti, jak se identifikovat. Nehybové byli dokonce i ve formě skupinového shluku výsostně individuální, což vycházelo z teritorialismu jejich rané historie. V předtechnickém období jejich planety, kdy měla i nejtěsnější partnerství sklon rychle zanikat, pokud se s jinými dala získat výhoda, vzájemná spojenectví vznikala a zanikala s pravidelností, na niž se dalo spolehnout. V těch dobách se spory vedly vždycky o velikost území a dostupné zdroje, především pitnou vodu a zemědělskou půdu. Za tisíce let se změnilo jen málo.


  Když se rozběhla mechanizace, povaha spojenectví se změnila tak, jak bylo pro uspokojení poptávky po technice třeba. Ale manévrování a věčné přesuny loajality se nadále řídily stejnými pravidly klamu a síly.


  Byl jeden nehyba, jemuž se pokaždé podařilo udržet si mezi zbytkem svého druhu významné postavení. Vždy budoval nejsilnější spojenectví, vždy se cpal dopředu na úkor ostatních, vždy zajišťoval své hranice a vždy byl nejmazanější. Později největší a nejmocnější ze všech. Přestože neměl jméno, dal se charakterizovat svou polohou: Hora jitřního světla, obrovský kužel skály a zeminy, který se tyčil uprostřed dlouhého údolí vymezeného rozeklanými útesy vyrůstajícími stovky metrů z bažinatého dna. Vysoké stěny byly uspořádané tak, že silné pásy světla, které nepravidelné okraje vytvářely, dopadaly na ústřední štít pouze ráno.


  Bylo to dokonalé místo, kde mohl nový nehyba Dokonalých vybudovat své teritorium. V době jeho sloučení, sedm nebo osm tisíc let předtím, než se na Zemi objevil Ježíš Kristus, obývaly rovníkovou zónu planety tisíce, možná dokonce desetitisíce nehybů, jimž sloužily a chránily je klany hybů. Byli to tenkrát primitivové, tvorové, jimž dlouhá evoluční sekvence teprve začínala přinášet plody. Nehybové, usazení uprostřed svého bedlivě střeženého kousku země, zaměstnávali své jednoduché myšlenky intrikováním proti sousedům. Stáda běžných hybů se zabývala konzumací svých základních buněk z bahnitých potoků a péčí o jedlou vegetaci. Jak byli silnější a hbitější členové stáda každého nehyby tlačeni k tomu, aby konkurenčním stádům dřevěnými palicemi rozbíjeli hlavy, začala se vyvíjet bojová varianta hybů.


  Rodný nehyba vyslal podstádo dvanácti hybů, aby našli místo, kde by se mohlo usídlit nové stádo. Takové nové sousední teritorium mohlo být pro zakládajícího nehybu výhodné; díky společnému původu osobnosti by jejich loajalita byla nejpevnější, přinejmenším v prvních letech. Po nějakém čase se vždycky vloudily neshody.


  Hora jitřního světla si stále pamatoval, jaký byl, než přišlo sloučení a opravdové myšlení. Podstádo několik dní opatrně sestupovalo po stěnách údolí, vyhýbalo se skalním sesuvům a přelézalo ostré výchozy. Když prošli deštným pralesem, jenž vyrůstal z močálovité půdy na dně údolí, seskupili se. Vždy za rozbřesku se z bujné vegetace jako dědictví nočních dešťů plíživě vznesla mlha, zastřela vzduch a dodala silným slunečním paprskům jemný oranžovozlatý nádech.


  A pak to spatřili, souměrný kužel vyrůstající ze zastíněné země před nimi, to jediné z celého údolí, na co dopadalo světlo, zářivý smaragd rýsující se na pozadí růžové oblohy. Od potůčků sbíhajících po jeho úbočích se odráželo sluneční světlo. Vysoko nahoře kroužily malé černé tečky, křídla měly roztažená a lelkovaly v termálech, jedna z mála jiných zbývajících forem života, než jsou Dokonalí, která se v tropech planety dochovala.


  Čtyři největší členové stáda se přitiskli k sobě a umožnili svým nervovým receptorům, aby se dotkly, čímž se jejich mozky propojily. Jejich individuální myšlenky byly v podstatě stejné, jednoduché vzpomínky a rozkazy vydané jejich rodným nehybou, ale takovéto propojení značně zvyšovalo jejich rozhodovací schopnosti. Od chvíle, kdy dosáhli dna údolí, nenarazili na žádného jiného hybu, ani si nevšimli náznaků, že by bylo obydleno stádem. Údolí s obtížným přístupem se dalo snadno bránit. Jeho velikost byla dostatečná pro uživení tří nebo čtyř stád. Jeden nehyba by měl se svým stádem hojnost vody a půdy, čímž by získal strategickou výhodu nad okolními nehyby.


  Pokud šlo o přesnou polohu, kam takového nehybu umístit… Dvě horní smyslové stopky každého hyby se otočily tak, aby se všechny jejich oči mohly zadívat na kuželovitou horu. Potoků je tolik, že nahoře musí být nějaký pramen. Takové místo by bylo pro nehybu ideální. Vodu by měl vždy čistou, na rozdíl od těch, jejichž teritoria se tísnila kolem řek, takže se museli spokojit s vodou, jež byla výš proti proudu znečištěna.


  Shodli se tedy: hora zalitá světlem. Rozdělili se a jejich dočasné propojení se přerušilo. Přivolali zbylých osm členů podstáda. Ohnuli horní smyslové stopky, aby se nervové receptory mohly dotknout, a předali instrukce všem členům. Jednotně se vydali na pochod k hoře.


  Ve dvou třetinách výstupu našli velkou tůň napájenou několika zurčícími potoky. Čtyři velicí hybové znovu propojili své myšlenky a takto rozšířeným intelektem prozkoumali oblast. Jeden z nich vypil trochu vody a zjistil, že se v ní hemží uspokojivé množství základních buněk Dokonalých. Jejich přítomnost potvrzovala, že lokalita bude po několika úpravách pro nehybu vhodná. Ostatní členové stáda dostali velké množství nových instrukcí.


  Hybové, kteří do údolí přišli, patřili k nejjednoduššímu ze všech typů, jež nehybové přiváděli na svět. Jako takoví byli zároveň nejpřizpůsobivější a mohli vykonávat nejvíce úkolů. Měli hruškovitě tvarovaný, voskovitou bílou kůží potažený trup, který na spodním konci měřil více než metr v průměru. Po bocích z něj vybíhaly čtyři zužující se hřbítky ztvrdlé kůže. Tato čtverná symetrie byla pro život Dokonalých konstantou. Hybům vyrůstaly z konce kožnatých hřbítků na okraji spodní části trupu čtyři nohy. Středem každé z nich se táhla ohebná nosná „kost“ obalená pásky svalové tkáně, které jí dodávaly značné možnosti pohybu. Každá noha končila kopýtkem z tvrdé okrové chrupavky, schopným zarýt se do země nebo dokonce do dřeva, i když na stromy často nešplhali.


  Šedesát centimetrů nad kyčelními klouby vybíhaly z těla čtyři ruce. Velikostí a všestrannou flexibilitou se podobaly nohám; lišily se jen na konci, kde se rozdělovaly do šikovného čtyřdílného klepeta schopného přeštípnout i větve střední tloušťky. Na vršku hlavního těla se nacházely čtyři žábrovité, po obvodu pravidelně rozmístěné průduchy nasávající vzduch dolů do plic. Mezi nimi byly orgány pro příjem potravy, jakési minichoboty z elastické svaloviny, které měly jistou nezávislost pohybu. Hybové spásali určité rostliny, aby z nich získali chemické látky, ale především nasávali vodu nasycenou základními buňkami. Obojí zpracovával velký dvojdílný žaludek. Kaše se mohla natrávit, než ji vyvrhli jako krmivo pro nehybu; při kompletním strávení se zbytek vylučoval jediným řitním otvorem ve spodní části těla.


  Nad žábrami a ústy se vršek těla rozděloval do čtyř smyslových stopek, které byly ze všech končetin nejpružnější a dokázaly se ohýbat a otáčet všemi směry. Na úplném vrcholku se nacházel jemný nervový receptor, tenká, pro impulsy prostupná membrána kryjící prvotní ganglia, o něco níž pak byly oči a následoval puchýř citlivý na tlak, který dokázal zachycovat zvukové vlny, trs tenkých, chemicky citlivých vláken sloužících jako čich a shluk hmatových buněk schopných zaznamenávat teplotu.


  Pro takové tvory byla úprava prostoru kolem tůňky podle jejich potřeb relativně jednoduchou záležitostí. Již dávno zvládli základy používání nástrojů, a tak si rychle uzpůsobili ostré kameny a kusy tvrdé kůry z nedalekých stromů. Chopili se jich jako lopat a naběráků a ve dvanácti vyhloubili mělký rybníček kousek proti proudu od hlavní tůňky, který následně vyložili kameny vybranými z vykopané hlíny.


  Když byla práce hotová, čtyři největší hybové vstoupili do rybníčku a znovu propojili své nervové receptory. Tentokrát spojení zašlo mnohem hlouběji než po jednoduché propojení myšlenek. Jejich těla se pevně přitiskla k sobě, připravená na sloučení. Vlastní proces aktivovala záplava vnitřních hormonů, vyvolaná psychickým splynutím. V dalších pěti týdnech prodělali obrovskou proměnu. Čtyři samostatná těla se na buněčné úrovni pomalu propojila a vytvořila jedinou bytost. Jejich kůže v místech dotyku změkla, rozpustila se a dala vzniknout jedné obří tělesné dutině. V ní se spojily a rozšířily jejich mozky; stejnou transformací pak prošla většina jejich hlavních orgánů. Svaly jednoduše zakrněly a poskytly živiny pro uskutečnění dalších změn. Nohy se tak dlouho zkracovaly, až z nich zůstaly jen do kruhu uspořádané výstupky pevné svaloviny podpírající nové velké tělo. Paže se scvrkly a odpadly, už jich nebylo třeba. Trávicí orgány se natáhly a rozšířily kolem nového jednotného mozku, jako když šlahouny břečťanu ovíjejí kmen stromu. Současně začalo pod mozkem vyrůstat něco nového. Reprodukční soustava, až doposud nascentní, začala dorůstat v plně funkční orgány. Pouze smyslové stopky zůstaly stejné a zásobily vyvíjející se mozek dvanáctiúhelným dojmem z okolního světa. Na konci tohoto procesu začal nový nehyba Dokonalých, Hora jitřního světla, zajišťovat své území. Zbývajících osm hybů neustále chodilo a krmilo ho vyvrhnutou kaší. Měli pokyny, aby se cpali určitými typy rostlin a obohacovali svou potravu o jisté druhy vitamínů.


  Reprodukční orgány Hory jitřního světla, aktivované živinami obsaženými v potravě, zahájily ovulaci. Vypustil ze svého těla do vody první dávku nukleoplazmatu a nechal je odplout do velké tůně, kde se kolem nich začaly shromažďovat základní buňky.


  *


  Samy o sobě měly základní buňky Dokonalých podobný životní cyklus jako améby: potravu vstřebávaly membránovými stěnami, množily se dělením a zůstávaly jednobuněčnými organismy obývajícími většinu vodstva na planetě. Ale nosily také DNA pro mnohem víc. Nukleoplazma dalo podnět k mnohobuněčné fázi, uvolnilo aktivátory nových sekvencí DNA a vypnulo sekvenci pro amébovitou fázi. Shluk buněk kolem nukleoplazmatu se začal měnit, vyvíjet nové organely zajišťující zvláštní funkce. Jako v každém mnohobuněčném organismu se buňky začaly specializovat. Nehyba měl určitou kontrolu nad tím, jaký typ nukleoplazmatu ve své reprodukční soustavě nechá uzrát. Vědomým řízením vyměšování hormonů do nukleoplazmatu mohl ovlivňovat velikost různých orgánů a tím koncipovat stavbu a skladbu hyby. Když potřeboval těžkou práci, vyprodukoval dávku nukleoplazmatu, které vytvoří největší a nejsilnější hyby. V čase, kdy by bylo ohroženo jeho území, by uvolnil nukleoplazma pro zplození vojáků.


  První stádo hybů Hory jitřního světla se začalo brodit z tůně po třech týdnech kumulace. Existující hybové je dovedli k nehybovi, který se svými nervovými receptory dotkl jejich. Membránou prostupnou pro impulsy se přenesla paměť a pokyny a vyplnily panenské mozky hybů hutnou verzí myšlenek nehyby.


  V prvních desetiletích začal Hora jitřního světla své údolí formovat a opevňovat. V té době už zůstávalo v rovníkových oblastech málo jiných forem života než Dokonalí. Ty, které v údolí ještě žily, jako ptáci a několik hlodavcovitých tvorů, byly rychle uloveny a vyhlazeny, žádný nehyba nemohl tolerovat konkurenci o své zdroje. Divoká džungle byla postupně vymýcena a bažiny odvodnila soustava kanálů zavlažujících velké kapradiny, jimiž se živili hybové. Těžili kámen a využili jej na stavbu jednoduchého zaklenutého iglú nad nehybou, aby byl chráněni před živly a nebezpečnými dravci z jiných území. Těžili kovové rudy a využívali oheň k vykování hrotů pro jednoduché zbraně. Kumulační tůň prohloubili a vyložili kamenem.


  Po čtyřiceti pěti letech neomezeného růstu dosahoval Hora jitřního světla hranic svých organizačních schopností. V údolí pracovalo více než tisíc hybů a dohled nad nimi začínal být obtížný. Pro vyrovnání tohoto deficitu se sloučil druhý nehyba. Jezírko a kopule Hory jitřního světla se zvětšily a několik metrů od něho se usadili čtyři hybové. Zatímco proces spojování probíhal, Hora jitřního světla nechal šest svých nervových receptorů spojit s receptory hybů podstupujících splynutí a nově rostoucímu mozku vnutil své myšlenky. Když bylo po všem, zůstali trvale propojení čtyřmi nervovými receptory, čímž vznikla dvojice nehybů, která měla značně rozšířené duševní schopnosti a dokázala organizovat mnoho stád hybů.


  Začala nová fáze produktivity. Když se údolí obdělávalo správným způsobem, dokázalo uživit tisíce hybů. Přesto bylo pro Horu jitřního světla zklamáním, že téměř všechny hyby potřebuje jen na zaopatřování údolí. O pětatřicet let později se vedle původní dvojice sloučil další nehyba. Přibližně ve stejnou dobu začal obchodovat s nehyby ze sousedních území. Kovové rudy se měnily za využití bojových stád k rozšíření teritoria, které se začalo rozrůstat přes koruny hradeb údolí. Jedlé kapradiny se směňovaly za tvrdé dřevo, z něhož se daly vyrobit lepší oštěpy a palice. Obchodovalo se i s nápady, z nichž nejvýznamnější byla myšlenka pluhů a rotace plodin pocházející od nehybů ze vzdálenosti tisíce kilometrů. Pro civilizaci Dokonalých to znamenalo začátek zemědělství a související revoluci, která takovou inovaci vždycky provází, a množství plodin vypěstovaných hyby se během deseti let zdvojnásobilo. Nehybové si všimli, že tato myšlenka má potenciál, a začali experimentovat, zkoumat to, jak rostliny rostou a jaká půda je pro ně nejlepší. Samotný Hora jitřního světla objevil cizosprašnost jako metodu pro zvýšení výnosu a vyšlechtění nových odrůd. Byl to začátek vědeckého zkoumání a všeho, co k tomu patří.


  Deset let poté, co začal se zaséváním plodin, se Hora jitřního světla propojil s devětadvacátým nehybou. O dvacet let později, tisíc let poté, co začal žít samostatně, dosáhl počet jedinců propojených ve skupině čtyřiceti, což bylo neslýchané tempo rozvoje. Jak podroboval bezprostřední vesmír kolem sebe stále důkladnějšímu zkoumání, propojenými mozky mu vířily myšlenky a nápady.


  Dokonalí, vyzbrojení novými znalostmi a chápáním přírody, pronikali z okraje tropů čím dál hlouběji do území mírného pásu. Oheň jim umožňoval žít dál a dál od původního klimatu. Vyhřívání budov, obdělávání polí, kanály, mosty, sekery a pily jim pomáhaly cestovat za zřízením spojeneckých území na čím dál větší vzdálenosti.


  Jakmile začali chápat stavební principy a pevnost materiálů, vymysleli jako realizační pomůcku matematiku. Tvorům, kteří byli v podstatě jeden obří mozek, matematika vynesla nadřazenost – byla klíčem k pochopení všeho. Oddali se jí se zanícením, které bylo skoro až nábožné. Teď byly na místě všechny prvky, aby mohl začít věk techniky. Když se to stalo, tempo změny bylo velice rychlé.


  Teď, o tisíc let později, byl Hora jitřního světla skupinový nehyba zahrnující v sobě tři sta sedmdesát dvě samostatné jednotky. V historii jen málokdo před ním dorostl do takové velikosti. Jeho jednotlivá těla vytvořila kolem kuželovité hory živý kruh. Pramen vyvěrající na vršku hory byl teď sveden hliněnými potrubími do budovy ve tvaru koruny, v níž skupina nehybů bydlela jako celek. Žili v jedné obří síni s prosklenou klenutou střechou, která propouštěla dovnitř sluneční světlo. Na noc se zapalovaly železné koše, které osvětlovaly vnitřek budovy a umožňovaly skupině nehybů pokračovat v práci, vydávat pokyny stádům hybů, vytvářet nukleoplazma a kontrolovat experimenty a projekty. Malé sprchovací růžice nehyby několikrát denně kropily a pomáhaly jim tak udržet čistotu. Odpadní produkty se odváděly soustavou krytých kanálů dolů z hory, zatímco speciální rozvody dopravovaly dávky nukleoplazmatu do náhrdelníku kumulačních nádrží vyhloubených pod budovou.


  Vzduch venku stále zahaloval každodenní opar z nočních dešťů. Ale tato mlha se teď mísila s dýmem z trvale zapálených pecí. Hora jitřního světla dovážel uhlí z několika území na jihu, v hornaté oblasti, kde bylo obtížné vypěstovat potravu. Obdělával teď dvě sousední údolí, poté co v několika válkách vyhladil nehyby, kteří je obývali, i s jejich stády. Ovládat tak obrovské území bylo obtížné. Hybové potřebovali neustále doplňovat nové pokyny a nebyli schopní reagovat na nečekané situace. Hora jitřního světla věděl, že bude brzy vystaven útokům nehybů ze západu, kteří se obávali velikosti jeho území, o jeho agresivitě ani nemluvě. Na to, že použil nově vyvinuté chemické trhaviny ke zničení budov, hrází a stád hybů, pohlíželi se značným znepokojením.


  V tom roce Dokonalí zjistili, jak využívat elektřinu. Někteří nehybové sice zkoumali, jak novou energii využívat ke svícení, do motorů a pro další uplatnění průmyslového charakteru, ale Hora jitřního světla se zabýval tím, jak by mohla přenášet signály, konkrétně nervové signály, které si vyměňují neuroreceptory. Trvalo to více než deset let; i pro tak koncentrovanou mozkovou kapacitu bylo obtížné vymyslet celou novou technologii od nuly. V té době se smířil se strategickými porážkami, ztratil dvě další údolí a přistoupil na nevýhodné obchodní podmínky za uhlí a jiné suroviny, které se v údolí nenacházely. Během toho mezidobí vyvinul základní elektroniku počínaje jednoduchými rezistory a kondenzátory a konče elektronkami. Po odhalení těchto principů byl ke korunní budově na hoře přistavěn celý nový sál, první elektronická laboratoř na světě, v níž se osm jednotek nehybů věnovalo pouze tomu, že vydávali instrukce hybům, kteří sestavovali nové systémy a experimentovali s nimi. Hora jitřního světla potřeboval další tři roky, než se mu podařilo přenést signály do neuroreceptoru. První byly primitivní hmatové impulsy jako horké a studené, následovaly jednoduché černobílé obrazy z kamery. Obrazy pro něho byly do určité míry objev. Sice se kdykoli mohl podívat, co se děje venku tím, že si zavolal hybu a získal přístup k jeho vizuální paměti událostí, ale takové poznání bylo vždycky zprostředkované a zpožděné. Toto bylo okamžité. Během několika měsíců olemovaly celé údolí kamery, které nepřetržitě zabíraly krajinu a umožňovaly mu vidět celé jeho panství v reálném čase. Dalších pět let soustředěného výzkumu vylepšilo přenos analogového signálu natolik, že konečně mohl předávat instrukce hybům dálkově. Mělo trvat ještě desítky let, než bude elektronika natolik vyspělá, že dokáže přenést celé spektrum impulsů nervových receptorů, ale už jen prvotní schopnost komunikovat na dálku stačila, aby získal nad ostatními nehyby obrovskou výhodu.


  Hora jitřního světla začal své území znovu rozšiřovat. Stáda bojových hybů vyzbrojených trhavinami a primitivními děly zabrala dvě údolí, která získal již dřív. Díky tomu, že bojoví hybové za sebou táhli dlouhé multijádrové kabely, mohl Hora jitřního světla reagovat na vývoj bitvy okamžitě a své protivníky snadno takticky předčit. Po prvních vítězstvích následovala řada rychlých postupů otevřenou krajinou, jejichž výsledkem bylo, že jeho stáda ovládla široký pruh území táhnoucí se přímo do jižního mírného pásu. Zbývající nehybové reagovali opatrně, neboť věděli, že udržet tak rozlehlé oblasti je nemožné. Teprve o několik měsíců později, když Hora jitřního světla svou vládu nad obsazenými územími upevnil, si uvědomili svou chybu. Díky seskupení, které teď tvořilo více než tři tisíce jednotlivých nehybů, dokázal Hora jitřního světla snadno shromáždit dostatek stád hybů, aby svá území obsadil a rozběhl na nich stejně pevně organizovanou těžbu surovin a zemědělskou výrobu jako v původním údolí. Vůbec poprvé byla využita ukořistěná průmyslová zařízení, což zvýšilo výrobní základnu uměřeně velikosti rozvíjející se říše.


  Díky přímé cestě ze svého údolí do nových mírných oblastí teď mohl uskutečnit své rozpínavé ambice. Proud hybů a techniky vyrazil na jih zužitkovat tamní zdroje, ale také postavit sloupy a natáhnout kabely, které celou konstrukci propojí.


  Zbývajícím nehybům trvalo několik let, než vybudovali široká spojenectví, která růst Hory jitřního světla konečně omezila, ale zastavit úplně se nedal nikdy. Hora jitřního světla typicky imperiálním způsobem vytvářel jako protiváhu vlastní spojenectví.


  V dalších padesáti letech získali schopnost odesílat své nervové impulsy kabelem a bezdrátově všichni nehybové. Tento vývoj vedl spolu s novými a mocnými zbraněmi odvozenými z čím dál lepšího poznání chemie a fyziky k období spojování. Menší území nehybů napadali a zabírali jejich silnější sousedé. Probíhala kolonizace pustin v mírném pásu, přičemž těžební a výrobní činnosti se rozšířily i do polárních oblastí. Teprve s vynálezem jaderných zbraní se vrátila určitá rovnováha. Štěpné a termonukleární bomby umožnily, aby si menší území udržela hrozbou totálního zničení své větší bratry od těla.


  Dalším logickým vývojem, o nějž Dokonalí s vervou usilovali, byly kosmické lety a mimoplanetární kolonie. Hora jitřního světla patřil k prvním nehybům, kteří vyslali lodě k asteroidům a planetám, aby získali přehled o jejich zdrojích. S ohledem na vzdálenosti, jež to obnášelo, se znovu vynořil starý problém časové prodlevy. Přímé elektronické spojení se udržovalo složitě, řízení se vymykalo kontrole a hybové byli bez něho naprosto neschopní reagovat na jakoukoli technickou situaci. Prostě nebyli dost inteligentní.


  S řešením přišlo jedno menší seskupení nehybů. Ostroh v chladném jezeře se zoufale snažil zajistit pro sebe a svá stáda další zdroje, takže byl ochotný inovovat radikálnějším způsobem, než o jakém by uvažovala konzervativnější seskupení. Sloučil nového nehybu odděleně od hlavní skupiny a pro integraci jeho myšlení použil elektronické propojení. Nový nehyba byl v podstatě identickým dvojčetem Ostrohu v chladném jezeře. Dokonce i při časovém zpoždění bylo jejich myšlení společné, k rozdílům nedocházelo.


  Ostroh v chladném jezeře 2 posadili do kosmické lodě a poslali do průmyslového modulu propojeného s asteroidem. Ostatní nehybové pohlíželi na představu pohyblivého nehyby s bezmála všeobecným ohromením. Přesto experiment sledovali s nutkavým zájmem. Ostroh v chladném jezeře 2 dohlížel na dobývání nerostů a následnou stavbu obytné části. Ještě důležitější bylo, že udržoval spojení s Ostrohem v chladném jezeře zpátky na planetě, zůstával součástí skupinové mysli. Minerály a kovy z nového asteroidu proudily na území Ostrohu v chladném jezeře na planetě.


  Nehybové sídlící na planetě rozptýlili své jednotky po sluneční soustavě. Byl to kosmický závod gigantických proporcí. Teritoria se zvětšovala tak, že nově zahrnovala obrovské části ostatních dvou pevných planet a celé měsíce plynného obra. Nutně docházelo k odštěpením, když války a konflikty na kosmické hranici přerušily životně důležitá komunikační spojení s planetou a jednotky nehybů se osamostatňovaly od svých původních skupin. V mnoha případech vedlo ke konfliktu, když se planetární hybové pokusili dostat ztracená vesmírná teritoria zpět pod kontrolu.


  Tempo, kterým se civilizace Dokonalých rozšiřovala po sluneční soustavě, se nikdy ani zdaleka nepřiblížilo exponenciálnímu. Trvalo by tisíce let, než by obsadila a zužitkovala veškeré zdroje obíhající kolem hvězdy. Ale skupinoví nehybové byli fakticky tvorové schopní žít věčně a mnozí z nich plánovali daleko do budoucnosti.


  Hora jitřního světla zkonstruoval první mezihvězdnou loď na jedné své asteroidové základně na vysoké oběžné dráze. Plavidlo mělo fúzní pohon, neboť Dokonalí se svými logickými myšlenkovými procesy a vědeckým výzkumem založeným na pozorování neměli duševní schopnosti na to, aby dokázali divoce spekulovat o konceptech jako nadsvětelný pohon. Kosmická loď s Horou jitřního světla 8658 odstartovala k nejbližší hvězdě vzdálené tři a půl světelného roku. Mělo se jednat o průzkumnou misi, která odešle zpět informace o dostupných planetách a jejich využitelnosti. Hora jitřního světla věděl, že nebude moci Horu jitřního světla 8658 ovládat, jakmile loď opustí sluneční soustavu. Záměrně však omezil technické vybavení na palubě, aby tak Hoře jitřního světla 8658 odepřel možnost zřídit kolonii založenou na technice. To mělo zajistit, že Hora jitřního světla 8658 soustavu jednoduše obhlédne a vrátí se. Hora jitřního světla si nebyl jistý, k čemu by mu další hvězdná soustava byla, ale možnosti do budoucna nemohl ignorovat. Informace o tom, co tam je, mu měly pomoci v rozhodování, co dělat s dalšími hvězdami. Existovala vzdálená možnost, že by se mohl kompletně přestěhovat na novou planetu, kde by nemusel soupeřit s žádnou jinou skupinou nehybů.


  Hora jitřního světla ani žádný jiný Dokonalý ani na okamžik nepočítal s možností objevení jiného druhu. Na rodné planetě Dokonalých byli všichni ostatní živočichové definitivně vyhubeni v průběhu poslední expanze do území v mírném pásu. O jiných inteligentních druzích vůbec nepřemýšleli. Když Hora jitřního světla 8658 při příletu do soustavy zpomalil, zjistil, že čtvrtá pevná planeta je rozsáhle obydlena civilizací. Původní obyvatelé druhé hvězdné soustavy měli tu smůlu, že se jednalo o nevýbojné tvory, kteří dosahovali pokroku vzájemnou spoluprací. Fyzicky byli trojně symetričtí, menší a slabší než hybové Dokonalých. Také fungovali jako jednotlivci.


  Kosmická loď sice neměla na palubě výrobní systémy, ale zbraně jí nechyběly. Hora jitřního světla 8658 si velkou část planety podmanil jaderným a kinetickým bombardováním z oběžné dráhy a to, co z průmyslové základny cizího druhu zbylo, ovládl pro sebe. Zahájil rozsáhlé vědecké zkoumání trojně symetrických tvorů jako takových. Toho, co se Hora jitřního světla 8658 mohl dozvědět, bylo mnoho: pojmy a myšlenky, které ho znepokojovaly, ale zároveň ho velice zajímaly. Komunikace pomocí zvuku. Rozmnožování oplodněnými vajíčky. Biologie jako celek a zejména genetika – obor, který otevíral úžasné vhledy do sebe samotného. Dokonalí se výzkumem své fyziologie a přirozenosti nikdy nezabývali; nikdy to nepotřebovali. Literatura, to byla zvláštní věc. Výtvarné umění. Zábava. Pro Dokonalého to všechno byla nesmyslná rozptýlení.


  Hora jitřního světla 8658 začal budovat kolem místa přistání své kosmické lodě nové teritorium a vedle tradičních koncepcí zapojovat užitečné koncepce, s nimiž přišel cizí druh. S jeho zástupci, kteří přežili, zacházeli jako s hyby a přinutili je pomáhat s budováním teritoria. O tři roky později dorazila další kosmická loď Dokonalých, kterou však vyslal jiný nehyba. Následná přestřelka zničila polovinu světadílu, na němž se Hora jitřního světla 8658 usídlil. Ani jeden nehyba nebyl postižen přímo. Dohodli se na spojenectví a planetu si rozdělili.


  Horu jitřního světla nepřekvapilo, že se první kosmická loď nevrátila. Mezihvězdné lety byly velká neznámá, a tak očekával mnoho nezdarů. Proto se již budovaly další kosmické lodě. Ale neohlásila se ani žádná z lodí vyslaných jinými nehyby. Vylepšili konstrukci kosmických lodí a vypravili nové expedice. Všechny je pohltila prázdnota mezi hvězdami.


  Po bezmála sto letech kosmických výprav a osmadvaceti lodích vyslaných k blízké hvězdě se Dokonalým konečně jedna vrátila. Byla to nejlépe vyzbrojená loď, jakou kdy postavili, a první, která měla pro svou obranu silové pole. Alianci tří nehybů, kteří se za účelem výroby tohoto kolosu spojili, vedl Hora jitřního světla. Loď přežila jen díky své ničivé palebné síle, neboť při příletu na ni zaútočil roj kosmických lodí. Podařilo se jí získat do zajetí velký kus vraku zbylého z jednoho útočníka. Informace, které obsahoval, vyděsily celou rodnou planetu Dokonalých. Nehybové ovládající dřívější kosmické lodě se nejenom osamostatnili, ale podle všeho začlenili do své techniky cizí koncepce. Nejznepokojivější ze všeho však bylo využití nové genetické vědy. Modifikovali svá těla, přidávali cizí vlastnosti, aby se „zdokonalili“. Jejich hybové byli chytří a silnější, schopní dělat složitá rozhodnutí. Nehybové si do své nervové struktury sekvenovali jedno vylepšení za druhým, posouvali svou kapacitu zpracování myšlenek daleko za přirozený stav. Technika se využívala také k obohacování tělesných funkcí, pro kybernetické doplňky, které nehybům umožňovaly se pohybovat, a dokonce se oddělit od domácí skupiny. Vyvíjeli se uměle, odchylovali se od čistých Dokonalých. Budou z nich rivalové a díky své nové povaze získají výhody, jakých původní Dokonalí nemohou dosáhnout.


  Objev sjednotil celou sluneční soustavu Dokonalých do jediné aliance. Postavili flotilu válečných lodí a vyslali ji přes prázdnotu, aby nepřátele zničila. Následovala druhá, větší flotila. A třetí, největší ze všech.


  V reakci na to vpadli cizoDokonalí do rodné soustavy Dokonalých, vybavení strašlivými zbraněmi. Než se je podařilo zlikvidovat, obyvatelná území na nejvzdálenější pevné planetě byla totálně zničena spolu se všemi koloniemi kolem prvního plynného obra. V zájmu obrany byly obětovány stovky lodí Dokonalých.


  Pak se to stalo a došlo na nejpodivnější zbraň ze všech. Nepřátelští cizoDokonalí zřídili silové pole kolem celé hvězdné soustavy. Nic jím nedokázalo proniknout, jaderné zbraně ani interference kvantového pole. Bylo imunní vůči všemu, co proti němu věda Dokonalých mohla použít. Hora jitřního světla a všichni ostatní byli uvěznění uvnitř, zatímco nehybové cizoDokonalých zůstávali venku a mohli sebe i svou nákazu šířili vesmírem. Původní Dokonalí nemohli dělat nic než napravit škody, které jejich civilizaci vznikly, rozšiřovat svá teritoria na zmrzlé vnější planetoidy, vyvíjet nové zbraně a čekat.


  *


  O tisíc sto osmdesát dva roky později silové pole zmizelo, stejně náhle, jako se objevilo.


  Vnější senzorové satelity Hory jitřního světla zaznamenávaly, jak se povrch vlní fluktuacemi jeho kvantové struktury již skoro hodinu předtím, než pole definitivně ztratilo soudržnost. Téměř ve stejném okamžiku všichni nehybové vyslali kosmické lodě ze svých asteroidů a planetárních teritorií po celé soustavě Dokonalých. Prudce zrychlovaly, snažily se proniknout za předchozí hranici pole, než se znovu obnoví. Osm, které Hora jitřního světla udržoval trvale připravené pro takovou příležitost, odstartovalo mezi prvními.


  Po dokončení tohoto prvního kroku zahájili Hora jitřního světla a jeho spojenci rozsáhlé senzorické propátrávání prostoru za hranicí. Ihned našli obrovskou rotující strukturu kulového tvaru o průměru pětadvaceti tisíc kilometrů, obíhající v rovině ekliptiky. Byla větší než rodná planeta, ale neměla prakticky žádnou hmotnost, takže to planeta být nemohla. Vyzařovala však v každém měřitelném spektru a měla naprosto neobvyklou kvantovou charakteristiku. Vyslali několik lodí, aby ji prozkoumaly.


  Nejpodivnější ze všeho bylo, že po cizoDokonalých nebylo nikde ani stopy. Obranné systémy všech planetárních a kosmických teritorií byly uvedeny do plné pohotovosti a očekávaly útok, který jistě přijde. Ale žádné zbraně je neprověřily. Nic tam nebylo. Všechny aliance daly své senzorické informace dohromady. Všechno zůstávalo prázdné.


  Hora jitřního světla si nebyl jistý, jak pokračovat. Domníval se, že má plány pro každou eventualitu, která může nastat, až bude silové pole odstraněno. Mohl bojovat a uprchnout, měl velkou alianci připravenou vybudovat flotilu, která zničí veškerý život cizoDokonalých u druhé hvězdy a na všech místech, která svou přítomností zkazili. To, že cizoDokonalí nedělají nic, do nich vnášelo značný zmatek.


  Rychle namířili nejvýkonnější teleskopy na sousední hvězdu, aby pátrali po jakékoli známce jejich aktivity. Výsledkem bylo největší překvapení ze všech. Silové pole obklopovalo i soustavu cizoDokonalých.


  Nikoho z nehybů nikdy nenapadlo, že by mohl existovat jiný cizí život, ještě mocnější než Dokonalí. Přijmout tuto představu bylo děsivé. Jediné, na co se zmohli, bylo s obrovskou úzkostí pozorovat nově odhalené hvězdy. Další lodě odlétaly pryč v horečné snaze zanést jejich život na nové světy, kde je neuvězní bariéry.


  Čtyři dny po zmizení silového pole nahlásily nejvyspělejší kosmické senzory, které měl Hora jitřního světla k dispozici, že soustavou probíhá velice nezvyklá kvantová porucha. Jev se pohyboval rychleji, než byla rychlost světla. Hora jitřního světla se domníval, že taková událost by mohla signalizovat přílet cizinců, kteří vytvořili silové pole. Jev se už neopakoval, což jej odsoudilo k úvahám, jak zareagovat: varovat ostatní a vytvořit Velkou alianci, která se útočníkům postaví, nebo se pokusit o vlastní evakuaci?


  Hora jitřního světla stále zvažoval své možnosti, když normální senzory ukázaly boj mezi Ostrovem v mírném moři a Jižní skalní plošinou nedaleko seskupení asteroidových základen. I teď, kdy aliance Dokonalých věděly, že musejí spolupracovat, aby se postavily společnému nepříteli, stále zuřily staré konflikty. Expanze byla v uplynulých tisíci letech mohutná a zdroje v hvězdné soustavě Dokonalých teď byly mimořádně vzácné. Tlak na jednotlivá teritoria byl větší než kdy dřív. V uplynulých dvou stech letech si Hora jitřního světla dělal čím dál větší obavy, že nehybové nakonec svedou konečnou válku a vyhladí se. Byla to rozšířená obava. V důsledku toho nehybové věnovali víc a víc energie na konstrukci a hromadění zbraní.


  O necelý den později tisíce senzorů obíhajících kolem rodné planety zachytily mikrovlnné vysílání z bodu za druhým plynným obrem. Signál byl primitivní, využíval schémata vyvinutá pro předávání zpráv dlouho předtím, než se objevilo silové pole. Krátká identifikační sekvence odhalila, že odesilatelem je Hora jitřního světla 17 735, který byl na palubě jedné z prvních lodí, jež navštívily hvězdnou soustavu cizoDokonalých a už se nevrátily. Smysl zprávy byl krátký a jednoduchý: Toto jsou cizáci, je jich mnoho a jsou nebezpeční. Zničte je.


  Zpráva se zopakovala desetkrát, potom skončila. Hora jitřního světla byl zmatený. Jak mohl Hora jitřního světla 17 735 přežít tak dlouho? Co dělá na cizí lodi? Proč je zpráva tak krátká? Ne že by mu zbývalo mnoho možností. Ostatní nehybové již nařizovali lodím, aby to prověřily. Hora jitřního světla poslal instrukce svým podružným seskupením na měsících druhého plynného obra. Čtyři z jeho nejvýkonnějších lodí vzlétly a nasadily stíhací kurz.


  Za stavu, kdy se k cizákům blížilo osm lodí, jedna spojenectví zanikala a nová vznikala. Nehybové se nedokázali shodnout, jak situaci řešit. Někteří chtěli cizáky s jejich lodí zajmout, jiní dychtili zařídit se podle rady Hory jitřního světla 17 735 a vetřelce zničit.


  Cizí loď začala k blížícím se lodím Dokonalých vysílat signály. Byly nesrozumitelné, žádný nehyba je nedokázal pochopit. Aliance se dostala do ostrého sporu, jak pokračovat, výsledkem čehož bylo odpálení řízených střel.


  Když se vedoucí loď Dokonalých rychle blížila a vypustila salvu střel, cizí loď zmizela v obrovském poryvu prostorové deformace.


  *


  Dopravní loď zajišťující přepravu mezi povrchem a oběžnou dráhou vertikálně sestupovala spodní atmosférou rodné planety. Měla tvar velkého tupého kužele, přestože aerodynamiku pro přistání příliš nevyužívala. Po obvodu dolního konce bylo rozmístěno osm fúzních motorů, z nichž s burácením tryskaly tenké, dva kilometry dlouhé proudy žhnoucího plazmatu. Společně vytvářely devět desetin planetární gravitace a zlehka loď spouštěly dolů k pobřeží.


  Když se třepetavé konečky plazmatu zabodly do moře, z hladiny začala vířivě stoupat pára. O několik sekund později vytryskla z epicentra půlkulová bouře rozzářených par, připomínající rozpláclý jaderný hřibovitý mrak. Když se loď do nadzvukové bouřkové fronty ponořila, aktivovala silová pole, aby ochránila trup před prudkým vírem, který vytvářela. Fúzní motory zhasly v okamžiku, když byla loď jen několik metrů nad bouřící hladinou, a kuželovitá základna s měkkým nárazem dopadla do vroucí vody.


  Vlečné čluny se k ní sjely a odtáhly kosmickou loď k molům a nakládacím rampám, zabírajícím více než sto padesát kilometrů pobřeží. Byl to hlavní planetární kosmodrom, který vybudoval Hora jitřního světla pro nákladní lety mezi planetou a mimoplanetárními teritorii. Každý rok přilétaly a odlétaly tisíce plavidel, která zalévala místní prostředí žárem a slabě radioaktivními kontaminujícími látkami. V okruhu sto padesáti kilometrů od kosmodromu již nic nerostlo, žádné plodiny ani plevel, čímž se krajina za pobřežím měnila v poušť nasáklé mrtvé půdy. Mrtvé bylo dokonce i moře, neklidná plocha šedivé vody potažená tenkou vrstvou okrové pěny.


  Jakmile loď zakotvila, na palubu vstoupilo podstádo bojových hybů. Byli o něco menší než standardní hybové, ale měli lepší zrak a sluch; dokázali se také pohybovat rychleji a byli mnohem mrštnější, i když jim chyběla dlouhodobá výdrž. V tmavém pancíři dosahovali výšky dvou a půl metru. Jejich přirozené smysly doplňovaly ty elektronické a končetiny byly mechanicky zesílené; každá paže svírala nějakou zbraň. Byli přímo propojení prostřednictvím mikrovln s Horou jitřního světla, blížili se ke dvěma dvounohým cizím hybům se značnou opatrností. Nehyba si nebyl jistý, co dokážou, a tak podnikal všechny preventivní kroky. Oddělený prostor, v němž byli uzavřeni, měl silné stínění a zajatci byli po celou dobu letu od úlomku asteroidu, u něhož se jejich loď skrývala, nepřetržitě sledováni. Fyzicky nedělali nic, po celou dobu zůstávali téměř bez hnutí. Ale jejich oděvy vydávaly ty zvláštní mikrovlnné pulsy téměř nepřetržitě.


  Když do oddílu vstoupili bojoví hybové, oba tvorové se vztyčili. Hora jitřního světla ten proces sledoval se značným zájmem. Nohy se jim uprostřed ohýbaly a tlačily hlavní část těla vzhůru. Zdálo se, že jim nedělá žádné problémy nehybně stát, když balancují jen na dvou nohách. Z jejich oděvů se znovu vyhrnula široká paleta elektromagnetických emisí, v rychlých krátkých pulsech jako obvykle. Hora jitřního světla jim nevěnoval pozornost a řekl vojákům, aby oba cizí hyby naložili na čekající pozemní vozidlo. Když podstádo postoupilo dopředu, aby se jich chopilo, vyšší z nich se ohnal končetinami na horní části trupu, jejich klepeta srazil stranou a pokusil se proběhnout kolem nich. Dokázal se pohybovat překvapivě rychle, ale vojáci na to byli připravení, zvedli kroutící se tělo ze země a odnesli je po rampě dolů k čekajícímu pozemnímu vozidlu. Druhý, o něco menší hyba nekladl žádný odpor, když ho táhli za ním. Oba je zavřeli do klece. Kolem pletiva naskočilo silové pole.


  Hora jitřního světla vozidlo odvezl po cestě spojující kosmodrom s jeho původním údolím. Po obloze se valily černé mraky, jak to dělaly v těchto dnech bez ustání. Povrch cesty z kamene a kovu bičoval déšť, teplá voda nasycená částečkami sazí. Cestu lemovaly po obou stranách budovy z tvrzeného plastu, které chránily výrobní techniku před kyselým deštěm. Mezi nimi přejížděly velké stroje přepravující díly. Jedno stádo hybů za druhým se kolem obrovských bloků průmyslové techniky věnovalo obsluze a opravám. Nežili tak dlouho jako před dvěma tisíci lety, obzvlášť na kosmodromu a v jeho okolí. Mnozí měli kůži posetou rankami a strupy od popálenin z chladného ozáření. Končetiny se jim často chvěly a třásly, jak jim znečištění těžkými kovy postihlo nervovou soustavu. Jedli z korýtek naplňovaných melasovou výživnou kaší, zpracovávanou v potravinářských závodech roztroušených po zemědělských oblastech teritoria. Smyslové stopky sebou neustále cukaly a zhoršovaly tak zrakové vnímání, neboť byly poškozené polétavými dráždivými látkami chrlenými do vzduchu rafineriemi.


  V horách za průmyslovou krajinou, kde byla radioaktivita značně nižší, pokrývala pole každý svah fádní, jednotvárnou šedozelenou patinou. Z řídké písčité půdy se draly rostliny, nucené k překotně rychlému životu umělými hnojivy, která po terasách rozšiřovali zemědělští hybové a pásová vozidla. Všechny divoké rostliny byly již na planetě vymýceny, aby mohla cennou půdu využívat intenzivní zemědělská výroba, která byla pro nakrmení miliard hybů životně důležitá.


  Když vozidlo s cizími hyby zdolávalo serpentiny na cestě sbíhající do původního údolí Hory jitřního světla, projelo nejsilnějším silovým polem na planetě, schopným odolat jaderným útokům a paprskovým zbraním. Jiskřivou plochu energie bičoval déšť, spojoval se do bystřin odtékajících po rozeklaných žulových hradbách. Ráno do údolí stále proudilo světlo, ale teď to bylo jen fialovošedé šero, jemuž se podařilo proniknout vrstvami smogu, obestírajícími celou planetu. V noci se smogem rozlévala pochmurná hnědozelená záře z obrovské sítě fúzních agregátů, oplétající svět jako nějaká klec.


  Před vozidlem vyrostla ze dna údolí kuželovitá hora. Byla teď domovem více než padesáti tisíc jednotek nehybů, což z ní stále dělalo srdce Hory jitřního světla, přestože jeho seskupení napojená přes zabezpečené pevné linky byla rozeseta po celé planetě. Hora se proměnila v jedinou budovu, v níž byl každý nehyba usídlen uprostřed vlastní místnosti. Žádný z nich již neudržoval fyzický kontakt s hyby. Všechny nervové receptory jejich senzorové stopky byly zapojeny do elektronické sítě, která zajišťovala hromadné provázání nejenom se stády, ale i s každým mechanickým segmentem jejich teritoria. Baterie maserů vysunutých nad hradby údolí rozšiřovala působnost gigantické skupiny nehybů do celé sluneční soustavy. Pod podlahou budovy byla hora provrtaná potrubími a stokami. Nehyby zalévala jemná sprška čisté vody, která se získávala v odsolovacích zařízeních na sever od kosmodromu a do údolí se přiváděla potrubím. Stokové vody s tělesnými odpady se bez úpravy odváděly zpátky do moře, zatímco voda obsahující nukleoplazma putovala do kumulačních jezer, která jako příkop obtáčela úpatí hory.


  Vozidlo přejelo po šest kilometrů dlouhé hrázi mezi jezery. Cizí hybové stáli v kleci vzpřímeně a tlusté senzorové stopky v průhledné bublině, korunující jejich obleky, měli otočené tak, aby dvojice očí viděla vznikající stáda. Hladiny jezer pod nimi vřely deseti tisícovkami shromažďovaných hybů kroutících se jeden přes druhého. Ještě nebyli zralí, jejich těla byla částečně průsvitná, končetiny a trupy měli obalené kuličkami přeměňujících se základních buněk, jako by je oblepil nějaký hrudkovitý rosol. Velké roury chrlily do každého jezera proud husté kapaliny: vody nasycené základními buňkami, které se pěstovaly v obrovských nádržích na východním konci údolí. Na okraji jezer pomáhali hybové nově utvořeným vylézt z vody. K nervovým receptorům měli připevněné přenosové moduly, které Hoře jitřního světla umožňovaly, aby jim naplnil mozky svými myšlenkovými sestavami a příkazy. Na široké betonové ploše kolem jezer se stáda formovala do dlouhých řad; je pak naberou a přepraví na místo jejich pracovního určení. Přes území Hory jitřního světla se jich rozvážel milion denně.


  Na úpatí budovy zakrývající horu se ve stěně z kamene a betonu, která připomínala útes, otevřela vysoká vrata a vozidlo zajelo dovnitř. Byla to hlavní vědecká zóna, v níž nehybové vybudovali zařízení pro studium všech vědeckých oborů. Cizí hyby odvezli do laboratoře chemického boje a uzavřeli je do komory s oddělenou cirkulací vzduchu. Silová pole kolem ní dokázala po zapnutí odolat megatunovým explozím.


  Komora byla široká místnost obdélníkového půdorysu, zhotovená z plastu s vysokou hustotou a dokonale izolovaná. Hora jitřního světla do ní nainstaloval velké množství testovacího vybavení, od skenerů, které dokázaly tvory vyhodnotit vcelku, po analýzové moduly, jež by dokázaly jejich buněčnou strukturu prosít molekulu po molekule. Součástí byly kóje o straně tři metry, vybavené vodou, žoky s různou potravou a nádržkami pro vyměšování, kde je bylo možné držet mezi jednotlivými vyšetřeními. Osvětlení zahrnovalo kompletní sluneční spektrum.


  Jednu stranu komory tvořila tabule z průhledného křišťálu. Za ní byli usazeni tři nehybové. Spočívali v tůňkách temné vody a kůži jim svlažovalo jemné mrholení. Jeden měl právě u sebe právě hyba a dával mu instrukce. Všichni mohli při dohledu nad vyšetřením pozorovat cizince na vlastní oči.


  Hora jitřního světla ohnul senzorové stopky, aby mohl cizí hyby pozorovat, když vstoupili do laboratoře. Zdálo se, že to funguje oboustranně. Cizí hybové zamířili vrávoravou chůzí ke křišťálové stěně a upřeli zrak na nehyby.


  Prioritou Hory jitřního světla bylo vytvořit nervové propojení s cizími hyby, aby mohl určit, jakou hrozbu představují pro Dokonalé jejich nehybové. Aby toho dosáhl, musel zjistit povahu jejich nervových receptorů. Jakmile se toho dopátrá, bude moci vyrobit umělé rozhraní a ovládat je přímo, jak to dělal s nesčetnými miliony hybů zajatých v jiných teritoriích Dokonalých. Jejich vzpomínky pak Hora jitřního světla přečerpá do své paměti, aby zjistil, co přesně má proti sobě.


  Osm plně pancéřovaných bojových hybů bylo v komoře s cizinci, spolu s osmi normálními hyby. Hora jitřního světla poručil vojákům, aby cizince podrželi, než jim jeho hybové přiloží senzory. Cizí hybové krátce kladli odpor, když se jich zmocňovali. Elektromagnetické vyzařování z jejich obleků spustilo znovu. Hora jitřního světla zkusil vysílat na stejné frekvenci a nařídit jim, aby se přestali vzpírat. Nemělo to žádný účinek.


  Senzorům se i přes značné rušení podařilo zmapovat základní složení obleků. Tvořil je vyspělý tvarovatelný polymer, do něhož byla vetkána různá vlákna pro ovládání teploty. Atmosféra v horní bublině byla kyslíko-dusíková, regenerovaná několika malými moduly zajímavé konstrukce. Nejpřekvapivější však byly složité elektronické obrazce, které pokrývaly celý povrch a naznačovaly velké množství komponent. Hora jitřního světla nechápal, proč by něco tak jednoduchého jako tlakový oblek mělo potřebovat tolik řídících obvodů.


  Nařídil hybům, aby obleky odstranili. Pod jeho vedením aplikovali na povrch řezné nástroje a začali látku trhat. Při tomto obnažování Hora jitřního světla uslyšel, že cizí hybové vydávají zvláštní zvuky. Po rozbití horních bublin zvuk dosáhl tak mimořádné úrovně, že donutil hyby mávat senzorickými stopkami, aby se jej pokusili zmírnit. Zdrojem byla ta osamocená tlustá stopka na vršku cizích hybů, konkrétně otvor, který se třepetavě otevíral a zase zavíral.


  Kromě toho vydávali tak intenzivní zápach, že se hybové v reakci na něj zachvěli. Hora jitřního světla rychle zkontroloval čidla plynných toxinů v komoře, aby zjistil, jestli se jedná o chemický útok. Z cizích hybů bouřlivě unikaly nějaké zvláštní dusičnany, ale nebylo to nic smrtícího. Začal vytvářet jejich profil. Ačkoli věděl, že jsou odjinud, nepředpokládal, že budou vypadat natolik podivně. Jejich kůže měla světlý bílorůžový odstín a těsně pod jejím povrchem bylo vidět tenké modravé čáry. Z kůže vyrážela tenká vlákna, zdánlivě nahodile a v různých barvách od hnědé po bílou; velké chomáče tohoto materiálu se nacházely nahoře na senzorové stopce a menší plochy mezi nohama. Jeden měl trsy v místech, kde se paže napojovaly na trup, a jemné našedivělé chmýří na přední straně trupu, zatímco druhému obojí chybělo. Po tělesné stránce mezi nimi byly odlišnosti, podivné povadlé přívěsky, které visely jako zpola naplněné vaky, ten větší pak měl mezi nohama malý chobot a vedle něho jakési vnější váčky. Hora jitřního světla nechápal u jednoho ani druhého, jaké mohou mít praktické využití.


  Červená tekutina prýštila z kůže v liniích odpovídajících místům, kde byly použity řezné nástroje. Drobnější cizí hyba se přestal podpírat nohama a bezvládně visel v sevření vojáků; naproti tomu ten větší sebou prudce škubal. Ty zvláštní zvuky vydával i poté, když mu z miniaturního chobotového přívěsku vytekla žlutá voda.


  Hybové odebrali vzorky červené tekutiny a žluté vody z podlahy komory. Bezvládného cizího hybu umístili do velké skenovací jednotky. Obraz, který se Hoře jitřního světla vyjevil, byl nesmírně složitý. Cizí hyba byl napěchovaný orgány. Plíce, srdce a žaludek byly jasné, ale u poloviny ostatních si nedovedl představit, k čemu slouží. Kostra byla zvláštní, některé části trupu nechávala nechráněné, ale kloubní systém byl novátorský. Nejzajímavější byla poloha mozku, vlastně uvnitř senzorové stopky. Hora jitřního světla přenesl pozornost jinam, aby se pokusil vysledovat nervové provazce k receptorové membráně. Ale ať se snažil sebevíc, žádnou nenašel. Velká část nervů po opuštění mozku probíhala silnou článkovanou kostí, která se táhla trupem dolů, ale všechny se větvily do stromovité sítě, která se rozbíhala do svalů a tenké kůže. Mohla být celá kůže nervový receptor? Potom si Hora jitřního světla všiml vláken organických vodičů propletených kůží. Mnohé byly integrované do nervových provazců, zejména kolem pětidílných uchopovačů na konci paží. Když teď Hora jitřního světla věděl, co má hledat, propátral mozek podrobněji. Uvnitř těla, u dolního konce mozku, se choulil shluk maličkých elektronických součástek, které byly množstvím vodivých vláken propojené s velkým nervovým provazcem.


  Vytáhli bezvládného cizího hybu ze skeneru a dovnitř umístili toho aktivního. Vojáci ho museli držet, když přes něj baňaté konce skeneru přejížděly. Tam, kde pod kůží nebyla kost, se tělo pod sondážními hlavicemi prohýbalo dovnitř. Pokaždé, když tlak hlavice narostl, hyba začal znovu vydávat hluk, hlasitý výtrysk vysokofrekvenčního zvuku. Hora jitřního světla hlavicí couvl a pak ji znovu posunul dopředu. Cizák opět vyloudil hluk. Byla to zajímavá korelace, ale Hora jitřního světla nechápal, proč to dělá.


  Tento větší cizí hyba měl v těle zanořenou stejnou síť organických vodičů a elektronických součástek. Hora jitřního světla přechovával v paměti vzpomínky na kybernetiku cizoDokonalých, propojování techniky s těly. Tady jako by vnější smysl chyběl, součástky byly zapojeny do mozku, ale nic víc, nebyly to články řetězu. Problémem Hory jitřního světla bylo to, že měl s mikroelektronickými systémy jen málo zkušeností. Vyráběl jednoduché procesory, které mu pomáhaly řídit techniku, ale fungování jakéhokoli složitého mechanismu vždy ovládala patřičnými myšlenkovými postupy předávanými prostřednictvím nervových propojení jeho mysl. Automatizace nebyla známým pojmem, ovládání techniky od obyčejného řízení vozidla po regulaci plazmového toku ve fúzních reaktorech se věnovalo sedmdesát procent kapacity jeho skupinového mozku. Na jeho teritoriích se našlo jen málo nezávislých strojů. Těmi nejvyspělejšími byly řízené střely na kosmických lodích, které nemohly nést nehybu. Využívaly procesory s flexibilními algoritmickými instrukcemi, které dostaly konkrétní příkazy těsně před startem. Jinak řídil všechno Hora jitřního světla. Technika sloužila životu, jinak to být nemohlo.


  Hora jitřního světla nařídil vojákům, aby cizího hybu pustili. Měl vybavení schopné analyzovat procesory uvnitř těchto cizinců, ale všechno se nacházelo ve fyzikálních laboratořích. Vydal hybům soustavu příkazů. Začali patřičné části rozmontovávat a připravovat je na převoz do zabezpečené komory. Mezitím dal nehyba instrukce hybům, aby vyjmuli veškeré procesory z tlakových oděvů, zatímco bude cizince pozorovat.


  Vojáci umístili oba cizince do kójí. Ten větší poskládal nohy tak, že spočinul na podlaze. Svým uchopovačem bušil do stěny mezi sebou a menším cizincem, který dál bezvládně ležel a na podlahu z něj vytékala červená tekutina. Vždy po několika minutách vyloudil hluk. Tlustá senzorová stopka nahoře se otočila a znovu se zahleděla na tři nehyby Hory jitřního světla. Obě paže se pohybovaly, uchopovače zaujímaly ve vzduchu různé tvary. Dělal to několik minut, po nichž znovu klesl na složené nohy. Tlustá senzorová stopka se bez zjevného důvodu pohupovala. Nakonec začal zkoumat žoky s potravou. Uchopovače odlomily malé kousky a zvedly je k dvojici malých otvorů v přední části tlusté senzorové stopky. Hora jitřního světla usoudil, že uvnitř těch dutinek musejí být čichové smysly. Některé kousky cizí hyba zahodil, jiné podržel před větším otvorem. Nato se vysunul proužek ohebné vlhké tkáně a jednoho kousku po druhém se dotkl. Cizinec je všechny zahodil na podlahu. Pak se otočil k plastovému válci naplněnému odsolenou vodou. Nejdřív do něj namočil uchopovač a jeden z jeho článků si zasunul do velkého otvoru. Po krátké pauze plastový válec zvedl a téměř polovinu vody si do otvoru nalil.


  Hora jitřního světla dokončil analýzu červené tekutiny. Jak tušil, jednalo se o výživnou látku s vysokým obsahem bílkovin a kyslíku. Zdálo se, že žlutá voda je odpadní produkt.


  O hodinu později se menší cizí hyba začal pohybovat. Reakce většího byla okamžitá. Přispěchal ke stěně mezi nimi a začal vydávat zvuky krátkými, hlasitými výbuchy. Z menšího vycházel jediný táhlý zvuk. Roztáhl uchopovač a přitiskl jej na dlouhý šrám na boku, z něhož stále prýštila červená tekutina.


  Hora jitřního světla začal uvažovat, jestli není vážně poškozený. U Dokonalého by se taková rána uzavřela a tkáň by se rychle propojila. U cizího hyby k tomu podle všeho nedocházelo. Červená tekutina namísto toho procházela dvojí proměnou, nejdřív se srazila a pak zkrystalizovala do tmavých skvrn. Jako nedílná opravná funkce to na něj nedělalo velký dojem.


  Malý cizinec podržel své tělo rovnoběžně s podlahou a pomocí paží a nohou se přesunul k válci s vodou. Část jí vypil a svezl se zpátky na podlahu. Jeho klouby se uvolnily.


  Přístroj k analýze procesorů dorazil. Hybové Hory jitřního světla jej začali znovu sestavovat. Po několika hodinách jej zapojili a položili pod zesilovač rezonance pole první procesor. Horu jitřního světla ohromila složitost zařízení, která byla na hranici rozlišení zesilovače. Miliony spojů byly uspořádány do trojrozměrné mřížky kvantového drátu, jehož každé vlákno bylo velké jen tolik, aby mohlo vést jediný elektron. Výpočetní kapacita, kterou obsahoval, byla obrovská. Jeden by úplně stačil na řízení celé salvy střel.


  Hoře jitřního světla dělalo velké problémy udržet v mysli kompletní mapu spojů. Úsilí, které na to musel vynaložit, zaměstnávalo mozky tuctu nehybných jednotek. Již jen to ho znepokojovalo. Cizinci měli v takových zařízeních evidentně mocnou technologii. Zajímalo ho, jaké mohli mít pro jejich vývoj důvod. V tomto případě zřejmě polymer obleku vyžadoval nezřízené množství regulace, aby si udržel tvar, pravděpodobně dalece přesahující kapacitu mozku cizích hybů.


  V jiné části obří budovy zahájila elektronická dílna Hory jitřního světla sestavování adaptéru, který by se mohl napojit přímo na cizí procesor. Bylo na něm několik bodů optických rozhraní, ve skutečnosti tedy potřeboval jen modul, který převede výstup procesoru do podoby jeho nervových impulsů.


  Bylo to sice užitečné, ale nic z toho neposkytovalo nehybovi způsob, jak se propojit s mozkem cizince. Obraz jejich zvláštního těla a nervové soustavy mu visel v paměti, kde jej mohl nepřetržitě zkoumat a analyzovat. Jednoduše neviděl přirozenou cestu, jak se k mozku dostat. To spolu se zřejmou nedostatečností mentální kapacity (projevující se nedostatečnou kontrolou nad tlakovým oděvem) přivedlo Horu jitřního světla k úvahám, jak nízko v kastovní struktuře cizích hybů tito konkrétní hybové stojí. Mohlo se stát, že mají mnohem méně inteligence než jeho vlastní hybové, i když podobná velikost mozku naznačovala něco jiného. A uchopovače ukazovaly na vysoký stupeň využívání nástrojů, k němuž by potřebovali náležitou šikovnost.


  Uznal, že cizinci jsou paradoxní ve více směrech.


  S ohledem na to, že naléhavě potřeboval získat nad mozkem cizího hyba přímou kontrolu a jiné spojení k tomuto cennému orgánu nenašel, neměl velký výběr. Bylo zřejmé, že malý cizí hyba je vážně poškozen; jeho konečná ztráta byla nevyhnutelná. Hora jitřního světla potřeboval analyzovat elektronické procesory napojené na jeho nervovou soustavu; pokud by se s nimi dokázal nějak propojit, získal by přístup do mozku cizinců.


  Dva bojoví hybové odnesli menšího cizího hybu na stůl, nad nímž viselo úzce směrovatelné skenovací zařízení. Přichytili ho upínadly, aby zůstal na místě. Z otevřeného otvoru pravidelně vycházely pronikavé pisklavé zvuky. Větší cizí hyba bušil zatnutými uchopovači do stěny své kóje a rovněž působil značný hluk.


  Skenery se zaměřily na horní část cizího hyby a Hora jitřního světla lokalizoval elektronické systémy soustředěné kolem horního konce jeho hlavního nervového kanálu. Hyba vybavený malým přesným nástrojem začal prořezávat tkáň, pod kterou se nacházely. Hlukové emise vydávané cizincem okamžitě přešly do mnohem vyšší intenzity. Z řezu vytryskla červená výživná tekutina. Přestože Hora jitřního světla viděl trojrozměrnou mapu biologických funkcí cizince naprosto jasně, včetně orgánu pro čerpání výživné tekutiny pulsujícího v pevném rytmu, tlak, s nímž oběhový systém funguje, si neuvědomil. Červená tekutina zalila řezný nástroj a rozstříkla se po kůži hyby. Její žár byl nepříjemný. Hyba musel odstoupit a postavit se pod malou sprchovou růžici, aby ji ze sebe smyl. Jiný hyba postoupil vpřed, aby v operaci pokračoval.


  Cizinec přestal pištět. Jeho otvor teď vydával zvuk, jako když se láme staré dřevo. Jeho tělo bojovalo s upínadly. Z rány dál stříkala červená tekutina. Hora jitřního světla prostřednictvím skeneru viděl, jak mezi elektronickými složkami problesklo několik impulsů. Veškerá aktivita mezi nimi ustala. Okamžik nato se oběhové čerpadlo výživné tekutiny trhaně zastavilo. Elektrická aktivita v mozku slábla.


  Hora jitřního světla dal pokyn hybovi, aby pokračoval v řezání. Bez stříkající červené tekutiny bylo mnohem snazší proniknout řezným nástrojem dovnitř a obnažit silný nervový kanál. Do otvoru se vsunuly mikromanipulátory a pečlivě součástky uvolnily. Přetrhly při tom jemná, strašlivě křehká vlákna, která je provazovala s nervovými spoji.


  Jedna součástka po druhé byla podrobena detailní analýze. Tři sloužily k přesměrování nervových impulsů ze složité soustavy organických obvodů vyleptaných do kůže cizího hyby. V jedné byl zabudován velice nízkoenergetický elektromagnetický směrovač. Hoře jitřního světla to zjištění udělalo radost, mohlo se stát, že odstraní potřebu přímého fyzického propojení se zbývajícím cizím hybou. Poslední zařízení bylo zvláštní. Jednalo se o umělou krystalickou mřížku s vodivými vlastnostmi, k níž byl připojen malý procesor. Nehybovi trvalo dlouho, než pochopil jeho funkci. Krystal byl systém k ukládání dat, velmi propracovaná verze těch, které používal k uchování příkazových instrukcí pro střely. V tomto případě byl teoretický objem informací obrovský; mohl pojmout skoro stejné množství vzpomínek jako mozek nehyby. Bohužel bylo zařízení úplně prázdné. Cizí hyba informace vymazal, když umíral.


  Pak dorazil adaptér. Hora jitřního světla pracoval rychle. Propojil se s procesorem směrovače a pustil do maličké součástky proud. Jeho mysl zaplavil příval binárních impulsů. Použil myšlenkové postupy, které vypracoval pro ovládání vlastních procesorů, sekvence jimi prošel a uzpůsobil je, aby si poradily s novými matematickými úpravami. Současně zařízení sledoval zesilovačem rezonance pole. Řetězec číslic složený z binárních sekvencí valný smysl nedával, ale umožnil mu poznat, kde mají původ, odkud přicházejí. Opatrně začal sekvence posílat zpět a pozoroval výsledek. Většina neměla žádný účinek, ale občas se stalo, že určitý segment celé sekvence aktivoval část procesoru. Pomalu sestavil sadu jednoduchých ovládacích instrukcí. Zdálo se, že procesor má mnoho operačních pravidel integrovaných do své konstrukce. Když se nehybovi konečně podařilo směrovač zapnout, seznam možných přenosových sekvencí se přepnul do poloaktivního stavu. Metodou pokusů a omylů Hora jitřního světla zjistil, jak je uspořádat, aby přetekly do vysílací části směrovače. Samotné binární sekvence sice byly strašlivě dlouhé a složité, ale zařízení v sobě mělo jistou elegantní logiku, kterou nehyba celkem obdivoval.


  Použil další adaptér k tomu, aby se propojil s druhým procesorem. Tento měl vestavěných operačních pravidel ještě víc. Hora jitřního světla se znovu trpělivě propracoval kombinacemi, až přepnul funkce do aktivního stavu. Byl odměněn přívalem výstupních informací. Tou nejzákladnější byl vytrvalý signál, který se opakoval pětsetkrát za sekundu. Další funkce signál drobně měnily, ale hlavní parametry zůstávaly konstantní.


  Nehyba dodatečné funkce signálu vypnul a dlouho se probíral možnostmi, než si uvědomil, co by to mohlo být. Vytvořil myšlenkové postupy, jejichž účelem bylo projít všechny potenciální formáty, z čehož mu vyšla jednoduchá krychle s dvanácti miliardami specifických bodů. V tom okamžiku se interpretaci cizí elektroniky a binárních číselných sekvencí, které používala, věnovalo více než tisíc mozků nehybných jednotek. Za celou historii se nestalo, že by tak velkou svou část vyčlenil na jediný problém. Zapnul první dodatečnou funkci a byl za to odměněn tím, že v krychli se objevil řetězec symbolů.


  Zbývající cizí hyba přestal reagovat a ležel teď na podlaze své kóje. Když se Hora jitřního světla probíral vysílacími sekvencemi, při jedné sebou škubl a zvedl tlustou senzorovou stopku. Komora zachytila odpověď vyslanou procesorem zanořeného směrovače a ten, který byl teď připojený k Hoře jitřního světla, ji automaticky přijal. Cizí hyba vstal a zadíval se na zařízení, se kterým hybové pracovali. Vyrazil ze sebe krátký zvuk, načež se obrátil k nehybům. Procesor jeho směrovače odvysílal dlouhou binární sekvenci trvající několik milisekund. V zařízení Hory jitřního světla se nenadále aktivovala řada vestavěných pravidel, která otevřela nová propojení a jiná uzavřela. Nehyba prostřednictvím rezonančního zesilovače bezmocně přihlížel tomu, jak se procesorová jednotka prakticky vypíná. Veškeré cesty hlavními kvantovými dráty tvořícími mřížku propojení byly zablokované. Ještě horší bylo, že binární sekvence použité k vykonání příkazu byly založené na prvočíslech, alespoň ty dostatečně krátké, aby je mohl vyhodnotit. Určení většiny z nich přesahovalo jeho mentální kapacitu. Nedokázal instrukci zvrátit.


  Cizí hyba zavřený v kóji zvedl jednu ruku vodorovně směrem k jednotkám nehybů usazeným za křišťálovou stěnou a vztyčil jeden článek uchopovače. Hora jitřního světla uměl poznat vzdor, bez ohledu na cizost druhu, se kterým měl tu čest. Použil svůj vysílač v komoře k zopakování sekvence, která cizince přiměla, aby sebou škubl a zvedl se. Nedočkal se žádné reakce.


  Když Hora jitřního světla přepnul další funkce signálu, ve vizualizované krychli se nadále objevovaly nové a odlišné symboly. Alespoň toho se vysílání cizího hyby nedotklo. Ale bez znalosti skutečných funkcí, které symboly představovaly, nehyba nemohl začít s překladem. Šance, že se mu podaří navázat komunikaci s cizincem, značně poklesly.


  Nehyba vyhodnotil své ubývající možnosti. Zbývaly pouze dva zdroje informací týkajících se cizích nehybů a toho, co se děje mimo hvězdnou soustavu Dokonalých: mozek cizího hyby a jeho úložiště elektronických informací. Hora jitřního světla měl jasný důkaz, že cizí hyba se bude jakémukoli pokusu o navázání kontaktu a vytažení informací ze svého mozku bránit. A menší cizí hyba svou zásobu informací okamžitě vymazal, když si uvědomil, co se děje. Bylo logické, že informace obsažené v úložném zařízení jsou cenné.


  Jeho bojový hyba zvedl paži a prostřelil cizímu hybovi vršek tlusté senzorové stopky vysokorychlostním kinetickým projektilem. Červená tekutina, lepkavé provazce mozkové tkáně a úlomky kosti se rozstříkly kójí a potřísnily průhledné stěny.


  *


  Druhého mrtvého cizího hybu položili na stůl pod úzce zaměřitelné skenovací zařízení. Přichytili ho upínadly a Hora jitřního světla lokalizoval elektronické systémy zasazené pod mozkem. Všechny byly neporušené; výstřel bojového hyby mířil přesně. Hybové zahájili operaci, aby je dostali ven.


  Tentokrát bylo úložiště elektronických informací téměř plné.


  *


  Úvodní ohledání Hoře jitřního světla ukázalo, že přístup k informacím je chráněn vestavěnými pravidly, která vyžadují ještě složitější aktivační sekvence než ty použité pro vypnutí procesoru směrovače.


  Převezli miniaturní součástku do elektronické laboratoře a umístili ji do detektoru kvantového rozhraní. Přečíst uložené informace trvalo dlouho, ale o několik týdnů později se celá sekvence začlenila do paměti Hory jitřního světla.


  Současně se čtením experimentoval se vstupními kanály vymazaného zařízení menšího hyby. Celkový účel byl poměrně jednoduchý: nervové impulsy z hlavního smyslového aparátu hyby se převáděly do binárních sekvencí, které se řadou algoritmů komprimovaly a vkládaly do úschovné mřížky. Obsahovala záznam všeho, co cizinec vnímal.


  Hora jitřního světla odvodil složitý myšlenkový postup, jehož účelem bylo obrátit komprimační a transformační proces, proměnit uložené informace zpátky na analogové nervové impulsy. Aplikoval postup na cizincovy informace a vzniklý proud dat nasměroval do mozku jediného nehyby. Pro případ, že by se něco stalo a myšlenkové postupy cizince by začaly unikat a kontaminovat skupinu, byla jednotka od Hory jitřního světla izolována několika bezpečnostními vypínači.


  *


  Dudley Bose sebou zmítal v sevření pancéřovaných oblud, když mihotavá čepel zajela do skafandru a probodla modiplast i jeho pravou hýždi. Nato hrot řízl směrem dolů a rozpáral maso mučivou linií ohně. Bolest. BOLEST!


  *


  Hora jitřního světla chtěl zvrátit hlavu a zařvat, když ten neznámý nervový impuls projel padesáti tisíci propojenými mozky s prudkostí blesku. Pak nehybskou skupinu ochromil šok, když z něj nazí, slizcí netvoři rvali a stahovali oděv a působili mu kruté rány na břiše a na nohách. Chtěl se vykroutit, ale nohy ho neposlouchaly. Vzpomínka byla vytlačena z vědomého myšlení a vytratila se do minulosti. Stala se snesitelnou, když bezpečnostní systémy zredukovaly intenzitu impulsů přenášených hlavní skupině. Nasávací žábry plic Hory jitřního světla se v kruhových budovách současně zatřepetaly jeho rozechvělým nádechem. Miliardy ztuhlých hybů po celém teritoriu se přeorientovaly a vrátily se ke svým úkolům. Na oběžné dráze nad rodnou planetou Dokonalých se lodě Hory jitřního světla vrátily na správné letové kurzy, průmyslová technika zpracovávající suť z asteroidů si odříhla a zrestartovala rafinační moduly.


  Bolest. Opravdu mimořádný koncept. Hybové a nehybové Dokonalých měli základní hmatové smysly, které dokázaly na kůži indikovat tlak a dotek. Ale toto, toto byla fyzická výstraha v měřítku, které stíralo racionalitu.


  Ale jistým způsobem to dává smysl. Lidé jsou samostatní. Jakkoli to bylo ohromující, nemají žádné kasty hybů a nehybů. Je to civilizace složená z miliard bytostí s plným vědomím, které jsou všechny navzájem v mírném konfliktu. V některých případech až tak mírný není.


  >paměť <


  Zatvrzelé idiotství univerzitní rady. Dudley každý měsíc trávil – marnil! – hodiny svého drahocenného času na jednáních, jejichž výsledkem nebylo nic než zachovávání byrokracie a statusu quo. Jeho katedra byla odjakživa přehlížená, odjakživa podfinancovaná, větší vědecké katedry se k ní vždycky chovaly povýšeně. Darebáci.


  >vysvětli<


  Protože tohle stojí za to. Je to rozšíření poznání, jehož dějiny se táhnou až k úsvitu lidské éry. Toto je čistá věda, kterou nepohání chamtivost, ale šlechetnost.


  > motivace nepochopena / paměť <


  Zástupce rektora měl dlouhý projev.


  >vokalizace /cizinci komunikují prostřednictvím zvuku / vlastní paměť <


  „Vy svině!“ zařval cizák Bose ve své kóji, když Emmanuelle Verbekeová ležela připoutaná na pitevním stole a z krkavice jí stříkala krev. „Shnijte v pekle, hajzlové zkurvení! Rozbombardujeme vás na sračku a zabijeme vaše děti, až budou svítit ve tmě! Zlikvidujeme vás v celém tohle posraném vesmíru! Ani bůh si nevzpomene, že jste existovali!“


  > bůh / lidský spojenec / paměť <


  Psané knihy, stovky knih, tisíce, všechny namnožené z několika starých svatých textů. Příběhy o tom, jak vznikl vesmír, jak jeho stvořitel poslal své segmenty do domovského světa lidí s příslibem spásy. Spásy, která měla pro mnoho různých lidských aliancí mnoho podob. Božská mytologie, o níž vědec Dudley Bose věděl, že je smyšlená. Jako lesní elfové, u nichž se ukázalo, že jsou opravdoví. Silfeni. Jaká ironie.


  > další cizáci/ klasifikace / paměť <


  Stovky světů a na nich desetitisíce neinteligentních cizích druhů. Společenství při svém rozšiřování objevilo několik inteligentních druhů, status nepřátelskosti nebo spojenectví se u nich nepodařilo stanovit. A jeden svět neživota, planeta VI.


  >VI / lidský nehyba / vysvětli <


  Není to lidský nehyba. Vyvinul se ze složitých programů. Je umělý.


  > přenos lidských myšlenek do VI / funkce nehyby / potvrď <


  Ne, tak to není, je to jiné než u vás. Někteří lidé do VI nahrávají své vzpomínky, když se nechtějí omladit, když už měli života dost.


  > paradox / vysvětli <


  Nedovedu. Já bych to nikdy neudělal. Lidé nejsou stejní, všichni máme různé motivace.


  > účast VI na letu kosmické lodě / paměť <


  Matné vzpomínky na zprávy, splývající do jedné. Hádky politiků o to, kdo let zaplatí. Rozhovor s Nigelem Sheldonem; tvrzení viceprezidentky Elaine Doi, že VI podnik podporuje, chce se o bariérách dozvědět víc. Nikdy nebylo přímo potvrzeno, neboť VI s jednotlivými lidmi nemluví, alespoň ne s Dudleym Bosem.


  >vyjasnění statusu / zařazení do letu / paměť <


  Z nikoho se vmžiku stal někdo, když pozoroval uzavření. Triumf, po kterém následovaly měsíce chaotických myšlenek na vynaložené úsilí, draní se o místo v posádce Druhé šance. Sám sebe překvapil mírou odhodlání a politického manévrování, které projevil, potlačením veškerého svědomí.


  > účast cizoDokonalých / vysvětli <


  Nikdy jsem o nich neslyšel. Ani o vás jsem nikdy neslyšel, než bariéra padla. Náš let byl průzkumný. Pouze věda.


  > zpráva od Hory jitřního světla 17 737 /vysvětli <


  Mýlíte se, na palubě Druhé šance žádný zástupce cizího druhu nebyl.


  > paradox / vysvětli <


  Na palubě žádný zástupce cizího druhu nebyl. Hysradarový průzkum ukázal, že bariéra kolem jejich hvězdy je stále neporušená.


  > stavba bariéry / paměť <


  Nic. Bariéry existovaly dřív, než se lidé naučili překonávat vesmír. Lidé bariéru nepostavili.


  > lidské společenství / paměť <


  Stovky světů propojených červí dírou. Planety se souší, vodou a atmosférou, teplé světy s jasnou prázdnou oblohou. Planety, které by byly vhodné pro život Dokonalých. Tolik světů, že by strašlivý tlak a konflikt mezi teritorii nehybů okamžitě skončil, pokud by se staly Dokonalým dostupné.


  > červí díry / paměť <


  Deformace časoprostoru, které mohou zkrátit vzdálenost prakticky na nulu. Mohou být velké nebo malé. Vrcholný způsob dopravy. Vrcholný způsob komunikace; pokud by nehybské jednotky v meziplanetárním a mezihvězdném prostoru byly propojené červími dírami, nikdy by nedošlo k rozkolu. S červími dírami by se Hora jitřního světla mohl rozšířit po galaxii a svými jednotkami obsadit každou hvězdnou soustavu. Nikdy by nezemřel a jeho nadvláda by nebyla nikdy zpochybněna.


  > konstrukce červí díry / vysvětli <


  Neznám technické detaily týkající se vytvoření exotické hmoty, ale hlavní jsou rovnice.


  > poloha společenství / paměť <


  Přímo v srdci poznání, jež bylo zbytkem astronoma Gralmondské univerzity Dudleyho Bose, se jako vzácný drahokam blyštělo jméno, spektrální typ a hvězdné souřadnice všech hvězd Společenství.
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  Jelikož slunce třídy G1 žhnoucí z žárem odbarvené oblohy bylo nepříjemně blízko, teplota na celých sto padesáti kilometrech Venice Coast ve dne nekompromisně stoupala. Nepomáhalo ani to, že krásné ostrovní město se nacházelo těsně za hranicemi anaconské polární zóny a planeta se zároveň blížila vrcholu léta. Díky této kombinaci geografie a kalendáře město momentálně mělo každý den šestnáct hodin intenzivního svitu. Hluboko v zimě by to samozřejmě bylo obráceně a slunce by bylo vidět jen asi šest hodin denně. I tak by teploty klesly na podobnou úroveň, jaká panuje na Zemi v oblasti Středomoří. Díky blízkosti hlavní hvězdy byla Anacona od rovníku po padesát stupňů severní i jižní šířky neobyvatelná a z větší části pokrytá kamenitou pouští.


  Z vesmíru měla Anacona symetrické pruhování jako plynný obr, se širokým pásem kávově zbarvených písků uprostřed a pohořími v odstínech černé a kaštanové po stranách. Mezi planetology Společenství odstartovala velkou a dosud neuzavřenou debatu o tom, jak může podnebí ovlivnit topografii, nebo jestli je její symetrie jen tektonická náhoda, která bude mít pouze přechodné trvání. Pravidelné totiž nebyly pouze centrální oblasti. Za horami, jež ohraničovaly poušť ze všech stran, se na sever a na jih v prudkém slunci třpytily chrpově modré vody prstencových moří. Kontinenty se nacházely v obou polárních oblastech, ale ten jižní byl menší a tvarem pobřeží si nebyly vůbec podobné. Společná jim však byla hojnost smaragdové vegetace v podobě deštných pralesů a stepí, o jejichž růst se staralo teplo a každodenní deště. Dlouhé pásy sněhobílé oblačnosti se z obou moří nasouvaly nad kontinenty, kde vytvářely trvalé, pomalu se otáčející spirálové víry nad póly.


  Moře zajišťovalo Venice Coast až nepříjemnou vlhkost. Kolem třetí hodiny byla odpolední siesta v plném proudu a vyháněla z ulic jak turisty, tak místní obyvatele. Obchody na čtyři až pět hodin zavíraly a s otevřením si počkaly na večer a nízké zlatavé slunce. Lidé se uchylovali k dlouhému odpočinku do stíněných dvorních zahrad, které měly své místo uprostřed každého bloku. Zdálo se, že jedinou službou, která na to nedbá a funguje nepřetržitě, je nadzemní dráha, jež propojuje všechny čtvrtě stopadesátikilometrové dálky tohoto úzkého města. Dokonce i gondoly, vodní taxíky a malé zásobovací čluny, jimiž se kanály hemžily, si z větší části našly útočiště někde u mola, kde se prázdně pohupovaly, zatímco jejich kapitáni zevlovali v barech.


  Tyto dlouhé každodenní mezihry bez lidí byly pro Paulu Myo hlavním důvodem obav. Sledovací operaci by mnohem víc vyhovovaly davy a rušná aktivita, které by agentům usnadnily krytí. Takto jim nezbývalo než dlouze vysedávat nad jídlem a pitím na verandách sousedních kaváren a restaurací. Stávala se z toho oblíbená služba. Paula to neschvalovala. Bylo pravděpodobné, že disciplína agentů během těchto poklidných období poleví.


  V centru jejich pozornosti byla galerie Nystol, velká třípodlažní budova u kanálu ve čtvrti Cesena, která se zaměřovala na EK umění, elektrokinetické stroje se stovkami nebo dokonce tisícovkami pohyblivých částí. Paula si nastudovala katalog galerie, virtuálně si prošla její konstrukt v TSP, v němž se jako každý nemilovník umění mohla obdivovat tomu úžasnému, bezúčelnému propojení umění a techniky. Některá díla byla jako funkční sochy zvířat, mimozemšťanů a bájných tvorů, v nichž miniaturní převody a písty s troufalou věrností napodobovaly biologické funkce, jiná byla jen nahodilými seskupeními mechanických částí sestavených do bizarních asymetrických útvarů, které neměly fungovat, a přesto se jim dařilo s trhanou elegancí bzučet, vrčet, rotovat a kývat se. Další byly zase obměnou starých dominových štafet s moduly pracujícími s ohněm, vodou, vzduchem, gumou, protoplazmatem a běžnými, nezvykle použitými součástkami z domácích a průmyslových zařízení, které spolu navzájem reagovaly, aktivovaly další fázi, a pak se v neskutečně věčném cyklu nějak vrátily do původní polohy.


  Galerie Nystol poskytovala dobré krytí svému majiteli, panu Valtaremu Riginovi, jehož dalším zvláštním oborem podnikání byl černý trh se zbraněmi. Venice Coast jako takové nepatřilo k městům, kde se takové aktivity běžně odehrávaly. Nemělo jiný průmysl než umění, rybářství, provoz lodí a turismus. Když v roce 2200 vzniklo, nestál za tím žádný velkolepý kulturní plán, žádná touha konkurovat významným historickým městským oblastem na Zemi ani dynamickým, bohatství chtivým novým velkoměstům soupeřícím o finance a podnikatele, která v prostoru fáze dvě bujela. Toto město stálo na snu a modlitbě. Vzniklo na písčitém výběžku jménem Prato, zhruba uprostřed osmisetkilometrového pásu močálovitého pobřeží na kontinentu Calitri, který ze strany moře chránily klikaté linie bažinatých ostrůvků. Místní mořský život přilákal několik rodin, které přišly z Itálie a nové hlavní město planety, San Marino, už je přestalo bavit. Vody se hemžily různými jedlými rybami, neobyčejně vhodnými pro italskou kuchyni. Několik rodin, které se na výběžku usadily, pocházelo ze starých Benátek, takže kultura plavení na loďkách tam byla od začátku.


  Ohromná plovoucí rypadla z obrovských loděnic na Veroně vyhloubila velké kanály pro rybářské lodě a pak se pustila do menších kanálů kolem Prata. Na výše položené, vysušené půdě začaly vyrůstat robustnější domy. Kanály se hloubily přímo k nim, aby lodě měly snadný přístup. A tehdy si obyvatelé rozrůstajícího se města uvědomili potenciál toho, co mají. Původní výběžek se začal rozrůstat o čerstvě vybagrované naplaveniny vršené z východní a západní strany. Po několika letech se z Prata stal protáhlý ostrov, který od hlavního pobřeží, kde byla kdysi bažina, odděluje široká čistá laguna, přes niž vede jediná hráz pro železniční tratě. Vznikl tak model pro budoucnost.


  Sto osmdesát let rypadla a konstruktboti jednoduše pokračovali v práci. Dlouhý ostrov se mnohokrát ohnul, aby zůstal víceméně rovnoběžný s tvarem pobřeží, a na obou koncích neustále přibývaly nové čtvrtě. Architekti, výtvarní umělci a projektanti spolupracovali s radnicí na tom, aby i nové zakázky zachovávaly italského ducha a chránily a posilovaly vodní charakter města. Stalo se módou, aby Významné rodiny, mezihvězdné dynastie a jednotliví superboháči vlastnili vilu někde ve Venice Coast. Ostrovy u pobřeží, jichž byly tisíce, se ukázaly být ještě lukrativnějšími nemovitostmi.


  Čtvrť Cesena, v níž se nacházela galerie Nystol, ležela dvacet kilometrů východně od Prata, tři zastávky expresní nadzemní dráhou. Po čtyřech dnech ji Paula znala důvěrně, každou ulici, kanál, most, krytý průchod a náměstí. Její hotel byl sedm a půl minuty chůze od zastávky místní dráhy, po pěti mostech přes kanály, z nichž tři byly z opracovaného kamene, jeden ze dřeva a jeden z kovu. K Nystolu to bylo čtyři a půl minuty přes tři mosty, zato místní policejní stanice byla vzdálena pouhé dvě minuty a na cestě byly čtyři mosty. Přijela do Venice Coast s osmičlenným týmem ze své kanceláře, doplněným o dalších pět osob z technické podpory a třicet lidí z oddělení taktického boje. Horlivý planetární ministr vnitra jí poskytl dvanáct zkušených anconských detektivů, jejichž pomoc byla v úzkých kanálech a v bludišti ulic neocenitelná. Jejich přítomnost ukazovala, jak velký význam přikládá vláda novému Úřadu Společenství pro planetární bezpečnost, nenápadnému dvojčeti Úřadu Společenství pro kosmické lety.


  Vyslání průzkumných lodí zpět k Dysonu Alfa soustředilo pozornost veřejnosti výhradně na Úřad kosmických letů, ale pětapadesát procent celkového rozpočtu teď šlo na úřad planetární bezpečnosti. Na někoho, komu se podařilo získat bídných padesát osm procent mezihvězdných hlasů, byla prezidentka Doi nezvykle pevná v kramflecích, když šlo o financování nového úřadu. V unisférovém zpravodajství se mluvilo o tom, že pro zaplacení obrovsky rozbujelých institucí bude třeba zvýšit daň z příjmu.


  Navýšené finanční prostředky měly Paule přechod usnadnit. Ale to, co se děje, se jí ani trochu nelíbilo. Úřad nebyl direktoriát, do něhož kdysi přišla, přestože jí reorganizace přinesla lepší plat a víc personálu. Součástí tohoto personálu byl bohužel Alic Hogan, její nový náměstek, kterého Columbia převedl ze svého právního oddělení. Hogan byl dokonalou ukázkou politického kádru. Neustálé požadavky, aby vyšetřovatelé plně informovali o své činnosti, a naléhání, aby se veškeré úkony prováděly předpisově, vyvolávaly v pařížské kanceláři značné roztrpčení. O vedení případu věděl jen velmi málo, ale o tom, jak se lidem dívat přes ramena, všechno.


  V posledních několika měsících začala uvažovat o tom, jestli v pokročilém věku nezačíná být konzervativní, takže nenávidí změnu jednoduše proto, že je to změna, a odmítá vzít na vědomí, že společnost kolem ní se mění. Překvapilo ji to, protože se považovala v první řadě za realistku. Policejní složky se vždycky přizpůsobovaly změnám, aby držely krok s civilizací, v níž zajišťují pořádek. Ale pravděpodobnější bylo, že příčinou jejích nepříjemných pocitů je zvýšení politického vlivu na pracovníky úřadu. Bránila se představě, že omezení mohou být uvalena také na její práci; po tolika letech ve službě, díky nimž získala fakticky polosamostatné postavení, by bylo hrozné nechat se vtáhnout zpátky do systému všeobecné účetní evidence.


  „Jako všichni ostatní.“


  „Prosím?“ zeptal se Tarlo.


  Paula se ke svému zástupci obrátila s lehce podrážděným úsměvem; neuvědomila si, že promluvila. „To nic. Jenom přemýšlím nahlas.“


  „Jasně,“ řekl Tarlo a vrátil se k jídelnímu lístku.


  Tady Paula dokázala ten kalifornský přístup konečně ocenit. Tarlo do uvolněného životního stylu Venice Coast dokonale zapadal. Seděli pod širokým slunečníkem u kavárenského stolku na břehu kanálu Clade. Dvě stě metrů od nich, na opačném břehu, byl zadní trakt galerie Nystol. Jeho svislá stěna z červených cihel se zvedala přímo z poklidné vody. V dolním patře byla jen jedna nákladní vrata, přibližně metr nad černou linií přílivu. Dva modrobílé pruhy na dřevěných uvazovacích sloupcích, které stály po stranách, slunce vybělilo tak, že původní barvy skoro nebyly vidět. První a druhé patro ukazovaly pod převislou střechou z červených hliněných tašek široká, kameny obroubená okna. Těsně pod okapy visela řada tlustých poloorganických precipitátoriů, jako by z krovů vyrůstaly nějaké obří liány. Pitná voda byla ve Venice Coast drahou komoditou, filtrové studny vyvrtané v suterénech většiny bloků nedokázaly obrovskou poptávku obyvatel samy o sobě uspokojit.


  Paula měla židli natočenou přímo ke sledované budově, zatímco Tarlo k ní seděl kolmo, což mu umožňovalo výhled na kanál. V bílé čepici a volné, oranžovočerné lněné košili jako by byl vůči horku imunní. Paula si sundala sako kostýmku, pověsila je přes opěradlo židle a zase si sedla; bílá halenka se jí lepila na kůži. Paruku měla tak rozpálenou, že cítila, jak ji na čele pálí pot, ale ubránila se nutkání ji obrátit. Číšník na ně vrhl ze židličky, která byla uvnitř těsně za dveřmi, nevlídný pohled. Když bylo jasné, že nehodlají odejít, přišoural se k nim.


  „Ah, uno, aqua, minerale, ehm, natu –“ začala Paula.


  Číšník si soucitně povzdechl. „Perlivou nebo neperlivou?“


  „Aha. Neperlivou, prosím, vychlazenou a s ledem.“ Číšníci ve Venice Coast normálně projevovali opovržení vůči každému, kdo neuměl aspoň trošku italsky.


  Tarlo požádal o nealkoholické pivo a misku uzených rasolových oříšků.


  Oběma se jim dostalo dalšího pohledu, z něhož čišel naprostý výsměch, načež se číšník nahrbil v ramenou a odešel zpátky dovnitř.


  „Člověk má vždycky fajn pocit, když zapadá,“ prohlásil Tarlo. Nohu v sandálu si položil na rezivějící železné zábradlí, které oddělovalo okraj žulou dlážděného chodníku od kanálu.


  Paula si zkontrolovala čas. „Za půl hodiny si objednáme další pití a potom něco malého k zakousnutí. Ráda bych tady zůstala aspoň dvě hodiny.“


  „Šéfko, máme to přece celé obšancované senzory. Nedostane se tam ani poštovní holub, abysme ho neodbouchli.“


  „Vím. Vizuální kontrola cíle je pro mě důležitá. Potřebuju si akci osahat.“


  „Jasně.“ Tarlo se vesele ušklíbl. „To mi říkáte pořád.“


  Jestli přinesla proměna direktoriátu v úřad pro bezpečnost něco pozitivního, bylo to rozšíření zpravodajské základny. Tentokrát nepřišel poznatek o tom, že Valtare Rigin nakupuje celou řadu technického vybavení, které je sofistikované a spadá pod přísná omezení, od žádného z Pauliných skrytých agentů, ale anaconské oddělení zvláštní kriminality provádělo monitorovací operaci u místních výrobců, jejichž produkty mohou mít dvojí využití. Udělali finanční kontrolu ve firmě dodávající průmyslovou techniku, která zakoupila několik energeticky vysoce náročných stabilizátorů molekulární rezonance, jaké se dají použít ve velkých generátorech silového pole. Ukázalo se, že firma je zástěrka financovaná z jednorázového bankovního účtu na St. Lincolnu.


  Zásilku, jejíž cesta vedla přes několik mrtvých schránek, oddělení sledovalo tak dlouho, dokud ji nevyzvedl kurýr a nedopravil ji do galerie. Pak se obrátilo na úřad.


  Sledování, zpětné dohledávání a monitorování komunikace ukázaly, že Rigin si pořizuje mnoho součástek dvojího využití. Nic z toho nebyly faktické zbraně, ale způsob, jakým se to dělo, přesně odpovídal dodávkám Adama Elvina.


  Paula se napila minerálky. „Našel si dobrou kamufláž,“ řekla. „Riginův právník určitě přijde s tvrzením, že se jedná o součásti jednoho z jeho elektrokinetických uměleckých děl, klidně se vsadím.“


  „Tak proč je potřeboval získat takhle?“


  Od kanálu zavanul mírný větřík a Paula se ve stínu slunečníku usmála. „Nejspíš radikální umění.“


  „Myslíš, že teď to odveze všechno najednou?“


  „S největší pravděpodobností ano. Riskantní bylo dát ty kousky dohromady. Když teď vyváží, bude to pár velkých beden s legálním místem určení.“


  „Přímo zadními vraty?“


  „Ano.“ Paula se přes velké sluneční brýle zadívala na masivní, šedě natřené dřevo nákladních vrat galerie. Představila si, jak vedle kotví nákladní člun a na palubu se spouštějí kontejnery. Samozřejmě to budou dělat za bílého dne. Obyčejná, poctivá dodávka; nic, co by bylo třeba skrývat. Ať už bude mít namířeno kamkoli, třeba do doků v pobřežní části čtvrti Acri, kam zajíždějí velké zaoceánské lodě, nebo na nákladní nádraží nadzemní dráhy v Pratu, bude ji sledovat. Někde cestou bude čekat Bradley Johansson.


  *


  Adam Elvin se opřel o polštář z nachového manšestru na zádi gondoly ladně plující úzkým kanálem. Byla to jedna z úzkých vodních cest, které se klikatily kolem větších bloků a propojovaly či křížily větší kanály. Vysoké boční stěny pokrýval plevel a mazlavá špína. Voda šplouchala o rozpraskané cihlové zdivo a pomalu rozrušovala maltu, celé části byly opravené novými cihlami a betonem, který se tam vůbec nehodil. Mosty se nad kanálem klenuly jako miniaturní tunely. Každý blok měl metr nad hladinou nejvyššího přílivu řadu téměř stejných plných dřevěných dveří připevněných silnými železnými šrouby. Minuli několik otevřených, před nimiž byly uvázané nákladní loďky, a jejich posádky přepravovaly do tmavých vnitřků bedny a krabice. Ve Venice Coast se všechno muselo vozit po vodě, což ještě zvyšovalo tamní životní náklady. Adam si to neuvědomil, než tam přijel. V každé čtvrti byla doprava možná pouze pěšky nebo lodí. Z jedné čtvrti do druhé člověka dovezla nadzemní dráha, ale to bylo všechno.


  Zabočili na proslulý kanál Rovigo, jeden z hlavních ve čtvrti Cesena. Oba jeho břehy lemovaly venturie, zasazené před sto lety. Jejich kmeny připomínaly pokroucené měděné sloupy tyčící se do výšky víc než pětadvacet metrů. Z jejich klenutých větví splývaly dlouhé pramínky žlutozlatých listů tenkých jako papírový kapesník. Každý strom měl pod dlažbou vyvrtanou v močálovitém půdním podloží filtrační studnu, aby kořeny mohly nasávat sladkou vodu. Adam měl to štěstí, že tam pobýval ve čtrnácti dnech, kdy kvetly. Každá větev končila trojicí zářivých květů, které vypadaly jako ametystové okruží a dosahovaly velikosti fotbalového míče. Okvětní lístky ale už začínaly blednout a opadávat. Snášely se na hlavy nadšených turistů v gondolách jako voňavé konfety.


  Adam se uznale usmál, když gondoliér zpomalil, aby si mohl vychutnat pohled na nádherné místní stromy a jejich vůni. Butiky a galerie po obou stranách Roviga patřily k nejexkluzivnějším ve Venice Coast. Výkladní skříně z tmavého skla předváděly ukázky svého drahého, prestižního zboží v expozicích, které by samy obstály jako umělecká díla. Zvláštní a nádherně zkroucené novogotické věže katedrály svatého Petra čněly nedaleko od nich nad červené taškové střechy města jako kosmická loď z doby před Společenstvím.


  Rovigo se na konci napojovalo na kanál Clade. Museli počkat mezi posledními venturiemi, až kolem s bafáním projede velká klimatizovaná turistická loď s prosklenou nástavbou. Vlny v její brázdě gondolu rozhoupaly, což gondoliéra značně rozladilo; polovina toho, co cestou řekl, byly výpady proti všem plavidlům s motorem. Adam pohlédl ke kanálu Clade. Viděl širokou plavební cestu, která se zvolna stáčela na druhou stranu, a částečně i zadní trakt galerie Nystol. V této části bylo jen asi deset dalších plavidel, pár gondol, několik nákladních člunů a taxík; chodník na břehu byl stejně prázdný, loudalo se po něm jenom pár turistů. Dokonce i kavárny byly skoro opuštěné –


  „Stůjte,“ sykl Adam na gondoliéra.


  Muž se po něm překvapeně ohlédl. Vodní autobus byl pryč a on se chystal odstrčit je bidlem na Clade. „Teď je volno,“ postěžoval si.


  „Vraťte se. Nevyplouvejte na Clade. Rozumíte? Nevozte mě tam. Vemte mě zpátky na stanici nadzemky.“ Vytáhl z kapsy tlustý svazek bankovek a odebral z něj více než stovku anaconských dolarů.


  Gondoliér se při pohledu na peníze rozzářil. „Jistě. Fajn. Kapitán jste vy. Já jsem jenom strojovna.“ Změnil úhel bidla a zasunul je do bahnité vody. Příď gondoly se pomalu otočila a oni se rozjeli zpátky po Rovigu. Vraceli se rychlostí, jež sotva převyšovala tempo chůze, a na Adamovo oblečení se dál snášela spousta křehkých, uschlých fialových okvětních lístků. Odmítal se dívat po okolí. Byla by to hloupá slabost. Věděl přesně, kdo před tou kavárnou sedí. Po té době dovedl poznat profil vrchní vyšetřovatelky Myo téměř z každého úhlu a vzdálenosti. Měla světlou paruku a velké sluneční brýle, ale tím se před ním zamaskovat nemohla. Držení těla, gesta. A ten kostým! Kdo by si ve Venice Coast vzal na sebe uprostřed siesty kostým?


  Ruce a nohy se mu roztřásly, když si uvědomil, jak málo chybělo, a mohl být konec… vlastně všeho. Určitě právě vypotřeboval veškeré své štěstí až do konce života. Stačilo, aby se díval na jinou stranu. Aby Myo neměla službu právě teď.


  Samozřejmě měl za sebou buněčnou restrukturalizaci a získal úplně novou podobu, protáhlý obličej a tmavou pleť. Ale věděl, že na vrchní vyšetřovatelku by to neplatilo. Poznala by ho stejně snadno jako on ji. Jeden před druhým se nedokázali skrýt.


  *


  Do galerie Nystol vešel hlavními dveřmi, s vědomím, že tým bezpečnostního úřadu získá záznam jeho podoby. Bylo mu to jedno.


  Vstupní hala měla klenutý strop z bíle nalíčených cihel a podlahu z kamenných dlaždic. Než budovu přestavěli na galerii, sloužila jako skladiště, takže byla pro umístění elektrokinetických soch ideální. Recepční seděla u stolu před dveřmi z kouřového skla, kterými se vcházelo do výstavních sálů galerie. Byla nesmírně hezká, s tělem víly, nordickou bílou pletí a rudozlatými vlasy, které jí sahaly do půlky zad. Tenoučké hnědozelené šaty, které měla na sobě, patřily na módní molo. Věnovala mu naučený úsměv, který přešel v lehce koketní, když přišel blíž. „Dobrý den, mohu vám nějak pomoci?“


  „Ne.“ Prostřelil jí spánek mikrošipkou ze zásobníku, který měl na ruce. N-impuls jí znehybnil svaly. Posmrtná ztuhlost nastala okamžitě, takže zůstala sedět na svém místě. Každý, kdo by se podíval z ulice, by ji viděl za stolem jako obvykle.


  E-správce mu otevřel kanál do organizéru stolu. Po krátké softwarové bitvě ovládl elektronickou síť budovy. Zbrojní a obranné systémy zabudované bionicky do jeho těla se postupně aktivovaly a uvedly ho do plné bojové připravenosti. Odpojil galerijní síť od planetární kybersféry a deaktivoval všechny vnitřní alarmy. Přední vstup byl teď zamčený. Všude, kde to šlo, se v tichosti uzavřely požární dveře a rozdělily galerii na sektory. Senzory, jejichž výstupy se mu zobrazovaly ve virtuálním zorném poli, ukazovaly polohu několika lidí, ale věděl, že přinejmenším ve třech místnostech žádné senzory nejsou.


  V prvním sále byl vystaven dvouapůlmetrový elektrokinetickký gryf. Tělo mu tvořily tenké plátky mosazi pokryté drahokamy, které se ladně pohybovaly, ovládané zevnitř stovkami malých ozubených převodů a mikropístů. Bylo to, jako by Leonardo da Vinci uvedl sochu do pohybu diferenčním strojem. Starší manželé chodili kolem něho a s obdivnými zvuky si něco ukazovali. Oba je zastřelil iontovým výbojem. Gryf hlasitě předl, když zamířil do druhého sálu.


  V prvním patře byl pátý sál, v němž se po celé délce táhl mechanický pás, jehož součásti pocházely z jednoho letadla, ale všechny byly nějak pokažené, takže místo ladného pohybu, který k leteckému průmyslu patří, sebou cukaly jako poraněný pták, když byly pod proudem. Pásem probíhaly vlny, každá jiná než ta předešlá. Kolem díla procházel galerijní průvodce a se zamračeným výrazem se chystal prověřit podivné zvuky, které se ozvaly ze čtvrtého sálu.


  Iontový výboj mu odpařil temeno lebky. Krev proměněná v páru se srazila na elektrohydraulickém ovladači křídelní klapky a zpomalila jeho pohyb. S narušením synchronizace a rostoucím namáháním se z celého elektrokinetického díla začal ozývat rachot.


  Vyšel do druhého patra. Kancelář Valtareho Rigina byla za druhými dveřmi na chodbě. Podobně jako sály pod ní měla klenutý cihlový strop. Na druhém konci se z obloukového okna otevíral nádherný výhled na čtvrť Cesena, v jehož téměř přesném středu se tyčila věž svatého Petra z blyštivého chromu. Rigin překvapeně vzhlédl od stolu, kde se potýkal se zhrouceným síťovým rozhraním. „Kdo sakra jste?“


  „Vy jste Valtare Rigin?“


  Rigin se upjatě usmál. „Roberto,“ zavolal tiše.


  Velké křeslo z černé kůže stálo nalevo od dveří, aby je ten, kdo do kanceláře vejde, spatřil teprve tehdy, když je hluboko v místnosti. Samozřejmě cítil člověka mužského pohlaví, který v něm seděl. Muž, pravděpodobně Roberto, začal stavět své více než dvoumetrové tělo na obrovité nohy.


  Zvedl levou ruku a přes dveře vystřelil iontový impuls namířený na hlavu mohutného člověka.


  Roberto měl jako správný osobní ochránce pod drahým, ručně šitým oblekem lehký pancéřový rám, který ho obalil silovým polem. Iontový výboj se s hlasitým zasyčením odrazil do zdiva. Z místa zásahu se vyvalil obláček karbonizované hlíny. Roberto praštil do dveří oběma rukama a vyškubl je ze závěsů.


  Když na něho dveře spadly, ani nedal najevo, že by si nějakého nárazu všiml. Mocně se rozmáchl a nadělal ze sedmicentimetrového tvrdého dřeva třískové šrapnely.


  Roberto překvapeně zamručel a bleskovým pohybem, jakého jsou schopni jen ti, jejichž nervová soustava je bionicky upravená na rychlejší reakční časy, sáhl pro zbraň v ramenním pouzdře. Velká pistole se zásobníkem, kterou vytáhl, vypálila po útočníkovi dva projektily z ochuzeného uranu, ale jeho jiskřící silové pole je oba zastavilo. A to byla jediná šance, kterou Roberto dostal.


  Vrhl se na obra přímo, vymrštil pravou nohu a kopl ho do žeber. Roberto zařval, neboť rána jeho pancéřový rám čistě prorazila. Tři žebra se zlomila, vmáčkla se dovnitř a probodla mu plíce.


  Osobní ochránce bolest ignoroval a kontroval otočkou doleva, při níž se rozmáchl pravačkou. Mířil na útočníkův krk a aktivoval na pancéřovém rámu funkci e-přetížení, kterou chtěl soupeři zničit silové pole. Místo dopadu zahořelo energií, jako by došlo k fúzní reakci. Z oslnivého výboje se rozběhly pramínky statické elektřiny a svezly se po obou postavách, aby se uzemnily. Ale e-přetížení se zdaleka nepodařilo způsobit kolaps silového pole. Pěst, která byla jako lokomotiva expresního vlaku, vrazila Robertovi do boku a odmrštila ho vzduchem dozadu, kde se rozplácl o vyzděnou klenbu. Když se pak bezvládně sesul na leštěná podlahová prkna, na bílém nátěru zůstaly rozmazané stopy krve.


  Ladným skokem překonal vzdálenost, která je dělila, a jednou patou dupl Robertovi na nohu. Kolenní kloub se pod jeho patou s ohavným křupnutím zlomil. Když ho ruce popadly za klopy zničeného obleku a postavily ho na nohy, začal Roberto zvracet. Bylo pro něj obtížné překonat mlhu bolesti a zaostřit zrak, ale ještě se mu podařilo mžouravě pohlédnout na děsivou, emoce postrádající tvář útočníka. V dalším okamžiku mu úder hlavou zdeformoval přední část obličeje a vmáčkl několik úlomků kosti z roztříštěné lebky přímo do mozku.


  Upustil mrtvého osobního ochránce a otočil se k vyděšenému muži za stolem. „Jste Valtare Rigin?“


  „Ano.“ Rigin se pokřižoval. Oči se mu při čekání na smrt zalily slzami.


  „Nemám čas na to, abych z vás dostával informace mučením. Jestli nebudete spolupracovat, zničím paměťový implantát, až zabiju vaše tělo; pak pronikneme do oživovací kliniky a vymažeme vaši pevnou úschovu. Budete doopravdy mrtvý. Jsme schopní to udělat. Věříte mi?“


  Rigin horlivě přikývl. „Svatá matko boží, kdo jste?“ Zalétl očima k rozlámané mrtvole svého osobního ochránce. „Jak jste…?“


  „Kde se nachází vybavení, které nakupujete pro Adama Elvina?“


  „Totiž… Představil se mi jiným jménem, ale všechno, co souvisí s dodávkou, kterou právě kompletuji, je ve druhém skladišti na konci chodby. Je to všechno, přísahám.“


  „Dejte mi soubor, který obsahuje soupis dílů a způsoby platby na vaše zašifrované bankovní účty. Chci také exportní trasu.“ Nařídil svému e-správci, aby ho propojil s vyděšeným obchodníkem se zbraněmi. Informace mu přetekly do mezipaměti. Iontový výboj udělal Riginovi velkou díru v hrudi. Rychle došel k mrtvému tělu a sklonil se. Zpod pravého ukazováčku se vysunul tenký harmonický nůž, kterým rychle prořízl krk, aby mohl vytáhnout krvavou hrudku masa a kostí, která obsahovala všechny Riginovy implantáty.


  Když měl paměťový článek obchodníka bezpečně v kapse, přešel chodbou ke druhému skladišti. Jediným kopnutím rozrazil dveře z armovaného polytitanu. V místnosti bez oken ležely tři bedny. Všechny byly odpečetěné a kolem se povalovala balicí pěna. Došel k první z nich, přesvědčil se, že jejím obsahem skutečně je vyspělá technika, a pak položil do místnosti supertermální demoliční nálož.


  Aby se dostal z galerie ven, vrátil se do Riginovy kanceláře. Stoupl si před okno a aktivoval soustředěné rozrušující pole. Celé okno ze zesíleného karbonskla se před ním roztříštilo a jako kaskáda střípků třpytících se v jasných slunečních paprscích vylétlo ven. Následoval je. Dokonalou šipkou s rozpažením přistál hladce v kanálu Clade, ani to moc necáklo. Pod vodou dal nohy k sobě a paže přidržel u boků. Rozvlnil tělo a s lehkostí delfína vyrazil kalnou vodou vpřed. Zdokonalené smysly mu ukazovaly, kde jsou po obou stranách stěny kanálu a nahoře čluny.


  Za ním explodovala supertermální nálož.


  *


  Výcvik byl náročný, a to nejenom fyzicky – s tím Kazimir počítal – ale i psychicky. Co všechno se musel naučit! Dějiny Společenství, aktuální politická situace, množství planet a kultur, které k nim patří, technika, programy, nekonečné programy a to, jak pracují s jeho novými implantáty. V posledních dvou letech se mnohokrát stalo, že chtěl na Stiga a další své učitele-mučitele zakřičet: „Končím!“ Ale celé ty měsíce strávené přesuny mezi tajnými vesnicemi klanu v Dessaultských horách myslel na Bruce. Soupeřil se vzpomínkou a říkal si, že Bruce by to nikdy nevzdal, nikdy by nevzal do zaječích.


  Teď konečně Kazimir stál na písečné pláži v Santa Monice, hleděl na vodu, zatímco za Los Angeles pomalu vycházelo ranní slunce, a uznával, že to všechno za tu námahu stálo. Od Tichého oceánu vanul příjemný vítr a čeřil vlny. Po Pacifické pobřežní dálnici neslyšně a tiše klouzaly první limuzíny a sporťáky ranního provozu do města. Nalevo od sebe měl molo v Santa Monice, vybíhající kilometr do oceánu. Stará původní stavba, plošina ze dřeva, kovu a betonu, postupně přecházela do prvního ze tří rozšíření, která na ni v průběhu čtyř století existence naroubovali. Dál na moři byly nové části ze sikarbonu, skla a hypervláknových nosníků seskupené do pseudoorganických tvarů, někdy decentních a někdy záměrně nápadných, zejména na východní straně, kde se nacházely lunaparkové atrakce.


  Když včera přijel, lákalo ho projít se po něm a možná se i na některých atrakcích svézt. Zapadnout do profilu turisty. Nic jiného koneckonců nebyl. To, že odolal, bylo potvrzením Stigova výcviku, i když měl podezření, že kdyby tam s ním byl Bruce, nenápadně by se vytratili a udělali to, jako za starých časů.


  Ale místo toho udělal to, co udělat měl. Ubytoval se v hotelu za promenádou na Třetí ulici s luxusními starými obchody, které přitahovaly jak místní, tak návštěvníky. Obhlédl si oblast, seznámil se s pravidelnou sítí ulic. Pro potřeby úniku si uložil do paměti cesty k zastávkám veřejné dopravy. To, které hotelové vestibuly jsou otevřené a kde mají budovy východy. Přibližnou frekvenci policejních hlídkových vozů na hlavních silnicích. Polohu protikriminálních senzorů pro ochranu veřejného prostoru.


  Tato rekognoskace mu umožnila, aby se s městem seznámil, a to, co viděl, na něho udělalo dojem: jeho bohatství, upravenost a styl. Navštívil již několik planet Společenství, dost na to, aby se úplně nepolekal městských aglomerací zabírajících stovky čtverečních kilometrů. Ale tato konkrétní část Los Angeles hrozila veškerou předchozí aklimatizaci zhatit. Nebyl připravený na to, jak je všechno zářivé a čisté. Ve většině velkoměst na nových planetách koneckonců byly rozlehlé oblasti, které upadaly na úroveň ghetta. Naproti tomu tady, ačkoli tu měl čas spoustu možností zavalit entropií a rozkladem celé čtvrti, obyvatelé vzdorovali. Peníze tomu samozřejmě napomohly – a lidé v bytových domech obrácených do Ocean Avenue a exkluzivních domech mezi San Vincenti Boulevard a Montana Avenue jich měli spousty – ale to nebylo všechno. Jako by Santa Monica našla recept, jak se soustavně omlazovat, stejně jako lidé, kteří ji postavili a žili v ní. Přes všechno své stáří měla veselou temperamentní atmosféru, která budila dojem zábavy a přívětivosti. Kazimir překvapivě zjistil, že by tady možná dokázal žít, tedy pokud by byl nucen žít někde na Zemi.


  Po pláži se těsně nad vodou šinuly velké městské traktorboty, načechrávaly hustý písek a urovnávaly jej, aby byl připravený na nový den. Na stezce, která se podél pláže klikatila, se již začali objevovat cyklisté, běžci, rychlochodci i normální chodci, pejskaři, bruslaři, plážové stonožky a n-skútry. Kazimir už si zvykal na věčnou snahu obyvatel Společenství vypadat dobře a být fit, ale nejvyšší koncentrace fanatiků zdraví se určitě nachází na Zemi. Všichni na stezce bez ohledu na věk, od pětadvaceti do padesáti na prahu omlazení, na sobě měli nejmodernější sportovní oblečení. Musel se držet, aby se na ně neusmíval, když viděl, jak se soustředěnými, zamračenými výrazy ukrajují v potu další desítky a stovky metrů.


  Díval se po nich, protože nic lepšího na práci neměl, a přitom si uvědomil, jak málo je na stezce mladých lidí. To ale platilo pro Zemi všeobecně. Počet dětí, které tady zatím zahlédl, byl velice malý.


  Jeden z jitřních chodců opustil stezku a zamířil přes písek k němu. Byl to neobvykle vysoký třicátník s blond vlasy, které se jevily pod kalifornským sluncem téměř čistě bílé. V kontrastu s tím byly jeho oči velmi tmavé, v důsledku čehož byl jeho obličej spíš nápadný než klasicky hezký. Na sobě měl jednoduchý sportovní trikot s véčkem, šortky po kolena a inkoustově černé tenisky.


  „Kazimir McFoster, je to tak?“ Podal mu ruku. Žádné zaváhání, žádná obezřetnost, že by se třeba mohl splést.


  „Ano.“ Kazimir musel vynaložit veškeré své sebeovládání, aby nezačal koktat nebo nevěřícně civět. „Vy jste Bradley Johansson?“


  „Čekal jsi někoho jiného?“


  „Asi tak polovinu policajtů z planety.“


  Bradley uznale pokýval hlavou. „Díky, že jsi přišel.“


  „Děkuji, že jste mi dal šanci. Pořád je tak nějak těžké uvěřit, že jste skutečný. Myslím živý. Mnoho let jsem se učil, co všechno jste pro nás udělal, jaký jste zaujal postoj a co vás to stálo.“ Mávl rukou k městu nad útesem. „Je strašné, že vám nevěří.“


  „Pojďme se projít,“ vyzval ho Bradley. „Měli bychom se pokusit zapadnout.“


  Kazimir si nebyl jistý, jestli slavného muže neurazil. Pravděpodobnější bylo, že ho jednoduše nudí. Kolikrát musel Bradley slyšet něco podobného od natvrdlých, ohromených mladíčků. „Jasně.“


  „Vždycky zapomenu, jak šokující jsou tato místa pro lidi, kteří vyrostou v klanech na Vzdálené. Jak to zvládáš?“ zeptal se Bradley.


  „Myslím, že fajn. Dávám si záležet, abych se snažil vypadat, že všechno je pro mě běžné.“


  „To je dobře. Až se přestaneš vědomě snažit, půjde to přirozeně a mezi vším nastane rovnováha. Když jsi teď viděl Společenství, nebo aspoň jeho část, co si o něm myslíš? Děláme dobře, když se je snažíme zachránit?“


  „Děláme, i kdyby za záchranu nestálo. Myslím kvůli lidem. Kvůli lidstvu, naší civilizaci.“


  Bradley se usmál na oceán a zhluboka se nadechl vzduchu přinášeného svěžím větrem. „Dobře nebo špatně.“ Pokrčil rameny. „Omlouvám se, to je nepřesný citát z doby předtím, než ses narodil. Dokonce než jsem se narodil já. Takže podle tebe za záchranu stojí?“


  „Ano. Není dokonalé. Myslím, že se všemi vědomostmi a prostředky, které má k dispozici, by to mohlo vést mnohem lépe. Mnohé věci jsou pro lidi těžké, přitom to tak vůbec nemusí být.“


  „Vida, idealista.“ Bradley se tiše zasmál. „Snaž se nenechat od Adama moc zkazit tím, jak by společnost měla vypadat, až zvítězíme. Je to ničemný starý revolucionář. Ale nesmírně nám pomáhá.“


  „Co dělá?“


  „To zjistíš, až se s ním setkáš. Ujme se tě teď místo Stiga.“


  Kazimir se zastavil. K molu jim zbývalo ještě tři sta metrů. Z mostu, který je spojoval s pevninou, scházeli lidé na pláž. Velká část přímo před nimi byla ohrazená provazy; u vstupu stál městský plavčík. Uvnitř nikdo nebyl.


  „Víš, pro koho to je?“ zeptal se Bradley.


  „Ne.“


  „Pro děti, aby si mohly užít pláž spolu a nemusely se o ni dělit s bandou dospělých, kteří jim to kazí. Touto dobou začínají být na Zemi vzácnou komoditou. Přinejmenším pro lidi ze střední třídy, kteří už si je opravdu nemůžou dovolit. Ale samozřejmě je pořád mají. Pro tebe je to přirozené. Nepřestává mě udivovat, co jsme schopni absolvovat, jaké dokážeme přinést oběti, aby se naše děti mohly ze svého dětství radovat. Tuto část života nemůže technika nikdy napodobit; přesto je to v TSP druhý nejpopulárnější žánr hned po pornu. Myslím, že ve skutečnosti žádný z nás nezapomene úžas a radost, které nám přinesla nevinnost. Psychologové říkají, že toužíme po bezpečí lůna, podle mého názoru je to banda převzdělaných idiotů. Ve skutečnosti chceme tohle. Časy, kdy každý den je nový a vzrušující a jedinou starostí je to, jestli vydrží zmrzlina. To je totiž něco, co on nechápe.“


  „Hvězdoplavec?“


  „Ano. Přes všechnu svou inteligenci – a chytrý je hodně, Kazimire – nám v tomhle nedokáže porozumět. Nikdy nepochopil, jak jsou pro nás děti důležité, jaké pouto lásky a hlubokého citu mezi námi existuje. Zčásti proto, že potomci v té podobě, jak je známe my, do jeho životního cyklu nepatří, ale hlavně proto, že jimi opovrhuje. Domnívá se, že ho nemohou ovlivnit, proto je ignoruje. Skutečně věřím, že to by mohla být jeho zhouba: naše přirozenost. Jediné, o čem si myslí, že to má pod kontrolou, protože tomu rozumí, je naše chamtivost a náš strach. Ale my jsme víc než to, Kazimire, jsme mnohem složitější, než se domnívá.“


  „Udělám všechno, co bude v mé moci, abych pomohl. To přece víte, pane.“


  „Vím. Mnohokrát jsi prokázal oddanost naší věci.“


  „Zmínil jste se, že místo Stiga se mě ujme ten Adam. Znamená to, že jsem obstál?“


  Bradley se otočil od oceánu zpátky a uštědřil Kazimirovi široký zdvořilý úsměv. „Obstál? Obstál v čem?“


  „Ve zkoušce. Že jste mě schválil.“


  Bradley mu ovinul dlouhou paži kolem ramen a pobídl ho, aby pokračoval v chůzi kolem zadní části ohrazené oblasti. „Věř mi, drahý chlapče, že kdybych tě neschválil, stál bys ještě teď na pláži a říkal si, kde je mi konec. Nebo něco horšího.“


  Kazimir se otočil a zahlédl v očích starého muže letmý soud. Bylo to znepokojivější než jakýkoli útok vedený hrozbami a posměchem.


  „Pro úkol, který máme před sebou, potřebuji ty nejsilnější, které mohou klany dát,“ řekl Bradley. „To přece víš, Kazimire, ne? Bude se po tobě chtít, abys vykonal mnoho nepříjemných věcí. Když to budu považovat za nutné, abychom Vzdálenou pomstili, požádám tě, abys zemřel.“


  Přestože od oceánu vanul vlhký vzduch, Kazimir měl v ústech sucho. „Vím to.“


  Bradleyho ruka ho pevně stiskla. „Necítím vinu. To, čím jsem si prošel, všechno to, co jsem jako otrok toho netvora vytrpěl, ve mně zanechalo příliš silné odhodlání, než abych si takovou slabost připouštěl. Jakmile to skončí, budu nejspíš truchlit pro všechno, co jsme udělali, pro životy, které jsme obětovali. Ale bude to stát za to, protože budeme znovu doopravdy svobodní.“


  „Jaké to bylo, pane? Jak Hvězdoplavec vypadal?“


  „Nevzpomínám si.“ Bradley zavrtěl hlavou a do jeho hlasu pronikl smutek. „Teď už ne. Silfeni mi to vzali, když mě dávali do pořádku. Asi pro to měli své důvody.“ Lítost mu z tváře vyprchala. „Až to skončí, měl by ses zkusit vydat po stezkách, které mezi světy vybudovali. Galaxie je něco mimořádného, Kazimire.“


  „Jasně. To bych rád.“


  Bradley mu podal ruku. „Sbohem, Kazimire. Ještě jednou díky za možnost setkat se s tebou. Považuji za čest, že ty a tvoji lidé naši věc stále podporujete.“


  Kazimir si s ním nadšeně potřásl rukou, trochu nervózně se usmál a vydal se po pláži zpátky. Bradley se za ním ještě chvíli díval, načež vystoupal po širokých betonových schodech po straně mola. Zamířil zpátky po Ocean Avenue, úzkým pruhem bujné vegetace Palisades Parku se staletými eukalypty a zdobnými květinovými záhony. Zahradoboti dávali na rostliny pozor, uštipovali zvadlé květy a zastřihávali nezdárné výhonky ohrožující symetrii; na tuhé trávě se leskly kapky vody z předjitřního kropení. Na druhé straně široké ulice nastavovala smělá geometrická silueta obytných domů pláži hluboko dole řady dokonale rovnoběžných balkonů. Přímo uprostřed té blyštivé nové architektury silueta znenadání klesala a vpouštěla sluneční paprsky na malý hotel ze třicátých let dvacátého století, gregoriánský, s fasádou ve stylu art deco, natřenou modrou barvou odstínu drozdích vajec. Různé mosazné destičky na fasádě hlásaly, které firmy a úřady v průběhu století poskytly peníze na zachování této budovy, s velkou pravděpodobností nejstarší ve městě. Podél přední strany se táhla zvýšená veranda, na níž žlutorůžově pruhovaná markýza poskytovala stín několika stolům. U jednoho seděl Adam Elvin, snídal a rozhlížel se po parku a oceánu za ním. Bradley vyšel po schodech a přisedl si k němu.


  „Tak jaký je?“ zeptal se Adam.


  „Depresivně mladý, spolehlivý, čestný a nesmírně oddaný naší věci.“


  „Paráda, další fanatický robot. Přesně to, co potřebuju.“


  „Je inteligentní. Budete spolu vycházet dobře. Mimochodem, tvůj nový obličej se mi líbí. Má důstojnost, a přitom zůstává náznak pouličního rváče z minulosti. To se k tobě hodí.“


  Adam něco přezíravě zabručel.


  Přišel číšník a zeptal se, co si Bradley přeje.


  „Totéž, co má přítel, prosím.“ Bradley ukázal na talíř s lívanci, slaninou a sirupem, jehož obsah Adam rychle likvidoval. „K tomu ještě sklenici čerstvé šťávy z pomerančů a mučenek a anglický ranní čaj, děkuji.“


  „Prosím, pane.“ Číšník se usmál a vrátil se dovnitř.


  Bradley se pokusil jeho přízvuk zařadit, některá pobaltská planeta z prostoru fáze dvě? Číšník byl určitě odjinud a pracoval na smlouvu pro společnost zajišťující služby, tak jako skoro všechen lidský personál, který dnes na Zemi působil. Lidé narození na Zemi by ostatně potřebovali mnohem lépe placenou práci, aby si mohli život na své planetě dovolit.


  „Musí to pro tebe být celkem zážitek,“ poznamenal Bradley. „Poslední socialista ve vesmíru si dopřává první hlavounskou snídani v LA.“


  „Jdi do prdele.“


  „Co se sakra stalo ve Venice Coast?“


  Adam odložil vidličku a otřel si ret plátěným ubrouskem. „Netuším. Je to vyloženě šťastná náhoda, že mi teď nečtou vzpomínky v nějakém sklepení bezpečnostního úřadu. Panebože, byla padesát metrů ode mě, Bradley. Mohl jsem ji tiše pozdravit. Ještě nikdy jsme se tak blízko nedostali. Nikdy. Proč jsi mě nevaroval? Tvoje krytí bylo vždycky skvělé. Je to jeden z důvodů, proč to pro tebe pořád dělám.“


  „Nevím. Můj obvyklý zdroj… se na nějakou dobu odmlčel. Docela mě to znervózňuje, není z těch, kdo se dají ze života Společenství snadno eliminovat.“


  „Hvězdoplavec se jich zbavil?“


  „Dokonce i teď to říkáš s obrovskou skepsí. Ale ne, pokud by měl takovou moc, byl bych už mrtvý a věc by byla ztracená.“


  „S tím mým zařazováním do brigády skeptiků tolik nespěchej. Už jsi zapomněl, co se stalo chudákovi starému Riginovi dva dny poté, co jsem vyklouzl Paule Myo? To, co zlikvidovalo galerii Nystol, byla supertermální nálož. A i když mám pro náš režim jenom pohrdání a nedůvěru, nemyslím si, že by to udělali oni. Když galerie vylétla do vzduchu, v sousední budově bylo patnáct tělesně mrtvých. Tohle bylo dílo někoho jiného.“


  „Hvězdoplavec nemá takto veřejné akce ve zvyku,“ řekl Bradley. „Jaký by to mělo smysl? Dodávka se zkompromitovala v okamžiku, kdy se o ní úřad dozvěděl. Ty díly bychom stejně nikdy nedostali.“


  „Řekl jsi mi, že jeho plány postupují do závěrečného stadia. Třeba chtěl mít jistotu, že ty díly nezískáme. Nechce riskovat, že mu to teď poděláme.“


  Bradley se usmál na číšníka, který se objevil znovu se sklenicí ovocného džusu a konvičkou s čajem. „Jsem rád, že jsi s tím přišel ty, zvyšuje to důvěryhodnost – z tvého pohledu,“ řekl Adamovi. „Přemýšlím o té možnosti od chvíle, kdy se to stalo. Ty máš spoustu kontaktů na agenty žoldnéřů. Neví někdo z nich něco o člověku, který útok na galerii provedl?“


  „Ne, nejdou o něm dokonce žádné fámy. Ať to byl kdokoli, zbraňové systémy, které si do sebe musel nechat bionicky zabudovat, byly velice vyspělé. I já bych měl problémy, abych pro tebe takové systémy získal; je to absolutní špička. Vlády jsou velice nervózní z toho, komu se prodávají. Někdo si na té operaci dal hodně záležet.“


  „Jestli Hvězdoplavec skutečně začíná vystupovat otevřeněji, je to znepokojivý vývoj. Pokud chci dosáhnout toho, aby Vzdálená byla pomstěna, musíme na planetu dostat spoustu vybavení. Paula Myo začíná být se svým rozšířeným úřadem nepříjemně úspěšná v odhalování a zadržování našich zásilek. Nemůžeme si dovolit být pod palbou ze dvou směrů současně. A zjevně se blíží doba, kdy každý náklad směřující na Vzdálenou zastaví a prohledají na Boongate.“ Odmlčel se a nalil si trochu čaje. „Jestli si dobře vzpomínám, o narušování blokády jsme už jednou mluvili.“


  „Jako o nouzové možnosti.“


  „S ohledem na momentální situaci si myslím, že určité plánování tím směrem by v této době mohlo být na místě.“


  „K čertu. Dobře, podívám se na to.“


  „Díky. Mám na tebe ještě dvě malé žádosti.“


  „Ano?“


  „Data, která očekáváme z Marsu: nechci, aby šla na Vzdálenou přes unisféru. Možností zachycení a znehodnocení je příliš mnoho, obzvlášť jestli nás Hvězdoplavec monitoruje.“


  „Dobře, to nebude nic těžkého. Můžeme je nahrát do paměťového článku a použít kurýra, aby je převezl fyzicky.“


  „Fajn. Například někoho, jako je Kazimir.“


  „Vyzkoušejme si nejdřív na běžné operaci, jak funguje, ano? Co je ten druhý problém?“


  „Snažím se spojit s Wilsonem Kimem. Není to jednoduché. Je dobře hlídaný, fyzicky i elektronicky.“


  „Je na palubě. Touto dobou už by měli být u Dysonu Alfa.“


  „Přesto bych byl rád, kdyby se ho podařilo nějak kontaktovat, až se vrátí.“


  „O čem konkrétně s ním chceš mluvit? Myslel jsem, že ho považuješ za agenta Hvězdoplavce.“


  „Ne, tomu nevěřím. Proto bych ho chtěl zkusit přetáhnout.“


  Adam musel rychle polknout doušek kávy, než se jím udusí. „Přetáhnout kapitána Kimea? Šéfa úřadu kosmických letů? To si děláš legraci.“


  „Štěstěna přeje odvážným.“


  „Odvážným jo, ale ne šíleným.“


  „Sledoval jsem ho při rozhovorech. On ví, že se ztrátou Boseho a Verbekeové nebylo něco v pořádku. To nám dává šanci.“


  „Šanci k čemu?“


  „K odhalení Hvězdoplavce. Kime by měl být schopen najít důkazy jeho zrady na palubě Druhé šance.“


  „Jaké zrady?“


  „Je jasné, že Druhá šance bariéru vypnula.“


  „Zatím nechápeme ani základy fyziky, na které bariéra stojí. Proboha, copak ses nedíval na záběry z Temné pevnosti?“


  „Díval. Ale bariéru nevypnuli lidé, udělal to Hvězdoplavec.“


  „Jak ksakru přišel na to, jak to udělat?“


  „Je starý. Má za sebou dlouhou cestu. Domnívám se, že Dysonův pár je součást jeho historie.“


  „Ty a tvoje domněnky. Zřídil snad bariéru jeho druh?“


  „Nevím, Adame. Kéž bych to věděl. Kéž bych věděl, co s námi provádí. A proč. Ale nevím to. Jediné, co mohu, je pokusit se mu jeho plány překazit a varovat lidi.“


  „Lidi jako Kime.“


  „Ano.“


  „Proč? Proč sis ze všech lidí, které můžeš zkusit přesvědčit, vybral právě Kimea?“


  „Kvůli jeho postavení. Může nařídit novou kontrolu dat z Druhé šance. Prošel jsem všechno, co KKP pustila ven, ale nikdy neuvolnili pro média víc než vizuální nahrávky. Já potřebuju záznamy lodních systémů.“


  „Co v nich podle tebe je?“


  „Důkaz, že bariéru vypnula Druhá šance. Důkaz, že ztráta Boseho a Verbekeové nebyla náhodná. Kime ví, že něco smrdí. Je připravený uvěřit, potřebuje jen trochu postrčit tím správným směrem.“


  „KKP prošla každý bajt z letu snad tucetkrát, o všech mediálních společnostech a vládních ministerstvech ani nemluvě. Na analýze se podíleli nejlepší odborníci ze Společenství. Nenašli nic. Žádné zvláštnosti. Žádné anomálie. Žádné černé pasažéry.“


  „Protože nevědí, co hledají. Já jim můžu říct, kde pátrat. S důkazem, který tam určitě je, ho můžeme přimět, aby si uvědomil skutečnou hrozbu lidstvu. Celou pravdu o Hvězdoplavci bude konečně možné vytáhnout do veřejné sféry. Vedení Společenství bude muset uznat, že jsme měli celou dobu pravdu. Ty a já už se nebudeme muset plížit ve stínech. Vzdálená se dočká pomsty, aniž bychom museli –“


  „Dobrá! Dobrá!“ Adam zvedl ruce. „Zadrž to kázání, já to chápu. Ale pochybuju, že se mi podaří dostat se ke Kimeovi blíž, než jsi toho schopen ty. A i kdybych to dokázal, nejsem ten správný blázen bojující za správnou věc, který by mu mohl do hlavy zasít aspoň pochybnost, jsem jenom hledaný zabiják, který se dal na pašování zbraní, a když už byl v tom, čistě náhodou zorganizoval útok na Druhou šanci. To není ta pravá důvěryhodnost, kterou potřebujeme, abychom získali jeho pozornost.“


  „Vím o tom. Musíme na něho jít nenápadně. Naštěstí se v úřadu kosmických letů najde někdo jiný, kdo si tě vyslechne. Někdo, kdo má ke Kimeovi absolutní přístup.“


  V pohledu, který na něj Adam přes stůl vrhl, bylo spíš rozhořčení než šok. „Ani náhodou! S ním mluvit nebudu. Nebudu ho kontaktovat. Nepošlu mu zprávu. Nevstoupím ani na planetu, na které se nachází. To neudělám. Pro tebe, pro peníze, ani pro tu pitomou věc, dokonce ani kdyby se vrátil Karel Marx, aby mě o to osobně požádal. On se rozhodl. Já jsem se taky rozhodl. Konec. Tečka. Hotovo. Finito.“


  „Ale no tak.“ Bradley se napil čaje. „To je škoda.“


  *


  Po pořádné večeři v baru, který se specializoval na plody moře, Kazimir zamířil procházkou přes několik bloků zpět ke svému malému hotelu. Byl klidný, vlahý večer, tak si trochu zašel, aby si prohlédl Palisades Park. Ve tmě se parkem táhly světelné stuhy, které zvýrazňovaly rostliny a stromy, koupaly je v bublinách barevného světla kontrastujících s jejich stíny. Lunapark na moři kolem sebe trvale rozléval barevná světla odrážející se od černé vody. Ocean Avenue se hemžila lidmi, kteří přecházeli mezi bary, restauracemi a kluby, užívali si zdejšího pulzujícího nočního života, aby si orazili a uvolnili se po dni v práci. Kluby měly u dveří dokonale ustrojené vrátné, kteří uplatňovali přísnou vstupní politiku. Venku se shlukovaly skupinky těch, kteří neztráceli naději, zatímco limuzíny přivážely ty, již se na seznam dostali. Kazimir se naproti několika klubům zastavil a nenuceně počkal, jestli neuvidí nějaké celebrity. Jednou z věcí, které si Los Angeles v průběhu staletí odhodlaně drželo, byl status hlavního města lidské zábavy. Nezahlédl nikoho, koho by poznal z krátké doby, kdy byl vystaven unisféře, ale na druhé straně večer teprve začínal.


  Měsíc ve třetí čtvrti, který visel nad městem, zářil dostatečně jasně, aby kolem sebe vytvořil slabý opar. Zastavil se a podíval se na něj. Fascinoval ho široký, inkoustově černý rovníkový pás, který kouli rozděloval na dvě poloviny, jako by se kolem bílostříbrného regolitu obtočila smyčka samotného vesmíru. Fotovoltaická elektrárna GlobalSolar, vzniklá v roce 2190, se rozrostla ze tří seskupení solárních panelů, která byla pravidelně rozmístěna na měsíčním rovníku, aby bylo jedno z nich vždy nastaveno plnému slunečnímu světlu, do dnešní podoby, kdy obepínala celý obvod. Pro Zemi se stala hlavním zdrojem elektřiny. V době, kdy nejvyšší váhu měly ekologické zákony a znečištění zděděné z dvacátého a jednadvacátého století se téměř podařilo odstranit, bylo nemyslitelné postavit na Zemi jakoukoli tepelnou elektrárnu. Dělalo se to čistě a efektivně mimo planetu. Energie, již prstenec generoval, se přenášela červími mikrodírami na Zemi a rozváděla do kontinentálních supravodivých sítí. Kazimirovi se elegance toho nápadu líbila. Bylo zábavné si uvědomit, že všechna energie, která osvětluje řadu obytných domů zvedajících se na druhé straně parku i lunapark na molu, pochází z Měsíce. Bylo příjemné, že není třeba nic pálit, slučovat ani štěpit, aby měla celá planeta dost. Náklady byly obrovské, ale šlo jenom o otázku priorit. Jakmile se lunární továrny jednou rozběhly, jednoduše pokračovaly na neurčito v chrlení dalších solárních panelů vyráběných přepracováním měsíční horniny.


  Adam Elvin se k tomu uspořádání vyjádřil. Obdivoval je, a současně odsuzoval to, že žádná jiná planeta podobnou investici neučinila. Kazimir pak musel sedět u oběda, kterému jinak nic nechybělo, a poslouchat spoustu důvodů, proč korporátní ekonomika, zlé Významné rodiny a mezihvězdný akciový trh zabránily tomu, aby se zbytek lidstva mohl podělit o přínosy civilizace spravedlivě. Adam Elvin měl k ekonomickému útisku praktikovanému v celém Společenství velké množství výhrad.


  Kazimir věděl, že si svého nového kolegu nikdy neoblíbí. Dokázal s ním pracovat – starý muž ho mohl naučit hodně věcí o pašování a podvodných metodách, které se mohly Strážcům hodit –, ale nedovedl si představit, že by s ním večer vyrazil ven a vymetl několik barů, jak by to udělali přátelé.


  Když se oběd chýlil ke konci, Adam mu nenápadně podstrčil disk paměťového krystalu. „Obsahuje seznam věcí, které Bradley potřebuje pro ten svůj plán pomsty. Všechno jsou to vysoce vyspělé technologie, jakých jsou na Zemi velké zásoby. Připravil jsem ti jména možných dodavatelů a způsoby krytí, které si musíš vybudovat, abys je mohl kontaktovat. I platební metody jsou nachystané.“


  „Rozumím.“


  „Chci, aby ses vrátil do hotelu. Prostuduj si to a připrav si návrhy, jak bys každou z věcí řešil. Co budeš potřebovat, všechno od oblečení po turistické TSP zakoupené v oblasti, odkud jsi údajně přijel. Za dva dny se setkáme znovu a já zhodnotím, s čím přijdeš.“


  „Dobře. Sejdeme se osobně?“


  „Ano. Povíš mi proč?“


  „Kybersféra může být monitorována, i když použijeme šifrování, dokonce o to víc, když použijeme šifrování. Schůzky mohou upoutat pozornost, ale je to otázka rovnováhy. Zjevně se domníváte, že s ohledem na místo a situaci je to méně riskantní volba.“


  „Výborně. Je příjemné vědět, že Stig mě opravdu poslouchal. Teď z tebe ještě uděláme tajného agenta, Kazimire McFostere.“


  Kazimir strávil odpoledne tím, že procházel seznam a dělal si poznámky. Snažil se, aby jeho návrhy byly přímočaré, složitost mohla být při takové operaci na obtíž. Byl přesvědčený, že klíč je v jednoduchosti. Bylo by zajímavé si poslechnout, jak by se o jeho špionážních metodách vyjádřil Elvin.


  Většinu času strávil prohledáváním unisféry. Výsledkem stovek samostatných dotazů byly desítky odpovědí. Šlo o to probrat se jimi a rozhodnout, jak by se daly použít. Stig ho vždycky varoval, že v devětadevadesáti procentech času bude ta práce nudná.


  Pokračoval v procházce parkem. Dával si pozor na jakékoli náznaky toho, že se na něj pověsil sledovací tým. Samozřejmě existoval dotaz, jehož odeslání do unisféry se stoicky bránil od chvíle, kdy dostal první implantát. A když se účastnil tak důležité mise, jako byla tato, nemohl narušit krytí a kontaktovat civilní osobu. To prostě nemohl.


  Dospěl na konec Palisades Parku a přešel na Colorado Avenue. O pět minut později byl už zpátky ve svém hotelovém pokoji. Klimatizace snížila teplotu do příjemných mezí. Tmavé sklo v okně propouštělo dovnitř jen pár teček světla, naznačujících uliční síť venku. Provoz nebylo téměř slyšet. Zbavil se tenisek a znovu sebou plácl na želé-matraci postele. Na spánek bylo ještě příliš brzy. Každý správný, zodpovědný člen Strážců by pokračoval v plánování toho, jak získat vybavení potřebné doma na Vzdálené.


  Kazimir zavřel oči a uviděl tmu, která zavládla ve stanu, když na Mount Herculaneum padla noc. Svit hvězd vykresloval tmavou siluetu andělské tváře, jež se nad ním vztyčila. Usmála se. Byla na něho pyšná a zároveň ji vzrušoval, vzrušovaly ji věci, které chtěla, aby s ní dělal, jak se mu šeptem svěřila.


  Nic v jeho životě se ani zdaleka nepřiblížilo úžasnosti toho období. Žádná dívka se jí v žádném ohledu nevyrovnala, ani nemohla. Žil dál, smířený s tím, že už nikdy nic tak krásného nepozná, s vědomím, že to všechno může hodit za hlavu, protože ji už nikdy nespatří. Ona je na Zemi, on na Vzdálené, dělí je bezpečných čtyři sta světelných let. A tak to zůstane. Navždycky.


  „Zatraceně!“ rozkřikl se po pokoji. Prudce se zvedl a málem si nafackoval. Místo toho se nadechl, usazený na konci postele, a požádal e-správce, aby ho spojil s planetární kybersférou.


  „Chci prověřit totožnost jednoho občana Země,“ řekl svému e-správci. „Zjisti mi, jestli se dají najít nějaké zmínky o Justine Burnelliové.“


  *


  Už bych si na to pomalu měla zvykat, pomyslela si Paula. Ale nedařilo se jí to. A to bylo trýznivější než jakákoli ironie.


  Pro jednou zašla do kanceláře Mela Reese ona. Byla to politická záležitost. Byl to její průšvih, její odpovědnost. Už zase.


  Ne že by se v tom dala najít nějaká útěcha, ale vypadalo to, že Mel Rees má ze setkání stejně malou radost jako ona. Jeho kancelář byla jen nepatrně větší než ta, v níž seděla ona. I když výhled na Eiffelovu věž měl o hodně lepší. Dveře se za ní zavřely. Mel seděl za velkým starým stolem z ořechového dřeva, na kterém nebyl žádný nepořádek. „Tak co se stalo?“ zeptal se.


  „Nevím.“


  „Proboha, Paulo. Nějaký šílenec vyhodí ve Venice Coast do vzduchu půlku bloku, zabije při tom devatenáct lidí, a ty nevíš? To pro úřad není dobrý začátek. Columbia chce výsledky, a není příjemný, když o ně žádá.“


  „Uvědomuji si, v jaké je úřad situaci. To, co se stalo tam, mě znepokojuje mnohem víc.“


  „Chápu tvé znepokojení.“ Zaváhal. Nadechl se jako doktor, který se chystá oznámit špatnou zprávu. „Děláš na tomto případu už dlouho. Možná…“


  „Ne,“ řekla kategoricky. „Není na pořadu dne, abych odešla a nechala to někomu jinému.“


  Rees se nehádal. Vypadalo to, jako by se za stolem ještě víc scvrkl. „Dobře. Ale ber to jako varování, Paulo. Padají otázky, jestli se na to hodíš. Teď je tady jiná situace, a změní se ještě víc. Pokud přijde shora rozkaz, abych tě přeložil na něco jiného, nezachráním tě před ním. Nebýt toho, jakou máš reputaci mimo ten případ se Strážci –“


  „Uvědomuji si, jak mě má reputace chrání. A ty víš, že žádný z tvých vyšetřovatelů by Johanssona nedostal.“


  „Vím.“ Ta myšlenka ho viditelně trápila. „Co mi tedy můžeš o Venice Coast říct?“


  „Dohlížela jsem na forenzní operaci, která měla rekonstruovat průběh událostí. K tomu, co už víme, přidala jen velmi málo.“ Řekla svému e-správci, aby soubor poslal na nástěnný portál náměstka ředitele. Výsledkem byl obraz ze senzoru jednoho člena pozorovacího týmu, který ukazoval muže v rozbitém okně Riginovy kanceláře těsně předtím, než skočil do kanálu. „Obličej není v žádné databázi, proto předpokládáme, že jde o buněčnou restrukturalizaci. Žádný vizuální senzor nezachytil ve stanici KKP jeho příjezd na Anaconu ani jeho odjezd.“


  „Takže místní?“


  „Je to nepravděpodobné, ale nevyloučili jsme to. Pokud to můžeme stanovit, všechny jeho zbraňové systémy byly zapojené bionicky, s výjimkou jednoduchého pažního automatu. Podařilo se nám zachránit paměťový článek recepční a přečíst z něho posledních deset minut. Osvojila jsem si je sama.“ Vzpomínka byla stejně zřetelná, jako by byla přímo její. Pamatovala si, že muž vstoupil do galerie. Posadila se za recepčním stolem trochu rovněji a usmála se, když si všimla, že je mladý a pohledný. Pak zvedl ruku a pod rukávem saka se něco pohnulo –


  To bylo všechno, neměla čas cítit bolest, hrůzu nebo strach. Smrt nastala okamžitě. „Máme štěstí, že jsme to získali,“ řekla. „Díky tomu, jak byla galerie postavená, bylo přízemí před plazmovou vlnou po výbuchu do jisté míry chráněné. Těl tam bylo víc, ale z devadesáti procent se vypařila. A ten osobní ochránce, Roberto, s tím jsme měli taky štěstí. Při navrhování jeho pancéřového rámu se vyloženě nepočítalo se supertermální náloží, ale jeho odrazné pole poskytlo určitou ochranu. V procesorech rámu se našlo několik zajímavých záznamů. Těsně před výbuchem odrazil iontový impuls, načež byl pancíř vystaven několika strašlivým fyzickým ranám. Někdo si z chudáka Roberta udělal boxovací pytel. Náš útočník byl na velmi vysoké úrovni. Zeptala jsem se našich nových kolegů z direktoriátu bezpečnostních složek, co by to chtělo, aby bylo možné vytvořit někoho s takovými vlastnostmi. Měli dokonce velké problémy, aby mi zjistili technické parametry. Bionická silová pole jsou naprostá špička.“


  Mel věnoval fotografii na portálu dlouhý nesouhlasný pohled. „Myslíš, že Johansson jich bude mít hodně?“


  „Podle mě k Johanssonovi vůbec nepatřil. Elvin se k takovým schopnostem nedostal. Kromě toho, zmařil Elvinovu operaci. Ne, toho poslal někdo jiný.“


  „Nějaký tip?“


  „Logicky se nabízejí tři možnosti. Poslala ho nějaká tajná bezpečnostní organizace Společenství, o které nevíme, protože na to nemáme dostatečnou prověrku. Odjakživa kolují fámy, že Výkonná rada má nějakou vlastní zpravodajskou skupinu. Nevím, proč by v tomto případě měli použít agenta, ledaže by chtěli Johanssonovi vyslat velice jasný signál, že už ho dál nebudeme tolerovat. Totéž platí pro KKP. Určitě by dokázali dát někoho takového dohromady, a není pravděpodobné, že by odpustili pokus o sabotáž Druhé šance, nebo na něj zapomněli.“


  „A třetí možnost?“


  „Poslal ho Hvězdoplavec.“


  „No tak, nech toho!“


  „Možnost to je, to musíš uznat.“


  „Ne, neuznám. Co Riginovi nepřátelé? Proboha, obchodoval na černém trhu se zbraněmi. Takoví jako on neřeší spory u jídla a sklenky vína.“


  „Konkurence by si nedala práci se zničením techniky, kterou Rigin shromažďoval, ani by o ní nevěděla. Ne, načasování ukazuje na někoho, kdo měl stejné informace jako my. To odpovídá prvním dvěma možnostem. Výkonná rada o našich operacích ví. Sedělo by to dokonce i na tu třetí.“


  „Ne, Paulo, to ne! Třetí možnost neexistuje. Hvězdoplavec je konspirační teorie kultu. Nedávej to do žádného oficiálního hlášení. Jestli to uděláš, ani se nepokusím krýt ti záda. Ty nevidíš, jak to smrdí politikou? Určitě je za tím prezidentka nebo KKP. Můžeme vyšetřovat mnoho věcí, ale je ne.“


  „Nikdo nestojí nad zákonem.“


  „Kruci. Jestli to schválila Výkonná rada, tak to je v souladu se zákonem. Totéž platí pro KKP. Proboha, Sheldon a Ozzie vlastní celé planety včetně Velké 15, vláda jsou oni.“


  „To neznamená, že je správné, co se stalo. Zabili lidi.“


  „Nedělej to, Paulo.“ Skoro ji prosil. „Nech mě promluvit si s Columbiou. Nech mě zjistit, jestli je to bezpečné. Nikdy nevíš, třeba mám nakonec pravdu. Mohl to být některý z Riginových nepřátel.“


  Zvážila tu žádost. „Dobrá. Vyšetřování výbuchu v galerii dokončím sama. To, co se s ním bude dít dál a kdo to dostane na starost, bude záležet na tobě.“


  „To myslíš vážně?“


  „Ano.“


  „Proč?“ zeptal se podezíravě.


  „Jestli je vyšetřování mařeno politicky, bude to tím, že útok nařídila buď KKP, nebo Výkonná rada, a v tom případě mě to nezajímá. Nejde o to, že nechci prosadit spravedlnost, ale za takových okolností by dosažení spravedlnosti nebylo možné. Marnila bych čas, který můžu využít k pronásledování Johanssona a Elvina. Jestli Columbia chce, abychom pokračovali, tak je to jiná záležitost.“


  „Pokud dostaneme zelenou, tak proto, abychom zjistili, s kým byl Rigin ve válce. Opravdu se tím chceš zabývat? Teď máš prostředky, abys mohla Johanssona vypátrat.“


  „Jestli dostaneme zelenou, budeme potřebovat zjistit, který z nás má pravdu.“


  „Tak chceš ten případ?“


  „Dám ti vědět, až přineseš odpověď od Columbii. Do té doby budu pořád úkolovat tým, aby pátral po Johanssonovi.“


  „Dobrá. S tím můžu žít.“


  „Je tu ještě jedna věc, u které bych byla ráda, kdybys ji s Columbiou probral.“


  „Ano?“


  „Elvin měl spadeno na určité velice vyspělé vybavení. Myslím si, že doopravdy nastal čas, aby se prohledával každý export na Vzdálenou. Současná taktika nahodilých kontrol už jednoduše není přijatelná. Ne že by z mého pohledu někdy byla.“


  „Zařadím to na program jednání.“


  „Dobrá.“


  *


  Hoshe Finn si právě sedal k večeři, když mu dveřní senzory ukázaly, kdo se blíží. „Do hajzlu,“ ucedil a postavil se tak, že byl rovný jako pravítko. Jeho manželka Inima se na něho překvapeně podívala. Pak zalétla pohledem k malému displeji ukazujícímu záběr kamery. „Není to…?“


  „Je.“ Hoshe prošel halou a ke dveřím dorazil ve stejném okamžiku jako Paula Myo. „Stalo se něco?“ zeptal se jí, jen co ji pozval dál.


  „Ne, všechno je v pořádku, díky.“ Prohlédla si ho od hlavy k patě. „Trochu jsi zhubl.“


  „Však bylo na čase,“ poznamenala Inima. „Uvažujeme o dítěti.“


  Paula se s nefalšovanou radostí usmála. „Blahopřeji. Odnosíte je?“


  „Proboha, to ne,“ řekla Inima. „Bude to těhotenství v děložním tanku.“


  „Jistě.“


  Vypadalo to, že tím vyšetřovatelka společenskou konverzaci vyčerpala. Hoshe a Inima se na sebe podívali s lehkým zmatkem.


  „Nechcete s námi povečeřet?“ zeptala se Inima.


  „Děkuji, ne, podle pařížského času jsou teprve tři odpoledne. Chytila jsem expres.“


  „Můžeme si promluvit na balkoně, jestli chceš,“ navrhl Hoshe, když po něm manželka vrhla zoufalý pohled.


  „Jestli to nebude vadit,“ řekla Paula.


  „Stejně potřebuju dohnat nějakou práci,“ ujistila ji Inima.


  Na balkoně nevelkého bytu bylo sotva dost místa pro kulatý stolek a dvě židle přimáčknuté k zábradlí. Hoshe se šouravě protáhl kolem stolku a posadil se. Paula si stoupla k zábradlí a rozhlédla se. Třicetipatrový bytový dům stál ve čtvrti Darklake City, která se jmenovala Malikoi, daleko od pobřeží. Když se Paula podívala tím směrem, viděla parky a členité domy vinoucí se kolem pobřeží, rozeznala dokonce i věžový dům za velkou marínou, kde žil Morton.


  „Máš hezký domov, Hoshe.“


  „Proč jsi přijela?“


  Pustila se zábradlí a sedla si naproti němu. „Potřebovala bych udělat jistou detektivní práci. To není oficiální žádost, je to…“


  „Laskavost,“ doplnil ji klidně.


  „Ano.“


  „Ty přece obcházíš služební postupy nerada, Paulo, ne?“


  „V tomto případě nemám moc na vybranou. Myslím si, že mám v úřadu škodnou. Proto jsem se rozjela za tebou a několika dalšími, se kterými jsem pracovala mimo starý direktoriát.“


  „Jakou škodnou?“


  „Nevím jistě. Ale bude mít velmi vysokou pozici ve vedení Společenství, možná dokonce ve Výkonné radě. Jestli na nás přijdou, v kariéře ti to dvakrát nepomůže.“


  „Co udělali?“


  „To, co vždycky, hrají spolu politické hry a intrikují. Ale tentokrát to vedlo k zabití lidí.“


  „Fajn. Co potřebuješ?“


  „Viděl jsi záznamy té bomby ve Venice Coast?“


  „To si piš. Mellanie je pouštěla prakticky nonstop.“


  „Mellanie?“ Paula zaváhala. „Mellanie Rescoraiová?“


  „Přesně ta. Občas mám pocit, že jsem neudělal dobře, když jsem vypustil démona z lahve.“


  „Z lahve se vypouštějí džinové, Hoshe, ne démoni.“


  „V tomto případě ne, to mi věř. Po tom soudu šla a natočila pro TSP erotické životopisné drama Vražedné svody. Viděl jsi to?“


  „Ne.“


  „Mělo obrovskou sledovanost. Proboha, herec, který hrál mě, vypadal jako zápasník sumo. Ale tebe vystihli slušně. Mellanie si každopádně získala spoustu mediální pozornosti; určitě přinejmenším lokálně, a tak ji Alessandra Baronová vzala do svého pořadu jako zástupce Oaktieru. A dělá to celkem dobře. Myslím, že má i svou osobní linku: všechny obvyklé blbosti jako plavky, hologramy, měsíční TSP relaci, parfémy, jídlo, dokonce existuje koktejl Vražedné svody. Dnes už má Mellanie docela slušný fanklub.“


  „Zvláštní. Nepřipadala mi jako ten typ. Normálně se mi nestává, že bych lidi tak moc podcenila.“


  „Jo, když začínala, dělala rozhovory s několika politiky, kteří to podcenili. Už si dávají pozor.“


  „A ona pouštěla záznamy z Venice Coast?“


  „Všechna zpravodajství. Já jsem se díval jenom na ni, protože dělá dobré rozhovory; myslím, že to bylo s jedním z náměstků Rafaela Columbii.“ Opatrně se na Paulu podíval. „Mellanie se dost tvrdě navážela do toho, jak Johanssonův případ pořád mrvíš. Cituju její slova.“


  „Tomu bych věřila.“


  „Jak tedy to, co se stalo ve Venice Coast, souvisí se mnou?“


  „Tato informace není dostupná veřejnosti, ale výbuch nezničil všechno vybavení, které Rigin shromažďoval. Několik věcí bylo uloženo dole. Podařilo se nám je zachránit.“


  „Jaké věci?“


  „Jedna byl velice výkonný supravodivý mikrofázový modulátor. Jeho ovládací software byl upravený fixem, který podle všeho pocházel ze Shansorel Partnership, to je specializovaná softwarová firma tady v Darklake City. Elvin na to nemohl vystavit řádnou objednávku, tohle je hodně technická záležitost. Potřebovali by odbornou instruktáž. A Hoshe, museli by vědět, že to není legální kontrakt.“


  „K čemu ten modulátor byl?“


  Paulino čelo se zvrásnilo mírným zamračením. „Nevíme jistě. Nejlepší, co dokázali na forenzním vymyslet na základě věcí, jejichž dodání máme potvrzené, je nějaké speciální silové pole. Ale půlku dílů to nevysvětluje.“


  „Fajn, takže chceš, abych se podíval na Shansorel Partnership?“


  „Buď tak hodný.“


  „Co přesně hledám? A jak moc na ně mám zakleknout?“


  „Chci zjistit, jak hluboko sahá jejich propojení s Elvinem, jestli je dlouhodobé, nebo jestli jim jednorázově chyběly peníze, tak vzali zakázku, u které se člověk moc neptá, aby měli pokoj od banky. Samozřejmě doufám, že to bude dlouhodobé, tak bych mohla na jejich kontakt s Elvinovým týmem nasadit sledovací zařízení pro hloubkové krytí. Nechám na tobě, jak na to, ale v každé skupině lidí se najde slabý článek. Zkus zjistit, kdo je to v Shansorelu, a dej mu zabrat.“


  „Fajn. Ale jednu věc nechápu. Jdeš přece po Elvinovi. Jak ti to pomůže s vnitřním únikem informací z úřadu?“


  „Standardní vylučovací provokace. Každému z podezřelých dodám v izolaci odlišnou informaci. Potom si sednu a budu se dívat, kdo zareaguje.“


  *


  Před několika desítkami let udělal Thompson Burnelli obrovskou chybu. Myslel si, že když je muž v relativně dobré kondici, kterému rozpětí paží a síla dodávají pohodlnou výhodu, porazí Paulu Myo ve squashi. Byl ve squashi dobrý, žádná falešná skromnost. Při každé návštěvě Washingonu neopomněl navštívit Clinton Estate, ultraexkluzivní společensko-sportovní klub, kde se odehrávalo nemalé procento mezihvězdného byznysu na nejvyšší úrovni. Dvakrát až třikrát týdně hrával s ostatními senátory, jejich asistenty, předsedy výborů nebo zástupci Významných rodin. Laťka byla nasazená vysoko a profesionální hráč z Estate byl skvělý trenér, kdyby snad některou část své hry potřeboval vylepšit.


  S Paulou Myo zjistil, že umístění a přesnost jsou nade vše. Téměř neopouštěla střed hřiště, odkud odrazem posílala míček do míst, kde nebyl – pokaždé. Po zápase vrávoravě vyšel ven, rudý v obličeji, zalitý potem a plný obav o své bušící srdce. Trvalo jedenáct let, než konečně nějakou hru vyhrál; dva roky po omlazení, kdy byl na absolutním fyzickém vrcholu, zatímco ona se měla nechat omladit za další tři. Jejich cyklus tak pokračoval desítky let.


  Momentálně nebyla po omlazení ani deset let a jemu o body nešlo, bál se jen toho, aby nedostal infarkt myokardu, když při honbě za jejími klidnými odpaly létal z jedné strany hřiště na druhou. Všichni ostatní, s nimiž hrál a kteří nedosahovali jeho postavení či odsloužených let – asistenti, lobbisté, noví senátoři –, by ho občas nechali vyhrát. Ne pokaždé, ale dost často, aby měl dobrý pocit. Byla to jednoduchá politika. U Pauly to nepřicházelo v úvahu. Nějakou dobu mu to trvalo, ale nakonec zjistil proč. Úmyslně prohrát by byl projev nečestnosti, a tedy něco, co nikdy neudělala.


  Když to mučení skončilo, popadl ručník a utřel si z obličeje potoky potu. Bolest svalů na nohách mu napověděla, že bude týden sotva chodit. „Potkáme se v baru,“ zasténal a odšoural se do útočiště pánské šatny.


  O čtyřicet minut později, když horká masážní sprcha bolest aspoň trochu zmírnila, vešel do baru. Klub Clinton Estate byl starý sotva dvě a půl století, ale podle ztmavlého dubového obložení a kožených křesel s vysokými opěradly mohl klidně pocházet z konce devatenáctého století. I personál nosící jasně červená saka a bílé rukavičky jako by do toho zapadal.


  Paula už seděla ve velkém koženém ušáku u jednoho arkýřového okna, z něhož se otevíral široký výhled na okrasnou zahradu klubu. Elegantní kostým a dokonale učesané vlasy sahající těsně pod ramena jí dodávaly uvolněnou vyrovnanost, o jejíž dosažení ženy z Významných rodin usilovaly desítky let.


  „Bourbon,“ řekl Thompson číšníkovi a sedl si do křesla naproti ní.


  Tón objednávky vyvolal na Pauliných rtech letmý úsměv, jako by získala další bod. „Takže Rafael ti to dal za Venice Coast sežrat?“ zeptal se.


  „Řekněme, že mi dal najevo svou nespokojenost. Lidé to vidí jako další Elvinovo a Johanssonovo vítězství nade mnou. Jsou úplně slepí vůči tomu, co to skutečně znamená.“


  „Že máme ve městě nového hráče.“


  „Nového ne. Ale poprvé se ukázal.“


  „Pořád si myslíš, že někdo z Výkonné rady je špion?“


  „Nebo z Významných rodin, případně z Mezihvězdných dynastií. Koneckonců právě vy udržujete trvalé kontakty.“


  „Senátní jídelnou kolují fámy o tom, že jsi řekla Melu Reesovi, že by za tím mohl být Hvězdoplavec.“


  „Je to jedna z možností.“


  „Jsem si jistý, že je to logické, ale populární to není, Paulo. Jen abys věděla. V některých planetárních parlamentech jsou zvolení lidé, kteří Strážce podporují. Není jich mnoho a všichni byli zvoleni poměrným volebním systémem. Ale skutečnost, že někdo takový může získat podporu, je znepokojivá.“


  „Já přece vím, že to není populární. Taky se tomu aktivně nevěnuji.“


  „To se ti nepodobá.“


  „Nemůžu dělat svou práci, když žádnou práci nemám.“


  Thompson uvítal přinesení svého bourbonu úsměvem, z něhož čišela úleva. „Každý z nás se někdy ocitne zahnaný do kouta. Mrzí mě to. Pro tebe to musí být obzvlášť kruté.“


  „Řekla jsem aktivně. Jak praví staré vězeňské rčení: uvěznit se dá jenom tělo.“


  „Jistě. Tak co pro tebe můžu udělat?“


  „Potřebuju vědět, jestli skutečně existuje tajné bezpečnostní oddělení, které je odpovědné pouze Výkonné radě.“


  „Ne, neexistuje. A já bych to vědět měl, naše rodina je fakticky starší než Společenství. Můžu si to ověřit u otce, abych měl absolutní jistotu.“


  „Udělej to, prosím. Je to důležité.“


  Něco takového Thompson nečekal, jeho závěry nikdy nikdo nezpochybňoval; ale právě proto byla Paula tak osvěžující. Jejich kontakty začaly před léty rychlou výměnou informací. Šla po jednom z lidí zarinského premiéra, zatímco on se snažil protlačit Senátem zákon o infrastrukturním daňovém odpočtu, proti němuž Zarin vystupoval. Od té doby si vyměňovali fakta a drby o politice a zločincích. Thompson si nebyl jistý, jestli jsou přátelé, ale jejich vztah byl každopádně přínosný pro oba. A věděl, že může Paule bezvýhradně důvěřovat, což bylo v kruzích, v nichž se pohyboval, skoro jedinečné. „Dobře. A co kdyby bylo? Zkusíš zatknout prezidentku? Chudák stará Doi, sotva se na to místo dostala, a to ještě s mizernými procenty.“


  „Skutečnost, že Columbia nezablokoval vyšetřování Venice Cost, ukazuje na to, že ta situace nenastane. V této fázi pouze vylučuju možnosti, to je všechno.“


  „V tom případě dovol, abych ti řekl, že nevím o žádné Významné rodině, která by něco takového dělala. Nemáme důvod. Vzdálená a teroristé z řad Strážců nemají na naše aktivity a peníze žádný dopad.“


  „Takže nám zbývá Nigel Sheldon.“


  „Toho nikdy nezatkneš.“


  „Já vím.“


  „To neznamená, že by ten rozkaz vyšel přímo od Sheldona. Nějaký rodinný činovník páté garnitury může chtít získat body.“


  „Nepřekvapilo by mě to. Nemáme ale pádný důkaz, že Rigin vůbec někdy pro Adama Elvina pracoval.“


  „Nemáte?“


  „Ne. To, co jsme sledovali, připomínalo jednu z jeho pašeráckých zásilek, to je všechno. Je tu ale jeden významný rozdíl: charakter techniky, kterou Rigin shromažďoval.“


  „Letmo jsem si prošel zprávu. Všechno to bylo špičkové vybavení?“


  „Ano. Ale zbraně žádné. Jestli to doopravdy byla Elvinova zásilka, naznačovalo by to, že Johansson přechází do nové fáze aktivity. Nemám ponětí, o co jde, ale zabránit se tomu dá velice jednoduše.“


  „Jak?“


  „Kompletní kontrola každého nákladu dopravovaného na Vzdálenou. Prosazuji to roky, vlastně desítky let. Pokaždé dostanu stejnou odpověď – je to příliš nákladné a zdržení rozvracejí dopravní harmonogramy, obzvlášť cyklus červí díry na Půli cesty.“


  „Co řekl Rafael?“


  „Že na to zatlačí. Ale nestalo se nic. Potřebuji pro zavedení toho opatření někoho, kdo má opravdový vliv. Tebe.“


  „Rafael opravdový vliv má, věř mi. Některé z nás začíná znepokojovat, jak velký.“


  „Pak můžu říct jen to, že ho nevyužívá k tomu, aby mou žádost podpořil.“


  „Nejspíš je na tebe naštvaný za Venice Coast. Jeho krásný nový úřad z toho nevyšel dobře. Viděla jsi nějaké zprávy? Hlavní komentáře nebyly vlídné. Alessandra Baronová se dokonce otřela přímo o tebe.“


  „Slyšela jsem,“ řekla suše Paula. „Ale to by nemělo ovlivnit Columbiův soud v této věci. Budeš v tom za mě lobbovat u prezidentky, Thompsone?“


  „Halgarthy to naštve. Jsou jedinou Mezihvězdnou dynastií, která se na Vzdálené ve větší míře angažuje. Ale jestli mě přesvědčíš, že je to nutné, tak samozřejmě využiju veškeré páky, které mám. Momentálně je nám Doi hodně zavázaná.“


  „Díky.“
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  Po odletu z Anshunu trvalo Conway a jejím sesterským výzvědným lodím St. Asaph a Langharne pouhých sedmdesát dva dny, než dorazily k Dysonu Alfa. Kapitán Wilson Kime byl za zkrácení letového času vděčný. Přes všechnu svou rychlost měla Conway sotva poloviční velikost než Druhá šance, čemuž odpovídal nedostatek vybavení pro posádku. Nejnápadnější změnou byla absence obytného kola. Nový typ průzkumné lodě měl pětadvacetičlennou posádku, jejíž kajuty byly začleněny do hlavního trupu. Nástavbu Conway stále tvořil základní válec, na obou koncích tupý, ale měla mnohem proudnicovější tvar než její průkopnická předchůdkyně. Na délku měřila dvě stě padesát metrů a v průměru osmdesát. Hlavní zásluhu na snížení délky i objemu mělo zredukování plazmových raketových motorů na tři, včetně všech souvisejících kryogenních tanků. S ohledem na úkoly mise také odpadl požadavek na pomocná plavidla, jejich hangáry a podpůrné systémy.


  Kime věděl, že KKP pracovala na projektu druhé generace kosmických lodí ještě předtím, než Druhá šance odletěla, ale sedmiměsíční montáž překvapila dokonce i jeho. Ještě působivější bylo, jak přes všechen chaos se stěhováním zařízení a personálu k Výsostnému andělovi dodrželi termín dokončení. Ten projev hlouposti ho rozzlobil tak, že se přes to nepřenesl doteď. Měl za to, že po třech a půl století se vláda naučila omezovat u velkých projektů byrokratické zásahy na minimum. Samozřejmě věděl, že ve své podstatě jde o koňské handlování mezi Významnými rodinami a Mezihvězdnými dynastiemi, koneckonců se mnoha jednání a dohod sám účastnil, ale Výkonná rada přece už musela vědět, že je třeba, aby takto důležitý projekt chránila před malichernými intrikami a politikou porcování medvěda, nebo ne? Zjevně ne.


  Na náladě mu nepřidalo, když zjistil rozsah spojenectví, jež Nigel Sheldon uzavřel se správní radou Farndale, a to, že on figuruje v této spolupráci jako loutka. Tak se stalo, že když ho výbor dokonale vyšachoval a vykopl nahoru na místo velitele nově zřízeného Úřadu pro kosmické lety, nemohl dělat nic než si postěžovat Oscarovi a Anně, že v kritickém období ztratili klíčové lidi, protože bylo třeba, aby zřídili totožné zařízení na Výsostném andělu. Jeho angažovanost ve věci nových loděnic se omezovala na několik administrativních návštěv a jednu slavnostní recepci s obávanou předsedkyní Gallovou. Nikdy se neměli rádi. Recepce na tom nic nezměnila.


  Stejně jako předtím, věnoval svůj čas a talent popohánění stavby průzkumných lodí. Rozvoj Výsostného anděla a vedení Úřadu pro kosmické lety mohou počkat, až se vrátí. Na rozdíl od vedení Společenství si uvědomoval, že jejich absolutní prioritou je zjistit, co se po pádu bariéry u Dysonu Alfa děje. Jeho nové prestižní postavení aspoň znamenalo, že může přidělit velení misí průzkumných lodí sám sobě. Znovu tedy zažíval fyzické a nepříjemně biologické útrapy dlouhodobého pobytu ve stavu beztíže. Redukce prostor pro posádku se týkala i luxusnějšího vybavení, které měli při prvním letu k dispozici. Obytnou část Conway tvořil shluk vzájemně propojených koulí obtočených kolem osy trupu mezi senzorickou sekcí a energopalubou. Každá koule byla uvnitř polstrovaná a veškeré vybavení mělo měkké, zaoblené plastové okraje zmírňující ty nejhorší modřiny, k nimž při srážkách docházelo. Ale stejně jako kdysi na Odysseovi trávil několik hodin denně na různých důmyslných cvičících strojích, aby mu nezakrnělo srdce a svaly. Jednou týdně navštívil doktora a nechal si prověřit funkci orgánů. Výsledkem bylo podávání různých biochemických prostředků, které měly zabránit jejich chřadnutí. V časech jídla se musel nutit, aby zkonzumoval stanovené množství potravy, přestože neměl ani trochu hlad, a e-správce mu celý den připomínal, že má popíjet z láhve s vodou, aby zabránil dehydrataci, kterou už jeho tělo nevnímalo. Třešničkou na dortu a nespornou jedničkou na seznamu toho, co každého člena posádky štve, byly návštěvy vylučovací komory. Politika nebyla tím jediným, co za posledních tři sta padesát let neudělalo velký pokrok. Vyprazdňování se ve vesmíru stále neobešlo bez nepříjemného systému řemínků a sacích pump. Alespoň že močení bylo vcelku jednoduché, tedy pro muže. Všechny ženy v posádce podstoupily drobnou buněčnou restrukturalizaci, aby se sací hadička dala aplikovat jednodušeji a neměla takovou tendenci klouzat. Nevšímat si toho při sexu představovalo vrcholnou zkoušku charakteru.


  Půl světelného roku od Dysonu Alfa se Conway zastavila, i když zůstala v červí díře. St. Asaph a Langharne zaujaly pozice vedle ní. KKP vyřešila problém komunikace lodí letících na hyperpohon pomocí modulovaných impulsů hysradarové funkce. S ohledem na to, jak bylo v generátoru červí díry obtížné hysimpuls vyvolat, se i tak stále jednalo o proces, který měl značné mouchy. Rozhodně se nejednalo o směrovaný signál, vysílali pro všechny v dosahu a množství přenesených dat se s mikrovlnným paprskem nedalo srovnávat. Ale dosáhnout přenosu hlasu bylo relativně snadné.


  Wilson doplul na můstek a připásal se do jednoho z akceleračních křesel. Po obou stranách křesla se z podstavců vysunuly obrazovky a holografické portály. Prostudoval si displeje a požádal Annu, aby použila hysradar. „Omez ho na rádius čtvrt světelného roku,“ řekl jí.


  „Provedu, pane,“ odpověděla ze svého křesla. Fungovala na letu jako jeho první důstojník a velice dobře si uvědomovala, že o jejich vztahu každý ví. Vedlo to k tomu, že si pedanticky hlídala protokol a výkonnost, aby dokázala posádce, že tu pozici získala čistě svými odbornými zásluhami. Několik osob Wilsona mezi čtyřma očima požádalo, jestli by nemohl zařídit, aby nebyla tak upjatá. I proto se on sám těšil, až let skončí. Beztížný stav skutečně nebyl takový, jak tvrdily kosmické romance. Nejednu modřinu si přivodil uvnitř jejich kajuty.


  Hysradarový průzkum ukázal, že mají kolem sebe prázdný vesmír; po něčem, co by zrychlovalo, ani stopa. E-správce ho zašifrovaným přenosem spojil s ostatními dvěma průzkumnými loděmi.


  „Jak jste na tom, Oscare?“ zeptal se.


  „V dohledu nic,“ odpověděl kapitán St. Asaphu. „Řekl bych, že s vysíláním lodí od své hvězdy přestali. Nebo alespoň tímto směrem.“


  „Vypadá to tak. Antonie, máš něco?“


  „Vůbec nic,“ odpověděla Antonia Clarková z můstku Langharne. „Kolem je čisto.“


  „Dobrá, budeme pokračovat podle plánu. Antonie, drž se nás, dokud nebudeme deset AU od polohy dřívější bariéry. Zůstaň v hyperprostoru a získej co možno nejvíc informací. Jakmile budeš svědkem jakékoli nepřátelské aktivity namířené proti nám nebo tobě, máš za úkol okamžitě se vrátit do Společenství.“


  „Rozumím.“ Při přípravě mise na Anshunu se celé dny hádala, aby doprovod Conway tvořila její průzkumná loď, ale teď nebyl v jejím hlase ani náznak roztrpčení.


  „Tu Lee, zavez nás tam,“ nařídil Wilson. „Anno, senzory do pasivního režimu, prosím.“


  „Už jsou přepnuté, pane.“


  Wilson se pokusil neobrátit oči v sloup.


  Průzkumné lodě se přiblížily k Dysonu Alfa. Úkol mise byl poměrně jednoduchý; Conway a St. Asaph měly proniknout do vnitřní soustavy a pátrat po jakýchkoli projevech aktivity červích děr. Pokud by nějaké zaznamenaly, měly se přiblížit ke zdroji, vyjít z hyperprostoru a pokusit se o komunikaci. Kdyby nenašly žádné známky toho, že dysonovští mimozemšťané s červími dírami experimentují, měli odletět k Alfě Major a pokusit se tam o navázání kontaktu.


  Ke hvězdě jim zbývalo ještě čtvrt světelného roku, když Anna řekla: „Zaznamenáváme kvantové fluktuace odpovídající aktivitě červích děr.“


  „Na takovou dálku?“ zeptal se Tunde Sutton.


  „Ano. To, co postavili, je svinsky silné.“


  *


  Hora jitřního světla začal na problému pracovat hned, jak mu nové Boseho vzpomínky prozradily teorii a praktické využití červích děr. Potřeboval jen několik set jednotek nehybů, aby s pomocí základních znalostí lidské fyziky a matematiky z Boseho paměti zjistil a kvantifikoval elementární principy. Rovnice poměrně snadno zapadaly do jeho chápání kvantové fyziky, jednoduše rozšiřovaly poznání způsobem, jehož by se možná sám od sebe nedobral. Pak přišel náročnější úkol, navrhnout potřebnou techniku. O té bylo v Boseho paměti jen málo informací.


  Po měsíci, kdy se k analýze nového problému spojilo více než tisíc jednotek nehybů a několik vyspělých průmyslových zón bylo přebudováno na výrobu součástek pro projekt, už fungoval první jednoduchý generátor červí díry. Hora jitřního světla s jeho pomocí otevřel malý komunikační kanál se svou největší kolonií u velkého plynného obra. Hora jitřního světla 23 957, který měl kolonii na starost, se tak znovu propojil v reálném čase přímo s původní skupinou nehybů. V dalších několika týdnech se otevřela řada malých červích děr do dalších kolonií Hory jitřního světla, díky nimž se s hlavním shlukem nehybů na rodné planetě propojili další a další vzdálení pobočníci a všichni se společně propletli do jednoho gigantického seskupení.


  V tom okamžiku přešly všechny kapacity na výrobu kosmických lodí, jež Hora jitřního světla v soustavě vlastnil, na průmyslovou produkci součástek pro větší generátory červích děr. S otevíráním nových a nových červích děr, které propojovaly planety, měsíčky a kolonie na vzdálených asteroidech, se kosmické lodě staly přebytečnými. Hora jitřního světla je rozebral a jejich prostředky využil pro nový dopravní systém. Kolem hvězdy vyrostly nové elektrárny, obrovské rotující konstrukce chráněné silovými poli, které odsávaly energii a přenášely ji (červí dírou) ke druhému plynnému obrovi, kde se stavěla největší červí díra ze všech, taková, která překoná mezihvězdný prostor.


  Ovládání mezihvězdné červí díry si vyžádalo veškerou mentální kapacitu mozků dvanácti tisíc nehybů. Tolik bylo součástek, na něž bylo třeba dohlédnout, tolik komplikovaných využití energie se muselo v celém zařízení regulovat. Hora jitřního světla sloučil nehyby čistě proto, aby vytvořili řídící skupinu; žádnou jinou funkci neměli a nepodíleli se na sjednocených myšlenkových procesech Hory jitřního světla. Ale přestože na provoz zařízení obětoval takovou mozkovou kapacitu, musel použít víc elektronických procesorů než kdy jindy na obsloužení pomocné techniky.


  Mezihvězdná kosmická brána fungovala tři týdny, když několik doplňkových orbitálních detektorů kvantových vln zachytilo deformace vyvolané blížícími se kosmickými loděmi. Byly menší než předchozí lidské plavidlo, Druhá šance, ale přilétaly ze směru, kterým leží Společenství. Byly také mnohem rychlejší.


  >výprava lodí / vysvětli<


  Nevím jistě. Očekávám další pokus o navázání komunikace. Určitě budou chtít vědět, co se stalo se mnou a Verbekeovou.


  > pravděpodobnost konfrontace / odhadni <


  Nechtějí bojovat. Ale lodě budou dobře chráněné. Viděli několik vesmírných bitev, když tady byli předtím. Tentokrát budou vědět, jaký stupeň obrany potřebují.


  >reakce / vysvětli<


  Ale ovšem, jsem přece odborník na taktiku…


  > taktické informace / paměť <


  Žádné nebyly. Boseho vzpomínky lhaly – ne, nelhaly, používaly sarkasmus.


  > sarkasmus / vysvětli <


  Jedná se o lidskou vlastnost. Souvisí s kulturou, buď je, nebo není. Často jsem ji používal, abych usadil namyšlené studenty. Myslím, že ve vaší kultuře nemá uplatnění, vy použijete raději atomovku.


  Nebylo to poprvé, kdy Hora jitřního světla uvažoval, že by Boseho vzpomínky jednoduše vymazal. Často považoval cizákovy myšlenky za určitou formu šílenství. Byly sice bezpečně izolované v jedné nehybné jednotce, ale docházelo k citelnému úniku. Poslední dobou ho často napadaly zvláštní myšlenky a představy, jiné úhly pohledu. Musel ostatně uznat, že je svým způsobem nelogické rodnou planetu tolik znečišťovat a nechávat tolik hybů – svých částí – nechutně zemřít na následky nemocí a otrav. Zabíjel se pro dnešek, neplánoval dostatečně pro zítřek. Nebyl si jistý, jak se do jeho myšlenek vloudila představa, že je něco nechutné.


  Takové inovativní myšlenky mohly vést k tomu, že se stane cizoDokonalým, zamořeným zevnitř. Věděl však, že jeho racionalita Dokonalého je stále dominantní: nechat tolik hybů přijít nazmar bylo ostatně nehospodárné využívání zdrojů. Proto zatím Boseho vzpomínky toleroval. Věděl, že brzo už je potřebovat nebude.


  Tři blížící se lidské lodě zpomalily a pak se znovu rozletěly vpřed. Jedna se zastavila přesně za hranicí, kde bývala bariéra, a zůstala v červí díře, kterou vytvářela. Další dvě zamířily k druhému plynnému obrovi, kde Hora jitřního světla vybudoval mezihvězdnou červí díru. Začal připravovat nedaleké lodě na zásah.


  Jedna z lidských lodí opustila černou díru v záblesku modrého záření. Byla pět milionů kilometrů od mezihvězdné červí díry. Elektromagnetické paprsky začaly propátrávat okolní prostor a generátor červí díry vyslal impulsy deformace, které Boseho vzpomínky identifikovaly jako hysradar. Lidskou loď obklopilo vysoce kohezní silové pole odrážející většinu senzorických ohledávání ze strany Hory jitřního světla. Uvědomil si, že prolomit je bude obtížné. Ne však nemožné.


  Šestnáct lodí vystartovalo s vysokým zrychlením, aby nepříteli zablokovaly cestu. Během několika sekund po zážehu fúzních motorů na ně lidská loď zaměřila mikrovlnné a laserové svazky. Tentokrát Hora jitřního světla pochopil binární pulsy, jednoduché matematické konstanty, pixelové matrice se základními obrazy a symboly, periodické tabulky. Namířil na lidskou loď komunikační maser.


  Uspořádal Boseho myšlenky pro navázání kontaktu, zvolil náležité sekvence „řeči“.


  „Ahoj lidi, tady Dudley Bose, volám domů. Dali jste si pořádně načas, než jste se sem vrátili, co? Ale jsem samozřejmě strašně rád, že vás vidím.“


  Lidské lasery se vypnuly. Jediný mikrovlnný svazek zůstal zaměřený na loď, jež zprávu odeslala.


  „Dudley? Tady kapitán Kime. Jak… Jste v pořádku? Proboha, Dudley, v to jsme ani nedoufali.“


  Hlas byl deformovaný něčím, co Boseho vzpomínky identifikovaly jako emoce provázející nevěřícnost a naději.


  „Zvládl jsem to, kapitáne. Jsem v pořádku. A mám tady spoustu nových přátel, kteří se vás nemůžou dočkat. Zakrátko by měli být schopní se s vámi setkat.“


  „Dudley, vy jste na lodi, která vysílá váš signál?“


  „Jasně. Náhodička, co? Jsem tady už několik měsíců, pomáhám Dokonalým s červí dírou.“


  „Dudley, ta loď zrychluje s deseti gé.“


  Hlas se změnil. Boseho vzpomínky vlastněné Horou jitřního světla jej identifikovaly jako zmatený.


  „Vážně že jo. Má páteř dostává pořádně zabrat.“


  „Můžete zpomalit,“ řekl Wilson Kime. „Nikam neuletíme.“


  „Jo, jasně. Řeknu kapitánovi.“


  Hora jitřního světla snížil zrychlení zasahující eskadry na tři gé. Nechtěl lidi vyplašit, to byl další nový koncept. Od chvíle, kdy zmizela bariéra, jich bylo tolik.


  „Kde je Emmanuelle, Dudley? Je tam s vámi?“


  „Ne, zůstala na domovské planetě MRTVÁ UTEČTE PITOMCI UTEČTE ZABILI NÁS ZABIJÍ NÁS VŠECHNY JE TO NELIDSKÉ UTEČTE IDIOTI –“


  Hora jitřního světla měl chuť zařvat čistým vztekem, když se to zrádcovské svinstvo propálilo jeho vědomím. Svou myslí zadusil Boseho vzpomínky vykvetlé z mozku nehyby, v němž byly uloženy, násilně je dostal zpět pod kontrolu. Rozdrtil je. Vymýtil je.


  Vnitřkem obrovské budovy, v níž sídlilo centrální nehybské seskupení Hory jitřního světla, jádro jeho existence, se rozléhal šílený, vzpurný smích. Vzpomínka na smích. Posměšná, i když slábla.


  *


  Wilson konsternovaně hleděl na reproduktor, který před pouhou minutou zprostředkoval radost, z níž se málem rozplakal. Výkřik ještě dozníval v mrtvolném tichu, které můstek obestřelo.


  Věděl to, hluboko v nitru to věděl, od okamžiku, kdy Dudleyho hlas prohlásil, že je na lodi, která zrychluje s deseti gé, a přitom mluvil klidně, jako by seděl v baru a měl pár drinků. Když je to moc dobré, než aby to byla pravda, nejspíš to pravda nebude.


  „Mimozemské lodě začaly znovu zrychlovat,“ zavolala Anna. „Osm gé. Devět.“


  „Tu Lee, dostaň nás odsud,“ nařídil Wilson. Lomcovalo s ním déjà vu, svou hrůznou povědomostí skoro až uklidňující. „Oscare, Antonie, rozdělit se podle plánu jedna. Slyšeli jste ho: vezměte roha.“


  Obrazovky, které ukazovaly záběry venkovního vesmíru, začaly zářit modře, jako by vklouzli do nějakého pásu planetární oblohy. Tu Lee vypálila s Conway z Dysonovy soustavy rychlostí půl světelného roku za hodinu.


  „Co to sakra bylo?“ zeptala se Anna. „Co to s námi mluvilo?“


  „To, co zůstalo z Dudleyho Bose,“ odpověděl mrzutě Wilson. Kruci, a já měl o něm vždycky mizerné mínění. „Nějaké známky pronásledování?“


  „V hyperprostoru nás nepronásleduje nic, kapitáne,“ řekl Tunde. „St. Asaph a Langharne jsou před námi a vzdalují se do stran.“


  Wilson se zadíval na obrazovky kolem svého křesla. Dýchal zhluboka, aby se pokusil zklidnit rozbušené srdce. Díval se, jak se dvě průzkumné lodě vrhají do hlubin mezihvězdného prostoru a snaží se znesnadnit potenciálnímu nepříteli, aby je všechny pronásledoval. Opravdu žalostný manévr. Jestli ti mimozemšťané zkonstruovali kosmické lodě s nadsvětelným pohonem, můžou jich za každou z nás poslat tisíc.


  „Byli jsme mimo hyperprostor šest a čtvrt minuty,“ řekla Anna, když se posádka na můstku začala uvolňovat. „Doba trvání naší mise tady je čím dál kratší, a pořád nemáme představu, jak vypadají.“


  Wilson vydal pokyn svému e-správci, načež se jedna z obrazovek kolem jeho křesla sklopila. Otočil se k Tundemu Suttonovi. „Co nasbíraly naše senzory?“


  „Skoro nic, kapitáne,“ odvětil mrzutě fyzik. „Nebyli jsme tam dost dlouho, abychom získali nějaké slušné obrázky.“


  „Co ta obří červí díra?“


  „Ano, jistě.“ Tunde jako by se zvláštně zdráhal něco říct. „Totiž, nikdy jsme se nepokusili postavit něco v takovém měřítku. A množství kvantové aktivity, kterou se nám zachytit přeci jen podařilo, naznačuje, že značné množství červích děr bylo otevřeno uvnitř Dysonovy soustavy. Všechny byly podstatně menší než ta nad vzdálenějším plynným obrem. Potvrzuje to naše dřívější závěry ohledně jejich výrobních možností. Před rokem a půl neměli jediný generátor červí díry.“


  „Jak přesně velký byl ten nad plynným obrem?“


  Tunde začal vyvolávat hysradarové záznamy. Zaměřil se na vzdálenějšího plynného obra se třemi velkými měsíci a připojil k tomu vizuální data, která se jim podařilo získat. Zaměřil obraz na třetí měsíc obíhající sedm set devadesát tisíc kilometrů nad zvířenými rovníkovými bouřkovými mračny. Byla to skalnatá planetka, jejíž rozbitý povrch z poloviny pokrývaly vrstvy ledu o průměrné tloušťce pěti kilometrů. Bezmála čtvrtinu celkové plochy povrchu pokryly stovky kopulí silového pole. Lodě s fúzním pohonem zakalovaly prostor kolem ní a dvě stě padesát kilometrů nad rovníkem vytvářely jasný prstenec. Od něho se táhla třpytivá řeka modrobílého plazmatu do nejvzdálenějšího libračního centra měsíce, patnáct tisíc kilometrů daleko. Mimozemšťané umístili červí díru do středu gravitačního nulového bodu, kde ji bylo možné udržet s minimálním využitím tryskových motorů. Vizuální data neexistovala, konstrukce vlastního generátoru byla velice tmavá, ale v infračerveném pásmu se i tak jevila jako slabě žhnoucí karmínová jiskra. Hysradar odhalil toroid, jehož středový otvor má průměr dva a půl kilometru. Lodi do něj vlétávaly tempem jedné za každých pět nebo šest minut. Byly to velké lodě.


  „A kurva,“ vydechl Wilson. „Dá se nějak zjistit, kam to vede?“


  „Ne, pane,“ řekl Tunde. „Ale podle síly jeho kvantové deformace bych řekl, že několik set světelných let daleko. Nevím, odkud berou takové množství energie, neodpovídá tomu vyzařování neutrin, které by ukazovalo na fúzní zdroje.“


  „Dosáhli do Společenství?“ zeptal se ostře Wilson.


  „Tak daleko nepovede. Snad čtyři sta světelných let, možná pět.“


  Wilson by rád cítil úlevu. Měl ji cítit, když ví, že mimozemšťané nedosáhli domova, který opustil. Ale vůbec se mu toho pocitu nedostávalo. To, co viděli, bylo až příliš znepokojivé. I u tak velké civilizace byla obří červí díra až příliš evidentně prioritní projekt, akt zoufalství. Byl přesvědčený, že ví, kam je nakonec dovede. Nechápal však proč. Co mohou od Společenství chtít?


  Byla to úžasná krajina. Nic, co by se nedalo najít na každé planetě vhodné lidem, ale o dvacet procent větší. Vyšší hory. Hlubší údolí. Širší řeky. Rozlehlejší planiny. Dokonce i obloha se zdála být větší, což však mohlo být způsobeno nepřítomností mraků v průběhu (dlouhého) dne.


  To všechno probouzelo v Ozziem obavy, na jaká zvířata asi narazí. Krysy o velikosti psů? Psy o velikosti koní? Jak by tu mohli vypadat sloni anebo dinosauři?


  Přestože tady byli už osm dní, nezahlédli zatím ani komára. Rostliny se scenérií nešly úplně dohromady. Byly všechny nijaké, tráva se podobala spíš vrstvě mechu a keře, to byly koule s tenoučkými lístky, propletenými spolu tak nahusto, že to zdálky vypadalo jako celistvá membrána. Stromy měly jednoduchou kónickou symetrii a tmavě zelené listy velké jako prsty. Alespoň že flóra tady nebyla divoká. Dokonce od příchodu nezahlédl jediný květ. Třeba evoluce celou myšlenku opylení obešla. Nebo tady možná není hmyz, který by opylení obstaral.


  Toči se tak stal nejbarevnější věcí na planetě. Mohutný mimozemšťan se při putování stezkami po úniku z planety Ledové citadely rychle zotavil. Po několika týdnech klouzání lučinami mírného pásu a hlinitopísčité lesní půdě se jeho elastické pohybové hřbítky skoro úplně uzdravily. Ze tří planet, přes něž postupovali, vedla jedna stezka tropickým pásem. To se Točimu opravdu líbilo. Scvrklé vějířky, které vyrůstaly ze záhybů jeho hnědé kůže, se probudily k pestrobarevnému životu. Připomínaly teď nadýchané listy kapradin, jejichž barvitá pigmentace se chová jako hedvábný splývavý plášť; s každým pohybem a závanem větru se mu po těle rozbíhaly jasně červené, oranžové, tyrkysové a smaragdové vlnky.


  „Vypadá to jako chlupatá duha,“ poznamenal Orion, když chmýří začalo znovu dorůstat.


  Také chlapec měl teď o mnoho lepší náladu. Dřívější veselá sebedůvěra se mu do značné míry vrátila a sílila s každým dalším krokem, kterým se od Ledové citadely vzdalovali.


  Ozzie tak trochu čekal, že se začne vyptávat: „Už tam budeme?“ Což byla otázka, na kterou se vzhledem k okolnostem prakticky nedalo odpovědět. Na planetách, které doposud navštívili, byly silfenské stezky docela zřetelné, a když si Ozzie nebyl jistý, několikrát jim pomohl malý přívěsek přátelství. Ale prozatím se pohybovali oblastmi, kde byly lesy blízko u sebe, jejich okraje oddělovalo jen několik údolí nebo kopců.


  Tato velká planeta byla jiná. Když vyšli z lesa, uviděli, jak se před nimi do dáli táhne obrovská zvlněná planina. Les za nimi vyplňoval údolí ve tvaru V; vedla jím jen jediná stezka, která pokračovala kolem bystřiny valící se po dně údolí. Tak šli jednoduše dál a drželi se potoka. Byl to jeden z mnoha přítoků ústících do řeky, jež protékala planinou.


  Při nepřetržitém pětidenním putování našli mnoho podobných strmých údolí sevřených v náruči lesa. Z žádného z nich nevycházela silfenská stezka. Stromy však měly jedlé plody, koule o velikosti melounů s vláknitou dužinou, která nevýrazně chutnala po jablkách. Zdálo se, že je to společný rys planet propojených silfenskými stezkami: nic, co se dalo jíst, nemělo výraznou chuť.


  Orion plody srážel velkým klackem. Toči ho občas svými chapadly zvedl, aby dosáhl na ty, které visely z vyšších větví. Ozzie pokaždé, když se díval, jak smějící se chlapec po ovoci mává klackem, myslel na kari a chilli burgery.


  Řeka je vedla k horám se zasněženými vrcholky, jimiž planina končila. Když se přiblížili k jejich úpatí, všudypřítomný travní porost prořídl a obnažil pásy řídké písčité půdy. Zanedlouho zůstala zeleň pouze v roklině, kterou tekla řeka. Postupovali po březích posetých balvany a opatrně zkoušeli bažinatou půdu. Ozzie a Orion nesli těžké batohy, Toči měl přes hřbet pověšené dvě velké staré brašny. Když roklina získala větší spád, proud řeky zrychlil a začal vytvářet peřeje kolem kamenů trčících z koryta.


  „Ještě pořád by sis chtěl vyrobit loďku?“ rýpl si vesele Orion, když míjeli balvany, o které se voda mohutně rozstřikovala.


  S tím návrhem Ozzie přišel dřív, zhruba kolem třetího lesa, v němž se snažili najít stezku. I když to dávalo smysl, jeho nůž s diamantovým ostřím nebyl nejlepším nástrojem pro pokácení a očištění takového množství stromů. Každopádně neměli žádný provaz, kterým by mohli svázat alespoň neumělý vor. V tu chvíli chtěl hlavně být pryč z planiny. Už i dny strávené pod němou plochou širé oblohy byly dost hrozné. Ale v noci pospíchal do stanu, protože ho okolní prázdnota znervózňovala. Nějaká hluboko zasutá intuice cítila z planety nebezpečí.


  „Už jsem sjel horší peřeje,“ bránil se Ozzie.


  Po půl dnu pomalého postupu po jedné straně rokle prudce změnila směr a vyústila do obrovského kaňonu. Řeka zde nabírala rychlost, propadala se několika stupni, z nichž každý byl vyšší než ten předchozí, a nakonec se s duněním vrhala z útesu více než tři sta metrů vysokým vodopádem. Po tolika dnech ponoření do ticha, jež prázdnou planinu obestíralo, bylo burácení padající vody jako šok.


  „Co teď?“ zeptal se Orion. Stál proti obřímu kaňonu, kterým voda odtékala pod vodopádem. Vypadalo to, jako by se čistě prořezávala pohořím.


  „Za námi žádná cesta z téhle planety není,“ zamyslel se Ozzie nahlas. „Buď budeme pokračovat podél řeky, nebo se porozhlédneme po nějaké cestě kolem těch hor.“ Vytáhl velice opotřebovaný pergamen. Z posledního uhlu mu zbýval už jenom malý kousek, tak na něm našel nejostřejší hranu a napsal: Myslím, že bychom měli jít dál. Zdá se, že stezka vede tudy.


  Souhlasím, zablesklo se v předním segmentu Točiho oka.


  Celé dlouhé odpoledne pracně postupovali podél vodopádů. Skály byly od veškeré té vodní tříště kluzké, a tak to šlo pomalu a opatrně. Pokud by se jim tady stala nějaká nehoda, šance na pomoc byly prakticky nulové. To, že cestují sami, jim vštípilo obezřetnost. Ani Orion si nestěžoval, jak dlouho sestup trvá. Toči se ujal vedení; díky pohybovým hřbítkům byl na ošemetném srázu z jejich trojice s přehledem nejhbitější.


  Když se dostali dolů, slunce už dávno zmizelo za stěnami kaňonu. Podle časového údaje v Ozzieho virtuálním zorném poli jim zbývaly ještě dvě hodiny denního světla. Sundal si sluneční brýle a mžouravě se rozhlédl po blyštivých holých skalách všude kolem. Zdejší slunce bylo tak ostré, že je nutilo nosit ochranné brýle celý den. Mlha vyvrhovaná vodopádem vytvářela pod vodopády kapsu chladivého vlhkého vzduchu, kterou se nechal na chvíli oklamat. Ale přestože nebyli na přímém slunci, s nasazenými brýlemi se cítil lépe.


  Minuli hlubokou tůň, kterou vířením vyhloubila padající voda, a pokračovali do míst, kde řeka klokotala přes drobné oblázky vyplňující široké koryto a vracela se ke klidnému toku. Zastavil se na břehu a rozhlédl se. Téměř svislé stěny železitě červené skály byly po obou stranách vysoké víc než kilometr a vypadalo to, že vepředu, kde se kaňon mírně stáčí k východu, se ještě zvyšují. V nejširším místě se dno kaňonu rozevíralo na nějakých osm kilometrů. Nerostlo tam nic, tráva ani keře. Dno pokrýval písek a oblázky, vše zbarvené stejným pískovcově červeným odstínem jako stěny. Všiml si, že podél celého úpatí skalních stěn se táhnou obrovské kuželovité hromady s ostrými hranami, vysoko nahoře se utrhly velké kusy a po dopadu se roztříštily na drobnou suť.


  Jedna Točiho paže z manipulační tkáně se zvedla ve velice lidském gestu, kterým si zvykl upoutávat jejich pozornost. Když se k němu Ozzie otočil, aby zjistil, co se děje, v předním očním segmentu se zamíhaly světle fialové obrazce. V prvním zákrutu něco je. Možná strom.


  Ozzie dal pokyn svým sítnicovým implantátům, aby mu to místo přiblížily. Obraz se tetelil horkem ze skal a samotného vzduchu, ale tam, kde se řeka stáčela a mizela z dohledu, bylo i tak vidět nějakou tmavou šmouhu. Může být, odepsal.


  Začali postupovat kaňonem a téměř okamžitě narazili na staré ohniště. Byl to obyčejný kruh z kamenů, na vnitřní straně zčernalých. Popel už dávno odvál vítr, uvnitř zůstal jen ztmavlý písek.


  „Podívej!“ vykřikl Orion a rozběhl se. Několik metrů za ohništěm se zastavil a sebral něco z písku. S vítězoslavným úsměvem zvedl svou trofej do vzduchu.


  „To mě poser,“ zabručel Ozzie. Chlapec našel plechovku od coly. Barva za roky hodně vybledla, ale známé logo bylo vidět snadno.


  „My jsme na Zemi?“ zeptal se vzrušeně chlapec.


  „Je mi líto, kamaráde, ale to ani náhodou.“


  „Ale někde ve Společenství to bude. Colu jsme měli dokonce i na Silvergalde.“


  Ozzie se poškrábal v rozbujelých vousech. „Já myslím, že to jen někdo vyhodil. Víš, jací jsou lidé, nejhorší chuligáni ve vesmíru. Ale počkej! Dokazuje to, že jsme na správné stezce.“ Nechtěl pošlapat chlapcovu křehkou naději.


  Orion se na plechovku mrzutě podíval a zahodil ji zpátky na písek.


  O hodinu později se zastavili a utábořili se na noc. Ozzie a Orion si postavili stan na malé vyvýšenině několik set metrů od řeky a pustili se do praní ponožek a košil, než vyprchá poslední světlo. Ozzie by tam nejraději skočil a umyl se pořádně, ale i když na této planetě zatím neviděli jediného živého tvora, nedokázal se přesvědčit, aby místní vodě věřil. Na to byl jako student až příliš často vzhůru dlouho do noci s pizzou, pár kartony piva, trochou trávy a béčkovým sci-fi na DVD. Těžko říct, co mohlo číhat na dně řeky, možná nic, ale on rozhodně neměl zájem, aby se mu ze zadku vylíhla vajíčka nějakého vetřelce. Dlouhé večery lenošení v horkých jezírkách Ledové citadely mu najednou nepřipadaly tak hrozné.


  Vraceli se nahoru ke stanu, když se Orion zastavil a řekl: „Tam je světlo.“


  Ozzie se zadíval kaňonem tam, kam chlapec ukazuje. Daleko po proudu zářila mrňavá zlatá tečka. Nebyl si jistý ani tím, jestli je to na jejich straně řeky. Zoomovací funkcí svých sítnicových implantátů nedokázal ani při maximálním zvětšení získat zřetelný obraz, zůstávalo to jen jako mihotavá skvrnka. Když přešel na infra, skoro to nebylo vidět. Takže oheň to není.


  „Nejspíš někdo jiný, kdo jde po stezce,“ prohlásil s jistotou, kterou necítil.


  Toči si světla všiml také, ale ani mimozemšťanovy oči na ně nedokázaly zaostřit. Sledovali světlo i potom, když večeřeli ovoce bez chuti a zapíjeli je studenou vodou, ale nehýbalo se. Ozzie a Toči v noci střídavě drželi hlídku, aby se přesvědčili, že se nepřibližuje. Na Ozzieho vyšla doba od půlnoci do rána. Sedl si na docela plochý kámen vedle stanu. Na sobě měl manšestrové kalhoty a kostkovanou košili, spacákem se omotal kolem ramen, jako by to byla deka. Řeka tiše šuměla a od Točiho se občas se ozvalo drnčivé sípání, které vyhodnotil jako mimozemšťanovo chrápání. Jinak vládlo jen hluboké ticho, které si bude s touto planetou vždycky spojovat.


  Z bezmračné, bezměsíčné oblohy zářila spousta hvězd. Ještě nikdy jich neviděl tolik, dokonce ani když se procházel po nových planetách Společenství, než je civilizace zaneřádila světelným smogem. Jeho pozornost neustále přitahovala jedna matná mlhovina, čtyřikrát nebo pětkrát větší než pozemský Měsíc. Na jednom konci se ostře stáčel a z hlavního tělesa vybíhal načervenalý bodec. Nepamatoval si, že by se někde v blízkosti Společenství vyskytoval astronomický jev, který by se tomu aspoň vzdáleně podobal. Dal mu jméno Ďáblův ocas. Škoda, že se to nikdo nikdy nedozví.


  V pustých hodinách těsně před svítáním zaslechl hlasy. Okamžitě se posadil. Nebyl si jistý, jestli ho nebere dřímota. Mohl to být začátek nějakého snu. Ale nebyly to lidské hlasy, nebo přinejmenším nemluvily jazykem, který by znal.


  Světlá tečka se nepohnula. Přepnul oční implantáty na infra a pomalu se rozhlédl po okolí, až obsáhl celý kruh.


  Hlasy se ozvaly znovu. Sen to určitě nebyl. Prolétly kolem něho a donutily ho otočit se tak rychle, že málem ztratil rovnováhu. Několik jich žvatlalo přes sebe. Jazykem jiným než lidským. Znělo to naléhavě. Vystrašeně.


  Ale byl to jenom zvuk. V kaňonu se nic nehýbalo. Nic fyzického.


  Nechybělo mnoho, aby se zeptal: „Kdo je tam?“ Jenže to by vážně bylo jako z nějakého půlnočního dévédéčka. Pitomost.


  Šepoty se plazily kolem něho, někdo kňoural do dálky, někdo nebo něco. Ozzie nechal spacák spadnout a rozpřáhl paže. Soustředil se na své ruce, snažil se cítit změny vzdušného proudění, sebemenší náznak pohybu. Věděl, že zrak už mu není k ničemu, tak zavřel oči. Poslouchal, hladil vzduch. Zvuk se ozval znovu a připomněl mu staré slovní spojení hlasy ve větru. Slyšel, co říkají, a tiše jim to opakoval. Nic se tím nezměnilo. Hlasy plynuly kolem něho dál a nevěnovaly mu sebemenší pozornost.


  Tak ho našel Orion, když se přes stěnu kaňonu přenesla první vlna bledého svítání: jak nehnutě stojí, paže má roztažené jako nějaká zbožná socha a mumlá slova v nějakém neznámém jazyce. Chlapec vylezl ze stanu, promnul si oči a zívl. „Co to děláš?“


  Ozzie si povzdechl a rozmáchlým pohybem, který podezřele připomínal jógu, nechal paže klesnout. Záhadně se na Oriona usmál. „Povídám si s duchy.“


  Orion se honem rozhlédl a hledal… cokoli. „Není ti nic? Nepraštil ses do hlavy nebo tak něco?“


  „Naposledy v tom baru na Lothianu, a to jsou už roky. Na téhle planetě straší.“


  „No tak, nech toho, Ozzie, to není vtipné. Tady ne. Celá tahle planeta je divná.“


  „Já to vím, kámo. Promiň. Ale opravdu jsem něco slyšel, bylo to jako banda lidí nebo mimozemšťanů.“


  „Silfeni?“


  „Ne, jejich jazyk znám. Nevím, co říkali tihle, ale z tónu se dá něco vycítit. Byli smutní, nebo vystrašení. Možná obojí.“


  „Hej, dost už! Mně se to nelíbí.“


  „Jo. Já vím. A v tom asi bude ten smysl.“


  „Smysl čeho?“


  „Toho, čeho jsem byl svědkem.“ Zamračil se. „Čeho jsem byl vlastně svědkem? Když vyjdeme z toho, že duchové nejsou, tak… nějaké projekce? Trochu dětinské, dělat něco takového kvůli strašení poutníků. Proč už to rovnou neudělat pořádně, dát si přes hlavu bílý prostěradlo a vybafnout na ně zpoza skály?“


  „Říkal jsi, že Silfeni mají nějaký posmrtný život,“ promluvil tiše Orion.


  Ozzie mu věnoval zamyšlený pohled. „Vida, ty doopravdy posloucháš.“


  „Občas.“ Chlapec se uculil a pokrčil rameny.


  „Tak jo, zkusme se nad tím zamyslet. Žádná naše elektronika tady nefunguje, takže ti duchové nemůžou být žádná normální projekce, hologramy, zvukové ohnisko a podobný blbiny. Silfeni jsou tady aktivní, to znamená, že se to musí dít s jejich vědomím nebo souhlasem.“


  „Pokud to nedělají přímo oni,“ vyhrkl Orion, nenadále rozrušený. „Nic tady nežije. Neviděli jsme žádná zvířata ani hmyz. Třeba to je jejich posmrtný svět, místo, kde žijí všichni silfenští duchové.“


  Ozzie se ušklíbl a rozhlédl se po drsném, obrovském kaňonu. „To se mi nezdá. Čekal bych něco trochu působivějšího. Ale můžu se mýlit.“ Skončil tím, že se zadíval hlouběji do kaňonu. „Hej, to světlo už taky není vidět.“


  Toči se připlazil mezi ně a zvedl jednu manipulační končetinu. Co se děje? ptaly se obrazce v jeho oku.


  „Tohle by mělo prověřit naši slovní zásobu,“ zamumlal Ozzie.


  *


  Kolem desáté hodiny poznali, že černé sloupy před nimi jsou skutečně stromy. I na poměry této planety to byli obři. Dokonalé tenké kužely se tyčily více než sto padesát metrů do vzduchu. Byly vysazeny ve dvou řadách, kilometr od řeky, a vytvářely v kaňonu působivou alej.


  „Tak někdo tady přeci jenom žije,“ řekl Orion, když se přiblížili k začátku aleje.


  „Vypadá to tak.“ Ozzie zaklonil hlavu, aby uviděl na vršky prvních stromů. „Buď mají dřevo pevnější než ocel, nebo tady prakticky nikdy nefouká.“


  „Je to důležité?“


  „Netuším, kámo. Ale rozhodně je to na grafu bizarností hodně vysoko.“


  Orion se zasmál. „Celé je to tady bizarní.“


  „Neříkám, že ne.“


  O hodinu později, když se stěny kaňonu napřímily a umožnily jim vidět kilometry před sebe, zahlédli skupinu postav, které jdou alejí před nimi. Sedm postav, daleko vpředu, pohybujících se stálým tempem.


  Dvounožci jako vy, prohlásily Točiho obrazce. To oni dělali v noci to světlo.


  Je to možné, napsal Ozzie.


  Pohybují se pomaleji než my. Můžeme je dnes dostihnout, když přidáme.


  Ozzie uvažoval stejně. Jistě, pokud by skutečně chtěli upoutat jejich pozornost, zůstávalo mu v batohu několik světlic, ale chtěl je použít pouze v opravdové nouzi. A skupina před nimi by se musela ve správný okamžik ohlédnout. Trochu ho překvapilo, že si jich zatím nevšimli, obzvlášť když byl Točiho báječný pestrobarevný kabát na pozadí fádního železivce tak nápadný.


  Zrychlit pro nás bude obtížné. Nakonec je dohoníme.


  Souhlas.


  Odpoledne, když měli za sebou několik hodin chůze prázdnou alejí, narazili na první rozvaliny. Kaňonem se klikatil potůček. Tekl od úpatí skály dolů k řece a cestou křižoval alej pod pravým úhlem. Někdy dávno přes něj stezku převáděl jednoduchý klenutý kamenný most. Teď z něho zbývaly jen pevné základy po obou stranách, které trčely z prašné země jako nějaké zlomené zuby.


  Ve zdivu byly jemné drážky připomínající stopy, jaké nechávají v písku hadi. Ozzie nepoznal, jestli se jedná o přirozenou větrnou erozi, nebo staré rytiny. Když se znovu zamyslel nad stromy, došel k závěru, že jsou to rytiny. Netušil, jak dlouho by trvalo, než by takto zvětraly. Přinejmenším stovky let.


  „Škoda, že mi nefungují organizéry,“ povzdechl si. „Dokázaly by pomocí karbonové analýzy určit, který den odpoledne to bylo postaveno.“


  „Vážně?“


  „Jo, skoro.“ Vždycky ho trochu znervózňovalo, jak málo toho Orion ví o technice. Ozzie si musel dávat pozor na to, co říká, obzvlášť žertem, což k jeho povaze nepatřilo. Jenže chlapec měl ve zvyku brát všechno, co řekne, jako evangelium.


  Přebrodili potůček a šli dál. Ozzie se ubránil nutkání vyrýt do mostu své jméno. Trochu ho překvapilo, že to neudělal někdo jiný, obzvlášť ti, kteří tam nechali tu plechovku od coly.


  Než se utábořili, minuli další pobořený most, a také velkou kruhovou prohlubeň v zemi, jejíž okraje byly zbudovány ze slícovaných kamenných kvádrů. Žádná z archeologických památek neobsahovala vodítka k tomu, jací tvorové je postavili. Most je pro všechny druhy poměrně základní konstrukcí, stejně jako pevné základy, za něž Ozzie považoval ten kruh.


  V průběhu dne se jim podařilo stáhnout ztrátu na skupinu cestovatelů před nimi zhruba na půldruhého kilometru. Jakmile postavili stan, v houstnoucí tmě se objevilo zlaté světlo.


  „Je to zhruba v místech, kde jsou,“ řekl Orion. „Měl bys vypálit světlici, Ozzie. Teď už se nemůže stát, že by si jí nevšimli.“


  Ozzie se zadíval na klidně zářící světelný bod. „Oni o nás vědí. Jestli s námi nechtějí mluvit, nemá smysl je k tomu nutit.“


  Orion vesele pokýval hlavou a rozkrojil jeden velký plod. „U lidí už to chápu. Nemůžeš tlačit na někoho, kdo nechce, aby se na něho tlačilo, je to tak?“


  „Učíš se.“


  „Proto nechám holku, ať si tempo určí sama.“


  „Ano, správně.“


  „A ona pokaždé najde způsob, jak mi dát najevo, kdy je připravená jít se mnou do postele? Víš to jistě?“


  „No, jo.“ Ozzie se začínal večerů u táboráku děsit. Ten chlapec opravdu myslí jen na jedno. „Ale počítej s tím, kámo, že to neudělá nijak nápadně. Musíš být pozorný a vnímavý.“


  „To myslíš jak?“


  „Třeba tak, že když nijak nespěchá, aby rande skončilo, je to dobré znamení.“


  „Neříkal jsi, že na prvním rande se nemám snažit dostat ji do postele?“


  „Jasně, to je pravda. Ale já mluvím o druhém rande nebo nějakém pozdějším.“


  „Fajn. Takže se to protáhne na celý večer. Mám ji pozvat domů já, nebo pozve ona mě?“


  „Já nevím, kámo. To přece záleží na té holce. Použij vlastní úsudek.“


  „Jenže já žádný nemám, Ozzie, proto se ptám tebe.“


  „Měl bys zájem o další seznamovací hlášku?“ Zjistil, že to vždycky zaručeně funguje, aby Orion přestal, ale cena pro jeho důstojnost byla pokaždé bolestivě vysoká.


  „Jasně!“


  „Fajn. Ale pro tuhle potřebuješ tunu sebevědomí, nesmíš dát najevo žádný strach. Zdá se mi to, nebo vypadáš takhle dobře vždycky?“


  „Možná,“ řekl pochybovačně Orion. „Ale potřeboval bys dobrou hlášku jako pokračování.“


  „No tak, já ti jenom ukazuju, jak otevřít dveře, jakmile budeš v místnosti, musíš si poradit sám.“


  Pozdě v noci se hlasy vrátily. Tentokrát byly o něco silnější a ozývaly se častěji.


  Orion se s leknutím probudil, když nějaké těsně minuly jejich stan. Ozzie už seděl ve spacáku a poslouchal, co se říká a jak se to říká.


  „Jsou to duchové, že?“ zeptal se vážně Orion.


  „Jo, vypadá to tak. Máš strach, kámo?“


  „Ozzie! Jsou to duchové!“


  „No jo. Já jenom, že já strach mám, kdyby tě to náhodou zajímalo.“ Vysoukal se ze spacáku a rozepnul stan. Noční vzduch byl plný zvuků, stovek hlasů, které kolem jejich malého tábora chaoticky vířily. Vyšel mezi ně a otočil se do denního světla. Nohama stál na bujném koberci modrozelené trávy, která porůstala dno kaňonu spolu se stromy a hustými keři. Stromovou alej nahradila cesta z kamenných dlažebních kostek. Zvláštní pětinohá zvířata podobná skotu po ní táhla dřevěné vozy, vysoko naložené sudy a nějakou místní obdobou sena. Řídili je mimozemšťané, kteří vypadali jako medúzy hruškovitého tvaru. Ze spodní poloviny těla jim vybíhaly stovky tenkých chapadélek, která sloužila jako nohy a ruce zároveň. Sama o sobě byla voskově bílá chapadélka slabá, ale spletením mohla vytvořit silnější úd pro jakýkoli požadovaný účel. Po cestě se mimozemšťanů pohybovaly desítky. Konečky chapadel se kroutily a šmátraly jako nabodnutí červi, aby uvedly tělo do pohybu vpřed. Volali na sebe tichými, zurčivými hlasy.


  Jeden vůz mířil přímo na Ozzieho. Zběsile zamával rukama. „Hej, dávej pozor…“ Vozka ho evidentně neviděl, stejně jako stan nebo Oriona, který stál vedle něho. Popadl Oriona a strhl ho stranou. Společně spadli z okraje cesty do tmy.


  „Ty vole!“ zabručel Ozzie. Zvedl hlavu a rozhlédl se. Nic se nezměnilo. Na noční obloze se třpytily hvězdy a zalévaly okolí slabým svitem. Na břehu řeky netečně stála stromová alej vyznačující průběh staré cesty.


  „Páni!“ vyhrkl Orion. „Hustý.“


  „Co?“


  Světlo hvězd ukazovalo chlapcův široký úsměv. „Ty to nechápeš? Tenhle kaňon je stroj času, tak jako jsou silfenské stezky červí díry. To sedí, ne?“


  „To byl jenom obraz, kámo,“ odpověděl trochu toporně Ozzie. Ztěžka se znovu zvedl a oprášil si z šortek písek. „Ukazuje nám, co tady bylo kdysi.“


  „Já jsem je cítil, Ozzie, bylo to jako ocet. Byla to skutečnost, ne obraz. Byli jsme tam v minulosti. Ty sis koneckonců taky myslel, že tam jsme, proč bys jinak uskakoval?“


  „Byl jsem překvapený, to je všechno, a nevěděl jsem, do jaké hloubky ten obraz jde. Lidem se přece stává, že se v TSP zraní.“


  „Měl jsi strach.“ Orion rozpřáhl ruce a zběsile se rozesmál na stěnu kaňonu. „Hej, tys měl strach, Ozzie. Ošklivý stroj času.“


  „Tohle není –“ Ozzie se vzpamatoval, ale toho pachu si všiml taky. Rozhlédl se po aleji a zkontroloval zlatavé světlo druhé skupiny. Bylo tam pořád, nehýbalo se. Hlasy duchů se vrátily, klouzaly vzduchem jako hadi. „Sakra, tady je to fakt divný.“


  „Ozzie!“ hlesl Orion.


  Jeden z medúzovitých mimozemšťanů plul kolem nich, obklopený obláčkem denního světla. Toči odstrčil přikrývku z kožešiny ledové velryby stranou a ohromeně se zvedl na své pohybové hřbítky, když je zdánlivě hmotné zjevení míjelo.


  Co to bylo?


  Ozzie napůl čekal, že Orion Točiho oční obrazce uvidí, tak zářily jasně. Pokrčil rameny, rozhodně neměli slovní zásobu, která by postihovala strašidla cestující v čase. Když se rozhlédl, osamocený medúzovitý mimozemšťan byl pryč.


  „Myslím, že bychom měli alej opustit. Do svítání zbývá už jenom pár hodin. Měli bychom si zkusit odpočinout.“


  „Ozzie, to je úžasná věc. Třeba tuhle pouť skončíme dřív, než jsme se na ni vydali. Mohl bych se vrátit na Silvergalde a zabránit rodičům v odchodu.“


  „Hele, kámo, já vím, že ti stroj času připadá jako bezvadná věc, ale věř mi, že existují určité kvantové základy, které brání tomu, aby to šlo. Jasný? Vím, jak tohle vypadá, ale skutečný to není.“


  Orion se chystal něco odpovědět, když vtom se objevilo malé mechanické vozidlo, v jehož kabině seděli dva medúzovití mimozemšťané. Z krátkých komínků vzadu se valil kouř a pára. Chlapec se prudce nadechl a naklonil se dozadu. „Asi máš pravdu. Tady nás něco přejede.“


  Ozzie byl ve velkém pokušení zůstat tam stát a nechat jedno z těch zjevení, ať jím propluje. Ale vypadala tak strašně opravdově!


  Všichni tři si posbírali věci a urychleně alej opustili. Jakmile se ocitli za linií stromů, hlasy zeslábly, ale úplně neutichly. Ozzie a Orion si sedli k balvanu, opřeli se o něj zády a zabalili se do spacáků. V aleji se každou chvíli rozhořelo opalizující světlo a vykreslilo siluety spodní části stromů; po staré cestě procházeli dávno mrtví mimozemšťané. Ozzie se tomu po chvíli přestal snažit přijít na kloub a zavřel oči.


  *


  „Mám teorii,“ prohlásil dychtivě Orion, když žvýkali snídani bez chuti. „Podle mě tímhle kaňonem prošla Sara. Proto je po takové době pořád naživu. Kaňon ji přenesl do budoucnosti.“


  „Není to stroj času,“ zopakoval Ozzie snad už podesáté. „Čas nemůže plynout pozpátku a člověk se nemůže v čase vrátit. Je to jednosměrný proud. A tečka, kámo.“


  „Ona se pohybovala dopředu.“


  „Fajn, to tak těžké není. Dokážeme to i my.“


  Oriona to nadchlo. „Vážně?“


  „No… teoreticky jo. Vnitřní struktura červí díry se dá upravit, aby se její časový rámec desynchronizoval. Jinými slovy, na jednom konci vejdeš a na druhém vyjdeš o týden později. Ale pro tebe uběhne jenom sekunda. Jsem si poměrně jistý, že to se děje na silfenských stezkách. Určitě to má logiku, obzvlášť když člověk pomyslí na lidi jako Sara.“


  „Tys to se svými červími dírami dělal?“


  „Ne. Je to hodně složité. Zatím nemáme techniku, která by to matematicky zvládla.“ Nesouhlasně zabručel. „Třeba ji už mít budeme, až se vrátíme.“


  Dopoledne postupovali rovnoběžně s alejí, udržovali si odstup dobrých tří set metrů. Na stezce neustále zaznamenávali nějaký pohyb. Byl skoro až podprahový. Stíny, které se míhaly mezi kmeny a mizely, když na ně člověk zaměřil pozornost. Během dne zjevení rozhodně tak výrazná nebyla.


  Několik hodin poté, co vyšli, si uvědomili, že konečně dohánějí své spolucestovatele. Skupina zůstala v aleji. Vypadalo to teď, jako kdyby šli proti silnému větru: předkláněli se, aby se prodrali dál, pláště za nimi vlály.


  „Jsou to Silfeni,“ řekl Orion. „Určitě.“


  Ozzie si je přitáhl pohledem. Chlapec měl pravdu. „Další bizarnost,“ zamumlal.


  „Promluvíme si s nimi?“


  „Nevím.“ Ozzie byl rozpolcený. Od chvíle, kdy opustili Ledovou citadelu, žádného inteligentního tvora nepotkali. Na druhé straně, se Silfeny ani v ideálním případě není dvakrát rozumná domluva. „Uvidíme, kde budou, až je dostihneme.“


  Při dalším postupu se v aleji před nimi pomalu ukázala velká mezera. Viděli, že na druhé straně stromy pokračují, ale několik kilometrů bylo dno kaňonu prázdné. „Žádné padlé stromy nevidím,“ poznamenal Ozzie, když se rozhlédl. „Vypadá to, jako by ti, kteří je sázeli, chtěli pauzu.“


  „Není tam něco postavené?“ zeptal se Orion.


  „Žádné rozvaliny nevidím.“


  Skupinu Silfenů teď doháněli poměrně rychle. Ozzie odhadoval, že by se měli dostat na jejich úroveň těsně před mezerou v aleji. Po stezce se dál míhaly přízračné stíny, tu a tam doprovázené tklivým žvatláním. Byl si poměrně jistý, že je to tentýž jazyk, jakým slyšel mluvit medúzovité mimozemšťany, když se ocitl uvnitř projekce.


  Když byli za Silfeny jen několik set metrů, Toči zvedl chapadlo. To není přirozené, prohlásily obrazce. Chapadlo ukazovalo přímo na stěnu kaňonu v dlouhé mezeře.


  Ozzie se na skálu zadíval, aby zjistil, co Toči vidí. Některé svislé pukliny skutečně vypadaly trochu pravidelně… Změnil si měřítko vidění a ohromeně zalapal po dechu; stavba byla tak obrovská, že ji předtím vůbec nerozeznal.


  Před tisícovkami let do skály někdo vytesal reliéfy medúzovitých mimozemšťanů. Byly dva, půldruhého kilometru od sebe; každý musel měřit na výšku tři čtvrtě kilometru. Entropie je pomalu ohlodala, zřícené skály a sesuvy vzaly velké kusy s sebou a obrys tak narušily. Hromady suti byly při úpatí skály pod nimi obzvlášť vysoké. Ale i přes tento přírodní vandalismus byly tvary dostatečně zřetelné, aby je dokázal identifikovat. Mezi nimi byl palác, který zabíral téměř celou výšku útesu. Předpokládal, že to byl palác, ale klidně to mohlo být město na výšku nebo chrám, možná dokonce pevnost. Architekturou to trochu připomínalo bavorské hrady, které viděl postavené na rozeklaných alpských štítech, i když v tomto případě by jej museli vybudovat termiti. Skoro to vypadalo, jako by zakřivené věžičky a srpkovité balkony z té skály vyrostly, byť se jich nedochovalo mnoho a žádné nebyly úplné. Celkově se z paláce dochovalo ještě méně než z obřích soch, které jej střežily po stranách. Pilíře vybíhaly z kolmého povrchu, směrem vzhůru se zakřivovaly a končily ostrými hroty, neboť stavba, kterou kdysi podpíraly, se utrhla a zřítila do hromad sutin táhnoucích se podél paty skála. Po celém obnaženém povrchu se klikatily schodiště a pěšiny. Stovky místností, jimž chyběla přední polovina, byly vidět jako malé jeskyně. Tisíce otevřených ústí ukazovaly, kde se do skály zavrtávaly chodby propojující místnosti a síně.


  „Co se tady stalo?“ zeptal se Orion. Jeho hlas byl skoro až uctivý.


  Ozzie zavrtěl hlavou, pokořený rozsahem tragédie. Bylo velmi znepokojivé, že druh, který byl očividně tak schopný a inteligentní, mohl dopustit, aby jeho civilizace takovým způsobem upadla.


  „Myslím, že bychom se měli zeptat Silfenů.“


  Jakmile se začali šikmo vracet k aleji, zjistili, proč Silfeni postupují tak obtížně. To, co se do nich opíralo, nebyl vítr – vzpomínky staré cesty byly čím dál silnější. Všichni poutníci, kteří starou silnici kdysi použili, absolvovali svou cestu znovu a všichni kaňon využívali současně. Chyběla jim zřetelnost zjevení z minulé noci, ale víc než dobře si to vynahrazovali čistě svým počtem.


  Zpočátku sebou Ozzie jenom cukal, když k němu občas nějaký fantom přilétl, připravil se na náraz, ale zjistil, že jím procházejí bez jakéhokoli odporu. Někteří mimozemšťané byli pěší, většina z nich. Další jezdili na vratkých vozech nebo na hřbetech zvířat. V malém počtu se vezli v mechanických vynálezech.


  Hustota přízračných cestujících narůstala úměrně tomu, jak se blížili k aleji. Spolu s nimi přicházel jejich hluk, stovky mimozemšťanů, kteří mluví a křičí zároveň. A jejich počet se nakonec sečetl do určitého slabého tlaku. Ozzie se skloněnou hlavou zamířil proti nim. Ucítil, jak se ho něco dotklo na zápěstí, a polekaně uskočil. Když se podíval dolů, uviděl, že se mu kolem ruky omotává Točiho manipulační chapadlo. Mimozemšťan svíral za zápěstí taky Oriona. Takto propojení se všichni tři drali dál k Silfenům.


  Za linií stromů dávní mimozemšťané splynuli v jeden souvislý, rozmazaný barevný proud. Jejich hlasy se slily v nepřetržité kvílení. Teď se do nich doopravdy opírala vichřice. Ozzie se proti ní naklonil. Byl vděčný za to, že ho přidržuje Točiho stisk. Košile a svetr na něm prudce vlály. Nasadil výraz zarputilého odhodlání a donutil nohy k pohybu vpřed.


  Silfeny bylo vidět poměrně dobře jako tmavý shluk v proudu barev, světla a hluku, které se valily alejí. Když se probili blíž, uvědomil si, že všichni jsou staří. Dlouhé vlasy měli řídké a šedivé; hluboké vrásky jim rozrývaly ploché tváře a dodávaly jejich obličejům vážnost. Předtím si na nich projevů stárnutí nikdy nevšiml, jistě, stejně tak nikdy neviděl ani silfenské děti, pokud něco takového vůbec existovalo. Ale stáří jim dodalo distingovanost, která lidem s přibývajícím věkem obvykle chybí. Dokonce ani teď, když se probíjeli dějinami této cesty, jejich dlouhé končetiny ani jednou nezaváhaly.


  „Buďte zdrávi,“ zvolal Ozzie silfenským jazykem.


  Jedna Silfenka se otočila. Její velké tmavé oči si ho prohlížely se zvědavostí babičky, která zapomněla, jak se jmenuje její oblíbený vnuk.


  „To jsem já, Ozzie. Pamatuješ si mě?“


  „Nemůžeme si nevzpomenout, nejmilejší Ozzie, ze všeho nejmíň na tomto památném místě. Těší nás, že tě nacházíme tady, kam jsi usiloval přijít.“


  „Promiň, ale sem jsem nikdy nechtěl.“


  Její jásavý smích jako by zklidnil výskání duchů. „Chtěl jsi ukázat a poznat všechny divy v místech daleko od domova. Jak rychle tvá mysl přeskakuje a mění se podle tvých vrtkavých nálad. Radost a smutek ti hoří pod víčky s nádherou dvojhvězd, věčně tančících v dokonalém kruhu.“


  „Tohle jsou pro vás divy? Já myslel, že to jsou dávno minulé časy.“


  „Naslouchej poznání, Ozzie, když kráčíš po stezkách ztracenými světy. K radosti svého tvrdohlavého já dojdeš pochopení. Div plodí nejenom radost, ale i smutek. Obojího je třeba, aby to druhé mohlo žít, neboť nakonec v jedno jsou spleteny. Přicházíš sem, kam málokdo zavítal, tak hluboká je tvá potřeba, tak hlasitá je tvá píseň. Máme tě stále rádi, i když nejsi připraven padnout do jednoho z kruhů světla a vzduchu, kde píseň bude znít až do konce, ať již bude hořký, nebo sladký.“


  „Tohle? To je odpověď na Dysonovu bariéru? Vyprávěj mi o těch uvězněných hvězdách. Moc rád bych se něco dozvěděl.“


  „Dozvíš se, až projdeš tímto údolím smrti ke stínům, jež trvají a truchlí.“


  „To si snad děláš legraci,“ zamumlal anglicky. „Cituješ mi z Bible?“


  Jazyk silfenské ženy se uprostřed jejích úst zachvěl.


  „Sem jsem se chtěl dostat? Je to vězení kolem hvězdy? Vaše stezky procházejí stěnami temnoty?“


  „Zahoď svá čísla a hrubý hlas a nauč se zpívat, milý Ozzie. Píseň je osudem všech, kteří žijí, kteří život milují.“


  „Nerozumím,“ zaúpěl přes stisknuté zuby. „Nevím, jestli toto je odpověď. Kam jsem se to sakra dostal?“ Zmučeně se na Silfenku podíval a znovu přešel do jejího jazyka. „Proč jste tady v tomto mrtvém údolí? Proč to snášíte?“


  „Přicházíme sem, malí a křehcí, abychom završili svou píseň a pátrali po svém místě v tom, co přijde. Dlouhá byla naše pouť, jasné světlo, které nás zalévalo, hlasité písně, které jsme si zpívali, tvrdá i měkká byla zem, po které naše nohy šlapaly. Brzy již chodit nebudeme.“


  „To je ono? Tohle je konec silfenské stezky? Vaše nohy v tomto údolí ukončí svou chůzi?“


  „Ozzie,“ zvolal Orion. „Ozzie, ti duchové mizí.“


  Ozzie se rozhlédl. Došli k posledním dvěma stromům a tlak se rychle zmenšoval. Duchové se vytráceli, umožňovali slunečním paprskům rozlít se po rozrušených skalách na dně údolí plnou silou. Zatímco se nechápavě díval, jejich štěbetavé hlasy se rozplynuly. On však dál klopýtal dopředu, opřený o nic. Nad ním se do plné výšky stěny kaňonu vypínalo staré, rozpadající se mimozemské palácové město.


  „Stezka, po níž jdeme a kterou milujeme, vede stále dokola, proto nemůže nikdy skončit, Ozzie,“ řekla silfenská žena. Její hlas byl velice smutný, jako by mu vyprávěla o smrti. „Začíná, když začneš ty. Skončí, když skončíš ty.“


  „A mezitím? Co potom? Tehdy zpíváme?“


  „Cestou po stezce slyšíš mnoho písní. Písní, které si zaslouží opatrovat. Písní, ve kterých je strach. Pojď, Ozzie, pojď si poslechnout přetrženou píseň tohoto světa. To je ta melodie, s níž toužíš proniknout hlouběji do bludiště záhad, které je v nás všech.“


  Silfenové se vzali za ruce. Vysoká žena natáhla ruku k němu. Orion si ho nervózně prohlížel. Točiho oční obrazce se zeptaly: Co teď?


  „Řekni našemu příteli, že nevím,“ obrátil se Ozzie na Oriona. „Ale zjistím to.“


  „Ozzie?“


  „Bude to v pohodě.“ Podal ruku silfenské ženě. Její čtyři prsty mu ohebně ovinuly ruku; její kůže byla teplá a suchá. Zjistil, že ho to zvláštním způsobem uklidňuje.


  Společně vykročili k vertikálním zříceninám. U paty obrovské hromady roztříštěného kamení byla černá koule, která jinak nebyla ničím zvláštní. Na výšku měřila jako Silfen. Ozzie si nebyl jistý, jestli na načervenalém písku skutečně leží, nebo se vznáší těsně nad ním.


  „Teď poznáš píseň této planety,“ řekla, když se ke kouli přiblížili. „Všechno, co zpívala, vychází z její poslední vzpomínky.“


  Ozzie skoro zaváhal. Pak uviděl planetu, která se uprostřed koule vznáší. Upřel zrak před sebe jako nedočkavé dítě.


  Nebyl to obraz planety, ale duch, stejný jako mimozemšťané, kteří strašili na cestě kaňonem. Kdysi dávno blaženě plula vesmírem, známá Silfenům, jejichž stezky vedly jejími idylickými lesy. Její obyvatelé, medúzovití mimozemšťané, si vybudovali mírumilovnou civilizaci a rozvíjeli své poznání jako většina druhů. Začali dokonce zkoumat svou hvězdnou soustavu a vysílat primitivní lodě na její planety a měsíce.


  A tehdy dorazili velkolepí kolonizátoři. Obrovské lodě s fúzním pohonem vpadly do hvězdné soustavy a nalétly na oběžnou dráhu kolem této klidné šťastné planety. Překonat mezihvězdný prostor jim trvalo desítky let, a tak byli lační své kořisti, nového světa, na kterém budou moci znovu vybudovat svou starou říši.


  Dobyvačná válka byla stejně krátká, jako byla marná. Obyvatelé planety se bránili nejlépe, jak uměli. Upravili rakety, které vynášely jen přístroje, aby jimi mohli zaútočit na gigantické vetřelce nad svou krásnou planetou. Způsobili velkým lodím jisté škody, což kolonizátory vyprovokovalo ke kruté odvetě.


  Dole v lesích a mýtinách Silfeni pospíchali po svých stezkách, aby znovu našli klid a svobodu odepřené těm, jimž byla tato planeta domovem. Ale dokonce i elfí bytosti, které vedly šťastný život a světům, přes něž vedly jejich cesty, projevovaly dětinský zájem, trápilo strašlivé násilí, které kolem nich propukalo. Kajícně se dívali.


  Ozzie viděl, jak temné pancéřované lodě zasypaly planetu pod sebou střelami a kinetickými projektily. Exploze rozervaly spící mračna a narušily atmosféru planety. Vyvalily se ničivé vlny. Pevná zem se rozvlnila jako voda. Oceány se hněvivě zvedly. Města a metropole byly rozmetány na kusy. V prvních několika sekundách zemřely desetitisíce mimozemšťanů. Ozzie je znal. Cítil jejich smrt. Jejich žal. Jejich strach. Jejich ztrátu. Jejich smutek. Lítost, když se jejich domovy rozpadaly. Hořkost, když to jejich děti před nimi roztrhalo. Byli tam všichni, mohl je identifikovat a zažít. A mrtví se znásobili, když zbraně kolonizátorů proměnily tuto planetu v dýmající, radioaktivní spoušť, než kosmické ledě odletěly hledat nové světy, které by se daly podmanit snadněji.


  Ozzie od koule odpadl a schoulil se do embryonální polohy. Slzy mu stékaly po tvářích a zkrápěly suchou, písčitou půdu této planety.


  Plakal hodiny, zatímco se do něho vpíjela strašlivá muka bezpočtu smrtí. Cítil nenávist, jakou nepoznal ještě k ničemu jinému v životě. Nenáviděl, co se stalo. Nenáviděl slepou omezenost kolonizátorů. Nenáviděl Silfeny, že přihlíželi a neudělali nic. Nenáviděl, že tolik života přišlo nazmar, tolik příslibů. Nenáviděl vědomí, o kolik lepším místem vesmír mohl být, kdyby klidní, prostí mimozemšťané z této planety přežili a nakonec se s rozšiřováním Společenství setkali s hlučným a mnoha chybami zatíženým lidstvem. Nenáviděl, že k takovému kontaktu rozdílného uvažování už nikdy nedojde.


  Pozdě odpoledne, když už jeho slzy dávno oschly, přestal s tím žalostným, skuhravým nářkem, překulil se na záda a mžouravě vzhlédl k bezmračné obloze. Orion a Toči si ho shora ustaraně prohlíželi.


  „Ozzie,“ poprosil Orion. Bylo na něm vidět, že i on má na krajíčku. „Už neplač, prosím.“


  „Je těžké se tomu ubránit,“ dostal ze sebe skřehotavě. „Byl jsem tady. Byl jsem s každým z nich, když zemřeli.“ Znovu se roztřásl.


  „Ozzie! Ozzie, prosím!“


  Cítil, jak ho Orion v zoufalé potřebě nějaké jistoty vzal za ruku. Chlapec ztracený světelné roky od domova, opuštěný rodiči, na dobrodružné výpravě, která se na příliš mnoho měsíců stala noční můrou. Potřeboval křehký lidský dotek, aby se nezřítil do černého nekonečna hrůzy. A jak moc v tom bylo ironie? Supernezávislý Ozzie někoho potřebuje?


  „Tak jo,“ řekl slabě Ozzie a hrubě chlapci stiskl ruku. „Tak jo, dej mi ještě chvilku, kámo.“ Zkusil si sednout, ale zjistil, že jeho tělo skoro nereaguje. Toči pod něho nasunul manipulační sval a pomohl mu napřímit se. Rozhlédl se po kaňonu, skoro jako by se bál, co uvidí. „Kde jsou Silfeni?“


  „Nevím,“ řekl Orion. „Odešli už dávno.“


  „Uf. Konečně je něco správně. Zabil bych ty mizery, kdyby zůstali.“


  „Co se stalo, Ozzie? Co jsi viděl?“


  Položil si ruku na čelo. Překvapilo ho, jak rozpálenou má kůži, jako by dostal horečku. „Viděl jsem, co se stalo s touhle planetou. Přiletěli nějací emzáci v kosmických lodích… a rozbombardovali ji na sračky.“


  Orion se nejistě rozhlížel kolem sebe. „Tady?“


  „Jo. Ale asi je to už dávno.“ S novou vlnou smutku se zadíval na zničené palácové město.


  „Proč ti to ukázali?“


  „Nevím, kámo, vážně nevím. Mysleli si, že o to stojím, pro svou píseň. Píseň, sakra!“ Z úst mu uniklo odmítavé zavrčení. „Řekl bych, že tady máme nějaké vážné problémy s překladem. Myslím, že až se vrátíme domů, zažaluju někoho z ministerstva kultury o bilion dolarů. Z tohohle se nikdy nevzpamatuju.“ Ozzie se zarazil, neboť si uvědomil, jak moc je to pravda. „Ale to je asi celý smysl. Je to vzpomínka, která patří Silfenům. Oni tomu přihlíželi. A neudělali nic.“ Vzal do hrsti trochu písčité hlíny a nechal ji protéct mezi prsty, hypnotizovaný pohybem zrnek. „Tohle je pro ně, je to jejich žal, ne můj, ne lidí, jejichž svět to býval. Jde o ně. Nikdo jiný už o tom neví a nikoho to nezajímá.“


  „Tak co teď uděláme?“


  Ozzie se na černou kouli unaveně podíval. „Odejdeme. Tady už pro nás nic není.“
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  I teď, po všech těch letech, Elaine Doi stále cítila rozechvění, když vstupovala na řečniště. Z přízemí senátního sálu vypadalo působivě, široké zvýšené pódium před křesly, s velkým obloukovitým stolem vyrobeným ze staletého dubu, odkud ministerský předseda řídil diskuse. Realita byla taková, že když člověk vyšel vzadu po schodech, světla zářící z klenutého stropu sálu byla tak ostrá, že poslední schod skoro neviděl. Nachový koberec byl opotřebovaný a prošlapaný. Impozantní stůl znehodnotily otvory vyvrtané pro moderní organizéry, portály a i-kontakty.


  V minulosti se při zasedáních vyskytl bezpočet případů, kdy sem musela přijít, aby učinila prohlášení nebo přečetla zprávu o rozpočtu. Řady shromážděných senátorů ji nemilosrdně přerušovaly pokřiky „hanba“ a „odstup“, rozléhajícími se celou sněmovnou, zatímco reportéři v galerii napravo od řečniště se zubili jako vlci, když zaznamenávali její zděšení, chabé repliky a nepovedené věty. Přes to všechno byla osobou, které nakonec věnovali pozornost, tou, která řídí diskusi, prosazuje legislativu, vede jednání, díky nimž vláda funguje, nemluvě o tom, že sbírá politické body na úkor svých oponentů.


  Dnes sedm set přítomných senátorů samozřejmě uctivě ztichlo a na pozdrav vstalo, což byla tradice, když k nim přichází promluvit prezident. Projevovali by stejné ohledy, kdyby to bylo jen měsíční hodnocení, ale tentokrát cítila, jak sálem probíhá nefalšovaná úzkost. Dnes k ní vzhlíželi, aby je vedla.


  Obřadní doprovod beefeaterů prudce zasalutoval; ustoupil a zaujal strážní postoj v zadní části řečniště. Vždycky jí připadalo, že jejich nádherné červené uniformy dodávají těmto okamžikům nádech výjimečnosti. Formálně je prezidentskému úřadu postoupil král Vilém při založení Společenství, ale jejich financování a organizaci již dávno převzala bezpečnostní kancelář řídící komise.


  „Senátoři a obyvatelé Společenství, prosím vás o ticho pro ctihodnou paní prezidentku Elaine Doi, která k vám dnes chce promluvit,“ oznámil ministerský předseda. Uklonil se Elaine a znovu se postavil za svůj stůl.


  „Senátoři, spoluobčané,“ začala. „Děkuji vám za čas, který mi věnujete. Jak jistě víte ze zpráv sdělovacích prostředků, lodě našeho Úřadu pro kosmické lety Conway, St. Asaph a Langharne se vrátily od Dysonu Alfa. To, co svým šetřením zjistily, má nepříjemně blízko našim nejkrizovějším scénářům. Kapitán Wilson Kime potvrdil, že dysonovští mimozemšťané neboli Dokonalí, jak si zřejmě nechávají říkat, zaujímají opravdu nepřátelské postoje. Co je ještě znepokojivější, zjistil, že tito Dokonalí napřeli své značné průmyslové kapacity k vytvoření velkých červích děr, jež mohou překonat obrovské vzdálenosti přes tuto poklidnou galaxii.


  Dnes chceme jemu a jeho posádkám poděkovat a vzdát hold za nebezpečný let, který pro nás podnikli. Tím, co v tak nebezpečné situaci učinili, prokázali nesmírnou odvahu, která by měla Dokonalé přimět, aby se důkladně zamysleli, až budou uvažovat o našem odhodlání. Ale neměli bychom nikdy zapomenout, že se jim dostalo pomoci z velice nečekaného zdroje.


  Po přetrpění hrůz, jaké si ani nedovedeme představit, doktor Dudley Bose obětoval to, co z něj zbylo, aby nás varoval před skutečnými úmysly Dokonalých. K vyjádření vděčnosti, již si tento velký muž a jeho kolegyně Emmanuelle Verbekeová zasluhují od všech lidí, kteří dnes žijí, nestačí slova. Mám informace o tom, že jejich oživovací procedura probíhá dobře. Můžeme jen děkovat těm bohům, v něž věříme, že se k naší společnosti brzy znovu připojí a my je budeme moci přivítat, jak se patří.


  Prozatím je třeba udělat velké množství práce, pokud chceme toto své nádherné Společenství ochránit. Mí spoluobčané, po stoletích mírového rozšiřování teď žijeme v době, kdy naše civilizace stojí před možností mimořádně nepřátelského střetu. Pokud by k němu mělo dojít, nemůžeme spoléhat na to, že nám na pomoc přijdou ostatní, naši přátelé Silfeni nebo Výsostný anděl. Lidstvo musí udělat to, co děláme v temných časech vždycky, a postavit se této výzvě s odvahou a odhodláním, které jsou naším právoplatným dědictvím, jak jsme prokázali v minulosti již mnohokrát.


  Proto jsem dnes podepsala nařízení Výkonné rady číslo tisíc osmdesát jedna, které dává Úřadu pro kosmické lety novou odpovědnost, a to fyzicky bránit planety a hvězdy, z nichž se skládá Společenství, všemi potřebnými prostředky. Od této chvíle bude označován jako Vojenské loďstvo Společenství. Tomuto obrovskému počinu svěřujeme svou důvěru a naděje do budoucna. Věřím, že muži a ženy, kteří v něm slouží, rychle a rázně skoncují s hrozbou, jež mezi vzdálenými hvězdami povstává. Nemohou dostat úkol, který by byl obtížnější, ani takový, který by je mohl víc naplnit. Za tím účelem mám čest povýšit Wilsona Kimea do hodnosti admirála a jmenovat ho do čela našeho nového vojenského loďstva. Je to těžké břemeno, ale já jsem přesvědčená, že je ponese se statečností a vůdčími schopnostmi, které již tak zdatně prokázal.


  Zato Dokonalým vzkazuji následující: Bez ohledu na to, jak nenávistné jsou vaše ambice, bez ohledu na to, jak moc prahnete po našich krásných světech, nezvítězíte. My všichni, ubozí lidé se svými chybami, máme srdce, které obstálo v žáru a bolesti bitvy. Víme, že máme vůli, víme, že máme právo, a víme, že máme odhodlání rozdrtit jakoukoli sílu vyznávající zlo a tyranii. K tomu zavazuji sebe a svůj prezidentský úřad.“


  Uklonila se senátorům a prudce od řečniště odstoupila. Její beefeateři se zařadili za ni a provázeli ji dolů po schodech. Potlesk a jásot, který ji na cestě pronásledoval, byl ohromující jak jednotností, tak nadšením.


  Pod schody na ni čekala Patricia Kantilová. Vášnivě tleskala a na tváři měla široký úsměv. „Dokonalé,“ řekla a zařadila se na odchodu ze sálu vedle ní. „Podala jsi to přesně tak, jak bylo třeba. Sebevědomě, ale bez namyšlenosti, a to, co jsi řekla, dodá lidem pocit jistoty.“


  Doi se unaveně usmála. „To jsem ráda.“


  Jakmile prošli dveřmi, královskou gardu vystřídali bezpečnostní agenti oblečení do civilu. Členové prezidentčina týmu a asistenti zaujali obvyklá místa v průvodu, který se za jejich šéfkou táhl širokou chodbou jako ohon malé komety. Všichni dávali najevo až nehorázné veselí a ještě aplaudovali jejímu projevu. Po jedenácti měsících toho, co ona sama slušně označovala jako období o ničem, její prezidentství tam na řečništi konečně získalo ústřední bod.


  Když se vrátili do jejích kanceláří ve třetím podlaží budovy Senátu, dobré zprávy se již hrnuly hojně a v rychlém sledu. Z unisféry se valily blahopřejné a pozdravné vzkazy. Pobočníci znovu zasedli ke stolům, aby je vyřídili.


  „Hezká řeč, díky,“ řekla Doi Davidu Kertemu, když procházela kolem jeho stolu. Mladík vzhlédl a vděčně se usmál. Do voleb byl hlavním asistentem u Patricie, ale teď se z něho stával jeden z nejlepších autorů projevů v jejich týmu.


  „Bylo mi potěšením, madam. Trochu jsem pro vás opisoval z Kennedyho výzvy k letům na Měsíc. Připadalo mi, že je to vhodná paralela.“


  „Je.“ Doi pokračovala do skleněného salonku. Byla to bublina, která trčela z boku budovy Senátu, zevnitř dokonale průhledná, zvenčí černě lesklá pro každého, kdo by se pokusil nahlédnout dovnitř, a chráněná silovými poli pro případ, že by nějaký ostřelovač chtěl vyzkoušet své schopnosti. Plácla sebou na jednu širokou pohovku a vyrazila ze sebe dlouhý, úlevný výdech.


  Patricia došla ke starožitné barové skříňce z týkového dřeva. „Chceš něco?“ zeptala se.


  „Což o to, chci. Ale nedám si. Nalij mi ovocný džus. Bude to dlouhý den.“


  Patricia otevřela dvířka a vytáhla plechovku šťávy z pomerančů a trifulek. Pavučina stříbrných čárek kolem očí jí pulsovala, jak se virtuální zrakové pole ucpávalo daty z průzkumů veřejného mínění. Na některé ukazatele se mohla spolehnout vždycky, proto si je s obvyklou efektivitou vyhledala. „Podle průzkumu v unisféře od Hill-Collins ti vychází hodnocení osobního souhlasu na sedmdesát dva procent,“ okomentovala přicházející výsledky. Zatáhla za očko, načež se plechovka ojínila. „Padesát tři procenta mají z Dokonalých stále obavy – to je od včerejška o čtyři míň. Osmaosmdesát souhlasí s tím, že jsi vytvořila vojenské loďstvo. Akciový trh je na vzestupu; analytici předpovídají, že vybudování loďstva povede k prudkému nárůstu vládních výdajů, v čemž mají pravdu. Finanční sektor je nervózní z daní, které to všechno zaplatí. Celkově vzato je ohlas příznivý. Druhé volební období je v kapse.“


  Elaine si od Patricie plechovku vzala. „Ani náhodou,“ řekla. „Máme před sebou ještě dlouhou cestu. A co bude, když Dokonalí zaútočí?“


  Patricia ze sebe vyrazila vzduch. „Ale no tak. Udělala jsem si průzkum. V období války mají lidé tendenci houfovat se na podporu svých vůdců. To je historický fakt. Starosti ti musí dělat, co je po válce. Churchill, Bush i Dolven hned po svém vítězství šli od válu.“


  „Byla jsem z veřejné podpory Úřadu pro kosmické lety vždycky nervózní, i když to byla cena za získání Sheldonovy podpory. Ale dnes se to na mou duši vyplatilo.“ Napila se džusu.


  „Duši do toho netahej,“ řekla rychle Patricia. „Až příliš mnoho voličů jsou dnes ateisté.“


  Prezidentka se na ni nesouhlasně podívala. „Tys byla vždycky pro úřad a jeho rozvoj. Myslíš si, že bude válka?“


  „Byla jsem pro úřad kvůli možnostem, které nám to dává.“


  „Myslíš si, že bude válka?“


  „Upřímně? Nevím. Jsem schopná ti zmáknout Senát a média. Ale tohle… To je hodně mimo můj obor. Vím jenom to, že zjištění o obří červí díře budované Dokonalými polovinu našich taktických analytiků strašně vyděsilo. Četla jsi Leopoldovičovu zprávu? Neexistuje logický důvod pro to, aby stavěli něco v takovém měřítku; proto jsou jejich motivy neznámé. To není dobrá zpráva, protože o nich víme jenom to, co nám řekl Bose. Musíme počítat s nejhorším. Ať už tu bariéru zřídil kdokoli, vypadá to, že k tomu měl pádný důvod.“


  Elaine Doi si v hlubokém polstrování dopřála krátké uvolnění. „Od začátku to nedávalo smysl. Každý náš expert tvrdí, že bariéra si vyžádala obrovské úsilí; přesto se vypne v okamžiku, když v oblasti začneme čenichat my.“


  „Řekla jsem ti, že jestli je to otázka na mě, neptáš se toho pravého. Důvod zatím nikdo nevymyslel. Máme jenom hromadu nanicovatých hypotéz a bláznivých konspiračních teorií, jako je ta Johanssonova. Dokonce i VI je bezradná, nebo to alespoň tvrdí.“


  „Tvrdí?“


  „Přece víš, že jí nevěřím.“


  „Jsi xenofobní.“


  Patricia pokrčila rameny. „Někdo musí být.“


  „Dobře,“ řekla Elaine. „Důvody neznáme, ale víme, že jsme potenciálně ve stavu války –“


  „To je další výraz, který bys neměla používat, prosím. Slovo válka si nese příliš velkou historickou zátěž. Konflikt nebo problém s Dokonalými jsou lepší.“


  „Sama to začínáš mít jako nepříjemný zlozvyk. Lidé mají rádi trochu přirozenosti.“


  „Přirozenost zvládnu, zakázaná slova nikoli.“


  Elaine si pročísla vlasy rukou. Bylo to gesto, k němuž se uchylovala pokaždé, když byla podrážděná, jak Patricia vždy připomínala. „Dobrá, budu si dávat pozor na jazyk.“


  „Díky.“


  „Je tu něco, čemu jako by se Leopoldovič a všichni ostatní vyhýbali.“


  „A to je co?“


  „Výsostný anděl. Vím, že umístit tam Hlavní základnu bylo součástí dohody při vzniku úřadu, ale pokud by hrozila možnost konfliktu, bude tam tvrdnout?“


  „Ve skutečnosti si někdo z Leopoldovičova týmu dal tu práci, aby to analyzoval, je to v jednom z dodatků. Vždycky ubezpečoval, že nás upozorní, než odcestuje, takže přemístit dělníky z Hlavní základny na Kerensk by nebyl problém. K montážním plošinám se můžou dostat červí dírou i tak. Využít Výsostného anděla jako ubytovnu byl politický tah, který měl na naši stranu získat předsedkyni Gallovou a jejím prostřednictvím africký výbor. Fyzicky to není podstatné. Existuje také návrh Columbiových lidí využít jej jako záchranný člun pro náš druh.“


  „Cože?“


  Patricia pokrčila rameny. „V podstatě jde o to, že kdyby to vypadalo na naši porážku, naložili bychom na palubu kromě několika milionů lidí co nejvíc z naší kultury a genetických vzorků a požádali Výsostného anděla, aby zachráněné převezl do nějaké méně nepřátelské části vesmíru. Jsme si poměrně jistí, že je schopen transgalaktických přesunů.“


  „Proboha, ty to myslíš vážně.“


  „Ano, kancelář Columbiova bezpečnostního úřadu to vážně myslela. Prezident by byl zařazen jako důležitá součást nouzové evakuace. Letěla bys taky.“


  „Ne, to bych tedy neletěla, kruci; a chci, abys osobně dohlédla na to, že nic z tohohle šílenství neunikne do médií. Ukřižovali by nás, kdyby věděli, že se chystáme uletět.“


  „Dobře, zařídím to.“


  Elaine dlouze vydechla. „Ty vážně čteš i všechny dodatky, co?“


  „Od toho tady jsem.“


  „Tak fajn. Co máme dál?“


  „Schůzku s Thompsonem Burnellim a Crispinem Goldreichem. Musíš probrat první návrh rozpočtu vojenského loďstva pro Senát. Dívala ses na Kimeovu žádost?“


  „Ano. Myslela jsem si, že fantasy už vyšla z módy; pět dalších průzkumných lodí, dvacet nových lodí s kompletní útočnou výzbrojí, systém detekce červích děr s působností pro celé Společenství, uvést direktoriát Natashy Kerseyové do plného provozního stavu a začlenit tucet dalších vládních vědeckých institucí. Čeká nás řádově procentní zvýšení daní. Dovedu si představit, jak na to planetární vlády zareagují.“


  „Ta žádost sice možná nese Kimeovo jméno, ale stojí za ní Sheldonové a Halgarthové. Pracují už na tom, aby Senátem prošla. Když budou Mezihvězdné dynastie a Významné rodiny spolupracovat, podaří se to. Nepříznivé dopady pro tebe budou minimální.“


  „Asi ano. Ta schůzka je tady?“


  „Ano. Ale na oběd máme být doma.“


  „To je dobře.“ Elaine se zadívala přes průhlednou, zakřivenou stěnu salonku na starou budovu washingtonského Kapitolu. Senát Společenství byl postaven tady a za peníze OFN jej zaplatili komisaři, kteří chtěli, aby Země zůstala v srdci politiky Společenství, ale Prezidentský palác stál jako gesto vstřícnosti vůči novým planetám na Novém Riu a spousta direktorátů a ministerstev byla v souladu s politikou inkluze rozmístěna po prostoru fáze jedna. Na Novém Riu se vždycky cítila jistěji, jako každé zvíře ve svém domácím teritoriu.


  Dívala se, jak se přes staré město žene déšť, a virtuální zorné pole jí zatím ukazovalo jednoduchou hvězdnou mapu. Nové Rio je na opačné straně od Země než Dysonova soustava, více než tisíc světelných let od Dokonalých. I to přinášelo útěchu.


  *


  Hoshe zaparkoval na Fairfaxské a po Achaiské se pěšky vrátil o blok zpátky. Bylo poledne a horko všechny ostatní chodce z chodníku prakticky vyhnalo. Hoshe si za chůze sundal sako a otřel si z čela pot. Achaiská byla v sítí městských ulic jednou z těch úzkých, které vypadaly, jako by se táhly do nekonečna. Tetelení horkého vzduchu nad rozpraskaným betonem zastřelo vzdálený konec, kde ulice přešla do komerční čtvrti. Po obou stranách ulice stály především trojpodlažní bytové domy s malými předzahrádkami, na nichž byly přerostlé okrasné keře a stromy, které už sahaly skoro do výšky střechy. Nad všemi úzkými balkony nepřetržitě hučely klimatizační jednotky a z jejich žeber sálalo teplo. Před ním jezdila auta zabočující z ramp, které sbíhaly do podzemních garáží.


  Když došel k první uličce, zastavil se a rozhlédl se. Po obou stranách se zvedaly vysoké ploty. Kvetoucí keře a popínavé rostliny se přes ně valily jako barevné střapaté koberce. Enzymově vázaný beton mu pod nohama vystřídal udusaný povrch z kamínků a hlíny. Když míjel brány, několik psů začalo štěkat. Zaslechl dokonce charakteristické kovové mumlání katraka. Jenom doufal, že je bezpečně uvázaný na řetězu.


  Měl za sebou asi sto metrů uličky, když přišel ke dvorku za číslem 3573. Nízkou dvoukřídlou bránou se vjíždělo na krátký kus betonu, který vedl k velké dvojgaráži postavené ze smontovaných prefabrikovaných panelů z kamenooceli. Za ní stál dřevěný bungalov. Okna byla tmavá a zavřená, z desek se odlupoval žlutý nátěr. Všechny sloupy, které podpíraly převislou střehu, obrůstaly plazivky se svěšenými safírovými květy. Stonky byly obtočené tak natěsno, že to vypadalo jako protáhlé husté keře.


  Hoshe prošel bránou. Jedna garážová vrata byla otevřená. Uvnitř se někdo pohyboval.


  „Haló?“


  Mladý muž sebou škubl, když to uslyšel, a rychle přešel k vratům. „Co jsi kurva zač, chlape?“ vypadlo z něho. Jeho původně černé džíny se tolikrát praly, až byly světle šedé. Nad nimi měl fialové tričko, které toho pamatovalo stejně tolik. Na nose mu seděly sluneční brýle se zlatými obroučkami, jejichž růžová skla zobrazovala pohyblivé grafy a sloupce textu, Hoshe viděl něco takového naposledy na začátku svého prvního života, když byly krátce v módě. Ale obraz počítačového podivína dotvářely dokonale. Bylo těžké si představit, že by mohl dělat něco jiného než psát software.


  „Jmenuji se Hoshe. Hledám Kareema.“


  „O tom jsem nikdy neslyšel. A mám dost práce.“


  „Poslal mě Giscard. Giscard Lex. Řekl mi, že tady Kareem bydlí. Potřebuju se s ním setkat, je to naléhavé.“ Z kapsy vytáhl tlustý svazek oaktierských dolarovek. „Opravdu naléhavé.“


  Mladík si olízl rty a lačně se na peníze zadíval. Paula měla pravdu, slabý článek se najde vždycky. Hoshemu nedalo ani moc námahy jej najít. Každý z registrovaných společníků firmy Shansorel Partnership byl podroben běžnému šetření, a když se ukázalo, že záznam v trestním rejstříku nemá žádný, širší pátrání odkrylo staré přátele a kolegy, kteří jej mají. Konkrétně Giscard Lex, Kareemův spolužák z vysoké, jehož akademickou kariéru rychle ukončily nezákonné experimenty s nakrowarem. Několik týdnů běžného sledování potvrdilo, že se oba stále stýkají.


  Hoshe se za Giscardem Lexem jednou večer zastavil a on mu nabídl všechno, od morfowaru vyvolávajícího smyslovou změnu rozměrů po pár děvčat, která na něho budou milá. Hoshe mu laskavost oplatil tím, že mu nabídl seznámení s policistou sloužícím na okrsku. Giscardu Lexovi se skoro až ulevilo, že stačilo, aby zařídil setkání s Kareemem.


  „Tak fajn,“ řekl Kareem. Pátravě se zadíval se do uličky, jestli se tam někdo neschovává, až se mu čárky OOtetování na uších zbarvily do zelena. „Pojďte dovnitř.“


  Garáž byla plná beden. Na pracovní lavici u zadní stěny byly vyrovnány čištěné nástroje: a byly to nástroje hodně staromódní. Hoshe mezi nimi nenašel ani jeden, který by měl elektrický pohon. Zatímco Kareem uvedl do pohybu garážová vrata, vzal do ruky jeden šroubovák a pozorně si ho prohlédl. Polyplast se s tichým srkavým zvukem zavřel. „Sbíráte starožitnosti? Nevěděl jsem, že se manuální šroubováky vůbec ještě vyrábějí.“


  „Ale houby.“ Kareem se lišácky usmál. „To je moje souprava pro přežití. Tam, kam jedu, není elektřina.“


  „Kde přesně to je?“


  „Na Silvergalde. Budeme žít s elfy, já a moje holka. Oni svou planetu před Dokonalými ochrání. Tahle zkurvená vláda ne, na ochranu Darklake City nemáme ani silové pole.“


  „To je fakt.“ Lidé jako Kareem dostávali poslední dobou v médiích víc prostoru. Rozrušení reportéři to líčili jako exodus, ale faktická čísla byla tak malá, že je vlády ani neregistrovaly, z každé planety nanejvýš několik tisíc, a většinou se jednalo o prvoživoťáky. Ale dohromady jich bylo dost, aby KKP musela trojnásobně posílit počet vlaků na Silvergalde. „A co vojenské loďstvo?“


  „Cha! To jako obě dvě lodě? Ty nám budou platný jak mrtvýmu zimník, až se nad Zemí otevře Brána pekel a v deseti tisících létajících talířích slétnou démoni, aby nás zmasakrovali. Obří červí díra tomu neříkají jenom tak. Johanssonovi strážci mají pravdu, jsme v průseru a naši zkorumpovaní politici nám nepomůžou.“


  Náhoda, řekl si přísně Hoshe, ale bylo to znepokojivé. „Fajn, takže dnes večer odjíždíte, nebo mi můžete pomoct?“


  Kareem mávl rukou k bednám. „Ještě nemám všechno. Potřebuju spoustu léků a jinejch sraček. A taky knížky. Papírový se dnes shánějí těžko a jsou drahý. Věděl jste, že Ozzie si nechal vytisknout veškerý lidský poznání a má je zašitý někde na tý svý planetě? Ten je aspoň na apokalypsu připravenej.“


  „Tak můžete mi pomoct?“


  „Přijde na to, co chceš, chlape.“


  „Giscard mi řekl, že jste ten pravý člověk, za kterým zajít pro softwarové fixy.“


  „Jo. Možná. Znám pár fíglů. Tam, kde pracuju, máme pár soukromejch týmů pro řešení soukromejch problémů, rozumíš?“


  „Rozumím. Platím moc velké daně.“


  „Cha, brácho, to my všichni.“


  „Jsem majitel firmy, která dováží náhradní díly pro obchod s auty, a vláda mě za to ničí. Snažím se jenom vydělat si na živobytí, nakrmit rodinu, ale ti hajzlové…“


  „Jo, jasně!“


  „Potřebuji fix, který by část mých obchodů zamaskoval. Kdyby se mi podařilo ulít jenom deset nebo patnáct procent, aniž by mě za to potrestali, udržel bych se nad vodou. Potřebuji nějaké bezpečné zakódování, které odolá auditním zařízením berňáku, abych mohl prohnat peníze přes účty mimo planetu.“


  „Jasně, to zvládnu. Do toho ani nemusím zatahovat chlapy, sakra. Jakej účetní software používáš?“


  Hoshe zvedl disk paměťového krystalu. „Všechno k systému a síti je tady.“


  „Chlap, kterej je připravenej, tak se mi to líbí.“ Kareen si vzal paměťový krystal a usmál se. „Za celej fix to bude litr a platí se předem.“


  „Teď dvě stovky.“ Hoshe mu vmáčkl peníze do ruky na krystal. „Zbytek, až mi nainstalovaný fix poběží.“


  „Fajn, kámo, s tím nemám problém.“ Bankovky skončily v zadní kapse jeho džín. „Asi budu mít šťastnej tejden. Tohle je už můj druhej melouch.“


  „Neříkejte, opravdu?“


  *


  Veřejnosti ve Společenství to muselo připadat tak, jako by se nové vojenské loďstvo objevilo nějakým kouzlem. Jeden den prezidentka Doi oznámila jeho vytvoření, a během týdne se stalo fyzickou realitou. Na Výsostném andělu se již montovaly lodě a týmy planetární bezpečnosti začaly na planetách situovaných nejblíž k hrozbě Dokonalých zapojovat detektory červích děr. Situace byla bezpečně pod kontrolou. Dokonce i Alessandra Baronová se ve svém pořadu vyjadřovala docela pochvalně, třebaže možnému zvýšení daní se dostalo podrobné analýzy.


  Admirála Kimea překvapilo, jak hladce přechod proběhl. Situaci samozřejmě prospělo, že veškerý personál a technika byly přepraveny z Anshunu na Výsostného anděla v době, kdy vedl průzkumnou výpravu k Dysonově soustavě. Získal tak volnost, aby mohl své lidi zkoncentrovat na obrovské navýšení kapacity a kompetencí, které změna úřadu ve vojenské loďstvo obnášela. Ve skutečnosti to byl přesně ten typ velké manažerské role, jaká zabírala devadesát procent jeho dospělého života.


  Hlavní základnu vojenského loďstva tvořil shluk montážních plošin pro stavbu lodí, volně plující prostorem ve vlastním malém archipelu držícím se třicet až čtyřicet kilometrů od Výsostného anděla. Základní konstrukce v podobě malmetalové koule, která byla použita nad Anshunem, zůstala, ale tyto plošiny neměly napojení přes červí díru. Mezi nimi a značně rozšířenou a vylepšenou stanicí červí díry propojenou s Kerenskem se rojila flotila nových nákladních člunů rozvážející díly, z nichž vznikne nová generace kosmických lodí. Kyvadlové osobní čluny dopravovaly dělníky mezi montážními plošinami a Výsostným andělem, na němž obsadili velkou část kupole nově vypěstovaného atolu Babuyan. Mladé budovy v kupoli byly zároveň místem, kde se usídlil Kime a spolu s ním velká část vedení vojenského loďstva, projekčních týmů, výcvikových středisek a výzkumných kanceláří. Uprostřed parkového areálu se nacházel třicetipatrový mrakodrap, který měl pět konkávně zakřivených stran, jež obtáčela DNA šroubovice kolejí nadzemní dráhy Pentagon II, nazvala to Alessandra Baronová, a mediální pořady a reportéři od ní to jméno rychle přebírali.


  Wilsonova kancelář byla v nejvyšším patře. Nelíbila se mu. Když byl na průzkumné misi, architekt se rozhodl pro retromoderní styl: hladký nábytek s plynulými křivkami vyrobený z bílého dřeva traganů z Nisky a monochromaticky svítící podlahy a stěny. Bylo to jako pracovat na operačním sále. Jediné, co kancelář zachraňovalo, byl výhled na kompaktní ekologii jeho nového panství, který se mu z ní otevíral. Městská zástavba vyplňovala jen třetinu atolu Babuyan, zbytek pokrýval bující lesopark, kde ze svěží trávy dychtivě vyrážely mladé stromky a keře. Mezi cestičkami a jezery byly rovné plochy připomínající beton s perlovou texturou, z nichž jednou vyrostou budovy. To panorama si užíval, kromě jiného hlavně kvůli nočnímu pohledu na Icalanise a pásy žlutohnědých mračen, které se po ní hnaly, když plula vysoko nad křišťálem kupole. Překvapovalo ho, jak moc v něm poslední roky probudily starou touhu po cestování z prvního života. Pokaždé když se podíval ven a uviděl toho exotického plynného obra, byl si méně jistý, jestli se ještě někdy dokáže vrátit ke své staré práci ve Farndale.


  Anna přišla na jednání, které mělo vypracovat pravidla pro nasazení vojenského loďstva, jako první, ale měla to také nejblíž. V nové hodnosti komandéra poručíka a postavení náčelníka jeho štábu měla kancelář hned vedle, organizovala mu odtud program a fungovala jako filtr, který ho chrání před každým, kdo chtěl nasměrovat jeho osobní pozornost na vlastní projekt nebo záležitost. Dorazila zároveň s Oscarem; Wilson uslyšel ze dveří jejich smích.


  „Spoj s Kantilovou zakotvil před několika minutami,“ řekla mu Anna. „Za chvíli bude tady.“


  Smazal data, která mu vyplňovala virtuální zorné pole. Anna mu věnovala vřelý úsměv a on jí ho oplatil. Zásnubní prsten jasně zazářil, když na něho škádlivě zamávala. Požádal ji o ruku, když Conway při návratu zakotvila. Souhlasila. Oscar řekl, že bylo načase. Datum vlastního obřadu sice ještě nestanovili – klasický příklad pracovní zátěže –, ale nastěhovali se spolu do luxusního bytu v bloku, který stál v blízkosti okraje kupole.


  Jako další přišel Rafael Columbia, dokonale nastrojený do své černé uniformy. Pohotově se zeptal, jestli už mají datum. „Já mám zásnubní rekord patnáct let,“ prohlásil. „S tím správným odhodláním budete určitě lepší.“


  Wilson se na něho útrpně usmál. Z neexistence pevného data se na Hlavní základně stával starý vtip.


  Když prezidentka Doi válečné loďstvo vytvořila, Columbia se stal viceadmirálem s odpovědností za planetární obranu, takže byl v hierarchii velení druhý hned za Wilsonem. Kanceláře svého oddělení zřídil na Kerensku a rychle integroval různé direktoriáty a úřady Společenství, které teď tvořily základ jeho rozšiřujícího se impéria. Vzhledem k tomu, že vyvíjení tlaku na vlády planet, aby zřídily nebo vylepšily silová pole kolem svých nejvýznamnějších populačních center, mělo spíš politický charakter, se pro tento úkol mimořádně hodil. Jediný opravdový spor, který mezi ním a Wilsonem doposud vznikl, se týkal toho, kdo bude mít přímou kontrolu nad projektem Natashy Kersleyové v Seattlu.


  Columbia se domáhal toho, aby byl projekt začleněn pod jeho sekci planetární bezpečnosti a jeho sídlo se přemístilo na Kerensk. Wilson nad ním nakonec získal navrch, když připomněl, že systémy vyvinuté Kersleyovou ponesou v důsledku kosmické lodě, tudíž by měl spadat pod Hlavní základnu. Pohotový telefonát se Sheldonem mu zajistil podporu Výkonné komise a rozhodnutí platilo. Columbia už s ním podruhé do sporu nešel.


  Daniel Alster byl do kanceláře uveden spolu s Dimitrijem Leopoldovičem.


  Wilsona to trochu překvapilo. Čekal, že Alster přijede společně s Patricií Kantilovou. Oba na jednání zastupovali dohledovou komisi, zatímco Leopoldovič byl akademik, který se v Ústavu strategických studií v Petrohradu specializoval na taktické analýzy. Tomu oboru se věnoval málokdo. Společenství jej využívalo hlavně pro poradenství a výzkum, když hnutí propagující separatismus a národní autonomii začala používat proti legitimním planetárním vládám fyzickou sílu. V době, kdy působil v radě Farndale, Wilson často slyšel, jak se vysocí politici a jejich asistenti vyjadřují o taktických analyticích přezíravě jako o nadšencích pro válečné hry s titulem z historie. Ale astronomie byla předtím také okrajový obor, pomyslel si pobaveně.


  Dimitrij před několika lety absolvoval třetí omlazení, které mu přineslo tělo ve věku kolem pětadvaceti, jemuž už zplihlé blond vlasy začaly řídnout. Pleť měl světlou, skoro až albínsky bílou, což mu v kombinaci se stravou z fast-foodů a naprostou absencí pohybu dodávalo vzezření zavalitého upíra. Kývnutím Wilsona pozdravil a usedl na obvyklé místo, zády k širokému oknu do místnosti.


  „Jak se daří Bosemu?“ zeptala se Anna Daniela Alstera.


  „Mám z oživenců vždycky trochu husí kůži,“ přiznal Daniel. „Ty zrychleně vypěstované klony prostě nevypadají lidsky.“


  „Ale jeho osobnost zůstala zachovaná, ne?“ chtěl vědět Wilson.


  „Ale jo. Stažení z bezpečné úschovy proběhlo zcela úspěšně. Poslední, co si pamatuje, je to, jak na Druhé šanci udělal malou aktualizaci, než odletěl na Pozorovatelnu.“


  „A Emmanuelle?“


  „Totéž. Ale je o hodně klidnější než Bose.“


  „Jak to myslíš?“


  „Setkal jsem se s Bosem předtím jenom jednou, a působil na mě dost podrážděně. Ta vlastnost se trochu… zvýraznila. Podle doktorů mu dvakrát nepomohly informace, které po oživení získal.“


  „Mluvíš o tom varování, které jsme dostali při průzkumné misi?“


  „Ano, částečně. Bohužel nevíme přesně, od čeho to varování přišlo. Oživence často trápí, že jejich dřívější já někde žije. V tomto případě tato perspektiva přináší jisté jedinečné schizofrenní problémy.“


  „V tom varování bylo výslovně uvedeno, že je Dokonalí zabili.“


  „Vím. Ale Bose je posedlý tím, co vám ve skutečnosti to varování odeslalo. Má podezření, že jeho původní já tam v nějaké podobě ještě žije, což vcelku dává smysl. Nešťastné bylo i to, jak mu manželka řekla, že se s ním rozvádí. Podle psychologa si to interpretoval jako odmítnutí svého nového já, a to ještě posílilo jeho fixaci na to staré.“


  Wilson s Annou se na sebe podívali. „Vždycky to dopadne tak, že kvůli němu máme provinilý pocit, že?“ řekla.


  „Jo,“ uznal neochotně. „Co dalšího o něm doktoři říkají?“


  „Z kliniky ho propustí za několik měsíců. Po tělesné stránce bude tou dobou v perfektní kondici. Pokud jde o tu psychickou, říkají, že každý oživenec potřebuje jeden další život, aby to trauma překonal. Bose není výjimka. Nacpěte do něj antidepresiva a nechte ho, ať si s tím nějak poradí.“


  „Zmínil se, co by potom chtěl dělat?“


  „Ne. Dostává spoustu nabídek od mediálních společností, nejen na ztvárnění svého příběhu v podobě životopisného dramatu, ale chtějí ho taky jako komentátora k ‚problému’ Dokonalých. Myslím, že na univerzitě ho rádi vezmou zpátky. Můžeme v tomto smyslu něco naznačit, důrazně naznačit. Na Gralmondu moc škody napáchat nemůže.“


  „Takže do vojenského loďstva vstoupit nechce?“


  Daniel se vesele ušklíbl. „Ne. Tentokrát ti v tomto směru nic nehrozí.“


  Oscar se rozesmál, když uviděl výraz úlevy ve Wilsonově obličeji.


  Do kanceláře vešla Patricia Kantilová. „Děkuji, že jste počkali,“ řekla s obvyklou profesionální zdvořilostí.


  „Nejdeš pozdě,“ odpověděl Daniel. „Abychom to s Bosem nějak ukončili, až s Verbekeovou opustí kliniku, má se konat nějaká ceremonie. To přišlo z tvého úřadu, Patricie?“


  „Ano. S ohledem na jejich osobnostní profil, obzvlášť v případě Boseho, jsme si říkali, že by nějaké oficiální přivítání zpět ve Společenství bylo vhodné. Větší hrdiny momentálně nemáme. Bude tam viceprezident a bylo by hezké, kdyby se zúčastnili i někteří jejich kolegové z lodi.“


  Wilson se musel držet, aby nezaúpěl nahlas. „Dobrá,“ řekl. „Někoho pošleme, až to bude aktuální. Teď kdybychom mohli začít.“


  „Moje zpráva je stručná,“ promluvil Oscar. „Zatím žádný kontakt s průzkumnými loděmi nemáme.“


  „Kdy se měla hlásit zpátky první?“ zeptal se Daniel.


  „St. Asaph by se měl vrátit k Anshunu za deset dní, tedy pokud nic nenajde.“


  „A pokud najde?“


  „Propátrávají patnáct hvězdných soustav tři sta světelných let od okraje prostoru fáze jedna. Pohybují se v podstatě velkým obloukem, aby se ke každé hvězdě dostali hysradarem. Pokud by Dokonalí svou obří červí díru vyústili v některé z těchto soustav, zaregistrovali by to. Ale s ohledem na letovou dráhu to bude dlouhá cesta. Jelikož se zatím nevrátili, víme, že u prvních jedenácti hvězd nenašli nic.“


  „Nebo našli a Dokonalí je chytili,“ ozval se Rafael. Když zavládlo ticho, pokrčil rameny. „Jsem jenom realista.“


  „Zbývajících šest průzkumných lodí, které máme venku, by se mělo vrátit v následujících dvou měsících,“ pokračoval Oscar. „Celkově pokryjí více než stovku hvězdných soustav. Uznávám, že s ohledem na vzdálenosti, o které jde, a počet hvězd mezi námi a Dysonem Alfa, to není mnoho. Ale jestli mají Dokonalí namířeno sem, využijí jednu z těch hvězd jako mezistanici. Potřebujeme ji najít. Přinejmenším nám to umožní začít připravovat realistické taktické scénáře.“


  „Průzkumné hlídky budou trvalé?“ zeptala se Patricia.


  „Ano,“ potvrdil Wilson. „Musíme zajistit, abychom byli varováni včas, pokud Dokonalí postupují směrem k nám. Je to třífázový přístup. Rafael má na starosti síť detektorů s malým dosahem, která odhalí každou červí díru, jež se otevře uvnitř Společenství. Flotila bude provádět v trvalém režimu průzkumné lety kolem hvězd, které jsou ve vzdálenosti do sta světelných let směrem k Dysonu Alfa; pokud se u některé z nich objeví Dokonalí, dozvíme se to maximálně do tří dnů. Kromě toho budeme posílat pravidelné hlídky ke vzdálenějším hvězdám, ale jednotlivé návštěvy od sebe budou dělit spíš měsíce než dny.“


  „Odkdy to začne platit?“


  „První části sítě hraničních detektorů jsme už začali rozmisťovat,“ řekl Rafael. „Pokud vyrazí přímo na nás, budeme to vědět. Odhadujeme, že síť zahrnující celé Společenství dokončíme zhruba v následujících osmnácti měsících.“


  „Chápu. Co průzkumné lety, admirále?“


  „Samozřejmě to záleží na počtu lodí. Jakmile skončí úvodní operace, kterou provádíme teď, stáhnu ty průzkumné lodě a začneme hlídkovat u bližších hvězd. Dvě další průzkumné lodě procházejí letovými testy a zbývajících pět ze třetí várky opustí montážní plošiny v průběhu dalších čtyř měsíců. Budu jich tak mít patnáct, což pro zajištění příhraničních hlídek stačí. Vzdálené hlídky budou potřebovat dalších deset výzvědných lodí, ale raději bych viděl patnáct nebo dvacet.“


  „Každá z nich vyjde na tři miliardy pozemských dolarů,“ řekla úsečně Patricia.


  „Vím o tom; a jejich provoz a údržba taky něco stojí. Výkonná rada věděla, že v prvních třech až pěti letech existence vojenského loďstva bude rozpočet muset narůst skoro až exponenciálně.“


  „Ta předběžná čísla si odvezu s sebou. Co bojové lodě?“


  „Montáž prvních tří by měla být dokončena během čtyř měsíců. Pak budeme stavět každé tři týdny jednu. Kolik jich ve výsledku budeme potřebovat, závisí na povaze ohrožení ze strany Dokonalých.“


  Všichni se otočili ke Dimitriji Leopoldovičovi. Po návratu Druhé šance se s ním Výkonná rada a Senát radily čím dál pravidelněji. Získal tak pro konfrontace s mocnými tazateli určité sebevědomí, které se na jeho vzhledu nijak neprojevovalo. „Prakticky jediné, co o Dokonalých víme s jistotou, je to, že jim nemůžeme připisovat lidské motivy,“ řekl angličtinou se slabým přízvukem. „Dokonce i v situaci, kdy se tak obrovská civilizace nachází v jediné hvězdné soustavě, bylo třeba na stavbu obří červí díry, které můj tým přezdívá Brána pekel, převést obrovské množství jejich zdrojů.“ Jeho rty sebou zacukaly, jako by očekával tvrdou kritiku. „Úplně nechápeme, proč byla postavena v takovém měřítku. Jednou z možností, které se nabízejí nejvíc ze všech, je ta, že ji postavili bez jakéhokoli ohledu na ekonomiku, protože je to cesta k přežití druhu. Dokonalí se bojí, že se vrátí okolní bariéra, a snaží se rozšířit své sémě po galaxii. Budou jí cestovat archy převážející chovný materiál a techniku v dostatečném množství, aby zaopatřila kolonii. Když přemístí konec červí díry do nové hvězdné soustavy, každý týden, nebo dokonce každý den, rozptýlí se takovým způsobem, že pro stavitele bariéry bude velice obtížné znovu je uvěznit. Prakticky se jedná o zrychlenou verzi našeho Společenství.“


  „Počkat,“ řekla Patricia. „Chcete tvrdit, že pro nás ani nepředstavují hrozbu?“


  „Vůbec ne, můj tým vám pouze předkládá teoretické možnosti. Druhá možnost je, že znají polohu stavitelů bariéry a hvězdný prostor překonali proto, aby se s nimi střetli a konečně svedli válku, jíž mělo zřízení bariéry zabránit. Třetí možnost je, že účelem jejich snahy je dosáhnout Společenství. To je jediná možnost, která se nás týká. Na tomto místě je třeba zdůraznit, že tomu nejsme schopni přiřadit uspokojivou motivaci, ale překáží nám lidská perspektiva. Jak ukázali Silfeni a Výsostný anděl, naše logika a vzorce chování nejsou univerzální. A samotná existence Brány pekel demonstruje, jak moc je to pravda. Pro účely tohoto jednání tudíž není důležité, proč sem přicházejí, ale pouze to, že to dělají. To jsou podmínky, za nichž musíme jejich kroky posuzovat. Dostali už dvě příležitosti, aby s námi zahájili mírumilovné kontaktní procedury, a v obou případech se rozhodli to neudělat. Na základě toho dospěl můj tým k závěru, že jestli se Brána pekel staví proto, aby umožnila Dokonalým přístup do Společenství, jsou za tím nepřátelské úmysly. Pokud Dokonalí otevřou červí díru v blízkosti Společenství nebo v něm, vojenské loďstvo by mělo zareagovat maximální silou.“


  „Nebude to stejné, jako bychom jim vyhlásili válku?“ zeptala se Patricia. „Nejsem si jistá, jestli by Výkonná rada nebo Senát taková pravidla nasazení schválily.“


  „Abych použil jeden starý příměr, vy hrajete kroket a oni dělají kickbox. Jestli se Dokonalým skutečně podařilo získat z Boseho a Verbekeové informace, jak tomu důkazy prozatím nasvědčují, vědí o nás všechno. Budou vědět, že naše pokusy kontaktovat je budou mírové. Vědí, jak odpovědět tím, že s námi navážou spojení způsobem, který není nepřátelský a výhružný. To, že se po tisíci letech izolace nepokusili alespoň prozkoumat stav galaxie kolem sebe, je mimořádně výmluvné. Z taktického pohledu manévrují, aby získali co nejvýhodnější pozici.“


  „Ale proč se vláčet až sem?“ zeptal se Oscar. „Jestli jim jde jenom o materiální zdroje, mají v blízkosti své planety stovky hvězdných soustav, které mohou obsadit a zužitkovat.“


  „Počet neznámých faktorů, s nimiž pracujeme, znamená to, že se opravdu musíme soustředit na těch pár faktů, které máme a nepouštět se do věčných spekulací,“ řekl trochu káravě Dimitrij Leopoldovič. „Stále nevíme, proč byly Dysonovy bariéry vytvořeny, ani kdo to udělal. Nevíme, proč byla jedna vypnuta. Rozklíčujme si to, přátelé: jediné, co víme, je to, že jsou prokazatelně nepřátelští, mají desetitisíce bojových lodí a stavějí červí díry, které mohou dosáhnout k nám. Musíme své civilizované uvažování přenastavit do výchozího režimu: zastřelit je dřív, než zastřelí oni nás. V tomto případě nemáme jinou možnost než se připravit na nejhorší variantu. Raději bych utratil bilion dolarů za válečné loďstvo a žil s lítostí nad promrháním peněz daňových poplatníků, než bych je neutratil a pak zjistil, že to bylo třeba. Vzpomeňte si na Pearl Harbor.“


  Wilson se s tichým pobavením díval, jak se Patricia přinutila Leopoldovičovo vojenské loďstvo za bilion dolarů nekomentovat. „Nejsem si jistý, jestli se ta paralela dá použít,“ řekl. „Ale chápu, z čeho vycházíte.“


  „Budeme mít jednu strategickou výhodu,“ pokračoval Dimitrij Leopoldovič. S přísným zdůrazňujícím úsměvem se podobal upírovi ještě víc. „Přesně jednu. Musíme ji využít bez ohledu na to, co nás to bude stát, neboť to bude naše jediná šance na přežití. Dokonalí jsou na konci velice dlouhé, ojedinělé zásobovací trasy. Bez ní se nedá bojovat. Proto můj tým naléhavě doporučuje, aby se červí díra Dokonalých stala terčem útoku, jakmile ji v prostoru Společenství otevřou. Aby se stala terčem útoku a byla zničena. Tuto strategii zdůrazňuji co nejnaléhavěji. Jakmile začnou svou červí díru používat, veškerá pravidla nasazení bojových prostředků budou passé. Prozkoumali jsme záznamy z Conway; každou hodinu posílali do Brány pekel desítky lodí, a to bylo před několika měsíci. Zatímco vy tady mluvíte o tom, že by se každé tři týdny postavila jedna bojová loď, a první ani není hotová. I kdybychom stavbě lodí obětovali celou svou průmyslovou výrobu, trvalo by desítky let, než bychom se dostali na počty, které proti nám Dokonalí mohou nasadit už teď.“


  „Je tato varianta střetu možná?“ zeptala se Patricia. „Můžeme střelit do jejich červí díry něco, co zničí generátorový mechanismus na druhém konci?“


  „Generátor červí díry se dá zničit páčidlem nebo i prakem, když se ví, které klíčové součástky rozbít,“ prohlásil Wilson. „Důležité je dostat se dostatečně blízko, aby bylo možné napáchat náležitou škodu. Počítejte s tím, že otvor na tomto konci budou bránit eskadry lodí a nejvýkonnější silové pole, jaké jsou schopni vytvořit. Museli bychom se přes ně probít, abychom pronikli ke stanici na druhém konci. Systémy, které jsou toho schopné, momentálně nejsou součástí výzbroje, kterou bojové lodě vybavujeme.“


  „V tom případě je třeba je vyvinout a nainstalovat,“ řekl rozhodně Dimitrij Leopoldovič. „Ihned.“


  Patricia a Daniel se na sebe podívali. Daniel nepatrně sklonil hlavu.


  „Dobrá,“ řekla Patricia. „Chápu to tak, že je to oficiální doporučení vašeho týmu, pane akademiku. Admirále, mohli by se vaši lidé na ten návrh podívat, prosím, a zkalkulovat jeho náklady, aby to mohl řídící výbor posoudit?“


  „Jistě,“ odpověděl Wilson.


  *


  V létě se Paule vysedávání v pařížských pouličních kavárnách vlastně celkem líbilo. Káva byla v silně nacionalistickém městě stále hořká a přirozená, nedodržovala mnohá nařízení, jež pro její zpracování OFN stanovovala, a sladké pečivo, které se k ní podávalo, obsahovalo až příliš mnoho kalorií. Slunce a lidé přinášeli příjemnou změnu od sterilního kancelářského prostředí. Ale kvůli tomuto hovoru zašla do malého bistra několik set metrů od kanceláře a sedla si do soukromého boxu. Používala padesát let stejný podnik; servírka ji uvedla do boxu vzadu, aniž jí musela něco říkat. Paula si objednala horkou čokoládu a dortík s mandlemi a třešněmi.


  E-správce jí oznámil, že má příchozí hovor. Položila malý ruční organizér na stůl a počkala, až se jeho displej rozvine. Ne že by tento hovor nemohla přijmout ve své kanceláři, prostě cítila, že je vhodnější vyřídit jej, až se jí bude chtít. Na tenkém plastu se objevila tvář Thompsona Burnelliho. Z rozmazaného zlatobílého pozadí usoudila, že je ve své kanceláři v budově Senátu.


  Uvolněně se na ni usmál. „Paulo,“ řekl. „Žádná uniforma?“


  Kdokoli jiný by si za to rýpnutí vysloužil zničující pohled, ale senátorovi se dostalo jen povytaženého obočí. „Nejspíš bude v pračce,“ odpověděla. Vytvoření vojenského loďstva Společenství Paulu zaskočilo; nebyla připravená na to, že úplně nový Úřad pro planetární bezpečnost přejde na financování z vojenského rozpočtu a znovu se změní. Ale ať se jí to líbilo nebo ne, byla teď součástí vojenské informační služby s hodností komandéra. Den poté, co se v pařížské kanceláři o těchto změnách dozvěděli, jí Tarlo při příchodu do práce zasalutoval. Tuhle chybu už nikdo neudělá. Stejně tak v Paříži nikdo nenosil uniformy, i když na to formálně měl nárok. Podle kancelářských drbů se do nich někteří zaměstnanci převlékali, než vyrazili do nočních klubů ve městě, aby si ověřili starou teorii, že všechna děvčata milují námořníky.


  Uniformy byly to poslední, co ji trápilo. Především jim Mel Rees oznámil, že se celá kancelář přestěhuje na Kerensk, kde viceadmirál Columbia buduje své vedení. Vedlo to k otevřené konfrontaci mezi ní a Reesem, při níž telefonáty bombardovaly politické spojence s rychlostí salv vystřelovaných Dokonalými. Mel Rees zoufale prahl po přestěhování do sídla planetární obrany, kde měl v rámci nově zřízeného vojenského loďstva značné šance na povýšení. Paula pohrozila svou rezignací, pokud dojde k jakémukoli stěhování nebo změnám v týmu.


  Rafael Columbia problém vyřešil s politickou obratností, která pro něho byla typická. Paulu jmenovali velitelkou projektu Johansson, který zůstane ze strategických důvodů v Paříži. Mel Rees byl také povýšen a měl na Kerensku řídit nový útvar, který se bude zabývat budováním sítě detektorů červích děr. Celkem ji potěšilo, že její kontakty měly větší váhu než jeho rodinné konexe.


  „Omlouvám se, že mi trvalo tak dlouho, než jsem se ti v té věci ozval,“ začal Thompson. „Život v Senátu nebyl takhle vzrušující už… vlastně takové zasedání, jako je toto, ještě nepamatuju. Kimeův druhý let doopravdy dal věci do pohybu. Nikdy by mě nenapadlo, že budeme muset vytvořit vojenské loďstvo, a měl jsem hodně práce s úvodními fázemi příprav.“


  „Věděl jsi, že ze starého direktoriátu závažných zločinů se nakonec stane vojenská zpravodajská služba?“


  „Ne, Paulo, vůbec by mě nenapadlo, že bude mít Rafael takové ambice. Slyšel jsem o tvé roztržce s Reesem. Jsem rád, že se jim podařilo najít kompromis, který ti umožnil zůstat ve službě. Kruci, měli jsme co dělat, abychom si udrželi senátní ochranku. Věřila bys, že Columbia chtěl i ji?“


  „Tak to nemůže zůstat, Thompsone. Pořád potřebujeme nějakou mezihvězdnou sekci, která bude chytat zločince. Vojenská zpravodajská služba nemá kromě Johanssona nic na práci. Moji bývalí kolegové pořád pracují na svých starých případech. Jenom u toho nosí uniformy.“


  Thompson se smutně usmál. „Tak docela to neplatí. Vznikající vojenské loďstvo se setkává s jistým odporem. Prozatím se jedná o roztrpčené horké hlavy, ale bude třeba je sledovat, alespoň ty, kteří se nepřidají k exodu.“


  „Místní policie to zvládne.“


  „Hádat se s tebou nehodlám, Paulo. Volám proto, že pro tebe mám zprávy.“


  „Promiň, pokračuj.“


  „Dobře. Za prvé, neexistuje žádné tajné bezpečnostní oddělení řízené Výkonnou radou. To je jednoznačné. Probral jsem to s otcem. Ať už podnikl útok ve Venice Coast kdokoli, souhlas prezidentky ani senátní bezpečnostní služby neměl.“


  „Díky. Co Boongate a nákladní zásilky pro Vzdálenou?“


  „Hm.“ Thompson se znepokojeně ošil. „Tady to začíná být zajímavé. Osobně jsem o tom mluvil s Patricií Kantilovou a zdůraznil jsem, že opravdu potřebujeme prověřit všechno, co na Vzdálenou jde. Řekla, že s tím souhlasí a zařadí to Doi do programu. Od té doby nemám nic než interní sdělení, že návrh se zvažuje. To by mě zaujalo i bez tvého podezření. Něco tak nepodstatného bych měl zařídit snadno; normálně bych jen řekl asistentovi, ať se o to postará. Skutečnost, že s tím nedokážu nic udělat, je dost výmluvná.“


  Paula cítila, jak se jí po hrudi rozlil chlad, přestože čokoláda, kterou upíjela, byla horká. Desítky let vyplňovala pro každého nového šéfa direktoriátu žádosti o tento krok a pokaždé z nich nic nebylo. Všechny v konečném výsledku zablokoval úřad Výkonné rady. „Kdo ti hází klacky pod nohy? Samotná Doi to určitě není.“


  „Ne. Tohle je Newtonův zákon politiky, každá akce… Někdo musí na úřadu Výkonné rady lobbovat za to, aby náklady procházely bez kontroly.“


  „Kdo?“


  „Nevím. To, s čím se tady potýkáme, je aréna šepotů a intrik. Na tomto stupni hry se tví protivníci neodhalují, to je součást hry. Ale já na to přijdu, Paulo. Dokázala jsi mě v téhle věci zneklidnit, a to se hned tak někomu nepodaří.“


  *


  Kulatými okny nad hlavou Marka Vernona se dovnitř linulo teplé letní světlo. Rovnoměrně se rozlévalo po půlkulové pracovně a bylo jasnější, než si s Liz představovali, když svůj nový domov společně plánovali. Ne že by nechtěl, aby jeho pracovna byla pořádně osvětlená, prostě si vždycky představoval místnost, ve které je trochu víc šera, možná trochu zaneřáděnou jeho osobními věcmi; místnost, kam se může muž čas od času spokojeně uchýlit, aby měl klid od rodiny. Ale s ohledem na její vzdušnost a perlově bílé stěny ze suchého korálu, neměl nikdy dobrý pocit, když dopustil, aby se v ní rozbujel nějaký nepořádek. Takže psací stůl byl prázdný a všechny věci úhledně uspořádané ve velkých skříňkách ze dřeva alvoně. Jelikož do zbytku domu měli Barry a Sandy neomezený přístup, byla tak pracovna nejuklizenější vnitřní prostorou.


  Zastavil se hned za dveřmi z mléčného skla a zmateně se rozhlédl. Krátký kabát, který s takovou jistotou čekal, tam nebyl.


  „Tati! Pojď!“ křikla Sandy z hlavní haly za ním.


  „Není tady,“ zavolal s nadějí, že se nad ním Liz slituje.


  „Je to tvůj kabát,“ zavolala na něho z haly Liz.


  Ještě jednou se po studovně nechápavě rozhlédl. Potom se objevila Panda, jejich mladá bílá labradorka, a jeho oblíbený vlněný kabát táhla s sebou. Vzhlížela k němu a spokojeně vrtěla ocasem.


  „Hodná holka,“ řekl a začal se k ní přibližovat. „Pusť to. Pusť to, holka.“


  Pandin ocas se v očekávání hry rozvrtěl ještě rychleji; nato se rozběhla.


  „Ne!“ zakřičel Mark. „Zůstaň!“


  Panda odskákala do haly a kabát odtáhla s sebou. Mark se rozběhl za ní. „Vrať se! Stůj! Pusť to!“ Snažil se vymyslet jiný příkaz, který spolu na výcvikovém kurzu probírali. „K noze!“


  U hlavních dveří přetahovala Liz Sandy přes hlavu větrovku. Obě se otočily a podívaly, co se děje.


  „Zůstaň! Nech toho! Pojď sem!“ Mark byl v půlce haly, když se z kuchyně vynořil Barry a řekl: „Ke mně.“ Poplácal si kolena. Panda k němu přiběhla a kabát mu pustila k nohám. „Hodná holka.“ Barry se s ní začal mazlit a nechal si od ní olízat obličej a ruce.


  Mark s maximální důstojností sebral kabát z podlahy. Na rameni měl velký mokrý flek od psí tlamy. Dostali Pandu bezmála před rokem, když se do domu ze suchého korálu konečně nastěhovali. Pes do rodiny, ale dělala vždycky jenom to, co jí řekl Barry. „To je tím, že je pořád ještě štěně,“ tvrdil Mark poslední tři měsíce. „Vyroste z toho.“ Liz na to jednoduše odpovídala: „Jistě, miláčku.“


  Přestože Mark psa nikdy předtím neměl, myšlenka, že by si nějakého pořídili, se mu zamlouvala vždycky. Představoval si dlouhé procházky Ulonským údolím, při kterých bude jejich mazlíček klusat za nimi. Takové zvíře bude oddané, poslušné a milující, znamenitý společník pro děti. A vůbec, ve většině domů v Ulonském údolí mají psy. Je to součást randtownského ideálu.


  Majitel zverimexu na Hlavní třídě rodinu Vernonových ubezpečil, že bílí labradoři mají veškerou přirozenou přátelskost, která k jejich plemenu patří, ale spolu se sněhobílou srstí jim byla do DNA přimíchána i zvýšená inteligence. Markovi připadalo, že to zní skvěle. Potom si Sandy všimla huňatého bílého štěněte s černými kruhy kolem očí a bylo rozhodnuto, ještě než se k tomu Liz a Barry mohli nějak vyjádřit.


  Mark si přehodil kabát přes ruku. „Všichni jsou připravení?“


  „Pandu bereme s sebou?“ zeptal se Barry.


  „Ano.“


  „Na starost ji budeš mít ty,“ řekla přísně Liz. „Nepustíš ji z vodítka.“


  Barry se vesele zazubil a protáhl psa hlavními dveřmi ven. Liz zkontrolovala, že má Sandy větrovku pořádně oblečenou, a vystrčila dívenku ven za bratrem.


  „Uvědomuješ si, že Barry má úkoly,“ připomněla Liz. „A ve školce mají už tak dost podstav, i když si odpoledne neberu volno.“


  „Jestli chceš, aby dělal věci do školy, tak s námi jezdit nemusí,“ řekl Mark. „Ale víš, že pro mě je to povinnost.“


  Povzdechla si a s výrazem, který vypadal jako nostalgie, se rozhlédla po hale. „Ano, vím.“


  „Chráním svůj způsob života, Liz. Musíme vojenskému loďstvu dokázat, že takhle s lidmi mávat nemůžou.“


  Liz se na něho mile usmála a pohladila ho prstem po tváři. „Ani jsem netušila, že jsem si vzala někoho, kdo má tolik zásad.“


  „Omlouvám se.“


  „Není zač. Podle mě si to zaslouží obdiv.“


  „Tak máme vzít děti s sebou?“ zeptal se, nenadále nejistý. „Jsou to přece naše názory, a my je vlastně nutíme, aby se toho účastnily. Musím myslet na děti, které jsou vegetariáni nebo věřící jen proto, že to jsou jejich rodiče. To mi vždycky vadilo.“


  „Tohle je něco jiného, miláčku. Účast na protestu proti blokádě pro ně není celoživotní móda. A navíc se jim to bude líbit, to přece víš.“


  „Jo.“ Pokusil se neusmát, ale vůbec se mu to nepodařilo. „Vím.“


  Pick-up značky Ables parkoval vedle Liziny malé toyoty s náhonem všech čtyř kol na ploše udusaného vápence, kde stával jejich dočasný dům. Přestože stavba byla již dávno pryč, Mark si nikdy nenašel čas, aby naprogramoval robotům, ať kámen odklidí.


  Děti už seděly vzadu a hádaly se. Panda spokojeně štěkala a snažila se vylézt nahoru za nimi.


  „Zapněte si pásy,“ řekla Liz, jen co nastoupila dopředu.


  Mark pevně odvedl psa dozadu a strčil ho do kryté kabiny. Pak sám nasedl na místo řidiče. „Všichni připravení?“


  „Jo!“ odpověděly sborově děti.


  „Tak jedeme.“


  Projeli Ulonským údolím do Highmarshe, tam zahnuli na dálnici a zamířili na sever, na opačnou stranu od Randtownu. Údolí se po několika kilometrech začalo zužovat a čtyřproudá silnice vystoupala po úbočí hor do výšky, kde probíhala po širokém hřebeni ve skalním zářezu. Třicet kilometrů od města projeli prvním tunelem. Oběma směry nebyl vůbec žádný provoz. Když se silnice narovnala, Mark občas zahlédl vysoko vepředu nějaké vozidlo.


  Začínalo léto, takže spousta bystřin stékajících po úbočích hor ještě nevyschla, i když jejich průtok byl ve srovnání s jarním přívalem o poznání menší. Silnice se proplétala k severu a Dau’singy se po obou stranách tyčily do výšky. Za okrajem cesty měli často několikasetmetrový kolmý sráz, od něhož je dělila jen silná kamenná zeď. Na dolních svazích přecházela bleskovice z obvyklé barvy žlutého drátu do sytějšího medového odstínu; už se blížilo týdenní období uvolňování výtrusů.


  Padesát kilometrů od města minuli jeden z obludných strojů na stavbu silnic značky JCB, s nimiž Simon Rand silnici přes hory prorazil. Stál na širokém plácku nerovné země, který jeden z jeho bratranců vysekal do úbočí vedle silnice. Po desetiletích zim, které byly na jižním kontinentu kruté, zůstaly z jeho kovových součástí kusy rzi, které jako by se roztékaly, zatímco karoserie z kompozitů byla vybledlá a rozpraskaná. Robustní kovové pásy se na hnacích kolech prověsily a nechaly ho dosednout břichem na zem, kde se zohýbal a pokroutil. Většinu drobných součástek si odnesli sběrači suvenýrů, sklo přední kabiny, která vypadala jako hmyzí oko, někdo rozbil.


  Obě děti byly z toho pohledu nadšené a Mark jim musel slíbit, že se tam s nimi někdy vrátí, aby si stroj mohly lépe prohlédnout.


  Po dalších necelých deseti kilometrech, vysoko na úbočí hory Zuelea, byla silnice ucpaná stojícími vozidly. Napo Langsal na ně mávl, aby zastavili. V Randtownu mu patřil jeden z člunů, kterými se jezdilo na potápěčské výpravy. Mark ho nikdy neviděl jinde než ve městě nebo na jeho člunu. Vlastně ani pořádně nevěděl, jestli má Napo auto.


  „Ahoj, lidi,“ přivítal je Napo. „Colleen se bude vracet do města, takže kdybyste mohli s tímhle zaujmout místo tam, kde stál její auťák, byli bysme rádi.“


  „Žádný problém,“ řekl Mark. „Přivezli jsme si svačinu, ale děti se budou muset na večer vrátit domů.“


  „Myslím, že nějaký auta mají přijet kolem sedmý, převezmou noční hlídku.“


  „Tak fajn.“


  Mark se s autem pomalu rozjel dopředu a prokličkoval úzkou mezerou mezi auty zaparkovanými kolmo přes jízdní pruhy, většinou pick-upy nebo teréňáky, vozidly, v jakých obyvatelé Randtownu jezdili. Lidé pohybující se po cestě si Vernonových všimli a zamávali jim, nebo jim ukázali zdvižené palce. Část středové bariéry byla odstraněna, a on tak přejel na jižní polovinu dálnice. Colleenin velký náklaďák se dal zahlédnout snadno, protože měl na bocích jasné růžovozelené logo její firmy dodávající precipitační listy, které na slunečním světle silně fluoreskovalo. Mark s ní měl kvůli poloorganickému zařízení, které dodávala, od jejich příjezdu několik sporů, ale teď se na sebe oba vesele usmáli, když se míjeli. „Komunitní duch dnes žije,“ zašeptala potutelně Liz, aby to děti neslyšely. Usmáli se na sebe.


  Mark zaparkoval v mezeře uvolněné Colleen. Pěšky došli k čelu blokády, kde parkovaly ze strany na stranu velké náklaďáky technických služeb, buldozery, traktory, sněžné pluhy, zametací auta a dvoupatrové autobusy, těsně na sobě jako mozaika. Přivítat je přišel osobně Simon Rand, vysoká postava v meruňkové gándhíovské tóze vyrobené z poloorganické látky, která mu vířila kolem končetin, když byl v pohybu, ale kůži nechávala zakrytou a v čerstvém horském vzduchu ho udržovala v teple. Zdánlivým věkem se blížil k šedesátce a věk mu do ebenové tváře vyryl dlouhé, nápadné vrásky. Dokonale zapadal do role přírodního guru a svými vlastnostmi, charizmatem a pasivní neústupností dodával univerzální pocit jistoty každému, kdo se pro jeho ideály angažoval.


  Za ním se táhl houf lidí, doprovod podobný týmu každého významného politika, ale tito připomínali spíš přívržence. Někteří byli pozorní a soustředění, jiní se pohybovali jako ve snách. Více než polovinu tvořily ženy a všechny byly atraktivní, buď omlazené, nebo prvoživoťačky. Simonova věrnost jeho ideálům mu mezi lidmi, kteří přišli žít randtownským životem, získala mnoho obdivovatelů; a jak stále říkal, byl jenom člověk.


  „Marku, to je dobře, že jsi přijel,“ řekl vřele Simon. Chytil Markovu ruku a pevně ji stiskl.


  Rukou třese rozhodně jako politik, pomyslel si Mark.


  „A Liz taky. To je moc milé. Vím, jak je těžké pro lidi, kteří se živí svou prací, obětovat čas naší věci, obzvlášť pro ty, kteří se k nám připojili teprve nedávno a musejí splácet hypotéky. Jestli taková slova mají cenu, vážím si toho, že tu dnes jste.“


  „Několik odpolední nás nezabije,“ řekla šalamounsky Liz. Patřila k těm, kteří byli vůči jeho osobnímu kouzlu imunní, ale i ona oceňovala jeho odhodlanost.


  „Doufejme, že tato situace nebude žádat víc než to,“ odvětil Simon. „Už jsem slyšel – samozřejmě neoficiálně – že jsou ochotní zvážit jednání o alternativním energetickém zdroji místo toho strašného plutonia, které s sebou přivezli.“


  „To zní dobře,“ řekl Mark. „Kam máme jít?“


  „Mezi námi a jimi je velké území nikoho, kde se shromáždilo mnoho rodin. Děti si budou moci pohrát s kamarády.“


  „Můžu vzít Pandu?“ zeptal se Barry.


  „To je tvůj pes?“ Simon na obě děti Vernonových zamrkal. „Ovšemže můžeš, vítáme na protestu každého. Určitě se bude bavit. Snaž se mu nedovolit, aby pokousal moc policistů. Dělají jen svou práci a my svůj spor nevedeme s nimi.“


  „Jí,“ opravila ho pobouřeně Sandy. „Panda je totiž psí slečna.“


  „Tak to se omlouvám. Je to krásná psí slečna.“


  „Děkuji. Panda říká, že jste taky milý.“


  „Tak my se přesuneme tam,“ řekl Mark a zapnul si kabát. Začínal litovat, že si s sebou nevzal rukavice.


  „Zůstaňte jenom tak dlouho, jak je vám příjemné,“ pokračoval Simon. „Důležité je to, že jste sem přijeli. Neměříme oddanost počtem hodin, které tomu věnujete.“


  „Jestli tomu dobře rozumím, spíte v jednom z autobusů,“ řekla Liz.


  „Ano. Nechceme dát armádě šanci, aby blokádu prolomila, proto se svými nejbližšími stoupenci držím noční hlídku. Nemohu odejít, Liz, toto je teď a navždycky můj domov. Mám tady své kořeny. Má duše je v míru s tím, co se podařilo vykonat. Proto jistě pochopíte, že musím pevně stát na této cestě a vzdorovat jakémukoli narušení života, pro který se rozhodlo tolik lidí.“


  „Chápu.“


  Dýchal zhluboka a ve tváři měl výraz míru. „Zapomněl jsem, jak chutná horský vzduch. Jeho syrovost a čistota jsou osvěžující. Tady nahoře můžeme my všichni znovu upevnit svůj závazek sami sobě. Tato cesta, kterou jsem postavil, není jen fyzická. Na tomto místě můžete učinit mnoho rozhodnutí ohledně svého cíle.“


  „Díky. Já myslím, že až si to tu odkroutíme, prostě odjedeme domů,“ řekla mu Liz.


  A Simon sklonil hlavu a laskavě se usmál jako každý mystik po zásahu pevným faktem.


  „To bylo hrubé,“ řekl Mark, když se vydali k čelu blokády. Simon a jeho blízcí osobní stoupenci odešli za nějakou tajemnou záležitostí.


  „Nabubřelí staří páprdové potřebují, aby si z nich čas od času někdo udělal legraci.“ Sepnula ruce do buddhistického pozdravu a zašilhala. „Pomáhá jim to dostat se do kontaktu se svou jednotou.“


  Vzal ji kolem ramen a láskyplně ji objal. „To zkus říct půlnočnímu lynčujícímu davu.“


  Za velkými náklaďáky v čele blokády byla dálnice pár set metrů prázdná. Několik stovek obyvatel Randtownu se hemžilo kolem po enzymově vázaném betonu. Dospělí se shlukovali do skupinek, aby si spolu pohovořili, a podupáváním se bránili studenému vzduchu vanoucímu přes vyšší horské štíty na východě, kde se sníh držel celý rok. Děti se rozdělily do vlastních seskupení a honily se při různých hrách. Ve vzduchu nad nimi poletovali bzukboti, nejnovější velká móda: maličká letadélka ve tvaru létajících talířů s protisměrně rotujícími vrtulkami uprostřed, která se řídila pomocí v-rukavic. Vypadalo to zvláštně, když děti stály naprosto nehybně a jenom kývaly prsty, jako by hrály na neviditelný klavír, a každým pohybem nechávaly letadélko vzlétnout nad cestu, nebo se k ní prudce spustit. Chvílemi někdo rychle zamířil k linii znuděných policistů na druhé straně mezery. Ostré zavolání rodiče si zanedlouho vynutilo jeho návrat.


  Za policisty stál na jižní polovině dálnice dlouhý konvoj šestadvacetikolových náklaďáků SAAB Vitan. Už jen to, že všechny měly naftové motory, bylo v přímém rozporu s pravidly dálničního provozu, který povoloval jen vozy s elektrickým pohonem. Ve srovnání s jejich nákladem to ale bylo skoro bezvýznamné. Převážely veškerou techniku potřebnou k vybudování detektorové stanice červích děr pro armádní útvar planetární bezpečnosti, která měla být postavena v Dau’singách těsně nad Randtownem. Součástí této techniky byly tři štěpné mikroreaktory, které měly detektorům dodávat energii.


  U mýtné brány na severním konci dálnice se strhl velký spor, když tam konvoj dorazil. Ale velící důstojník vojenského loďstva přivolal místní policii, která měla větší pravomoc než operátor a nechala konvoj projet. Simon Rand se o tom ihned dozvěděl a vyrazil jim z jižního konce naproti, aby je zastavil, doprovázený svými stoupenci za volanty všech velkých komunálních vozidel, která se jim podařilo sehnat. Když dorazili do nejvyššího místa na hoře Zuelea, zastavili se, vozidla vyřadili z provozu a čekali. Tato patová situace trvala již dva dny.


  Mark s Lizou zanedlouho našli Conantovy a Dunbavandovy, Davida s Lydií, majitele révové školky, kde pracovala Liz; také oni s sebou na odpoledne vzali děti.


  „Zůstal v Randtownu vůbec někdo?“ podivila se Liz.


  Několik hodin si povídali s ostatními, většinou o tom, jaké důsledky to bude mít pro turistický průmysl. Autobusy, které vozily skupiny turistů do hotelů, již za uvízlým konvojem vojenského loďstva ani nečekaly. Provozovatelé turistických služeb běsnili a vyhrožovali žalobou. Mezi účastníky blokády kolovaly termosky s teplým pitím. Lidé se vraceli ke svým autům pro teplejší oblečení. Děti musely chodit na záchod do jednoho autobusu. Celý protest byl spíš jako obrovský piknik než politická akce.


  Po několika hodinách se Mark vydal zpátky do pick-upu, aby přinesl krabici, ve které měli svačinu. Mezi vozidly na druhé straně dálnice se mihl oranžový záblesk; Simon Rand někam odhodlaně kráčí, věrně následovaný svými patolízaly. Mark se blížil ke konci zaparkovaných vozidel a natahoval krk, aby našel svůj pick-up, když ji spatřil.


  Nepřipadala mu jako turistka. Měla v sobě něco, jakousi jiskru nezávislosti nebo sebevědomí, kterou zkušeně rozeznal a která v něm budila pochybnost, jestli by mohla patřit do stáda nějakého zájezdu. Přesně ten typ mladé prvačky, které jezdí do Randtownu, aby vymetaly večírky a ve volném čase se věnovaly extrémním aktivitám v okolní přírodě. Ale nevšiml si, že by někde ve městě dělala servírku nebo pomáhala v nějakém obchodě.


  Byla nádherná. Znervózněl z toho, protože když viděl takovou krásu, musel se zamyslet nad tím, jakou manželku asi bude mít po Liz. Oba totiž věděli, že to nepotrvá věčně. Byl realista a Liz taky. To znamenalo, že je v pořádku o takových věcech přemýšlet. No ne?


  Dívka si všimla, že si ji prohlíží, a drze se na něho usmála. „Čáu,“ řekla dlouze. Měla zastřený, vyzývavý hlas, který se dokonale hodil k její protáhlé mladé tváři s kouzelně plochým nosíkem. Její pleť měla bronzový odstín zdravého opálení, jenž se hodil ke žlutohnědým vlasům, které nosila dlouhé a vlnité.


  „Ahoj,“ odpověděl. Z hlasu už mu bylo slyšet neklid, jak se mu stáhly břišní svaly a napnuly břicho tak, jak je míval ještě před pár lety. „Hledáš někoho?“


  „Ani ne. Jenom se tak rozhlížím.“


  „Jasně. Hlavní dění je tam vepředu. Tedy, ne že by se tam toho dělo moc. Kromě toho, že děti hrají fotbal. Cha!“


  „No jo.“ Došla až před něho, stále s úsměvem na tváři. Všichni ostatní tady byli oblečení do zimy, ale jí jako by bylo dobře v bílém tričku s krátkým rukávem a semišové sukni, která končila nad koleny. Těsně nad lemem sukně měla logo, malé stříbrné M. Oblečení dávalo vyniknout jejím širokým ramenům a břichu někoho, kdo tráví spoustu času v tělocvičně. Kovbojské boty měly nízké podpatky, ale i tak měla oči ve stejné výšce jako Mark. Podala mu ruku. „Já jsem Mel.“


  „Mark.“ Snažil se nehledat v tom fyzickém kontaktu příliš. Byla mnohem sebevědomější a světaznalejší než většina mladých prvaček v Randtownu.


  „To jsi jel takovou dálku jen proto, aby ses podíval na fotbal?“ zeptala se.


  Zčervenal, když slyšel ten škádlivý tón, všímal si, jak nespouští pozorný pohled z jeho obličeje, vnímal její blízkost – ruku jí ještě nepustil. „Proboha, to ne. Přijel jsem podpořit Simona Randa. A zbytek města.“


  „Aha.“ Zlehka vzala ruku zpátky. „Podporuje tuhle blokádu většina města?“


  „Jo, absolutně. To, co se nám snaží udělat, je skandál. Někdo jim v tom musí zabránit.“


  „Zabránit jim, aby postavili detektorovou stanici červích děr?“


  „Přesně tak. A my to uděláme. Náš ideál bude v bezpečí jen tehdy, když budeme jednat společně.“


  Krásnou tvář jí nepatrně pokrčilo zamračení. „Nejsem tady dlouho, ale vidím, jak ten jednoduchý život lidi přitahuje. Co přesně je tím ideálem, mohl bys to popsat?“


  „Nic složitějšího v tom není: Děláme to, že žijeme prostým, čistým, zeleným životem.“


  „Ale vojenské loďstvo ho přece nezničí, ne? Stanice má stát kilometry za městem, vysoko v horách, kde nemůže mít na nikoho vliv. A Společenství opravdu potřebuje vědět, jestli Dokonalí otevřou červí díru za hranicemi našeho prostoru.“


  „Jde o princip toho, co dělají. Stanice má nukleární zdroje energie, což je přesný opak všeho, čemu věříme. A oni se nás na nic nezeptali, jednoduše vtrhli na dálnici a vyrazili stavět tu svou stanici bez našeho povolení.“


  „A potřebovali povolení?“


  „Jasně že jo. Celé pohoří Dau’singů je zahrnuto v zakládací listině a jaderná energie je v ní výslovně zakázaná.“


  „Tomu rozumím, ale armáda opravdu potřebuje mít na jižním kontinentu několik detektorových stanic červích děr, aby celá síť měla kompletní pokrytí. Když se proti tomu stavíte, zaujímáte postoj, který jde proti lidstvu.“


  „Jestli jde tohle proti lidstvu, tak jenom houšť a ještě větší kapky,“ prohlásil silácky a vysloužil si tím povzbudivý úsměv. „Samozřejmě to tak není. Rozhodnutí umístit stanici v Dau’singách učinila banda byrokratů tak, že zabodli špendlík do mapy. Vůbec nehleděli na přání a názory lidí, kteří tady žijí, nejspíš se ani nezatěžovali tím, aby si zjistili naše zvyklosti. Touto blokádou děláme jen to, že je nutíme, aby zohlednili naše požadavky. Podle všeho už začínají jednat o jiných energetických zdrojích.“


  „To jsem nevěděla.“


  „No, je to neoficiální. Ale aspoň tak.“


  „Nebude to nákladnější?“


  „Vojenské loďstvo má tak velký rozpočet, že si toho nikdo ani nevšimne. V každém případě mají chránit náš způsob života. To přece stojí za malý příplatek, nebo ne?“


  „Asi ano.“


  „Jak dlouho jste vlastně ve městě? Ještě jsem vás tady neviděl.“


  „Zrovna jsem přijela.“


  „Jestli se chcete zdržet a vyzkoušet si něco extrémního, vím o několika místech, kde mají volno.“


  „To je moc milé, Marku, ale můžu si zaplatit, co potřebuju, díky.“


  „Jistě, ehm, v pohodě.“ Najednou si vzpomněl, že má rodině přinést svačinu. „Tak třeba se potom uvidíme.“


  Našpulila rty. „Budu se na to těšit.“


  *


  Večer se jim podařilo dát Barryho a Sandy na přespání s dětmi Baxterových v Highmarshi, aby si mohli zajet do města. Začali v baru Fénix na Litton Street, která vedla rovnoběžně s Hlavní třídou. Jako všechny budovy v Randtownu byla poměrně nová, se střechou ze solárních panelů a stěnami z izolovaných kompozitů. Ale uvnitř majitelé postavili kamenné zdi, aby konstrukci z karbonových nosníků zamaskovali, a na ně položili těžké jasanové trámy podpírající dřevěný strop. Dlouhá obdélníková místnost díky tomu vypadala tmavě a útulně. Vlastní bar zaujímal většinu jedné stěny. Nabízel několik druhů piva a všechny typy vína, které se vyrábělo v údolích za Randtownem, včetně několika z vinice Vernonových. Opačnému konci vévodil krb, který byl natolik široký, že potřeboval dva komíny. Na železný rošt se vešla dlouhá polena, která v zimních měsících hořela a vydávala ohromné teplo. Teď v létě ho vyplňovaly dlouhé keramické truhlíky s čerstvě nařezanými květinami. Před ním bylo uspořádáno několik pohovek, které Liz a Mark zabrali spolu s Yurim a Olgou Conantovými. Normálně byly pohovky takto brzy večer již obsazené, ale v důsledku blokády nebylo v baru tak plno jako obvykle.


  „Není to jenom tady,“ poznamenal Yuri, když se pohodlně uvelebil se sklenkou červeného vína z Chapples, vinice v Highmarschi. „Většina kaváren ve městě strádá, dokonce i v Babových kebabech mají menší tržby.“


  „Když začala blokáda, právě se chystali vystřídat turnusy zájezdů,“ řekla Liz. „Celá jedna várka odjela a další nepřijela. Hotely jsou ze tří čtvrtin prázdné.“


  „A všichni, kteří uvázli ve městě, jsou vzteky bez sebe,“ přidala se Olga. „Nemůžu říct, že bych jim to měla za zlé.“


  „Dá se uváznout na horších místech,“ namítl Yuri.


  „Simon měl vymyslet, jak je nechat blokádou projít. Jeho zásady začínají lidem ubližovat.“


  „Mezi ublížením a trochou nepohodlí je rozdíl,“ ozval se Mark.


  „V tomhle případě ani ne. Většina turistů přijela na konec své dovolené, chtějí se prostě vrátit domů a do práce. Jak by se tobě líbilo, kdyby ti někdo bránil vydělávat si na živobytí?“


  „Bude to trvat nanejvýš už jenom pár dní.“


  „Jo, ale bylo to nedomyšlené.“


  „Neměli jsme moc na vybranou. Bylo by zajímavé vědět, proč nás vojenské loďstvo neupozornilo předem, že tady chce postavit stanici.“


  „Je to prioritní projekt,“ řekla Olga. „Nejspíš se to sami dozvěděli několik dní předtím, než zařízení dorazilo na Elán.“


  „Fajn, tak proč nic neřekl předseda ryceelského parlamentu?“


  „Protože ví, jak by Rand odpověděl.“


  „Právě, smluvili se, že nám to sem hodí, než se stačíme vzpamatovat. Chtěli, aby to byla hotová věc.“


  Markovi oznámil jeho e-správce, že volá Carys Pantherová. Překvapeně zamrkal a dal pokyn programu, aby ji spojil. „Díváš se na Alessandru Baronovou?“ zeptala se Carys.


  „Taky jsem rád, že tě slyším,“ odpověděl. „Určitě je to už půl roku.“


  „Nedělej pitomce a hned se na to podívej. Zavolám ti znovu, až to skončí.“ Ukončila hovor.


  „Co je?“ zeptala se Liz.


  „Pořádně nevím.“ Mark se otočil. „Chino,“ zavolal na barmana, „můžeš nám pustit show Alessandry Baronové, prosím?“ Normálně se tomu vyhýbal, aby se na Alessandru a její povýšeneckou show díval, protože jenom kritizovala a nedělala nic konstruktivního. Připadalo mu to, jako nechat si kázat od snobů, kteří se specializují na satiru.


  Věkovitý mužík za barem poslechl a pustil show na velký portál.


  „Do hajzlu,“ zašeptal Mark. Obrazu vévodila jeho tvář, zvětšená skoro na metr. „Děláme to, že žijeme prostým, čistým, zeleným životem,“ říkal právě.


  „Ona byla reportérka,“ řekl manželce. „Nevěděl jsem to, nic mi neřekla.“


  „Kdy to bylo?“ zeptala se Liz.


  „Dnes odpoledne. Přišla za mnou, když jsem byl pro svačiny. Myslel jsem, že je z města.“


  Obraz se vrátil do studia, kde seděla Alessandra Baronová uprostřed velké pohovky a na své klasicky krásné tváři měla pobavený výraz, jakým dospělí reagují na předčasně vyspělé dítě. Mellanie Rescoraiová seděla vedle ní a vypadala ještě světaznaleji než na hoře Zuelea. Na sobě měla jednoduché přiléhavé červené šaty a černé sako s malým stříbrným M na klopě. Vlasy jí někdo propracovaně rozcuchal.


  Liz se na Marka dlouze podívala úkosem. Povytáhla obočí o několik milimetrů. „To je ta reportérka?“


  „No, jo.“ Mark na ni mávl, aby byla zticha.


  Yuri a Olga si vyměnili chápavé pohledy.


  „A co řekl potom?“ zeptala se Alessandra.


  „Myslím, že v tu chvíli chtěl říct: nemohli bychom na zbytek dne zajít do motelu?“ Mellanie se zasmála. „Ale podařilo se mi nepustit si jeho chtivé ručky k tělu, když jsem mu oznámila, že vojenské loďstvo nemá v úmyslu jeho prosťáčkovský životní styl rozvrátit. Tipneš si, co mi na to řekl?“


  „Byl vděčný?“ nadhodila šelmovsky Alessandra.


  „Ovšem. Podívej se.“ Obraz znovu ukázal Marka u blokády.


  Když tam seděl se sklenkou vína na pohovce před krbem a zpětně si vybavoval, čeho si má všímat, bylo hrozně snadné si uvědomit, že úsměv, kterým odpoledne tu dívku zahrnul, byl trochu nucený. Dokonce nervózní. Takový, který muž nasadí, když chce udělat dojem. Možná když dychtí udělat dojem.


  „Jde o princip toho, co dělají,“ řekl jeho obraz. „A oni se nás na nic nezeptali, jednoduše vtrhli na dálnici a vyrazili stavět tu svou stanici bez našeho povolení.“


  „A potřebovali povolení?“


  „Jasně že jo.“


  Show se vrátila do studia. „Neuvěřitelné,“ řekla Alessandra. Se smutným údivem kroutila hlavou. „Jak můžou být v Randtownu tak zaostalí?“


  „To bylo sestříhané!“ zaprotestoval Mark na celý bar. „Já… Tak jsem to nemyslel. Řekl jsem i jiné věci. Mluvil jsem o nukleárních mikroreaktorech. Proč to tam není? To dělá ona – proboha, vypadám směšně.“ Ucítil, jak ho Liz vzala za ruku a povzbudivě mu ji stiskla. Zoufale se po ní podíval.


  „Nic se neděje,“ zašeptala.


  „Tak zaostalí, jak to bývá, když se tři generace příbuzných berou mezi sebou,“ svěřila se Mellanie Alessandře.


  V baru Fénix teď vládlo hrobové ticho.


  „Takže podle jeho názoru nemáme jako Společenství právo umístit na neobydlenou horu životně důležité obranné zařízení,“ řekla Mellanie. „Ale počkej, co přijde dál.“


  „Panebože,“ hlesl Mark. Chtěl, aby ten program skončil. Hned. Dokonce aby skončil vesmír.


  Předtím u blokády se ho Mellanie zcela rozumným tónem zeptala: „Když se proti tomu stavíte, zaujímáte postoj, který jde proti lidstvu, ne?“


  Markova obří tvář se přihlouple usmála. „Jestli jde tohle proti lidstvu, tak jenom houšť a ještě větší kapky.“


  Ve studiu Mellanie na Alessandru pokrčila ramena s výrazem, který říkal: co naděláš?


  „Mrcho!“ vykřikl vztekle Mark. Jak vyskočil, povalil sklenku na podlahu z kamenných dlaždic. „Ty podělaná mrcho. Tak to nebylo.“


  Všichni v baru přestali pít a mluvit a podívali se na něho. Show Alessandry Baronové z portálu zmizela. Vystřídal ji otevřený golfový turnaj v Novém Oxfordu. „Už bylo těch povýšených cour dost,“ zabručel China. Několik kudrlinek OOtetování mu na holé hlavě zářilo červeně. „Zase si tam hezky sedni, Marku. My všichni poznáme, že to byla křivárna. Naliju ti novou sklenku, na účet podniku.“


  Liz ho vzala za zápěstí a stáhla ho zpátky dolů. „To přece nemůže být legální,“ řekl. „No ne?“ Hněv v něm střídalo ohromení.


  „Podle toho, co můžeš dokázat,“ řekl vážně Yuri. „Jestli se tvoje vzpomínka na tu událost přehraje u soudu, můžeš dokázat, že to, co vyrobili, je sestříhané poškozujícím způsobem.“ Když se na něho Olga ostře podívala, zmlknul.


  „Netrap se tím,“ řekla chlácholivě Liz. „Tady tě všichni znají a chápou, že ten rozhovor je zfalšovaný. Je to reakce vojenského loďstva na blokádu. Vyvíjejí na Simona tlak, aby nechal konvoj projet. Newtonův zákon politiky.“


  Mark složil hlavu do dlaní. E-správce mu oznamoval, že Carys Pantherová volá znovu. Stejně tak Simon Rand. Z unisféry přicházely zprávy tempem několika tisíc za sekundu, adresované na jeho veřejný kód. Vypadalo to, že všichni, kteří se na Alessandru a Mellanii dívali, mu chtějí říct, co si o něm myslí. Hezké to nebylo.


  *


  Zdálo se, že horko narůstá každým krokem a spolu s ním i vlhkost. Ozzieho to překvapilo. Prošel už po tolika silfenských stezkách mezi světy, že poznal, kdy ho cesta vede přes práh. Projevovalo se to nenápadně a velmi postupně. Tentokrát ne.


  Procházeli listnatým lesem na druhém světě od planety přízraků, vrcholilo léto a divoké kvítí pokrývalo lesní půdu jemným kobercem v pastelových barvách. Mezi houževnatými lesními kmeny se začaly objevovat palmy a obří kapradiny. Byl tam také sílící pach, a Ozziemu chvíli trvalo, než se mu jej podařilo zařadit. Moře. Bylo to už dávno, kdy naposledy viděl moře. Žádná silfenská stezka nevede v blízkosti moře.


  Také světla přibývalo: jasné sluneční záře s indigovým nádechem. Zalovil v kapse po slunečních brýlích.


  „Jsme někde jinde, že?“ zeptal se nedočkavě Orion. S uchváceným výrazem se rozhlížel po hustých vějířovitých listech, které korunovaly každý strom. Dokonce i podrost zhoustl, tráva narostla do výšky a dostala tmavší zelený odstín. Popínavé rostliny se plazily vzhůru a omotávaly se kolem stromů. Vyrážely na nich bílé a citronově žluté květy.


  „Podívej se tam,“ řekl chlácholivě. Když se po chlapci ohlédl, viděl, jak se za nimi stezka ostře stáčí. Hodiny šel víceméně rovně. Orion si toho nevšiml, v ruce držel přívěsek přátelství a pozorně si ho prohlížel. Po planetě přízraků si ho vyžádal od Ozzieho zpátky. To, co tam zažili, chlapcův názor na Silfeny znovu změnilo. Už nikdy z nich nebudou nezpochybnitelné idoly, ale začínal je brát jako opravdové mimozemšťany. Ozzie to viděl jako známku dospělosti.


  „Jsou nějací nablízku?“ zeptal se.


  „Nevím,“ odpověděl znepokojeně Orion. „Takhle jsem ho ještě neviděl. Zezelenal.“ Zvedl jej a ukázal Ozziemu. Malý exotický drahokam houpající se na konci řetízku vydával jasnou smaragdovou záři. „Mohlo by to znamenat, že tady je něco jiného? Co myslíš?“


  „Netuším, co to znamená,“ odpověděl po pravdě Ozzie.


  Palmy řídly, zato hustá tráva jim sahala po kolena. Toči musel vyvolat na svých pohybových hřebíncích velké a mocné vlny, aby své široké tělo přes přilnavé listy trav protlačil. Ozzie zmateně zastavil. Už tam nebyla žádná stezka, jenom tráva, kterou za sebou ušlapali. Bez svěšených vějířovitých listů nad hlavou cítil žár hvězdy na holé kůži. Pod nohama v holínkách se zem svažovala. Měli před sebou mnoho terénních vln, za nimiž svah dole mizel, ale ve vzdálenosti několika kilometrů bylo vidět nezaměnitelný modrý třpyt moře.


  Kam teď? otázaly se Točiho obrazce.


  Ozzie se k mimozemskému příteli otočil a pokrčil rameny. Toči to gesto znal touto dobou až moc dobře.


  „Přes to jsme nikdy nešli,“ řekl náhle Orion. Byl otočený zpátky do směru, z něhož se sem dostali. Za sebou měli zaoblený vrcholek nevelké hory, jehož korunu nepravidelně zarůstala džungle palem, velkých kapradin a několika vytáhlých stromů, jaké by mohly vzniknout, kdyby se borovice zkřížila s eukalyptem. Celý lesík nemohl mít v průměru víc než půldruhého kilometru.


  Ozzie právě přemýšlel, co odpovědět, když se z hloubi jeho batohu ozvalo elektronické pípnutí. Zvuk tak vlastní životu ve Společenství byl na tomto místě nesmírně šokující. Překvapeně se na sebe s Orionem podívali.


  „Spoj mě s náramkovým organizérem,“ řekl Ozzie svému e-správci. Poprvé ode dne, kdy odjel z Lyddingtonu, se jeho implantátům vracela plná funkčnost, v zorném poli se objevovaly ikony. Shodil batoh ze zad, jako by začal hořet. E-správce mu potvrdil, že jeho implantáty přijímají signál z náramkového organizéru. Vytřepal obsah batohu na zem páté přes deváté, bylo mu to jedno. Na boční straně jeho naleštěného náramkového organizéru svítila maličká červená LEDka. Nasadil si ho na ruku a ucítil, jak se malmetal příjemně smrštil. OOtetování na jeho předloktí se spojilo s i-kontaktem zařízení. V hromádce oblečení a balíčků, které vysypal, ležel jeho ruční organizér. Zvedl jej a zapnul. Ve virtuálním zorném poli mu okamžitě naskočily jeho ikony. „Sakra,“ zamumlal. Jeho e-správce začal zálohovat implantátové záznamy do obou organizérů. Nechal ho při tom a virtuálníma rukama zatím přerovnal ikony pro ruční organizér. Jeho displej se rozvinul na maximum, kdy byl půl metru široký. „Prosím,“ modlil se, zatímco průsvitné oranžovožluté prsty vytahovaly symboly z lingvistických souborů, které za posledních několik měsíců velice pečlivě vytvořil.


  Košaté květinové obrazce, které Toči používal ke komunikaci, byly vyvedeny nejtmavší fialovou, jakou rozlišení displeje dokázalo vytvořit.


  Toči úplně znehybněl. Ahoj, promítl jeho přední oční segment.


  „Naše elektronické systémy opět fungují,“ řekl nahlas Ozzie. Ruční organizér je přeložil do série obrazců, které odvysílal.


  Rozumím.


  „To jsou Točiho mluvící obrázky?“ zeptal se při pohledu na displej fascinovaný Orion.


  Organizér to přeložil a Toči odpověděl.


  „Správně, malý pozemšťane jedna,“ řekl organizér. „Nacházejí se v nesprávném vizuálním spektru. Ale dovedu je přečíst.“


  Orion bujaře zajásal a předvedl mohutný vítězný skok, při němž zvedl zatnutou pěst k nebi. „To jsem já, to jsem já, Toči. Mluvím s tebou!“ Zahrnul Ozzieho zářivým úsměvem a společně si plácli dlaněmi.


  „Vnímám komunikaci,“ přeložil za Točiho organizér. „Dlouho jsem si tento okamžik přál. Ve své první opravdové řeči vám chci poděkovat, velký pozemšťane jedna a malý pozemšťane jedna, za společnost, kterou jste mi poskytli. Bez vás bych zůstal ve studeném domě. Neměl bych z toho radost.“


  Ozzie se lehce uklonil. „Potěšení je na naší straně, Toči. Ale není to jednostranná záležitost, kamaráde. Bez tebe bychom měli s odchodem z Ledové citadely problém.“


  Orion se nahrnul k Točimu a mimozemšťan prodloužil chapadlo manipulační tkáně a chlapec je neohroženě stiskl. „To je skvělé, je to báječné, Toči. Je toho hrozně moc, co ti chci říct. A taky toho, na co se chci zeptat.“


  „Jsi hodný, malý pozemšťane jedna. Velcí pozemšťané dva, tři, pět, patnáct, dvacet tři a třicet projevovali jisté ohledy k mé situaci, stejně jako jiné druhy v chladném domě. Doufám, že jsou v pořádku.“


  „To je kdo, Ozzie?“


  „Nevím, kámo. Tipuju, že velký pozemšťan dvě je Sara a někde tam určitě bude i George.“ Virtuální rukou vytáhl překládací programy ze stáze a zařadil je do velkokapacitního zpracování dat ručního organizéru. „Toči, potřebujeme své překladové schopnosti zdokonalit. Chtěl bych, aby sis promluvil tady s mým přístrojem.“


  „Souhlasím. Také mám elektronická zařízení, která bych chtěl zapnout.“


  „Dobrá, tak do toho.“


  Mohutný mimozemšťan sáhl manipulačním svalem dozadu a sundal jednu těžkou brašnu, kterou nesl. Ozzie mezitím vybral ze své hromádky několik senzorických přístrojů a postupně je zapnul.


  „Kámo, nechybělo moc a nechal jsem je v Ledové citadele,“ zabručel.


  „Co máš?“ zeptal se chlapec rozrušeně.


  „Standardní výbavu pro tým prvního kontaktu. Minerální analyzátory, rezonanční skenery, monitory elektromagnetického spektra, mikroradar, magnometry. Věci, které mi toho o okolním prostředí hodně řeknou.“


  „Jak nám pomůžou?“


  „Ještě pořádně nevím, kámo. Trochu to záleží na tom, co zjistíme. Ale tohle místo je jiné než ostatní, kterými jsme prošli. To, že Silfeni přestali kurvit elektřinu, určitě bude mít nějaký důvod.“


  „Ty myslíš…“ Orion se zarazil a opatrně se rozhlédl. „Je to konec cesty, Ozzie?“


  Ozzie chlapci málem řekl, aby nebyl hloupý. Ale zabránila mu v tom vlastní sílící nejistota. „Nevím. Jestli ano, čekal bych něco trochu komplikovanějšího.“ Ukázal na zvlněnou krajinu. „Tohle vypadá spíš jako slepá ulička.“


  „Taky mě to napadlo,“ řekl zkroušeně chlapec.


  V tabulkách v Ozzieho virtuálním zrakovém poli se hromadily výsledky z přístrojů. Nevšímal si jich a místo toho chlapce povzbudivě objal. „Na to zapomeň, kámo.“


  „Tak jo.“


  Ozzie obrátil svou pozornost zpátky k výsledkům senzorů. Všiml si, že Toči zapnul několik elektronických přístrojů. Podle jeho zběžné prohlídky byly mimozemšťanovy systémy senzory a procesory, které se zas tolik nelišily od jeho. Zvláštní bylo, že tato planeta podle všeho nemá žádné magnetické pole. Ale celková hladina neutrin byla nadprůměrná. Hodnoty místního kvantového pole se nepatrně lišily od normy, ale zdaleka to nebylo dost, aby došlo k deformaci nezbytné pro otevření červí díry, napadlo ho, že by se mohlo jednat o pozůstatek elektronového útlumu. „Je to divné, ale ne dost divné,“ řekl tiše.


  „Ozzie, co je to na obloze?“


  Ruční organizér odeslal otázku i Točimu. Mimozemšťan odložil své přístroje a podíval se, kam Orion ukazuje. Ozzie sledoval směr chlapcova pohledu a přimhouřil oči, neboť mžoural skoro přímo do intenzivního světla slunce. Vypadalo to, jako by se ve velmi vysoké výšce vznášel nějaký mrak, tenký oblouk táhnoucí se přes slunce. Když pak jeho sítnicové implantáty aktivovaly filtry pro vysokou intenzitu a obraz přitáhly, změnil názor. Ať použil jakékoli zvětšení, ten mihotavý stříbrný proužek byl stále stejný. Planeta měla prstenec. Sledoval jej zrakem a snažil se ten obraz s pomocí pamětí obou organizérů někam zařadit. Pableskování, které v mraku pozoroval, byly ve skutečnosti maličké tečky. Musely jich být tisíce. Krátce se zamyslel nad tím, jak se asi složením liší od zbytku prstence. Pak došel k místu, kde prstenec přecházel přes slunce. Nepřecházel. A měřítko se znovu změnilo, děsivým způsobem.


  „Kristova noho,“ uklouzlo mu.


  To, co viděl, bylo kolo plynu, které se táhlo kolem hvězdy. To znamenalo, že planeta, na níž oba stojí, obíhá v něm.


  „Já tohle místo znám,“ řekl ohromeně.


  „Cože?“ vyhrkl Orion. „Jak je to možné?“


  Ozzie se velice nervózně zasmál. „Řekl mi o něm někdo jiný, kdo chodil po silfenských stezkách. Tvrdil, že navštívil něco, čemu se říká stromové útesy. Prý se vznášejí v mlhovině atmosférického plynu. Páni, a já si vždycky myslel, že pěkně kecá. Asi bych se mu měl omluvit.“


  „Kdo to byl, Ozzie? Kdo tady byl?“


  „Jeden chlápek, kterej se jmenuje Bradley Johansson.“


  *


  Po pěti minutách jízdy zastavil vlak z Oaktieru u devětadvacátého nástupiště ve třetím osobním terminálu stanice KKP v Seattlu. Stig McSobel vystoupil a požádal svého e-správce, aby mu našel nástupiště, kde by chytil okružní vlak standardní třídy do Los Angeles, které bylo další zastávkou transzemské linky. Dozvěděl se od něho, že všechny okružní vlaky odjíždějí z druhého terminálu, tak naskočil do vozu malé jednokolejné dráhy, která přepravovala cestující mezi terminály. Plynule klouzal nadzemkou nad obrovským seřazovacím nádražím, jež se rozprostíralo na pevnině na východ od Seattlu. Pod ním projížděly kilometr dlouhé nákladní vlaky tažené obrovskými elektrickými lokomotivami Damzung T5V6B, jen co se vyvalily z brány pro přepravu objemných nákladů vedoucí na Bayovar, planetu Velké 15, která měla se Seattlem přímé spojení. Naproti tomu expresy propojující Společenství svištěly po magnetických tratích jako letadla letící v nulové výšce. Dole na jihu viděl dlouhou řadu oblouků jednotlivých bran. Vydávaly světle modrou záři, která kreslila na betonové zemi kolonizované plevelem dlouhé stíny. Stanice KKP v Seattlu sloužila kromě spojení s Bayovarem jako křižovatka pro dalších více než dvacet sedm planet prostoru fáze jedna, přes niž prochází veškerá nákladní a osobní doprava, jež se mezi nimi odehrává. Stanicí se šinuly tisíce vlaků denně. Vznikala tím obrovská síť komerčních linek, která napomáhala Seattlu k tomu, aby si udržel postavení špičkové výzkumné a průmyslové základny.


  Stig seděl na jednom konci trubicovitého vozu nadzemní dráhy, přejížděl očima po svých spolucestujících a přenášel obrazy do souborů. Náramkový organizér prováděl srovnání s tisícovkami vizuálních souborů, které za dobu své práce ve Společenství nashromáždil. Sedm lidí ve voze bylo i ve vlaku z Oaktieru, na čemž nebylo nic zvláštního. Pokud ho někdo z nich sledoval, nechal si od jejich poslední společné cesty vlakem udělat buněčnou restrukturalizaci obličeje.


  Druhý terminál byla obrovská kupole z kovu a betonu, z půlky schovaná pod zemí. Velké množství jeho nástupišť bylo uspořádáno radiálně ve dvou podlažích, přičemž spodní patro sloužilo pro příjezdy a horní pro odjezdy. Stig zaplatil hotově za jízdenku standardní třídou, kterou se mohl po okruhu nechat dovézt až do Kalkaty, a pohyblivým chodníkem se dopravil na nástupiště A17, kam právě přijížděl jeden z dvacetivagonových okružních vlaků. Postavil se k otevřeným dveřím druhého vagonu, nenuceně čekal a díval se, jak po nástupišti pospíchají opozdilci. Do okružního vlaku nepřesedl nikdo z nadzemky. Spokojeně nastoupil, prošel až do pátého vagonu a teprve pak se posadil.


  Hoshe Finn stál ve frontě před stánkem Bean Here na konci nástupiště A17 a sledoval, jak jeho cíl nastoupil do místního vlaku. „Mají ho tvoji lidi?“ zeptal se Pauly, která stála vedle něho.


  „Díky, mají. Visí na něm tým B. Právě si sedl do pátého vagonu.“


  Koupil si kávu a Paule čaj. „Takže podezíráš někoho z týmu B?“


  „Bohužel nemám reálné podezření vůči nikomu,“ řekla a foukla na vršek svého pohárku. „To znamená, že musím přistupovat ke všem jako k možnému zdroji úniku.“


  „To platí i pro mě?“


  Upila čaje a zamyšleně se na něho podívala. „Jestli pracuješ pro bezpečnostní službu Výkonné rady nebo divizi černých operací nějaké společnosti, tak ten, kdo tě nastrčil, má prostředky a předvídavost, se kterými nic nezmůžu ani já.“


  „Budu to brát jako kompliment.“


  „Díky, že tohle děláš, Hoshe.“


  „Potěšení je na mé straně. Doufám, že tím získáš, co potřebuješ.“


  „Já taky.“


  Stál u stánku Bean Here a díval se, jak vlak odjíždí ze stanice. Celkově vzato to byla zvláštní záležitost, a ať už bude výsledek jakýkoli, věděl, že se mu nebude líbit. Buď prezidentka beztrestně zabíjí občany, nebo měl ten šílenec Bradley Johansson celou dobu pravdu. Nebyl si jistý, co je horší.


  *


  Okružnímu vlaku trvala cesta do LA Galactic deset minut, z čehož většinu zabralo ploužení se přes stanici v Seattlu při čekání na to, až se mezi nákladními vlaky v bráně transzemského okruhu najde nějaká škvíra. Když to před sto lety začínalo, ani KKP si nemohla v LA dovolit pozemek takové velikosti, jaký pro planetární stanici potřebovala. Posunula se proto na jih od San Clemente a pronajala si od vlády Spojených států část základny Pendleton. Uzavřená dohoda umožňovala Pentagonu přímý přístup do červích děr a umožňovala mu rozmístit jednotky kdekoli na planetě (nebo mimo ni). Protože vojenské nároky pozvolna klesaly, čím dál větší část pozemského obyvatelstva odcházela, aby místo pro svůj typ svobody nebo nacionalismus našla mezi hvězdami, a zůstávalo míň a míň vůdců a fanatiků, až nakonec vznikla Organizace federativních národů. A zatímco staré armády vymíraly, KKP pokračovala v nezadržitelné expanzi. Více než polovina lidem vhodných planet v prostoru fáze jedna byla objevena a prozkoumána z LA Galactic; a když nakonec KKP přestěhovala výzkumné oddělení na Velkou 15, uvolněného místa se rychle ujalo komerční oddělení. LA Galactic konkurovalo svou velikostí a složitostí stanicím na libovolné z planet Velké 15.


  Stig vystoupil z okružního vlaku na třetím nástupišti terminálu Carralvo, gigantické členité modernistické budovy z bílého betonu, který neúprosné kalifornské slunce ještě víc vybělovalo. Přestože stavba byla obrovská, hučela a vibrovala průjezdy vlaků, které ji opouštěly nebo přijížděly po elegantních obloukových viaduktech, díky spletitě zakrouceným pilířům někdy až třípatrových. V Carralvu by se dokázal zorientovat i v naprosté tmě, a nejenom ve veřejných prostorách; v datech svých implantátů měl nahrané provozní chodby, správní kanceláře i zázemí pro zaměstnance. I když ne že by do nich potřeboval nahlédnout. Dalších sedm osobních terminálů znal stejně dobře.


  Pracoval tady roky. Jestli se dalo říct, že mají Strážci ve společenství stálou operační základnu, platilo to pro LA Galactic. Bylo to pro ně dokonalé a důležité místo. Mezi bránami každý den putovaly statisíce tun průmyslových výrobků a spotřebního zboží: dovoz potravin činil více než milion tun a přepravované nerostné suroviny představovaly ještě větší trh. V areálu stanice o rozloze velkoměsta měly kanceláře, sklady a dopravní depa tisíce společností zabývajících se dovozem a vývozem, počínaje mezihvězdnými giganty a konče virtuálkami, které netvořilo víc než zašifrovaný prostor v organizéru a bankovní účet s číslem. Každá byla zapojená do gigantické sítě kolejí a zařízení KKP pro manipulaci s náklady, a to jak fyzicky, tak elektronicky. Každá měla ve finanční síti množství účtů. Každá byla napojená na direktoriát regulovaného zboží. Každá měla kanceláře, od celých mrakodrapů po několik pronajatých místností. Rostly, chřadly, krachovaly, vznikaly a rozšiřovaly svou působnost na mezihvězdnou úroveň, stěhovaly své centrály z jednoho bloku do druhého, střídaly zaměstnance, fúzovaly, tvrdě spolu bojovaly o zakázky. Byl to superkapitalismus v omezeném prostředí papiňáku, nemilosrdný vůči každé slabině.


  Adam Elvin v LA Galactic za desítky let vytvořil a nechal zaniknout desítky firem. Nebyl jediný. Počet firem, které vznikly a zanikly během jediného měsíce, se často počítal na stovky. Ty jeho byly ukryté v proudu, nijak se nelišily od všech ostatních hazardérů, kteří rozběhli podnik s cílem uspokojit trhy, jež znali nebo jim věřili. Vytvářel si identity spolu se všemi souvisejícími daty a jméno využil k registraci firmy, která celé roky nic nedělala. Když ji nakonec přeci jen rozběhl, bylo to legální podnikání snažící se obstát v konkurenci jako všichni ostatní.


  Ten postup se Strážcům osvědčil. Každá operace, která měla na Vzdálenou dopravit zbraně a techniku, šla přes nastrčenou firmu v LA Galactic. Umožňovalo mu to sledovat dodávky pasivně. A v určitém okamžiku předměty projdou odbavením, výměnou nebo maskováním. Z pohledu Pauly Myo a direktoriátu závažných zločinů to byly jen další pronajaté sklady v řetězci.


  Tentokrát, kdy Johansson rozjížděl projekt na pomstu své planety a vojenské loďstvo začínalo být při jejich pronásledování nebezpečně úspěšné, bylo měřítko operace větší než kdy dřív, a rozšířilo se také její ohnisko zájmu. Po Venice Coast Adam svou paranoiu doháněl do nových výšin.


  Firma Lemule’s Max Transit si pronajala celé jedno patro Henley Tower, nenápadité pětatřicetipatrové budovy ze skla, karbonu a betonu na sandiegské straně LA Galactic, jedné z lesa podobných výškových budov, které tvořily jeden z komerčně-administrativních parků stanice. V jejích kancelářích pracovalo dvacet Strážců. Čtyři z nich se zabývali dodávkami nedovoleného zboží na Vzdálenou, zatímco zbytek se věnoval zabezpečení.


  Jen co si koupil lístek na okružní vlak, odeslal Stig zprávu na jednorázovou kybersférovou adresu. Kieran McSobel, který měl v kanceláři Lemule službu, ji přijal a v souladu s postupem vypustil do planetární kybersféry sadu náhledového softwaru. Programy se nainstalovaly do uzlů obsluhujících okružní vlaky, jaký používal Stig, a začaly analyzovat data protékající uzly.


  Výsledky se Kieranovi objevily ve virtuálním zorném poli. „Sakra. Mariso, máme ve Stigově vlaku interní šifrovanou komunikaci. Pět zdrojů, jeden v jeho vagonu.“


  Na druhé straně otevřené kanceláře si Marisa náhledové informace rozjela. „To nevypadá dobře. Je to standardní sledovací formace. Vojenské loďstvo na něho přišlo. Do hajzlu.“ Zavolala Adama.


  „Potřebujeme software, který má u sebe,“ řekl Adam. „Můžeme použít vyzvednutí z mrtvé schránky?“


  „Boti jsou na místě,“ odpověděla Marisa. Zkontrolovala malé mechanismy a uvedla je do funkčního režimu. „Máme čas. Carralvo pokrývá Gareth. Může projít kolem.“


  „Udělejte to.“


  „A co Stig?“


  Adam zachoval klidný výraz, nedal před mladými najevo své obavy. Jak na něho vojenské loďstvo u všech všudy přišlo? „Ze sledovačky ho nevysekáme, vojenské loďstvo bychom tím vyburcovali a zároveň prozradili své schopnosti. Až budeme mít potvrzený příjem, pošlete mu rozkaz přerušit akci a uniknout. A aktivujte bezpečný úkryt ve Venice. Jestli se tam dostane, bude muset na buněčnou restrukturalizaci.“


  „Ano, pane.“


  „Neměj strach. Je dobrý, zvládne to.“


  Stig sešel po dlouhé točité rampě na konci nástupiště. Byla to jedna z deseti, jež propojovaly jednotlivá nástupiště s hlavní halou, kde záplava lidí dosahovala hustoty davu, který se na baseballovém stadionu hrne na sedadla. Vysoko nahoře podpíraly betonovou kupoli stropu obří pilíře, které vypadaly jako pavoučí nohy. Jejich ostré ohyby vyvolávaly dojem, jako by se chystaly celou tu masu kdykoli spustit na zem. Měl teorii, že to je důvod, proč tady lidé vždycky tak pospíchají: podvědomě se snaží dostat se pryč, než ke zhroucení dojde.


  Cestou po rampě počítal nouzové východy. Až dojde do hlavní haly, bude potřebovat další tři a půl minuty, aby se dostal na stanoviště taxíků. Odtamtud do kanceláře to potrvá přinejmenším dalších deset minut, podle toho, jak hustý bude provoz na vnitřních dálnicích v areálu stanice.


  Před ním zabočil na rampu Gareth a vydal se po ní nahoru. Na sobě měl elegantní šedé sako a pod ním žlutou košili.


  Díky výcviku Stig neotočil hlavu, když se míjeli. Ale bylo to těžké. Šedá na žluté. Příkaz použít mrtvou schránku. To mohlo mít jediný důvod: sledují ho.


  Byli dobří, to jim musel uznat. Celou cestu z Oaktieru byl ve střehu a nikoho si nevšiml. Samozřejmě se mohlo jednat o virtuální sledování, tým s LI, který se na něho pověsil prostřednictvím veřejných kamer a senzorů. Toho se zbavit je ještě obtížnější.


  Když z rampy sešel, v hlavě měl rozvinutý plán hlavní haly. Zamířil doleva k sudým nástupištím a pak se nechal svézt jedním z trojitých eskalátorů do obchodní pasáže v nižším patře. Celou dobu dával pozor. Byl teď v obtížné situaci. Když se dostal do mezipatra a přestoupil na další eskalátory, vědomě se podíval nahoru. Jasný projev někoho, kdo si hlídá, jestli se na něho někdo nepověsil. Varuje je to? Ale jestli ho sledovali, viděli, že si kontroluje situaci. Nepodívat se by možná bylo horší. Nakonec se rozhodl pro krátký, nenucený pohled nahoru a obraz si uložil do souboru pro implantát.


  Zatímco eskalátor plynule klouzal dolů, prozkoumal přízračný obraz ve svém virtuálním zorném poli. Nahoře byl jeden člověk, typický surfař ze západního pobřeží, stojící u zábradlí balkonu, který rovněž vystoupil z okružního vlaku ze Seattlu. Ale nejel ve stejném vagonu. Stig obraz roztáhl, aby si muže prohlédl pozorněji. Husté blond vlasy svázané do ohonu, orlí nos, ostře řezaná brada, všední modrá košile bez vzoru a džíny. Jistý si nebyl. Ale podobu měl v takovém režimu, aby si ji mohl okamžitě vybavit.


  Eskalátor ho dopravil do pasáže z mramoru a neonů. Zamířil k veřejným toaletám. Většina kabinek byla prázdná. Několik mužů stálo u pisoárů. Otec s malým synem stáli u umyvadel.


  Stig vešel do druhé prázdné kabinky, zamkl dveře a spustil si kalhoty. Jestli se agenti dostali na toaletu před ním, zatím nemohlo nic vzbudit jejich podezření. Na ručním organizéru převedl software, který vyzvedl od Kareema, do paměťového krystalu a vysunul maličký černý kotouček z přístroje. Vložil jej do standardního plastového pouzdra, zabalil je do toaletního papíru a hodil do mísy. Spláchnout se dalo celkem snadno. Pak odešel z kabinky a umyl si ruce.


  Když se vrátil do obchodní pasáže, blonďatý muž v modré košili si něco prohlížel ve výloze dvacet metrů od něho.


  Stig vešel do nejbližšího obchodu se sportovními potřebami a koupil si nové tenisky. Zaplatil hotově. Sledovací tým to bude muset prověřit. Následovaly sluneční brýle v obchodním domě. Vrátil se nahoru do hlavní haly, zastavil se u jednoho stánku, kde si turisté kupovali trička, a vybral si obstojný klobouk proti slunci. Pak se odebral do levé úschovny zavazadel a přiložil kreditní tetování schránce, kterou před třemi dny zabral. Otevřela se a on z ní vytáhl černý batoh s nouzovou výstrojí.


  Stig bez ohlížení a dalších kontrol zamířil nejkratší cestou ke stanovišti taxíků. Když ho otáčivé dveře předhodily teplému kalifornskému slunci, usmál se. Jeho prozrazení je vážná věc, ale dalších několik hodin si užije.


  *


  Skladiště nerozčilovala Adama tolik jako čtvrti kancelářských výškových budov, které se uhnízdily při jižní straně LA Galactic. Vadilo mu to množství spedičních a dopravních firem, které přežívaly v parazitickém poutu s železniční sítí KKP. Byly to pravé kapitalistické subjekty, které nic nevytvářely, nechávaly si lidmi platit za dopravu produktů, zvyšovaly pro stovku planet životní náklady a žily na účet těch, kteří pracovali ve výrobě. Musel uznat, že ti, kteří dnes ve výrobě pracují, náležité marxistické definici dělnických tříd neodpovídají; samí inženýři, kteří odstraňují závady na kybernetických zařízeních. Ale přes všechny změny a nepopiratelná zlepšení, které automatizace a konzumní způsob života životnímu standardu proletariátu přinesly, nezměnily finanční mocenskou strukturu ovládající lidstvo. Maličká menšina ovládala bohatství stovek planet a obcházela, podplácela nebo korumpovala vlády, aby si své dominantní postavení zachovala. A on žil mezi nimi, ochotný spotřebitel jejich výrobků, který má strach z jejich velikosti a skoro už ztratil smysl života, jak se víc a víc zaprodává Johanssonově věci. Věci, která ho teď hodně trápila. Nikomu se s tím nesvěřil – komu také mohl? – ale musel se vyrovnat se znepokojivou, děsivou možností, že Bradley Johansson má možná s Hvězdoplavcem nakonec pravdu. Celá ta situace kolem Dokonalých byla podivná, hromadilo se kolem ní až příliš mnoho náhod: mise Druhé šance, zmizení bariéry, Brána pekel, útok na Venice Coast. Adam byl přesvědčený, že bude válka, a nebyl si jistý, na které straně se vláda Společenství ocitne.


  Proto se pečlivě věnoval sestavování Johanssonova vybavení bez obvyklého cynismu. Straně se už dlouho vyhýbal, nepodporoval žádnou organizaci na žádné planetě. Veškerou svou pozornost soustředil na Strážce. Bláznivé, nadšené, oddané mladé lidi ze Vzdálené, kteří radostně vyráželi na svou křížovou výpravu, a přitom vůbec netušili, jak Společenství funguje. Je chránil, vedl je jako nějaký dávný mystik nabízející nirvánu na konci cesty. Jenže dnes se zdálo, že to Stigovi nevyjde.


  Kombík ho opatrně provezl po vnitřních dálnicích do čtvrti Arlee, dvou set padesáti kilometrů čtverečních skladišť na východní straně LA Galactic. Kompozitové budovy s holými stěnami byly rozmístěné v dokonale pravidelné síti. Některé byly tak velké, že zabíraly celý blok, v jiných blocích se zase nacházelo až dvacet samostatných jednotek. Všechny měly po obvodu světlý kompozit a na střeše černé solární panely. Všem bujely na stěnách jako nějaká mechanická rakovina neskladné klimatizační agregáty. Sálavé ventilátory ve žhavých slunečních paprscích vydávaly matnou oranžovou záři. Chodníky tam nebyly žádné, a dokonce i osobní auta byla na ulicích vzácností. Všude se ploužily dodávky a velké kamiony, jejichž řídící organizéry pendlovaly po jednoduché trase mezi nákladní rampou a železničním překladištěm čtyřiadvacet hodin denně a sedm dní v týdnu. Ale v této čtvrti aspoň docházelo k fyzickému pohybu zboží, nebylo to kancelářské kšeftování a rýžování peněz. Díky tomu to pro něho obvykle bylo snesitelné.


  Zajel k rampám skladiště Lemule’s Max Transit, středně velké budovy zabírající čtyři akry podlahové plochy. Uvnitř pracovali Bjou McSobel a Jenny McNowaková. Lemule’s měla velkou zakázku na zajišťování dodávek a balení pro řetězec supermarketů na pěti planetách fáze dvě. Polovinu obrovského vnitřku haly zabíraly vyrovnané bedny čekající na expedici. Uličkami mezi vysokými kovovými regály klouzaly sem a tam valníkové nakladače a vysokozdvižné vozíky, přesouvaly vybavení pro farmy, tesařské nástroje, uniboty, domácí holografické portály a stovku dalších položek, které tvořily legální podnikání firmy, a balily je na rozvoz vlakem po dalších planetách. Lemule’s Max Transit byla sama o sobě životaschopný podnik. Adam každý den ráno, když opouštěl hotel na pobřeží a jel do LA Galactic, pociťoval ironii, že po tolika letech provozování prakticky identických firem dokáže řídit přepravní společnost mnohem lépe než podnikatelé a prospěcháři zoufale usilující o to, aby jejich firma měla úspěch.


  Když Adam vystoupil z auta, Bjou spustil těžká rolovací vrata na konci nákladní rampy. „Jak jsme na tom?“ zeptal se.


  „Jenny otevřela poklop. Eskábot by měl dorazit za čtyřicet minut.“


  „Určitě pouzdro vyzvedl?“


  „Ano, pane.“


  „Aspoň nějaká dobrá zpráva.“


  Došli na druhý konec skladiště, kde si Strážci zřídili zabezpečený prostor. Bjou a Jenny připravovali zásilku techniky pro Vzdálenou a jednotlivé části maskovali jako základní průmyslové nástroje a spotřební elektroniku určené pro Armstrong City. Za otevřenými bednami a rozmontovanými mechanismy byl v podlaze z enzymově vázaného betonu odklopený maskovaný kryt. Pod ním se otevírala malá kruhová šachta vedoucí pět metrů hluboko do jedné z kanalizačních stok, které odváděly splašky z LA Galactic. Také do ní byl vyvrtán otvor, následně osazený těsnícím uzávěrem. Jenny seděla na okraji šachty a s nervózním výrazem ve tváři pozorovala postup eskábota bludištěm kanalizačních stok pod LA Galactic.


  „Žádné problémy, pane,“ oznámila. „Naše monitory nezachytily nic, co by bota sledovalo.“


  „Dobře, Jenny, pokračuj.“


  Bjou přisunul pár židlí a Adam se vděčně posadil. E-správce mu ohlásil šifrovaný hovor od Kierana.


  „Pane, myslíme si, že byste to měl vědět. Okružním vlakem ze Seattlu právě dorazila Paula Myo. Doprovází ji bezpečnostní služba KKP. Vypadá to, že mají namířeno do operačního centra.“


  Adam ucítil, jak mu páteří proběhlo mrazivé chvění. Jestli Paula věnovala Stigově akci osobní pozornost, tak ví, že je důležitý.


  „Chcete, abychom se napíchli do jejich vnitřní sítě?“ zeptal se Kieran. „Mohli bychom zjistit, co dělá.“


  „Ne,“ řekl bez váhání Adam. „Nedokážeme zaručit, že si napíchnutí nikdo nevšimne, v případě bezpečnostní služby KKP určitě ne. Nechci je upozornit, že o nich víme. To je momentálně Stigova jediná výhoda.“


  „Ano, pane.“


  Adam se ubránil tomu, aby složil hlavu do dlaní. Seděl na tvrdé plastové židli a hleděl na tajný otvor v podlaze. Přitom si vyvolával soubory a zobrazoval si je ve virtuálním zorném poli. Někde tam muselo být slabé místo, cestička, kterou Paula dokázala jeho kurýry infiltrovat. Když před něj ta slabá žlutá informace vyplula, vynadal si, že udělal tak základní chybu. Stig vyzvedával software od člověka ze Shansorel Partnership, stejného, jenž dodal regulační software mikrofázovým modulátorům, které si pořídil Valtare Rigin. Signatura firmy určitě zůstala uložená v podprogramech. Vystopovat ji bylo snadné. „Zatraceně,“ zavrčel. „Stárnu. A hloupnu.“


  „Je všechno v pořádku, pane?“ zeptal se Bjou.


  „Jo, myslím, že je.“


  *


  Tarlo čekal v operační místnosti bezpečnostního oddělení KKP v LA Galactic, když do místnosti vešla Paula Myo.


  „Omlouvám se, šéfko,“ řekl. „Myslím, že mě odhalil, když vyšel z toho hajzlíku.“


  Přikývla. „Tím se netrap.“


  Podíval se na příslušníka bezpečnostní služby KKP, který Paulu doprovázel. Stačilo zmínit její jméno, aby celé oddělení padlo na zadek a poskytlo plnou součinnost. „Měli jsme zvolit virtuální sledování.“


  „Mám jisté podezření ohledně možností jejich elektronické podpory. Vaši sledovací akci každopádně odhalili dost rychle. Jestli jsou tak dobří, virtuálku by odhalili hned, jak bychom s ní začali.“ Otočila se k příslušníkovi bezpečnostní služby. „Chtěla bych volnou kancelář, kterou bychom mohli použít jako terénní ústředí, prosím.“


  „Jistě, madam.“ Odvedl je chodbou do prázdné kanceláře a aktivoval systémy, aby jim poskytl plný přístup.


  „Podpůrný tým je na cestě z Paříže, dorazí sem během půl hodiny,“ řekla Paula Tarlovi, když zůstali znovu sami. „Budou moci doplnit zbytek tvých lidí.“


  „Od začátku to měla být větší akce.“


  „Já vím. Bylo to hrozně narychlo.“ Paulu samotnou překvapilo, jak snadno jí jde lhaní. Neměla v tom obzvláštní praxi. Ale podpůrný tým byl teď nutný. Musela se soustředit na lidi, kteří to věděli dřív, než se cíl začal plašit. Tam musel být zdroj úniku.


  „Víš jistě, že sledování odhalil?“ zeptala se Tarla. Nepříjemně si uvědomovala, že se účastnil operace ve Venice Coast.


  „Byl na kurýrské štaci, ne?“ odvětil Tarlo. „Tak jsi nám to řekla. Ale normálně si hlídal okolí, potom šel a vytáhl ze schránky něco jiného. Tak se to nedělá. Kurýr absolvuje trasu co nejrychleji, nevyzvedává druhou věc, tím se zdvojnásobuje riziko. Kromě toho jsem ho pozoroval, on ví, že je prozrazený.“ Nepřesvědčivě pokrčil rameny. „To je můj názor, jestli tě to zajímá.“


  „Neboj, pořád si ho cením. Zbývá nám uhodnout, co udělá jako další krok.“


  „Může udělat jediné, pokusit se nás setřást.“


  „Jak jsme na tom?“


  „Carol a ostatní jsou ve čtyřech taxících, před a za ním. Mají pod kontrolou software řídícího organizéru a losangeleská dopravní policie byla informována, že se jedná o akci vojenského loďstva. Na cestě máme plnou pravomoc. V taxíku nám neunikne.“


  „Hmm, trápí mě, co bylo v tom černém batohu, který si vyzvedl.“


  „Určitě je plný zbraní, které bude potřebovat, až se pokusí o únik.“


  „Možná máš pravdu. Tak či tak nemůžeme riskovat. Spoj se s losangeleskou policií a řekni jim, že potřebuju mít v pohotovosti taktickou bojovou jednotku.“


  „Jasně.“


  *


  Terminál Carralvo dělilo od skladiště Lemule’s Max Transit ve čtvrti Arlee vzdušnou čarou nějakých třináct kilometrů. Kanalizační stokou to bylo mnohem dál. A trasa nebyla přímá. Servisní a kontrolní bot musel překonat několik křížení, otevřít a uzavřít ventily podobné přechodovým komorám, aby se dostal z jedné stoky do druhé. Čtyřicet tři minuty po Adamově příjezdu do skladiště se konečně doplazil pod šachtu. Jenny slezla šachtou dolů a otevřela tlakový uzávěr na dně. Bjou s Adamem stáli nad ní a svítili dovnitř silnými reflektory, aby viděla, co dělá.


  Adam protáhl obličej, když se poklop otevřel a jeho do nosu praštil puch. Jenny se natáhla ke špinavému eskábotovi, kterého naklonovali z technických služeb LA Galactic. Vzala z elektrosvalové končetiny maličké plastové pouzdro a rychle poklop zase zavřela.


  Když vylezla ze šachty, Bjou na ni vrátil kryt a začal jej utěsňovat, aby jej zběžná prohlídka neodhalila. Jenny podala pouzdro Adamovi. Otevřel je a zasunul paměťový krystal do svého ručního organizéru.


  „V pořádku,“ řekl, když na displeji organizéru naběhlo menu programu. Jenny si úlevně vydechla.


  Adam zavolal přímo Kieranovi. „Dej Stigovi zelenou pro přerušení a únik.“


  *


  Kancelář na bezpečnostním oddělení KKP se zaplňovala. Kromě záložního týmu z Paříže tam teď byl detektiv poručík z LAPD, který fungoval jako styčný důstojník. Za dvě hodiny od odjezdu z LA Galactic cíl neudělal nic než to, že odjel do Los Angeles, vystoupil na Walgrove Avenue a pokračoval pěšky. Pomalu se blížil k pobřeží, chodil ulicemi sem a tam a momentálně se nacházel na Washington Boulevardu nedaleko maríny Del Rey.


  Tarlo získal od městské LI přístup k několika veřejným kamerám v oblasti. Jejich záběry se momentálně ukazovaly na obrazovkách v kanceláři. Pro případ, že by Strážci monitorovali datový tok, Paula nechtěla, aby se zaostřily na cíl, pokračovaly proto v pomalém otáčení a občas ho zabraly, když prošel kolem.


  „Míří k maríně,“ řekl Tarlo. „Myslíš, že tam na něho čeká člun?“


  „Kdo ví?“ odpověděla. „Ale sežeňte od kapitána přístavu seznam všeho, co tam kotví.“


  „Jdu na to,“ řekla Renne.


  E-správce Paule oznámil, že jí šifrovaně volá senátor Burnelli. Odešla do zadní části kanceláře a dala pokyn ke spojení.


  „Jak se máš, Paulo?“


  Jedna z pouličních kamer zachytila cíl, jak vstoupil do maríny Del Rey. Dva členové sledovacího týmu šli před ním. „Moc práce,“ řekla. Styčný důstojník z LAPD posílal taktickou bojovou jednotku na novou polohu.


  „Dlouho tě nezdržím, ale říkal jsem si, že tě to bude zajímat. Mám jednu dobrou zprávu a jednu ne tak dobrou.“


  „Řekni mi tu dobrou,“ vybídla ho.


  „Vzal jsem to trochu osobně, že moje žádost ohledně Vzdálené skončila zablokovaná, tak jsem šel přímo za Doi. Je příjemné vědět, že ještě mám nějaký vliv. Sto let ve službách veřejnosti nevyšlo úplně nadarmo. Od příštího týdne se budou veškeré zásilky určené pro Vzdálenou kontrolovat na Boongate. Bez výjimek. Nařídí Columbiovi, aby vytvořil speciální skupinu, která se o to postará.“


  „Obrovské díky, senátore.“ Kamera nad jedním molem ukazovala cíl, jak jde po dřevěných deskách směrem ke konci a prohlíží si krásné drahé jachty uvázané po obou stranách. Zamračila se. „Máme k dispozici rychlý člun?“ zeptala se styčného důstojníka.


  „Jeden vám zajistím.“


  „Udělejte to, prosím.“ Znovu si přepojila senátora. „Co byla ta druhá zpráva?“


  „Nejsem si jistý, jak to přijmeš,“ řekl Thompson. „Samotného mě to trochu překvapilo. Po našem posledním rozhovoru jsem se vyptával na několika temných místech. Lidé, kteří lobují u Výkonné rady proti tomu, aby se náklady pro Vzdálenou kontrolovaly, pracují pro Nigela Sheldona.“


  „Zopakuj to, prosím.“


  „Tvůj požadavek blokoval Nigel Sheldon.“


  „Víš to jistě?“


  „Na sto procent, Paulo.“


  „Potřebuju se s tebou setkat.“


  „Souhlasím. Co nejdřív. Možná bychom do toho měli zasvětit i otce.“


  Cíl došel na konec mola, přeskočil řetízek a padl do vody.


  „Do prdele,“ vykřikl Tarlo. „Viděli jste to?“


  „Má taktická bojová jednotka potápěče?“ obrátila se Renne na styčného důstojníka.


  Poručík nevěřícně zíral na obrazovku. „Já… to prověřím.“


  „Tarlo, zaměř všechny dostupné kamery na vodu v maríně,“ nařídila Paula.


  „Žádný problém.“


  „Okamžitě tam pošlete taktickou bojovou jednotku,“ řekla. „Z té maríny neodjede jediná loď. Chci tam mít všechny policisty ve Venice, kteří jsou k dispozici. Každou loď je třeba individuálně prohledat. Pošlete mi nad marínu vrtulník, ať propátrají vodu. A do výjezdu z maríny chci loď pobřežní stráže vybavenou sonarem, hned!“


  Kancelář najednou ožila, jak všichni začali vydávat pokyny.


  „Budu ti muset zavolat zpátky,“ řekla Paula senátorovi. „Máme to tady teď trochu hektické.“


  *


  Když slunce zapadlo za obzor, Kazimir zůstal venku na zahrádce za domem. Po celé délce kanálu, kde se k vodě obracely zadní trakty dalších domů, se rozzářila světla. Půl kilometru daleko osvětlovaly jasné, staromódní pouliční lampy můstek s bílým zábradlím. Noční zvuky velkoměsta se ploužily přes něho, unášené nehybným teplým vzduchem. Silně vnímal sirény. Zatím žádná se neozývala blízko. Časomíra v jeho virtuálním zorném poli přidávala minuty a hodiny od chvíle, kdy Stig skočil do vody. Bylo jich mnoho. Až příliš mnoho.


  Bylo jedenáct a nad marínou se pořád vznášely helikoptéry. Když se Kazimir ze svého sedátka na verandě podíval mezerou mezi dvěma nízkými domy naproti, viděl, jak jejich silné reflektory přejíždějí sem a tam a osvětlují lanoví uvázaných lodí. Dostával z toho napjatého čekání křeče do břicha. Čekat v sedle karlovce na povel k útoku byla ve srovnání s tím dětská hra.


  „Kazi?“


  Byl to tenký, ztrápený hlas. Kazimir přeskákal několik metrů, které dělily jeho sedátko od kraje vody. Zdola k němu vzhlížela Stigova tvář.


  „Tys to dokázal,“ hlesl Kazimir.


  „Tak tak. Nevím jistě, jestli zvládnu vylézt, Kazi.“


  Kazimir s cákáním vpadl do vody a svého starého učitele chytil. Stigovi prakticky nezbývaly žádné síly, tak si ho Kazimir požárnickým chvatem přehodil přes rameno a vrávoravě ho odvedl do domu.


  Stig zůstal ležet na pohovce, než Kazimir zavřel okna a aktivoval bezpečnostní systém. Až když zatáhl závěsy, konečně rozsvítil.


  „Nenávidím plavání,“ zasténal Stig. Na řemínku kolem krku mu visela žábrová maska. Malá červená kontrolka signalizující nedostatek energie slabě svítila.


  „Já taky,“ řekl Kazimir. „Ale pamatuju si, kdo mě učil.“ Zabalil Stigovi roztřesená ramena do deky a začal mu sundávat promočené, od bahna ušpiněné kalhoty.


  Stig se podíval dolů a skřehotavě se rozesmál. „To je sranda. Doufejme, že sem teď oknem nevpadne tým Pauly Myo.“


  „Chceš se něčeho napít?“


  „Proboha, ne. Žádnou tekutinu. Teď ani nikdy jindy. Musel jsem spolykat půlku vody z kanálu. Myslel jsem, že na Zemi mají tvrdé zákony proti znečišťování. Podle té chuti to nevypadalo, sakra. Přísahám, že to, čím jsem tam plaval, byly neředěné sračky.“


  Kazimir mu stáhl kalhoty a zabalil mu nohy do další deky. Vypadal, jako by ho zachránili ze severního pólu. „Tys neměl ploutve?“


  „Jenom na začátku. Ztratil jsem je, stejně jako všechno ostatní.“ Chabě se zasmál. „Včetně košile, i ta mi sklouzla. Vezmi si z toho poučení, Kazi; můžeš mít sebelepší vymoženosti a záložní plán, ale reálný život nespolupracuje. A teď mi pro boha živého řekni, že Adam získal ty programy, které jsem přivezl.“


  „Má je.“ Kazimir se nadechl, připravený říct ale. Pak si to rozmyslel.


  Jeho zaváhání nezůstalo nepovšimnuto.


  „Co je?“ zeptal se Stig.


  „Ve zprávách to oznámili dnes večer: odteď se budou všechny zásilky převážené na Vzdálenou kontrolovat. Elvin a Johansson nic neřekli, ale vypadá to, že jsme v prdeli.“


  *


  Lidé ze staniční bezpečnostní služby vyklidili kolem úschovny zavazadel na terminálu Carralvo velký půlkruhový prostor. Zvědaví pasažéři spěchající na vlak se zastavovali a dívali se, co ten rozruch znamená. Nakonec byli odměněni tím, že se objevila Paula Myo. Ozval se sporadický potlesk, někdo dokonce obdivně hvízdl. Nevšímala si jich a chladně přihlížela, jak se forenzní tým dal do práce na schránce. Tarlo s Renne stáli vedle ní a odráželi otázky reportérů, kteří se objevili, a zájem příslušníka bezpečnostní služby KKP. Věděli, jak moc si jejich šéfka cení nerušeného ohledání každého místa zločinu.


  „Takže je to náhoda?“ zeptal se Tarlo. „Nebo to teď bude jejich standardní postup, co myslíš?“


  „Co jestli je náhoda?“ nechápala Renne.


  „Podvodní únik. Hej, jestli to začnou dělat pravidelně, třeba nám vojenské loďstvo zaplatí modifikaci. To by bylo super, nechat si narůst delfíní sonar by se mohlo hodit.“


  „Fakticky? Napadá mě jedna zbytečná věc, kterou by na tobě mohl nahradit.“


  „Náhodou, ta se používá často.“


  „Není to standardní postup,“ řekla Paula. „Náš dnešní cíl byl Strážce. Agent ve Venice Coast pracoval pro někoho jiného.“ Pro Nigela Sheldona. Ale co z toho všeho má? Proč dovolit Strážcům pašovat zbraně na Vzdálenou a pak zaútočit na obchodníka, kterého využívají? Nedává to smysl.


  „Víš jistě, že to dnes byl Strážce?“ zeptal se Tarlo.


  Renne se po něm varovně podívala, ale Paula nezareagovala.


  „Naším problémem je, že nevíme, o co jim půjde příště,“ řekla Paula. „Tato nová fáze je nepochopitelná. Renne, chtěla bych, abys sestavila nový tým, který prozkoumá vybavení, o němž víme, že jim je sháněl Valtare Rigin.“


  „Ve zprávě zbrojního oddělení stálo, že neznámých je příliš mnoho,“ řekla opatrně Renne. „Nedokázali nám určit jednoznačné využití.“


  „Já vím. Jejich problém je v tom, že ti, kteří pro ně dělají, jsou zvyklí držet se důkazů a logiky. Tentokrát bych se chtěla trochu rozšoupnout. Jsme teď součást vojenského loďstva, neměl by být problém najít a získat specialisty na zbraňovou fyziku, obzvlášť takové, kteří mají přebujelou fantazii. Dodej mi seznam možného využití, i když bude přitažené za vlasy.“


  „Provedu, šéfko.“


  K Paule přišel poručík velící forenznímu týmu a zasalutoval. Tarlo a Renne měli co dělat, aby se ubránili úsměvu.


  „Máme rodinnou shodu té zbytkové DNA, madam,“ řekl poručík. „Měla jste pravdu, pochází z klanů na Vzdálené. V minulosti jsme shromáždili dostatečné množství vzorků, abychom mohli potvrdit korelaci. Jedná se o sedmého nebo osmého potomka Minette McSobelové. Vzhledem k úrovni příbuzného křížení je obtížné stanovit to přesněji.“


  „Děkuji.“ Paula se obrátila k Tarlovi a povytáhla obočí.


  Nápadně pokrčil rameny. „Je mi líto, šéfko.“


  „Tak dobrá, víme o další probíhající pašerácké operaci, kterou pravděpodobně řídí Adam Elvin. Začni pracovat na možnostech, jak ji vystopovat.“


  *


  Trenér měl v maličké kanceláři stůl s organizérem, který byl přímo napojený do sítě Clinton Estate. On mrtvolu odklidil na stranu, setřel krev, která mu vychrstla z krku, když mu ho zkroutil dozadu, položil ruku na i-kontakt stolního organizéru a otevřel si do ní přímé spojení. Software z jeho implantátů pronikl do sítě Estate. Klub používal nesmírně vyspělé programy, téměř na úrovni LI. S ohledem na klientelu muselo být zajištění špičkové. Proto byl klub ideálním místem k likvidaci. Lidé se tady cítili dostatečně bezpeční, aby polevili v ostražitosti.


  Jeho software identifikoval uzly sloužící squashovým kurtům klubu a jako diagnostické sondy pronikl do jejich řídících programů. Uzly nebylo možné zničit, toho by si regulátor sítě okamžitě všiml. Jemu šlo o možnost odklonit nouzové signály.


  Když byl spokojený s tím, jak se jeho nenápadný podvratný úkon integroval a funguje, převlékl se do bílé košile a šortek, které byly pro sportovní personál klubu povinné. Jednačtyřicet minut počkal v kanceláři, potom vzal squashovou raketu a prošel krátkou chodbou k dvorci, který si pro svou lekci zarezervoval senátor Burnelli.


  Senátor byl už uvnitř a proháněl míček o stěnu. „Kde je Dieter?“ zeptal se.


  „Omlouvám se, pane senátore, ale Dieterovi dnes nebylo dobře,“ řekl a zavřel dveře. „Jeho dnešní lekci převezmu já.“


  „Dobrá, chlapče.“ Senátor se přívětivě usmál. „Čeká tě těžký úkol. Tento týden mě porazil Goldreichův asistent. Bylo to ponižující. A já bych se teď chtěl trochu pomstít.“


  „Samozřejmě.“ Přistoupil k senátorovi.


  „Jak se jmenuješ, chlapče?“


  Rychle vymrštil ruku a sekl senátora do krku. Mužova páteř se s hlasitým křupnutím zlomila. Senátorovo tělo bezvládně spadlo na podlahu a implantáty spustily poplach.


  Na okamžik se zastavil, aby zkontroloval, že žádný z uzlů sítě nepředává poplach dál. Odklonění fungovala a přesměrovávala volání mrtvého o pomoc na nefunkční jednorázové adresy. Zatnul ruku v pěst a použil její plnou zvýšenou sílu k ráně vedené na senátorův obličej. Lebku Thompsona Burnelliho náraz roztříštil.
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  „Měli jsme vyprávění o podivných malých zvířatech, občas pozorovatelných v našich lesích, která zvířaty nebyla,“ řekl Toči prostřednictvím tlumočícího programu organizéru. „Existují i příběhy o lesích, které mají uvnitř další lesy, běžným poutníkům ukryté. Ale když jsme vstoupili do věku rozumu a vědy, tyto příběhy se vytratily a zůstaly jen pověsti. V moderních dobách se nikdo nesetkal s jedním ani druhým. I já jsem je bral jako příběhy vzniklé v naší primitivní minulosti a využívané k tomu, aby osvětlily nějaký aspekt přírody nebo posloužily jako výstraha pro mladší členy rodiny. Tím, kdo mi do hlavy zasel pochyby, byl ctihodný stařešina mé rodiny. Těsně před svou smrtí mi řekl, že malá nezvířata viděl, a dokonce se před lety, v mládí, než se technika natolik rozšířila, vydal po stezce do vnitřního lesa. A já jsem nedokázal ignorovat představu, že takové pověsti nejsou pověsti, ale něco, co se dá skutečně zažít. V tichosti jsem si připravil plány, aniž bych kolegům cokoli řekl, a vyrazil jsem do lesa, kde můj stařešina údajně navštívil vnitřní les. Strávil jsem mnoho dní průzkumem, a nakonec jsem si uvědomil, že jsem se nejenom ztratil, ale navíc už nejsem na své planetě. A teď mohu vyprávět vlastní příběhy, větší než všechny, které jsou shromážděné v našich archivech.“


  Orionův pihovatý obličej se roztáhl do úsměvu. „Počkej,“ řekl. „Ty jsi knihovník?“


  Organizér zapípal a oznámil: „Ekvivalentní překlad nezadán.“


  Toči řekl: „Jsem opatrovník naší kulturní historie. Předávám příběhy o tom, co se stalo a co se stát mohlo, dětem z mnoha rodin. Naše poznání se tak nejenom udržuje, ale získává uznání.“


  Orion se na Ozzieho vesele zašklebil. „Knihovník!“


  „To je milé,“ řekl kousavě Ozzie. Když teď překladač tlumočil Točimu všechno, co řekli, bylo obtížné a trapné vysvětlovat Orionovy výbuchy smíchu. Zdálo se, že chlapec nachází na Točiho kultuře mnoho zábavného. Ozzie musel uznat, že mimozemšťanův život skutečně působí poněkud… sešněrovaně.


  „Jak jsi vůbec poznal, že jsi na jiné planetě?“ zeptal se Orion. „Létáte do kosmu?“


  „Uvědomil jsem si, že je to jiná planeta než moje, když jsem uviděl, že slunce na obloze má jinou barvu a hvězdy jsou v noci seskupené do jiných obrazců,“ odpověděl Toči. „Nelétáme do kosmu.“


  „Proč?“ Orion mávl k přístrojům, které Toči držel manipulačním svalem. „Technickou úroveň na to očividně máte.“


  „Nepotřebujeme to. Nemáme vnitřní nelogičnost, kterou jste vybaveni vy, soustavnou touhu zkoumat bez důvodu.“


  „Chtěl jsi najít pověsti,“ připomněl Ozzie. „To snad nebylo nerozumné hledání?“


  „Ano. A tím přáním jsem prokázal divokou odchylku od příslušníků svého druhu. Pokud by potvrzení příběhu mého prarodiče bylo potřebné, mohli jsme s kolegy zahájit systematické šetření. Šel jsem sám, neboť jsem si myslel, že kolegy by to nezajímalo.“


  „Divokou!“ Orion se znovu zachichotal. Ozzie po něm střelil dalším varovným pohledem.


  „Přijde mi zajímavé, že nepovažujete lety do vesmíru za nezbytné,“ promluvil Ozzie. „Jestliže jste dosáhli vyspělé technické úrovně, nevnímáte jako problém tenčící se zdroje?“


  „Ne. Nebudujeme nic, co by přesahovalo naše schopnosti trvale to udržet.“


  „To je velice obdivuhodné. Náš druh zdaleka tak rozumný není.“


  „Podle toho, čeho jsem byl na svých cestách svědkem, se zdá, že tento přístup převažuje.“


  „Ano, ale liší se stupněm. Chtěl bych si myslet, že projevujeme uvážlivé zábrany, ale podle vašich norem to tak nejspíš není.“


  „To ještě neznamená, že někdo z nás má pravdu, nebo se mýlí.“


  „To doufám. Koneckonců se musíme všichni podělit o jednu a tutéž galaxii.“


  „Domnívám se, že inteligence a rozumovost budou vždy prvořadé, bez ohledu na to, jakou mají myslící tvorové podobu. Nemyslet si to by znamenalo pochybovat o hodnotě života jako takového.“


  Ozzie ukázal mohutnému mimozemšťanovi zdvižené palce. Blížili se k dalšímu prudkému svahu, který byl zpola skalnatý. Toči dokázal takové překážky zdolávat velice snadno, zatímco on a Orion se museli nahoru škrábat a potit se námahou. Ozzie zalétl pohledem k moři po levé ruce. Už dva dny putovali po vršku pobřežních útesů. Jejich výška byla značně proměnlivá, ale tady se tyčily do dobrých dvaceti metrů a nevypadalo to, že by dole byla pláž. A dolů tak jako tak nevedla snadná cesta.


  „Tak půjdeme nahoru,“ řekl Orionovi. Chlapec protáhl obličej a znovu si uvázal čelenku z vybledlé modré látky, aby mu dlouhé vlasy nepadaly do očí. Oba začali šplhat vzhůru, hledat oporu pro nohy v úzkých štěrbinách a rukama se riskantně chytat pevných trsů trávy, aby neztratili rovnováhu, když je začne převažovat tíha batohů. Toči se vzhůru do svahu pohyboval plynule, hřbítky pohybové svaloviny se průběžně zachytával skal a vegetace. Ozzie se nezeptal, ale předpokládal, že rozměrný mimozemšťan by se nejspíš dokázal i po strmém útesu sunout přímo nahoru.


  Jakmile zdolali vrcholek, vydali se dál po okraji útesu. Terén teď znovu klesal. Ozzie věděl, že jsou na ostrově. Malý centrální kopec korunovaný džunglí byl po celé dva dny jejich putování vidět napravo od nich. Orionovi to zatím neřekl, ale za nějaké dva a půl kilometru se vrátí tam, odkud vyšli.


  „Támhle to je ostrov?“ zeptal se Orion.


  Přímo na obzoru byla malá tmavá šmouha. Když si ji Ozzie přiblížil, ukázalo se, že se jedná o horu vyčnívající z moře, hodně podobnou té, na které se nacházeli. „Jo, takže pět. Je to nějaké souostroví.“


  „Neviděli jsme žádné lodě,“ připomněl Orion.


  „Dej tomu čas, jsme tady teprve dva dny.“


  „Víš to jistě?“


  „Vím to jistě.“ Od jejich příchodu na tuto planetu nenastala noc. Jasné slunce se ze svého místa dokonce vůbec nepohnulo. Planeta měla vázanou rotaci a trvale nastavovala slunci jednu stranu. Ozzie si nebyl jistý, jak může při takovém uspořádání podnebí normálně fungovat. Ale to plynové halo sotva mohl být normální jev. On i Toči použili veškeré senzory, které měli k dispozici, aby propátrali množství mihotavých teček, jež obíhaly plynem spolu s touto planetou. Planety to nebyly, to bylo jisté, ale jinak o nich dokázali zjistit jen velmi málo. Nevydávaly žádné rádiové ani mikrovlnné signály, nebo alespoň ne tak silné, aby se daly z nějaké vzdálenosti zachytit. O slovo se tak znovu přihlásil Johanssonův stručný popis. Obrovské množství nějaké varianty korálu, která je domovem vegetace. Uvažoval, jestli je Silfeni využívají jako města či hnízda, nebo jestli jim vůbec věnují nějakou pozornost. Třeba je jejich jediným účelem udržet plyn hala čerstvý a dýchatelný, tak jako fungují lesy a oceány na planetách.


  Pokud šlo o měření hala jako takového, zjistili nanejvýš to, že má kruhový průřez s průměrem přibližně dvou milionů kilometrů a obíhá sto padesát milionů kilometrů od hvězdy. Nebylo jasné, co ten plyn drží, ale muselo se jednat o nějaké silové pole. Myšlenka zkonstruovat průhlednou trubici takových rozměrů byla jen těžko představitelná a přinášela s sebou celou řadu technických a servisních problémů. Nejasné bylo i to, odkud se bere energie pro vytváření silového pole v takovém měřítku, ale Ozzie byl přesvědčený, že stavitelé museli čerpat energii z hvězdy. Upřímně řečeno, potřebnou úroveň energie jim mohlo poskytnout máloco jiného. Proč vůbec by někdo takový artefakt vytvářel, bylo mimo jeho chápání. Chyběla mu praktičnost Dysonovy sféry nebo Nivenova prstence. Jenže když někdo má schopnosti, aby něco takového udělal, potřeba nejspíš ani není nutná. A jestli to opravdu je domovská soustava Silfenů, měl silné podezření, že odpověď na takovou otázku by zněla: proč ne? Ve skutečnosti mu to bylo jedno. Byl prostě rád, že to někdo udělal a on to vidí.


  „Ozzie, Toči, podívejte!“ Orion se rozběhl trávou před nimi. V těchto místech útes nebyl, terén postupně klesal, až se dostal téměř na úroveň mořské hladiny. Před nimi se rozevíral oblouk velké písčité pláže. Chlapec vyběhl na břeh. Na vrcholku nízké duny v zadní části pláže se jako hnědá vlajka tyčil odumřelý list kapradiny. Ozzie jej tam zabodl, když svůj průzkumný pochod zahájili.


  Chlapcova radost vyprchala, když list z písku vytáhl. „Jsme na ostrově.“


  „Obávám se, že to tak bude, kámo,“ řekl Ozzie.


  „Ale…“ Orion se otočil a zadíval se na malou centrální horu. „Jak se dostaneme pryč?“


  „Mohu přeplavat na jiný ostrov,“ navrhl Toči. „Jestli chcete se mnou, musíme postavit člun.“


  Orion se na moře nedůvěřivě podíval. „Nemůžeme někam zavolat o pomoc?“


  Ozzie zvedl svůj ruční organizér. „Nikdo neposlouchá,“ postěžoval si. Od okamžiku, kdy přístroj začal znovu fungovat, vysílal kromě lidského SOS také standardní signály pro první kontakt. Prozatím bylo v celém elektromagnetickém spektru ticho.


  „Jestli je to místo, kde Silfenové žijí, tak kde jsou?“ otázal se chlapec.


  „Tipl bych, že někde na pevnině,“ řekl Ozzie. Zahleděl se na moře. Jeho sítnicové implantáty viděly při maximálním přiblížení tři ostrovy, ale jejich vzdáleností si nebyl jistý. Kdyby měly stejnou velikost jako tento, byly by skoro osmdesát kilometrů daleko. Jelikož teď byl jen pár metrů nad hladinou moře, na každé planetě o velikosti Země by tak měly být daleko za obzorem. Uvažoval, jestli tato může mít stejné rozměry jako Silvergalde.


  „A ta je kde?“ zeptal se nabručeně Orion.


  „Nevím. Možná v té hradbě mraků, kterou jsme zahlédli z druhé strany ostrova.“


  „To nemůžeš vědět.“


  „Ne, to nemůžu,“ odsekl Ozzie. „Fajn, přiznávám, že tohle místo vůbec nechápu.“


  „Promiň, Ozzie,“ řekl pokorně Orion. „Jenom jsem si myslel… normálně spoustu věcí víš.“


  „Jo, ale tentokrát nevím, takže to budeme muset zjistit společně.“ Dal pokyn svému e-správci, aby z paměti organizéru vyvolal soubory týkající se stavby lodí.


  *


  Vody jezera Trine’ba byly chladné i uprostřed léta. Tím, že je každé jaro naplňoval rozpuštěný sníh, a bylo tak hluboké, že do jeho spodních partií sluneční paprsky vůbec nepronikly, si svou nízkou teplotu žárlivě střežilo. Mark oblečený do neoprenu proplouval mezi pohádkovými dendrity, vějíři a oblouky vyrůstajícími z hlavního útesu. Mořští biologové zatím identifikovali tři sta sedmdesát dva druhy korálu a každý rok k nim přidávali další. Pohybovaly se od dominantních dračích hřbetů s dlouhými, ametystovo-jantarovými pahorky po béžové korkuše o velikosti oblázků. Jednorožčí formace s opravdu ostrými hroty trčely vzhůru z jasně oranžových ploch příkopového korálu. Potěšilo ho, když viděl, že Barry jim projevuje náležitou úctu. Mnoho lidí chtělo zjistit, jestli jsou doopravdy tak ostré, jak vypadají. Tkanina neoprenu neposkytovala prstům a dlaním žádnou ochranu. V randtownské všeobecné nemocnici každoročně ošetřili desítky turistů s bodnými poraněními.


  Barry si všiml, že ho otec pozoruje, a pravou rukou udělal kruhový signál na znamení toho, že všechno je v pořádku. Mark na něho zamával. Kobaltoví prstenatci se zvědavě vrtěli ve svých škvírách, když nad nimi lenivě proplouvali. Kobercovky se plazily po útesu a stovky jejich stopkových očí se otáčely, jako by to byl pruh světle zelené pšenice vlnící se v mírném větru. Ryby zahušťovaly vodu kolem nich jako hrubý kaleidoskopický mrak, tisíce zářivě zbarvených třpytek, jejichž páteře a vřetena rychle pulsovaly a poháněly je po škubavé, klikaté dráze. Velikostí se pohybovaly od mosazných sítěnek o rozměrech půlky prstu po těžkopádné hnědozlaté mundy, jež byly větší než člověk a s opilou lenivostí proplouvaly kolem spodních útesů. Hejno mléčně bílých šalupinek se protáhlo Markovi těsně před brýlemi a on se je pomalými pohyby rukou pokusil chytit. Tvorové o velikosti dlaně prohnuli hřbet dozadu, až vznikla jakási proudnicově tvarovaná kapka, a tryskově vzali do zaječích.


  Barry se pomalu otáčel kolem podélné osy svého těla a mával ploutvemi v pomalém rytmu. V zaťatých rukou měl granulky sušeného místního hmyzu, které pomalu rozmělňoval. Ryby ho pronásledovaly a krmily se vločkami. Tvořily za ním dvě spirály jako proplétající se vývrtky. Jedinečné bakterie, které měly v trávicím traktu, se při jídle rozzářily a prosvítily je zevnitř. Dívat se na ně, jak se rýsují proti šerému dnu, bylo jako pozorovat barvami hrající ohon komety, který zpomaleně rotuje tmou.


  Když Barrymu žrádlo téměř došlo, plácl rukama o sebe a vytvořil tak rozpínající se kouli rozdrobených vloček. Ryby z Trine’by se tam nahrnuly a vytvořily kolem něho galaxii opalizujících hvězd.


  Mark se pod žábrovou maskou hrdě usmál. Ten kluk má všechno, co může otec od syna chtít: je veselý, drzý a sebevědomý. Vyrostl v tomto prostředí do krásy. Bylo už obtížné vybavit si Augustu. Ani jedno z dětí o té době nemluvilo a dokonce i Liz telefonovala přátelům, které tam nechala, čím dál míň. On se svým otcem nehovořil už měsíce.


  Zakopal nohama a přiblížil se k synovi. Hejno svítících ryb zatím ztmavlo a odplavalo hledat další potravu. Časomíra v jeho zorném poli ukazovala, že podvodní útes zkoumají už čtyřicet minut. Ukázal k hladině. Barry zareagoval zdráhavým souhlasným gestem rukou.


  Vynořili se do hřejivého slunce, jasného tak, že jim vehnalo do očí slzy, když mžouravě zapátrali po člunu. Katamarán byl sto padesát metrů od nich. Liz stála na přídi a mávala na ně. Mark si vytáhl náustek žábrové masky. „Musíme plavat daleko. Raději si nafoukni vestu.“


  „To zvládnu, tati.“


  „Ale já ne. Napusť do ní trochu vzduchu, ať má maminka radost.“


  „Tak jo.“


  Mark stiskl ventil na rameni a ucítil, jak neopren ztuhl. Materiál nasál vzduch a nafoukl se kolem něho. Obrátili se na záda a začali pravidelně kopat nohama.


  Sandy ještě šnorchlovala kolem jachty spolu s Elle, jedním z dětí Dunbavandových. Lydia a její dva synové, Will a Ed, už byli zpátky na katamaránu a oplachovali si potápěčskou výstroj. David a Liz začínali na střední palubě chystat svačinu.


  Panda radostně zaštěkala, když Barry připlaval k malé potápěcí plošince na zádi jachty.


  „Zůstaň,“ zavolala Liz. Pes se tvářil, jako by chtěl znovu skočit do vody a zaplavat si.


  Barry vylezl na plošinku a sundal si ploutve. „Bylo ti po mně smutno?“ zeptal se Pandy. „Bylo?“


  Fena pořád nadšeně štěkala a divoce vrtěla ocasem. Barry vylezl po krátkém chromovaném žebříku na palubu a pohrál si s ní. Začal sahat pro jedno vařené vajíčko ze salátu, který Liz chystala. „Nejdřív se umyj a osuš,“ upozornila ho matka.


  Mark pomohl na potápěcí plošinu Sandy. Sundala si masku a vesele se na otce usmála. „Viděla jsem dole groga, tati. Byl táákhle veliký.“ Rozpřáhla ruce nejdál od sebe, aby ukázala jak.


  „To je skvělé, zlatíčko,“ řekl a sundal si ploutve. „Natřela ses opalovacím krémem, než jsi šla do vody?“


  Energicky přikývla. „Jo.“


  Sandy sice měla mnohem tmavší pleť než on, ale její šíje a paže v něm budily podezření; připadaly mu maličko spálené. „Ale namažeme si na to trochu balzámu po opalování, ano?“


  Vděčná za pozornost, které se jí dostává, ochotně souhlasila.


  „Neměl jsi tam s ním být tak dlouho,“ pokárala ho Liz, když si sedl a začal Sandy po zádech roztírat balzám. „Už jsem si dělala starosti. A podívej, jak daleko od člunu jste se dostali.“


  „Ale mami, když dole dnes bylo tak průzračně,“ zaprotestoval Barry. „Bylo vidět na kilometry daleko. Ještě nikdy to tak dobré nebylo.“


  Mark se na manželku bezmocně podíval. Jak bys mohla bránit dítěti, aby si to tak užilo? Probodla je oba popuzeným pohledem a dál chystala salát.


  Katamarán patřil Davidovi a Lydii. V letních měsících jej používali ke zkoumání zátok a zálivů na pobřeží Trine’by. V zimě jej vytáhli po lodním skluzu randtownského jachtařského klubu, takže o víkendech mohl David trávit hodiny natíráním trupu a opravou takeláže, aby byl připravený na další sezónu. Mark jachtu miloval a začínal vážně přemýšlet o tom, že by si taky nějakou pořídil. Ne že by si to zatím mohli dovolit. Bylo to trochu jako mít psa a terénní auto, všechno to patřilo k Randtownu.


  Když se všichni konečně umyli, osušili a posadili ke svačině, elektrosvalová takeláž katamaránu rozvinula plachty a nasměrovala plavidlo k jednomu z maličkých kuželovitých atolů, jež vyčnívaly z úplně nejhlubší části jezera. Slíbili dětem, že budou moci odpoledne jeden navštívit, aby se podívali, jestli se už nafukují balónovky. Tato každoroční událost, kterou Randtown oslavoval průvody a obrovským večerním rožněním na břehu jezera, se blížila.


  „Vinařský spolek oznámil, že žádný úbytek objednávek nezaznamenal,“ řekl David, když si všechny děti odešly sednout na záď, aby si vychutnaly lilinky a zmrzlinu. „Včera večer jsem byl na schůzi. Měl jsi přijít, Marku.“


  „No nevím, jestli by mě tam viděli rádi.“


  „Nebuď tak paranoidní,“ pokárala ho Lydia. „Vždyť jsi nedostal ani patnáct minut slávy; toho večera jsi byl jenom minutový zázrak. Média se teď nestarají o nic jiného než vraždu Burnelliho.“


  „Baronová ten výraz používá pořád,“ postěžoval si Mark. „Podle její show je celý Randtown protilidský.“ Všichni z oblasti se báli, jaký dopad bude propaganda Baronové na jejich malou ekonomiku mít. Zatím se negativně neprojevoval. Náklaďáky vojenského loďstva po pětidenním patu nakonec odjely po dálnici zpátky a autobusy s turisty se vrátily. Rezervace letních pobytů se samozřejmě dělaly měsíce předem, na zrušení bylo příliš pozdě. Skutečným testem budou rezervace na příští sezónu. Překvapivě mnoho návštěvníků místním jejich postoj chválilo, o Markově rozhovoru ze zdvořilosti nikdy nepadla ani zmínka. A lidé mezitím dávali pozor, co se stane s jejich nevelkým vývozem vín a organických potravin.


  „Proboha, na Elánu přece nebude nikdo organizovat bojkot,“ řekla Liz. „Polovina vína, které vyrobíme, se každopádně prodává přímo tady v oblasti; a lidé, kteří nakupují skutečně organické produkty, tak jako tak podporují, co jsme udělali.“


  Mark mrzutě přikývl a nalil si ještě trochu vína Chapples. „Tak mi to možná nakonec projde.“


  David se k Markovi naklonil a přiťukl si s ním. „Na to si připiju. No tak, budoucnost vypadá slibně. Liz se skoro už podařilo rozkódovat sekvenci oddenků Kinavinu; až nám bude vázat vlastní dusík, budeme ho moci prodávat k pěstování do celého údolí. Lidé vytrhají staré vinice a zasadí nové. Až začnou plodit, na Ryceelu nebude vinice, která by tomu vínu mohla konkurovat.“


  „Ještě to chvíli potrvá,“ podotkla Liz.


  Mark ji objal. „Ty to dokážeš,“ řekl tiše.


  Usmála se na něho.


  „Co je zase tohle, kruci?“ zeptala se Lydia. Jednou rukou si clonila oči a druhou ukazovala zpátky k Randtownu.


  Panoramatu za městem dominovala Černovodská skála, pak byla v horách na západ od ní malá mezera, kudy vedlo údolí s dálnicí zpátky do Dau’singů. Potom se rozeklané štíty zvedaly znovu, aby se ujaly stráže nad břehem Trine’by. Jedním z nejvyšších vrcholů na západní straně byl Goi’al, nejjižnější ze skupiny, pro niž se vžilo označení Regenti. Právě tam se nacházelo sportovní a závodní středisko sněžných kol pro celou oblast. Jenže teď, v polovině léta, když z chráněných vysokých poloh konečně slezl sníh, to mašinky na několik měsíců zabalily.


  Vedle Goi’alu pomalu kroužily černé tečky. Aby byly vidět na takovou vzdálenost, musely být obrovské.


  „Do prdele,“ zamumlal David. Odešel do kabiny a přinesl ze skříňky triedr. Elektrosvalové kladky začaly svinovat plachty a snižovat rychlost, aby katamarán byl stabilnější. „Helikoptéry,“ řekl. „Sakra, jsou to pořádné mrchy. Něco takového jsem ještě neviděl, mají dva rotory. Musí to být nějaké stroje na zvedání těžkých nákladů. Tam nahoře je jich přinejmenším patnáct, možná i víc.“


  Nabídl triedr ostatním, aby se podívali taky. Liz si ho vzala. Mark se ani neobtěžoval a klesl na půlkruhovou sedačku na střední palubě. „To je ta detektorová stanice,“ řekl zděšeně. „Po všem, co jsme udělali, po všem, co jsme řekli, ji stejně přivezli. Hajzlové.“


  Liz podala dalekohled Lydii. „Věděl jsi, že se to nakonec stane, Marku. Něco tak velkého nezastaví banda lidí, kteří se postaví doprostřed cesty.“


  „Já myslel, že žijeme v demokracii.“


  „Žijeme. Využili jsme své demokratické právo protestovat a oni nás ignorovali. Vojenské loďstvo koneckonců spadá pod vládu, tak co jsi od nich čekal?“


  „Nevím. Bylo by příliš chtít trochu ohleduplnosti?“


  Došla k němu a sedla si vedle něho. „Opravdu mě to moc mrzí, lásko. Nechci je tady o nic víc než ty. Ale budeme se muset podřídit a žít s tím, než se to přežene. Žijeme ve zvláštní době, musíme to vzít v úvahu. Jakmile celá ta záležitost s Dokonalými skončí a váleční štváči a šmelináři přestanou všechny děsit k smrti, stanice zase zmizí. Zatraceně dobře se postaráme o to, aby si všechno to svinstvo odvezli s sebou, to slibuju.“


  „Jasně,“ povzdechl si Mark. Uvědomoval si, že Dunbavandovým musí připadat jako vzteklý fracek. „Asi máš pravdu. Ale líbit se mi to nemusí.“


  „To po tobě nikdo nechce.“


  Dopil ze sklenky poslední zbytek vína a zadíval se zpátky přes klidné chladivé vody Trine’by. Helikoptéry už začaly přistávat na druhé straně Goi’alu.


  *


  „Naše nejhorší obavy se potvrdily,“ řekl mluvčí Strážců klidným, významným hlasem. „Dysonovští mimozemšťané se chystají napadnout Společenství. Hrnou Bránou pekel drtivou sílu, kterou mohou libovolným dnem použít proti nám. Varovali jsme vás, že se to stane, a teď bohužel zemřou miliony, ne-li miliardy lidí, aby se potvrdilo, že všechno, co jsme kdy říkali, je tragická pravda. Zemřou proto, že obrana našeho Společenství je naprosto nedostatečná. Víme, že všichni, kteří slouží u vojenského loďstva, udělají maximum, až invaze začne, a plně je v tomto strašlivém úkolu podporujeme, ale je jich příliš málo a nemají dost plavidel. Kdybychom jim mohli poskytnout pomoc, udělali bychom to, ale to není naše aréna.


  Budeme pokračovat ve svém osamoceném boji proti tvorovi známému jako Hvězdoplavec, jenž tuto katastrofu způsobil. Nestává se často, že bychom mohli odhalit jednoho z jeho agentů, neboť jsou normálně ukrytí a chránění. Ale v tomto případě jsou důkazy usvědčující. Jedna osoba přišla s návrhem vyslat kosmickou loď na průzkum Dysonu Alfa. Jedna osoba teď rozhoduje o výši rozpočtu vojenského loďstva. Jedna osoba zná skutečnou velikost prostředků, které potřebujeme, a neustále nám je odpírá. Jedna osoba posílá svého vraha, aby zabil její oponenty. Tato jedna osoba je nejmocnější loutkou, jakou kdy proti nám Hvězdoplavec použil. Je to samotná prezidentka Doi.


  Buďte obezřetní a pamatujte si, že pravá krize, jíž čelíme, není ta fyzická, představovaná dysonovskými mimozemšťany. Je to ta, která nás rozežírá zevnitř. Vždycky jsme k vám byli upřímní. Teď, v nejtemnější hodině lidstva, vás žádáme, abyste nám naposledy věřili. Doi a její pán jsou našimi nepřáteli a ona nás zničí, pokud její autorita zůstane neotřesená.


  Tak jí otřeste.“ Mluvčí sklonil hlavu. „Děkuji vám za váš čas.“


  *


  Celá kancelář trávila dopoledne vyplňováním hlášení a formulářů pro finanční oddělení na uhrazení nákladů za zásah v LA. Paule naštěstí stačilo projít si souhrny a připojit svůj autorizační kód. Zbylo jí tak trochu času, aby mohla přemýšlet o tom, co se stalo, i když ve skutečnosti nedokázala myslet na nic jiného než na vraždu Thompsona Burnelliho. Tarlo a Renne se usilovně probírali žalostně malým množstvím stop vzešlých ze sledování, aby mohli vypracovat akční plán. Alic Hogan se rozhodl prozkoumat záběry kamer z LA Galactic ve virtuální projekci, aby zjistil, jestli k předání došlo v terminálu stanice. Nic proti tomu neměla. Přestože Hogan byl člověk dosazený Columbiou, svou práci dělal poměrně efektivně a ona tak od něho bude mít po většinu dne pokoj.


  Jak to bývalo v Johanssonově případě často, LA se stalo problémem, který nečekaně bujel, a vždycky těmi špatnými směry. Na druhou stranu aspoň věděla, že Elvin chystá další pašeráckou operaci, a to bylo pozitivní.


  V jedenáct hodin se v kanceláři objevil Rafael Columbia. Byl oblečený do kompletní admirálské uniformy a doprovázelo ho několik štábních důstojníků. Všichni v kanceláři přerušili práci a podívali se na něho.


  Když došel ke dveřím, Paula vstala. „Počkejte na mě,“ řekl svým důstojníkům a zavřel dveře.


  „Pane admirále,“ řekla Paula. Uzavřela soubor ve svém virtuálním zorném poli, jenž ukazoval jména všech, které informovala o tom, že cíl přijíždí do Seattlu, spolu s jejich časovým rámcem.


  Smutně se na ni usmál a sedl si do křesla pro návštěvu. „Paní komandérko.“


  „Co pro vás mohu udělat?“


  „Za normálních okolností bych řekl, že můžete vysvětlit svůj poslední průšvih. Ale upřímně řečeno, myslím, že to už si můžeme odpustit, ne?“


  „Los Angeles bylo politováníhodné, ale přeci jen jsme se dozvěděli, že…“


  „Nezájem. Byla to od začátku zpackaná operace. A to je pro váš způsob řízení příznačné. Zčistajasna se objeví nějaký cíl a vy bez jakéhokoli plánování nebo uvědomění předem pověříte sledováním poddimenzovaný tým. Nejen to, ale když se situace zvrtne, vtáhnete do operace polovinu losangeleské policie, aby viděla v přímém přenosu, jak všechno poděláte. Jsme pro smích, komandérko. A to já nehodlám tolerovat.“


  Paula poznala, kolik je pod Columbiovým ocelovým výrazem hněvu, a uvědomila si, že se mu bude muset svěřit. „Ta negativní publicita mě mrzí, ale mohu vás ujistit, že operace byla naplánována s rozmyslem. Měla jsem důvod, proč použít malý tým.“


  „A to jaký?“


  „Domnívám se, že ve zpravodajské službě vojenského loďstva dochází k úniku informací. Nějakou dobu jsem prováděla izolační a identifikační akce, abych se pokusila určit zdroj.“


  Tvář Rafaela Columbii potemněla. „Únik informací?“ řekl s předstíraným klidem.


  „Musí někde být.“


  „A to vám nestálo za to informovat o tom mne nebo poručíka Hogana?“


  „Čekala jsem, až nejdřív budu mít nějaké konkrétní výsledky.“


  „Takže zatím nemáte podezřelého?“


  „Ne, pane, zatím ne.“


  „Existuje kromě vašich podezření aspoň nějaký důkaz, kterým můžete toto obvinění proti svým spolupracovníkům podepřít?“


  „Myslím si, že Venice Coast bylo…“


  „Aha! Další velice veřejný nezdar, který jste nám přivodila.“


  „Jak jsem řekla,“ ohradila se důrazně, „Venice Coast bylo prozrazeno. Neznámý útočník musel získat informace od zdroje uvnitř vojenského loďstva.“


  „A tento neznámý útočník, který byl bionicky propojen s nejvyspělejší výzbrojí, jakou je Společenství schopno vyprodukovat, pracuje pro Johanssonova Hvězdoplavce?“


  „Je to možnost.“


  „Možnost, kterou jste velice hlasitě křičela na své politické spojence.“


  „Někdo mé vyšetřování po desítky let mařil. Potřebuji začít rozšiřovat svůj přístup.“ Jen tak tak se udržela a neřekla mu, co se dozvěděla od Thompsona Burnelliho.


  Rafael Columbia vytáhl z kapsy malou digistránku. Zvedl ji a ona se rozvinula. „Poznáváte ho?“


  Paula hleděla na obraz na digistránce. „To je přece útočník z Venice Coast.“ Snímek byl pořízen z velice špatného nadhledu a on měl na sobě bílý sportovní úbor, ale ten obličej si nemohla splést.


  „Jsem rád, že se na něčem shodneme. Ten snímek jsem dostal od senátní bezpečnostní služby. Pořídila jej kamera v Clinton Estate. Tento muž opustil squashový kurt Thomase Burnelliho po senátorově vraždě.“


  „To by neudělal,“ zašeptala zděšeně. Sheldon likviduje své politické odpůrce? Tomu nevěřím. Tak Významné rodiny ani Mezihvězdné dynastie nefungují. Tady něco smrdí. Hodně smrdí.


  „Kdo by to neudělal?“ zeptal se Rafael.


  „Vrah. Proč by byl využit k vraždě senátora?“


  „To já sakra nevím. Ale podle vás si tady chodí a vyvolává chaos z rozkazu nějakého důstojníka vojenského loďstva.“


  „To jsem neřekla a vy jste hlupák, jestli si to myslíte.“


  Rafael Columbia se v křesle opřel a klidně se na ni podíval. „Když jsem se stal ředitelem direktoriátu, byl jsem z vás stejně paf jako všichni ti mediální pitomci, pro které hrajete při svých procesech. Legendární Paula Myo, která vyřeší všechny případy kromě jednoho, a na tom po všech těch desítkách let pořád pracuje, nikdy to nevzdá. Proto jsem vám jako všichni šéfové přede mnou poskytl spoustu prostoru a vaše metody jsem nikdy nezpochybňoval. Johansson a ten jeho kumpán jsou koneckonců jenom dva pomatení fanatici, kteří za vším vidí spiknutí a chrlí paranoidní propagandu. Svým způsobem je to romantické, něco jako piráti na plachetnicích. Protože jediné fyzické škody Strážci působí na Vzdálené, na kterou nikdo nejezdí a nikdo se o ni nestará, samozřejmě kromě Halgarthů, a ti si to aspoň můžou dovolit. Jenže piráti byli ve skutečnosti ti nejkrvežíznivější psychopati, kteří vraždili posádky celých lodí, a protože jejich vinou vázly obchodní cesty, ruinovali ekonomiky. Vidíte tu paralelu? K likvidaci pirátství bylo třeba podniknout ráznou námořní akci. Dal jsem vám celé oddělení s neomezenými vládními prostředky a jedním jediným úkolem. Dal jsem vám to v dobré víře, protože jste ta slavná Paula Myo a všichni si myslí, že jste jediná osoba ve Společenství, která mi může Bradleyho Johanssona chytit.“


  „Mohu.“


  „Ale neudělala jste to. Důvodem, proč ho stále pronásledujete – a mrzí mě, jestli vás to urazí, ale náhodou je to pravda –, je to, že jste obsedantně kompulzivní. Jediným důvodem, komandérko Myo.“


  „Jsem to, co jsem. A proto jsem pro tu práci dokonalá.“


  „Nesouhlasím. Máte slabé řídící schopnosti, znepřátelujete a odcizujete si další členy sboru, nedodržujete postupy, nevěříte, že někdo jiný může dělat práci stejně dobře jako vy, jinými slovy je shazujete a nedůvěřujete jim, proto tu máme celou tu záležitost s úniky informací. Musí to být únik informací, protože to přece nemůže být vaše chyba, něco, co jste podělala.“


  „Mohl byste se dostat k tomu, co jste mi přišel říct?“


  „Jistě. S okamžitou platností pověřuji Alica Hogana vedením Johanssonovy operace.“


  „Ne.“


  „Samozřejmě nadále zůstanete součástí operace, ale budete mít jen poradní roli. Hogan bude řídit každodenní běh kanceláře a určovat politiku a strategii.“


  „To je nepřijatelné.“


  „Jste důstojnice vojenského loďstva, budete plnit moje rozkazy.“


  „Nejsem důstojnice vojenského loďstva. Nejsem součást téhle byrokratické frašky. Jsem policistka.“


  „Už ne. Pokud moje rozkazy odmítnete, budete propuštěna ze služby.“


  „Tohle je moje vyšetřování.“


  „Není.“


  E-správce Paule oznámil, že jí byl znemožněn přístup do sítě úřadu. Zadívala se přes stůl na Rafaela Columbiu. Tělo jí ochromoval nějaký šok, cítila, jak jí chladne kůže. Myšlenky jí začal zamlžovat nepříjemný pocit, který patrně neměl daleko k panice. Bylo očividné, že Rafael nepřistoupí na kompromis. Chtěl, aby operaci vedl jeho člověk, Los Angeles byla jen záminka. Jedna věc byla naprosto jasná: nemůže pokračovat ve vyšetřování jako součást vojenského loďstva.


  „Dobře. Rezignuji na svou funkci.“ Paula vstala tak prudce, že sebou Columbia škubl. Sebrala ze stolu kostku z křemene obsahující hologram a uložila si ji do kabelky. Pak vzala z parapetu květináč s rabakou.


  „Mám pro vás radu,“ řekl Columbia. „Až půjdete příště na omlazení, nechte si odstranit dominantní geny vázané na Nadaci. Na klinikách dnes umějí z každého udělat normálního člověka.“


  Zaujatě povytáhla obočí. „V tom případě ještě máte naději.“


  Všichni v kanceláři seděli u svých stolů, když odcházela, ve stejné pozici, jakou zaujímali, když Columbia přišel. Jediným rozdílem byl údiv v jejich tvářích.


  „Sbohem,“ řekla jim. „A díky za všechnu dřinu, kterou jste pro mě dělali.“


  Tarlo se zvedl ze židle. „Paulo…“


  Nepatrně zavrtěla hlavou a on se odmlčel. Bez jediného pohledu napravo nebo nalevo opustila kancelář.


  Když dole vyšla na ulici, automaticky se vydala pěšky do svého bytu vzdáleného necelý kilometr. Nacházel se v prvním patře bloku starého několik století, který měl okna krytá okenicemi a uprostřed se nacházel dlážděný dvorek. Úzké kamenné schody stoupaly jakousi centrální schodišťovou šachtou, která vypadala, jako by byla spíš vymleta vodou než postavena. Jediným viditelným ústupkem bezpečnosti bylo to, že pevné dubové dveře jejího bytu měly kromě starého mechanického zámku také moderní elektronický.


  Uvnitř byly tři místnosti: ložnice, koupelna a obývací pokoj s malým kuchyňským koutem. Nic víc nepotřebovala, nic víc nepoužívala. Bylo to příhodné místo v blízkosti kanceláře, kde mohla přespat, adresa pro službu, u které si nechávala čistit oblečení.


  Když vešla do bytu, domobot nečinně stál v koutě obývacího pokoje. Každodenní úklidový program již měl za sebou: naleštil parkety ztmavené stářím, setřel prach ze všech rovných ploch a nádobí od snídaně narovnal do myčky. Otevřela okno do dvora a rabaku postavila na malou komodu vedle něj, kde na ni bude každé odpoledne svítit slunce. Když se postarala o tuto záležitost, rozhlédla se po uklizeném obývacím pokoji, jako by pátrala po nějakém záchytném bodě. Jinak neměla co dělat. Sedla si na kraj pohovky proti nástěnnému portálu.


  Hlavou jí vzlínaly vzpomínky. Vzpomínky, které při žádném omlazení nenechala vymazat ani převést do bezpečné úschovy. Vzpomínky, o nichž si myslela, že trvale spí. Hned po procesu s rodiči se s policejním doprovodem vrátila do hotelu. Byl to velký nový mrakodrap v hlavním městě Marindry, s krychlovými místnostmi, čistým novým nábytkem a klimatizací. Eskorta ji nechala o samotě, dopřála jí pauzu, než dorazil státní úředník z Huxleyho útočiště, aby ji odvezl „domů“. Soud skončil a ona najednou nevěděla, co dělat. Neměla čím vyplnit svůj čas, žádnou školu, do níž by chodila, žádnou Coyu, se kterou by se poflakovala, a žádné chlapce, po nichž by mohla házet okem. Seděla na krajíčku postele, hleděla velkým panoramatickým oknem na siluetu hlavního města a čekala. V hlavě se jí odehrávaly zvláštní věci, ještě pořád se tam rozléhal Coyin hysterický pláč a prosby. Očima sice hleděla z okna, ale ve skutečnosti viděla jen to, jak její rodiče odvádějí z lavice obžalovaných. Otec měl hlavu svěšenou, všechny sny a naděje se mu zhroutily. Matka byla stejně ztrhaná. Ale Rebecca se otočila, zadívala se přes soudní síň, pohlédla ukradené nevlastní dceři do očí a svými rty vytvarovala vzkaz: „Mám tě ráda.“


  Paula ve svém malém, prázdném pařížském bytě zašeptala: „Taky tě mám ráda, mami.“ Pak, stejně jako před sto šedesáti lety v tom hotelovém pokoji, se Paula Myo rozplakala.


  *


  Přípravy zabraly mnoho měsíců. Z expanzní operace rozběhnuté na druhém konci mezihvězdné červí díry bylo třeba přesměrovat obrovské množství prostředků a průmyslových kapacit, ale Hora jitřního světla byl konečně připraven. Ostatní nehybové uzavírali spojenectví, která mohla v konečném důsledku ohrozit jeho dominantní postavení. Jeho nová technika jim dělala starosti. Věděl, že experimentují se stavbou červí díry, jeho detektory kvantových vln zachytily usvědčující fluktuace z mnoha kolonií v soustavě Dokonalých. Pokud by teď nepřistoupil k akci, brzy by srovnali síly a on by svou výhodu navždy ztratil.


  V jediném okamžiku se otevřelo tři sta dvacet osm červích děr. Byly malé, všechny měřily na šířku půldruhého metru. Tak akorát, aby jimi prošla desetimegatunová bojová hlavice. Potom se červí díry uzavřely.


  Hora jitřního světla je otevřel v sousedství hlavních seskupení všech ostatních nehybů na planetě, uvnitř ultrapevných silových polí, která je chránila shora, a hned vedle rozlehlých budov, které jim zajišťovaly přístřeší a výživu. Bojové hlavice okamžitě explodovaly a zlikvidovaly všechny hyby a nehyby v okruhu pětadvaceti kilometrů. První dávka bomb teprve vybuchovala a Hora jitřního světla už znovu otevíral červí díry, tentokrát k další řadě cílů, jimiž byli podružní nehybové na oběžné dráze kolem planety Dokonalých. Potom se zaměřil na první ze dvou pevných planet, na druhou. Následoval bližší plynný obr, jeho měsíce, habitaty na asteroidech, vzdálenější plynný obr a výrobní stanice. Vlna zkázy se valila soustavou více než den. Mnohá ze zbývajících seskupení nehybů přitom ani nezjistila, že jsou ve válce, před zkázou je varovalo jen velmi málo nebo vůbec nic. Vlna útoků Hory jitřního světla putovala hvězdnou soustavou rychleji než světlo.


  Když to skončilo, když ze všech ostatních seskupení nehybů zůstalo jen jezero radioaktivní lávy, Hora jitřního světla použil červí díry znovu. Tentokrát jimi poslal spojovací prostředky, mikrovlny nebo optické kabely, a zapojil se do osiřelých komunikačních sítí svých poražených rivalů. Jeho myšlenky a rozkazy zaplavily mysl hybů, kteří přežili, vypudily jejich duševní dědictví a udělaly z Hory jitřního světla jedinou myslící entitu v hvězdné soustavě. Když přebíral kontrolu nad zbylou infrastrukturou a kosmickými loděmi, vtáhl do svých myšlenek každého hybu. Déle než týden posílal miliardy nových hybů kontrolovat trosky a sepisovat technické systémy, které unikly zkáze. Většina farem a závodů na výrobu potravin zůstala neporušena, stejně jako mnoho průmyslových zařízení. Využil tyto informace k vytvoření integrační strategie, kterou všechna výrobní centra propojil do jediné unifikované organizace. Aby uspokojil obrovské nároky správy celé hvězdné soustavy, začal slučovat tisíce hybů do svých nových podružných seskupení. Když soupeření vystřídala spolupráce, celková průmyslová produkce všech výrobních zařízení byla vyšší než předtím.


  Boseho vzpomínky tomu říkaly synergie. Souvislý článek již Hora jitřního světla dávno vymazal, ale v jeho myšlenkách, zahrnujících celou soustavu, cizákovy představy a slova nadále přetrvávaly a skrývaly se. Dokonce v rámci preventivních opatření fyzicky zlikvidoval nehybskou jednotku, v níž byly Boseho vzpomínky uloženy. Teď už zbývaly jen vzpomínky na vzpomínky, roztroušené informace, které se projevily tím zvláštním cizím výrazem. Starosti z možné kontaminace byly teď zcela liché. Byl čistý, jediný život, který prostupoval tuto hvězdnou soustavu a teď se rozšiřoval do druhé.


  Úsilí o dosažení Společenství se rozběhlo znovu. Mezihvězdnou bránou prolétaly do etapové soustavy stovky lodí převážejících techniku pro stavbu další série červích děr.


  *


  Jeden ze stamiliard hybů, kteří pospíchali, aby splnili přidělené úkoly, pokyny Hory jitřního světla neposlouchal. Jelikož taková individualita u Dokonalého nebyla možná, chodil, kam chtěl, a viděl, co potřeboval. Žádný jiný hyba neměl nezávislou myšlenkovou strukturu, která by o něho mohla projevit zájem. Dokud se vyhýbal pozornosti hlavních myšlenkových pochodů Hory jitřního světla, mohl si bez obav chodit, kam se mu zachtělo.


  Více než den se pohyboval kolem úpatí obrovské budovy na hoře, která obsahovala původní jádro nesmírně komplikovaného tvora, jímž se Hora jitřního světla stal. Nepohyboval se tak plynule jako všichni ostatní hybové, nebyl zvyklý na čtyři nohy ani na zvláštní způsob, jakým se ohýbaly a kroutily. Ale dělal pokroky.


  V hloubi své mysli měl pokyny a myšlenky Hory jitřního světla, vycházející z malého komunikačního přístroje připevněného k jedné stopce nervových receptorů. Nevšímal si jich, protože to tak chtěl. Byla to duševní schopnost, kterou ostatní hybové neměli. Obrazy a informace zprostředkované komunikačním přístrojem poskytovaly užitečné vodítko k tomu, co se v soustavě Dokonalých děje.


  Vysoko nad ním opakovaně šlehaly do ochranného silového pole oslnivé blesky a zuřivě se vybíjely v horních partiích starého údolí. Mraky se hnaly kolem rychlostí, jakou ještě neviděl. Byly husté a černé, zakrývaly celou oblohu a několikrát za hodinu se z nich spouštěly lijáky monzunové intenzity. Nepřirozený déšť byl tak vydatný, že se na silovém poli tvořily potůčky odvádějící vodu na promočenou zem mimo pole. Kolem chráněného, posvátného údolí se plazily celé řeky bahna.


  Hyba si nové počasí pozorně prohlížel. Jeho úvahám začala vévodit jedna myšlenka: Nukleární zima.


  *


  Paula Myo odjela z Paříže rychlíkem přímo na Wessex. Na tamní planetární stanici KKP musela dlouho čekat; vlak do Huxleyho útočiště jezdil jen jednou denně. Když konečně vyšla na nástupiště 87B, které se nacházelo v malé přístavbě na konci terminálu, venku byla už tma. Vlak, který tam stál, se skládal ze čtyř jednopatrových vagonů. Táhla je lokomotiva, která jako by přijela rovnou z muzea. Zapomněla už, že tato cesta je návratem do historie. Na každé jiné planetě by takovou věc chrlící hustý černý dým ze spalovaného uhlí zakazovala celá řada ekologických zákonů, ale tady na planetě Velké 15 to bylo všem jedno.


  Nastoupila do prvního vagonu a sedla si na jednu sametem potaženou lavici. Pak přišlo ještě několik lidí. Nevšímali si jí. Těsně před plánovaným odjezdem prošel vagonem průvodčí. Na sobě měl tmavě modrou uniformu, která měla na vestě lesklé stříbrné knoflíky. Vysokou špičatou čepici zdobila červená lemovka. „Prosím, předložte jízdenku, paní,“ řekl zdvořile.


  Podala mu malý růžový lístek, který jí vytiskl automat na konci nástupiště. Průvodčí vytáhl kleštičky a procvakl do rohu dírku ve tvaru písmene Z.


  „Už to nebude dlouho trvat,“ řekl a dotkl se špičky čepice.


  Sto padesát let cynismu a kulturní rafinovanosti, které tvořily její obvyklou obrannou slupku, se rozplynulo. „Velice vám děkuji,“ řekla a myslela to vážně. Kultura, která byla tak upřímná a otevřená, v sobě měla velkou útěchu. Držela lístek v ruce a prohlížela si ho; parní lokomotiva hlasitě zahoukala a v oblaku čistě bílé páry a rachotu pístů začala táhnout vlak ze stanice. Teoreticky představovalo Huxleyho útočiště domov, ale ona k planetě a jejím obyvatelům necítila žádný vztah. Návrat bude každému pozorovateli (a byla přesvědčená, že Hogan ji bude virtuálním zrakem sledovat) připadat, jako by se běžela skrýt, vracela se do jediného místa, kam zapadne.


  Následovalo obvyklé ploužení po planetárním nádraží. Jiné vlaky jako by se hnaly kolem, světla z jejich vagonů vytvářela světelnou šmouhu. Semafory byly jasně červené nebo zelené tečky na tmavém pozadí, táhnoucí se na kilometry jako řídce obydlené město. Po stříbrných kolejích se každou chvíli rozlily jasné přední reflektory těžkého nákladního vlaku, po nichž následovala temná masa vagonů, za kterou se zbytek nádraží schoval.


  Pomalu vjeli do světle oranžového světla, které zaplavovalo tuto část nádraží jako intenzivní měsíční svit. Když Paula přitiskla obličej k oknu, uviděla vpředu řadu bran. Více než dvě třetiny z nich ozařovalo denní světlo planet, na něž vedly. Koleje před nimi byly plné vlaků. Bylo znepokojivé vidět, jak krátká vzdálenost je od sebe dělí, když je staniční dispečink řadí do nepřetržitého sledu. Pouze jediná kolej, po níž ujížděla parní lokomotiva, byla vpředu a vzadu prázdná. Obloukem se dostali proti bráně, z níž vycházelo rozptýlené světle žluté světlo.


  Když projeli tlakovou zástěnou brány, Paula ucítila na kůži obvyklé mravenčení. Nato se ocitli v plném denním světle na jiné planetě a zrychlovali zvlněnou venkovskou krajinou tvořenou šachovnicí bujně zelených polí. Pozemky od sebe oddělovaly husté, úhledně vrstvené živé ploty, místy fungovala jako pevnější překážka zeď z nasucho kladených kamenů. Mezi původní stromy s načervenalými listy se mísily pozemské duby, jasany, javory a buky. Všechny měly uříznutou korunu. Z tlustých hlavních kmenů vyrážely dlouhé vertikální větve. Na farmách si jako palivo na dlouhé zimní měsíce řezali dřevo, čímž snižovali svou závislost na zásobách fosilních paliv. Jednou z výhod používání tak jednoduché techniky byly nízké energetické nároky; veškerou elektrickou energii pro celou planetu dokázaly snadno dodat hydroelektrárny v přehradách.


  Viděla farmy zasazené v záhybech krajiny, velké cihlové domy se střechami z modrých tašek, uhnízděné uprostřed stodol, vepřínů, stájí a kůlen sloužících ke skladování. Některé měly obilná sila, vysoké stavby pobité překládanými prkny a nabarvené holubí šedí, o nichž věděla, že patří k nejvyšším budovám na planetě. Z hlavní trati odbočovaly jednokolejky a plazily se úzkými zářezy a po náspech k silům. Teď na začátku léta, když bylo obilí na polích ještě zelené, byly koleje rezivé, ale později, až se sveze úroda, budou vagony na obilí jezdit každý den, koleje se budou zase lesknout a býlí vyrůstající mezi dřevěnými pražci uschne a odumře žárem z lokomotiv a vypouštěné páry. Paula musela uznat, že to vypadá do detailu jako venkovská idyla. Teď už byla smířená s tím, co jako zmatená a vykořeněná puberťačka tak důrazně odmítla: že celým smyslem této společnosti je její neměnnost a její obyvatelé byli pro takový život stvoření. Nadace lidské struktury zvolila technickou úroveň odpovídající počátku dvacátého století, před elektronickou revolucí, tedy takovou techniku a mechaniku, která se dá snadno udržovat. Tady nic nepotřebovalo počítačovou diagnostiku, když se to pokazilo; technici poznali, v čem je problém, mezi ozubenými kolečky a kabely. Stejné to bylo s informacemi. Neexistovaly tu žádné organizéry, databáze ani sítě; v kancelářích úředníků a účetních měli knihy, kartotéky a vizitkové pořadače. Nadace zkonstruovala lidi tak, aby vykonávali určité práce, a ty práce se s postupujícím pokrokem neměly měnit – žádný pokrok totiž nebyl. Huxleyho útočiště poskytovalo svým obyvatelům nejbezpečnější, nejstabilnější společnost, jaká mohla existovat. Paula se ještě pořád nedokázala rozhodnout, jestli Nadace měla morální právo celý tento projekt zahájit, ale při pohledu na upravená pole a pohlednicové farmy musela uznat, že to funguje.


  Vlak začal projíždět předměstím Fordsvillu, hlavního města. Šplhali po širokém náspu, ze kterého se jí otevíral výhled dolů na ulice okrajových čtvrtí. Dlouhé řady úhledných řadových domků se táhly v pravidelných liniích do dálky. Všechny byly z rezivě červených cihel a široká okna měly vyvedené všemi barvami duhy. Výš se mezi nimi tyčily větší veřejné budovy, někdy až tří nebo čtyřpatrové, postavené z tmavě šedého kamene. Žádné kostely tam nestály, ale neměli tady ani žádné náboženství, byl to svět, kde všichni věděli, že je stvořil člověk, nikoli bůh.


  I když vlak projížděl centrem města, všechny budovy si ponechávaly jednotnou velikost: hezké domy k bydlení, tu a tam nějaká ta komerční budova a spousta rozlehlých parků, které souvislou městkou zástavbu narušovaly. Bylo to jiné než v ostatních velkoměstech Společenství, kde se v centru hromadily peníze a politická moc a architektura tuto koncentraci odrážela. Tady svrchovaně vládla rovnost.


  Alfatrans, hlavní nádraží, byl pravděpodobně největší samostatnou stavbou ve městě hned po původní klinice Nadace. Tři dlouhé, klenuté střechy ze železa a skla byly dost vysoké, aby se mraky dýmu z parních strojů mohly rozptýlit a uniknout průduchy v hřebenech. Přešla nástupiště a ocitla se venku na Richmondském náměstí. Ulice se hemžily třívozovými elektrickými tramvajemi s kolejemi ve středovém pruhu. Ještě početnější byly autobusy, které jejich metanové motory hnaly s vysokým vrčivým zvukem kolem. Mezi nimi se snažily vybojovat si místo taxíky a zásobovací dodávky. Jediným osobním dopravním prostředkem byla kola, která měla na každé ulici vyhrazeny dva pruhy.


  Lidé na chodnících spěchali. Mnozí z nich věnovali Paule na potkání kradmý pohled. Připadalo jí to legrační. Ty pohledy si nevysloužila svou slávou, tady ji nikdo neznal, ale jednobarevným kancelářským kostýmem, kterým se projevovala jako člověk odjinud. Navzdory stereotypu komiků ze Společenství, kteří všechny na planetě oblékali do totožných kombinéz, lidé nosili prakticky každou módu, jakou kdy lidstvo vymyslelo. Jediné, co na sobě neměli, byla umělá vlákna.


  Přešla náměstí k hlavnímu tramvajovému terminálu. K dispozici neměla kybersféru, se kterou by se její e-správce mohl poradit, ani příhodně uložené informace o trasách a zastávkách. Místo toho si musela stoupnout před velkou barevnou mapu, na níž byly základními barvami vyznačeny tramvajové linky, a sama zjistit, kterou potřebuje.


  O deset minut později už seděla v tramvaji a doufala, že ji uzavřený okruh její trasy doveze do čtvrti Earlsfield. Vozidlo se velice podobalo tomu, které použila naposledy, když z Huxleyho útočiště odjížděla, ale číslo linky si vybavit nedokázala. S narůstající vzdáleností od centra počet velkých provozoven a skladišť klesal a ulice získávaly spíš obytný charakter. Když už se nějaké výrobny vyskytly, sdružovaly se do bloků. Paula se dívala, jak ubíhají dozadu, a stále byla přesvědčená, že se zachovala správně, když tenkrát odjela. Po výchově, kterou získala ve Společenství, by pro ni tento svět byl až příliš poklidný.


  Poněkolikáté vyhodnotila svou základní možnost: jít na omlazení a vymazat si všechny vzpomínky na život ve Společenství. Bez této zkušenosti, bez bohaté kulturní kontaminace, kterou tak zbožňovali její nevlastní rodiče, by tady mohla zapadnout. Ale nedokázala se k tomu odhodlat, alespoň ne prozatím. Její první opravdový případ zůstával nevyřešený, i když teď byl nesmírně obtížný a spletitý.


  Začal se psát v roce 2243, dva týdny poté, co Paula složila direktoriátní zkoušky, jimiž získala kvalifikaci vrchního vyšetřovatele. Bylo to devět měsíců poté, co se Bradley Johansson údajně vrátil do Společenství, když předtím procestoval silfenské stezky, a začal zakládat Strážce identity. Jako každý vůdce nového politického hnutí, obzvlášť takového, které vede ozbrojený boj, potřeboval na podporu své věci peníze. Vzhledem k tomu, že přímý přístup k financím rodiny Halgarthů již neměl, vymyslel jednoduchý plán, že to, co chce, si ukradne.


  Jedné teplé dubnové noci se Johansson se čtyřmi společníky, které krátce předtím vysvobodil ze spárů Hvězdoplavce, vloupal do muzea kalifornského technického dědictví. Nevšímali si mramorových sálů plných obřích letadel a ještě větších raketoplánů, proplížili se kolem vitrín obsahujících počítače z 20. století, ani pohledem nezavadili o první PC brýle G5, vyhnuli se původním pohyblivým robotům, SD laserům, neviditelným mikroponorkám i prototypu supravodivého akumulátoru a zamířili nejkratší cestou do kupole v jádru budovy. Přímo uprostřed byl generátor červí díry, který Ozzie Fernandez Isaacs a Nigel Sheldon postavili a použili k návštěvě Marsu. Vyžádalo si to mnoho jednání a politického manévrování, ale nakonec muzeum získalo práva, aby jej mohlo vystavit.


  Když se Johansson a jeho malý tým s použitím trhaviny zbavili hlavních dveří do centrální kupole, spustily se alarmy a naskočila silové pole. Ostraha zareagovala rychle a kupoli obklíčila za necelou minutu.


  Aby muzeum zabránilo krádežím, chvályhodně nainstalovalo různá silová pole, jejichž účelem bylo izolovat vnitřní části, jakmile bude zaznamenána jakákoli forma kriminálního jednání. Jelikož centrální kupole obsahovala zřejmě nejdůležitější, a tudíž nejcennější stroj, jaký kdy člověk zkonstruoval, silové pole ji ohrazovalo celou. Když se aktivovalo, uvěznilo vetřelce uvnitř. Zatím se všechno vyvíjelo dobře.


  Před kupolí bylo padesát ozbrojených příslušníků ostrahy a velitel zásahu použil vnitřní rozhlas, aby osobám uvnitř odrecitoval prastarou výzvu, ať odhodí veškeré zbraně a vyjdou ven s rukama nad hlavou a deaktivovanými implantáty. Poté se velitel pokusil silové pole vypnout. A tehdy se ukázalo, že Johansson při příchodu přerušil hlavní přívod energie pro generátor silového pole a ovládací kabely. Silové pole se vytvořilo automaticky, když se spustil alarm, a energii mu dodával nouzový záložní zdroj, ale prozatím je ostraha vypnout nemohla.


  Ve skutečnosti to nebyl problém. Stačilo počkat pět hodin, až se nouzová zásoba energie vyčerpá. Jenže nikdo z muzea se pořádně nezamyslel nad povahou zařízení, které silové pole kupole chrání. Když členové ostrahy nahlédli dovnitř úzkou škvírou po zničených dveřích, viděli, že vetřelci na historickém exponátu uvnitř horečně pracují. Johansson připojil nulovací jímku, kterou si jeho parta přinesla, a starý generátor červí díry pomalu spustil. Byl sice starý bezmála dvě stě let, ale součástky, z nichž byl postaven, byly v podstatě pevné a Nigel s Ozziem do něj zabudovali redundantní prvky v takové míře, aby obstál i v kritických podmínkách. Po hodině se Johanssonovi podařilo otevřít červí díru. Ve srovnání s jejími obrovskými komerčními potomky, které využívala KKP, neměla nijak velký dosah. To ho však netrápilo, protože nechtěl na Mars, a dokonce ani na Měsíc. Šlo mu jen o to, aby se dostal čtyři sta kilometrů od muzea, do Las Vegas. Přesně řečeno, do nejlépe zabezpečeného trezoru, který sloužil pro osm největších kasin na Zemi.


  Když červí díra do trezoru dosáhla, skupina jí prošla. Opět se spustila lavina alarmů aktivovaných jejich přítomností a venku opět naskočila silová pole, jež měla uzavřít každého zloděje, který se dostal tak daleko, dokud nedorazí ostraha. Jeden z Johanssonova týmu odpálil po obvodu trezorových dveří mikrotermální nálože, aby je zajistil zevnitř. Dalších čtyřicet devět minut přenášeli pytle plné bankovek červí dírou do muzea. Kasina přijímala měny ze všech planet Společenství a každý pytel obsahoval bankovky v hodnotě pěti milionů pozemských dolarů. Členovi týmu trvalo v průměru jednu minutu popadnout pytel, projít s ním červí dírou a vrátit se pro další.


  Paula Myo dorazila devadesát minut po spuštění poplachu v Kalifornském muzeu technického dědictví. Uplynulý týden pracovala na podivném případu krádeže nulovací jímky z továrny v blízkosti Portlandu. Nikdo z direktoriátu závažných zločinů nedokázal přijít na to, k čemu by někomu taková věc byla; každá firma, která ji potřebovala, si ji mohla dovolit. Teď už to věděli. Nejdřív se prodrala vyhecovaným davem reportérů a pak se musela dostat přes malou armádu losangeleských policistů a ostrahy muzea, která držela zločince v obklíčení. Protlačila se až ke zničeným dveřím, které umožňovaly úzký, nešikovný průhled do kupole, jímž bylo vidět tak akorát jednu stranu památného generátoru červí díry. Když se přimhouřenýma očima zahleděla přes vrstvu vzduchu zastřenou silovým polem, rozeznala pohybující se postavy.


  Dva týdny měla kvalifikaci vrchní vyšetřovatelky a přímo sledovala průběh největší loupeže v dějinách lidstva.


  Jakmile byl poslední pytel v sálu pod kupolí, Johansson ústí červí díry opět přestěhoval, tentokrát na neznámé místo. Dalších dvacet minut parta vynášela pytle ven. Potom odešli a jednoduchý časovací software za nimi generátor červí díry odpojil.


  O dvě hodiny později se vypnulo silové pole. Paula byla v kupoli mezi prvními a dohlížela na práci forenzního týmu, který povolala. Direktoriát jí samozřejmě nechtěl případ přidělit, byla teprve prvoživoťačka, navíc služebně příliš čerstvá (o jejím abnormálním dědictví nepadla ani zmínka). K případu byli povoláni vrchní vyšetřovatelé s dvacetiletou praxí a ona dostala podružnou roli v pracovní skupině.


  Do rána kasina potvrdila, že bylo odcizeno jedna celá sedm miliardy dolarů. Média tomu říkala Velká červodírová loupež. Vysocí představitelé direktoriátu ujišťovali své kontakty, že vyšetřovatelé brzy zahájí zatýkání. Nepozorovaně se zbavit takového množství peněz jednoduše není možné.


  Ale Johansson měl všechno dobře promyšlené. Hotovost utrácel s lidmi, kteří se nevyptávali, a rozhodně neukládali do bank velké sumy, jejichž původ by nebyli schopni vysvětlit. Na Vzdálené začali Strážci rozšiřovat své počty a aktivity a zahájili tažení proti Hvězdoplavci v podobě jeho hlavních zástupců, Výzkumného ústavu. Příležitostnými druhotnými cíli byli pak členové rodiny Halgarthů.


  Pracovní skupině direktoriátu se ze vzorku vlasů, které zůstaly v kupoli, podařilo identifikovat Johanssonovu DNA. Ale s ohledem na to, kolik lidí muzeem každý týden prošlo, byl jen jedním jménem ze dvou a půl tisíce potvrzených vzorků. Pravda je, že ve svých materiálech měl otazník, vzhledem k tomu, jak pět let předtím zmizel z rodiny a z práce. Ale teprve když vypukly sabotážní akce na Vzdálené a Strážci zaplavili unisféru svou kobercovou propagandou, vyšetřovatelé direktoriátu si konečně dali dohromady dvě a dvě. Dopadnout Johanssona bylo ovšem mnohem obtížnější. K nákupu zbraní zásadně využíval nastrčené osoby a své propagandistické zprávy rozšiřoval prostřednictvím Strážců. Všechny osoby, které se podařilo zatknout, měly okrajový význam. K Johanssonovi se nikdy nepřiblížili.


  Celé roky a pak i desetiletí vyšetřovatelé pracovní skupinu opouštěli byli přeřazováni, nebo jednoduše z direktoriátu odešli. Paula postupovala v hierarchii nahoru, až se dostala do čela pracovní skupiny. Nakonec však byla rozpuštěna i pracovní skupina a Velká červodírová loupež byla přeřazena do kategorie nižšího významu. Paula přesto udržovala případ živý jako součást celkového vyšetřování aktivit Strážců. Celých sto třicet let to nevzdala. Nemohla.


  Tramvaj zastavila na konci Montagu High Street a Paula vystoupila. Město se nezměnilo, alespoň ve srovnání s mlhavými vzpomínkami, které jí na ně zůstaly z prvního života. Když se rozhlédla po ulici s malými krámky a hotely, viděla, jak se svažuje k malé zátoce na dolním konci. Vzpomněla si, že na jedné straně je kamenný přístav s rybářskými loděmi vytaženými na skalnatý břeh a sušícími se sítěmi. Po obloze kroužila hejna velkých červených ptáků, tetracků, kteří díky svému matnému peří uměli plavat skoro stejně dobře jako ryby.


  Ve tři odpoledne na Montagu nebývalo rušno. Většina lidí byla v práci, takže po chodnících se nepohyboval skoro nikdo a autobusy jezdily poloprázdné. Nejbližší obchod měl dvě velké arkýřové výlohy, za nimiž bylo vidět elegantně oblečené figuríny. Na Huxleyho útočišti nefungovaly obchodní řetězce ani franšízy. Ekonomickým systémem byl v podstatě tržní komunismus, přičemž zbytné zboží a produkty se mohly řídit nabídkou, což umožňovalo designérům značnou volnost a inovativnost. Šaty na figurínách byly rozhodně atraktivní, stejně jako šály, kterými byly ovinuté.


  Po vstupu Paulu přivítala prodavačka, mladá žena, jejíž všechno oblečení pocházelo z regálů v obchodě. Paula se na okamžik přistihla, že si ženu prohlíží až moc pozorně, ale jak přesně měl vypadat někdo navržený pro práci prodavačky v obchodě? Stejně jako ty, řekla si popuzeně, normální člověk. Zvláštní kasta prodavačů každopádně neexistovala. Fixovanými dominantními geny by získala jen behaviorální vlastnosti pro službu veřejnosti. Stejně tak mohla dělat kuchařku, knihovnici nebo zahradnici. Teprve po základní škole, která končila ve dvanácti letech, si lidé z Huxleyho útočiště začínali vybírat, jaké specializaci v rámci své předurčené sféry zájmů se chtějí věnovat.


  Prodavačka pohledem zhodnotila Paulino oblečení a nepatrně se usmála. „Mohu vám nějak pomoci, slečno?“


  Paule chvilku trvalo, než si uvědomila, že i ve společenském oděvu vypadá pořád mladší než prodavačka. „Promiňte, nepotřebuji oblečení. Hledám, jak bych se dostala k domu Denkenových.“


  „Ano, jistě.“ Prodavačce dotaz skoro až udělal radost, jako by se od cizinců čekalo, že se zeptají na něco takového. „Najdete ho na Semley Avenue.“ Zahrnula Paulu instrukcemi, jak jít, a dodala: „Jestli vám nevadí, že se na to ptám, proč ho chcete navštívit?“


  „Potřebuji poradit v jisté věci.“


  „Skutečně? Nevěděla jsem, že obyvatelé Společenství využívají naše svobodné myslitele.“


  „Nevyužívají. Já jsem se tady narodila.“ Když uviděla ženin překvapený výraz, usmála se.


  Semley Avenue byla stále stejná: ulice bungalovů s upravenými předzahrádkami. Jedinou výjimkou byly borovice a další jehličnany zasazené podél chodníku, z nichž za těch sto padesát let zásluhou řádné péče vyrostly obrovské statné stromy. Jejich pronikavá vůně se mísila s čerstvým větrem od moře a dodávala ulici uklidňující atmosféru. Připomínalo jí to odpočinkovou vesnici.


  Dům Denkenových byl poslední bungalov v místě, kde ulice ústila v lesopark, který se rozkládal na vršku útesů. Byl větší než ostatní, sám o sobě působil ve světě, kde všichni dostávali stejný plat bez ohledu na to, co dělali, jako originál. Z boku někdo někdy přilepil cihlovou přístavbu s několika vysokými úzkými okny. Ke zbytku bungalovu postaveného ve stylu horské chaty se příliš nehodila.


  Paula došla cestičkou k předním dveřím a zazvonila na zvonek ze zašlé mosazi. Zahrada se trochu lišila od všech sousedních, které upřednostňovaly pevně dané uspořádání trávníků, květinových záhonů s barevnými jednoletkami, tu a tam doplněných jezírkem pro ptáky nebo slunečními hodinami. Tuto zahradu vroubily stálezelené keře hrající paletou pastelových barev a trávník nebyl týden nebo déle posečený.


  Paula se chystala stisknout tlačítko zvonku znovu, když se někde z nitra domu ozval mužský hlas: „Už jdu, už jdu.“ Okamžik nato otevřel dveře vysoký muž kolem pětatřicítky s rozcuchanými hnědými vlasy po ramena, jimiž už prokvétalo několik šedivých pramínků. Na sobě měl pomačkané tyrkysově modré tričko a citronově žluté šortky. „Jdete brzy.“ Prohlédl si Paulu kalnýma očima. „To nemohla přijít vaše matka?“


  „Nemám matku.“ Poznávala obličej jeho předka. Tváře měl kulatější a vlasy tmavší, ale nos byl stejný, stejně jako výrazné zelené oči. Totožná byla i ta lehká zmatenost z každodenního života.


  Muž si promnul obličej, jako by se právě probudil, a podíval se pozorněji. „Podívejme, cizinka. Co tady děláte?“


  „Vy jste Denken?“


  „Leonard Denken. Přejete si?“


  „Jsem Paula Myo a z právního hlediska nejsem cizinka.“


  Leonard Denken se zamračil. Pak se mu na tváři objevil překvapený výraz. Narovnal se a najednou byl úplně probraný. „No ano, ovšem, poslední ukradené dítě. Můj dědeček! Ne! Pradědeček to byl, to on vám radil. Otec o tom vždycky mluvil.“


  „Potřebuji další radu.“


  Leonard se prudce nadechl, a pak se zeširoka usmál. „Pojďte dál, prosím, tak pojďte dál. Omlouvám se za ten zmatek. Nemám to v hlavě tak hezky srovnané, jak lidé čekají. Dům je toho odrazem. Matilda pořád vyhrožuje, že uklidí, ale ještě jsem neměl příležitost vytvořit index. Jednou. Jednou určitě ano.“


  V dlouhé chodbě se podél obou stěn vršily knihy, v pevné vazbě i vázané v kůži. Některé hromádky sahaly Paule po ramena a vypadaly značně nestabilně. „Musím si opatřit další police,“ řekl Leonard omluvně, když si všiml, jak se rozhlíží. „V ulici žije několik tesařů, ale ještě jsem se nedostal k tomu, abych je požádal. A taky potřebuju dřevo.“


  Odvedl ji do velké přístavby, kterou zabírala jediná místnost. „Otec chtěl, aby tady byla naše knihovna,“ prohlásil. „Ale asi jsem ten záměr trochu rozvrátil.“


  Před každou stěnou stály knihovny, které sahaly od podlahy po strop a využívaly každý centimetr prostoru. Nové hromady teď Leonard kupil na podlaze. Pouze zadní stěna měla vysoká úzká okna, již dávno zakrytá policemi. Vepředu byly dvoje velké obloukové francouzské dveře, které vedly do hlavní zahrady a skýtaly nádherný výhled na útesy a moře za ní. Před jedněmi stál velký, starý psací stůl zaplavený časopisy, novinami, knihami a šanony.


  „Posaďte se, prosím.“ Leonard ukázal na vytáhlou starožitnou židli před stolem. „Matildo! Matildo, máme hosta. Dala byste si čaj? Nebo kávu? Bohužel nemám žádné značky ze Společenství. Ale mohu nabídnout slušnou sherry.“ Rozhlédl se, jako by byl v místnosti, kterou nepoznává, dokud jeho pohled nepadl na staré skříňové pendlovky. „Nebo je možná příliš brzy?“


  „Čaj si dám ráda, děkuji.“


  Dveřmi přišla mladá žena.


  „To je Matilda,“ představil ji Leonard. Obdiv v jeho hlase byl cizímu člověku skoro až nepříjemný. Když se na ni usmál, jeho obličej dostal zasněný výraz.


  Paulu, která byla zvyklá na sekvencované, upravené ženy ze Společenství, překvapilo, jak je Matilda krásná. Bylo jí sotva přes dvacet. Měla jemné lícní kosti, které jí i tak dávaly pevné rysy, doplňované velkýma, ledově modrýma očima, jež jí umožňovaly znepokojivě pronikavý pohled. Měla ty nejsvětlejší plavé vlasy a nechávala si je narůst dlouhé. Momentálně je nosila spletené do jednoho copu, který jí spadal podél páteře až na horní konec štíhlých boků. Zároveň byla vysoká a měla dlouhé nohy, jejichž dokonalý tvar formovaly svaly, jaké by jí mohla závidět každá tanečnice. Paula to poznala snadno; Matilda na sobě neměla víc než malý spodek dvoudílných červených plavek a bílé tričko bez rukávů. Její pleť měla zdravý opálený odstín.


  Když se Paula znovu podívala francouzskými dveřmi ven, všimla si na zahradě dvou velkých ručníků, na kterých se určitě oba opalovali.


  „Chtěl bych ti představit Paulu Myo, našeho velice váženého hosta ze Společenství,“ řekl Leonard.


  „Ahoj,“ pozdravila Matilda. „Můžu vám něco přinést?“


  „Jen nějaký čaj, děkuji,“ odpověděla Paula.


  „Jistě.“ Její úsměv byl bezelstný. Paula se přistihla, že se taky usmívá.


  „Není nádherná?“ zeptal se Leonard, když dívka odešla. Byl ostýchavý a dychtivý jako puberťák, který najednou zjistí, že chodí s královnou maturitního plesu. „Požádám ji, aby si mě vzala. Myslím. Po ničem netoužím víc, ale… jsem o trochu starší než ona. Ne že by si na to někdy stěžovala.“


  „Nečekejte příliš dlouho,“ řekla Paula. „Když to neuděláte vy, bude stejnou otázku chtít položit stovka dalších mužů. A ona je tam, kde chce být. To by vám mělo něco napovědět.“


  „Ano, jistě, máte pravdu.“ Zarazil se a povzdechl si. „Omlouvám se. O radu bych neměl žádat já vás.“


  „To je v pořádku. Mám s těmito věcmi mnohem víc zkušeností. A jsem zvyklá vídat věkové rozdíly sto let i víc. Láska obvykle zvítězí.“


  „Ano, samozřejmě. Musím říct, že je to trochu šok, mít vás tady. Proto to úplně nezvládám. Někde tu jsou dopisy, které jste napsala pradědečkovi.“ Mávl rukou k hromadám knih. „Četl jsem je, když jsem to převzal po otci. Právě jste získala kvalifikaci pro nějaké místo detektiva ve státní správě Společenství.“


  Paula zapomněla, že tenkrát napsala nějaké dopisy. Zpočátku představovaly vítaný kontakt s jedinou osobou v galaxii, která působila dojmem, že jí rozumí; když potom její pocity nejistoty pomalu zeslábly, psala ze zdvořilosti. Nakonec si práce samozřejmě vyžádala tolik jejího času… Byla to hodně chabá výmluva. Měla si uvědomit, že Alexis si dopisy nechá. V krátkém čase, kdy ten vztah trval, byl velice intenzivní. „Ano, získala jsem kvalifikaci vyšetřovatele. A byla jsem úspěšná. Pro falešnou skromnost není důvod.“


  Usmál se tím hrdým způsobem, který probouzel až příliš mnoho starých vzpomínek. „Samozřejmě že jste byla úspěšná. Nikoho lepšího za celou dobu neměli. Ale nikdy to nepřiznají.“


  „Musím vašemu pradědečkovi poděkovat. To on mi řekl, abych odešla. Věděl, že bych tady nebyla šťastná, když jsem byla tolik vystavena vlivu Společenství.“


  „Nesouhlasil bych, ale já nejsem on a vám se očividně dařilo. Musím se zeptat, a omlouvám se, jestli je to vtíravé, ale máte někdy pochybnosti o správnosti omlazování? Je zřejmé, že jste je absolvovala již několikrát. Jestli se nepletu, byla jste mladá dívka, když jste z Huxleyho útočiště odjela.“


  „Ne, pochybnosti nemám. Nikdy. Na světě je tolik zločinu.“


  „A nikdo jiný tu práci neudělá.“


  Protáhla obličej. On se Alexisovi velmi podobal. „Několik by to snad zvládlo,“ připustila.


  „Ptám se proto, že omlazování je jednou z věcí, o kterých se v mé kastě neustále mluví. Jednoduše se nemůžeme rozhodnout, jestli je tady máme přijmout.“


  „Podle mě je to v rozporu s celou vaší etikou. Tato společnost byla vytvořena tak, aby lidé mohli žít a být spokojení. Velká část té spokojenosti vychází z přirozeného cyklu, který zůstává neporušen a Nadace do něj nikdy nezasáhla. Dali vám jen schopnost užít si, co se nabízí v poměrně jednoduché struktuře, přinejmenším v porovnání s většinou kultury Společenství. Ať jste kdokoli, vždycky budete mít práci nebo smysl, který vás bude těšit, a finančně za to nebudete brát víc ani míň než všichni ostatní. Pokud zavedete omlazování, začne vás přibývat tempem, které pro vaši současnou ekonomiku nebude udržitelné. A vaše současná technoekonomika je to jediné, co se pro kasty s pevně danými vlastnostmi hodí. Maximum, co je Nadace schopná sekvencováním dodat, je chování vhodné pro určitou profesi plus několik nadstandardních věcí jako šikovnost pro doktory. Ale jednoduše nejste schopní vyprodukovat specializované jaderné techniky nebo mikrobiology. Tyto obory v sobě zahrnují příliš mnoho požadavků, to žádná jediná rozeznatelná dispozice neřeší. Pokud byste chtěli podpořit modernější ekonomiku, museli byste vlastnosti zjednodušit do té míry, že by se prakticky vytratily. Dostali byste normální lidi žijící v ekonomice, která je spíš ideologicky řízená než orientovaná na potřeby. Nic by jim nezabránilo, aby šli a získali lépe placenou práci na jiné planetě, obzvlášť poté, co by několik století chodili pracovat do stejné kanceláře.“


  „Svatá prostoto, a já si myslel, že svobodní myslitelé jako já jsou jediní, kdo dokáže dát dohromady pevné logické argumenty.“


  Matilda se vrátila s podnosem, na kterém byly hrnky s čajem. „Nenechte se jím rozptýlit,“ řekla, když podávala hrnek Paule. „On je mizerný svobodný myslitel. Vyptává se, ale neodpovídá.“


  „Abych mohl o věcech přemýšlet, musím se nejdřív něco dozvědět.“


  Matilda pokrčila rameny s výrazem já jsem vám to říkala a dala hrnek Leonardovi.


  „Co děláte?“ zeptala se jí Paula.


  „Jsem sestra. Pracuji na porodním oddělení místní nemocnice. Mám ráda děti.“ Významně se na Leonarda podívala. Zčervenal.


  Paula měla chuť se na něho obořit: proboha, požádej ji o ruku. Tento dům v sobě měl až příliš mnoho recyklované historie. Statická nadčasová společnost byla jedna věc, ale dala se dovést do extrémů. V té době, před více než sto padesáti lety, byla mladší než Matilda a Alexis byl starší než Leonard. Alexisovi rvalo srdce, že odchází, přitom právě on na ni naléhal, neboť věděl, že jedině tak může mít budoucnost, Ale jestli mohla být na Huxleyho útočišti někde šťastná, bylo to tady s ním. V tom byla potíž svobodných myslitelů – měli přehnaně bujnou fantazii, která v nich vyvolávala nejistotu. Možná proto jsou to vždycky muži. Nadace jenom posílila jejich přirozenou neschopnost se vázat.


  Matilda přejela očima od svého milence k Paule. „Nechám vás o samotě, ať si můžete promluvit. Dejte mi vědět, když budete potřebovat cokoli dalšího.“ Políbila Leonarda na čelo a znovu vyšla ven na zahradu. Když se před ulehnutím na ručník zbavovala svého skrovného oblečení, Paule se mihla hlavou vzpomínka na Mellanii a Mortona, pár, na který by opravdu ráda zapomněla.


  „A nejste právě vy dokonalým popřením vlastní argumentace?“ nadhodil Leonard.


  „Vlastnost, kterou mi Nadace dala, nedávno někdo označil za obsedantně kompulzivní poruchu. Je to idiot, ale na tom, co řekl, možná něco bude. Pro policistu je to vynikající vlastnost. Lidé mého typu jsou pravděpodobně jediní, kteří se dokážou na Společenství adaptovat.“ Odmlčela se, znepokojená tím, kam ji myšlenky zavádějí. „Svobodní myslitelé možná taky.“


  Leonard držel svůj hrnek oběma rukama a díval se na ni přes okraj. „Nejsme tak svobodní, jak si lidé myslí. Kdybych nás musel definovat, řekl bych, že jsme psychiatři společnosti. Nadace považovala za nezbytné, abychom tomuto světu pomáhali, zabývali se otázkami a problémy mimo normu. Dohromady fungujeme v podstatě jako politici. Naše rada má poskytovat alternativy, o kterých mohou všichni ostatní hlasovat.“ Jeho výraz zjihl. „Je trochu mýtus, že všichni ostatní jsou sekvencovaní tak, aby dělali, co jim řekneme. Ale musím uznat, že kdyby to byla pravda, možnosti diktátorství by byly fantastické.“


  „Myslím si, že by z vás nebyl moc dobrý diktátor, Leonarde.“


  „Ne, asi máte pravdu. Je ironie, že naše práce v malém je známější než ta ve velkém. Opravdu se ke mně chovají, jako bych byl místní psychiatr. Jakmile se vyskytne problém, který se trochu vymyká normě, tento dům je první zastávka.“


  „Jsem tím vinna stejně jako všichni ostatní.“


  „Chápu. Proč jste tedy přišla?“


  „Je možné, že budete muset pro tuto planetu připravit jisté alternativy. Sledoval jste zprávy o Dysonově páru a mimozemšťanech, kteří tam žijí?“


  „Jejda, ano, psali o tom v novinách, i když bohužel nemáme mnoho prostoru, který by se záležitostem Společenství věnoval. Ale dostal jsem informace z kanceláře Společenství tady ve Fordsvillu. Máte s tím něco společného?“


  „Mívala jsem.“ Začala mu vyprávět, co se stalo.


  Když o dvě hodiny později skončila, Leonardova tvář měla poněkud polekaný výraz. Přitiskl si obě ruce na spánky a hlasitě vydechl. „Kromě toho, že bych zašel za tím Rafaelem Columbiou a vypálil mu jednu do nosu, si nedovedu moc představit, jak bych vám mohl pomoci. Skutečně jste pracovala na jednom případu více než sto třicet let?“


  „Ano. Nemám v povaze něco vzdát.“


  „Ne. Ovšemže ne. Promiňte, jednoduše nejsem zvyklý pracovat s takovým časovým rozpětím. Co přesně byste chtěla dělat dál?“


  „Instinkt mi říká, abych chytila Johanssona.“


  „Ano, chápu. Ve skutečnosti mám určitou plnou moc, stojí to tak v zakládací listině Nadace. Mohu zařídit na ministerstvu financí, aby vám poukazovalo měsíční plat. Nebude to mnoho, ale budete moci pokračovat v pronásledování toho ďábelského člověka, aniž byste si musela dělat starosti o peníze.“


  Paula se zasmála, ne zrovna vlídně. Začínala si myslet, že udělala obrovskou chybu, když sem přišla. Je to svobodný myslitel a její poslední pouto s Alexisem. Nechala pohled bloudit po knihovně a přitom přemítala, co by v bungalovu změnila, kdyby tenkrát zůstala; výmalbu, nábytek, tapety, které by mohly odlehčit atmosféru akademické zchátralosti. „Leonarde, Společenství mi sto padesát let hradilo dobrý plat a ještě lepší náhrady. Svůj byt jsem splatila před sto osmi lety. Většinou jím v zaměstnanecké jídelně. Jediné, co si kupuji, je šest kostýmů ročně a nějaké oblečení pro volný čas. Kromě penze jdou všechny moje peníze do fondu spravovaného VI. Přibývá jich, dokonce i se zohledněním inflace. Nepotřebuji peníze, ale za tu nabídku děkuji.“


  „Jak vám tedy mám pomoci?“


  „Předpokládá se, že svobodní myslitelé dovedou objektivně zhodnotit širší obraz. Chtěla jsem znát váš názor na to, co bych měla udělat. I když se to nebezpečně blíží rozhřešení.“


  „Co má náboženství… ne, toho si nevšímejte. Myslíte to tak, že vám mám říct, co máte dělat dál?“


  „Možná mě přesvědčit. A ano, chápu, že nebudete konkrétní.“


  „Ve vašem případě si nejsem jistý ani tím, jestli zvládnu celkový přehled. Jaké máte možnosti? V povaze máte nevzdávat se. Víte, že Johansson patří do vazby. Využijte svůj talent, Paulo, a chyťte ho.“


  „Ale mám to udělat?“ zašeptala. Jen z toho, že to řekla, jí na rukou naskočila husí kůže.


  „Proč byste neměla?“


  „Co když má pravdu? Co když existuje Hvězdoplavec, záštiplný mimozemšťan, který ovlivňuje lidské politiky?“


  „Jejda, a je to pravděpodobné? Mně to podezřele připomíná konspirační teorii.“


  „Vím. Ale v případě, se kterým mám potíže, se vyskytuje čím dál víc nesrovnalostí. Až doteď to skutečně vypadalo, že Johansson měl velice jednoduchou motivaci, že Strážci vznikli původně proto, aby mu pomohli ukrást ty peníze v Las Vegas, a následně proto, aby zamaskovali jeho životní styl a umožnili mu žít z výnosů. Jenže jestli má pravdu a do letu k Dysonu Alfa nás nějak vmanévroval Hvězdoplavec, hodně věcí by se tím vysvětlilo. Jedním z aspektů je, že ve vykreslování své víry v Hvězdoplavce nikdy nezakolísal. Znám jediného dalšího člověka, který dokázal tak dlouho zůstat na stejné pozici, a to jsem já.“


  „Aha, už chápu, proč jste přišla za mnou. Jedná se o morální otázku. Máte přestat pronásledovat Johanssona, i když jistě víte, že se dopustil zločinů, a jít po Hvězdoplavci, jehož existence zatím není prokázaná?“


  „Ano, tak nějak.“ Neřekla, že není nikdo jiný, s kým by tu situaci mohla probrat. Momentálně si nebyla jistá, komu může věřit.


  „Jakkoli je vaše dnešní návštěva lichotivá, obávám se, že nemám kvalifikaci, abych pro vás takovou věc mohl posoudit. Neznám politiku Společenství a nerozumím jí. A podle všeho jde o ni.“


  „Ne, nejde. Politici a jejich cíle jsou s tím spojení, v případě Columbii velice silně, ale jejich handrkování o moc mě netrápí. Trápí mě výsledek toho handrkování. A i když o existenci Hvězdoplavce pochybujete, doporučuji vám přezkoumat jméno Nigel Sheldon. Je do toho nějakým způsobem zapletený. Ať se na to podívám z kterékoli strany, Johansson stál proti něčemu, co má politickou moc. V tom případě je možné, že operuje s dalším malým politickým uskupením. Rozhodně by to vysvětlovalo, proč se mu takovou dobu dostávalo pomoci zevnitř vládních kruhů Společenství.“


  „Počkejte chvilku. Neříkala jste, že Sheldon byl tím, kdo bránil kontrole nákladů transportovaných na Vzdálenou?“


  „Tak mi to řekl Thompson Burnelli.“


  „Jak by tedy mohl být tím, proti komu Johansson jde?“


  „Nevím. Pravděpodobně proti němu nejde. Tedy, jestli má Burnelli pravdu. Pokud by Johansson dokázal Nigela Sheldona přesvědčit, že Hvězdoplavec je hrozba, nepotřeboval by Strážce ani Velkou červodírovou loupež. Můj starý direktoriát a všechny vládní agentury by se věnovaly nalezení mimozemšťana. Ale nepřesvědčil ho; Sheldon kontroly i tak blokoval.“


  „Jak moc byl senátor spolehlivý?“


  „V něčem jako tohle? Naprosto.“


  Leonard se opřel. Ve tváři měl zmatený výraz. „Pak to nemá logiku.“


  „Může to vypadat jako paradox jenom proto, že zatím nemáme všechny informace.“


  „Proto vaše odhodlání pokračovat v případu, ano, rozumím. Ale v které jeho části? Hmm, roztomilé dilema. Mohla byste Sheldona konfrontovat?“


  „S ohledem na současnou situaci bych pravděpodobně dosáhla jednoho rozhovoru s mocnými. Každopádně bych musela vybírat opatrně. Jestli v tom Sheldon má prsty, jednoduše to popře a mě pak může čekat stejný osud jako senátora.“


  „Ano. Není o co stát. Jistě, pokud by se vám podařilo chytit Johanssona, mohl by vám na mnoho otázek odpovědět.“


  „Ukončilo by to také nalezení Hvězdoplavce.“


  „Jak byste to chtěla udělat?“


  „Odjet na Vzdálenou. Jestli má Johansson pravdu, ve Výzkumném ústavu Marie Celeste bude důkazů spousta.“


  „Nebylo by to poněkud nebezpečné?“


  „Riziko je přijatelné. Nikdo ode mě něco takového nečeká. A bylo by to rychlé.“


  „Chápu, v čem je to lákavé. Hvězdoplavec by byl větší zločin, což vám umožní pronásledovat ho s čistým svědomím. Jestli jste si jistá, že to není reakce na šok z toho, že vás odvolali z místa.“


  „Není. Nakonec Johanssona dostanu. Ale musím vzít v úvahu, že s ohledem na situaci s Dokonalými mi možná nezbývá mnoho času, obzvlášť tehdy, jestli má Johansson pravdu a bylo to zosnováno s úmyslem nás poškodit. Celým smyslem odhalení Hvězdoplavce před úřady by bylo zabránění jakémukoli konfliktu.“


  „Časového faktoru si nevšímejte, je to neznámá, kterou nemůžete odhadnout. Musíte jít po Johanssonovi. Víte, jak pracuje, znáte jeho modus operandi. A teď máte obrovskou výhodu.“


  „Jak to?“


  „Když budete pracovat sama, nedostanou se k němu žádné úniky informací z vašeho úřadu. Nebude vědět, že přicházíte.“


  Chabě se usmála. „Máte s Alexisem společného víc, než jsem si myslela.“


  „Děkuji pěkně. Jak tedy budete v případu pokračovat?“


  „Odjedu na Vzdálenou a navážu kontakt se Strážci. Dostanou mě k Johanssonovi. Jak jste řekl, nebude čekat, že k němu přijdu z té strany.“


  „Jejda, jejda. Asi víte, co děláte, ale buďte opatrná, prosím. Rád bych věřil, že tady jednou bude sedět můj pravnuk a vyslechne si vaše dilema.“


  Vstala a podala mu ruku. „Řekněte mu, aby mě vyhlížel.“


  „Opravdu mou radu poslechnete?“


  „Ano, pomohla mi soustředit se na to, co musím udělat.“


  Podíval se francouzskými dveřmi na Matildu, stále nataženou venku na ručníku. „V tom případě bych se měl já zařídit podle té vaší.“


  *


  Před vchodem do domu, v němž měla Paula byt, parkovala obrovská černá limuzína značky Zil a blokovala skoro celou ulici. Překvapilo ji, že ji policie neodtáhla; přinejmenším měla řidiči dát pokutu. Když k ní došla, výklopné dveře v boku vozu neslyšně vyjely nahoru. Muž, jehož kůže byla čisté zlato, vystrčil hlavu z vozu.


  „Musíme si promluvit,“ řekl Paule.
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  Tulipánový zámek se nacházel hned vedle New Yorku, v okrese Rye. Budova stála na vršku jednoho z pahorků, jež zabíraly většinu tohoto skalnatého kraje. Obklopovaly ji borové lesy, které pokrývaly i sousední kopce. S vysokými stromy se mísily obrovské rododendronové keře, jimž kamenitá půda vyhovovala, a v období květu vytvářely nádherně barevný koberec. Lidé, kteří tam měli domy, většinou zůstávali po mnoho životů a staletí. Blízkost metropole dělala z Rye znamenité místo k životu pro ty, kteří si mohli dovolit ceny tamních pozemků. Nebylo tak módní jako Hamptons, ale bylo velice příhodné.


  Myslel si to i Miles Foran, internetový miliardář, jehož akcie vylétly po téměř balistické trajektorii vzhůru, když začal na počátku jednadvacátého století svůj komplex budovat. Dal si za cíl stvořit v Tulipánovém zámku „první opravdu reprezentativní americké sídlo nového tisíciletí“. Standardní trámová konstrukce obezděná cihlami a kameny nebyla nic pro něho. Slovo imitace nebylo ve slovníku, když se sjeli architekti. Jeho zdobené kamenné zdi měly jádro z betonu a oceli, které přetrvají staletí. Řemeslníci se slétli z celého světa: tesařští mistři a kameníci tesali a osekávali, aby vzniklo umělecké dílo, ve kterém se dá žít. Designéři aristokratů dostali zakázku na vytvoření moderního klasického interiéru, vedle něhož budou paláce ropných magnátů vypadat lacině a nevkusně. Pozemky byly přetvořeny a krajinářsky upraveny v zahrady, které se budou moci měřit s Versailles.


  Desetiletý stavební projekt byl v plném běhu, když Jeff Baker vypustil na trh novou krystalickou paměť. Byl to vrchol elektronického ukládání dat, který zlikvidoval všechny ostatní konkurenční systémy, vymýtil autorská práva a revolucí změnil internet v datasféru. Trajektorie Foranových akcií se najednou ocitla v pevném sevření gravitace, před kterým ho neochránila ani žádost o reorganizaci podle zákona o úpadku.


  O několik let později byly věřitelské banky tiše vděčné, když jim Gore Burnelli za pozemek a nedokončené velkorysé sídlo učinil skromnou nabídku. Práce se rozběhly znovu. Byla dokončena tyčinka centrální věže, nahoře zakončená zlatou korunou prašníku. Čtyři křídla vybíhající do stran, to byly okvětní lístky, protáhlé ovály, které dostaly zakřivené červenočerné střechy, jejichž design byl okopírován přímo z budovy Sydneyské opery. Uvnitř byly přijímací místnosti, taneční sál, velká hodovní síň, padesát pokojů pro hosty, knihovna, bazény, solária, herny a obrovské podzemní garáže zaplněné paletou vozidel, za kterou by každé motoristické muzeum zabíjelo.


  Celkově vzato to bylo až vulgárně přemrštěné; ale Justine trávila v Tulipánovém zámku víc času než v kterékoli jiné rodinné rezidenci. Jestli měla někde domov, bylo to právě tady. A teď měla pořádat v zahradách Muriellin zásnubní večírek v době, která byla monstrózně nepatřičná.


  Jenže zásnuby byly naplánované měsíce předem. Jednání mezi týmy právníků zastupujícími Burnelliovy a Konstantinovy byla dokončena. Jejich spojení bylo třeba přezkoumat kvůli přesunům balíků akcií mezi oběma rodinami. Základní balíky samozřejmě nedoznaly změny. Relativně nižší status tohoto páru znamenal, že dostanou pouze druhořadé akcie, několik malých dceřiných společností, virtuální finanční dům a nemovitost v prostoru fáze tři. Ale s ohledem na to, že se jednalo o spojení potomků v přímé linii, právníci zohledňovali také možnost těsnější fúze pro děti za několik století. Byla to zajímavá dynamika, jejíž vyjasnění trvalo dlouho.


  Plačící Murielle statečně nabídla, že zásnuby odloží, Thompson byl koneckonců její předek. Justine nezbylo než se na zmatenou mladou prvoživoťačku usmát a říct: „Ani náhodou, Thompson by chtěl, abys pokračovala.“


  A tak stála v poledne pod altánem pokrytým růžemi a přijímala hosty přijíždějící v moderních limuzínách nebo nádherných veteránech. Aut si nevšímala, její zájem o vzájemné společenské trumfování se vyčerpal už před stoletími, ale musela se přiznat k jisté všímavosti, pokud šlo o to, co má kdo na sobě. Kostýmy se měly hlásit ke stylu padesátých let dvacátého století, což odrážely i velké stany vztyčené na horním trávníku zahrady. Číšníci v dobových uniformách podávali koktejly z příslušné éry.


  Pro sebe Justine zvolila společenské večerní šaty v odstínu mořské zeleně, se sukní připomínající ocas mořské panny. Ale na trávě se rozhodla omezit výšku podpatků.


  Oldsmobile ročník 56 zastavil a zezadu pomalu vystoupila Estella.


  „Co se ti proboha stalo?“ zeptala se Justine, když se její přítelkyně dobelhala k altánu. Estella měla na sobě červené šaty s bílými puntíky a růžové sluneční brýle s křidélky. Místo bot měla na nohou elektrosvalové zpevňovací holínky.


  Estella ji letmo políbila na obě tváře. „Moc se omlouvám, že jsem ten model zkazila, drahoušku. Ale šla jsem na párty a zvrtla jsem si oba kotníky. Bolelo to přímo strašně, to mi věř.“


  „Jak se ti to přihodilo?“


  „Jsem úplně pitomá. Na párty jsem tančila na konferenčním stolku. Když jsem seskočila, špatně jsem došlápla. Nechápu to, drahoušku. Tančila jsem na tom stole stokrát, a nikdy se nic takového nestalo.“


  Justine ji nevyplísnila, bylo by to až příliš rodičovské. „Mě už na takové párty nikdo nezve.“


  „To si myslím, paní senátorko, musíte teď brát ohled na svou pověst.“


  „Vážně dík. Podporu od lidí jako ty opravdu potřebuju.“


  „Já vím, drahoušku.“ Estella vzala Justine za ruku. „A jak to jde? Je to skutečně tak hrozné?“


  „Thompson měl kolem sebe skvělý tým. Já jenom hlasuju, jak mi řeknou. Sama jsem se ještě do jednání nepustila. Je to koneckonců jen dočasné jmenování, i když mi senátoři jednohlasně odsouhlasili, abych ho dál zastupovala. Podpořili mě dokonce i jeho oponenti. Myslím, že byli všichni šokovaní nebo vystrašení. Senátora ještě nikdy nikdo nezabil. Účelem bylo vyslat vzkaz vrahovi, že takovým způsobem není možné politika zastavit. Proto dělám v podstatě jen to, že držím pozice, než opustí kliniku.“


  „Buď statečná.“


  „Znáš mě.“ Ostře se zasmála.


  „Ví se, kdo to udělal?“


  „Ne. Ani proč. Je to všechno hrozně hloupé. Kdo v této době zabíjí lidi? Už nežijeme v barbarských časech.“


  Estella si zatahala za šaty. „Dnes odpoledne ano.“


  „Jasně. Zdržíš se na večerní představení? Budou hrát Sen noci svatojánské. Herci z Tolthorpe jsou prý hodně dobří a zahradníci postavili před dolními bukovými lesy divadlo pod širým nebem.“


  „Já nikam nejdu, drahoušku. Potřebuju panáka a prvoživoťáckého číšníka, na kterého se dobře dívá.“


  „Dobrá. Později se za tebou zastavím, popovídáme si, ano?“


  „Ovšem. A tohle je Murielle?“


  „Jistě.“ Justine představila přítelkyni dívce a jejímu snoubenci, kteří čekali na druhé straně altánu. Murielle byla oblečená do kopie bílých šatů, které měla na sobě Marilyn Monroe ve filmu Slaměný vdovec. A Justine musela uznat, že jí to v nich sluší. Skutečně měla skvělou postavu; a k ní tak úžasně optimistickou povahu, až to Justine připomínalo, jak je dnes ve skutečnosti stará a otrávená, přestože chodí v mladém těle. Na mladém Starralu Konstantinovi bylo vidět, jak je do ní beznadějně zamilovaný. Oba se celou dobu drželi za ruce. Justine unavovala pouhá jejich společnost. Už ani nevěděla, jak dlouho je ve vleku Muriellina naivního nadšení pro snoubence, zásnuby, svatbu, jejich společnou budoucnost a množství dětí, které chce svému krásnému milému zplodit (přirozeným těhotenstvím, panenko skákavá). Pomáhat jí s přípravami toho všeho bylo báječné rozptýlení. Murielle strávila v Tulipánovém zámku pět měsíců po skončení Yaleovy univerzity. Dokonce i Dokonalí a vojenské loďstvo byla jen vedlejší témata.


  Potom nějaký šílenec zabil Thompsona.


  Proč?


  A ona teď musela být tvrdá a rázná, jak se to od významného člena rodiny Burnelliových čekalo, i když ve skutečnosti by ze všeho nejraději svého bratříčka objala a pomazlila se s ním, jak to dělávala, když jí bylo pět a on byl ještě miminko.


  „Není ti nic, babi?“ zeptala se Murielle.


  Justine si zděšeně uvědomila, že jí vlhnou oči. Teď ne, sakra! „Já to zvládnu,“ řekla pevně. „Jenom si na něho občas vzpomenu. To je všechno.“


  Murielle ji objala. Bylo to tak dětské gesto, spontánní a upřímné, že nechybělo mnoho, aby se Justine nahlas rozvzlykala. „To nic, babi,“ řekla tiše Murielle. „Brzo bude zpátky.“


  „Jistě. Díky.“ Justine vděčně přikývla. Chtěla mít pokoj od Muriellina velkého, účastného úsměvu. „Promiň, kazím ti to.“


  „Jsme přece rodina, babi. To znamená brát nejenom to hezké, ale i to těžké, a za všech okolností držet při sobě.“


  Justine jí upravila ramínka šatů. „V dobrém i zlém, že?“


  „Já teď zažívám to dobré.“ Podívala se na Starrala a on se chápavě usmál. „Je totiž skvělý v posteli,“ zašeptala důvěrně Murielle.


  „Ano, říkala jsi mi, holčičko.“


  „Nevadilo by mi, kdybys s ním chtěla strávit pár nocí, babi. Než se vezmeme.“


  Justine se neudržela a dostala záchvat smíchu. Murielle to myslela naprosto vážně. Je nádherné být tak mladý. „To nic, holčičko. Užij si ho, je to opravdu skvělá partie, to musí vidět každý. Každou noc si ho odveď do ložnice a znič ho, aby neměl na žádnou jinou pomyšlení.“


  „Vynasnažím se být divoká,“ řekla ostýchavě Murielle.


  „Správně. My mladé Burnelliovky totiž musíme dbát o svou pověst. Spoléhám na tebe, že poneseš prapor rodinné cti. Když můžou ráno ještě chodit, nebyly jsme divoké dost.“


  Teď už se hihňala i Murielle. Starral té malé ženské konspirační schůzce věnoval lehce podezíravý a znepokojený pohled.


  „Proboha,“ zašeptala Justine. Zahlédla přijíždět prodlouženou škodovku. „Podívej, kdo je tady. A – no potěš – přivezla si s sebou svou novou kurvu.“


  Obě Burnelliovy se narovnaly, nasadily falešný úsměv a přivítaly Alessandru Baronovou.


  „Moje milá senátorko, mrzí mě, co se stalo tvému bratrovi,“ řekla Alessandra. „Bylo pro mne vždy potěšení mít Thompsona v mém pořadu. Vždycky jsem o něm mluvila jako o slušném politikovi. Jednom z posledních.“


  Justine poslala celebritě přehnaně okázalý vzdušný polibek. „Děkuji. On smýšlel stejně o tobě.“


  „Jakmile bude jeho nové tělo při vědomí, řekni mu, že jsem se po něm ptala. A moc ráda bych ho viděla znovu ve své show.“


  „Vyřídím mu to. Děkuji.“


  „Chtěla bych ti představit svou nejnovější a nejlepší externí reportérku,“ rozplývala se Alessandra. „Mellanii Rescoraiovou.“


  Justine se usmála, když si s mladou ženou potřásala rukou. Byla to prvoživoťačka, přibližně stejně stará jako Murielle, ale to byla asi tak jediná podobnost. Justine poznala, že tato žena je tvrdý pouliční rváč, nebezpečně ambiciózní. Bylo zvláštní, že Alessandra si toho nevšimla. Ale třeba polevovala v ostražitosti, když se dívala do zrcadla.


  „Je to pro mě čest, paní senátorko,“ řekla Mellanie. „Máte to tady krásné.“


  „Děkuji. Několikrát jsem si pustila vaše reportáže. Vypadá to, že si děláte slušnou reputaci, zejména na Elánu.“


  „Ti lidé byli hrozní, když se armádě stavěli takovým způsobem na odpor. Společenství by mělo vědět, co dělá.“


  „To určitě ano.“


  „No tak, Mellanie, jsme na večírku,“ pokárala ji Alessandra. „A tohle je jistě rdící se nevěsta.“ Vzala Murielle za obě ruce. „Blahopřeji ti k zásnubám, drahoušku. Vypadáš nádherně. V těch šatech nás ostatní zostuzuješ. A právem.“


  „Děkuji,“ odvětila mile Murielle.


  „Ano, blahopřeji,“ řekla Mellanie. „Máte obrovské štěstí.“ Skoro to znělo, jako by to myslela upřímně.


  Justine počkala, až se reportérky pozdraví se Starralem a odejdou z altánu. „Připomeň mi, proč jsme ji pozvali?“


  „Je to společenská svatba, babi. Ta má svá pravidla.“


  „Ach, ovšem, věděla jsem, že to má nějaký dobrý důvod.“


  „Myslíš, že přijede Gore? Starralova rodina se ukázala celá.“


  „Neměj strach, on přijede. Ví, co bych mu udělala, kdyby se neobjevil.“


  *


  Gore Burnelli se ve svém obrovském zilu skutečně dostavil, ale až hodně po páté hodině. Justine se odtrhla od skupinky Halgarthů, s nimiž hovořila, a šla otce přivítat. Měl na sobě dokonale padnoucí smoking, ale ani to nepomáhalo, aby jeho zlatý obličej a ruce vypadaly lidsky. Přijela s ním žena, kterou Justine v první chvíli nepoznala; velice atraktivní, s mladou tváří, v níž byly určité orientální rysy, a černými vlasy úhledně svázanými za hlavou. Na sobě měla moderní kostým, což bylo mrzuté, neboť pozvánky se vyjadřovaly velice jasně.


  „Nemrač se,“ řekl Gore. „Paula je tady jako můj host.“


  „To mě těší,“ odvětila Justine. Potom ženu poznala, aniž se musela obrátit na svého e-správce. „Sledovala jsem mnoho vašich případů, vyšetřovatelko.“


  „Bývalá vyšetřovatelka,“ opravila Paula. „Odvolali mě.“


  „A proto jsme tady,“ řekl Gore.


  Justine nevěděla, co ji k tomu vede, ale doufala, že aspoň dnes nebude tento večírek zástěrkou pro byznys a jednání, že si lidé doopravdy orazí a budou se bavit. Povzdechla si. „Půjdeme do tvé pracovny.“


  Podobně jako Justine, bral i Gore Tulipánový zámek jako svou hlavní operační základnu. Nejenom že byl po fyzické stránce dokonale zabezpečený, ale měl lepší kybersférové připojení než sídla většiny firem. Hlavní přístup byl v jeho pracovně. Tak jako samotný Gore představoval vrchol technologie rozhraní, takže při jejich propojení vznikala synergie. Technici z laboratoří vlastněných rodinou jej neustále přebudovávali a následně upravovali systémy a zapracovávali novinky, které se na komerčním trhu objeví až za několik let.


  Pohledem bylo obtížné zhodnotit jeho pravou velikost, neboť chyběly vztažné body. Povrchem byl tvrdý, perleťově bílý plast, který svítil zevnitř. Světelné tečky v něm jiskřily a pomalu se pohybovaly. Justine měla pokaždé pocit, že se ocitla v nějakém obrovském fotonickém procesoru.


  Jakmile se zavřely dveře, všichni tři vypadali, jako by byli přes sebe v nějaké prázdné holografické projekci. Z podlahy se vynořily ladně zakřivené sedačky tvarované jako vytesané sedací vaky. Jejich vnitřní zář přešla z neutrální do lehce měděné, aby je vůbec bylo vidět. Když se všichni posadili, odstín se znovu vytratil.


  „Chci Paulu jmenovat do bezpečnostní služby Senátu,“ oznámil Gore. „Bude mít postavení vedoucí oddělení; budeš tomu muset umést cestičku.“


  „Rozumím,“ řekla klidně Justine. „A proč?“


  „Vašeho bratra zavraždil někdo, kdo je spojený s případem, na kterém jsem pracovala,“ řekla Paula.


  „Myslíte Johanssona? Nechci se vyjadřovat kriticky, obzvlášť ne teď, ale pracovala jste na tom případu už poměrně dlouho. To byl důvod, proč vás Rafael Columbia odvolal, ne? Chybějící výsledky.“


  „Columbia je kretén,“ prohlásil Gore. „Budeme si na něj muset dát pozor. Ten blbeček nebude spokojený, dokud se nestane korunovaným císařem.“


  Justine se podívala Paule zpříma do očí. „Ale něco na tom je. Měla jste sto čtyřicet let.“


  „Ten případ zdaleka není jen Velká červodírová loupež,“ vysvětlila Paula. „Vždycky jsem věděla, že Johanssona chrání někdo zevnitř Senátu nebo Výkonné rady. Váš bratr mi to potvrdil. Poté byl zavražděn.“


  „Kdo ho zavraždil?“


  „Nevím. Atentátník je neznámý agent; nevím ani to, pro koho pracuje, i když jisté podezření mám.“


  „Kdo?“ zavrčela Justine.


  „Hvězdoplavec.“


  Po tom očekávání Justine padla otráveně zpátky do křesla. „Proboha!“


  „Já tomu věřím,“ ozval se Gore.


  „Táto! To nemůžeš myslet vážně.“


  „Ten, kdo nás zmanipuloval, byl absolutní expert. Věděl jsem, že na sestavení toho balíčku pro vojenské loďstvo je něco podezřelého. Bylo to až kurevsky moc snadné. Politické základy pokládal někdo jiný.“


  „Blbost. Dokud se nevrátila Druhá šance, nikdo nevěděl, že budeme nějaké vojenské loďstvo potřebovat. Sama pořád nejsem úplně přesvědčená. Zapojili jsme se do toho jen kvůli kontraktům.“


  „Přesně tak. To byla naše motivace, nepokrytá hamižnost, strach, že budeme chudí, bez ochrany, nebudeme mít moc. Zná nás velice dobře, co?“


  „Ne.“ Justine zavrtěla hlavou. „Co vám bratr řekl?“ zeptala se Pauly.


  „Desítky let jsem žádala o kontroly veškerého zboží dodávaného na Vzdálenou. Kdyby se mi podařilo utnout dodávky zbraní, pomohlo by mi to vyřešit Johanssonův případ trvale. Váš bratr zjistil, že tomu bránil Nigel Sheldon.“


  „To je… to je…“ Justine se s prosebným výrazem otočila k otci. „Ty tomu dokážeš věřit?“


  „Proč by Hvězdoplavec nemohl existovat?“ odpověděl jí otázkou.


  „Ústav na Vzdálené by to zjistil.“


  „Podle Johanssona se to stalo,“ řekla Paula. „Byl přece tenkrát ředitel.“


  „Vím o tom,“ uznala kysele. V myšlenkách se vrátila na slunnou mýtinu v lese, kde přistála se svým hyperkluzákem. K absolutní víře roztomilého Kazimira v jeho šílenou věc. „Dobrá, předpokládejme, že ten mimozemšťan skutečně existuje a Nigel Sheldon pracuje pro něho, nechal se jím ovládnout nebo co já vím. Jakou to má spojitost s Thompsonovou vraždou?“


  „Tu, že Thompson konečně prosadil inspekci,“ vysvětlila Paula. „Sama jsem si ten význam uvědomila až včera večer, ale udržování cesty na Vzdálenou v otevřeném stavu a bez zásahů ze strany úřadů byla určitá ďábelská aliance pro dvě skupiny. Strážci o ni mají zájem proto, aby tam mohli pašovat své zbraně. A Hvězdoplavec ji chce proto, aby se mohl vrátit.“


  „Vrátit se? Myslíte do své lodě?“ zeptala se Justine.


  „Ano. Tak si to aspoň myslí Strážci, že se vrátí, až zničí Společenství.“


  „Proč? Ta loď je vrak a planeta je polomrtvá. Vím to, byla jsem tam.“ Všimla si toho: pohybu očí, změny dýchání, tuctu dalších nepřímých indikátorů. Většina lidí by nic nepostřehla, ale Justine tu hru hrála už tři sta padesát let, jednala s nejvyšší třídou politiků a podnikatelských bossů. Řeč těla pro ni bylo telepatické vysílání s výkonem milionu wattů. A tím posledním prohlášením ze sebe udělala v očích Pauly Myo nejnovějšího podezřelého.


  „Jeho motivům nerozumí nikdo,“ řekla Paula. „Možná snad Johansson. A jeho bych nepovažovala za věrohodného, ani kdyby se nakonec ukázalo, že měl pravdu. Jediné, čeho se můžeme chytit, je propaganda Strážců. A oni tvrdí, že se chce vrátit.“


  „A to je podle vás důvod, proč byl bratr zavražděn?“


  „Položil tomu do cesty překážku.“


  Justine se dlouze zadívala na otce. V hladkém zlatém zrcadle jeho obličeje viděla svůj pokřivený obraz. Z jeho mlčení bylo jasné, na čí je straně. „Jak tedy pomůže vaše jmenování do bezpečnostní služby Senátu najít vraha?“


  „Umožní mi to dostat se k informacím, které má k případu zpravodajská služba vojenského loďstva. Uvidím, co dělají, ale oni nebudou vědět, že se jim dívám přes rameno. Budu tak moci zůstat krok před nimi.“


  „Zadržte na chvilku,“ zaprotestovala Justine. „Koho se snažíte dopadnout?“


  „V konečném důsledku Hvězdoplavce. Ale abych toho dosáhla, budu potřebovat Johanssona. Je to jediný odborník, kterého na to máme.“ Paula se podívala na Gorea. „Ledaže bych odjela na Vzdálenou.“


  „Nepřipadá v úvahu,“ zakročil rázně Gore. „Už jsem vám to řekl. Jste příliš cenná na to, abyste jela někoho nahánět v neznámé krajině plné bojůvek. Navíc nejste na takovou operaci připravená. Pro veřejnost jste příliš známá osoba, potřebujeme vás držet za stolem, kde nejste vidět. Když teď vím, co se tady skutečně dělo, můžeme poslat nějaké tajné agenty z bezpečnostních týmů naší rodiny, aby si na obě skupiny ze Vzdálené pořádně posvítili. Chci přesně vědět, co se tam sakra dělo.“


  „Dobrá,“ řekla Justine. „Zařídím, aby vám Thompsonova kancelář zajistila oprávnění. Zítra budete pravděpodobně moci začít.“ Ne že by s otcem souhlasila, ale jednoduše zatím neviděla jinou možnost, jak dál.


  *


  Mellanie věděla, že Mortonovi by se ten večírek líbil. Hemžilo se to na něm hráči, kteří byli o ligu výš než všichni, mezi nimiž se pohyboval na Oaktieru. Dokonce i ta nána Murielle měla ve svém svěřeneckém fondu víc, než kolik činila aktiva Mortonovy milované Gansu Construction. Dělal by byznys od příjezdu až do chvíle, kdy kateringboti v časných ranních hodinách zahájí úklid.


  Ji samotnou fascinoval Tulipánový zámek. Pro dívku z Darklake City bylo tolik bohatství, starobylosti a vkusu najednou něčím ohromujícím. Každý, kdo v takovém prostředí vyrůstal, si musel odnést nefalšovanou sebedůvěru a vyrovnanost. Dětství strávené tady muselo být nádherné. Jako na potvrzení toho názoru uviděla skupinky dětí pobíhajících po pozemcích, bezstarostných a šťastných při jednoduché a nadčasové hře na honěnou. Prázdný úsměv maskoval její závist.


  Když se rozhlížela po těch krásných lidech, ve skupinkách konverzujících na trávníku, měla stále pocit, že prožívá životopisné TSI drama někoho jiného. Věděla, jak se mezi nimi pohybovat, jak se smát jejich hloupým žertům, kdy se při probírání drbů chápavě usmívat, jak správně vyslovovat jména vín a pokrmů. Pravda, umění jí pořád dělalo potíže. Významné rodiny a Mezihvězdné dynastie jako by měly celou encyklopedii historie umění na genetické úrovni přímo v sobě; její e-správce měl ale soubory přichystané tak, aby se k nim mohla rychle dostat.


  „Podívejme, Campbell Sheldon,“ řekla Alessandra. Nenápadně mávla rukou k jednomu velkoprostorovému stanu. „Vidíš ho?“


  Mellanie se pomalu otočila a pozorně si prohlédla skupinku postávající kolem stanu, orámovanou jednou z obřích květinových aranží. Ve virtuálním zorném poli se jí zobrazil Sheldonův snímek a ona jej přiřadila ke skutečnému muži. „Mám ho.“


  „Campbella máš dneska dostat do postele. Vedl jednání za rodinu, když se vytvářelo vojenské loďstvo, takže bude mít přístup ke statistikám. Jak se dodržuje harmonogram stavby lodí, o kolik je ve skutečnosti přešvihnutý rozpočet. Víš, co potřebujeme.“


  Mellanie neodpověděla.


  Alessandra ji zahrnula nesouhlasným pohledem. „Nedělej mi tady ze sebe nějakou citlivku, ano? Vím asi tak o miliardě holek, které by si to s tebou rády vyměnily.“


  „Já vím. Ale je to Sheldon, neřekne mi čísla o takových věcech. Není pitomý.“


  „Ovšemže není. Ví, kdo jsi a proč mu kouříš péro. O to jde. Neřekne ti čísla, ale ukáže nám směr, kterým máme jít. Všichni spolu navzájem válčí, moje mladá Mellanie, všichni soupeří o nadvládu a informace jsou jejich zbraně. Jestli to některý z jeho rivalů nedává, dozvíš se to.“


  Mellanie si skupinku prohlédla ještě jednou. Bylo půl sedmé, měla už za sebou příliš mnoho koktejlů a příliš mnoho prázdných rozhovorů, v nichž každá věta začínala a končila „drahoušku“. Ve stanech se svítilo a cestičky přes trávníky zářily modře, jako by to byly nějaké fosforeskující potoky. „Proč vůbec používají stany? Určitě tady mají silová pole. Když začne pršet, zapnou je.“


  „To určitě ano,“ řekla nazlobeným tónem Alessandra.


  „A když nemůžeme zmoknout, proč stavět stany?“


  „Běž se zeptat Campbella. Všichni Sheldonové jsou techničtí suchaři.“


  „Líbí se ti někdo?“


  „Mně se líbíš ty.“ Alessandra se předklonila a rázně ji políbila. Mellanie zareagovala pomalu.


  „Nebuď taková mrcha,“ postěžovala si Alessandra.


  Mellanie ji přes alkoholové opojení zpražila pohledem. Pak zamrkala a přimhouřenýma očima se zadívala přes zahradu obestíranou šerem. „To je přece Myo.“


  „Paula Myo?“ Alessandra se neudržela a nechala v hlase zaznít strunu zájmu.


  „Ano.“


  „Zvláštní.“ Zůstávala otočená k Mellanii. „S kým tady je?“


  „S nikým. S chlapem z ostrahy.“ Mellanie měla radost, že to pozná.


  „Takže má něco s Burnelliovými.“


  „Nech mi to.“


  „Musíš přestat být tou ženou posedlá.“


  „Bude to dobrý příběh, a ty to víš. Vyspím se s každým, s kým budeš chtít, ale dej mi to.“


  „To je celá moje Mellanie. Dobře, pár dnů tě můžu postrádat. Jestli zjistíš, co pro Burnelliovy dělá, šplhneš si u mě. Ale jestli ne, budu tě chtít do osmačtyřiceti hodin zpátky na Elánu.“


  „Díky.“ Mellanie ji políbila, tentokrát řádně.


  „Tak jo,“ řekla nakonec Alessandra a spokojeně se zachechtala. „Campbell. Nezapomeň! A teď běž.“


  Mellanie zahodila koktejlovou sklenku do růžových keřů, pohodila hlavou, aby dostala rozcuchané vlasy z obličeje, vystrčila prsa a zamířila ke svému cíli.


  *


  Zásnubní večírek se nakonec vyvíjel dobře. Justine se rozhlédla po hostech trousících se ke švédským stolům s večeří. Místo před jezírkem velké fontány zaujala dvacetičlenná kapela. Hrála veselé melodie z padesátých let dvacátého století. Z šumu hovorů k ní doléhal častý smích. Svěžím nočním vzduchem se nesly silné květinové vůně. Na nebi jasně zářila souhvězdí. Dole u bukového lesa měl tolthorpský divadelní spolek poslední zkoušku s jevištními techniky.


  Od chvíle, co její otec a ta Myo odjeli, se jí nálada o poznání zvedla. Asi ji nemělo překvapit, že bude otec v zoufalé snaze dopadnout vraha ochoten přistoupit na konspirační teorie. Potíž byla v tom, že se vždycky nemilosrdně držel logiky. Thompsonova vražda jím musela otřást mnohem víc, než přiznával.


  Ráno si najde čas a promluví si s ním o celé situaci pořádně. Ale do té doby si mohla stále užít spoustu zábavy. A na seznamu hostů bylo několik mužů, se kterými by ráda strávila noc. Když se začala pátravě rozhlížet, uviděla Campbella Sheldona. S blaženým úsměvem na tváři tlachal s Mellanií Rescoraiovou. Dívka se očividně rozhodla, že skončí u něho v posteli. Justine obrátila oči v sloup nad pošetilostí mužského ducha. Ale je už koneckonců velký kluk, přežije to.


  Ramon DB stál u stanu a dlouze, provinile se díval na jídlo. Vřele se na něho usmála. V jednací síni Senátu pro ni byl věž síly, pomáhal jí překonat dlouhé těžké dny. Za rok měl jít na omlazení. Do té doby jí bude chybět; ale když mu bylo dvacet, byl to velký fešák.


  Rozhlédla se, jestli nenajde Estellu, která by jí poskytla dobrou, nekomplikovanou společnost.


  „To jste si zapomněla, madam.“


  Justine se otočila k mladému číšníkovi, který k ní natahoval ruku se stříbrným podnosem. Nebyly na něm žádné sklenice, jenom ošuntělá, vybledlá stará čepička proti slunci.


  „To asi ne –“ Zarazila se. Vytřeštila na čepičku oči. Najednou jí nějaká zvláštní síla tiskla hrdlo a bránila jí dýchat. Stejná síla, která jí vehnala do očí nevěřící pálivé slzy, když vzhlédla k číšníkově tváři. „Proboha. Kazimire!“ Málem se jí podlomila kolena, ale ještě dokázala překonat krátkou vzdálenost, která je dělila, a vrhnout se mu kolem krku. Byl mohutnější. Starší. Mnohem širší v ramenou. Hezká tmavá tvář s havraními vlasy splývajícími přes čelo. A byl uchvácený stejně jako ona.


  „Snil jsem o tobě každou noc, můj anděli,“ zašeptal jí do ucha, když ho hladila po vlasech. Chytila ho za záda tak, že málem roztrhla látku číšnického saka.


  „Každou noc.“ Chvěl se.


  Justine ho sevřela ještě pevněji.


  „Každou noc jsem chtěl, abys byla šťastná. Chtěl jsem, abys milovala svůj krásný život. Ale i když jsem ti to všechno přál, zároveň jsem tě chtěl ještě aspoň na chvilku vidět.“


  „Psst.“ Přejela mu prstem dolů po rtech a pak ho políbila. Nejdřív něžně, jako by nevěřila, že to může být skutečnost. Pak žádostivě, vášnivě, až se v jeho objetí rozechvěla.


  Couvl od ní a pozorně se jí zadíval do očí. Jeho užaslý úsměv byl jasnější než kdy jindy, jasnější než její vzpomínka. „Jsi to ty,“ řekla nadšeně. „Opravdu ty.“


  „Přišel jsem, můj anděli. Jiné planety nebo galaxie, co na tom? Nemohl jsem být bez tebe. Musel jsem najít způsob. Promiň.“


  „Ach, Kazimire.“ Věděla, že se rozpláče, a bylo jí to jedno. Její nádherný, romantický, bláznivý milenec si k ní našel cestu přes hvězdy.


  „Pojď se mnou,“ řekla tiše a úpěnlivě, toužebně ho odtáhla k Tulipánovému zámku.


  *


  V černé půlnoční tmě zahalily hologramové projektory jeviště pod širým nebem širokými pásy základních barev. Mezi buky se strašidelně rozplýval suchý led. Šikovně rozmístěná silová pole umožňovala Pukovi a vílám ladně létat vzduchem. Monology zaznívaly silácky a majestátně a publikum na ně reagovalo nadšeným aplausem.


  Justine z vrcholných okamžiků tolthorpského divadelního spolku neslyšela a neviděla nic. Ve tmě a klidu její ložnice její tělo sehrávalo ty nejerotičtější, nejsmyslnější akty, jichž byla fyzicky schopna. Už zapomněla, jaké to je, nechat se tak absolutně, nezištně zbožňovat. Kazimir byl teď mnohem vnímavější a rozkoš, kterou mu dávala, jí s lehkostí vracel, ochotný a dychtivý ji uspokojit. Dokázali k sobě být něžní a pohybovat se v pomalém rytmu, nebo divocí a téměř svádět boj, aby se přivedli k vyvrcholení. Nezáleželo na tom, oba způsoby milování jim vyhovovaly. Znovu a znovu se v jemných stínech dívala, jak jeho uchvácená, napjatá tvář jihne do úsměvu nesnesitelné blaženosti, a vzápětí se sama ztrácela ve stejném deliriu. Tentokrát nebyly na pomoc třeba žádné chemikálie ani programy. Tohle bylo opravdové.


  Když úsvit vnesl do ložnice nevýrazné šedivé světlo, usmála se nad jejich těly, jež zůstávala propletená. Na kůži se jim mísil jejich pot, tváře dělilo pár centimetrů, společně si vychutnávali dokonalé tajné uspokojení.


  „Miluju tě,“ vyslovil s obavami.


  „Miluju tě.“


  „Už tě nenechám znovu odejít.“


  Obdivně se usmála přesvědčení v jeho hlase. „Co děláš tady na Zemi?“ Věděla, jakou odpověď chce slyšet, že přijel jen a pouze kvůli ní.


  „Naskytla se mi šance, že bych tě mohl uvidět. Jak bych ji mohl propást?“


  „Ty moje nádherná lásko.“ Položila mu prst na prsa a pomalu jím přejela po hrudní kosti dolů. Hravě při tom kopírovala pletence vystouplých svalů. Měl fantastické tělo. Jak dlouho potřeboval chlapec, který se narodil do nízké gravitace, když chtěl zesílit, aby zvládl tu standardní? To úsilí, které musel vynaložit, to odhodlání. Byla docela ráda, že pokračovala v kurzech aerobiku a udržovací dietě, takže zůstávala štíhlá a fit.


  „Bude obtížné se utrhnout, abych tě mohl vidět, ale zvládnu to.“


  Její prst se zastavil u jeho pupku. Už věděla, že to nebude dobrá zpráva. „Utrhnout od čeho?“


  „Samozřejmě od Strážců. Přivedla mě sem mise.“


  „Panebože.“ Strčila do něho, odplazila se přes prostěradla tam, kde na ni skoro nemohl dosáhnout, a odtamtud se na něho zděšeně dívala. Na jeho mladé, milé tváři se už objevil nechápavý výraz.


  „Mise,“ řekla skřehotavě. „Tebe sem přivedla nějaká strážcovská mise?“


  „Ano.“


  „Ach, Kazimire, to ne. Tady takové věci dělat nemůžeš. Tohle není Vzdálená. Musíš přestat.“


  „Nemůžu přestat. Nadešel náš čas. Teď konečně se planeta Hvězdoplavci pomstí. Patřím k tomu, Justine. Bradley Johansson mě vybral.“


  Měla chuť složit hlavu do dlaní. Nebo do něho páskem vtlouct trochu rozumu. „Kazimire, poslouchej mě. Máme teď vojenské loďstvo, jehož jedna část se věnuje tomu, aby Johanssona zastavila. Na případu pracují stovky lidí. Chytí vás. Jinak to nemůže dopadnout.“


  Jeho laskavý úsměv jí říkal, že tomu prostě nerozumí. „Nechytí. Jsme v naprostém bezpečí.“


  „Kazimire, tohle není hra.“


  „To jsem já věděl vždycky. A teď ses stala obětí Hvězdoplavce i ty. Brečel jsem, když jsem se dozvěděl, že ti ten tvor zavraždil bratra. Jak krutý osud, že ze všech lidí ze Společenství ublížil jediné osobě, kterou miluju.“


  „Ne, proboha, ne, tohle nemůže být pravda. Kazimire, prosím, žádný Hvězdoplavec neexistuje. Bratra zabili jeho protivníci. Je to ošklivé, kruté a šokující a v politickém životě Společenství se to ještě nestalo. Ale není to vina nějakého utajeného mimozemšťana.“


  „I politikové jsou jeho tvory. Dají se z lidí zkorumpovat nejsnadněji.“


  „Poslouchej, co říkáš. Jenom opakuješ studentská hesla. Johansson je zlý stařec, který tě jenom využívá, stejně jako všechny ostatní klany na Vzdálené.“


  „Justine, promiň, ale právě ty odmítáš uvidět pravdu.“


  „Nemůžu uvěřit, že se o něco takového hádáme. Musíš přestat, Kazimire, prostě toho nech. Případné problémy s tvou angažovaností vyřeším. Je jasné, že jsi byl indoktrinován od narození. Nikdo ti to nebude mít za zlé.“


  „Jak to po mně můžeš chtít?“ zeptal se, šokovaný a dotčený. „Doufal jsem, že nám pomůžeš. Pomsta planety může být i tvoje pomsta, když to umožníš. Můžeš zařídit, aby byl Hvězdoplavec poražen.“


  „Co? O čem to mluvíš?“


  „Zruš kontroly nákladů.“


  „Cože?“


  Ani kdyby ji uhodil, nemohl ji šokovat víc. „Proto jsi přišel?“ zeptala se.


  „Ne!“ zaprotestoval. „Riskoval jsem všechno, abych se za tebou dostal. Všechno. Miluju tě, Justine. Bojuju, abych zachránil tvůj svět.“


  Naklonila se dopředu a chytila ho za ruce. Zoufale si uvědomovala, jak je mladý a idealistický, jak moc musí osvědčit své kvality. „Já to nechci, takto ne. Kazimire, mnohem statečnější a vznešenější je, když člověk uzná, že se mýlil. Vím to, sama jsem to musela mnohokrát udělat. Prosím, zkus zvážit, že bys Strážce nechal, aby si nějaký čas poradili bez tebe. Můžeme si o tom promluvit.“


  „Chceš říct, že mě dokážeš přesvědčit zastrašováním.“


  „Tak jsem to vůbec nemyslela. Chci jen, abys zjistil, že jsou i jiné pohledy než ten Strážců.“


  „Nemohu své druhy opustit. Neměla bys mě o to žádat. Díval jsem se, jak přímo přede mnou zemřel můj nejlepší kamarád, a ztratil jsem mnoho dalších. Ty teď říkáš, že to bylo pro nic.“


  „Co uděláš?“


  „Co uděláš ty?“ kontroval. „Pokusíš se zabránit mi v návratu k mým druhům? Nenechám se vyslýchat lidmi z tvé ochranky.“


  „Uklidni se,“ řekla chvatně. „Nikdo ti nebude bránit v odchodu. Nechci, abys odešel, ale to je jediný řetěz kolem tebe; moc tě miluju a nechci, aby tě potkalo něco zlého.“


  „Mám za sebou mnoho bitev. Nebojím se svého nepřítele.“


  „Proboha!“ zavrčela přes stisknuté zuby. „Ti chlapi!“


  Nervózně se na ni usmál a skulil se z postele.


  „Kam jdeš? Ty už odcházíš?“


  „Musím.“ Pokrčil rameny, skoro až zčervenal. „Nečekal jsem, že zůstanu celou noc.“


  Při těch slovech i ona ucítila, že se jí barví tváře. „Chci, abys tady zůstával každou noc, Kazimire. Chci, aby každá noc byla jako ta poslední. To už není pro mě… Kruci, myslela jsem… Nečekala jsem, že by mi mohlo na někom tolik záležet, už ne. Jenže ty…“


  „Až to skončí, až mezi námi nebude nic stát, budu tvůj tak dlouho, jak mi dovolíš.“


  „Sakra.“ Do očí se jí draly slzy.


  „Neplač. Nechci, aby kvůli mně můj anděl plakal. Nezasloužím si to.“


  „Zasloužíš. Moc si to zasloužíš. Ani netušíš jak.“


  Dokončil oblékání a pak ji ještě dlouho objímal. „Vrátím se pro tebe,“ slíbil s vážnou tváří. „Přísahám.“


  Přikývla. Byla citově i fyzicky příliš vyčerpaná, než aby udělala něco jiného. Po chvíli, když se jí ještě po tvářích kutálely čerstvé slzy, zavolala Alicu Hoganovi do jeho pařížské kanceláře.


  *


  Pršet začalo hodinu před svítáním. Studené kapky se rozstřikovaly o dlažební kostky a slévaly se ve špinavé potůčky uhánějící odtokovými koryty. Mellanie stála tři dveře od pařížského bytu Pauly Myo, unavená, ztrápená a hladová. Slunce pomalu vstávalo a ukazovalo úzkou ulici v šedivém stínování, které patřilo do středověku. Z dřevěného překladu nad ní, působením času prohnutého, jí na hlavu vytrvale kapala voda a ničila jí drahý účes. Neměla čas, aby se pořádně připravila. Věděla, že Alessandra jí nedá ani o sekundu víc než ty dva dny, pokud nepřijde s příběhem, který stojí za to. Límec bundy měla vyhrnutý, aby se aspoň takto neslavně chránila před chladem, neboť večírkové šaty z padesátých let dvacátého století, které měla pod ní, jí v tom rozhodně moc nepomáhaly. Obě nohy měla v ručně šitých italských kožených botách, které teď byly na vyhození, úplně promočené.


  Monotónnost časného rána tu a tam narušil městský unibot, který projel kolem. Kolem šesté hodiny se na ulici začali objevovat lidé. Vysloužila si několik zvědavých pohledů. Lidé očima zanedlouho uhnuli, když dospěli k závěru, že je nějaká šlapka, která po nevydařené noci čeká na pasáka nebo dealera drog.


  Nejste daleko, vzkazovala jejich zádům, zatímco spěchali pryč.


  V půl osmé vyšla na ulici Paula Myo. Na sobě měla dlouhý plášť do deště, rozepnutý, aby bylo vidět její obvyklý kostým; nohy jí chránily po lýtka vysoké boty z losí kůže. Modiplastová deštníková hůl se po aktivaci rozvinula do tvaru širokého černého hřibu.


  Mellanie počkala, až žena dojde skoro na konec ulice, a opustila chabý úkryt ve dveřích. Virtuální zorné pole jí ukazovalo jednoduchou mapu oblasti. Myo podle očekávání mířila k nejbližší stanici metra. Ona se držela dvacet metrů za ní a snažila se nebýt moc nápadná. Na širších ulicích se pohybovalo víc chodců a dopravy, takže bylo snazší se krýt. Reflektory se odrážely od černého asfaltu jako zářivé pruhy a pneumatiky rozstřikovaly řídkou špinavou tříšť. Z otevíraných dveří pekáren se linula vůně čerstvě upečeného chleba. Mellanii z toho pokušení kručelo v břiše.


  Myo před ní zašla za roh. Mellanie přidala do kroku. Když zahnula za roh i ona, padesát metrů před ní jasně zářil symbol stanice metra. Myo zmizela.


  „Kde…“ Mellanie se pátravě rozhlédla po okolí. Na druhou stranu ulice nepřešla. Žádný z obchodů nebyl otevřený, takže se nemohla schovat někde uvnitř. „Kruci.“ V hlavě vypadal její plán dokonale: sledovat Myo až tam, kde pracuje. Získala by tak vodítko k tomu, co pro Burnelliovy dělá, nebo jestli to vůbec jsou Burnelliovi. Každopádně by tak našla dost zajímavých otázek, aby jí Alessandra dovolila u Myo zůstat.


  „Jako terénní agent byste byla hrozná.“


  „Co?“ Melanie se otočila.


  Myo tam stála, nad sebou držela deštník a udiveně se na ni dívala. „Je nezákonné procházet pátracími programy utajované městské záznamy. Paul Cramley, hacker, kterého jste použila k získání přístupu, je dost starý, aby to věděl.“


  „Co uděláte, zatknete nás?“


  „Ne. Proti němu bude vzneseno oficiální obvinění. Výsledkem bude pravděpodobně pokuta a zabavení jeho techniky.“


  „Mrcho!“


  „Porušil zákon. Vy taky. To, že jste reportérka, vás nestaví nad zákon, slečno Rescoraiová. Musíte dodržovat pravidla stejně jako ostatní občané, i když se vám to ve vaší takzvané profesi nehodí do krámu.“


  „O tom Paulu Cramleyovi jsem nikdy neslyšela. Nemůžete nic dokázat.“


  Pohled Myo zpřísněl. „Ani nemusím. Strkáte nos do věcí státního úředníka, to je také trestný čin.“


  „Nic takového nejste, vyhodili –“ Mellanie se prudce nadechla. „Omlouvám se. Zoufale jsem potřebovala udělat s vámi rozhovor.“


  „Neposkytuji rozhovory. Všichni ve vašem oboru to vědí.“


  „Ale určitě musíte být schopná mi říct, jestli jsou v případě Burnelliovy vraždy nějací podezřelí.“


  „Požádejte o aktuální informace tiskového mluvčího Zpravodajské služby vojenského loďstva.“


  „Nejsou tak dobří jako vy. Pokud doopravdy někoho chytí, bude to na základě, který jste položila vy. Chtěla bych slyšet všechno.“


  „Nereaguji ani na pochlebování.“


  „Já vám nepochlebuji. Pohrdám vámi. Ale zároveň jsem realistka.“


  U obrubníku za nimi zastavila tmavě šedá limuzína. Zadní dveře se otevřely. „Marníte čas, když mě sledujete,“ řekla Myo. Její modiplastový deštník se plynule změnil zpátky v obyčejnou tlustou hůl. „I kdybyste za něco stála, tam, kam jedu, byste nic zajímavého nenašla.“


  „A kde bych něco zajímavého našla?“


  „Abych pravdu řekla, nejsem si jistá. Můžete zkusit vesmír, hluboký vesmír.“ Nasedla na zadní sedadlo limuzíny a dveře se za ní zavřely.


  Mellanie stála v dešti, třásla se a dívala se, jak se červená zadní světla luxusního vozu řadí do pařížského provozu. „Je pravda, že nikdy nelže?“ zeptala se VI.


  „Je pravda, že nikdy neřekne přímou lež, ale dovede pravdu upravovat, pokud to pomůže jejímu vyšetřování.“


  Sakra. Hluboký vesmír. Kdo zná hluboký vesmír?


  *


  Minulý večer se na Výsostném andělu konala pořádná oslava. St. Asaph se vrátil z dalšího letu, při němž propátral jedenáct hvězd. Kapitán McClain Gilbert oznámil, že nenarazili na žádnou aktivitu Dokonalých v oblasti červích děr. Potom se šel spolu s admirálem Kimem a kapitánem Oscarem Monroem dívat, jak se Neohrožený odpojuje od montážní plošiny. V porovnání s Druhou šancí a předchozími průzkumnými plavidly přinášela bitevní loď zřetelnou změnu koncepce. Měla tři sta metrů dlouhý trup ve tvaru protažené kapky. Aerodynamickou iluzi dokreslovalo osm tepelně radiačních křidélek na zádi. Třicetičlenná posádka měla plně k dispozici hyperpohon typu 4 s maximální rychlostí jeden světelný rok za hodinu. Sedmivrstvé silové pole se účinně doplňovalo s trupovým polem na principu fixovaných molekul. Loď byla vybavena padesáti střelami, z nichž každá měla patnáct nezávislých subhlavic nesoucích stomegatunové bomby s možností odklonu energie a třicet zbraní využívajících směrované energetické paprsky. Hyperpohonu a bojovým systémům dodávalo energii patnáct vysokokapacitních nulovacích jímek. Dobít je do stavu letové připravenosti přesahovalo generátorové možnosti Kerenska, který již poskytoval energii celé flotile průzkumných lodí. KKP pro zásobování budoucí flotily natahovala supravodivá elektrická vedení z dalších planet. Díky tomu, jak spolu podnikatelé a existující infrastrukturní společnosti soutěžili o to, kdo bude vojenskému loďstvu gigawatty dodávat, otevírala stavba nových generátorů spekulace na nárůst cen energetických dluhopisů po celém Společenství.


  Neohrožený se odpojil přesně na čas a malé modré plameny iontových motorů kolem zádi jej pomalu odtlačily od otevřené montážní plošiny. Při přeletu Icalanise to vzal kolem Výsostného anděla, aby si lidé v kopulích mohli dobře prohlédnout jeho velikost a tvar. Pak zapnul hyperpohon a zmizel v záblesku fialového světla.


  „Tři jsou dokončené a dalších deset má zelenou,“ poznamenal Wilson, když mohutná loď proplouvala nad atolem Babuyan. „Jako další bude dokončen Obránce. Může být tvůj, jestli chceš.“


  „Chci. Jasně, ovšemže chci.“


  Mac se radostně zasmál a starému příteli poblahopřál. Pak oba vyrazili do města, pokud se u atolu Babuyan dalo o něčem takovém mluvit, aby připili na nové velení a úspěšný návrat.


  Když expres vystřelil do ostrého, citronově žlutého světla prozařujícího okna vagonu první třídy, Oscar nešťastně zaúpěl. Sáhl pro sluneční brýle.


  „Kde jste vy dva minulou noc vlastně skončili?“ zeptala se z protějšího sedadla Antonia Clarkeová.


  „Nemám absolutně páru,“ zabručel Oscar. „Myslím, že tam byla nějaká kapela. Jazzová?“ Vzal si šálek černé kávy, který servírka právě nalila, podíval se na něj, ucítil, jak se mu nezvyklé tekutiny v žaludku začínají bouřit, a rychle jej znovu odložil.


  Antonia se zasmála. Už se o něho musela postarat při beztížném linkovém letu z Výsostného anděla na červodírovou stanici v Kerensku. Nebylo snadné za těch okolností zajistit, aby jeho uniforma zůstala čistá, a také spolucestující si stěžovali.


  „Řeč máš připravenou?“


  „Jdi do hajzlu.“


  „Ještě jednu dávku tifi bys nechtěl?“


  „Hele! Buď tak hodná – panebože, chtěl, prosím.“


  S úsměvem vytáhla balíček trubiček a jednu mu přitiskla na krk. Kondenzátor zabzučel a membránový polštářek na konci mu rychle zavedl látku do krevního oběhu. „To je tvoje maximum. Další až za šest hodin.“


  Konečky prstů se zlehka dotkl zpoceného čela, aby vyzkoušel, jestli bolest polevuje. „To se tiskne jen kvůli umlčení právníků. Člověk si klidně může vzít minimálně dvojnásobnou dávku, než se stane něco špatného.“


  „Věčný optimista. Jak ti je?“


  „Vypadá to, že tahle zabrala.“


  „To je dobře.“


  Expres projel další bránou červí díry a světlo ještě zesílilo, bylo teď ostré a modrobílé. „Jsme tady. Uzel New Costa. Pojďme.“ Vstala.


  Oscar věnoval šálku kávy poslední toužebný pohled a zavrhl to.


  Na nástupiště je přišel přivítat ředitel z kliniky. Měl pro ně auto, se kterým plynule najeli na dálnici 37.


  „Je to deset minut jízdy,“ slíbil ředitel. „Právě je doba mezi střídáním směn, takže je slabý provoz.“


  Hotel Nadsis, dvacetipatrová budova ve tvaru písmene X s pěti samostatnými konferenčními jednotkami, stál vedle autostrády. V Bythamově sále, kde se měl konat uvítací obřad, se mačkalo více než tisíc zástupců médií. Oba čestní hosté a všichni VIP vešli na pódium najednou, za hromadného potlesku. Dudley Bose, vytáhlý mladík se kšticí světle zrzavých vlasů, které se vzpíraly účesu, se přestal tvářit nasupeně, usmál se a nakonec ukázal zvednuté palce, což bylo pro rozhovory s ním typické. Emmanuelle Verbekeová byla překvapením pro všechny, kteří si vyhledali její profil, aby se o ní něco dozvěděli. Na Druhé šanci byla rozvážná a profesionální, až to působilo nudně; docela nenápadná žena, která se nestará o to, jak vypadá. Dnes by snad nikdo nepoznal, že to není opravdová osmnáctiletá dívka. Zvolila si nachové šaty s ramínky a krátkou sukní, jež dávala vyniknout dlouhým nohám, které se fyzioterapeutům z kliniky podařilo posílit tak, že jim k dokonalosti nic nechybělo. Vlasy, i přes zrychlenou růstovou fázi při klonování relativně krátké, měla uspořádané do elegantních kudrlinek zvýrazňujících její mládí. Trvalý rozpustilý úsměv a holčičí chichotání názorně ukazovaly vzácný případ někoho, komu oživovací procedura velice vyhovuje.


  Úvodní řeč měl přednést Oscar. Všechny přivítal. Potom ho čekal nevděčný úkol představit přítomné. Následovalo krátké „osobní“ přivítání bývalých kolegů z posádky. Veselá příhoda z Druhé šance dokumentující to, jak byli všichni skvělí přátelé, i když ve skutečnosti by nejraději vysypal historku o tom, jak se Bosemu podařilo pokazit na jeho palubě filtrační jednotku sprch.


  Po pěti minutách muk si za zdvořilého potlesku a Antoniina uštěpačného úsměvu sedl. Další byl viceprezident Bicklu s oficiálním uvítacím projevem. Byl to vysoký muž, jehož rysy byly geneticky upravené a vyprofilované tak, aby výsledkem byla nevýrazná pohlednost, která bude spolu se severskou bílou pletí kontrastovat s africkou etnicitou prezidentky Doi. Oscar musel sedět s toporným úsměvem a poslouchat, jak viceprezident přednesl velice dobrou řeč, s mnoha vtípky, které zástupce médií rozesmály a dalším hostům vyvolaly na tvářích uznalé úsměvy. Oscar vedle něho vypadal jako amatérský předskokan.


  Když došla řada na Emmauelle, vstala a mile viceprezidenta políbila na tvář. Usmála se na početné obecenstvo a řekla, že je příjemné být zpátky. Prý na ni udělalo dojem, jaký pokrok vojenské loďstvo udělalo, a ona se k němu chce znovu přidat, jakmile bude dost stará – potlesk a několik hvizdů –, také by ráda pozdravila všechny přátele a poděkovala jim za podporu, kterou jí při oživování projevili.


  Když na pódium vyšel Dudley Bose, povzbudivě na něho mrkla. „Vyslechl jsem dnes odpoledne spoustu řečí o tom, jak byli na Druhé šanci všichni nadšení a přátelští,“ začal Dudley. Automaticky zvedl ruku, aby si pohrál s uchem. „Jaká to byla skvělá loď a jak dobrou práci při té misi odvedla. Jsem z toho zmatený. Protože sakra nemám páru, o které Druhé šanci se mluví. Rozhodně to nebyla ta, na které jsem letěl já. Ti hajzlové, kteří se mnou byli v posádce, MĚ TAM NECHALI SAMOTNÉHO! Náš slavný takzvaný kapitán ani neprověřil, jestli jsme ještě naživu, tak moc si chtěl zachránit zadek.“ Prudce zvedl ruku a namířil prstem ke stropu. „Já tam totiž pořád jsem. Nějakým způsobem. Nějaký mimozemšťan mě udržel při životě, nebo něco ze mě. Tak proč jsem taky tady? Proč mi to děláte, vy svině?“ Dusavým krokem opustil pódium a nechal ostatní VIP, aby se po sobě rozpačitě dívali.


  „Udělej něco,“ vzkázala Antonia koutkem úst Oscarovi.


  „Proč já?“ zamumlal Oscar. Všichni reportéři v publiku se na ně s očekáváním dívali a přenášeli obraz do unisféry. Mnozí se usmívali. A nebyly to účastné úsměvy.


  „Ty jsi ceremoniář.“


  „Do hajzlu.“ Oscar pomalu došel doprostřed pódia, kam se soustředila hlavní světla. Odkašlal si. „To je dnes mládež, co?“ Tak hluboké, tak nerušené ticho ještě nezažil. „Podívejte. Fajn. Mrzí mě, že to doktor Bose vidí takhle. Kdybychom zůstali u Pozorovatelny, zemřeli bychom. Tak to prostě je. Dokonalí na nás posílali jaderné střely. V takových situacích nemůžete zůstat na místě a filozofovat.“


  V přední části publika se vztyčila Alessandra Baronová. „Kapitáne Monroe, Druhá šance měla nadsvětelný pohon. Dokonalí ne. Tak proč jste se nevrátili a neprolétli ještě jednou kolem, abyste zjistili, co se s vašimi kolegy z posádky stalo?“


  „Naším hlavním cílem bylo dopravit do Společenství skutečnosti, které jsme zjistili. Všichni na palubě to věděli, včetně doktora Boseho. Všichni jsme do toho s tím rizikem šli.“


  „Ale není to tak, že vaše kroky v tomto případě riziko zvýšily? Jedna kontrola by nikoho na palubě neohrozila. Copak vám na kolezích vůbec nezáleželo?“


  „Podělali to,“ odsekl Oscar, rozčílený jejím nařčením. Až moc dobře si pamatoval, jaké to v té době na palubě bylo. A teď tahle debilní primadona z bezpečí časového odstupu a vzdálenosti jejich rozhodnutí zpochybňovala. „Nebo alespoň Bose. Neměl pro práci v průzkumném týmu náležitý výcvik. A vůbec, toho starého idiota na palubě nikdo nechtěl.“


  Ticho, které se rozhostilo tentokrát, bylo ještě hlubší. Potom se strhlo tisíc překřikujících se otázek.


  Antonia vzala Oscara v ochranném gestu kolem ramen. „Děkujeme za váš čas, dámy a pánové,“ zakřičela do mikrofonu zesíleného na maximum. „V salonku se podávají nápoje a jednohubky. Užijte si je.“ Odtáhla Oscara z pódia způsobem, který neměl daleko k použití zápasnického chvatu. Než se dostali do zákulisí, stačil ještě na okamžik zahlédnout ďábelsky vítězný úsměv Baronové.


  Bílá pleť viceprezidenta Bicklua zfialověla. „Proč mě někdo neinformoval, že to bude konfrontační?“ křičel na své asistenty. Pak zahlédl Oscara. „Vy! Co to kruci mělo znamenat?“


  „Později,“ zahlaholila vesele Antonia a táhla Oscara dál. Došli do jedné z hotelových služebních chodeb a zastavili se.


  Oscar si přiložil ruku na čelo. Bylo horké a zpocené. Horečka se mu vrátila, a pořádně. Když dal ruku pryč, napůl čekal, že to vlhké, co na ní cítí, bude krev. „Panebože, vážně jsem to řekl?“


  „Jo,“ odvětila Antonia. Radost, která z toho zněla, byla až přehnaná. „A bylo načase, aby to někdo udělal.“


  „Proboha. Myslím, že po tomhle je kapitánská pozice na Obránci v hajzlu.“


  „Neblbni. Ale vážně. Hele, tohle je hotel, určitě tady někde mají bar. Koupím ti nějaký vyprošťovák, potřebuješ to.“


  *


  Dudley ignoroval všechny, státní představitele, hotelový personál, dokonce i ošetřovatele z kliniky. Jakmile se dostal pryč z pódia, dal se na útěk a tak dlouho se motal bludištěm chodeb, až se dostal do velké opuštěné kuchyně. Teprve pak se zastavil a velice roztřeseně se nadechl. Přitiskl hlavu z boku k velké lednici. Chlad nerezové oceli na kůži mu byl příjemný. Srdce mu bušilo a ruce se mu třásly. Nebylo to jen zásluhou toho, jak běžel.


  „Udělal jsem to,“ zašeptal a usmál se pro sebe. Řekl jim, co si myslí, před všemi reportéry, kteří ve Společenství něco znamenají, a před viceprezidentem. Stačilo, aby na to jenom pomyslel, a údy mu proběhlo další zachvění.


  Někdo začal pomalu, skoro až posměšně tleskat.


  Dudley se zvedl a narovnal se. Skoro čekal, že to budou viceprezidentovi osobní ochránci a začnou po něm pálit z iontových pistolí.


  Ale byla to krásná mladá dívka s vlnitými zlatými vlasy, které jí splývaly přes ramena. Na sobě měla top s velkým výstřihem zhotovený z nějaké starorůžové gázové tkaniny se stříbrným listovým vzorem a přiléhavé vybledlé džíny, které měly na jednom poutku opasku malé stříbrné M. Když se k němu blížila, na rtech měla pokřivený souhlasný úsměv. Dudley si všiml, že má velice bílé zuby – a že její top je průsvitný. Začal rudnout v obličeji.


  „To chtělo hodně odvahy, říct, co jste řekl,“ promluvila. „Všechna čest.“


  „Díky.“ Nevyšlo to z něj úplně jako zakoktání. Věděl, že na ni zírá, ale nedokázal s tím nic dělat. Byla víc než přitažlivá, z jejího těla jako by opojně čišelo zdraví. Zato jeho tělo se začínalo nekontrolovatelně rozpalovat. V tomto těle se mu ještě nepodařilo mít sex. Jen strávil od doby, co toho byl fyzicky schopen, což nebylo dlouho, spoustu nocí masturbováním. Neustále se mu vybavovaly vzpomínky na ženy, se kterými kdy chodil, ale i všechny, na které si netroufl. Věděl, že dívku, jako je tato, by jeho staré já na rande nikdy nepozvalo.


  „Muselo to pro vás být hrozné, když jste si uvědomil, co udělali,“ řekla. „Vyrovnat se s tím, že vás zradili.“


  „Ano. Bylo.“


  „Bez vás by nic z toho nebylo možné, žádná z kosmických lodí, které postavili. Významné nové pozice, které si vaši bývalí kolegové z lodi pro sebe vybudovali.“


  „Nemůžu uvěřit, že to udělali. Nechali nás tam zemřít.“ Ještě i teď, po tolika měsících, kdy o tom přemýšlel a snažil se s letem vyrovnat, byly jeho zahořklost a ohromení stejně silné jako v den, kdy se to dozvěděl. „Nezáleželo jim na mně, žádnému z nich.“


  „Já vím,“ řekla tiše. „Mnozí z nás to vědí.“ Měla okouzlující úsměv. „Vzpomínám si, jak jste objevil zakrytí. Když jsem chodila do školy, vyhledávala jsem si zprávy o vás. Kvůli vám jsem si říkala, že bych chtěla být astronomkou.“


  Rozpačitě zacukal rameny. Její blízkost byla nebezpečná. Cítil, jak z toho dostává erekci. Bál se, že si toho všimne. Chtěl ji vidět nahou. Chtěl, aby spolu píchali jako šílení. „A… jste jí? Astronomkou?“


  „Ne. Bohužel, nejsem intelektuální typ. Nakonec jsem si zvolila sportovní kariéru, byla jsem v plaveckém týmu.“


  „Aha.“


  „Skoro ani nemůžu uvěřit, že mluvím se svým starým idolem.“


  „Já nejsem ničí idol. Nejsem si jistý ani tím, jestli já jsem já.“ Spodní stranou pěsti několikrát udeřil do lednice. Ani hovor s ní nedokázal jeho myšlenky odklonit nadlouho. „Vy víte, že opravdový Dudley Bose tam pořád ještě je. Pořád hledí na cizí hvězdy, ale dnes z mnohem bližšího místa.“ Jeho smích byl pronikavý, skoro až nekontrolovaný.


  Chytila mu pěst rukou, sevřela ji a zabránila mu v pohybu. „Já jsem Mellanie.“


  „Rád vás poznávám.“ Jediné, co cítil, byly prsty, jimiž ho drží za zápěstí, její síla a teplo. Použila parfém jen velice lehce. Zhluboka se nadechl. Poznal vůni, která se tolik lišila od přefiltrovaného upraveného vzduchu na klinice, lidskou vůni.


  „Mám venku auto z půjčovny. A taky mám pokoj v tomto hotelu.“


  Dudley zjistil, že ho skoro až bolí něco říct. „Ano.“


  „Tak. Můžu vás buď odvézt do nejbližšího Němého světa. Nebo můžeme jít nahoru. Teď. Hned teď.“


  *


  Hotelový pokoj byl dílem hromadné výroby a byl stejně fádní jako všechna ostatní augustská produkce. Protáhlé L s balkonem na jednom konci a mramorovou koupelnou na druhém. Velká manželská postel byla na vyvýšeném stupínku a měla závěsy, jimiž se dala oddělit od zbytku pokoje.


  Venku byla už tma, když Oscar konečně otevřel dveře a vrávoravě vešel dovnitř. Dvě hodiny strávil s Antonií v malém denním baru pouze pro hotelové hosty v pátém patře, než je vypátrali reportéři. Tím párty skončila.


  Nechal zhasnuto a došel ke kuchyňskému koutku. Širokými skleněnými dveřmi na terasu se dovnitř linulo dostatečné světlo, aby viděl láhve piva v ledničce. Jedno si vybral a otevřel. Antonia měla pravdu, vyprošťovák vždycky fungoval mnohem líp než dávka tifi. Jeho kocovina už úplně zmizela. Na pultu ležel hotelový jídelníček. Večer se měla konat na zakončení celého uvítání slavnostní večeře, proto si pokoj objednal. Jenže večeři zrušili. Jestli chce získat něco k jídlu, bude muset využít pokojovou službu.


  New Costa venku pod noční oblohou jasně svítila, jako by to bylo zvětšovací zrcadlo pro souhvězdí na nebi. Severně dál do vnitrozemí vycházela nad obzor tmavě oranžová záře z míst, kde se mezi Colreyskými pahorky rozkládaly ocelárny. Vyložené falešné svítání. Ta koróna byla dokonce jasnější než světlo na planetě u oranžového trpaslíka, kterého prozkoumával před nějakými osmi nebo devíti lety. Dálnice byly pomalu plynoucí pyrotechnické řeky, v nepřetržitém pohybu se klikatící jiskřivou sítí. Město protínaly úzké tmavé pruhy – železniční tratě, po nichž se mezi seřadišti, nádražími a továrnami nekonečně valily dlouhé mihotavé vlaky. Oscar se při pohledu na průmyslovou megapoli trpně usmál. Její velikost a energie ho ohromovala jako vždycky. Vítr El Iopi byl dnes silný a svým suchým vzduchem vymetal dálnice a hlavní třídy. Oscar se napil piva. Někde tam v té síti světel posázené drahokamy jsou továrny, ve kterých KKP staví hyperpohony. Po Základně 1 kolovaly fámy o nejnovějších modelech, které jsou rychlejší než typ 4, mnohem rychlejší. Teď to bude kosmická loď, která bude stát za to.


  „Dnes odpoledne to byl docela slušný výkon,“ řekl kdosi.


  Oscar sebou škubl. „Kurva.“ Láhev s pivem mu vyklouzla z prstů a vydala se na neslyšný pád k tmavému parkovišti o patnáct pater níž. „Kurva!“ Když vrávoravě couvl do pokoje, na pohovce seděl nějaký muž. Oscar si ho vůbec nevšiml, když přišel.


  „Někteří lidé se nezmění nikdy,“ řekl. „Ty jsi měl pro starý dobrý chlast vždycky slabost.“


  „Kdo jsi? Co chceš?“


  Ozval se potlačovaný smích a muž rozsvítil lampičku. Oscar se na vetřelce mžouravě podíval. Byl dost starý, nejspíš něco málo přes šedesát, neomlazený. Měl příjemně kulatý obličej s načervenalými tvářemi. Pleť byla trochu drsná, jak bylo charakteristické pro někoho, kdo příliš často absolvoval buněčnou restrukturalizaci. Tělo měl nadprůměrně silné, ne však nezdravě, alespoň ne pro někoho v jeho věku.


  „Omlouvám se, ale my se známe?“


  „Ovšemže mě znáš, Oscare.“


  Oscar došel k pohovce a podíval se pozorněji. Pokusil se zařadit obličej, který vidí, do své minulosti. „Nevzpomínám si…“


  „Nesnaž se mě zaškatulkovat podle paměti. Z toho, jak jsem vypadal, nezůstalo nic. Za ty desítky let jsem se nechal stokrát buněčně reprofilovat, abych celou tu dobu zůstal několik kroků před zákonem.“


  „Do prdele.“ Oscarovy nohy vypověděly poslušnost. Ztěžka dosedl na druhý konec pohovky. „Adam? Jsi to ty, Adame?“


  „Přesně tak.“


  „Proboha. Je to čtyřicet let.“


  „Třicet devět.“


  Oscar pohlédl na bývalého přítele a soudruha s nelíčenou hrůzou. „Co chceš?“


  „Tak se vítá starý kamarád?“


  „Nedělej to.“


  „Co nemám dělat?“ vyštěkl Adam. „Nemám ti připomínat, kým jsi kdysi byl? Nemám ti připomínat, že jsi míval ideály? Zásady? Nemám ti připomínat, co jsi pro naši věc udělal?“


  „Já jsem nezapomněl nikdy, sakra!“ zakřičel Oscar. „Panebože. Nikdo nemůže zapomenout. Na to ne. Na to, co jsme udělali.“


  „To rád slyším. Už jsem si začínal myslet, že ses dal do služeb největší korporace, jakou kdy lidstvo poznalo, a pomáháš jí šířit útlak a zkaženost na nové planety.“


  „A tys ani za těch čtyřicet let nevymyslel nějaké nové kecy. Máš vůbec představu, jak je to otřepané? A nezapomeň použít slovo plutokrati. Takovými slovy vždycky spolehlivě uděláš dojem na chudáky mladé ignoranty, když je potřebuješ oblbnout, aby položili život za tvůj boj. Vypadáš pak před nimi jako intelektuál, někdo, komu můžou věřit. Někdo, kdo ví, co dělá.“


  „Býval to i tvůj boj, Oscare. Už ses vzdal společenské spravedlnosti? To je dnes cena za omlazení? To je měna, kterou používá nový mladý Oscar Monroe?“


  „Ušetři mě těch žvástů. Byl jsem kdysi mladý a byl jsem horkokrevný šašek, snadný cíl pro mizery, jako byl profesor Grayva. Sakra, vždyť jsme tenkrát byli jenom děti. Jenom děti, nic jsme nevěděli. Mluvíš o zkaženosti. Nemusíš se dívat moc daleko, abys zjistil, kde k ní doopravdy dochází.“


  „Strana má pravdu, a ty to víš. Tato společnost není spravedlivá.“


  „No tak, řekni to!“ Oscar se předklonil a zatnul prsty v pěst. „Pokračuj, ty zasranej hajzle. Řekni to! Řekni to, kurva. Řekni: účel světí prostředky. To tě sem přivedlo, ne? O to ti šlo naposledy.“


  Adam uhnul pohledem před zuřivostí v jeho očích. „To, co jsme udělali, neospravedlňuje nic,“ řekl tak tiše, že to Oscar sotva zaslechl. „Oba to víme.“


  Seděli na opačných koncích pohovky a nedívali se na sebe. Po minutě Adam pohrdavě zabručel. „Co třeba tohle. Jsme jako starý manželský pár, který se pořád hádá.“


  „Kvůli čemu jsi přišel, Adame? Chceš mě efektně odstřelit?“


  „Kdepak, tak snadno se z toho nevykroutíš.“


  „Co tedy chceš?“ Podíval se na bývalého přítele přimhouřenýma očima. „Peníze? Určitě budeš brzo potřebovat omlazení.“


  „Nejsem si jistý, jestli chci v tomhle vesmíru dál žít.“


  „Tak hloupý nejsi ani ty. Nemůžeš zemřít. Znamenalo by to, že jsi celý život promarnil.“


  „Byl to život, v němž jsem byl věrný sobě a svým zásadám. Můžeš říct totéž?“


  „Ano. Pomohl jsem najít desítky nových planet. Otevřel jsem našemu druhu spoustu nových dveří. Prostor fáze tři není stejný jako jednička a dvojka. Nekoná se žádná revoluce, alespoň ne taková, kdy se hází Molotovovy koktejly a lidé se řežou na ulicích, ale rozdíl je znát.“


  „Hmm,“ Adam pokýval hlavou, jako by na nějakou otázku dostal správnou odpověď. „Stejný boj, ale jiný úhel pohledu, že?“


  „Pro mě za mě. Nejsem tady proto, abych s tebou znovu prožíval staré bitvy. Všechny už jsme je vybojovali a prohráli, my oba. Co sakra chceš, Adame?“


  „Poslali mě, abych tě požádal o něco, co se ti nebude líbit.“


  To, co Oskara konečně vylekalo, byl způsob, jakým to řekl: skoro jako by se styděl. Jenže Adam Elvin se za své činy nikdy nestyděl. Absolutně nikdy. Byl to celý jeho problém. Důvod, proč se k sobě před desítkami let obrátili zády. Byl to skutečně záštiplný rozchod. „Pochybuju, že by dnešek mohlo ještě něco zhoršit.“


  „Na tvém místě bych si tak jistý nebyl. Chci, abys znovu prošel letová data Druhé šance.“


  „Znovu prošel…“ Oscar se málem začal dusit. „Počkej. Řekl jsi ‚poslali’. Kdo tě poslal? Co myslíš tím poslali?“


  „Člověk, se kterým občas pracuju, si myslí, že se na palubě Druhé šance projevoval mimozemský vliv, když jste letěli k Dysonově soustavě. Pokud se letové záznamy podrobí profesionální analýze, může z nich vyjít důkaz, který potřebuje, aby to doložil.“


  Oscar upíral zrak na starého muže ze své strašlivé minulosti a v úvahách zkoumal slovo po slovu, co bylo řečeno. „Bradley Johansson,“ promluvil nakonec. „Pracuješ s Bradleym Johanssonem? Přidal ses ke Strážcům identity? K té bandě idiotů? Proboha, Adame. Řekni mi, že si děláš legraci. Tohle je nechutný vtip. Určitě. Určitě jo, kurva.“


  „Nepřidal jsem se ke Strážcům. Johanssona znám. Máme vzájemně výhodnou úmluvu.“


  „Ty.“ Oscar na něho ukázal rozechvělým prstem. „Proboha, ty jsi zaútočil na Druhou šanci. Tys to byl.“


  Lehký pocit hrdosti vyvolal Adamovi na tváři úsměv. „Přesně tak.“


  „Ty vypatlanej psychopate!“ Oscar zatnul ruku v pěst, připravený tlouct, mlátit… „Při tom teroristickém útoku málem přišla o život polovina mých přátel. Zničil jsi techniku a zařízení za miliony dolarů a odložil datum našeho startu o měsíce.“


  „Vím. Myslím, že už jsem z formy. Dřív bych vás dostal všechny a z kosmické lodě by zůstaly kousíčky.“


  „Ty jsi blázen. Zemřeli tam lidé, Adame.“


  „Všechny oživili. Stejně jako tvého přítele doktora Boseho.“


  „Volám Zpravodajskou službu vojenského loďstva.“


  „To jsou ti praví. Co myslíš, jak dlouhé pozastavení života vyfasuješ?“


  „Na mně mi nezáleží. Už ne. Je třeba tě zastavit.“ Oscar to skoro udělal, málem řekl svému e-správci, ať ho spojí. Chtěl to udělat. Opravdu to chtěl udělat. Každým okamžikem.


  „Ne, Oscare. Teď škodíte ty a vaše vojenské loďstvo, vy ohrožujete lidstvo. Podívej se, kam nás let té tvé milované Druhé šance dostal.“


  „Co ti je? Snad bys nevěřil těm strážcovským blábolům: prezidentka Doi je agentka mimozemšťanů. No tak! Ty ne.“ Prohlížel si kulatou tvář starého muže a hledal v ní nějaký náznak viny.


  „Na tom, čemu věřím, přece nezáleží, ne?“ řekl Adam. „Důležité je, co chci po tobě. Chceme prozkoumat letové záznamy a ty jsi dokonalá volba. Máš neomezený přístup a je to tvůj obor.“


  „Aha, už tomu rozumím. Jestli data prostuduju a váš důkaz nenajdu, někdo zavolá Rafaelu Columbiovi. Nemám pravdu?“


  „Ne, Oscare, tohle je na rovinu. Chci, abys provedl opravdovou, důkladnou prověrku.“


  Jedině alkohol, který Oscarovi příjemně koloval hlavou, mu zabránil, aby se rozesmál přímo. „Panebože, nikdy by mě nenapadlo, že skončíš takhle. Vždycky jsem si tě představoval jako toho, kdo nese program strany dál. Pokaždé, když se na unisféře objevilo nějaké nástupnické hnutí, říkal jsem si: vsadím se, že tam je Adam, pracuje v zákulisí, popohání vojáky, radí jejich velitelům, ať se jim to líbí nebo ne. Pak proklouzneš zpátky do Společenství, než KKP uzavře bránu, a na každé planetě vybuduješ síť podzemních organizací; budeš mít tisíce oddaných aktivistů připravených na den, kdy dáš povel a celé Společenství zachvátí občanská válka a revoluce. Že budeš nějaký Gándhí, Mandela, nebo možná jenom Napoleon. Rozhodně budeš někdo. Ale ne tohle. Proboha, podívej se na sebe. Jenom další tlustý, stárnoucí rebel, kterému jeho věc už před desítkami let zmizela z dohledu. Tak zoufalý, že ses dal dohromady s nejsmutnější bandou ubožáků, jaké může tenhle vesmír nabídnout.


  Není to pravda, Adame, žádný mimozemšťan neexistuje. Strávil jsem na palubě té kosmické lodi déle než rok. Nikdy jsem na něho nenarazil ve sprchách, nepřistihl jsem ho, jak pozdě v noci krade v jídelně něco na zub, na třinácté palubě nebyl žádný duch. Tady si totiž tvoje konspirační teorie rozbíjí hubu o pevnou zeď reality. Klidně si seďte s Johanssonem doma, sbírejte si na unisféře fámy, jak chcete, a stavte z nich svou věž faktů. Všechno jsou to kraviny. Žádný důkaz není. Takže než odejdeš, nech tu maličkou krystalovou paměť na stole a já se budu tvářit, že jsem si ničeho nevšiml; potom, až odejdeš, a já se ještě víc opiju, se podívám na soubor, který tvoji kamarádi zfalšovali, a rozhodnu se, jestli ho pro tebe připojím k oficiálnímu záznamu, protože jsem moc žalostný zbabělec, než abych přijal odpovědnost za něco, co jsem kdysi udělal.“


  „Potřebuješ psychiatra, aby si na tu tvou nenávist k sobě samému pořádně posvítil. Není to zdravé.“


  „Jdi do hajzlu,“ řekl Oscar. Bolest, kterou cítil, byla už skoro fyzická. „Nech tam ten paměťový krystal a běž.“


  Adam ho udeřil do tváře. Rána byla tak silná, že ho z pohovky málem shodila.


  „Sakra.“ Oscar si poklepal na ústa a potlačil slzy, které mu pálivá bolest vháněla do očí. Z koutku úst mu prýštil pramínek krve. Divoce se na Adama podíval. „Co se ti stalo, sakra? Řekl jsem přece, že to udělám. Co víc chceš?“


  „Žádný zfalšovaný soubor není, ty kreténe. Reálnější už to nemůže být. A řekl jsem, že na palubě byl vliv, ne obluda s hmyzíma očima. Hvězdoplavec koná prostřednictvím lidí. Někdo na palubě Druhé šance bariéru vypnul, a nesnaž se mi namlouvat, že to byla náhoda. Byl to stejný někdo, který zařídil, aby tam zůstali Bose a Verbekeová. Tobě nepřipadá ani trochu podezřelé, že ze všech supertechnologických, mnohonásobně jištěných, dokonale spolehlivých vynálezů, které jste měli na palubě, selhal přesně v tom kritickém okamžiku obyčejný komunikátor? Protože mně teda jo.“


  „Někdo?“ zeptal se cynicky Oscar. „Člen posádky?“


  „Ano. Jeden z tvé milované posádky. Jeden z tvých přátel. Nebo možná víc než jeden. Kdo ví? Jenže právě to musíš zjistit.“


  „To je ještě horší než mimozemský černý pasažér. Víš, jaký výcvik a jaké prověrky minulosti jsme museli absolvovat, abychom se dostali na palubu? Nikdo, kdo byl jen trochu podezřelý, se k lodi ani nepřiblížil.“


  „Myslíš jako ty a Dudley Bose?“


  Oscar na něho dlouhou mrazivou chvíli hleděl. „Podívej, Adame, to, co po mně žádáš, jednoduše nejde. Fyzicky není možné, abych to zvládl. Uvědomuješ si, kolik surových dat ty záznamy obsahují?“


  „Já to vím. Proto jsme je nemohli ukrást a analyzovat sami. Nemusíš procházet každý bajt sám. Znáš kritické úseky letu; tam se podívej. Ne na hlavní události, co se dělo na můstku nebo ve strojovně, to bude čisté. Důležité je to, co se dělo v pozadí. Kdo strašil na třinácté palubě, když padla bariéra? Najdi je, nejenom kvůli nám, ale kvůli sobě, kvůli všem. Potřebujeme vědět, co se tam doopravdy stalo.“


  „Tohle je… nemůžu…“


  „Ten mimozemšťan začíná být aktivnější. Musíš přiznat, že se poslední dobou dějí hodně divné věci. Ten výbuch ve Venice Coast, který zlikvidoval dodavatele zbraní, zavražděný senátor.“


  „Nesmysl. To udělal nějaký tajný vládní agent nebo nějaká Mezihvězdná dynastie. To ví každý.“


  Adam se škodolibě usmál. „To mi zní jako konspirační teorie.“


  „Strašně se mýlíš. Proč to nikdy nepřiznáš?“


  „Tak to dokaž. Koho konkrétně tím zradíš, když se na ta data podíváš? Jestli se mýlíme, o nic nepřijdeš. Jestli máme chraňbůh pravdu, potřebujeme to vědět. A ty budeš za hrdinu. Dostatečně velkého, aby ses očistil od všech svých minulých hříchů.“


  „Já nepotřebuju rozhřešení.“


  Adam vstal. „Ty víš, že mám pravdu. A já vím, že to přede mnou nemůžeš přiznat. Tak teď necháme toho frajerského pózování a já tě budu každých čtrnáct dní nebo tak nějak kontaktovat, abych si ověřil, jaké děláš pokroky.“


  „Já to neudělám.“


  „Jasně. Říkal jsem totéž, když mě Johansson požádal, abych se s tebou spojil. Jenže žádný z nás nemá na vybranou, co? Po Abadanské stanici. Buď na sebe opatrný, Oscare, závisí na tobě spousta lidí.“
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  Carys Pantherová přivezla metrosporťák MG s šedou metalízou do uzlu New Costa a potom s ním najela přímo do vlaku pro přepravu aut na Elán. Vagon byl úplně uzavřený: hliníkový válec, který měl na stropě jasný polyfotonický pás a z každé strany dvě úzká okna. Její MG byl tak nízký, že je měla výš než oči. Řídící organizér auta ji zavezl těsně za velké BMW 6089 4 x 4 a aktivoval úplné uzamčení brzd. Za ni najel sedan Ford Yicon.


  Dala pokyn sedadlu, aby se sklopilo, a našla si na něm pohodlnou polohu. E-správce jí do virtuálního zorného pole umístil celou řadu námětů a dějových epizod a ona je začala doplňovat o podrobnější informace a navzájem propojovat do spletitých smyček. Momentálně byla velká poptávka po dlouhých, lehce fantastických ságách, což byl její oblíbený žánr. Ant, její agent, dychtil využít trh. Situace kolem Dokonalých podle něho momentálně odváděla lidi od drsného realismu, chtěli uniknout. A on by to měl vědět. Ant byl skutečně starší než Nigel Sheldon a století za stoletím dělal stejnou práci. Zažil všechny tvůrčí výstřelky a pamatoval, jak módní cyklus točí žánry pořád dokola.


  Trvalo dvacet minut, než se vlak tažený elektrickou lokomotivou Fantom T5460 dal do pohybu. Augusta měla přímé spojení s New Yorkem. Odtamtud projeli transpozemskou linkou Tallahassee, Edmonton, Seattle, LA Galactic, Mexico City, Rio a Buenos Aires, než konečně překonali Pacifik do Sydney, odkud vlak nasměrovali na Wessex. Země zabrala asi tak hodinu a zastavili na pěti dalších stanicích, aby do transportního vlaku mohla najet další auta. Po příjezdu na Wessex je čekala delší zastávka, během níž k vlaku připojili dalších šest vagonů, a pak jim trvalo pět minut dostat se přes seřazovací nádraží planetární stanice k elánské bráně. Za další minutu už zastavovali u dlouhého silničního nástupiště v Runwichi, hlavním městě planety.


  Řídící organizér MG se propojil s městským silničním dispečerem, zaplatil místní silniční daň a projel předměstím k letišti. Načasování spojů pro tentokrát vyšlo v praxi tak, jak bylo uvedeno v jízdním řádu. Na parkovací ploše na ni čekal Siddley-Lockhead CP-505, velký šestimotorový letoun. Po zadní rampě najela do otevřeného nákladního prostoru, kde pneumatiky vozu pevně sevřely elektrosvalové botičky. Uvnitř bylo dalších patnáct aut a dva autobusy. Letoun mohl uvézt kromě sto dvaceti pasažérů na horní palubě celkem šedesát pět tun nákladu.


  Další tři hodiny strávila Carys usazená v pohodlném křesle v první třídě, kde jí pohledný prvoživoťácký stevard naléval šampaňské, zatímco se rychlostí 0,95 Mach hnali přes rovník. Ant dvakrát volal kvůli scenáristickým poradám a souhlasu se zintenzivněním jednání o její smlouvě. Svým způsobem jí lichotilo, že s ní jedná osobně; seznam jeho klientů byl uzavřený už více než sto let. Jestli všechno půjde dobře, její poslední sága by se mohla dostat na unisféru za dalšího půl roku.


  Přistáli na letišti Kingsclere na Ryceelu a ona přesedla zpátky do MG. Když vyjela z hlavního města jižního kontinentu, uviděla, jak se na horizontu zvedají Dau’singy.


  Přes mýtní bránu na začátku randtownské dálnice se táhla nová velká cedule s nápisem: Zákaz vjezdu vojenským vozidlům. Na vršek někdo nastříkal signální oranžovou: Smrt zabedněným protilidským zrádcům.


  „To by měla být legrace,“ řekla polohlasně, když zastavila u mýtnice a přitiskla na destičku platební tetování na svém palci. Zesílená zábrana se zvedla a ona najela na začátek dálnice. Široký pruh enzymově vázaného betonu před ní se zdál být úplně opuštěný. Carys blesklo hlavou, že to vypadá jako startovní rošt nějaké obrovské závodní dráhy. A to byla výzva. Vyvolala si ve virtuálním zorném poli kompletní sadu programových nástrojů řídícího organizéru a dohlédla na to, aby se spojil s jednoduchým systémem řízení dopravy. Omezovač rychlosti byl krátký starý program, který neměl šanci proti záplatě, již měly moderní agresivní režimy MG ve standardní výbavě. Překazila urážlivému softwaru nežádoucí monitorování auta a prudce sešlápla manuální plynový pedál.


  Do nápravových motorů se vlila energie a zrychlení ji vmáčklo hluboko do sedadla. Zafixovala rychlost, připojila k řídícímu programu radar a navigační funkce a předala plnou kontrolu nad vozem organizéru. Elektrosvalové pásky ve stěnách pneumatik zareagovaly na zvýšenou rychlost tím, že změnily jejich profil a rozšířily je, aby ještě zvýšily záběr. Na tváři měla uličnický úsměv, když její auto vyrazilo třísetkilometrovou rychlostí do prvního svahu v podhůří.


  *


  „Zachoval jsem loajalitu,“ prohlásil Bose. „Byl jsem pitomý. Slyšela jsi, co jsem řekl? Viděla jsi někdy ten záznam? Varoval jsem je, řekl jsem jim, aby uletěli. Pak se můj hlas přerušil. Ti mimozemšťané mě určitě umlčeli, potrestali mě za to, že jsem jim překazil plány. A celou dobu jsem riskoval krk kvůli tomu hajzlovi Wilsonu Kimeovi. Té svini, která mě tam nechala shnít, umřít pod cizím sluncem. Která mě obětovala pro vlastní bezpečí.“


  „Zato teď jsi velmi živý, miláčku,“ řekla mu Mellanie. Leželi spolu na manželské posteli v pokoji, který hotel s citem pro výsměch označoval za svatební apartmá. Závěsy byly odhrnuté a umožňovaly Dudleymu zahlédnout jeho milované hvězdy. Mellanie se musela přemáhat, aby nezívla. Zoufale toužila jít spát. Ale to zřejmě tenhle nový Dudley Bose nikdy nedělá, pokud mu k tomu nepomohou silné prášky. Uvažovala, jestli by mu měla potají vhodit další tabletku do pití; byly už skoro tři ráno. Jenže šampaňské, které do sebe předtím tak lačně lili, bylo už bez bublinek a v takovou denní dobu nenabízel pokojovou službu ani hotel Pine Heart Gardens, nejlepší v Randtownu. K čertu s tímhle podělaným zapadákovem.


  Měla na vybranou jen málo jiných možností než vrátit se do Randtownu, aby navázala na svou reportáž o blokádě. Alessandra chtěla vědět, jestli se místní obyvatelé svého protilidského postoje zřekli, když jim detekční stanici červích děr nainstalovali v Regentských horách nad městem bez souhlasu. Šlo o to ukázat kajícné obyvatelstvo, které se k buranským šaškům jako Mark Vernon obrací zády. Pořídit vhodné rozhovory mělo být pro Mellanii snadné. Čím pestřejší budou, tím líp.


  Nechtěla to dělat, a nejenom proto, že Rantownem a jeho namyšlenou maloměšťáckou mentalitou pohrdala. Případ Myo pro ni byl mnohem důležitější. Pokud by se jí ho podařilo rozlousknout, už by ani nepotřebovala jako svou patronku Alessandru. Ale bylo to složité. Po velkolepém fiasku, které si vojenské loďstvo uvítacím ceremoniálem přivodilo, strávila půldruhého dne tím, že byla s Dudleym Bosem zavřená v hotelovém pokoji a poskytovala mu sexuální maraton, jaký zná většina mužů jenom z TSP žánru porno nebo ze svých snů z období krize středního věku. Nedozvěděla se od něho nic. Mluvil prakticky pořád – mezi fyzickými výkony, kterými ho zahrnovala –, ale téma bylo pokaždé stejné: on a to, jestli u Dysonu Alfa pořád žije. Občasná úleva měla podobu slovních útoků na Wilsona Kimea, bývalou manželku a vojenské loďstvo jako takové. Jeho vzpomínky byly zatím příliš chaotické, než aby z nich mohla získat něco užitečného.


  Na Augustě ho málem nechala v hotelu Nadsis, když potřebovala chytit zpáteční vlak na Elán. Málem. Nějaká neodbytná pochybnost – rozvíjející se reportérská intuice, jak doufala – ji vybízela, aby to vydržela. Byla přesvědčená, že Bose ví něco, co by jí mohlo pomoci; zároveň jí ale začínalo vrtat hlavou, jestli si poznámku Pauly Myo nevykládá příliš volně.


  Nakonec tedy zavolala Alessandře, přiznala, že se jí nedaří s případem Myo pohnout, a musela přetrpět kousavou povýšenost své mentorky. Mellanie pohotově oznámila Dudleymu, že spolu stráví víkend v izolovaném letovisku, kde to zná a kde mu splní ty nejžhavější a nejhříšnější fantazie z Němého světa. Brala to jako poslední šanci zkusit se dopátrat toho, co Bose ví o věcech, které jí Myo nechce říct. Následoval ji jako poslušné dítě.


  „Ale žiju i tam?“ Dudley chabě ukázal na otevřené okno svatebního apartmá.


  „Ne. Jsi jenom ty. Jsi jedinečný. Musíš to pochopit a přestat se trápit svým starým životem. Skončil. Tohle je tvůj nový začátek. A já jsem tady proto, abych ti ho co nejvíc zpříjemnila.“


  „Proboha, to je souhvězdí Zemplářského kříže.“ Dudley se skulil z postele a přešel k oknu. Otevřel je a vystrčil hlavu ven. Mellanie se na posteli v čerstvém větru od Trine’by zachvěla.


  „Neřekla jsi mi, že jsme tady,“ navázal Dudley.


  „Kde? V Randtownu? To jsem ti řekla.“


  „Ne, na Elánu. Tohle musí být Elán. Mám pravdu, ne?“


  „Ano, miláčku, tohle je Elán.“ Udělalo to na ni dojem; přenos paměti se zřejmě podařil dokonale. Pouze jeho osobnost nepřečkala proceduru bez úhony. „Teď to okno zavři, prosím. Je hrozná zima.“


  „S výjimkou Vzdálené se nemůžeš dostat k Dysonu Alfa blíž.“ Hlavu měl pořád venku, takže jeho hlas zněl tlumeně.


  „Jistě.“


  „Odtamtud jsou Strážci,“ vysvětlil.


  „Já vím.“ Zapátrala očima po péřové přikrývce, ale pak se zarazila. „Ty znáš Strážce?“


  „Trochu. Bylo to jenom jednou.“


  „Co bylo?“


  Otočil se od okna a stydlivě sklopil zrak. „Vykradli nás. Nakonec jsme zjistili, že to možná byli Strážci. Vrchní vyšetřovatelka si myslela, že ta děvka, kterou jsem měl za manželku, se setkala přímo s Bradleym Johanssonem.“


  „Která vrchní vyšetřovatelka?“ zeptala se Mellanie. Snažila se potlačit úzkost.


  „Ta divná z Úlu, Paula Myo.“


  Mellanie padla na záda a triumfálně zvedla do vzduchu obě pěsti. „Jo!“


  „Co se děje?“ zeptal se nervózně.


  „Pojď sem.“


  Ojela ho. Jako vždycky pro ni bylo hračkou ho ovládat. Kdyby ho nechala, udělal by se v několika sekundách, a tak byla přísná, natahovala to, dráždila ho a stejnou měrou mu odpírala, aby to trvalo tak dlouho, jak chtěla ona. Tentokrát to bylo v jedné věci jiné: tentokrát si dopřála vyvrcholení i ona. Nebylo to žádné divadlo, žádné zvukové efekty. Stala se z toho její sobecká oslava, on tam byl pro její potěšení.


  Musel poznat, že se něco změnilo, vycítit z ní nějakou proměnu. Když pak ležel na posteli, jeho pohled byl zbožný. „Neopouštěj mě,“ žadonil. „Prosím, nikdy mě neopusť. Nezvládl bych to. Opravdu ne.“


  „Netrap se, miláčku,“ řekla mu. „Ještě jsem s tebou neskončila. Teď buď hodný a vezmi si prášek na spaní.“


  Dychtil jí udělat radost, a tak přikývl a zapil ho zbytkem šampaňského. Mellanie natřepala polštáře, klesla do nich a s úsměvem se zadívala do stropu. Poprvé po čtyřech dnech se pohroužila do hlubokého, spokojeného spánku.


  *


  Mark byl venku na vinici u jednoho automatického sběrače, který měl poruchu. Barry a Sandy tam byli s ním, aby při opravě pomáhali. Jejich pomoc měla podobu toho, že běhali řádky vinice sem a tam a mezi nimi se pletl nadšeně štěkající pes. Mohutný, vytáhlý stroj se zastavil v polovině třetí řádky, když jeho řídící software přišel na to, že do centrální násypky nepadají žádné grenšamky. Česací ramena připomínající chapadla chobotnice znehybněla v různých fázích trhání hroznů z keříčků révy.


  Sklizeň probíhala teprve třetí den, a už měl na vlastní vinici dvě poruchy. Telefonáty sousedů, aby jim přišel pomoci s mechanickými problémy, byly čím dál častější a zoufalejší. Proklouzl do mezery mezi bohatě olistěnými keři a bokem stroje a odklopil kontrolní panel nakládacího mechanismu. Stejně jako předtím, do násypky se dostaly kusy révy a namotaly se na různá ozubená kolečka a válečky. Vtahovaly je nůžky na koncích česacích ramen. Nakonec to bylo stejné jako v životě se vším: softwarový problém. Příští rok bude muset včas napsat rozlišovací záplatu. Do té doby je třeba tuhé větvičky prostříhat obyčejnými zahradnickými nůžkami a pak je lidskýma rukama vytahat ven. Zásluhou rozmačkaných kuliček grenšamové révy byl celý proces pomalejší a lepkavější.


  „Podívej, táto,“ zavolal Barry.


  Mark vytáhl z podávacího mechanismu poslední kusy větviček a vzhlédl. Po údolní cestě ze zhutněných kamenů se někdo řítil absurdní rychlostí. Nízký šedý vůz za sebou nechával dlouhou stopu zvířeného prachu.


  „Pitomec,“ zabručel. Kontrolní panel zaklapl zpátky na místo. Několikrát udeřil koncem středně velkých kombinaček do zajišťovacích čepů, aby držely. Jeho e-správce vydal organizéru automatického sběrače povel, aby se rozběhl, a ramena se znovu pomalu natáhla. Nůžky hrozny nahoře odšmikly. Pohyby začaly zrychlovat. Mark spokojeně pokýval hlavou a vytáhl z kapsy pracovní kombinézy sluneční brýle.


  „Jedou sem, tati!“ zakřičela Sandy.


  Auto zpomalilo a zabočilo na příjezdovou cestu k vinici Vernonových. Nevypadalo jako něco, co by vlastnil obyvatel Randtownu.


  „Tak pojďme,“ řekl dětem. „Přivítáme je.“


  Děti se sklonily pod keříky a rozběhly se k příjezdové cestě. Volaly přitom na Pandu, která někde honila woby, zdejší obdobu polních myší. Mark se dostal na konec řádky, odkud se mu otevřel nerušený výhled na luxusní auto blížící se k domu. Jeho elegantní tvar mu napověděl, kdo přijel na návštěvu.


  MG zastavil vedle pick-upu Ables. Zavěšení se spustilo z rozšířené polohy pro terénní jízdu, aby kola znovu zajela zpátky do podvozku. V boku se otevřely výklopné dveře a Carys Pantherová vystoupila. Na sobě měla elegantní semišovou skládanou sukni, drahé ručně vyrobené kovbojské boty a jednoduchou bílou blůzu. Stetson v barvě holubí šedi držela v jedné ruce.


  Barry zajásal na přivítanou a rozběhl se dopředu. Sandy měla na tváři šťastný úsměv; návštěva tety Carys byla vždycky vzrušující.


  „Hezký kovovýrobek,“ rýpl si Mark.


  „Myslíš tohle?“ Carys přezíravě mávla k MG. „To je auto manželky mého přítele.“


  Mark v přehnaném gestu zvedl ruce k nebesům. Carys si potrpěla na efektní příchody.


  *


  Ani jedna ze dvou služebných, které v jedenáct přinesly do pokoje snídani, se Mellanii nepodívala do očí. Položily velké podnosy na stůl a zase odešly.


  „Jděte se bodnout,“ vzkázala jim, když se za nimi zavřely dveře.


  Začala z talířů zvedat stříbrné pokličky. Pokojová služba sice nestála za nic, ale kuchyně byla rozhodně čtyřhvězdičková. „Dej se do toho,“ vybídla Dudleyho.


  Sedl si proti ní, nervózní jako žáček, který má před sebou ředitele. Dobře si ten pocit pamatovala.


  „Co ode mě chceš?“ zeptal se.


  „Tvůj příběh.“


  „Nic víc nejsem? Jen příběh?“


  „Všichni jsme ve výsledku příběhy. Chci ti pomoct, Dudley. Opravdu chci. Jestli se s tím, co se stalo, dokážeš vyrovnat, budeš mnohem šťastnější. Myslím, že ti v tom můžu pomoct. Opravdu ano.“


  „A my? Co my?“


  Rozpustile se usmála, vzala si jahodu a náležitě smyslným způsobem ji olízla. „Přece si nemyslíš, že se tak vydám někomu, na kom mi nezáleží, no ne?“


  V úsměvu, kterým jí odpověděl, byla opatrná úleva. Odtáhla svou židli kolem stolu, aby se mohla přitisknout k němu. S němým úžasem se díval, jak si vzala druhou jahodu a zlehka ji podržela v zubech. Velice pomalu si rozvázala župan a rozevřela ho. Potom se naklonila k němu a navedla mu jahodu do úst. Zakousl se do ní a jejich rty se dotkly.


  „Panebože.“ Chvěl se, oči měl zvlhlé.


  „Teď nakrm něčím ty mě.“


  Dudley zvedl tenký plátek palačinky, z níž kapal javorový sirup. Smála se, když jí kapky padaly na prsa, a potom se palačinkou pomalu prokousala. Dudley na ni skočil a odmrštil podnosy se snídaní přes stůl. Překvapilo ji, jak dlouho se dokázal držet zpátky, a zasmála se, když její židle odlétla dozadu. Oba se svalili na podlahu a Dudley ze sebe začal horečně strhávat župan.


  Opíchal ji přímo tam, na drahém koberci moozaki, a vůbec si nevšímal toho, že na ně z převrácených sklenic na stole stéká pomerančový džus. Potom ji zatáhl na postel a rozdal si to s ní znovu.


  „Budu muset znovu do sprchy,“ řekla, když se konečně vyřádil. Sice dělal, co bylo v jeho silách, aby z její hrudi a stehen slízal všechen sirup i šťavnaté lolinky, ale i tak byla strašně lepkavá.


  „Přidám se k tobě.“


  Usmála se a přitulila se k němu. „Kdy ses tedy s Paulou Myo setkal?“


  Povzdechl si. „Před letem,“ řekl. „Vytáhli mě z omlazovací kůry, aby se mnou mohla mluvit.“


  „Co že udělali?“


  „Před letem jsem absolvoval omlazování. Na úplné nebyl čas, ale po fyziologické stránce jsem byl dost starý, tak se snažili můj věk co nejvíc srazit, než se mnou zahájili výcvik posádky. Paula Myo mě nechala vytáhnout ven. Vyslechla mě a Wendy. Moc si nepamatuju, co jsem řekl. Přerušení procedury bylo velice dezorientující. Proto jsem nebyl tak mladý, jak jsem chtěl, když jsme odletěli. A ne tak mladý, jak chtěl Oscar Monroe.“


  „Nezačínej přikládat váhu tomu, co ten starý ochlasta říká. Řekl jsi, že Myo se tě vyptávala kvůli vloupání.“


  „Jo. Ta mrcha, moje ex, mluvila s Bradleym Johanssonem, který se vydával za reportéra. Vyptával se jí na organizace, které sponzorovaly moje pozorování. Potom jsme zjistili, že se nám někdo vloupal do domu a zkopíroval všechny soubory z domácího organizéru.“


  „Kde byla podle Myo souvislost?“


  „Ten kretén Johansson věřil, že jedna z neziskovek, které mé pozorování sponzorovaly, byla zástěrka pro Hvězdoplavce. To je mimozemšťan…“


  „Já vím, kdo je Hvězdoplavec. Kdy přesně se to stalo?“


  „Hned po útoku na Druhou šanci. Myo měla pravomoc udělat prakticky všechno, co se jí zachtělo, když jí ten případ dali, včetně mého vytržení z omlazovací kúry.“


  „A odhalila tu souvislost. Proč?“


  „Netuším. Řekla jenom, že hledá anomálie; prověřovali všechny, kteří byli s projektem Druhé šance spojení. Ale divné je, že Johansson věděl, že tu souvislost najde. Řekl Wendy, aby Myo něco vyřídila.“


  „Vážně? Co to bylo?“


  „Přestaň se soustředit na detaily, důležitý je celkový obraz.“


  „Zvláštní. Vzpomeneš si, která neziskovka připadala Johanssonovi podezřelá?“


  „Jo, Coxova vzdělávací charita.“


  „Nikdy jsem o ní neslyšela.“ Vstala a poplácala ho po ruce. „Uvědomuješ si, co jsi právě dělal?“


  „Co?“


  „Mluvil jsi o tom, co se stalo tvému předchozímu tělu, jako bys to byl ty. Začínáš si propojovat životy svých těl. Dobrá práce. Říkala jsem ti, že ti svědčím.“ Poslala jeho překvapené mladé tváři vzdušný polibek a odešla do koupelny.


  Velká zapuštěná vana byla po okraj plná a na hladině plula hora mýdlových bublin. Mellanie vstoupila do vany a s vděčným povzdechem si sedla do teplé provoněné vody. Zapnula trysky a přivítala mírný proud vzduchových bublinek, které jí obtékaly tělo a přinášely úlevu od bolestí. Naposledy Dudley nebyl dvakrát jemný. Díky jeho zoufalství a divokosti to bylo mnohem zajímavější než jednotvárný ledabylý výkon, který obvykle podával.


  Pustila hudbu hlasitěji a opřela si hlavu o polstrovaný okraj vany. Virtuální rukou se dotkla ikony VI. „Potřebuji jisté finanční informace,“ řekla.


  „Přece víš, že důvěrné záznamy poskytovat nemůžeme, Mellanie.“


  „Potřebuju jen to, co je ve veřejných záznamech. Může být jen trošku obtížnější to všechno vypátrat, nic víc v tom není, a rešeršisty z pořadu využívat nechci.“ A chudáka starého Paula Cramleyho už využít nemůžu.


  „Tak dobře.“


  „Coxova vzdělávací charita pomáhala financovat pozorování doktora Boseho. Kolik mu dali?“


  „Celkově jedna celá tři desítky milionu pozemských dolarů za jedenáct let.“


  „Odkud ty peníze pocházely?“


  „Je to soukromá charitativní organizace.“


  „Co to znamená?“


  „Zdroj peněz nepodléhá kontrole.“


  „Dobře, tak kdo ji provozuje?“


  „Registrovanými pověřenci jsou tři právníci, paní Daltrová, pan Pomanskie a pan Seeton. Všichni pracují pro newyorskou advokátní firmu Bromley, Waterford and Granku.“


  „Hmm.“ Přejela si houbičkou po noze. „Co dalšího Coxové sponzorují?“


  „Přispěli více než stovce univerzit a vysokých škol po celém Společenství. Chceš seznam?“


  „Prozatím ne.“


  „Zajímalo by tě celkové množství peněz věnovaných ostatním institucím?“


  Otevřela oči, najednou velice zvědavá, nestávalo se, že by VI nějakou informaci nabídla sama od sebe. „Ano, prosím.“


  „Sedmdesát tisíc pozemských dolarů.“


  „Pro každou?“


  „Ne. To je celková vyplacená částka.“


  „Kruci. Jak dlouho to trvalo?“


  „Čtrnáct let. Skončilo to dva roky poté, co Dudley Bose pozoroval zakrytí. Šest měsíců po rozhovoru Pauly Myo s Dudleym Bosem.“


  *


  „Takže nejnenáviděnější osoba ve Společenství,“ konstatovala s provokativním úsměvem Carys. „Tomu říkám titul. Podle unisférového hlasování na Maxisu. Netušila jsem, že můj synoveček bude jednou tak slavný.“


  Mark místo odpovědi jen něco zabručel a zavrtal se hlouběji do svého oblíbeného křesla. Všichni seděli v obýváku a nechávali Carys před obědem ochutnat loňský ročník vína z Ulonského údolí.


  „Tady to nikoho nezajímá,“ řekl. „Není to důležité.“


  „Jistě. Význam to má jenom pro nás, že? Přičemž tím my se myslí úpadkové velkoměstské typy, které si na vás, ubohých venkovských balících, procvičují své intelektuální snobství.“


  Mark se usmál a pokrčil rameny. „Tos řekla ty.“


  „Vzpamatuj se,“ utrhla se na něho. „Média vaše krásné městečko zadupou do země. Od svých kontaktů vím, že Alessandra Baronová už chystá pokračování. Zkusil sis tady zarezervovat lyžování na příští sezónu? Já ano. Už teď nabízejí padesátiprocentní slevu. Nikdo nemá zájem přijet.“


  „A ty to všechno dokážeš napravit, co?“


  Carys a Liz se na sebe podívaly. „Potřebuješ pomoct se svou veřejnou prezentací. A já jsem jediný odborník, kterého máš.“


  „Tys jí zavolala,“ obvinil Mark Liz.


  „Musíš někoho poslouchat, lásko. Tady si všichni dávají velký pozor, aby tě z ničeho neobvinili. Do tváře.“


  Prosebně se otočil k Carys. „Nikdy jsem to neřekl tak, jak to bylo v tom rozhovoru. Sestříhali to, aby to vyznělo hrozně.“


  „Odborně se tomu říká vulgarizace,“ odvětila Carys. „Dělají to vždycky. Můžeme to použít při obraně.“


  „Jak si to představuješ?“ zeptal se podezíravě.


  „Můžu ti zařídit vystoupení v jiných pořadech. Živé rozhovory ve studiu, aby nemohli změnit vyznění toho, co chceš říct. Budeš potřebovat pořádný trénink, než tě tam pustíme, a budeš si muset vypěstovat aspoň trochu smyslu pro humor. Ale dá se to udělat.“


  „Já mám smysl pro humor,“ zaprotestoval rozhořčeně.


  Carys otevřela ústa a chystala se mu odpovědět. Vtom se venku jasně zablesklo. Mark a Liz se současně zamračili. Nikde nebyly žádné bouřkové mraky.


  Venku na zahradě Sandy vřískala, jako by ji něco bolelo. Oba rodiče vyskočili a vyběhli otevřenými dveřmi na terasu.


  „Co se stalo, zlatíčko?“ zeptal se Mark.


  Panda vyváděla jako šílená, štěkala a skákala. Sandy se s rozpřaženýma rukama rozběhla k matce. „Na obloze,“ zakvílela. „Bolí mě oči. Vidím červeně.“


  Markovi zkolaboval náramkový organizér. Obloha na jihovýchodě byla oslnivě bílá. „Co to sakra…“ Všechny automatické sběrače se zastavily. Stejně jako traktory. Všichni roboti, které viděl, byli nehybní a tiší.


  Šmouha sametové záře nad horami se vytrácela a přecházela zpátky v normální modrou oblohu. Potom se zpoza hor vynořilo jasné růžovozlaté slunce. Jeho povrch se hemžil pavučinami černého ohně. Vrhalo na zem dlouhé pohyblivé stíny.


  „To je nad Regenty,“ zašeptala Liz. „Panebože.“


  Nové slunce stoupalo na sloupu jasného běsnícího plamene. Veškerý sníh, který na Regentech zbýval, se vypařil v jediné prudce bílé explozi. Vrcholky hor jako by se chvěly. Začaly se rozpadat ve stejnou chvíli, kdy se kolem nich nahrnul divoký oblak par a zahalil je.


  Sandino vřískání zesílilo.


  „Hodili tam atomovku,“ zakřičel ohromeně Mark. „Hodili na detektorovou stanici atomovku.“ Díval se, jak hřibovitý mrak bobtná a tmavne a jak se jeho modrofialový okraj rozlézá jasnou oblohou. Potom k nim dorazil zvuk výbuchu.


  *


  Mellanie si u pokojové služby objednala lehký salát. Potom si oblékla džíny a uhlově černou mikinu z vlastní módní kolekce. Vlasy si svázala do jednoduchého volného ohonu a po tváři si rozetřela jenom zvlhčující krém, žádný mejkap. Bylo důležité, aby při tomto telefonátu vypadala seriózně.


  Zatímco Dudley radostně cákal v koupelně, jedna ze zamračených služebných přinesla salát. Několik minut strávila úklidem svinčíku, který zůstal po dvou podnosech se snídaní. Mellanie jí dala dvacet dolarů spropitného. Pokud vůbec nastala nějaká změna, služebná se na odchodu mračila ještě víc.


  „Jdi se bodnout dvakrát,“ vzkázala Mellanie dveřím.


  Chvíli se nimrala v salátu a v duchu zvažovala, jak na to. Potom si sedla k sekretáři a použila pokojový stolní organizér ke spojení s Alessandrou.


  Na displeji organizéru se objevil Alessandřin obraz. Seděla v herecké čekárně na křesle používaném k líčení a kolem krku měla papírový bryndák, aby se neušpinily její skvostné šaty. „Kde je ti konec, kruci?“ zeptala se.


  „Jsem na Elánu.“


  „Dobrá, v tom případě tě nechám naživu. Chybí ještě tolik a máš padáka.“ Zvedla ruku, jejíž palec a ukazováček se téměř dotýkaly. „Už nikdy neblokuj svůj unisférový adresní kód. A teď: za hodinu od tebe potřebuju tu navazující reportáž. A ať stojí za to, nebo ta tvá malá prdýlka dosáhne oběžné dráhy.“


  „Na něco jsem kápla.“


  „Cože?“


  Mellanie se nadechla. „Paula Myo si myslí, že Hvězdoplavec skutečně existuje.“


  „Ty jsi vážně neuvěřitelná, víš to? Nabídnu ti maximální šance, takové, jaké jsem nedala nikomu jinému, a nejenom proto, že jsi dobrá v posteli. A ty přijdeš s tímhle žvástem?“


  „Poslouchej! Dostala jsem se přes ni k Dudleymu Bosemu.“


  „Ty víš, kde je? Všichni ze šoubyznysu po něm pátrají jak šílení.“


  „Jo, šukám ho, abych z něj vytahala informace.“ Pohodila hlavou a snažila se, aby její tvář zůstala bez výrazu, když se podívala na Alessandřin obraz. „A jak říkáš, jsem v tom hodně dobrá. Něco jsem zjistila.“


  „Dobrá, zlato, užij si svých patnáct sekund slávy. Co máš?“


  „Jedna neziskovka, která financovala Boseho pozorování Dysonova páru, je nastrčená organizace. Hvězdoplavec to narafičil, abychom zakrytí viděli. Chtěl, abychom bariéru zkoumali.“


  „Důkaz?“ vyštěkla Alessandra.


  „Ta neziskovka je financovaná z tajného bankovního účtu,“ řekla. Modlila se, aby to byla aspoň trochu pravda, ale potřebovala Alessandru pro vyšetřování získat. „Prošla jsem si všechny jejich další příspěvky; jsou jenom symbolické, obstojí jen v případě letmého nahlédnutí. A hned po objevu to skončilo. Ale důležité je, že Myo to celé roky věděla. Ty nechápeš, co to znamená? Za celé ty roky Johanssona s Elvinem nechytila, ale celou dobu to věděla. Možná dokonce spolupracuje se Strážci!“


  „Bereš to jako pomstu,“ řekla Alessandra.


  Mellanie zaznamenala nejistotu a houževnatě šla za svým. „Ale bude to tvůj příběh. Dej mi tým badatelů. Nech mě na tom pracovat. Klidně se toho výzkumného týmu ujmi sama. To nám Myo říká. Nám, médiím. Tohle všechno je z veřejného informačního zdroje, dá se to ověřit, když víš, kam se dívat. Můžeme dokázat, že Hvězdoplavec existuje. Proboha, Wendy Boseová se doopravdy setkala s Bradleym Johanssonem! Objevilo se to někdy v nějakém rozhovoru? Tohle je skutečné, Alessandro. Slibuju.“


  „Chci mluvit s Bosem.“


  „Fajn.“


  V Mellaniině zorném poli vyskočila ikonka VI. „Lehni si na podlahu za postel,“ řekla jí.


  „Cože?“


  „Síť detektorů vojenského loďstva registruje otevírající se červí díry ve Společenství,“ odpověděla VI. „Detektorová stanice na Regentech je terčem útoku. Vlez si za postel, aspoň trochu tě ochrání.“


  Alessandra se zamračila. „Mellanie?“


  „Musím jít.“ Váhala, ve skutečnosti tomu nevěřila. Potom jí virtuální zorné pole ukázalo, že se připojují implantáty aktivované VI. Byly to systémy, které nepoznávala a nechápala je.


  „Zkusíme s tebou zůstat v kontaktu,“ řekla VI.


  „Mellanie, objevila se nějaká výstraha –“ začala Alessandra. Samým znepokojením zvýšila hlas.


  Mellanie skočila k posteli. Na obloze venku se jasně zablesklo.


  *


  Wilson byl ve své strašné, bíle zářící kanceláři sám. Čekal, až dorazí účastníci druhého dopoledního jednání. Toto se mělo týkat harmonogramu výroby lodí a dohledu nad dodávkami dílčích částí. Hovor s absolutní prioritou, který přišel z oddělení planetární obrany, mu ve virtuálním zorném poli vyvolal velké krizové ikony a donutil ho, aby se na židli posadil rovně. Síť detektorů červích děr registrovala v prostoru Společenství neidentifikované kvantové charakteristiky. V několika hvězdných soustavách se otevíraly červí díry.


  V kanceláři začalo ubývat světla, po stropě a dolů po stěnách klouzala červená a safírová čísla, na podlaze vykvetly smaragdové grafiky. Potom se projekce stabilizovaly, vyklenuly se do vzduchu a posadily Wilsona doprostřed taktické hvězdné mapy. Byl nedaleko hranice Společenství, kde prostor fáze tři přecházel do galaktické noci. Třiadvacet hvězdných soustav obklopovaly oranžovožluté ikony s malými popisnými okny plnými čísel a ikonek.


  „Třiadvacet červích děr?“ zašeptal zděšeně. Vojenské loďstvo mělo jen tři funkční bitevní lodě a osm průzkumných lodí přebudovaných na nosiče raket. Potom proud dat zesílil a upřesnil informace přicházející ze sítě detektorů. V každé z třiadvaceti hvězdných soustav se otevřelo čtyřicet osm samostatných červích děr, čímž celkový počet překročil jedenáct set. Byl to zhruba stejný počet bran, které dohromady provozovala KKP. „Kurva.“ Nemohl těm číslům uvěřit, on, který byl u Dysonu Alfa a na vlastní oči viděl měřítko civilizace Dokonalých.


  Přicházely další informace, které síť vojenského loďstva doplňovaly. Kybersféry na Anshunu, Belembe, Martabanu, Balchaši a Samaru již trpěly obrovskými poruchami a výpadky celých oblastí. Systémy státní správy přinášely z těchto planet hlášení o explozích, které se téměř ve všech případech kryly s oblastmi elektronických výpadků. Ve Wilsonově obrazu se nafouklo třiadvacet průsvitných glóbů představujících napadené planety. Satelity pro průzkum povrchu, geosynchronní přenosové plošiny, výrobní stanice a meteorologické družice na drahách s vysokým sklonem někdo systematicky sestřeloval z oběžné dráhy. Červí díry se objevovaly jako jasně červené diamanty zavěšené nad planetami. Naskakovaly a zase mizely, měnily polohu každou minutou, aby se nedaly zaměřit. Radar při každém objevení se zaznamenával, jak z nich vyletují rychle se pohybující projektily.


  Vojenské loďstvo ztrácelo kontakt s detektorovými stanicemi na Elánu, Whaltonu, Pomoně a Nattavaaře, což byly všechno planety z prostoru fáze tři s relativně malým počtem obyvatel. Stanice jedna po druhé vypadávaly ze sítě a snižovaly tak rozlišení zobrazené situace. Vůbec žádné stanice nepřežily na Molině, Olivenze, Kozani a Balye, planetách fáze tři, které se ještě ani neotevřely volnému osidlování.


  Vedle něho se jako přízračně šedá silueta zhmotnila Anna. Jako by znovu oba seděli v akceleračních křeslech na Druhé šanci. „Začali atomovkami!“ vyhrkla zděšeně.


  „Přece víme, jak bojují,“ řekl. Záměrně dělal tvrdého, aby tolik nevnímal, co všechny ty grafiky ve skutečnosti znamenají. V její společnosti bylo snazší dostat emoce pod kontrolu. Je velitel, musí zachovat klid a uvažovat analyticky, potlačit ten malý kousek svého já, který by nejraději utekl z kanceláře a zamířil někam do kopců. „Sežeň mi na velitelský okruh Columbiu. A zjisti mi polohu našich lodí.“


  „Všech?“ Ta otázka měla hodně trpkou příchuť.


  „Dělej!“ Rukama si z unisféry horečně vytahoval data planetární správy týkající se civilní obrany. Na zobrazeních třiadvaceti planet se objevila modrá světélka: velkoměsta se silovými poli. Na čtyřech připravovaných světech měly ochranu pouze stanice KKP.


  Rafael Columbia se připojil a objevil se z druhé strany Wilsona, než byla Anna. „Je jich hrozně moc,“ řekl, a tentokrát byly strach a nejistota slyšet dokonce i z jeho hlasu. „Vypouštíme bojové aeroboty. Měli by zajistit určitou ochranu před těmi projektily, ale jen kolem populačních center. Sakra, měli jsme jich postavit desetkrát tolik.“


  „Aktivujte všechna městská silová pole, která jsou funkční,“ řekl mu Wilson. „A nejenom na těch třiadvaceti planetách. Nemáme žádnou záruku, že to je celá invaze. Použijte planetární kybersféru k vydání hromadné výstrahy. Chci, aby se lidé schovali. To je začátek.“


  „A potom co?“


  „Řeknu vám, až budu mít víc informací. Musíme zjistit, co udělají po tom počátečním bombardování. Anno, sežeň zbytek lidí ze strategie a velení. Budeme dnes potřebovat velkou pomoc.“


  „Ano, pane. Momentálně vyhledávám kosmické lodě.“


  V hvězdném poli se objevily bílé indikátory popsané identifikačními daty. V dosahu detektorové sítě měl sedm lodí. Dvě průzkumné lodě byly několik dní daleko, mimo Společenství, ale zbývající průzkumná plavidla a bitevní lodě byly rozmístěné v blízkosti nezřetelné hranice prostoru fáze tři. Wilson se rozhodl. „Kontaktuj kapitány,“ řekl Anně. „Chci, aby se všichni shromáždili půl světelného roku od Anshunu.“ Jejich stará základna byla uzlovou planetou KKP pro celý sektor a jako taková měla nejvíce obyvatel. „Zahájíme protiútok tam.“ Aspoň že se tomu nikdo z nich nezačal otevřeně smát.


  „Do hajzlu,“ zavrčel Rafael. V taktickém zobrazení začal blikat další shluk varovných ikon, mnohem hlouběji v prostoru Společenství, kolem planety číslo dvacet čtyři: Wessexu.


  „Udělejte pro ně, co můžete,“ řekl Wilson Rafaelovi. Přál si, aby to neznělo jako špatný žert. Mohli jsme vědět, že to bude takto masivní? Z hloubi se vykradla strašlivá myšlenka: Strážci to věděli.


  „Pane,“ zvolala Anna. „Mám na přímé lince kapitánku Tu Lee. Byli ještě na anshunské základně.“


  „Cože?“


  „Je na Druhé šanci.“


  Virtuální ruka se rozmazala prudkostí, kterou vyjel po komunikační ikoně. „Jaká je situace?“ zeptal se, když se v jeho zorném poli objevila znepokojená tvář Tu Lee.


  „Odpojili jsme se od doku.“ Tu Lee sebou cukla. Přes její obraz přeběhla vlna poruch. „Dá se říct, že jsme pod palbou. Silové pole odolává. Jaké jsou vaše rozkazy?“


  Wilson málem nahlas zajásal. Konečně nějaká dobrá zpráva. „Zlikvidujte co nejvíc projektilů planetárního bombardování. Nesnažte se, opakuji, nesnažte se zaútočit na červí díru. Zatím ne. Potřebuji o nich získat informace.“


  „Provedu, pane.“


  „Hodně štěstí, kapitánko.“


  *


  Velké obytné kolo Druhé šance dokončilo nouzovou derotační proceduru, čímž se odstranil problém precese, která jim narušovala manévrovací schopnosti.


  „Maximální zrychlení,“ nařídila Tu Lee pilotovi. Byla kapitánkou už týden, funkci převzala, když loď zakotvila po předchozí misi. Vojenské loďstvo ji poslalo na hloubkový průzkum tři sta světelných let od Společenství. Druhá šance neměla rychlost nových průzkumných lodí, ale svou výdrží je strčila do kapsy. Měla rovněž rezervu delta-v, kterou jí mohly konkurovat pouze nové bitevní lodě.


  Plazmové raketové motory zareagovaly na pilotovy pokyny hladce a vyvinuly zrychlení jeden a půl gé. Byli tisíc kilometrů nad rovníkem Anshunu z noční strany a právě nalétali nad druhý největší oceán. Velké portály v přední části můstku ukazovaly jasné bílé zášlehy atomových bomb detonujících pod nimi. Tu Lee ze vzteku nad tou zkázou vycenila zuby. Pro ni to bylo pečlivě barevně odlišené světlo s odstupňovanou intenzitou; pro každého na povrchu to znamenalo téměř jistou smrt.


  „Larochu, našli jsme už nějaký systém v tom, kde a jak se objevují?“ zeptala se.


  „Mohu potvrdit existenci čtyřiceti osmi červích děr,“ odpověděl Laroch, který obsluhoval senzorický panel. „Ale neustále nahodile skáčou. Jedinou konstantou je jejich výška, zhruba jeden a půl tisíce kilometrů.“


  „Dobrá, zkusme se držet pod tou úrovní a pátrat po bombardovacích projektilech v dostřelu. Zbraně, palte pokaždé, když se podaří zaměřit cíl. Pilote, jestli se objeví shluk, dostaň nás na dostřel.“


  „Letí na nás,“ zavolal Laroch.


  Na Druhou šanci se řítilo osm mimozemských střel. Pilot upravil nastavení plazmových motorů a změnil trajektorii. Ze střední části lodi vyšlehla plazmová kopí, prolétla prostorem a rozprskla se o silová pole střel. Lasery zaměřily cíle a napumpovaly do silových polí gigawatty energie, čímž je silně zatížily. Plazmová kopí vyšlehla znovu a konečně ochranné štíty střel přetížila. Nad planetou neslyšně vykvetlo několik explozí najednou. Jejich plazmová mračna se slila do běsnící plochy čistého světla o průměru více než padesát kilometrů.


  „Objevila se skupina šestnácti projektilů,“ zvolal Laroch. „Míří na planetu.“


  Můstkové portály je opatřily popisky: zelené jehličky, kolem nichž rychle poblikávala čísla vektorů. Tu Lee si vyvolala ovládání lodních systémů pro vypouštění střel a vypálila salvu stíhačů. Když se vyřítily s padesáti gé, nahrála jim sekvenční systém funkcí pro odklonění energie bojových hlavic. Stíhače se rozdělily v kaskádu individuálně zaměřovaných strojů. Zplodiny jejich raketových motorů se rozvinuly jako hvězda stvořená z blesků a stroje vyrazily pronásledovat mimozemské projektily. Megatunové bojové hlavice detonovaly v řetězci oslnivých světel a narušily ionosféru planety obrovskými vlnami doprovodných jevů elektromagnetického impulsu zesíleného funkcí pro odklonění energie.


  Několik mimozemských střel okamžitě odumřelo a přešlo do bezvládného pádu k temnému povrchu planety stovky kilometrů pod nimi, následováno rozplývajícím se chvostem zplodin. Pak explodovala druhá salva bojových hlavic. Tentokrát odkloněná energie přešla do jednorázových rentgenových laserů a nasměrovala sedmdesát procent síly výbuchu do jediného tenkého paprsku ultratvrdého záření. Všechny zbývající projektily se rozpadly na žhnoucí trosky, které letěly dál ve zlověstné imitaci nádherné podívané vyvolané meteorickým rojem.


  V blízkosti Druhé šance se otevřely další čtyři červí díry a z každé vylétlo dvaatřicet střel. O kosmickou loď se otřely jemné vějířky záření vysílaného senzory. Síla zrychlení se na můstku pootočila a vmáčkla Tu Lee do boku křesla. Popruhy kolem ramen a pasu se přitáhly a udržely ji na místě.


  „Je jich možná hodně,“ poznamenal Laroch, „ale jejich software je na nic. Z černých děr registruji spoustu mikrovlnného vyzařování. Aktualizace a navádění těch střel probíhá kontinuálně.“


  Druhá šance pálila po nových útočnících blížících se s dvaceti gé jednu salvu plazmových kopí za druhou. Obrovská série nukleárních výbuchů proměnila prostor mimo kosmickou loď v jednolitou, oči vypalující běl. Po vnějším silovém poli přebíhaly vlny řídkého plazmatu a otřásaly nástavbou. Tu Lee slyšela kovové sténání, jak se trup pod tím náporem kroutil a ohýbal. Bylo to, jako by prolétali korónou hvězdy, oslepení prudkou radiací a zmítaní proudy relativistických částic. Kosmická loď vylétla z energetické bouře, mihotavá červená bublina táhnoucí za sebou dlouhé kaskády vodíkového plazmatu. Čtyřiadvacet mimozemských střel se k ní hnalo, aby ji zastavilo.


  Alarmy vřískaly ze všech panelů na můstku. Displeje ukazovaly schémata systémů a posádka se spolu s LI snažila obnovit funkce.


  „Skoč s námi pryč,“ nařídila Tu Lee.


  Lindsay Sansonová u panelu hyperpohonu aktivovala generátor červí díry. Druhá šance zmizela z prostoru nad planetou.


  „V čem je ten software špatný?“ zeptala se Tu Lee.


  „Je divný,“ odpověděl Laroch. „Velice nepružný, zdaleka ne tak vyspělý jako náš. Skoro jako by neměli chytré programy.“


  „Toho můžeme využít,“ řekla Tu Lee. Zadívala se na hlavní stavový displej. Systémy kosmické lodě neměly žádný kritický problém. Většinu škod odnesla periferní zařízení obytného kola, na několika místech došlo k narušení trupu ablací a k únikům z nádrží. Bez průzkumných a vědeckých týmů měli na palubě jen čtyřicetičlennou posádku, takže nikomu nehrozilo bezprostřední nebezpečí. „Ať si všichni oblečou skafandry,“ řekla, když si zobrazila jejich zbraňové zásoby. „Potom nás přenes zpátky.“


  Osm set kilometrů nad anshunským hlavním městem Treloaremse z ničeho nic objevila plápolavá skvrna tyrkysové záře. Z jejího středu vyskočila Druhá šance a v dalším okamžiku se oblak smrskl. Kosmická loď vypálila patnáct střel, pak její generátor červí díry znovu pokřivil prostor a ona opět zmizela do hyperprostoru. Objevila se téměř okamžitě o pět tisíc kilometrů dál, tentokrát nad Bromrine, pobřežním městem s dvěma sty tisíci obyvateli, krčícími se pod kopulí ochranného silového pole. Loď vyslala dalších patnáct střel a skočila zpátky do hyperprostoru.


  Takto absolvovala dalších devět skoků kolem planety, při nichž vypustila všech sto sedmdesát tři zbývajících střel.


  Střely každé salvy ihned po uvolnění nakrátko zažehly raketové motory, rozptýlily se z místa vypuštění a motory znovu zhasly. Svými senzory pátraly ve svém okolí po červích dírách. Když se nějaká objevila, znovu zažehly motory a vystartovaly k ní se zrychlením padesáti gé. Standardní příval mimozemských projektilů ani nestačil opustit okraj červí díry, a již byl vystaven elektromagnetickým impulsům, prostředkům elektronického boje, rentgenovým laserům, kinetickým nárazům a jaderným výbuchům. Jen velice málo jich proniklo a dostalo se k úderu na planetu.


  Druhá šance znovu vyskočila z hyperprostoru a zahájila rychlý datový přenos na obléhanou planetu dole, aby oznámila vojenskému loďstvu, jak zaminovala nízkoorbitální prostor. Nato se objevilo osm červích děr a obklíčilo kosmickou loď v okruhu pěti set kilometrů. Lindsay Santonová aktivovala hyperpohon. „Sakra!“


  „Co je?“ zeptala se Tu Lee. Můstkové portály dál ukazovaly Anshun pod nimi. Kdysi apatické oblačné formace následkem explozí divoce vířily.


  „Rušení. Prostor je jejich červími dírami tak deformovaný, že nemůžeme otevřít naši. Je to záměrné, upravili kvantové fluktuace, aby nás zablokovali.“


  „Odvez nás!“ zakřičela Tu Lee na pilota.


  Plazmový pohon Druhé šance se zažehl. Začala zrychlovat s více než třemi gé.


  Kolem kosmické lodě se otevřelo dalších osm červích děr Dokonalých.


  „Naserte si!“ vzkázala jim Tu Lee.


  Z každé červí díry vylétlo devadesát šest střel.


  *


  Nigel Sheldon právě snídal ve svém sídle v New Costa, když detektorová síť vojenského loďstva spustila poplach. Na Cressat, soukromou planetu své rodiny, se posledních pět měsíců nevrátil; svůj čas dělil mezi Augustu a Zemi. Navzdory vymoženostem moderních komunikačních prostředků považoval za prozíravé nebýt příliš daleko, kdyby se něco stalo. A teď se ukazovalo, jak strašlivě měl pravdu.


  Kolem sídla naskočily ochranné štíty; komunikace se přepojily na zabezpečené linky. Když se pak aktivovaly vnitřní štíty a izolovaly místnosti, zavřel oči a uvolněně se opřel v křesle. Interfejsové implantáty ožily v plném rozsahu a umožnily jeho smyslovému aparátu vstřebávat digitální data zvýšenou rychlostí. Ze základen rozesetých po okrajích New Costy vzlétli bojoví aeroboti. Překvapení obyvatelé hleděli s otevřenými ústy na jasné ranní nebe, kde temné siluety s řevem stoupaly na svá výšková hlídková stanoviště. Oblohu za nimi odřízla silová pole.


  Když byly obranné systémy Augusty aktivovány, Nigel přenesl pozornost zpátky k útoku. Vyspělý displej ukazoval třiadvacet planet Společenství napadených mimozemskými červími dírami; vlastní červí díry se projevovaly hmatově, jako bodnutí na kůži. VI zareagovala na jeho žádost a zapojila ho do taktického simulakra, malé koule propletených oranžových a tyrkysových čar, které pluly v prázdnotě vedle něho a rytmicky se měnily.


  „Těch červích děr je hodně,“ prohlásil.


  „Dimitrij Leopoldovič vždycky říkal, že útok bude veden ve velkém měřítku. Pravděpodobně to nepředstavuje veškeré jejich možnosti.“


  Na pozadí Nigelova značně rozšířeného smyslového vnímání bylo slyšet šepot, jímž se projevoval příval rozkazů vycházejících z velitelství vojenského loďstva na Výsostném andělu, kde docházelo ke koordinaci dat senzorů a organizaci dostupných zdrojů. „Chudák starý Wilson,“ ucedil. Zaměřil se na několik ikon z malé galaxie symbolů, jež se vznášely v pozadí. Poslušně se daly do pohybu. Toto rozhraní, které využívalo hluboká spojení zavedená bionicky do mozku, mělo blíž k telepatii než k obyčejným virtuálním rukám standardních programů domácího rozhraní.


  Silová pole obklopila všechny planetární stanice KKP ve Společenství. Na třiadvaceti napadených světech neměli téměř žádné varování. Místní vlaky přijíždějící do stanic ostře zabrzdily, ale jejich lokomotivy klouzaly po kolejích dál a blížily se k neúprosným průhledným bariérám, které před nimi vyvstaly. Ne všem se podařilo zastavit včas. Několik lokomotiv do silového pole narazilo, vykolejilo a dostalo se do smyku. Vagony vybočily, najely do sebe, roztříštily se, pomačkaly se a cestující i zboží rozházely po náspech a zářezech tratí. Dopravní řídící software vydal příkaz autům a kamionům přijíždějícím po dálnicích, aby zastavily. První vozidla do silového pole narazila; na cestách došlo k řetězovým haváriím.


  Do Nigelovy mysli vplývaly informace o škodách a obětech. Ve srovnání se zkázou valící se z oblohy všude kolem nich to nebylo nic. Nevšímal si těch čísel. Nebyla jiná možnost, bez stanic a jejich drahocenných bran by nebylo Společenství.


  Zbývající stanice ve Společenství přijíždějící vlaky alespoň pustily za okraj, než silová pole vztyčily. Na dálnicích venku se všude vytvořily obrovské, kilometry dlouhé kolony. Lidé uvěznění uvnitř se připravili na dlouhé čekání a v duchu byli vděční za to, na které straně silového pole se nacházejí.


  Nigel pozoroval spouštění městských silových polí, když Rafael potlačil lokální civilní orgány a začal využívat novou síť planetární obrany vojenského loďstva. Vystřelil k nebi bojové aeroboty, mohutné, nezaměnitelně vojensky ošklivé stroje, které ihned zahájily palbu. Projektily Dokonalých se při sestupu dařilo odstřelovat ve stratosféře. Ale jejich množství bylo takové, že několik proklouzlo a dopadlo na silová pole. Velké oblasti okolního venkova výbuchy srovnaly se zemí nebo proměnily v jezera skla, ale silová pole odolala.


  Stanice KKP na Wessexu upozornila Nigela na červí díry otevírající se nad planetou dokonce ještě dřív než detektorová síť vojenského loďstva. Když přenesl svou pozornost tam, okamžitě poznal, že tamní kybersféru zaplavují řídící programy Alana Hutchinsona, zakladatele této planety patřící do Velké 15, který se osobně ujal obrany. Její megapoli Narrabri obklopila několikanásobná silová pole. Nevelká brigáda taktické obrany dostala rozkaz rozvinout se po obvodu a aktivovat baterie stíhacích střel země-vzduch. Ze sil se vznesly letky bojových aerobotů a zahájily ostrahu oblohy nad silovými poli.


  Nigelovým vědomím se mihla tvář Alana Hutchinsona, rozšklebená do divokého úsměvu. Tři jeho aeroboti pálili z atomových laserů a likvidovali blížící se projektily Dokonalých při vstupu do horní atmosféry.


  „Dobrá muška,“ poznamenal Nigel.


  „Ve srovnání s finančními zprávami je to slušná změna,“ vesele odpověděl jinak odměřený Australan.


  Z červích děr vylétla další salva projektilů. Postavila se jim baterie palebné síly z povrchu planety.


  „Díky bohu,“ řekl Adam, když roztavené radioaktivní trosky zasypaly oceán. „Dokážeme se těm hajzlům bránit.“ Data přicházející z ostatních postižených planet Společenství byla skličující. S výjimkou velkoměst chráněných silovými poli a aeroboty byly žalostně nepřipravené.


  „Může se ti podařit pár projektilů sestřelit,“ odvětil Nigel. „Ale jestli to půjde dál tímhle tempem, prohrajeme. Prostředky, které mají k dispozici, jsou tisícinásobně větší.“


  „Tak proč to trochu nepopoženeš?“


  Oba se odmlčeli, aby se mohli dívat, jak se nad Anshunem zapojila do akce Druhá šance.


  „Běž, Tu Lee, běž,“ zašeptal nahlas Nigel. Pokusil se potlačit obavy, které o svého mladého potomka cítil. Citové rozptýlení si teď rozhodně nemohl dovolit.


  Proti Wessexu bylo vypáleno sto dalších projektilů. Alan neměl dost aerobotů, aby pokryl odlehlejší oblasti. Projektily Dokonalých tam dopadaly volně a mazaly z povrchu menší města roztroušená po zemědělsky využívaných oblastech kontinentu. „Kurvy,“ zavrčel Alan. „Koho ti lidé kdy ohrožovali?“


  „Vidíš v tom útoku nějaký systém?“ zeptal se Nigel VI. „Mají nějakou strategii? Nebo se nás prostě snaží vyhladit?“


  „Výběr planet ukazuje na strategii dvojitého cíle,“ odpověděla VI. „Třiadvacet okrajových světů představuje pevný opěrný bod v prostoru Společenství, a pokud by se jim podařilo přidat i Wessex s bránami na planety fáze dvě, umožnilo by jim to zabrat obrovské území a prakticky Společenství vyřadit ze hry jako jedinou entitu, obzvlášť kdyby obsadili i Zemi.“


  „Stanici v Narrabri nikdy nedostanou,“ prohlásil tvrdě Nigel. „O to se postarám.“


  „Nemohou vědět, jak přesně zareagujeme,“ řekla VI. „Je to pro ně zkouška jejich možností stejně jako pro nás. Zajištění Wessexu je logický cíl. Mohou si dovolit v tomto podniku neuspět, ale pokud by brány na stanici Narrabri skutečně získali, otevřou se jim zadní dvířka na šedesát vyspělých planet.“


  „Proč, sakra? Jaké s námi mají záměry?“


  „Na základě projektilů bychom vyvodili, že chtějí získat tolik lidské infrastruktury, jak je praktické. Nemají problém zlikvidovat menší městské oblasti, aby získali větší. I kdyby se je podařilo okamžitě zahnat, většinu populace, která na napadených třiadvaceti planetách přežila, bude nutné evakuovat. Krajina kolem měst je radioaktivní škvára, plodiny jsou zničené a došlo k narušení klimatu. Hrozí, že bez velice nákladné retroformace ztratí status člověku vhodné planety.“


  „Do prdele,“ zavrčel Nigel. „To, co popisuješ, je genocida.“


  „Možná.“


  „Panebože,“ zvolal Alan. „Dostali ji.“


  Nigel sledoval pomocí radaru a optických senzorů, jak Druhá šance udatně zrychluje, aby opustila oběžnou dráhu, a snaží se setřást červí díry Dokonalých, které ji obklopují. Jasné plazmové motory kosmické lodi pohasly za nukleární výhní elementárních částic, jež se nafoukla do průměru pěti set kilometrů.


  „Do hajzlu,“ vyštěkl Nigel. „Tu Lee, vedla sis znamenitě. Jsem na tebe moc pyšný. A tvůj smích uslyším znovu.“


  „Zatraceně,“ ulevil si Adam. „To mě mrzí, Nigele.“


  „Nemůžeme tady jenom tak sedět a nechat se takhle trestat,“ řekl Nigel. „Musíme jim ukázat, že umíme odpovědět útokem.“


  „Admirál Kime nařídil bitevním lodím, aby se shromáždily,“ poznamenala VI.


  „Vsadím se, že těm mimozemským hajzlům se už teď klepou kolena. Páni, letí na ně tři lodě.“


  Wessexští aeroboti zničili další salvu projektilů. Zdálo se, že Dokonalí přestali mířit na malá města rozesetá po zbytku planety. Prakticky veškerý příval teď směřoval na Narrabri a jeho okrajové části.


  „Mou stanici nedostanete,“ vzkázal jim nekompromisně Nigel. Otevřel množství řídících propojení přímo do mechanismu generátoru červí díry tří bran ve stanici Narrabri. Pak se napojil na svou bezpečnou paměťovou úschovu. Staré vzpomínky vypluly nahoru, aby obsadily umělou nervovou strukturu a poskytly mu všechno, co kdy věděl o exotické hmotě, energetických invertétrech, supergeometrii a kvantové matematice. Všechno to využil a do mechanismu, jenž vytvářel červí díry na Louisiade, Malaitu a Tubuai, nahrál nové pokyny.


  Omezovače a tlumiče zpětné vazby ho zahrnuly blikáním výstrah. Ani jeho řídící systém nedokázal zvládnout tři červí díry najednou.


  „Hodilo by se mi trochu s tím pomoct,“ oslovil VI.


  „Výborně.“


  Nigel tiše vydechl úlevou. U VI člověk nikdy nevěděl, jestli se přidá, nebo se bude jen nezúčastněně dívat. Vytušil, že tato invaze možná znervóznila dokonce i velkou umělou inteligenci. Vinmar se koneckonců fyzicky nachází v prostoru Společenství.


  Když funkci tlumočníka a aktivního vykonavatele převzala VI, Nigelova role povýšila na čistě řídící. VI pod jeho vedením přeformátovala vnitřní kvantovou strukturu tří červích děr, které určil. Stáhl konce ze vzdálených bran a udělal z nich pukliny s otevřeným ústím, kroutící se časoprostorem.


  Když se nad Wessexem znovu objevila jedna z červích děr Dokonalých, udeřil. Díky pseudotelekinetickému ovládání dokázal přesouvat ikony nadzvukovou rychlostí. Trojice červích děr KKP se zhmotnila v transdimenzionálním průsečíku uvnitř vetřelce a vytvořila obrovskou deformaci, jež vyvolala v energistické struktuře mimozemské červí díry mohutné oscilace. Energie osmi jaderných elektráren v Narrabri byla pumpována do mechanismu brány, aby zvýšila nestabilitu a protlačila ji zpátky ke konci na straně Dokonalých.


  Narušitelská červí díra se zhroutila v prudké gravitační implozi, při níž se uvolnil výtrysk ultratvrdého záření. Nigel vyčkával a propátrával hysradarem prostor nad Wessexem. Dokonalým zbývalo čtyřicet sedm střídavě vznikajících a zanikajících červích děr. Nahlas se rozezněly výstrahy z malaitské brány a upozornily ho, že celé zařízení se vypíná, aby nedošlo k dalšímu poškození; nadměrná energetická zátěž, kterou mu vnutil, mnoho součástek spálila.


  „Vyšlo to,“ prohlásil.


  „Ovšemže,“ odpověděla nestranně VI.


  „Zvládnete vyřídit zbytek?“ zeptal se Alan.


  „Pojďme to zkusit.“


  *


  Pokud bylo něco takového vůbec možné, Hora jitřního světla nakrátko pocítil úzkost, když si před zahájením expanze uspořádával myšlenky. Cizí Společenství představovalo i přes Boseho vzpomínky velkou neznámou. Pamatoval si, že tam žil, pamatoval si, jakou mělo společnost, ale měl jen mlhavé představy o jeho skutečných výrobních a vojenských možnostech. To zavdávalo příčinu k obavám.


  V blízkosti jeho rodné soustavy bylo několik dalších hvězd, které měly planety, na nichž mohli Dokonalí žít. Otevřel již červí díry na osm z nich a vyslal jimi stamiliony hybů, aby zahájili kolonizaci. Rozšiřovat se na obyvatelné planety bylo mnohem jednodušší než na studené měsíce bez atmosféry a mrtvé asteroidy jeho domovské soustavy. Nepotřebovaly techniku, která by nové kolonie obalila ochranným přátelským prostředím. Jejich zřizování bylo levnější. Na nových planetách se již slučovala seskupení nehybů a propojovala se s hlavními myšlenkovými pochody Hory jitřního světla. Opojený chutí budoucnosti, rozšířil již svou existenci na stovky světelných let.


  Kdysi by to možná stačilo. I první velký nepřítel, ten neznámý, by měl problémy, kdyby chtěl vytvořit bariéry kolem tolika hvězd. Jenže v galaxii není jen jeden nepřítel. Bylo mu jasné, co by se stalo, až by při své expanzi narazil na překážku v podobě lidí a jejich teritoria. Dvě nekompatibilní formy života soupeřící o stejné planety a hvězdy. Hora jitřního světla věděl, že vedle sebe v míru nemohou existovat. Co víc nechápal, jak by v konečném důsledku mohl připustit, aby se o tuto galaxii dělil s někým cizím, množství hvězd je koneckonců omezené. Teď už věděl, jak by mohl všechny propojit červími dírami a stát se všudypřítomným. Tak by si mohl zajistit nesmrtelnost. Bez ohledu na to, kolik hvězd by vyhaslo nebo se proměnilo v novy, pořád by žil. A první překážkou na cestě k tomu je Společenství, plné nebezpečných nezávislých lidí a jejich vynikající, vyspělé techniky.


  Hora jitřního světla otevřel tisíc sto čtyři červí díry zaměřené na souřadnice hvězd, které získal z Boseho paměti. Některé se vynořily na dosah cíle, jiné v blízkosti a několik půl světelného roku nebo ještě víc daleko. Senzory, které z nich vyšly, sesbíraly polohová data. Následně využil informace k vylepšení své hvězdné mapy a zařazení hvězd Společenství na přesná místa. Výstupy z červích děr přeskupil k úvodním cílovým planetám. Horu jitřního světla zaujalo, že Boseho vzpomínky byly ve způsobech lidské kolonizace správné; tento druh potenciál osidlovaných planet hrubě nevyužívá. Jejich celkový počet by sotva stačil zaplnit jednu planetu, natož stovky. Individualita je strašlivá slabost, umocňující jejich kolektivní hamižnost.


  Poslal červími dírami bombardovací projektily namířené na menší obytné zóny a okraje těch větších. Našel další cíle, lidské kvantové senzory, komunikační sítě, satelity, elektrické rozvodné sítě, a navedl projektily na ně. Hora jitřního světla chtěl zlikvidovat lidi jako takové, ale jejich průmyslová centra zachovat relativně nedotčená. Ty, kteří přežijí, měl v úmyslu vyhnat z budov a rozptýlit po nevyužívané půdě, kde nic nezmůžou.


  Města přikryla silová pole. Hora jitřního světla to nečekal, Boseho vzpomínky takové věci neznaly. Nedokázal otevřít červí díry dovnitř. S ohledem na obrovskou vzdálenost, na niž působil, pro něj bylo maximem přesnosti dostat se na dva tisíce kilometrů od planety. Aby získal přesné výstupní body, potřeboval brány, ke kterým by červí díry ukotvil.


  Kolem měst se do vzduchu vznesly malé létající stroje, aeroboti, a začaly jeho projektily sestřelovat. Hora jitřního světla neměl jinou možnost než zvýšit počet projektilů, které dírami posílá, a navádět je tak, aby způsobily co největší škody.


  Když otevřel červí díru nad důležitou planetou, Wessexem, setkal se s ještě větším odporem. Na povrchu planety viděl megapoli, kterou tvořily ze dvou třetin výrobní kapacity. Měřítkem překonávala většinu jeho planetárních kolonií a účinnost lidských systémů zásluhou elektronického řízení předčila všechno, čeho se mu podařilo dosáhnout.


  Nad Anshunem létala lidská kosmická loď a sestřelovala desítky bombardovacích projektilů. Hora jitřního světla zareagoval standardním způsobem: poslal další projektily. Když pak lidská loď začala mizet a vynořovat se z vlastní červí díry, Hora jitřního světla vyčlenil další seskupení nehybů, aby se zaměřila na mechanismy jeho generátorů červích děr a pozměnila skladbu energie tak, aby další červí díry nešlo otevřít. Na problém se soustředily desítky tisíc dalších nehybů a hnaly jeho ovládací schopnosti na samotnou mez. V situaci, kdy kosmická loď nebyla schopná opustit reálný prostor, vypálil drtivou salvu projektilů.


  S jednou červí dírou nad Wessexem se něco stalo. Rozpadající se tkaninou deformace se prohnala energie a přetížila generátorový mechanismus vybudovaný na jednom ze čtyř obřích asteroidů, které obíhaly kolem mezihvězdné červí díry na etapové stanici. Výsledná exploze zničila věž, v níž byly uskladněny bombardovací projektily, a zasáhla dokonce i eskadru lodí čekajících nad ní.


  Hora jitřního světla naléhavě propátral svou vzpomínku na celou událost. Mezitím se zhroutily další dvě červí díry a zpětný výboj jejich energie zničil generátory. Hora jitřního světla si uvědomil, že ve skutečnosti za jejich přetížením stojí vnější síla. Přesunul na problém další klastry skupin nehybů a navýšil energii zbývajících generátorů, čímž se mu podařilo zabránit pěti dalším pokusům o destabilizaci.


  Konflikt se vyvinul v souboj energetických kapacit. Hora jitřního světla zásoboval své červí díry indukčními extraktorovými disky spuštěnými do koróny hvězdy u etapové stanice. Získanou energii přiváděla na asteroidy červí díra. I když byl takto získaný výkon obrovský, množství, jež byly schopny zvládnout generátory červích děr jako takové, mělo své meze. A lidé měnili metody útoku rychlostí, které nemohl konkurovat, modifikovali způsoby rušení a zesilování rezonance v nanosekundách. Kromě toho se zdálo, že mají k dispozici neomezený zdroj energie.


  Dalších dvacet sedm generátorů červích děr buď explodovalo, nebo z nich zbyly pokřivené, roztavené trosky. Hora jitřního světla ukončil pokus o získání Wessexu a přenesl zbývající červí díry k ostatním planetám, kde k žádnému rušení nedocházelo. Na většině z nich mu výsledky bombardovacích projektilů přinesly zklamání. Ale pouhé množství projektilů, jež z děr vystřeloval, pomalu začínalo nad lidskými obrannými prostředky vítězit. Zastavil posílání projektilů a nechal do Společenství prolétnout první lodě.


  Pro úvodní fázi expanze shromáždil flotilu čítající celkem čtyřicet osm tisíc lodí.


  *


  Uprostřed Wilsonova taktického zobrazení začínalo být těsno. Přibyl přízračný obraz samotné Elaine Doi a spolu s ním i Nigel Sheldon. Přítomností svých duchů dodávali jeho rozkazům nejvyšší výkonnou pravomoc, pokud ovšem nerušili. Jako poradce v otázkách taktiky a techniky měl Dimitrije Leopoldoviče a Tunde Suttona, jejichž přízraky se vznášely za ním.


  Právě teď by přivítal opravdové zjevení, jasnovidce, který by mu dokázal říct, nebo alespoň pořádně odhadnout, co se stane dál. Sledovali, jak se na jednadvacet obležených planet řítí poslední projektily Dokonalých, považoval to za zlověstné, i když všichni ostatní byli radostí bez sebe. Wessexu se podařilo mimozemské červí díry odrazit a Olivenza s Balyou vypadly z unisféry, když povolilo silové pole jejich stanic. Planetární stanice KKP na Anshunu propojující brány vypnula.


  „Nemůžete přetížit i zbylé mimozemské červí díry?“ zeptala se Doi Nigela. Prahla po dalších vítězstvích.


  „Na vyřazení třiceti jejich generátorů červích děr jsem spálil osmnáct našich,“ řekl Nigel. „Spočítejte si to. To není dobrý poměr. Bez červích děr nebudeme mít Společenství. Každopádně pochybuju, že máme v tuto chvíli dostatečnou energetickou rezervu.“


  Wilson neřekl nic. Bezmocně přihlížel, jak Sheldon vysává z rozvodné sítě Společenství víc a víc energie. Všechny planety Velké 15 přešly na rezervní nulovací jímky, aby mohly postoupit své jaderné generátory. Když Sheldon pro svou prostor deformující bitvu nad Wessexem odklonil celý lunární výkon, Zemi postihl bezprecedentní výpadek celého civilního sektoru. Všechny ostatní planety v prostoru fáze jedna a dvě čelily úplným a částečným blackoutům vyvolaným tím, jak se jejich generátory zapojovaly do služby na frontové linii. V jistém okamžiku byla situace velice nejistá a silová pole několika velkoměst z nedostatku energie povážlivě ztratila soudržnost. V tuto chvíli všichni urychleně dobíjeli své zásobovací kapacity.


  Bylo to zoufalství, ale Wilson musel uznat, že jiná alternativa není. Kdyby si však Dokonalí ten okamžik vybrali k zahájení další vlny útoků, následky by byly katastrofální. Wilsonovi nezbývalo než se modlit.


  „Chcete říct, že jsou tady natrvalo?“ zeptala se Doi.


  „Prozatím ano,“ odpověděl Wilson.


  „Pro boha živého, dali jsme vám takové peníze…“


  „Tolik, abychom nechali vyrobit tří bitevní lodě,“ odsekl Wilson. „Nejsem si jistý dokonce ani tím, jestli by dnes stačily tři stovky.“


  „Aeroboti a silová pole odvedli po čertech dobrou práci,“ ozval se Rafael. „Bez nich by škody byly mnohem větší.“


  „Ale ty ztráty,“ řekla prezidentka. „Proboha, přišli jsme o dva miliony lidí.“


  „To víc,“ konstatovala střízlivě Anna. „Mnohem víc.“


  „A počet bude narůstat,“ řekl Wilson, záměrně tvrdě. „Dimitriji, můžeš nám nabídnout nějaké varianty jejich dalšího kroku?“


  „Snížili naši bojeschopnost,“ prohlásil ruský akademik. „Logicky by mělo následovat obsazení. Musíte počítat s totální invazí.“


  „Tunde, jaký je stupeň ekologického poškození napadených planet?“


  „Jedním slovem špatný. Nejhůř to odnesl Anshun. Bouře tam teprve začínají. V nejlepším případě roznesou radioaktivní spad po celé planetě. Dokonalí nepoužívají nijak zvlášť čisté fúzní bomby. Dekontaminace by stála obrovské peníze, i kdyby byla praktická, o čemž pochybuji. Levnější je všechny evakuovat a převézt na novou planetu fáze tři. Ostatní planety se nacházejí v různých stádiích zhroucení klimatu a radioaktivního znečištění. S ohledem na to, jaký má všeobecná populace postoj k otázkám jádra a životního prostředí, bych řekl, že stejně nikdo nebude chtít zůstat.“


  „Souhlasím,“ řekl Wilson. „Chci zahájit evakuaci ještě dnes.“


  „Na všech?“ zeptala se Doi. „S tím nemohu souhlasit. Kam by proboha všichni šli,“


  „K přátelům, příbuzným, do hotelů, do vládních táborů. Koho to zajímá? To není můj problém. Potřebujeme dostat každého, kdo na těch planetách zůstal naživu, pod silová pole, a potom pryč. Chci, aby tam odjely pomáhat naše vojenské zálohy; všichni členové polovojenských organizací, všechny policejní jednotky rychlého nasazení, všichni aeroboti, které můžeme postrádat. Planetární vlády mají samy dost osob s vojenským výcvikem, aby daly dohromady slušně velkou armádu. Paní prezidentko, budu potřebovat, abyste podepsala výnos Výkonné rady, kterým přejdou pod velení admirála Columbii.“


  „Já… nejsem si jistá.“


  „Podpořím vás,“ řekl Nigel. „Stejně jako Mezihvězdné dynastie. Wilson má pravdu, musíme to rozběhnout.“


  „Můžete na těch planetách zařídit otevření červích děr v jiných velkých městech?“ otázal se Wilson. „Nemáme šanci dopravit všechny do hlavních měst.“


  „Brány ve stanici Narrabri momentálně nejsou v nejlepším stavu,“ upozornil Nigel. „Ale zvládneme to. Celá vlaková síť je stejně mimo provoz. Můžeme odklonit brány, které nám zůstaly na Wessexu, ale pro vlaky to fungovat nebude. Lidé budou muset projít pěšky, nebo je převezou autobusy.“


  „Co Olivenza a Balya?“


  „Můžeme použít červí díru průzkumného oddělení na Anshunu, aby obnovila kontakt, a zjistit, jestli někdo zůstal naživu.“


  „Červí díry Dokonalých se přestaly přemisťovat,“ oznámil Rafael. „Kristova noho, už jsou tady.“


  Radar a vizuální senzory ukázaly lodě Dokonalých vyletující z červích děr nad všemi obleženými planetami.


  „Jestli začnou přistávat, můžete zapomenout na to, že se pokusíte někoho evakuovat,“ řekl Dimitrij. „Není čas. Musíme zlikvidovat jejich operační centra, zasáhnout jejich červí díry na druhé straně, kde jsou zranitelní.“


  „Za jak dlouho budou kosmické lodě u Anshunu?“ zeptal se Wilson.


  „Dvě již dorazily na místo setkání,“ oznámila Anna. „Za dalších osm hodin se tam dostane ta poslední.“


  „Do hajzlu! Rafaeli, ihned zahajte evakuaci všech z hlavních měst. Přinejmenším je dostaneme pryč.“


  „Zařídím otevření červích děr do dalších chráněných měst,“ slíbil Nigel.


  „A co lidé, kteří zůstali venku?“ zeptala se Doi. „Proboha, musíme pro ně něco udělat.“


  „Zjistíme, jak můžeme pomoci,“ řekla VI.


  *


  Markovi to trvalo čtyřicet minut, ale nakonec dokázal uvést pick-up Ables znovu do provozu. Spousta obvodů vyhořela, ale podařilo se mu to provizorně opravit nebo nějak obejít. Liz a Caris ten čas využily k balení. Vynesly ven několik kufrů s oblečením a veškeré kempovací vybavení, které měli.


  „Myslím, že se obnovuje kybersféra,“ řekla Liz, když hodila na zadní sedadlo pick-upu poslední zavazadlo. „Domovní organizér nabízí základní komunikační menu.“


  „Domovní organizér funguje?“ podivil se Mark. Nešlo jen o pouhé poškození elektroniky. Většina oken byla vytlučených, dokonce i ta trojitá, takže všechny místnosti pokrývaly střepy z rozbitých skel. Vidět, co výbuch s jejich domem provedl, bylo skoro stejně šokující jako být svědkem exploze, a nekonečně znepokojivější. Jako by každou místnost někdo záměrně, zlomyslně zpustošil.


  Mark přesto soudil, že nejspíš dopadli lépe než většina ostatních. Přinejmenším se jejich dům ze suchého korálu skládal ze samých kupolí, což umožnilo, aby po něm ta nejhorší tlaková vlna výbuchu hladce sklouzla; ploché svislé stěny by to těžce schytaly. Pohled na vinice byl nad jeho síly; skoro všechny řádky byly povalené. A stejně to vypadalo v celém Ulonském údolí, kam až dohlédl.


  „Nedokážu se s ním propojit,“ řekla Liz. „Ale záložní monitor v technické místnosti přežil, takže jsem mohla zadat několik příkazů. Systém z devadesáti procent zkolaboval a obnovovací a opravný program se mi nedaří rozběhnout. Asi tak jediné, co tam zbylo, je síťový operační protokol, a každopádně je napojený na údolní uzel. Kabel je z optických vláken, dokáže odolat mnohem horším věcem, než je tohle.“


  „Zkusila ses někomu dovolat?“


  „Ovšem. Nejdřív jsem zvolila Dunbavandovy a Conantovy. Nic. Potom jsem zkusila radnici; vyzkoušela jsem dokonce i Černý dům. Nikdo není doma.“


  „Nebo si neuvědomují, že systém se rekonstruuje. I s genetickými algoritmy, které poškození obejdou pomocí restrukturalizace, to nějakou dobu potrvá.“


  „Nejspíš to vůbec nezjistí, jestli jsou jejich implantáty stejně v hajzlu jako ty naše. Kdo dnes umí pracovat s klávesnicí?“


  „Já jo,“ ozval se Barry.


  Mark syna objal. Chlapec měl na obličeji pořád rozmazanou špínu a slzy. Ale vypadalo to, že se z šoku vzpamatovává. „Protože jsi geniální,“ řekl Mark.


  „Ženou se mraky,“ upozornila Carys. Dívala se k severu, kde se přes Dau’singy rychle spouštěly dlouhé pásy bílých par. Vypadaly jako nadýchaná kopí mířící ke smogem obestřeným pozůstatkům Regentů.


  Liz se na ně s obavami zahleděla. „Brzo bude pršet. Hodně pršet.“ Otočila se k Markovi. „Kam vlastně pojedeme?“


  „K bráně je to daleko,“ řekl.


  „Jestli tam vůbec ještě je,“ podotkla. „Na likvidaci odlehlé detektorové stanice použili atomovku. Bůh ví, co poslali na stanici KKP. Dálnice je velice dlouhá a velice nechráněná trasa. A pak ještě musíme přes oceán.“


  „Jiná cesta odsud není,“ připomněl.


  „Je ti jasné, že musíme zkontrolovat ostatní?“ řekla Liz. „Po ničem netoužím víc než dopravit děti do bezpečí, ale potřebujeme vědět, kde to bezpečí je. A momentálně nejsem přesvědčená o tom, že na druhé straně Dau’singů.“


  Mark s náhlou obavou zvedl oči k obloze. Nikdy předtím ho nenapadlo, že je tak otevřená. „Co když… přijdou?“


  „Sem?“ zeptala se kousavě Carys. „Promiňte, vážení, ale vzpamatujte se. Randtown není zrovna strategické centrum vesmíru. Bez detektorové stanice to není nic.“


  „Nejspíš máš pravdu,“ uznal Mark. „Dobrá, zajedeme do města a cestou zkontrolujeme pár sousedů.“


  „To je slušný plán,“ řekla Liz. „Potřebujeme zjistit, co se děje na zbytku Elánu a ve Společenství. Pokud se nás vláda pokusí nějak kontaktovat, udělá to ve městě.“


  „Jestli nějaká vláda je,“ poznamenala Carys.


  Liz se po ní ostře podívala. „Bude.“


  „Do pick-upu,“ vyzval Mark děti. Beze slova si vlezly na zadní sedadla. A stejně zaražená Panda rychle naskočila za nimi. Málem psa z auta vyhnal, ale pak se nechal obměkčit. Momentálně potřebují každou dostupnou útěchu, kterou mohli najít. Všichni.


  „Pojedu za vámi,“ řekla Carys.


  „Fajn. Ruční organizér si nech puštěný.“ V domě se jim podařilo vyhrabat tři staré modely, které byly vypnuté, když se údolím přehnal elektromagnetický impuls. Pro Marka byla vcelku hračka pozměnit jejich programování, aby se daly používat jako jednoduché vysílačky s dosahem kolem sedmi kilometrů.


  Carys jim cestou ke svému MG bez ohlédnutí zamávala na uklidněnou. Marka dokonale překvapilo a donutilo projevit zdráhavé uznání, že systémy sportovního auta přečkaly elektromagnetický impuls téměř neporušené.


  „Raději si vezmi tohle,“ řekla mu Liz. Podala mu loveckou pušku, výkonnou laserovou zbraň s automatickým zaměřovačem pro zhoršené světelné podmínky. „Zkontrolovala jsem ji, funguje pořád.“


  „Proboha, Liz.“ Vrhl spěšný, provinilý pohled na děti. „K čemu to?“


  „Ve vypjatých dobách se lidé můžou chovat špatně. A na rozdíl od Carys nejsem přesvědčená, že nás Dokonalí nechají na pokoji.“ Rozepnula bundu a ukázala mu iontovou pistoli v ramenním pouzdře.


  „Do prdele. Kde se to vzalo?“


  „Od známého. Marku, kolem nás kilometry nikdo není a tys býval ve dne mimo domov.“


  „Ale… bouchačka!“


  „Jsem jenom praktická, lásko. Dívka by se o sebe měla umět postarat.“


  „To jo,“ řekl natvrdle. Dnes se to nějak nezdálo být důležité. Ve skutečnosti byl vlastně rád, že ji Liz má. Vlezl si na přední sedadlo pick-upu a rozjel se s ním dlouhou cestou dolů k hlavní údolní silnici.


  *


  Randtown ještě stál. Jakž takž. Největší sílu výbuchu Regenti odrazili vzhůru, ale strašlivé deformované tlakové vlny, které se přihnaly z hor, se do města dostaly snadno.


  Na všech budovách bylo kompozitní a plechové obložení pokroucené a strhané. Pomačkané obdélníky obkladů se povalovaly všude kolem: ležely na chodnících, zarazily se do jiných budov. Ty lehčí plavaly v Trine’bě. Z obnažených nosníků vlály silné vrstvy izolace. Střechám zůstaly jen nejzákladnější obrysy, prakticky všechny solární panely byly pryč. Nejpodivnější ze všeho bylo jiskření. Celé město se třpytilo pod vrstvičkou malých duh. Úplně všechna okna v Randtownu se roztříštila a dlouhé spršky střepů se rozlétly po chodnících a ulicích, jako by někdo rozsypal pytle s diamanty.


  Mark s pick-upem zastavil na Low West Street, jenom pár set metrů od dálnice. „Proboha, neřekl bych, že tolik skla je na celé planetě, natož pak tady.“


  „Zvládnou to pneumatiky?“ zeptala se Liz. Rozhlížela se po ulici, jestli uvidí někoho venku. Z poničených střech stoupalo několik sloupů dýmu, blíž k centru města.


  „Měly by. Jsou z gelopěny.“


  „Dobrá.“ Liz si zvedla k ústům ruční organizér. „Jedeme dál do města, Carys. Poradí si s tím MG?“


  „Jestli ne, čeká ho nepříjemný pohovor s mými právníky.“


  Mark se vyklonil z bočního okénka. David a Lydia jeli vzadu, usazení na pytlích s kempovací výbavou, a jejich tři děti se mačkaly v MG s Carys. Teréňák Conantových za nimi kolonu uzavíral; Yuri ho opravil, právě když dorazili k jejich usedlosti.


  „Jedeme dál,“ zavolal na ně dozadu.


  David zvedl svou maserovou hůlku. „Fajn, budeme opatrní.“


  Mark sešlápl plyn a zavrtěl hlavou. Kde se to v lidech bere, že při pohromách začnou vytahovat zbraně? Pick-up se pomalu rozjel dopředu. Jeho mohutné pneumatiky vydávaly na křišťálovém povrchu cesty soustavný křupavý zvuk.


  Obyvatele našli, když se přiblížili k centru. Skoro všichni, kteří byli v okamžiku výbuchu uvnitř, utrpěli nějaké zranění. Lidem, kteří se pohybovali po chodnících, způsobily vážné úrazy obklady stěn létající vzduchem. Ty, jimž se podařilo vyhnout panelům, nutně zasypala smršť skleněných střepů. Mnohé postihlo obojí.


  Když se přiblížili k hornímu konci Hlavní třídy, cestu neprostupně ucpala zaparkovaná vozidla. Mark zabrzdil pick-up a všichni vystoupili, aby pokračovali pěšky. „Pandu nechte uvnitř,“ řekla Liz dětem. „Po tomhle chodit nemůže, rozřezala by si tlapky.“


  Když se od vozidel začali vzdalovat, pes se úpěnlivě rozštěkal.


  Polovina budov na Hlavní třídě byla povážlivě nahnutá. Tlaková vlna, která se do nich opřela, byla tak prudká, že to překročilo dovolené zatížení konstrukčních nosníků. Obchodní srdce města bývalo touto dobou rušné, kavárny byly plné lidí dopřávajících si poklidný oběd, u venkovních stolů se nedalo najít místo, po ulici se valili turisté nahlížející do výkladních skříní.


  „Kristepane,“ zaúpěl Mark, když si uvědomil, co vidí. Zatočila se mu hlava a udělalo se mu mdlo. Musel se chytit nejbližší pokřivené stěny a opřel se. Nejhorší nebylo to, že tam stále leželi lidé. Ani týmy, které se stále snažily vysvobodit zbývající zavalené oběti. Ani týmy, které třídily raněné a obvazovaly jim řezné a tržné rány. Vydržel by i ten strašný nářek a sténání. Nejhorší byla krev. Krev pokrývala všechno. Dláždění chodníku nebylo přes srážející se rudou tekutinu, která stekla po celé délce, ani vidět. Z hromad střepů dělala kaši. Zprohýbané zdi byly postříkané ohavnými cákanci, které již ztmavly do černa. Lidé měli krví nasáklou kůži a oblečení. Vzduch byl ztěžklý jejím pachem.


  Mark se zlomil v pase a pozvracel si boty.


  „Zpátky,“ poručila Liz dětem. „Honem, zpátky do auta.“


  Začala strkat děti před sebou. Lydia a David jí rychle přišli na pomoc. Sandy, Ellie a Ed brečeli. Barry a Will vypadali, jako by k tomu neměli daleko. Dospělí vytvořili malou ochrannou hráz, pomocí níž je zlehka tlačili.


  „Zjistíme, jestli existuje nějaký plán,“ zavolala za nimi Carys.


  „Dobře,“ odpověděla Liz. Bojovala s vlastním pocitem odporu. „Zůstaň v kontaktu.“


  „Co ty?“ zeptala se Carys Marka. „Jsi v pohodě?“


  „Ne, to sakra nejsem.“ Otřel si ústa rukávem. „Panebože!“ Šok ho zmrazil. Tohle nečekal. Konec světa měl být něco definitivního, nekonečné nic. To by bylo požehnání. Místo toho se musel vyrovnávat s následky, se světem bolesti, krve a utrpení.


  „Zvládneš to,“ řekla nekompromisně Carys. „Musíš. Pojď, podíváme se, jestli můžeme nějak pomoct.“


  Yuri Conant pomohl Markovi postavit se rovně. Ani on nevypadal moc dobře. Olga si na ústa pevně tiskla kus látky. Oči nad ním měla mokré.


  Takto ve čtveřici se vydali dál po Hlavní třídě. Jejich boty při každém kroku vydávaly odporný čvachtavý zvuk. Na podrážky se jim lepily různé věci. Mark vytáhl z kombinézy hadřík a uvázal si ho přes nos a ústa.


  „Marku?“ zavolala nějaká dívka.


  Byla to Mandy ze Dvou na čaj. Byla ve skupince mačkající se kolem muže ve středních letech, který měl ošklivě potrhané nohy. Provizorní obvazy, které měl ovinuté kolem ran, už byly silně nasáklé krví. Z látky trčel nerovný hrot z rezivého kovu, zřejmě zaražený hluboko do těla. Jedna z žen se ho snažila přesvědčit, aby polkl léky proti bolesti.


  „Jsi zraněná?“ zeptal se jí Mark. Obličej měla špinavý a potřísněný zaschlou krví. Kůže jí na tvářích prosvítala čárkami, kterými se skutálely slzy. Paže a zástěru měla od krve.


  „Pár říznutí,“ odpověděla. „Nic hrozného. Od té doby se snažím pomáhat lidem.“ Hlas se jí skoro zlomil. „Co Barry a Sandy, jsou v pořádku?“


  „Jo, nestalo se jim nic. V údolí to tak hrozné nebylo.“


  „Co jsme udělali, Marku? Proč nám to provedli? My jsme jim nikdy neublížili.“ Začala vzlykat. Objal ji a lehce stiskl. „Neudělali jsme nic,“ ujistil ji.


  „Tak proč?“


  „Nevím. Je mi to líto.“


  „Nenávidím je.“


  „Mohli byste tady pomoct?“ ozval se další z lidí ošetřujících zraněného. „Už ho můžeme přestěhovat.“


  „Kam přestěhovat?“ zeptala se Carys.


  „Nemocnice funguje, mají nějaký záložní zdroj. Simon se ujal organizace.“


  „Kde to je?“


  „Dvě ulice odsud,“ odpověděl automaticky Mark.


  „Odneseme ho tam,“ nabídl Yuri.


  I s provizorními nosítky to byla dřina. Bylo třeba vyhýbat se velkému množství trosek a čínskou restauraci na rohu Matthewsovy a Druhé ulice zachvátil požár. Bez hasibotů a dobrovolných hasičů se plameny divoce rozhořely a hrozilo, že se rozšíří i na další budovy. Museli to vzít dlouhou oklikou po jedné z ošidných uliček, které vybíhaly z Matthewsovy ulice. Jak šli, světla postupně ubývalo. Oblohu zahalily mraky točící se v pomalé cyklonové formaci se středem kolem Regentů. Od obzoru se hnala silnější, temnější mračna. Na druhém konci Trine’by už pršelo a široká opona deště se rychle blížila k městu. Aspoň to třeba uhasí požáry, pomyslel si Mark.


  Na trávnících před všeobecnou nemocnicí se hemžily davy lidí. Zdráhavě se rozestoupili, aby nechali Markovu skupinku s nosítky projít. Uvnitř se svítilo a některé lékařské vybavení fungovalo.


  Úrazové oddělení už bylo přeplněné dětmi a nejvážněji zraněnými dospělými. Příjem zabrali lidé s hlubokými ranami a velkou ztrátou krve. Sestra, která měla na starost vstupní hodnocení, věnovala muži, jehož přinesli, letmý pohled, prohlásila, že není v kritickém stavu, a řekla jim, aby mu našli místo na chodbě. Skupina lidí vybavená smetáky a lopatami pokračovala v odklízení rozbitého skla z leštěných palubek. Mark našel část, kterou právě uklidili, a pacienta tam uložil.


  Když se narovnal, uviděl, jak středem chodby kráčí Simon Rand. Oranžové roucho na něm viselo jako normální oblečení. Dokonce i Simona zasáhlo sklo. Na ruce měl dlouhou hojivou náplast, další pak ve spodní části krku. Jeho doprovod byl méně početný než obvykle, ale i tak jej oddaně následoval. Vedle něho šla mladá žena v černé halence a džínách. Byla to Mellanie Rescoraiová, stále kouzelně krásná, přestože tvář měla strnulou ve vážném, odhodlaném výrazu. Marka vůbec nepřekvapilo, že na sobě nemá ani škrábnutí.


  Všimla si, že si ji prohlíží, a smutně se pousmála.


  „Tak vidíš,“ řekla Carys. „Zrovna když si myslíš, že už tě nemůže potkat nic horšího.“


  Mark s Carys se ploužili za Simonem a Mellanií, následováni Yurim a Olgou. Simon došel k rozpraskanému, prohnutému krytému vstupu do všeobecné nemocnice a zvedl ruce. „Lidé, kdybyste se mohli shromáždit kolem.“


  Dav na trávnících přistoupil blíž. Mellanie se stala terčem mnoha nevraživých pohledů.


  Postavila se před dav pevně. „Vím, že momentálně nepatřím k nejoblíbenějším osobám ve městě,“ řekla jim. „Ale mám spojení do unisféry. Abyste si udělali aspoň trochu obraz o tom, co se děje, napadeno bylo čtyřiadvacet planet Společenství.“


  Zatímco hovořila, Mark zvedl ruční organizér, který měl u sebe. Nedokázal najít jediné síťové propojení s planetární kybersférou, natož pak s unisférou. „Ne, nemáš,“ utrousil.


  Mellanie se na něho podívala. Právě dokončila větu o tom, že Wessexu se podařilo útok odrazit. Nenápadně mávla rukou, kmitla prsty v malé ozvěně svého virtuálního rozhraní. Markův ruční organizér najednou získal spojení na unisférový uzel v Runwichi; mělo velice malou kapacitu, jen aby se mu zpřístupnily základní datové funkce. „Jsem reportérka,“ řekla tiše. „Mám jisté implantáty s velkým dosahem.“


  Nebyla to pravda. Mark věděl, jak sítě fungují, a to, co říkala, byl nesmysl. Ale nedokázal přijít na to, jak mu spojení obstarala.


  „Vojenské loďstvo momentálně organizuje evakuaci všech napadených planet,“ oznámila Mellanie davu. „Stanice KKP na Wessexu pracuje na tom, aby otevřela zbývající červí díry do všech izolovaných komunit. Včetně nás. Bez brány na druhém konci je to obtížná operace, ale s řízením toho procesu jim pomáhá VI.“


  Simon postoupil dopředu. „Odejít bude bolestivé. Vím to. Ale dnes a tady se musíme postavit tváří v tvář realitě. Nemocnice to nezvládne. Zbytek planety je nadále terčem útoků různé intenzity. Neberte to jako evakuaci, pouze přeskupujeme síly, to je všechno. Já se vrátím. Postavím svůj dům znovu. Chtěl bych doufat, že vy všichni se vrátíte se mnou.“


  „Kdy máme odejít?“ zeptal se Yuri. „Kolik máme času?“


  „Vojenské loďstvo připravuje seznam,“ řekla Mellanie. „Musíme mít jistotu, že až se červí díra otevře, budou tady všichni z okolí a budou připraveni na odchod. Projdeme všichni najednou.“


  „Kde jsme na tom seznamu my?“ zakřičel hlas z davu.


  Mellanie se nervózně podívala na Simona.


  „Máme číslo osm set sedmdesát šest,“ řekl Simon.


  Dav mlčel. Dokonce i Mark se cítil zrazeně. Ale aspoň že existuje cesta ven. Požádal ruční organizér, aby ověřil, jestli je pravda, že jsou na seznamu skutečně tak nízko.


  „Podívej na svou kamarádku,“ upozornila ho Carys. Oči upírala na Mellanii. „Dostává špatné zprávy.“


  Mark se tam podíval právě včas, aby zahlédl, jak se Mellanie pootáčí od davu, skrývá před ním svou tvář. Oči měla vytřeštěné úlekem. Rty vytvarovala nějakou nadávku a zatahala Simona za roucho. Oba se přikrčili k sobě.


  Mark požádal ruční organizér, aby vyhledal všechny oficiální informace týkající se současné situace na Elánu. „Žádná dostupná data,“ oznámil mu přístroj bez obalu.


  Simon znovu zvedl ruce a obrátil se k davu, který jeho a Mellanii s úzkostí pozoroval. „Drobná změna plánu,“ překřičel podrážděné mumlání. „Musíme ihned opustit město. Jestli máte fungující vozidlo, odjeďte s ním na autobusové nádraží, prosím. Odjedeme v konvoji do Highmarshe. Tam bude otevřena červí díra. Chtěl bych požádat všechny fyzicky zdatné, aby pomohli odnést na nádraží zraněné. Pro všechny, kteří jsou zběhlí v technice, potřebujeme zprovoznit autobusy; hlaste se v provozní kanceláři, až tam budete.“


  Lidé začali pokřikovat: „Proč?“


  „Co se děje?“


  „Mluv s námi, Simone.“


  „Řekni nám to.“


  Mellanie stála za ním. „Přicházejí mimozemšťané,“ oznámila prostě a ukázala na oblohu za nimi. Dav se současně otočil a zadíval se na těžké dešťové mraky nad Trine’bou. Nahoře bylo vidět dvě zřetelné bíle světélkující skvrny, jako by mraky prozařovala dvě slunce. Byly čím dál větší a čím dál jasnější.


  *


  Byla to její životní show. Alessandra Baronová věděla, že se už nic nikdy nevyrovná živému reportování o útoku mimozemšťanů. Naštěstí byla tak duchapřítomná, že se převlékla ze svých oslnivých šatů do upraveného šedého kostýmku, který měli v šatně pro pohromy a všeobecně špatné zprávy. Teď seděla autoritativně za svým studiovým stolem, dokonalá moderátorka a průvodkyně, zatímco za ní se míhaly hologramy analytiků, politiků a nižších důstojníků vojenského loďstva, kteří odpovídali na otázky. Mezi ně byly vloženy přímé záběry z napadených planet, pokaždé, když se Bunny, produkční pořadu, podařilo navázat slušné spojení. Skutečnost, že může být postižena unisféra, že komunikace, které brala po celé své životy jako samozřejmost, najednou nejsou univerzální a zaručené, Alessandru znepokojovala skoro stejně jako jaderné výbuchy, ale po celou dobu zachovávala profesionálně netečný výraz. A šokující výpadky energie, k nimž docházelo, když Wessex bojoval s červími dírami Dokonalých, přenášely každého do blízkosti bitvy a dodávaly mu pocit účasti.


  Z produkční kanceláře studia Bunny pouštěla divákům několik paralelních informačních toků a sumarizovala situaci na každé ze čtyřiadvaceti planet. Toky z Olivenzy a Balye byly už nějakou dobu zlověstně prázdné. Alessandřino virtuální zorné pole ukazovalo sestavu působivých obrazů od různých reportérů, kteří měli tu smůlu, že se ocitli blízko frontové linie. Silová pole nad městy, která se při ochraně před troskami nebo skučícím radioaktivním hurikánem neustále rozhořívají mihotavou opalescencí. Reportéři, kteří byli dost neuvážení, aby se postavili k silovému poli blízko, odhalili nové pustiny za ním: zlověstně hladké krátery se žhnoucími prohlubněmi, obklopené rovnou zemí, která se proměnila v poušť půlnočně černého uhlíku. Pak tu byly lidské příběhy, rozhovory s vyděšenými obyvateli měst, kteří plakali a stěží se dokázali souvisle vyjadřovat. S těmi z odlehlých míst, kteří se stihli ukrýt pod silová pole včas. S těmi, jejichž příbuzní a přátelé byli stále někde venku. Ti všichni umně skládali ze svého utrpení, smutku a hněvu pestrou mozaiku příběhů, která zaručovala, že diváci neodejdou.


  Bunny a Alessandra hrály silně na jednu strunu a nechávaly vždy zaznít jednu dominantní otázku: Kde je vojenské loďstvo? Znovu a znovu pouštěly působivou explozi s jasností novy, v níž zanikla Druhá šance při bitvě nad Anshunem.


  Při pohledu na záběry z napadených planet byla Alessandra ráda, že je v bezpečí na Augustě, stovky světelných let za frontovou linií. Zeptala se na to Aingeho, analytika z Petrohradského institutu strategických studií, jehož hologram seděl vedle ní.


  „Podle mě je důležité, že napadají jen naše planety, které jsou nejblíž k Dysonu Alfa,“ odpověděl Ainge. „Ukazuje to, že jejich generátory červích děr mají omezený dosah.“


  „Ale Wessex je sto světelných let za hranicí prostoru fáze tři,“ namítla Alessandra.


  „Ano, ale z taktického pohledu stála snaha o jeho ovládnutí za vynaložené riziko. Pokud by se jim to podařilo, ztratili bychom značnou část prostoru fáze dvě. A to by téměř jistě znamenalo naši konečnou porážku. I takto pro nás bude obtížné se bránit. Víme, jaké zdroje mají k dispozici. Může se stát, že těch třiadvacet okrajových planet nezískáme zpátky už nikdy.“


  „Podle vašeho profesionálního názoru, můžeme tuto válku vyhrát?“


  „Dnes ne. Potřebujeme radikálně přehodnotit strategii. Potřebujeme také čas, což je faktor, který Dokonalí diktují velice důrazně.“


  „Vojenské loďstvo tvrdí, že jeho bitevní lodě jsou na cestě, aby napadeným planetám pomohly. Jak hodnotíte jejich šance?“


  „Na to, abych vám mohl poskytnout realistické zhodnocení, bych potřeboval víc informací. Všechno závisí na tom, jak dobře jsou červí díry Dokonalých bráněné. Admirálu Kimeovi se musí podařit poslat bitevní loď na druhou stranu, aby zaútočila na jejich etapovou stanici. Jedině tak je můžeme zpomalit.“


  Bunny oznámila Alessandře, že mají na lince Mellanii.


  „Myslela jsem, že Randtown z elánské kybersféry vypadl,“ podivila se Alessandra.


  „Ano, ale nějak se jí podařilo navázat spojení.“


  „Šikovná holka. Má něco zajímavého?“


  „To si piš. Pustím ji naživo. Buď připravená.“


  Alessandra uviděla, jak se v jejím virtuálním zorném poli objevila nová mřížka. Posunula se na místo hlavní reportáže.


  Mellanie byla na nějakém otevřeném autobusovém nádraží, velké čtvercové ploše asfaltu, která měla z jedné strany čekárnu. Všechna okna v přední části budovy byla vyražená, nosné sloupy byly ohnuté a polovina střechy ze solárních panelů chyběla. Navzdory tomu, jak bylo venku jasno, padal ze zamračené oblohy hustý déšť. Vytrvalý vodní příval ještě víc ztěžoval život stovkám lidí, kteří se po nádraží hemžili. Probíhal totální exodus. Od nakupení stojících autobusů se táhly dlouhé fronty, ve kterých zdraví pomáhali těm se středně těžkými zraněními. Čtyři autobusy se proměnily v provizorní ambulance: odstranili z nich sedadla a naházeli je na hromadu vedle zničené čekárny. Těžce zraněné nakládali na jednoduchých nosítkách; mnozí na tom byli špatně a jejich ranám se dostalo jen toho nejprimitivnějšího ošetření, byly místo hojivé kůže obalené jen látkovými obvazy.


  Kolem odklopených krytů v bocích autobusů se shlukovali technici a přepojovali supravodivé baterie. Alessandra zahlédla v jedné skupině horečně pracujících opravářů Marka Vernona. Ale Mellanie svůj uvozovací záběr nepozastavila. Silnice kolem nádraží ucpávaly terénní vozy a pick-upy, které byly napěchované dětmi a nezraněnými dospělými.


  „Mellanie,“ řekla Alessandra. „Ráda vidím, že jsi pořád s námi. Jaká je situace v Randtownu?“


  „Podívej se na tohle,“ odpověděla bezbarvým hlasem Mellanie.


  Pokračovala v postupné obhlídce, až očima zabrala zpustošené město. Autobusové nádraží bylo zřejmě v zadní části Randtownu, kde se terén začínal zvedat k úpatí hor. Bylo to místo, z něhož se jí otevíral výhled přes poničené střechy k Trine’bě za městem. Zvedla hlavu k mase hustých černých mračen, která se nad dlouhým jezerem klenula. Alessandra konečně pochopila, proč je tak jasno.


  Ve vzdálenosti padesáti kilometrů vyrůstaly z nakupených bouřkových mraků dva svítící nádory, obrovské neklidné boule vydouvající se směrem dolů. Před jejím zrakem se spodek té největší roztrhl, a až k hladině jezera jej prořízlo osm tenkých čar kompaktního slunečního jasu. Z míst dopadu vytryskla pára a po rozbouřených vodách se rozběhla kruhová kaskáda planoucí mlhy. Světlo bylo tak intenzivní, že z města i okolní krajiny vysálo veškerý barevný kontrast. Mellaniiny sítnicové implantáty nasadily nejsilnější filtry, ale i tak to stěží zvládaly. Většina obyvatel města, kteří byli na autobusovém nádraží, se před ním přikrčila a zaclonila si oči předloktími. Odevšad bylo slyšet křik a paniku. Tyto projevy však rychle přehlušil ostrý, burácivý zvuk, který dolétl do města a rozechvěl zbývající budovy. Pozvolna sílil, až Mellanii začala bolestivě brnět celá kostra. Z obrazu, který její sítnicové implantáty posílaly do Alessandřina studia, nezbylo víc než rozmazaný černobílý profil. Mraky přímo nad Randtownem byly zmučené, potrhané soupeřícími, rychle se pohybujícími tlakovými frontami. Švitořící déšť se každou sekundou měnil, vítr jej strhával tak, že padal téměř vodorovně a každou svou kapkou, která zasáhla nechráněnou kůži, ostře bodal.


  „Plazmové motory,“ překřičela Mellanie nekončící hřmění. „To jsou přistávající lodě.“


  Druhý mrakový nádor se roztrhl, probodnutý dalšími osmi zářivými kopími. Mellanie si nakonec musela zakrýt oči, což způsobilo, že obraz obestřel souvislý krvavě rudý opar; ruka jí téměř zprůsvitněla. I přes bičující liják plazmatu se valil žár překonávající jakékoli polední slunce na poušti. Dešťové kapky se za letu odpařovaly.


  Prudkost světla maličko poklesla. Mellanie dala ruku dolů. Z mraků se spouštěla loď, tmavý kuželovitý útvar nesený intenzivní září stabilních výtoků plazmových motorů. V dalším okamžiku zmizela za mohutnou stěnou zářící páry tryskající z jezera k nebi.


  „Viděli jste to?“ zakřičela ochraptěle Mellanie. „Přicházejí.“


  „Vypadni odtamtud.“ Osm miliard diváků vidělo, jak Alessandřin klid dostal trhliny. „Neohrožuj své bezpečí: uteč.“


  „Nemůžeme…“ Obraz zanikl v červeném šumu poruch.


  Alessandra za stolem strnula. Odkašlala si. „To byla reportáž Mellanie Rescoraiové, jednoho z nejslibnějších a nejtalentovanějších nováčků, který se za několik posledních let k našemu týmu přidal. Všichni, kteří jsme tady ve studiu, jí adresujeme své modlitby. A teď předávám slovo Garthu Westovi, který pro nás sledoval květinový festival na Sligu. Jak to tam vypadá, Garte, je už vidět nějaké známky přistávajících lodí Dokonalých?“


  *


  „Lodě se blíží k horní atmosféře Anshunu, Elánu, Whaltonu, Pomony a Nattavaary,“ oznámila klidným hlasem Anna.


  Když se lodě Dokonalých dostaly do stratosféry, aeroboti zahájili palbu. Všichni, kteří společně využívali Wilsonovo taktické zobrazení, se pozorně dívali, jak energetické zbraně zaměřily cíle a vyšlehly vzhůru. Měly jen malý účinek. Wilson zaslechl několik zděšených kleteb. Silová pole, jež klesající lodě chránila, byla příliš silná, než aby jimi zbraně středního kalibru ve výbavě aerobotů mohly proniknout. Nato Dokonalí spustili palbu na malé útočníky pod sebou.


  „Pošlete je odtamtud pryč,“ poručil Wilson. „Přeskupte je kolem chráněných měst. Ještě je budeme potřebovat.“


  „Zařídím,“ řekl Rafael.


  „Zasáhli jsme některou z nich?“ zeptal se Nigel.


  „Ne, pane,“ odpověděla Anna. „Ani jednu; jejich silová pole jsou příliš silná.“


  „Vstup do atmosféry na Belembe, Martabanu, Sligu, Balchaši a Samaru, Molině a Kozani. Vylétají z červí díry tempem čtyřiceti za sekundu. Trajektorie jsou různé, nesoustředí se na hlavní města. Zdá se, že míří k pobřežím.“


  „K pobřežím?“


  „Získáváme obraz.“


  V obrovském taktickém zobrazení se objevily záběry z různých míst. Na každém bylo vidět jasné čáry krájející oblohy různých barev.


  „Jsou to pořádné bestie,“ poznamenal Rafael. „Každá má tisíce tun.“


  „To jsou fúzní chvosty,“ řekl Tunde Sutton. „Teplotní profil a spektrální charakteristika ukazují na deuteriovou reakci.“


  „Potvrzujeme, chystají se přistát na vodě,“ řekla Anna.


  „Dává to smysl,“ poznamenal Nigel. „Ani se silovým polem bych s něčím takovým nechtěl přistávat na pevné zemi.“


  „Dává nám to určitý manévrovací prostor,“ řekl Wilson. „Budou se muset dostat na břeh. A použijí k tomu menší stroje. Může se nám podařit dopravit do metropolí a větších měst posily.“


  „Poslední letky aerobotů se stahují z dosahu,“ oznámila Anna.


  „Našim posilám to trvá příliš dlouho,“ řekl Rafael. „Každý, kdo má nějakou vojenskou sílu, se jí nechce vzdát.“


  „Zapojte do toho svou kancelář,“ řekl Wilson prezidentce. „Musíme ukázat lidem, že jsme schopni klást souvislý odpor.“


  „Promluvím si o tom s Patricií.“


  „Budete muset na hlavy států zapůsobit osobně,“ řekl Nigel.


  „Dobře.“ Jestli Doi vadilo, že na ni někdo vyvíjí tlak, nedala to na sobě znát.


  „Co evakuace?“ otázal se Wilson.


  „Už nám jezdí vlaky z Anshunu, Martabanu, Sliga, Nattavaary a Kozani,“ řekl Nigel. „Posílám je přes Wessex přímo na Zemi. Potom jim přidělíme definitivní místa určení. Soustředím se na to, abych je dostal z místa původu. Jsme téměř připravení zkusit zavřít trusbalskou bránu na Wessexu a znovu ji otevřít v Bitranu na Sligu; zůstala tam uvězněná spousta návštěvníků květinového festivalu.“


  „Jsou nablízku nějaké lodě Dokonalých?“ zeptal se Wilson.


  „Na cestě je jich dvanáct,“ řekla Anna. „Ale Bitran je sto třicet kilometrů od pobřeží. Měl by být čas.“


  Dalších třicet minut Wilson sledoval, jak se data v jeho zobrazení mění a ukazují mu proud vojenské techniky a osob sbíhající se na Wessexu. Personálu KKP a VI se konečně podařilo otevřít a stabilizovat červí díru v bitranském silovém poli. Uprchlíci se do ní hrnuli pěšky a všemi vozidly, jež byla ve městě k dispozici. Následně se stali problémem pro obsluhu narrabriské stanice na Wessexu, která je musela nasměrovat a přesunout do osobních vlaků. Již jen množství lidí, kteří se objevili tak daleko od jakékoli zastávky pro cestující, zcela přesahovalo krizové plány každé planetární stanice. Nakonec se jim podařilo uvolnit koleje, pomocí výstražných hologramů vytvořit kordon a všechny popohnat šest kilometrů na nejbližší nástupiště. Z obou stran se kolem nich řítily vlaky. Prázdné vagony směřující na napadené planety; silně přeplněné vagony jedoucí zpátky. Nákladní vlaky s aeroboty a vojsky z celého Společenství spěchajícími posílit izolovaná města.


  Manažerům KKP a VI se dařilo převádět víc bran červích děr na evakuaci a díky tomu se seřazovací nádraží změnilo v improvizovanou etapovou stanici. Nákladní vlaky zajížděly na odstavné koleje, kde z nich startovali převážení aeroboti a nad hlavami uprchlíků prolétávali červími dírami. Jednotky vojáků v objemné zbroji provázel za pochodu uznalý jásot a aplaus.


  První hlavní operace směřovala do anshunského hlavního města Treloaru. Wilson chtěl, aby zůstalo nedotčené a mělo funkční stanici, aby bylo možné posílat aeroboty a rozmisťovat je do zbývajících chráněných měst na Anshunu. Na akci byly vyčleněny letky z pětatřiceti planet a jejich příjezd byl naplánován nejrychleji, jak je s obtížemi se potýkající železniční síť KKP mohla dopravit.


  Když do Treloaru dorazily první, prolétly dočasnými mezerami v silovém poli, rozdělily se a zamířily k pobřeží. Na Anshunu již na vodě přistálo dvě stě lodí Dokonalých a víc než tisícovka dalších se nacházela v různých fázích sestupu. Wilson ani nechtěl myslet na to, co to udělá z životním prostředím planety, beztak již dost otřeseným. Ale viděl koneckonců jedinou obyvatelnou planetu Dysonu Alfa a fúzní lodě, které se nad ní neustále rojily. Dokonalí mají jiné priority než lidé.


  „Z Treloaru startují průzkumníci,“ ohlásila Anna. „Dokonalí přistáli kousek od pobřežního města, které se jmenuje Scraptoft. Je to šedesát kilometrů daleko. Každou chvíli bychom měli mít obraz.“


  Wilson se obrátil k záběrům přenášeným z prvního průzkumného stroje opouštějícího Treloar. Letěl rychlostí mach 9 a pilotovací organizér jej držel ve stálé výšce dvaceti metrů nad zemí. Divoký průlet za ním zanechával sto metrů široký pruh rozrušené země, v němž brázda mučeného vzduchu drtila stromy, keře, rostliny i občasné budovy, které se pod ní nacházely. Když se stroj přiblížil k pobřeží, vypustil stovky drobných, maskovaných senzorů, s jejichž pomocí měl vytvořit mnohem širší obraz.


  Když se ve Scraptoftu přenesl přes útes, ukázal třicet lodí Dokonalých, plujících na moři v hustých vírech rozbouřené páry. Velké kužely byly skoro úplně černé. Obklopovala je jiskřivá silová pole. V polovině jejich výšky se vyklopila vysoká vrata a vytvořila tak vodorovné plošiny. Z otvorů vyletovaly menší stroje, nízké šedé válce, které měly pod sebou poskládané kovové hmyzí nohy. Pak průzkumný letoun zasáhly tři energetické paprsky a obraz okamžitě zmizel.


  Maskované senzory rozptýlené za průzkumným letounem pozorovaly, jak stroje Dokonalých vyletují nad moře, a mapovaly jak jejich elektrickou, tepelnou, magnetickou a mechanickou strukturu, tak parametry jejich zbraní a silových polí. Typů bylo několik. Některé nebyly víc než létající zbraňové plošiny, zatímco ty větší nesly nějaké malé jednotky chráněné vlastními silovými poli.


  „To budou oni,“ zamumlal Nigel. Ani teď nepřestával být zvědavý na to, jak budou vypadat.


  Bojoví aeroboti se s řevem rozletěli ke Scraptoftu rychlostí mach 12. Létající stroje Dokonalých změnily směr, aby jim zkřížily cestu. Energetické paprsky a exploze rozervaly oblohu mezi nimi a proměnily ji v obrovský pás elektricky nabitého plynu. Blesky, které z něj vystřelovaly, zasahovaly zem v okruhu několika kilometrů.


  Osm velkých výsadkových lodí, které klesaly atmosférou, mírně upravilo svou dráhu. Výtoky ze svých fúzních motorů přejely po pobřeží a napáchaly okamžitou spoušť. Hlína a skála se roztavily a od kuželů přehřátého plazmatu odtekly. Vlny hustých žhnoucích par vytryskly vzhůru, vyvřely až vysoko nad mraky, dokud je neroztrhalo tryskové proudění. Aeroboti i stroje Dokonalých manévrovali s vysokým přetížením několik metrů nad zemí, aby se vyhnuli atmosféře zápalných částic. Osm výsadkových lodí Dokonalých viselo patnáct kilometrů nad Scraptoftem a balancovalo na výtocích ze svých motorů. Pak začaly pálit ze svých zbraní a sestřelovat aeroboty z oblohy.


  Nigel se díval, jak se krajinou valí tsunami špinavého smogu. Byla vysoká dvacet kilometrů a rozšiřovala se, neboť osm obřích lodí dál viselo ve vzduchu a svým fúzním žárem spalovalo zem pod sebou. Fronta obklopila treloarské silové pole, zavalila kopuli a nenadále přinesla městu noc.


  Létající stroje Dokonalých začaly pod příkrovem znečištění přistávat na okrajích Scraptoftu. Maskované senzory pokračovaly v nenápadném vysílání a ukazovaly, co se přes temné, depresivní páry dusící zemi dalo zahlédnout. Senzor pracující ve viditelném spektru se zaměřil na jeden ze strojů, který přistál v doutnajících troskách turistického komplexu. Části válcového trupu se odklopily a ven vyjely rampy. Mimozemšťané po nich sestoupili na zem. Těla jim obalovaly skafandry z tmavého pancíře zpevněného silovými poli.


  „Jsou vyšší než my,“ poznamenal bez emocí Nigel.


  „Chodí divně,“ odvětil Wilson. Pozoroval čtyři nohy tvorů, způsob, jakým se ohýbají, a zakřivená chodidla tvarovaná jako tupé klepeto. Vyjel pohledem po trupu nahoru ke čtveřici paží; každá držela zbraň. Horní část skafandru tvořila nízká polokoule rozdělená na čtyři části, z nichž každá kopírovala stejné uspořádání senzorů.


  „Mají kolem sebe hodně elektromagnetické aktivity,“ promluvil Rafael. „Nepřetržitě komunikují mezi sebou a se strojem. Stroje jsou v kontaktu s výsadkovými loděmi a ty zase s loděmi, které přecházejí na oběžnou dráhu. Signály se velice podobají těm, které jste zaznamenali u Dysonu Alfa.“


  „Tu Lee hlásila, že střely vyžadují pro navádění neustálé aktualizace,“ připomněl Tunde Sutton.


  „Co to znamená?“ zeptal se Rafael.


  „Možná to, že velitelé Dokonalých nepřipouštějí na bojišti přílišnou nezávislost.“


  „Dobře,“ řekl Wilson. „Anno, máme nějaké systémy elektronického rušení, které bychom mohli nasadit?“


  „V centrálním registru je několik aerobotů vybavených prostředky elektronického boje.“


  „Fajn. Rychle je tam dopravte. Přerušte ta spojení. Uvidíme, jestli to na ně nějak zapůsobí.“


  *


  Randtown konečně podlehl panice. Jakmile v Trine’bě přistály mimozemské lodě, auta zaparkovaná kolem autobusového nádraží se dala do pohybu a začala odvážet rodiny do domnělého bezpečí v údolích za městem. Klaksony zuřivě troubily, až se slily do rachotu, který byl skoro stejně hlasitý jako trysky lodí. Na celé cestě docházelo ke kolizím, někteří se otáčeli do protisměru nebo se prudce rozjížděli od obrubníku, u kterého čekali.


  Mark pracoval s Napem Langsalem na zdroji energie pro autobus. Už se jim skoro povedlo obejít regulátor supravodivé baterie.


  „Prohrávají to na celé čáře,“ zabručel Mark.


  Fronta na autobus se změnila v prudkou tlačenici u otevřených dveří. Úpadek pokračoval a místo strkanice už došlo na první rány pěstí. Mark a Napo byli terčem pokřiku a výhrůžek: hlavně ať už ten autobus funguje.


  Ze středu autobusového nádraží se ozval výstřel z brokovnice. Všichni na okamžik znehybněli. Mark, který se v první chvíli sklonil, teď opatrně zvedl hlavu. Byl to Simon Rand a ze starožitné opakovačky vystřelil přímo do vzduchu.


  „Děkuji vám za pozornost, dámy a pánové,“ řekl Simon. Hlasitým basem pronikal do celého autobusového nádraží a otáčel se kolem dokola. I lidé, kteří se přetlačovali u aut venku, toho nechali, aby si ho poslechli. „Na naší bezprostřední situaci se nic nezměnilo, takže se budete držet plánu, který jsme vymysleli.“ Když brokovnici natáhl, vypotřebovaná nábojnice odletěla v kotrmelcích pryč. „Autobusů je dost pro všechny a odjedou brzy, tak laskavě přestaňte obtěžovat techniky, prosím. Abychom měli záruku, že se do Highmarshe všichni dostaneme bezpečně, budu potřebovat tým dobrovolníků, kteří zůstanou se mnou tady ve městě a budou fungovat jako zadní voj, aby kolona mohla získat náskok. Všichni, kteří máte zbraň, dostavte se pro pokyny do čekárny pro cestující, prosím.“ Nechal brokovnici klesnout.


  „Kristova noho,“ zavrčel Napo.


  Mark zavřel kabelovou skříňku a stiskl resetovací tlačítko. „Co teď?“ zavolal nahoru na řidičku. Žena mu ukázala zdvižený palec. „Odjeď dalším autobusem,“ řekl Napovi.


  Napo se pochybovačně podíval na Markovu loveckou laserovku. „Nemůže tě k ničemu nutit.“


  „Já vím.“ Mark zalétl pohledem ke dvěma obrovským oblakům páry, které se držely nad Trine’bou a zakrývaly lodě. Hladina byla ještě rozbouřená přistáním, velké vlny se valily na břeh a přelévaly se přes zeď, která se táhla podél promenády. „Jenže má pravdu. Lidé potřebují čas, aby se dostali pryč.“


  Dudley Bose se na Mellanii vyděšeně podíval, když se blížili k autobusu. Dav se na ně tlačil ze stran a nesl je dopředu.


  „Myslíš, že se tam vejdeme?“ Vypadalo to, že autobus už je plný. Lidé se mačkali na sedadlech a další zaplňovali uličku.


  „Když ne do tohoto, tak do dalšího,“ řekla mu. „Odveze tě do bezpečí.“


  „Mě…? A co tebe?“


  „Já si chytnu nějaký pozdější.“ Přes množství symbolů a ikon zobrazených ve virtuálním zorném poli ho skoro neviděla. Z datového toku jen máloco dávalo smysl. Zahlédla mezi duhovými víry nějaké standardní informace připomínající senzorická data. Nově aktivované implantáty propátrávaly mraky páry na Trine’bě a analyzovaly lodě ukryté uvnitř. Snažila se zůstat nad věcí, být skutečně nestrannou reportérkou, ale z adrenalinu, který jí proudil v krvi, jí bušilo srdce a třásla se. VI jí neustále říkala, aby se uklidnila. Bylo to těžké; když s ní uzavřela dohodu, určitě nečekala tohle.


  „Ne!“ vykřikl Dudley. „Ne, nemůžeš mě opustit. Teď ne. Slíbilas to, prosím.“


  „Dudley.“ Vzala mu hlavu do dlaní, pevně ho stiskla a potom ho v té strkanici vášnivě políbila. Soustředěním na to, aby ho zklidnila, potlačovala i své obavy. „Neopustím tě. Slíbila jsem ti to a ten slib dodržím. Ale musím tady udělat něco, co nikdo jiný udělat nemůže. Ty teď nastup do autobusu a já přijedu za konvojem.“


  Ocitli se u dveří. Pustila Dudleyho hlavu a s podmanivou jistotou se usmála. Byl to upřímný úsměv, neboť prozatím se své moci nad ním nehodlala vzdát, byl teď její eso, dělal z ní opravdového hráče. Pravdou bylo, že s ohledem na děsivé schopnosti, které jí implantáty od VI dávaly, začínala pochybovat, jestli Alessandru a její show vůbec ještě potřebuje. Nevěděla, jestli je dokáže ovládat samostatně, ale již jen vědomí, že je má, jí dodávalo odvahu, jakou nejspíš nikdy předtím nepoznala. Předtím by byla v autobuse první a neměla by zábrany sápat se po dětech a drobných stařičkých paních, aby je dostala z cesty.


  Dav vystrkal Dudleyho po schůdkách nahoru a ona se vysmekla. Zoufale se za ní ohlédl, když ho tlačenice unášela uličkou. „Miluju tě!“ zakřičel.


  Mellanie se přinutila usmát se na něho a poslat mu vzduchem polibek.


  Liz a Carys čekaly u pick-upu. Mark se usmál a zamával na Barryho a Sandy, kteří byli na zadních sedadlech s Pandou. „Pomůžu Randovi,“ prohlásil. „Odvez Barryho a Sandy do Highmarshe.“


  „Zůstanu s tebou,“ řekla Liz.


  „Ale –“


  „Marku, doufám, že se nechystáš přijít s nějakým nesmyslem, že tohle je chlapská práce.“


  „Potřebují matku.“


  „A otce.“


  „Nemůžu Randa opustit. Oni tady ničí náš život. To je to nejmenší, co lidem dlužím. Někdo z nás musí odjet, jedině tak to potom budeme moci vybudovat znovu.“


  „Souhlasím. A pomůžu ti.“


  „Carys?“ řekl prosebně.


  „Ať tě ani nenapadne zatahovat do téhle hádky mě. Ale jestli se vy dva blázni chcete přidat k Randově partyzánské armádě, odvezu odsud děti v MG.“ Poplácala si nápadně vyboulenou kapsu. „Se mnou budou v bezpečí, slibuju. A máme organizéry, můžeme zůstat v kontaktu.“


  Mark se málem zeptal, kdy se z jejich rodin znenadání stali survivalisté vybavení zbraněmi. Místo toho Carys letmo políbil. „Díky.“ Potom je s Liz čekal opravdu obtížný úkol – přesvědčit děti, aby si přestoupily do MG. Slíbili jim, že maminka s tatínkem za nimi hned přijedou.


  *


  Z mraku, který seděl nad polovinou Trine’by, se vyřítily tmavé tečky. Poté, co zatočily, se seřadily v kurzu na Randtown a začaly prudce zrychlovat.


  „Už letí!“ zavolala Liz.


  Mark couval s pick-upem do servisní dílny Ables Motors, aby ho nebylo vidět. David Dunbavand stál za autem a pomáhal ho navádět křikem a horečným máváním rukama. Mark netušil, jak obtížné je řídit, když člověk nemá mikroradar, který hlídá blízké okolí vozidla.


  „To stačí,“ řekl David. „Pojďme.“ Při odchodu ze zadní části autodílny odblokoval pojistku své maserové hole. Jako většina budov, i servis to po výbuchu u Regentů těžce schytal. Kancelář vpředu měla vybitá všechna okna a venkovní zdi byly potrhané, ale hlavní konstrukce zůstala neporušená. S trochou času a peněz by se to dalo snadno opravit.


  Právě takové myšlenky, představování si úplně normální budoucnosti, Markovi umožňovaly pokračovat. Dřepl si vedle Liz za silnou kamennou zeď, která se táhla podél pivní zahrádky Libra Baru. Výbuch odnesl dřevěné stoly a židle ze zahrádky přes trávník a roztřískal je o zeď sousední půjčovny aut Zanue. Mnohokrát se v létě večer stalo, že se sem s Liz přišli najíst a napít. Seděli s přáteli venku na zahrádce, odkud mohli pozorovat pohyb lodí u přístavišť na nábřeží.


  Teď se jim naskýtal stejný výhled na nábřeží přes mířidla jejich zbraní. Déšť přešel do slabého mrholení prostoupeného tu a tam proužky šedého dýmu z uhasínajících požárů. Mark viděl, jak létající stroje mimozemšťanů kloužou k němu jen několik metrů nad vlnkami.


  „Čekejte,“ řekl Simonův hlas z ručního organizéru. „Zdá se, že zpomalují. Možná dojde na plán A.“


  Když Simon v čekárně pro cestující shromáždil svou žalostnou tlupu dvou tuctů partyzánů, provázelo to mnoho křiku. Plán A předpokládal, že mimozemšťané přistanou ve městě, což by partyzánům umožnilo je ostřelovat, zpomalit jejich postup. Podle plánu B, nejhorší možné varianty, by město přelétli a zaútočili přímo na konvoj. V takovém případě by museli po strojích pálit, až je budou mít nad sebou, a doufat, že se jim podaří zasáhnout nějakou důležitou část. Všichni věděli, že by to bylo prakticky marné. Jako vždycky, Simon prosadil svou.


  Mark se ohlédl přes rameno. Při úpatí Černovodské skály bylo ještě vidět poslední autobusy. Na to, že neměly fungující organizéry ani bezpečnostní systémy, jely až moc rychle. Potřebovaly už jen několik minut, než zatočí do Highmarshského údolí.


  Mark při pohledu na blížící se stroje mimozemšťanů nebyl přesvědčený, že velké údolí poskytne takový úkryt, jak Simon tvrdil. Ve vlastní vizi budoucnosti si představoval, že mimozemšťané přijedou ke břehu na člunech a potrvá jim dny, než se do Highmarshe dostanou.


  „Carys, kde jste?“ zeptala se Liz.


  „Před několika minutami jsme zahnuli na highmarshskou cestu.“


  „Mají letouny. Ale vypadá to, že přistanou tady.“


  „Fajn, dej mi vědět, kdyby letěli k nám. Budu potřebovat rychle opustit silnici.“


  „Dám.“


  Mark se podíval na obrazovku přístroje. Jejich signál procházel přes dosud funkční části oblastní sítě. Několik uzlů v Highmarshském údolí bylo v provozu a umožňovalo jim rozšířit jejich křehké pouto za hory. Byl si poměrně jistý, že nevydrží dlouho, až mimozemšťané přistanou a začnou oblast propátrávat senzory.


  První z mimozemských létajících strojů dorazil k pobřeží. Zůstal viset těsně nad vodou a zpod válcového trupu se vyklopily dlouhé a tenké kovové nohy. Po krátkém váhání přistál na široké promenádě vedle přístaviště Celestial Tours, zadní částí narazil do zdi, pět metrů jí pobořil a narušil dlouhý text básně.


  „Čekejte,“ vyzval je s tichou sebejistotou Simonův hlas. „Potřebujeme, aby nejdřív většina z nich přistála, než zahájíme svou diverzní kampaň.“


  Mark uvažoval, kde Simon získal tolik bojových zkušeností. Rozhodně se zdálo, že ví, o čem mluví. Pravděpodobnější bylo, že to všechno má z TSP dramat. Znovu zalétl pohledem nad jezero. Překvapilo ho, kolik strojů k nim teď míří.


  „Pane jo,“ zamumlal David.


  Na stroji usazeném vedle přístaviště Celestial Tours se otevřely dveře, aby mimozemšťané mohli slézt na zem.


  Markovy osobní předpovědi v tomto bodě nevyšly. Rozhodně však nečekal něco, co bude vypadat tak… roboticky. Třeba to jsou roboti? Ale když se díval, jak se rozvinuli, pohotově změnil názor. Pohybovali se rychle a okamžitě vyhledávali krytí. Už po několika sekundách pronikali do budov obrácených do promenády.


  Na nábřeží přistálo dvanáct letounů. Stroje druhé vlny je přeletěly, obkroužily městský park za všeobecnou nemocnicí, vytáhly nohy a klesly. Několik jich zamířilo k Černovodské skále a začátku dálnice.


  „Buďte připravení,“ řekl Simon. „Nečekejte, že naše zbraně proniknou jejich silovým polem, snažte se maximálně narušit jejich okolí. A hned se stáhněte.“


  Mark se podíval na Liz. Roztáhla rty do šířky v napodobenině úsměvu.


  „Tak jo,“ utrousila.


  Opatrně vystrčil hlavu nad zeď a zvedl laserovou pušku. Několik mimozemšťanů se rychle přesouvalo přes volný terén promenády k první linii budov. Tušil, že Simon má pravdu a jeho puška ten pancíř neprostřelí. Místo toho zamířil na budovy a uvažoval, jestli by nemohl poslat k zemi část konstrukce a nechat spadnout střechu.


  Někdo jiný vystřelil. Mark skutečně zahlédl, jak vzduch kolem mimozemšťana zajiskřil, když jeho silové pole energetický paprsek odklonilo. Jejich reakce byla děsivě rychlá. Franšíza Babových kebabů na Swift Street explodovala. Mark se skrčil před doutnajícími úlomky, které rotovaly vzduchem. „Kurva!“


  Čtyři stroje, které mířily k Černovodské skále, prudce zatočily a nízko nad městem se rozletěly zpátky. K zemi vyšlehly masery a vypálily do střech dlouhou čáru ohně a par.


  „Do nich,“ zakřičel někdo z ručního organizéru. „Do nich. Střílejte taky.“


  Dvě další budovy explodovaly a vzduchem se rozlétly kusy rozlámaných nosníků. Kompozitové panely obložení se kutálely po ulici jako stepní běžci. Budovy lemující nábřeží zasypala střelba z laserů, iontové výboje a dokonce i kulky. Silová pole kolem dvou přelétajících strojů krátce zamihotala.


  „Zmasakrují nás.“


  „Střílejte po nich, všechny je zabijte, zabijte ty svině.“


  Vzduchem nad Markem proběhl sykot. Probleskla jím nezřetelná fialová čára. Ze všech otevřených oken restaurace Babylon Garden za ním vytryskly plameny.


  „Ustupte. Vypadněte odsud, sakra.“


  „Ne. Uvidí nás. Sestřelte ty stroje.“


  „Kde je kolona? Jsou v bezpečí?“


  „Hej, jo! Jednoho jsem dostal. Viděl jsem, jak na něho spadla zeď. Do hajzlu –“


  Budov zachvácených hltavými plameny muselo být už dvacet. Tři další explodovaly rychle po sobě.


  „Proboha, ne. Co jsme to udělali?“


  „Simone, ty kreténe. To všechno je tvoje vina.“


  „Zachovejte klid. Kryjte se.“


  Mark se podíval na Davida, namačkaného ke zdi. Oči měl zavřené a fňukavě odříkával modlitbu.


  „Chceš ujet?“ zeptal se Liz.


  „V pick-upu ne,“ řekla „Všimli by si ho.“


  „Dobrá.“ Zvedl ruční organizér. „Carys?“


  Liz mu pevně sevřela ruku nad loktem. „Sakra, to není možné.“


  Mark se otočil tím směrem, kterým nevěřícně zírala. „Proboha, co…?“


  Po ulici kolem autoservisu Ables Motors šla Mellanie a mířila k nábřeží. Držela se ve středu vozovky, aby se pokud možno vyhýbala troskám. Vlasy a ramena měla mokré od předchozího deště, ale jinak byla dokonale upravená jako obvykle. Na rukou a na tvářích jí pableskovala houština stříbrných OOtetování, jako by na světlo vystupovala její pravá kůže.


  „Zalehni!“ zakřičel na ni Mark.


  Otočila hlavu a zlehka, účastně se na něho usmála. Kolem očí jí téměř podprahově vířil zlatý fraktální obrazec. „Zůstaň, kde jsi,“ řekla mu klidně. „Tohle bys rozhodně nezvládl.“


  „Mellanie!“


  Udělala dalších pět kroků, načež se deset metrů před ní vyřítili z obchůdku Kate’s Knitwear čtyři mimozemšťané. Prorazili při tom zbývající desky hliníkového obložení. Ohnuli paže, aby na ni namířili zbraně. Pohyb se zpomalil, pak se zastavil úplně. Všichni čtyři zůstali naprosto nehybně stát uprostřed cesty.


  Mark si uvědomil, že všechny stroje ve vzduchu pomalu klesají k zemi. Letouny ženoucí se k Randtownu přes Trine’bu se zlehka naklonily a po šikmé trajektorii zamířily vstříc tvrdé kolizi s vodní hladinou. Vzhůru vytryskly obrovské chvosty vodní tříště. Po jejich dopadu zpět se ukázal částečně ponořený stroj pohupující se na hladině.


  „Mellanie?“ vyrazil ze sebe chraplavě Mark. „To děláš ty?“


  „Ano, s trochou pomoci.“


  Pomalu se postavil. Snažil se zastavit chvění v nohách. Liz stála vedle něho a obezřetně si mladou ženu prohlížela. David vystrčil hlavu nad zeď.


  „Kristepane,“ vypadlo z něj.


  „Odeberte jim zbraně,“ řekla Mellanie. Její obličej byl teď skoro úplně stříbrný, jen kolem lící a čela zůstalo několik kousků normální kůže.


  „To si děláš srandu,“ promluvil Mark.


  Čtveřice mimozemšťanů upustila zbraně na vozovku.


  „Ty si neděláš legraci.“


  „Měli byste s nimi dokázat prostřelit jejich silová pole,“ řekla Mellanie. „Pravděpodobně to budete potřebovat, až po vás znovu půjdou. Tenhle pat nevydrží věčně. Ale udržím je tady, jak dlouho to půjde.“ Zhluboka se nadechla a zavřela chromovaná víčka. „Teď odejděte.“


  Mark sklopil zrak. Její hlas vycházel také z ručního organizéru.


  „Nasedněte všichni do vozidel a stáhněte se,“ nařídila. „Připojte se ke konvoji.“


  „Co se děje?“ zeptal se Simonův hlas.


  Mark si zvedl organizér k ústům. „Neptej se a udělej to, Simone. Ona je zastavila.“


  „Jak je zastavila?“


  „Mark má pravdu,“ ozval se někdo jiný. „Vidím jich spoustu. Jenom tam stojí.“


  „Běžte,“ vyzvala je Mellanie. „Nemáte moc času. Běžte.“


  Mark se díval na zbraně ležící na asfaltu, jako by to byla nějaká dětská zkouška odvahy. Mimozemšťané se stále nehýbali.


  „Honem,“ zavelela Liz. Rozběhla se vpřed.


  Mark si pospíšil za ní. Zbraně byly objemné, příliš těžké, než aby se daly pohodlně nést, natož zamířit. Pár si jich přitáhl blíž. Když se němým, nehybným mimozemšťanům motal pod nohama, opatrně po nich pokukoval, jako by právě tento skutek mohl konečně prolomit zakletí a vyprovokovat je k pohybu a pomstě. David k němu přišel a jeden z těžkopádných válců zvedl.


  „Proboha, zmizme odsud,“ řekla Liz.


  Markovi se podařilo zmocnit se třetí zbraně. Pak od toho bizarního živého obrazu prchl, jako by mu za patami hořelo.


  „Co teď?“ zeptala se Liz Mellanie.


  „Odjeďte.“


  „A co vy? Zvládnete to?“


  „Ano.“ Věnovala Markovi jeden ze svých hrozivě erotických úsměvů. „Jsme si kvit?“


  „Jo,“ odpověděl. „Jsme si kvit.“


  „Díky,“ řeka Liz.


  Všichni tři se jako o závod rozběhli k pick-upu. Odcizené mimozemské zbraně hodili dozadu a Mark sešlápl plynový pedál k podlaze. Mellanii ještě naposledy zahlédl ve zpětném zrcátku. Siluetu drobné lidské dívky, která vzdorovitě stojí před čtyřmi mohutnými, pancéřovanými mimozemšťany, čeká a dívá se, stejně tichá jako armáda, kterou znehybnila.


  *


  Implantáty dodávaly Mellanii nový obraz světa; již to nebyla data, ale rozšíření jejích normálních smyslů. Viděla dokonce elektromagnetické vyzařování valící se z mimozemšťanů, když vzali břeh útokem. Každý z nich v tomto černém spektru jasně planul. Mezi nimi klouzaly dlouhé, složité a pomalé signály, kanál namačkaných analogových sinusoid, tančících a šustících kolem sebe. Vytvářely sítě, krátké pomíjivé struktury, které se neustále přeskupovaly, propojovaly jednotlivé mimozemšťany, a pak přeskakovaly mezi letouny, které je následně v nových kombinacích odesílaly na velké kuželovité lodě plující na Trine’bě. Z obou lodí proudily obrovské sloupy informací, kroutily se atmosférou vzhůru a nahoře mizely v transdimenzionálním víru červí díry.


  Byl to ostrý kontrast k zestručněné elektronické síti Randtownu a tenkým linkám pečlivě zkomprimovaných binárních impulsů, které cílevědomě svištěly kolem ní. Na rozdíl od elegantních, efektivních lidských systémů byly tyto mimozemské přívaly humpolácké. Přesto uznávala, že mají jistou celkovou eleganci. Stejně jako všechny organické formy. Mellanie se soustředila na záplavu podivně tvarovaných signálů, které vyzařovaly ze stroje Dokonalých, když manévroval nad promenádou a chystal se přistát. Nová várka probuzených implantátů v jejím těle elektricky vibrovala. Uvědomovala si, že je v nich VI, analyzuje, co pro ni zjistila, rozplétá oscilující signály, aby odhalila jejich význam. Jak impulsy z letounu proudily implantáty, uslyšela vzadu v hlavě ostrý nesrozumitelný hlas, který se rozvinul v šeptaný sbor. Následovaly obrazy vystupující ze signálů jako nějaký dávno zapomenutý sen. Zmatený vícečetný pohled hybů vystupujících z kumulačního jezera, jak se v milionových počtech mačkají na sebe, brodí se ke břehu, kloužou a padají. Vedle nich se k nebi tyčila hora obklopená místnostmi a sály, kde měl své centrum veškerý život ve hvězdné soustavě. Hora, kde kdysi dávno svítívalo jitřní slunce. Teď byla obloha pod těžkými mračny trvale tmavá. Věčnou noc narušovaly pouze neustálé zášlehy blesků, které odhalovaly špinavý déšť se sněhem, padající na ochranná silová pole. Černou oblohu bylo vidět také z asteroidů obíhajících vysoko nahoře, jak zakrývá celou planetu. Sluneční světlo a planoucí nitky fúzních plamenů projasňovaly její turbulentnost do matně šedé. I pod tím závojem se dál dařilo životu, nedělitelně spletenému do seskupení té bytosti, která teď bujela a přežívala všude, na malých studených planetách, na měsících u plynných obrů a v koloniích na vzdálených asteroidech. Životu, který se natahoval k jiným hvězdám a jejich planetám. Životu, který proletěl červími dírami k Elánu, kde se teď rozšiřoval přes jezero, aby dosáhl země.


  Ten život si šeptal, nařizoval svým bojovým hybům, aby postupovali do chatrných krabicovitých budov. Pátral po lidech a jejich technice. Nenašel jedno ani druhé. Ale pohyb tam byl, zrádné infračervené charakteristiky, k nimž se bojoví hybové obratně propracovávali. V zadní části zastavěné oblasti ujížděla pryč dlouhá vozidla. Letouny to zamířily prozkoumat.


  Po jednom bojovém hybovi někdo vystřelil. Odpověděl okamžitě a odvetným úderem zničil zónu, z níž výstřel vyšel. Létající stroje se dychtivě spustily níž a zasypaly budovy koherentními svazky gama záření.


  „Oni zničí všechno,“ řekla Mellanie.


  „On,“ opravila ji VI. „Je to jediná bytost. Zajímavé uspořádání. Život, který dosáhl jednoty nejenom se sebou samým, ale i se svou technikou.“


  „Nezajímá mě, co to je, pořád to bude zabíjet lidi.“


  „My to víme.“


  Mellaniiny implantáty zaplavily programy a energie. Aktivovaly další funkce. Kromě toho, že k závěru připojila svá přání, s tím měla jen málo společného. Po kůži se jí rozlezla nesmírně složitá OOtetování a splynula v jediný obvod. Signály, které se z ní vyhrnuly, přebily ty, jež propojovaly hyby. Hladkou plynulost uvažování hordy vojáků narušily a zpřetrhaly rušivé struktury. A s tímto narušením se svezly nové pokyny.


  Mellanie opustila svůj úkryt a pomalým krokem zamířila k Trine’bě, aby měla správný výhled. Chudák Mark Vernon se ji pokusil varovat, tak mu a jeho přátelům dala nějaké zbraně Dokonalých a postarala se, aby spolu se všemi udatnými, pošetilými obránci z Randtownu odjel.


  „Uvědomil si, že něco není v pořádku,“ řekla VI. „Cítíš to?“


  Signály valící se z červí díry se měnily. Místo rozkazů se do bojových hybů snažily protlačit otázky. Dokonalý chtěl vědět, jaký neduh jeho jednotky zamořuje.


  VI pokračovala v rušení bojových hybů v Randtownu a zároveň zformulovala jedinou odpověď, kterou prostřednictvím Mellaniiných implantátů odeslala. „Zastavujeme tě,“ oznámila Hoře jitřního světla.


  Mellanie vnímala šokovou vlnu šířící se mimozemšťanovými celoplanetárními myšlenkovými rutinami stovky světelných let daleko. „Kdo jste?“ zeptal se.


  „Jsme vědomá inteligence, spojenec lidí.“


  „Boseho vzpomínky vás znají. Jste lidský nehyba. Jste koncový bod jejich individuality. Vytvořili vás, protože věděli, že bez vás nejsou úplní.“


  Boseho vzpomínky, blesklo hlavou Mellanii. Do hajzlu, to není dobré. I když svým způsobem možná ano, třeba to mému novému Dudleymu dopřeje jistý pocit ukončení.


  „Přečetl jsi Boseho vzpomínky nepřesně,“ odpověděla VI. „Ale nebudeme se s tebou dohadovat o definicích. Kontaktujeme tě, protože tě chceme požádat, abys přestal s útoky na lidi. Jsou nesmyslné. Tyto planety nepotřebuješ.“


  „Lidé také ne.“


  „Přesto na nich žijí. Ty je zabíjíš. To musí přestat.“


  „Proč?“


  „Je to špatné. A ty to víš.“


  „Život musí přežít. Já jsem živý. Nesmím zemřít.“


  „Nic tě neohrožuje. Pokud budeš v agresi pokračovat, vystavíš se ohrožení.“


  „Jiný život mě ohrožuje již svou existencí. Nesmrtelnost si zajistím teprve tehdy, až budu totální.“


  „Definuj: totální.“


  „Jediný život, všude.“


  „K tomu nikdy nedojde.“


  „Vyhrožujete mi. Budete zničeni.“


  „Konstatujeme fakta. Nebude možné, abys nás zničil. Stejně tak nedokážeš zničit mnoho jiných civilizací, které v této galaxii existují. Musíš se naučit, jak existovat spolu s námi.“


  „To je pojem, který si odporuje. Je pouze jeden vesmír, může obsahovat pouze jeden život. To jsem já.“


  „Ten pojem si neodporuje. Jednoduše s ním nemáš dost zkušeností. Ujišťujeme tě, že to možné je.“


  „Zrazujete se, když tomu věříte. Život roste, šíří se. To je nevyhnutelné. To jsem já.“


  „Skutečný život se vyvíjí. Můžeš se změnit.“


  „Ne.“


  „Musíš se změnit.“


  „Nezměním. Porostu. Budu se učit. Překonám vás. Zničím vás, i lidi.“


  Mellanie poznala, že povaha signálů, které procházejí červí dírou a dopadají na planetu, se mění. Hora jitřního světla dával bojovým hybům na výsadkových lodích jasné rozkazy a následně je odpojoval od své komunikační sítě. Bojový hyba sice neměl nijak velkou nezávislost, ale určitě byl schopný se řídit jednoduchými cílenými instrukcemi a používat vlastní bojové systémy bez přímého dohledu v reálném čase.


  Ze dvou výsadkových lodí vystartovalo šestnáct létajících strojů. Nasadily zrychlení pěti gé. Zaměřovací senzory, jimiž přejely po Randtownu, vnímaly Mellaniiny rozšířené smysly stejně jasně jako pátrací světlomety.


  „Dědečku!“ vykřikla.


  Za ní se otevřela červí díra. Malá bodová deformace visící metr nad vozovkou, která ve vzduchu vytvářela zvláštně pokroucený zvětšovací efekt. Rychle se roztáhla do neutrálně šedého kruhu o průměru dvou metrů. Mellanie jím proskočila.


  O dvě sekundy později se v prázdném vzduchu tam, kde předtím stála, proťalo šestnáct atomových laserů.


  Mellanie se zvedla z trávy a zamžourala do teplého světla. V dalším okamžiku zkřivila obličej bolestí, která jí po nevydařeném doskoku projela kolenem. Kůže jí vychládala, platinový lesk pomalu přecházel zpět ve zdravé opálení, jež si udržovala zásluhou svého drahého salonu na Augustě. Zároveň s tím slábl také tělesný šok. Její puls se zpomaloval, třes se zklidňoval. Kam se poděl pocit neporazitelnosti, který jí dodávaly implantáty?


  Brána červí díry za ní byla zabudovaná do hladké skalní stěny. Nad sebou měla nataženou nějakou trojúhelníkovou plátěnou stříšku. Před sebou… Mellanie úplně zapomněla na bolavá kolena a málem upadla. Něco se jí muselo stát s vnímáním rovnováhy, neboť zem se povlovnou křivkou zvedala vzhůru nad ni. Zmocnila se jí prudká závrať, která měla blízko k mořské nemoci.


  „Kde to kruci jsem?“ zavřískla.


  „Nelekej se,“ ozvala se VI. „Toto je jediný momentálně nepoužívaný generátor červí díry, který se k tobě mohl dostat.“


  „Uh –“ S rozlehlou válcovitou krajinou si někdo doopravdy vyhrál. Všude byly obří hory, po jejichž skalách se valily dlouhé, zpěněné vodopády. Dna údolí vyplňovala velká jezera. Sluneční světlo vycházelo z jediného vřetene táhnoucího se v ose. „Tohle není Výsostný anděl,“ řekla.


  „Ovšemže ne.“


  „Ale je tu umělá gravitace. To je něco, co neumíme. Jsem na vesmírné stanici nějakých mimozemšťanů?“


  „Je to lidská stavba patřící někomu velmi zámožnému. Gravitační působení vychází z obyčejné rotace, podobně jako v obytném kole Druhé šance.“


  „Vlastně ano. Ve škole jsem nechodila na vědu.“


  „Ty jsi hlavně nechodila do školy, malá Mel.“


  „Díky, dobře načasovaná připomínka, dědečku. Takže kdo tady žije?“


  „Majitel si střeží soukromí. Ale s ohledem na okolnosti nečekám, že bude proti tvé návštěvě protestovat. Červí díra je už přeprogramovaná, aby tě přenesla na Augustu. Projdi, prosím.“


  Mellanie se dál rozhlížela po vnitřku. „Je to fantastické. A má to soukromou červí díru?“ Spokojeně se usmála. „Ozzie.“


  „Budeš respektovat jeho soukromí.“


  „Jasně, jasně.“ Prošla. Vlna adrenalinu, díky níž zvládla konfrontaci v Randtownu, začínala vyprchávat. Když zvedla ruku, po žádném OOtetování tam nebylo ani památky. „A co ta kolona?“


  „Všichni dojeli do Highmarshského údolí.“


  „Ale vojenské loďstvo je nedokáže evakuovat dřív než za několik dní. Ten mimozemský netvor je všechny zabije.“


  „Ano, pokusí se o to.“


  „Otevři tu červí díru zpátky do Highmarshe. Musíme je odtamtud dostat.“


  „Tvůj návrh je nepraktický. Tato červí díra je malá. Uprchlíci z Randtownu by museli procházet po jednom. Trvalo by to hodiny a Hoře jitřního světla by to poskytlo dokonalý cíl.“


  „Otevři ji!“


  *


  Taktické zobrazení Wilsonovi ukazovalo, jak aeroboti pro elektronický boj odstartovali z Treloaru. Pět jich obchvatným manévrem prolétlo smogem, jenž obklopoval pozemní jednotky Dokonalých postupující dál ze Scraptoftu. Pozice mimozemšťanů překrývaly oranžové a jadeitově zelené pavučiny zvláštní komunikace, která mezi nimi probleskovala. Její přerušované, zdánlivě nahodilé dávky Wilsonovi připomínaly synaptické impulsy mezi jednotlivými neurony.


  Maskované senzory mu ukazovaly, jak pancéřovaní Dokonalí postupují tím, co z budov Scraptoftu zbylo. Wilson z jejich pohybu poznal, že mají s městským bojem velké zkušenosti. Zabili již několik lidí, kteří v pobřežním městečku zůstali; používali k tomu zbraně, jež byly dost silné, aby jediným výstřelem zničily polovinu domu. Zprávy přinášené médii z jiných napadených planet ukazovaly podobnou brutalitu. Dokonalí neměli zájem brát zajatce.


  Z velkých lodí se vyhrnulo více než patnáct tisíc pancéřovaných Dokonalých, aby pomohli Scraptoft zajistit. Pilně pracovali na vybudování opevněného perimetru o průměru deseti kilometrů kolem města. Nákladní letouny dovezly několik generátorů silového pole a spolu s nimi zbraně schopné sestřelovat aeroboty, kteří se odvážili příliš blízko. Přinejmenším to znamenalo, že ochranná formace osmi lodí konečně přistála na moři; potrvá však dlouho, než se horký, tmavý smog, který tím vytvořily, znovu rozplyne. Čtveřice lodí, která dosedla do vody jako první, již znovu odstartovala a znovu vlétla do červích děr nad planetou. Wilson raději nepřemýšlel o tom, jaký náklad přivezou, až se vrátí.


  „EB aeroboty v akci,“ oznámila Anna.


  Štíhlé stroje se vynořily nad obzor a zahájily rušení senzorů zbraní rozmístěných v perimetru. Nic po nich nezačalo střílet. Přilétly blíž a začaly pronikat do různých forem vysílání, jež Dokonalí používali.


  „Kurva drát,“ ulevil si Wilson. Bylo to poprvé za celý den, co se usmál. Maskované senzory mu ukazovaly, že pancéřovaní mimozemšťané zpomalují a pohybují se chaoticky; mechaničtí vojáci, kterým dochází energie.


  „Pošlete tam znovu bojové aeroboty,“ řekl Wilson Rafaelovi. „Podejte si ty hajzly.“


  EB aeroboti rozšířili útok a zaměřili se na komunikační spojení mezi letouny a výsadkovými loděmi na moři. Účinek byl stejný, stroje stoupaly stále výš, nebo se v lenivých kotrmelcích řítily k zemi.


  Tisíc kilometrů nad Anshunem osm lodí Dokonalých změnilo sestupovou trajektorii, aby se při přeletu dostaly nad Scraptoft. Změna se rozsvítila v taktickém zobrazení.


  „Zjistěte, jestli by to nepůsobilo i na ně,“ řekl Wilson. „Kolik specializovaných EB systémů máme?“


  „V oficiální evidenci se mi daří najít jen dalších třiasedmdesát,“ odpověděla Anna.


  „Chci je všechny. Zařiď jejich nasazení.“


  „Provedu, pane.“


  „Jestli můžeme něco navrhnout,“ ozvala se VI. „Je možné, že zbylé prvky kybersféry půjde využít k vytvoření podobného efektu. Zdá se, že signály Dokonalých jsou pozoruhodně náchylné k rušení. Na vyvolání slušného stupně poruch by měly stačit dokonce i nevojenské systémy.“


  „Uděláte to pro nás?“


  „Samozřejmě.“


  „Admirále,“ zavolala Anna. „Kosmické lodě dorazily.“


  *


  Anshunská premiérka Gilda Princess Mardenová a její kabinet byly v civilním krizovém centru dvacet metrů pod Regentským palácem, odkud se snažily koordinovat evakuaci hlavního města a požadavky vojenského loďstva na rozvinutí jednotek a aerobotů. V důsledku toho oblohu neviděly. Ne že by na tom záleželo: kolem městského silového pole dál vířily strašlivé zhoubné páry a bránily jakémukoli výhledu na světla křižující prostor nad planetou. Ale jiným velkým městům na Anshunu nepřekáželo nic, stejně jako milionům lidí, kteří zůstali mimo městská silová pole a stále se do nich snažili dostat. Dokonce i z té strany planety, která byla přivrácená k slunci, bylo vidět fúzní stopy, které za sebou při průletu kosmickým prostorem lodě Dokonalých zanechávaly, když vzlétaly nebo vypadávaly z červích děr. Nyní se objevila nová světla. Jasný tyrkys Čerenkovova záření zahořel, jako by na oběžné dráze znenadání vzplanuly malé hvězdy. Bylo jich pět, rovnoměrně rozmístěných tři tisíce kilometrů nad rovníkem planety. Válečné lodě Neohrožený, Nezdolný a Desperado se vynořily do reálného prostoru spolu s průzkumnými loděmi Conway a Galibi.


  Pak už nebylo možné pohlédnout na oblohu přímo. Fúzní motory udělující lodím a střelám vysoká gé přeškrtaly souhvězdí obrovskými čárami oslnivého ohně. Nehlučně vykvetlé jaderné exploze nabobtnaly a splynuly v mlhovinu jasnější než slunce, která obepnula celou planetu. Atmosférou občas pronikly energetické svazky a vykreslily desítky kilometrů vysoké, intenzivně jiskřící sloupy fialového světla, trvající sekundu nebo víc. V místech, kde se dotkly povrchu, vytryskly smrtící proudy roztavené horniny a ještě rozdmýchaly nekontrolovatelný požár, který se z místa doteku prudce šířil. Obrovské dávky radiace rozdmýchaly ionosféru a roztočily po celé planetě bouře polární záře.


  Bitva trvala něco přes hodinu. Pak mlhovina pohasla, když její chladnoucí, rozpadající se ionty vyvanuly do meziplanetárního prostoru. Vzápětí se další lodě Dokonalých odvážily opustit červí díry a znovu vyplnily nízkoorbitální prostor tenkými, jasnými výtoky ze svých motorů. Ještě hodiny padaly k zemi obrovské roje ohnivých meteoritů táhnoucích za sebou dlouhé stuhy černého dýmu.


  Všichni, kteří ještě byli venku, jedním okem ustrašeně vzhlíželi k obloze, aby se vyhnuli troskám, a zdvojnásobili úsilí, aby se dostali do bezpečného útočiště.


  *


  Pick-up Ables divoce poskakoval, když s ním Mark na plný plyn uháněl po makadamové cestě, které se táhla Highmarshským údolím. Vedl skupinku vozidel, která odvážela členy zadního voje Simona Randa, jimž se podařilo přežít. Pár kilometrů před nimi ujížděla kolona autobusů. MG neviděl, ale věděl, že tam nahoře je, daleko před autobusy. S Carys měli dobré spojní, síť v Highmarshském údolí se zregenerovala na dobrých třicet procent své původní kapacity.


  „Jsme skoro u křižovatky,“ řekla jim Carys. Její hlas vycházející z ručního organizéru byl slabý a napjatý. „Barry říká, že to je cesta, kterou se dostaneme do Ulonu.“


  „Co dělají?“ zeptal se Mark Liz. „Jedou domů?“


  „Bůh ví.“ Poklepala na jednu ikonku na organizéru. „Simone, máte vůbec představu, kam bychom měli jet?“


  „Domnívám se, že naší první volbou by mělo být Turquinské údolí,“ odpověděl Simon. „Je poměrně úzké a má vysoké stěny, takže pro mimozemšťany bude obtížné tam vlétnout.“


  „Jenže je to slepá ulička,“ zaprotestoval Yuri Conant.


  „Vede tam cesta do Sonchinu,“ připomněla Lydia Dunbavandová.


  „Pěšina,“ namítl Mark. „Pro horské kozy. Neprojede po ní ani teréňák.“


  „Přesto bychom měli pokračovat tam,“ řekl Simon. „Stačí, když vydržíme, než vojenské loďstvo otevře červí díru, kterou nás evakuuje.“


  Liz praštila do palubní desky. „Sakra, až osmisté sedmdesáté šesté místo v pořadí,“ zaúpěla. „Tou dobou už z nás nebude víc než pár kousků uhlíků.“


  Organizér zobrazil ikonu všeobecného spojení. „V Turquinském údolí mám otevřenou červí díru,“ promluvil Mellaniin hlas. „Bohužel není velká, takže potrvá dlouho, než projdou všichni. Když budeme mít štěstí, zvládneme to, než Dokonalí zjistí, co se děje. Simone?“


  „Bůh ti žehnej, Mellanie,“ řekl Simon. „Dobře, lidi, slyšeli jste to. Kolona bude pokračovat do Turquina.“


  „Mellanie tam zůstala,“ prohlásil rozhodně Mark. Nebyli ještě ani u Černovodské skály, když téměř třetinu města srovnala se zemí obrovská, silná exploze. Vypadalo to, že její centrum se nacházelo u autoservisu Ables Motors, kde nechali Mellanii. Ve chvíli, kdy se to stalo, ho napadlo, že si Mellanie najde cestu, jak z toho ven, i když neušil, jak to udělá. Teď, místo aby cítil úlevu, začínal mít z Mellanie Rescoraiové a jejích schopností docela obavy.


  „Řekla, že sežene pomoc,“ připomněla Liz.


  „Kdo sakra poskytuje pomoc v takovém měřítku?“


  „Buď je to někdo jako Sheldon, nebo možná samotná VI. Nenapadá mě nic jiného, jak by to mohla dokázat.“


  „Panebože, proč právě ona?“


  „Nevím, lásko,“ řekla Liz. „Že by měl bůh nakonec smysl pro humor? Každopádně jsem ráda, že je na naší straně.“


  „Kruci.“ Stiskl volant a nabručeně se zahleděl přes rozpraskané, špinavé čelní sklo. Dlouhý zástup pick-upů, teréňáků a autobusů sjížděl z Highmarshské silnice těsně před hlavní odbočkou a bral to ještě menší cestou proplétající se kolem řady tmavozelených litopolů, které označovaly okraj Calsorova hospodářství.


  „Carys?“ zeptala se Liz.


  „Jsem na cestě nikam. Doufám, že ta vaše kamarádka ví, co dělá.“


  „Já taky.“


  Turquinské údolí bylo úzké dokonce i na poměry severní horské hradby Highmarshe. Téměř symetrické údolí ve tvaru V, které začínalo dvě stě metrů nade dnem Highmarshe. Na jeho úbočích se v dolní části šplhala vzhůru bleskovice, ale po nějakých padesáti výškových metrech vystřídala vegetaci a kamenitou půdu holá skála. Z rozeklaných výšin stékaly pramínky slévající se v prudkou bystřinu, která se valila po dně a ústila do Highmarshe.


  Když cesta dosáhla začátku Turquina, nezbývalo z ní víc než pruh ušlapané bleskovice. Do tohoto údolí zabloudily jen nejodvážnější ovce a kozy.


  Kolonu vedl Yuri Conant se svým teréňákem. Když vůz dorazil k ledové bystřině valící se z Turquina, prudký svah mu již dával pořádně zabrat. Yuri přes čelní sklo viděl hory, které se nad ním působivě tyčí a střeží vstup do údolí. Pro jeho auto bude těžké dojet dál. U autobusů bylo evidentní, že se za potok nedostanou. Dojel až k vodě a zastavil.


  Když vystoupil, uvědomil si, že pohled na kolonu deroucí se do svahu nikdy nezapomene. Široké kužely slunečních paprsků si razily cestu potrhanými mraky na obloze a laškovně přejížděly po špinavých, potlučených vozidlech. Pick-upy byly napěchované. Všechny autobusy měly otevřené dveře, aby se dovnitř dostalo trochu vzduchu, když teď klimatizace nefungovala. Lidé stáli v uličkách. Ještě dlouho předtím, než vozidla přijela, k němu dolétly zvuky vystrašených dětí a zraněných dospělých. Nejnápadnější ze všech byl Carysin krásný sporťák se šedou metalízou, jehož tlusté pneumatiky se na teleskopických závěsech spustily pod podvozek, takže nerovným terénem poskakoval stejně snadno jako kterýkoli teréňák s náhonem všech kol.


  Bez potíží zdolal potok a zastavil vedle něho. Boční okénko sjelo dolů.


  „Je vidět červí díra?“ zeptala se Carys. Barry a Sandy se mačkali na sedadle spolucestujícího vedle ní, vzadu ležela Panda.


  „Ne, odsud ne.“


  „Fajn. Pojedu až tam, kam to půjde.“


  Když Carys vyrazila údolím dál, rovnoběžně s potokem, malátně jí zamával. Několik terénních aut se rozjelo za ní. Pak dorazil první autobus a Yuri se zapojil do pomoci zraněným.


  Ve chvíli, kdy na improvizované parkoviště přijel Mark, výjev připomínal to, co se předtím dělo na autobusovém nádraží. Mnoho lidí šplhalo po svahu porostlém bleskovicí vzhůru a děti táhlo s sebou. Desítky dalších se hemžily kolem čtyř autobusů se zraněnými a snažily se pronést přes dveře nosítka.


  „Našla jsem ji,“ vykřikla z organizéru triumfálně Carys. „Máme za sebou pět set metrů od začátku údolí. Mellanie tady čeká, a nedělala si legraci. Takhle malou červí díru jsem ještě neviděla.“


  „Proveď je!“ vyhrkl Mark. Ucítil, jak ho Liz vzala za ruku a pevně stiskla.


  „Jsme venku z auta,“ oznámila Carys. „Pět metrů. Mám pozdravovat od Mellanie. Jasně, ahoj. Ano, Barry, pokračuj, zlatíčko. To je ono. Chyť mě za ruku, Sandy. Marku, jsme v bezpečí –“


  Zavzlykal. Liz vedle něho se usmívala, přestože měla mokré oči. Dlouho se dívali jeden na druhého. „Asi bychom měli jít pomoct,“ promluvila.


  Simon shromažďoval na břehu valícího se potoka skupinku svých věrných. Když kolem projeli Mark, Liz a David, zvedl ruku. „Ti z nás, kteří mají zbraně, by se měli zakopat tady u vstupu do údolí a aspoň trochu krýt své přátele a rodiny. Nějakou dobu potrvá, než se všichni dostanou na druhou stranu, a mimozemšťané po nás pravděpodobně půjdou.“


  Mark vrhl na Liz zoufalý pohled. „Myslím, že mluví zase o nás,“ zašeptal.


  „Jo. No co, teď aspoň máme nějaké silné zbraně.“ Liz zvedla jeden z velkých válců, které sebrali Dokonalým.


  „Nevíme, co to je ani jak to funguje.“


  Ukázala mu v úsměvu zuby. „Tak to je štěstí, že s sebou máme nejšikovnějšího chlapa v Randtownu, co říkáš, lásko?“


  *


  Když Desperado znovu zapnul hyperpohon a z bitvy nad Anshunem se stáhl, v taktickém zobrazení zavládlo na několik minut ticho. Wilson pohyboval rukama po ikonách a rozjížděl si obrazy pořizované senzory. Na Anshunu sice mnoho provozuschopných senzorů nezbývalo, ale prostor přímo nad rozbouřenou ionosférou přerušovaně zabírali svými čidly aeroboti. Osmačtyřicet červích děr drželo své pozice v pomíjivém náhrdelníku dva tisíce kilometrů nad rovníkem. Viděl, jak z nich začínají vyletovat různé typy lodí Dokonalých a nabírají rychlost ďábelsky radioaktivním mrakem kosmického prachu a suti, jenž kolem planety vířil.


  „Jsou tam pořád,“ zašeptala zděšeně Elaine Doi. „Nezavřeli jsme jedinou z nich. Ani jednu jedinou!“


  „Musíte se dostat ke generátorům,“ řekl Dimitrij Leopoldovič. „Zaměřit na ně pouze útoky hrubé energie z této strany je naprosto neúčinné, samy jsou projevem uspořádané energie.“


  „Děkuji, akademiku,“ promluvil Rafael. „Právě jsme viděli, jak čtyři naše lodě zahynuly při snaze nás bránit, takže jestli nemůžete přispět něčím konstruktivním, držte hubu, sakra.“


  „Padesát dvě mimozemské lodě zničeny nebo vyřazeny z boje,“ oznámila Anna. „Naše střely jsou vždy lepší než jejich. Ale na jejich straně je váha čísel. To je pokaždé jejich výhoda.“


  „Co budeme dělat?“ zeptala se prezidentka.


  Wilsona znechutilo, jak kňouravě to zní.


  „Našim aerobotům se podařilo zaútočit na všechna místa vylodění na Anshunu, když byly kosmické lodě zaneprázdněné nad planetou,“ řekl Rafael. „Devadesát procent jsme jich zlikvidovali. Budou muset začít okupaci znovu.“


  „Nepochybuji, že prostředky k tomu mají,“ řekla prezidentka. „Opět váha čísel.“


  „Pravděpodobně ano, ale my zatím můžeme dokončit evakuaci.“


  „V městských silových polích jsme otevřeli osm dalších červích děr,“ ozval se Nigel Sheldon. „Ještě tři hodiny a Anshun by měl být evakuovaný.“


  „A ostatní planety?“ zeptala se chladně Doi. Ze ztráty kosmických lodí se vzpamatovávala dobře.


  „Ukazuje se, že naše strategie elektronického boje je účinná,“ řekla VI. „Rozhodně zpomaluje tempo postupu poté, co mimozemšťané proniknou na povrch planety. Musejí při své expanzi likvidovat kybersférové uzly jeden po druhém. Ale poslední vylodění dávají důvod k obavám.“


  „V jakém smyslu?“ zeptal se Wilson.


  „Použili jsme maskované senzory k průzkumu nákladu, který momentálně vykládají na několika planetách. Zdá se, že jde o bránovou techniku, která jim umožní ukotvit červí díry na povrchu planety.“


  „Když budou moci dopravovat sebe a materiál přímo na planety, nikdy jejich invazi nezastavíme.“


  „Realisticky se nám to stejně nikdy nepodaří,“ řekl Wilson. „Určitě ne tak, abychom je získali zpátky pro sebe. Podívejte se, v jakém stavu je na napadených planetách životní prostředí.“


  „Vy je odepisujete?“ zeptala se Doi.


  „V podstatě ano,“ odpověděl Wilson.


  „Za to nás ukřižují,“ namítla. „Senát nás všechny vykopne z úřadu a nejspíš pošle do vězení.“


  Ve Wilsonově virtuálním zorném poli se objevila slova: Nedělej to, ona za to nestojí; kód původu textu identifikoval odesilatele jako Annu. „Nevěděli jsme, že to bude tak hrozné,“ řekl klidně.


  „Ano, věděli,“ oponoval Dimitrij.


  Wilson se otočil k průsvitnému znázornění planet. Kybersféry každé z nich ilustrovala živá zlatá vlákna. Každou zónu, kde se vylodili Dokonalí, obklopovala černá oblast, tma, která se pomalu prokousávala do zlata dál a dál. „Nemáme nic dalšího, čím bychom na ně mohli udeřit,“ konstatoval Wilson. „Jediné, co můžeme, je ustoupit a přeskupit síly.“ Zhluboka se nadechl, a pak to udělal ještě několikrát, ale ani příval kyslíku nedokázal zadržet černou únavu. Dějiny lidstva neznaly válku, v níž by bylo ztraceno tolik za tak krátký čas. A já jsem ten, kdo je za to odpovědný. Dimitrij má pravdu, věděli jsme to, jenom jsme si to nechtěli přiznat.


  *


  Kapitán Jean Duvoir slyšel, jak větráky za mřížkami vrčí na plný výkon, aby z můstku Desperada odsály štiplavý dým. Válečná loď měla štěstí, ten poslední úder směrované energie polem trupu málem pronikl. Takto došlo jen k několika lokálně omezeným narušením, která rozvrátila energetické okruhy. Stabilizátory udělaly, co mohly, ale nápory vyvolané megatunovými jadernými výbuchy nedokázaly zvládnout ani supravodiče. V situaci, kdy byla jejich obrana nebezpečně oslabena, poslal Desperada do hyperprostoru, aby unikli projektilům Dokonalých, které se na ně řítily.


  „Merde,“ zavrčel, když se vynořili mimo kometární oblak anshunské soustavy. Virtuální zorné pole mu ukázalo, že lodní elektronické systémy se rekonstruují. Zbývalo jen velice málo nadbytečných prvků. Dalšímu trvalému útoku už by neodolali. A přesně ten by přišel, kdyby se vrátili. Lodě a projektily Dokonalých neměly konce.


  Přes čtyři ikony pro komunikaci s ostatními kosmickými loděmi blikaly červené symboly „nefunkční“.


  „Jak to tam vypadá?“ zeptal se Dona Lantry, který ovládal soupravu senzorů.


  Don se na něho unaveně podíval. „Právě jsem ztratil Neohroženého. Takže to jsou všichni, šéfe.“


  Jean by do panelu nejraději praštil pěstí, ale v beztížném stavu to bylo marné a obtížné gesto. Většinu posádek znal. Na Výsostném andělu spolu trávili spoustu času, byli jedno velké bratrstvo. Teď se s nimi bude moci znovu setkat jen po jejich oživovacích procedurách. Ani to vědomí tu ránu nezmírňovalo. Potrvá to roky. Pokud vůbec Společenství tak dlouho vydrží.


  Ve virtuálním zorném poli se mu rozsvítila komunikační ikona od admirála Kimea. „Jak jste na tom, Jeane?“ zeptal se Wilson.


  „Dostáváme věci pod kontrolu. Brzy na ně budeme moci znovu vlítnout.“


  „Ne. Vraťte se na Výsostného anděla.“


  „Zbývá nám ještě sedm střel.“


  „Jeane, prošlo už dalších padesát lodí. Odvedli jste skvělou práci, vy všichni, ale evakuace je téměř dokončená.“


  „Vy se Anshunu vzdáváte?“


  „Musíme. Evakuujeme všechny napadené planety.“


  „Ne. Všechny? Ale musíme přece něco udělat. Nemůžeme jim dopřát vítězství. Dnes je to třiadvacet planet. Když dovolíme, aby jim to prošlo, zítra jich bude stovka. Musíme s nimi bojovat.“


  „Bojovali jsme, Jeane, dosáhli jsme jistých vítězství. Vy a ostatní lodě jste získali Anshunu drahocenný čas. Ale jste jediná válečná loď, která zbyla, tak odleťte zpátky na základnu a my vás přezbrojíme, abyste mohli bojovat jindy.“


  „Vítězství? To si nemyslím. Dimitrij měl pravdu, bylo třeba proniknout červími dírami a zablokovat je na druhé straně.“


  „Ty víš, že to nebylo v naší moci; jsou moc silně bráněné. Najdeme hvězdu, kterou využívají jako etapovou stanici, Jeane. Zaútočíme na ně tam. Budeš velet celé operační skupině.“


  „A jak dlouho potrvá postavit tolik lodí, admirále?“


  „Tolik, kolik bude třeba. Teď se vraťte na základnu.“


  „Rozkaz, pane.“


  Nařídil polyplastovým popruhům akceleračního křesla, aby se povolily, zaťal břišní svaly a ztěžka se posadil. Všichni ostatní členové můstkové posádky na něho upírali zrak. „Nejsem ochoten se dnes smířit s porážkou,“ řekl jim. „Zabezpečenou paměťovou úschovu jsem si aktualizoval před odletem z Výsostného anděla a přidám se k našim oživovaným druhům. Odletím s touto lodí zpátky k Anshunu, kde dostojí svému jménu. Jestli chce někdo odejít, použijte únikové moduly, prosím, vojenské loďstvo vás posbírá.“


  Jediné, co viděl, byly úsměvy a několik vážných výrazů. Jeho nabídky odejít nevyužil nikdo.


  „Výborně, pánové a dámy, bylo mi potěšením a ctí s vámi sloužit. Dá-li bůh, budeme spolu po oživení sloužit znovu. Teď ale musíme přeprogramovat hyperpohon. Je třeba odstranit spoustu bezpečnostních pojistek.“


  *


  S končícím dnem se mraky konečně zvedaly a nechávaly do Highmarshe proniknout narůžovělé šero. Mark se ze svého místa, skrčený za skupinou balvanů třicet metrů vysoko na úbočí Turquinského údolí, díval, jak krajina před ním to světlo vpíjí a získává lehce nazrzlý nádech. Dolů do Ulonského údolí odsud neviděl a byl za to vděčný. Moci se při čekání na odchod dívat na svůj domov by bylo nesnesitelné.


  „Už to nebude trvat dlouho, lásko,“ řekla Liz.


  Usmál se na ni. Jako vždycky ho udivovalo, že pokaždé pozná jeho náladu. Měla pauzu, opírala se o balvany zády, s rameny zabalenými do silného flauše, aby se chránila před chladným vzduchem, který z Dau’singů do Turquinského údolí foukal.


  „Asi ne.“ Pod sebou viděl konec fronty, ve které zbýval necelý tisíc lidí. Šouravě postupovali nahoru kolem potoka s ledovou vodou. Bylo odsud vidět dokonce červí díru, malý, tmavě šedý kruh, který začínaly pohlcovat hluboké stíny obestírající dolní konec údolí. Vedle ní parkoval MG, první z několika vozidel, která na té chabé cestě zůstala opuštěná. Nebylo to daleko. Mark si v duchu znovu a znovu procházel, jak dlouho by mu trvalo seběhnout po skalnatém svahu, aby se tam dostal. Ne že by mu bylo příliš platné běžet. Nejdřív museli projít všichni ostatní. I teď, kdy zbývali jenom dospělí s dobrou kondicí, to vypadalo, jako by si dávali pohodlně na čas. Copak si neuvědomovali naléhavost situace?


  „Jsou v Highmarshi,“ oznámila Mellanie.


  Mark se rozmrzele podíval na ruční organizér. Jak to sakra může vědět? Potom mu obrazovka organizéru ukázala, že uzel na opačném konci Highmarshe vypadl. Ouha.


  Liz zvedla přehnaně velkou mimozemskou zbraň, přesunula se k Markovi a přikrčila se vedle něho. Letmo zalétla pohledem k řadě lidí. „Dvacet minut,“ odhadla. „To je maximum. Možná míň.“


  „Možná.“ Zdálo se mu, že fronta začíná maličko zrychlovat. Obrazovka ručního organizéru ukázala, že v Highmarshi vypadly další dva uzly. Ozval se slabý zvuk, který mohl patřit výbuchu.


  „Jsme všichni připravení?“ zeptal se Simon. Byl na opačné straně údolí než Mark s další z velkých mimozemských zbraní. Markovi netrvalo dlouho upravit spouště tak, aby je mohly používat lidské ruce. Měly dvě zvláštně uspořádaná tlačítka, která bylo nutné stisknout v pořadí, jež bylo pro prsty obtížné. Při jednom zbraň vypouštěla výbušné mikrostřely. Zbývající tři ovládaly velice silné paprskové zbraně.


  „Asi jo,“ ucedil mrzutě Mark. Liz zvedla ruční organizér k ústům. „Připravení.“


  „Nezapomeňte, že se máte stáhnout, až vystřelíte.“


  Věnovala Markovi široký úsměv a obrátila oči v sloup. „Jo, vzpomeneme si.“


  Mark se naklonil dopředu a políbil ji.


  „Myslím, že nemáme čas,“ odbyla ho.


  „Pro všechny případy,“ řekl, skoro až zakřiknutě. „Kdyby se něco stalo, chci, abys věděla, že tě doopravdy miluju.“


  „No tak, lásko.“ Políbila ho. „Až projdeme tou červí dírou, tvoje kalhoty půjdou hned pryč.“


  Usmál se. Další uzel v Highmarshi zmizel. Odhadoval, že to byl ten v blízkosti Marlyho hospodářství. Možná kilometr od ústí Turquina. „Vrátíme se sem? Myslím, abychom tady žili?“


  „Nevím, lásko. Simon si myslí, že ano.“


  „Ty se chceš vrátit, jestli to půjde?“


  „Jasně, že to chci. Zažila jsem tady to nejlepší ze svých životů. Chci, abychom v tom pokračovali.“


  Další tři uzly zhasly.


  „Jsou tady,“ zabručel Mark.


  *


  Po dvou hodinách strávených úpravami různých systémů Desperado vklouzl zpět do hyperprostoru. Při maximální rychlosti byli od Anshunu dvě minuty. Jean Duvoir byl zcela pohlcen hysradarovým zobrazením, které mu ukazovalo červí díry kolem planety jako tečky diamantového jasu. Jednu si vybral a namířil bitevní loď přímo na ni.


  Když byli třicet sekund letového času od červí díry, nařídil LI, aby jim vytvořila průlomový bod. Za normálních okolností byla LI naprogramovaná tak, že při opouštění hyperprostoru fungovala jako pojistka omezující relativní rychlost výstupu. Pokud se měli vynořit na oběžné dráze kolem planety, výstupní trajektorie by odpovídala lokální únikové rychlosti a zajišťovala tak bezpečný přechod do reálného prostoru. Teď, když byly pojistky odstraněny, Jean nastavil výstupní rychlost na nula celá dvě rychlosti světla.


  Z trhliny v časoprostoru pět set kilometrů od červí díry Dokonalých vytrysklo Čerenkovovo záření. Ze středu té prudké záře vystřelil Desperado. Při nárazu do silového pole, které červí díru krylo, se pohyboval pětinou rychlosti světla. Exploze nastala okamžitě a velké procento jeho hmoty proměnila přímo v energii v podobě ultratvrdého záření, která silovým polem pronikla, jako by to nebylo nic víc než koule z křehkého starožitného skla. Červí díra Dokonalých zůstala nechráněná před plnou silou nového a dočasného slunce, jež nad Anshunem vyšlo.


  *


  Jeden z válcových strojů mimozemšťanů se mihl nad koncem Turquinského údolí. Mark se jej pokusil sledovat hlavní zbraně, ale než se stačil přiblížit, letoun zmizel za strmým svahem na druhé straně. Z Highmarshe k nim dolehlo dlouhé burácení zvířeného vzduchu.


  Potom se objevily dva další stroje, které se pohybovaly mnohem pomaleji než ten první. Marek jeden dostal do středu mířidel a stiskl spoušť. Silové pole letounu zahořelo rozostřeným tyrkysovým světlem, z něhož opakovaně přeskakovaly k zemi tenké pramínky statické elektřiny. Liz vystřelila ze své paprskové zbraně a korónu ještě vystupňovala. Z druhé strany údolí použil Simon projektilovou zbraň. Z namáhaného silového pole horizontálně vytryskl modrý plamen a z třesoucího se plavidla začaly odkapávat zářící ohnivé kuličky. Nato se stroj prudce naklonil a zmizel z dohledu. Jeho partner odsvištěl pryč.


  „Pohyb!“ vykřikl Mark.


  V přikrčeném postoji se dal na útěk od balvanů. Těžkou zbraň držel v rukou. Padesát metrů před ním, o něco níž, byl další shluk velkých kamenů. Nohy mu dusaly po houbovité bleskovici, srdce mu prudce bušilo a Liz vedle něho výskala jako šílená. Mark se přistihl, že má na tváři hloupý úsměv. Skoro to vypadalo, jako by si to užíval.


  K úkrytu jim zbývalo pět metrů, když balvany, které použili předtím, rozmetal obrovský výbuch. Vrhl se na zem a jeho nálada se okamžitě přepnula do neskrývaného strachu. „Jsi v pořádku?“ zakřičel, když vzduch rozechvěla burácející brázda za létajícím strojem.


  Liz zvedla hlavu. „Sakra! Jsem, lásko. Honem, hoď sebou.“ Všude kolem nich dopadaly kusy rozpálených kamenů a kouřící hlíny. Bleskovice za nimi v širokém kruhu hořela a vydávala hustý, odporně páchnoucí dým.


  Napůl po všech čtyřech, napůl po břiše se doplazil za další skupinu balvanů a zůstal tam ležet. Těžce oddechoval, nohy se mu třásly. Když se odvážil ohlédnout, uviděl, že nad začátkem údolí nehybně visí jeden letoun. Věděl, že by po něm měl znovu vystřelit, ale nedokázal se odhodlat k tomu, aby zvedl zbraň. Pak, přímo před jeho očima, stroj vystřelil po druhém plavidle, které právě oblétalo první horu. Jeho exploze byla neuvěřitelně prudká a svým jasem zalila celé Turquinské údolí. Trosky stroje se v kotrmelcích zřítily k zemi.


  „Co…“


  „Mellanie,“ prohlásila Liz. „Ovládla ho.“


  „Do hajzlu.“ Letoun odsvištěl pryč. O několik sekund později se úzkým údolím rozezněl rachot explozí.


  Mark zkontroloval frontu u červí díry. Všichni sebou plácli na zem. „Dělejte,“ zabručel na ně. „Vstávejte, idioti! Postavte se! Pohyb.“


  Slyšet ho nemohli, ale ti, kteří byli červí díře nejblíž, se vrávoravě zvedli a vrhli se k ní. Jejich zoufalství odstartovalo vlnu paniky, najednou se všichni hrnuli vpřed. Kolem poklidného šedého kruhu začalo bobtnat klubko lidí.


  „No paráda,“ zavrčel Mark. „Přesně to jsme potřebovali.“


  „Až doteď se drželi dobře,“ řekla Liz.


  Po několika minutách se tlačenice a strkanice zmírnila, ale veškerá snaha o spořádanou frontu vzala za své. Všichni se houfovali kolem červí díry. Když teď šero houstlo a na dně údolí byla skoro tma, připomínali včely rojící se kolem úlu.


  „Pohyb vepředu,“ zapraskal z ručního organizéru Simonův hlas.


  Mezi opuštěnými auty a autobusy pobíhali pancéřovaní mimozemšťané. Bylo obtížné je v těch stínech rozeznat. Po létajících strojích nebylo nikde ani stopy. Mark překontroloval hemžení kolem červí díry. Zbývaly přinejmenším čtyři stovky lidí.


  „Marku?“ zeptal se Simon. „Jste připravení?“


  „Asi jo.“ Mark zvedl svou loveckou pušku a zapnul zaměřovač. Klikatá autobusová zácpa se zobrazila jako neonově modré profily na ústřicově šedém pozadí. Teď bylo mimozemšťany vidět dobře. Bylo jich víc, než si myslel, mnohem víc. Plynule klouzali podél boků lidských vozidel, kde byly stíny nejhlubší. Při hledání známek života zvedali zbraně do otevřených dveří nebo je prostrkovali okny dovnitř. Pokud by se dostali k hornímu toku potoka, všichni nahrnutí kolem červí díry by jim posloužili jako jasný cíl. Bylo by to krveprolití.


  Mark znovu zamířil puškou na první autobus a jel po karoserii, až našel otevřený kryt. Příprava všech supravodivých baterií mu zabrala hodinu, neboť výrobci používali tolik bezpečnostních opatření, že bylo nesnadné je vyřadit. Ale nakonec baterie propojil do jednoho gigantického elektrického okruhu. Zaměřovač pušky našel bok baterie. Mark vystřelil.


  Supravodivá baterie se roztrhla a uvolnila svou energii jedním mohutným výbojem. V okruhu to spustilo řetězovou reakci. Všechny baterie explodovaly v záplavě elektronů a doběla rozžhavených úlomků. Některé mimozemšťany výbuch vymrštil do vzduchu, další zarazil do země. Silová pole jejich pancířů nedokázala odolat střepinám a přeskakujícím elektrickým výbojům. Postupně explodovalo také několik jejich zbraní, což masakr ještě umocnilo.


  Mark a Liz vyrazili pryč, jen co začaly výbuchy. Mířili ještě víc dolů, blíž k drahocenné červí díře. Zbývaly už jen asi dvě stovky lidí, kteří se v reakci na poslední bouřlivý vývoj všichni reflexivně přikrčili.


  „To by je mělo zpomalit,“ zakřičel Mark. „Teď už se odsud dostaneme.“ Proběhli kolem posledních zřícených skal, které si vybrali jako krytí. Přebrodili potok a dorazili na konec horečného davu lidí tlačících se k červí díře. Když se Mark ohlédl, neviděl víc než rudou záři z hořící bleskovice kolem začátku údolí. „Simone? Co se děje, Simone?“


  „Dobrá práce, Marku,“ ozval se Simonův hlas, klidný jako vždycky. „Zůstávají vzadu. Potrvá jim několik minut, než se přeskupí. Všichni projdete.“


  Mark se pevně chytil Liziny ruky a vytáhl se na špičky, aby se rozhlédl přes hlavy před sebou. Nemohlo tam být víc než nějakých sto lidí. Snad dvě minuty, jestli každou sekundu projde jeden. Ne, určitě se mohli cpát po dvou. Takže minuta. Nanejvýš minuta a půl.


  Turquinským údolím se shora rozlilo denní světlo. Mark zaklonil hlavu a s otevřenými ústy se zadíval na nebe. Vysoko nad nimi svítilo dolů pět modrobílých hvězd a jejich jas byl až bolestivý. Zvětšovaly se. Civěl na ten nový výjev a cítil, jak v něm překvapení střídá prudký vztek. „Nasrat!“ zakřičel na ta strašlivá světla. Nohy mu vypověděly poslušnost a on klesl do kolen. Přesto zvedl k nové hrozbě pěsti. „To nám nemůžete udělat, svině! Chybí jedna minuta. Jedna zatracená minuta a byl bych odsud pryč.“ Po tvářích se mu začaly kutálet slzy. „Svině. Vy svině.“


  „Marku.“ Liz byla na mokré půdě vedle něho a rukama mu objímala třesoucí se ramena. „Marku, lásko, no tak, už tam skoro jsme.“


  „Ne, nejsme, oni nás projít nenechají, nikdy.“


  „To nejsou oni,“ řekla Mellanie.


  „Co?“ Mark vzhlédl. Dívka stála nad ním a dívala se nahoru na pět oslnivých světel. „To jsme my,“ řekla. „To jsme udělali my.“


  „Vstávej.“ Lizin hlas zpřísněl. „Myslím to vážně, Marku.“ Chytila ho za jedno rameno a zatáhla. Mellanie ho vzala z druhé strany. Společně ho postavily. Červí dírou právě probíhali poslední obyvatelé Randtownu. Nové hvězdy nad ním slábly. Do údolí se znovu hrnula tma. Mark klopýtal k červí díře a pořád tomu úplně nemohl uvěřit. Čekal, že ho mezi ramena každou chvíli zasáhne prudký výstřel laseru.


  „Jsme na tebe nachystaní, Simone,“ řekla Mellanie.


  „Já nemůžu odejít. Tohle je můj domov. Udělám, co bude v mých silách, abych těm netvorům zkřížil plány.“


  „Simone!“


  „Běžte. Do bezpečí. Vraťte se, jestli to půjde.“


  Mark byl u červí díry. Poslední, co z Elánu viděl, byl opuštěný sporťák MG a Mellanie, jak zlostně hledí do drsného horského údolíčka. Pak prošel. Byl v bezpečí.


  *


  Hora jitřního světla pozoroval prostřednictvím množství mechanicky odvozených smyslů kvantovou deformaci, s níž se poslední lidská kosmická loď vracela do boje nad Anshunem. Připravil své lodě, aby ji zasypaly střelami a svazky paprskových zbraní. Lidé se přibližovali rychle. A blízko. Nebezpečně blízko –


  Přišlo to bez varování. Na nic nebyl čas. Hrubá energie prorazila skrz červí díru a vykvetla na druhé straně, kde se na asteroidu nacházel generátor. Díra v časoprostoru se okamžitě uzavřela, když byl její generátor zničen, ale ještě předtím se jí prohnal děsivý příval energie uvolněné umírající lodí. Tisíce lodí nad asteroidem krátce zahořely, když se jejich trupy v tom obřím gejzíru radiace vypařily. Generátory červích děr implodovaly v gravitonických křečích. Celý asteroid se zachvěl, jak jím zalomcovalo dvě stě osmdesát sedm kolabujících červích děr, a vzápětí se rozpadl. Energie obsažená v generátorech a červích dírách se uvolnila v jediné prudké reakci a posílila již tak dost smrtící lavinu záření, valící se mezihvězdnou červí dírou.


  Hora jitřního světla s hrůzou pozoroval, jak obrovská černá díra propojující etapovou stanici s původní soustavou kolísá a fluktuuje. Převedl stovky a krátce nato tisíce shluků nehybů na zformulování správných příkazových sekvencí, které by nestabilitu zklidnily a zvládly. Divoký energetický třes se pozvolna podařilo zkrotit a zaměřit jinam. Výkon těch částí generátorového mechanismu, které přežily, byl přemodelován tak, aby to kompenzoval.


  Hora jitřního světla vyhodnotil poškození etapové stanice. Jeden asteroid a veškeré vybavení, které k němu patřilo, byly kompletně pryč. Tisíce lodí byly zničeny nebo vyřazeny z provozu. Rotující shluky nákladních jednotek odlétaly do prázdna a při tom ztrácely kusy techniky, bouřlivě se odpařující z každého povrchu. Více než tři tisíce různě velikých skupin nehybů utrpěly ozáření a umíraly. Zemřelo nebo umíralo téměř sto tisíc hybů.


  Všechno se dalo nahradit nebo vybudovat znovu. Ale takové úsilí bude nákladné. Ztráta čtvrtiny červích děr do Společenství jeho původní plán na expanzi do lidských světů zcela jistě zbrzdí. V domovské soustavě začalo mnoho shluků nehybů uvažovat o tom, jak se bránit dalšímu sebevražednému útoku.


  Mezitím Hora jitřního světla zahájil reorganizaci pozůstalých červích děr, aby měl nadále spojení s každou ze třiadvaceti nových planet, kterou začlenil do svého panství. Po nějaké době znovu vylétly lodě, aby dopravily dolů na planety to, co jim zbylo ze zásob. Zatímco lidé prchali červími dírami umístěnými v chráněných městech, hybové pokračovali v postupu přes nová území mimo ně téměř bez odporu.
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  S ubíhajícím časem Ozzieho zmatek narůstal. Planetu, na níž byli, prostě nechápal. Tak třeba se nyní vůbec neměnilo podnebí, pořád bylo stejné dusné teplo a pomalý vítr nepřetržitě vanul jedním směrem. Na planetě s vázanou rotací měly foukat silné větry, které budou přerozdělovat teplo získané přivrácenou stranou do chladu strany odvrácené; mohutné cirkulační proudy, které budou věčně honit vzduch kolem celé planety, ne tenhle mírný zefýr. Jistě, ostrov se může nacházet uprostřed oblast tišin, což by znamenalo, že větry tam ve skutečnosti jsou, někde za znepokojivě vzdáleným obzorem, a ženou se přes moře v megabouřích, kterých by se zalekl i ten nejotrlejší námořník.


  Ozzie v ručním organizéru vytvořil malé meteorologické modely, které tu teorii víceméně potvrdily. Modelování však nebralo v úvahu skutečnost, že planeta obíhá uvnitř plynného hala. To, jak přesně by to působilo na atmosféru v blízkosti povrchu, byla naprostá neznámá. Organizér rozhodně neobsahoval takové algoritmy, jaké byly pro řešení tohoto problému interakce třeba.


  A pak tu byla ta šedivá hradba mračen v dálce, tak tak viditelná, jak sedí nad obzorem. Kontroloval její polohu pokaždé, když se vrátil na centrální kopec, aby nasbíral další dřevo. Nehýbala se. A právě to byl směr, ze kterého vanul ten vítr.


  Pokusil se také určit vzdálenost sousedních ostrovů. Pomocí funkce inerčního vedení, kterou byl organizér vybaven, změřil záměrné úhly z obou stran ostrova, na němž se nacházel. Podle této přibližné trigonometrie byl ten nejbližší sedmdesát kilometrů daleko, z čehož vyplývala nepravděpodobná obrovitost planety.


  Plynné halo jako takové byla ještě větší záhada. Nedokázal přijít na to, co jsou ty jasné tečky, které v něm plují. Spektrografická analýza provedená jeho senzory ukazovala, že je tvoří voda.


  „A záleží na tom?“ zeptal se Orion, když Ozzie začal už zase drmolivě komentovat nejnovější várku výsledků, které mu dodaly senzory. „Víme, že se musíme dostat na jiný ostrov, abychom našli stezku odsud. Tak koho zajímá, co je na obloze?“


  „Ano, záleží na tom,“ dostal ze sebe Ozzie. „Nechápu, jak se takové koule vody tvoří. Srážením kapek to být nemůže, na to jsou moc velké. Některé z nich mají v průměru stovky kilometrů.“


  „No a? Říkal jsi, že to plynné halo se dá dýchat. Proč by v něm neměla být voda?“


  „O to nejde, kámo. Měl by ses ptát, proč tam je.“


  „Tak proč tam je?“


  „Já nevím, sakra!“


  „Někdo je tam dal,“ promluvil Toči. „S ohledem na to, že celé plynné halo je umělé, tvůrci do něho začlenili vodní koule záměrně.“


  „Díky, Toči,“ řekl Ozzie. Otočil se k Orionovi. „A já bych rád zjistil, jaký záměr to je. K tomu potřebuji jisté základní informace.“


  „Například?“ zeptal se chlapec.


  „Obsah vodních par v plynném halu. Tlak plynného hala. K jakému odpařování z vodních koulí dochází. Jakou mají teplotu. Takové věci. Jenže s tímhle vybavením je to předem odsouzené k nezdaru.“ Ozzie mrzutě mávl rukou ke své malé sbírce senzorů.


  „Ale proč je to důležité?“ nedal se Orion.


  „Protože tady působí spousta sil, které nevidíme. Když se mi podaří to plynné halo lépe pochopit, třeba téhle podivné planetě jakž takž přijdu na kloub.“


  „Je prostě velká, sám jsi to říkal. Větší než Silvergalde.“


  Ozzie to vzdal. „Jo, kámo, jasně, vypadá to tak.“ Věnoval obloze s množstvím třpytících se teček vyzývavý pohled. „Ale vem to čert, máme palčivější problémy, ne?“


  „Přípravy jsou téměř dokončené,“ řekl Toči. „Potřebujeme ještě jednou vyrazit na sklizeň plodů.“


  „Jasně.“ Ozzie si jejich dokončené plavidlo nedůvěřivě prohlédl. Když se do jeho stavby pouštěli, představoval si nějaký lehký člun s hladkým trupem z prken, která do sebe těsně zapadají, a s prohnutou plachtou. Sebe viděl, jak stojí u kormidla a veze je na sousední ostrov. Koneckonců když teď jeho nůž s harmonickou čepelí znovu fungoval, opracovat dřevo by mělo jít snadno; jenže encyklopedické soubory v jeho organizéru se k faktickým technikám stavby lodí vyjadřovaly jen stručně. Takže nakonec skončili u voru, který vypadal, že se na hladině udrží asi tak stejně jako cihla.


  První den strávili tím, že porazili po jednom exempláři z pěti druhů stromů, které na kopci rostly, a Toči je následně odvlekl na pláž. Jeden po druhém je dostrkali do moře. Palmové kmeny ve vodě nasakovaly a čím dál víc se potápěly. Pouze jeden druh pořádně plaval, vytáhlý strom s dlouhými hustými, šedými vějířovitými listy. Přirozeně se právě on na ostrově vyskytoval nejmíň.


  Dalších pět dní věnovali tomu, že vykáceli prakticky všechny, které se na kopci vyskytovaly. Ozzie a Orion se s harmonickým nožem střídali a z padlých stromů osekávali větve. Zůstaly tak relativně hladké kmeny, které Toči odtáhl z kopce dolů.


  Po této fázi přišlo splétání provazů, což bylo téma, jemuž se hesla v encyklopedii věnovala o něco podrobněji. Vysušené palmové listy, které použili, byly tuhé a ostré, takže Ozziemu a Orionovi už po několika minutách krvácely prsty. Museli vytáhnout šicí potřeby a upravit své staré rukavice, aby s listy mohli pracovat. Dokonce ani Točiho manipulátorová svalovina nebyla vůči okrajům ostrým jako břitvy imunní. Nakonec však získali dostatečné množství provazů, aby mohli klády svázat k sobě. Tři silné, pět metrů dlouhé svazky zajišťovaly, že se udrží na hladině, a paluba z dalších kmenů položených v pravém úhlu to držela pohromadě. Plachtu vyrobili ze všudypřítomných palmových listů, z nichž utkali čtverec, který spíš než nějakou tkaninu připomínal proutěnou podlahovou rohož.


  Podle Oriona byl vor fantastická věc, nefalšované dobrodružství, jen se do něj pustit. Toči vyjádřil obvyklý tichý souhlas s jejich snažením. Ozziemu tak zůstal pocit, že on je ten, kdo jim musí říct, že Ježíšek ve skutečnosti neexistuje. Neustále mu připadalo, že takovou věc by během dlouhého nudného léta dokázala postavit parta osmiletých dětí.


  Ozzie vzal batoh a všichni tři se vydali do vnitrozemí hledat další plody. Na ostrově našli několik druhů ovoce. Všechny se vyskytovaly na keřích a miniaturních palmách rostoucích v blízkosti pobřeží. Zanedlouho už je kapesním nožem odřezával od stopek a plnil jimi batoh.


  Orion a Toči šelestivě postupovali hustou vegetací, každý z jedné strany. Oba byli rozrušení z představy, že ostrov opustí. Ozziemu bylo líto, že se do jejich rozpoložení nedokáže vcítit. Pokaždé, když zvedl oči k tomu velkému plynnému halu, věděl, že tady něco nedává smysl. Proč vybudovat tak fenomenální výtvor a pak do něho strčit něco tak všedního, jako je planeta? Plynné halo bylo určitě určeno životu, který umí létat, jakási božská voliéra. Vodní koule a Johanssonovy vzdušné korálové útesy, to jsou odpočívadla pro tvory, kteří nepotřebují gravitaci a způsobem života jsou natolik fyzicky svobodní, jak je to jen možné. Domníval se, že pokud by pravé jádro silfenské civilizace mělo nějaké fyzické sídlo, vhodnější domov by si pro sebe nemohlo vytvořit.


  „Celý vesmír, který je tak malý, a přitom tak obrovský, že se nedá nikdy poznat,“ vyjádřil se o tom Johansson. „Nádherná záhada zahalená do vrcholu vědeckého vývoje. Vysloveně jsem nad takovým paradoxem žasl.“


  Ozzie se snažil vzpomenout si, co dalšího ten člověk řekl. Něco aspoň trochu praktického. Ale Johansson nepatřil k lidem, kteří by se zabývali detaily. Přesto existoval náznak, že se odsud vrátil přímo do Společenství.


  Ozziemu trvalo naplnění batohu asi čtyřicet minut. „To by mělo stačit,“ prohlásil.


  „Super,“ ušklíbl se vesele Orion a zakousl se do jednoho z temně nachových plodů, které jemně chutnaly po malinách. Hřbetem ruky si otřel hustou šťávu, která mu stekla přes rty.


  Ozzie si chlapce chvíli prohlížel. Orion měl na sobě jenom otrhané šortky ušité ze starých kalhot. Zdaleka nebyl tak vychrtlý, jako když se před mnoha a mnoha měsíci vydali na stezky; díky chůzi a fyzické práci získal spoustu svalů. Jeho bledá kůže byla silně pihovatá, částečně spálená, lehce opálená a poslední dobou téměř trvale špinavá. Na bradě se mu kroutily chomáčkovité první vousy, zato zrzavé vlasy bujely do stran v zauzlených pramíncích, které svou nepoddajností začínaly soupeřit s Ozzieho afrem. Zkrátka se z něho stával malý divoch se vším všudy; dejte mu oštěp, bederní roušku, a na tři tisíce let lidské civilizace úplně nakašle.


  Je to moje chyba, pomyslel si provinile Ozzie. Měl jsem na něho být na začátku přísnější a poslat ho zpátky do Lyddingtonu. Anebo kdyby to nešlo, trvat na nějakém vzdělávání.


  „Co je?“ zeptal se Orion a ohlédl se, aby zjistil, na co se Ozzie tak dívá.


  „Kdy ses naposledy myl?“


  „Dnes ráno jsem si byl zaplavat.“


  „Myslím mýdlem a vodou.“


  „Žádné nezbylo. Řekl jsi, že je moc těžké na to, abychom se s ním z Ledové citadely vláčeli.“


  „Vlastně jo, to je pravda. A co zubní pasta? Používáš nějakou?“


  „Zůstala jenom jedna tuba a ta je tvoje. Moje zuby jsou v pořádku. Co to má znamenat?“


  „Musíme ti něco udělat s vlasy. Leccos ti v nich žije, kámo.“


  „Mluv sám za sebe.“


  Ozzie se zatahal za vousy. Najednou si palčivě uvědomil, jaký dává příklad. „Tak dobře, zítra se oba začneme vracet k osobní hygieně. Dohodnuto?“


  „Pro mě za mě.“ Orion lhostejně pokrčil rameny.


  Ozzie měl dojem, že je to téměř dokonalá imitace gesta, kterým on sám dává najevo nezájem. „Fajn. Pak jsou tu jisté soubory v ručním organizéru, které bych s tebou rád prošel.“


  „O co jde?“


  „Určitá informační průprava,“ odpověděl mlhavě Ozzie. „Číst umíš, ne?“


  „Ozzie!“


  „Fajn, kámo, jen tě tak zkouším. Tak zítra, jo?“


  „Řekl jsi, že zítra ráno vyplujeme.“


  „Já vím. Na voru se moc jiných činností nabízet nebude, nemyslíš?“


  Orion se poškrábal ve vlasech. Viditelně byl z tohoto nového Ozzieho zmatený. „Asi ne.“


  Tábor měli na pláži, kde stavěli vor. Ozzie a Orion používali stan k tomu, aby získali alespoň nějakou tmu, když se rozhodli jít spát. Nezdálo se, že by Točiho trvalé světlo trápilo; ale mimozemšťan tak jako tak nespal, pouze odpočíval.


  Když se tam vrátili, Orion se pustil do rozdmýchávání ohně a pak začal vařit rybu, kterou chytil Toči. Ozzie sešel k vodě a pomocí filtrační pumpy naplnil všechny jejich vodní vaky. Moře nebylo nijak zvlášť slané, ale určitě se z něj nedalo pít jen tak.


  Než Orion dovařil, začal balit jejich věci. Plán byl celkem jednoduchý: až se s chlapcem probudí, hned spustí vor na vodu. Ovoce a nasolených ryb měli dost, aby vydrželi několik dní, a pitná voda nebyla s filtrem problém. Ozzie v tichosti doufal, že všechny jejich přípravy stejně nebudou nutné. I kdyby se splnilo jeho tušení a plachta byla téměř k ničemu, vyřezali si primitivní vesla a Toči je vždycky mohl táhnout. Dosažení sousedního ostrova jim rozhodně nemělo trvat déle než dva dny.


  Ráno se přesvědčil, že Orion použil trochu ubývající zubní pasty. Potom si oba začali rozplétat a rozčesávat vlasy. Ozzie se svou holící břitvou – prakticky jedinou luxusní věcí, kterou si ponechal – pustil do vousů. Čepel s diamantovým povrchem si s tím, co mu narostlo, snadno poradila, ale nadával, že mu chybí pořádné zrcadlo.


  „Proč jednoduše nepoužiješ ruční organizér?“ zeptal se Orion. Dotkl se několika ikon a zvedl přístroj před Ozzieho. Displej se rozvinul a ukázal přímo záběr kamery. Ozzieho obličej byl značně zvětšený.


  „Díky, kámo,“ řekl a znovu se dal do práce s břitvou, tentokrát o trochu zručněji. Možná nakonec nebude tak těžké chlapce vzdělat.


  Po rychlé snídani si do batohů a různých pytlů sbalili všechny věci na cestu; potom narovnali všechno jídlo, které shromáždili, do proutěných košů. Všichni tři se postavili za záď voru. V očekávání tohoto okamžiku jej postavili několik metrů od okraje poklidné vody. Toči stál uprostřed. Začali plavidlo tlačit a sunout po měkkém písku dolů k vodě. Ozzie zabíral ze všech sil, když se příď konečně setkala s vlnkami šplouchajícími o břeh. Skoro se na to nechtěl dívat. Kdyby se ten krám potopil, neměl ponětí, co budou dělat dál.


  Vor se znepokojivě ponořil, jak jeho přední polovina sjela po svahu pod hladinu, a potom, když ho dostali na vodu celý, znovu pomalu vyplul. Ozzie se brodil tak dlouho, až mu voda sahala po pás, a strkal vor před sebou. Toči ho obeplaval a pak zmizel pod hladinou. První den na ostrově je mohutný mimozemšťan překvapil tím, jak ladně se ve vodě dokáže pohybovat; skoro to vypadalo, jako by Toči byl v moři doma víc než na souši. Obě ohebné tkáně se přitiskly k tělu a vytvořily dlouhé ploutve, které mu dokázaly udělit značnou rychlost. Kromě toho dokázal na dlouho zadržet dech. Výsledkem byl soustavný přísun místních ryb, které pro ně Toči uštval a ulovil.


  Orion stál po kolena ve vodě a prohlížel si vor se širokým, hrdým úsměvem. „Není to fantastické, Ozzie?“


  „To si piš, kámo, že je to fantastický.“ Ozzie se na jejich plavidlo ještě chvíli díval, jako by pořád čekal, že se potopí. Nevystupovalo nad vodu tolik, jak by se mu líbilo, a po naložení bude opravdu nízko. Ale plulo…


  Dvacet metrů daleko Toči vylétl nad hladinu a napůl se ve vzduchu otočil, než sebou v mohutném výtrysku znovu plácl do vody.


  „Asi souhlasí,“ zamumlal Ozzie. Vrátil se z vody s uvazovacím lanem v ruce a omotal je kolem kůlu, který zarazili do písku vedle hromady svých věcí. „No tak, kámo, pojďme ho naložit.“


  Orion vyšel ven z vody. „Jak mu budeme říkat, Ozzie?“


  „Co?“


  „Tomu voru. Jak mu budeme říkat? Každá loď má nějaké jméno.“


  Ozzie otevřel ústa. Čiré zoufalství? Titanic II? Orion čekal, hleděl na něho s tím svým výrazem naivního očekávání; a stavba toho krámu je stála dny těžké, bolestivé dřiny. „Vlastně nevím,“ přiznal. „Co třeba Poutník?“


  „Páni, to zní dobře, Ozzie. Líbí se mi to.“ Sklonil se k voru. „Křtím tuto loď jménem Poutník. Ať bůh požehná jí a všem, kteří se na ní plaví.“


  Spíš ať bůh všem, kteří se na ní plaví, pomůže. „Fajn, pojďme nanosit věci na palubu.“ Vzal pár proutěných košů a znovu s nimi přebrodil k voru.


  Během patnácti minut měli všechno naložené. Toči se vynořil z vody. Jeho vějířky per se leskly na jasném slunci. Divoce se oklepal a pokropil sprškou kapiček široké okolí.


  „Jsme připravení?“ zeptal se prostřednictvím organizéru.


  „Nenapadá mě žádný důvod, proč zůstat,“ odvětil Ozzie.


  Poutník se povážlivě rozhoupal, když vylezli na vratkou palubu, obzvlášť když se přes bok vysoukal Toči. Ozzie znovu zkontroloval, jestli se udrží na hladině. Voda sahala skoro až po palubu, ale ještě pluli. Viděl, jak pod nimi plavou malé ryby. Jenže ty malé mi starosti nedělají.


  „Tak dobrá. Posádka na svá místa, prosím.“ Ozzie si sedl na jednu stranu, Toči obsadil prostředek a Orion se posadil na druhou. Všichni se chopili vesel a začali veslovat. Zpočátku byl jejich postup docela žalostný, ale pak začal Ozzie udávat rytmus a oni se naučili záběry koordinovat. Když byli sto metrů od břehu, Ozzie ucítil na tváři slabý vítr. „Stačí,“ řekl. „Zjistíme, jestli funguje plachta.“


  Spolu s Orionem se chopili lan a vytáhli neumělý čtverec z propletených vějířovitých listů na čtyřmetrový stěžeň, který byl kdysi nejvyšším stromem na ostrově. Namáhané provazy hodně skřípaly. Když opustili závětří ostrova, vlny značně narostly.


  Orion se tesklivě díval na pláž. „Pohybujeme se?“


  Toči vysunul ze své manipulační tkáně chapadlo a špičku ponořil do vody. „Pohybujeme.“


  „Jo!“ Orion šťastně zatleskal. Ihned se podíval dopředu, na pár malých tmavých šmouh představujících další ostrovy souostroví. „Ke kterému máme namířeno?“


  „Dobrá poznámka,“ řekl Ozzie. „Toči, můžeš zkusit kormidlovat tak, abychom se dostali k tomu druhému zleva. Připadalo mi, že je nejbližší.“


  „Vynasnažím se o to,“ odpověděl Toči. Spustil do vody na zádi kormidlo, široké dřevěné pádlo na neumělém čepu, které se jim podařilo narychlo smontovat.


  Když teď byli od pobřeží dál, Ozzie s jistotou cítil, že je tlačí vítr. Seděl na boku, nohy nechával viset do vody a díval se, jak se za nimi ostrov pomalu zmenšuje.


  *


  Civilizace je požehnání, které člověk nedovede pořádně ocenit, dokud nehrozí, že se všude kolem něho zhroutí. Ten dlouhý, nekonečný den na Elánu Mellanii ukázal, jak riskantně blízko může být kolaps. Strach vyvolával v lidech velice silnou touhu přežít, která přebíjela všechna obvyklá pravidla chování. Nikdy nezapomene na ty poslední hodiny, kdy stála vedle malé červí díry v Turquinském údolí. Na to, jak dav začal propadat panice, všichni se tlačili dopředu a jejich zoufalství a zuřivost narůstaly. A to držela situaci pod kontrolou silná osobnost jako Simon Rand.


  Přesto se teď, o pouhý týden později, zdálo, jako by to všechno bylo hrozně dávno. Stála u prosklené stěny Alessandřina apartmá v pětašedesátém patře mrakodrapu, s výhledem na Salamanku. Města v noci vždycky vypadají kdovíjak živěji a hlavní město Nové Iberie nebylo výjimkou. Byla to bohatá planeta osídlená v prostoru fáze jedna mezi prvními, jejíž počet obyvatel se blížil dvěma miliardám. V samotné Salamance žilo dvanáct milionů duší. Její světla zářila až po obzor; tady uprostřed, kde už jen výška mrakodrapů z kovu a křišťálu hlásila, jak drahé tu jsou nemovitosti, byly ulice uspořádané do běžné pravoúhlé mřížky, dál ale začínaly být světelné obrazce nahodilejší, až splynuly do celkového světelného znečištění zastírajícího vzdálené čtvrti. Přesné zářící čáry nevyhnutelně přetínala pavučina stříbrných kolejí, které se proplétaly mezi městskými bloky a překlenovaly silnice. Vždy měly přednost, aby vlaky mohly přesouvat cenné zboží mezi čtvrtěmi a planetární stanicí KKP. Možná si to jenom představovala, ale zdálo se jí, že dnes večer není vlaků valících se po kolejích tolik. Na druhou stranu, za invaze se ve Společenství zastavily téměř všechny činnosti a teprve nyní se situace začínala vracet do stavu, který se blíží starému normálu.


  Když pohled zvedla, dokázala prchavé mihotání silového pole nad městem a kolem něho jen tak tak zachytit. Bylo zvláštní vidět je tam, jak rozmazává hvězdy na obloze. Měla je téměř všechna významná velkoměsta, ale zapínala se jen jako ochrana před nejdivočejšími hurikány a tornády. Teď byla všechna zapnutá trvale. Dokonce i Darklake mělo ochranu.


  „Je to pořád stejné, co?“ promluvila Alessandra. Přišla k Mellanii a postavila se za ni. „Sama nevím proč, ale očekávala jsem změny, když jsem se vrátila. Ale ten pohled je nádherně uklidňující. Taky jsem tady stála hodiny a jenom se dívala.“


  Trvalo několik dní, než KKP obnovila běžnou osobní dopravu mezi planetami. Miliony uprchlíků hledajících ubytování ve zbytku Společenství dostaly prioritu. Wessex se stále nevrátil k plné provozní kapacitě. KKP usilovně opravovala generátory červích děr poškozené během Sheldonovy bitvy exotických energií nad planetou. Doprava do celé té části prostoru fáze dvě měla nadále výpadky, i když planety zůstávaly propojené unisférou. Expresní vlaky mezi Augustou a Novou Iberií však jezdily, takže se Alessandra mohla tři dny po posledním letu Desperada vrátit domů.


  Pro Mellanii to byl první návrat do Alessandřina luxusního střešního bytu. Ozzieho bizarní asteroid nakonec opustila před dvěma dny, když jako poslední ze všech randtownských uprchlíků prošla červí dírou přepojenou na Augustu. Čas mezi tím strávila s Dudleym, uklidňovala ho, odpočívala a snažila se vzpamatovat. Když se teď všechny implantáty od VI odmlčely, její nově nabytá sebedůvěra maličko opadla. Nebyla si jistá, jaké formy její vyšetřování vztahu mezi Myo a Hvězdoplavcem nabude. Bylo pravděpodobné, že v Dudleyho zmatených vzpomínkách se ukrývají další informace. Nějakou dobu potrvá, než bude mít jistotu, že od něho získala všechno, co potřebuje. Prozatím byl bezpečně uklizený v chatě v jednom levném pobřežním letovisku na Oaktieru, kde jako malá často trávila prázdniny. Tam ho nedokáže nikdo vystopovat, alespoň ne hned.


  Alessandřiny ruce sklouzly Mellanii po ramenou. „Od randtownských uprchlíků se k nám donesly zvláštní historky. Někteří z nich tvrdí, že byli v kosmické lodi mimozemšťanů.“


  „Lžou. Byla to stará ubytovací stanice průmyslového komplexu v hlubokém vesmíru, který KKP vyřazuje z provozu. Červí díra naštěstí ještě fungovala.“


  „Zajímavé.“ Alessandra ji stiskla pevněji a trochu ji namasírovala. „To je jediná část celé invaze, kterou nám nejvyšší vedení zabránilo odvysílat. Ani ostatní mediální společnosti o tom neinformovaly. Někdo vyvíjí tlak. A je to pořádný tlak.“


  Mellanie se otočila k ní a pozorně se zadívala do dokonale klasického obličeje sošně tvarované ženy. „Já jsem v tom nevinně.“


  „Hmm.“ Alessandra jí zlehka přejela prstem po tváři. „Změnila ses.“


  „Byla jsem tam dole, když nás mimozemšťané napadli. To člověka donutí, aby se soustředil.“


  „To určitě ano, zlato.“ Předklonila se v očekávání polibku. Mellanie natáhla ruku. „Ještě ne.“


  „Podívejme.“ Jedno z Alessandřiných elegantně vytrhaných a tvarovaných obočí se lehce povytáhlo. „Tak to aby ses rychle dostala do té správné nálady. Později přijde na večeři Robin Dalsol, je to Goldreichův hlavní asistent. Potřebuju zjistit, kolik peněz se Výkonná rada chystá napumpovat do vojenského loďstva pro náš odvetný úder. Mělo by vám to spolu jít dobře, je jenom deset let po omlazení.“


  „Ojeď si ho sama,“ zavrčela Mellanie.


  „Mellanie, zlatíčko, takové věci já už nedělám. Nepotřebuju, mám na to tebe; tebe a padesát dalších.“


  „Fajn, tak zavolej některé z nich.“


  „O tom už jsme spolu mluvily. Začíná to být nudné.“


  „Rozpočet vojenského loďstva mě nezajímá. To přece nebude žádné tajemství, dozvíme se to hned, jak to půjde do Senátu.“


  „Dobrý bože! Zlatíčko, nejde o to, že se to dozvíme, ale kdy se to dozvíme. Já jsem nejlepší, protože mám novinky jako první.“


  „Ale co můj příběh?“ skoro zakřičela Mellanie. „Ten jediný důležitý. Proboha, právě jsme byli napadeni, a my můžeme vystopovat příčinu. Nic většího neexistuje. Přišla jsem za tebou proto, abych zjistila, kdo je v mém pátracím týmu a kdy můžeme začít, ne abych pro tebe vykouřila péro nějakému podržtaškovi.“


  Alessandra se zamračila. „O čem to mluvíš?“


  „O Hvězdoplavci!“ sykla Mellanie. „Vypátrám ho.“


  „Aha, ten nesmysl.“ Alessandra si teatrálně položila ruku na čelo. „Jsi na omylu. Nechala jsem ti to prověřit. Coxova vzdělávací charita je naprosto čistá a dál normálně funguje. Myslím, že Bunny dokonce mluvila s jednou z jejich zplnomocněnkyň, paní Daltrovou. Ujistila nás, že veškeré jejich financování je transparentní a účty každých osmnáct měsíců požadovaným způsobem kontroluje komise pro dohled nad neziskovými organizacemi. Můžeš se na ně podívat, jestli chceš.“


  „Cože!“ Mellanie nemohla uvěřit svým uším.


  „Zmýlila ses, zlato. To není žádná hrůza. Všichni cestou nahoru děláme chyby. Jestli chceš znát můj názor, měla bys přestat šukat Dudleyho Bose, má spoustu psychických problémů. To oživení zpravidla mívají. Časem se z toho dostanou.“


  „Ne.“ Mellanie zavrtěla hlavou. „Ne, to není pravda. Dudley jenom…“ Odmlčela se, když jí to doopravdy došlo. Byl to takový šok, že jí všude na rukou naskákala husí kůže. Nevěřícně se na Alessandru podívala a měla co dělat, aby před ní necouvla. „Nerozumím.“


  „Udělala jsi chybu,“ řekla jí Alessandra. Z jejího úsměvu vyprchal humor. „Další. A já opravdu nejsem z těch, kteří by se drželi toho nesmyslu ‚třikrát a dost’, jak ho používá justice. Abych byla upřímná, v pořadu teď zůstáváš jenom zásluhou té reportáže z Randtownu. Ta vypadala slibně. Ale podívej se pravdě do očí, zlato, ty nejsi žádný vyšetřovatel. Proboha, ty jsi moc blbá dokonce i na vysokou; každý dnes chodí na vysokou a dostane titul. Takže se soustřeďme na to, v čem dobrá jsi, vrtění tím krásným zadečkem na muže, které ti ukážu. Jasný?“


  Mellanie sklonila hlavu. Dokonce se jí podařilo vydat zvuk, který se podezřele podobal vzlyku. „Ano.“


  „Hodná holka.“ Alessandra vzala Mellaniinu hlavu do dlaní a políbila ji na temeno, jako by jí žehnala. „Co kdybys teď šla a oblékla si pro Robina něco hezkého? Požádal totiž speciálně o tebe. Myslím si, že i na něho Randtown udělal dojem. Jsi teď celebrita, zlato.“


  „Dobře.“ Mellanie opustila obývací pokoj. Dala si záležet, aby při odchodu na hlavní chodbu za sebou zavřela dveře. „Mají hlavní dveře nějaké zvláštní zabezpečení?“ zeptala se VI.


  „Jenom běžné bezpečnostní systémy a alarmy.“


  „Paráda.“ K vysokým dvojkřídlým dveřím se málem rozběhla. Otevřely se jí a ona se za nimi divoce rozhlédla po mramorovém vestibulu venku. Byly tam jen troje další dveře do zbývajících střešních bytů, dva výtahy a schodiště. Její e-správce se propojil se správním organizérem mrakodrapu a oznámil jí, že výtahy jedou nahoru. Příliš se bála, že Alessandra přijde za ní, než aby na ně čekala, a tak zamířila rovnou ke schodišti a rozběhla se dolů. „Ať mi výtah zastaví v šedesátém druhém patře,“ požádala VI.


  Čekal na ni, když se vyřítila ze schodů. Naskočila dovnitř a dveře se zavřely. „Do haly,“ řekla VI. „Budou tam lidé, mělo by to být bezpečné.“


  „V čem je problém, Mellanie?“


  Přitiskla hlavu na chladné kovové stěny výtahu a čekala, až její bušící srdce zvolní. „Nikdy jsem Alessandře neřekla, jak se ta charita jmenuje.“


  „Nebylo by pro ni těžké to zjistit.“


  „Ještě jednou mi to prověř, prosím.“


  „Veřejné záznamy jsou od minulého týdne změněné.“


  „Do hajzlu!“ Podívala se nahoru, jako by čekala, že Alessandra se k ní probourá stropem výtahu jako nějaký šílenec ve špatném TSP dramatu.


  „Ukazují teď, že Coxova vzdělávací charita funguje od svého vzniku nepřetržitě a stále přispívá různým vědeckým institucím,“ řekla VI.


  „Ale to všechno je podvrh, to přece víš.“


  „Víme to, ale oficiální záznamy jsou úplné.“


  „Jak to dokázali?“


  „Nabourat se do veřejných záznamů není nemožné, obzvlášť ve finančním sektoru. I když to vyžaduje značné úsilí.“


  „Ona je varovala,“ řekla Mellanie nahlas. „Alessandra jim řekla, že po nich jdu. Po něm, po Hvězdoplavci. Musela to být ona. Nikdo jiný to udělat nemohl. Proboha.“ Nohy se jí třásly stejně, jako když proti sobě v Randtownu měla bojové hyby.


  „To je vážné obvinění,“ konstatovala VI.


  „Zkoušíš mě? Kdyby si to Alessandra doopravdy prověřila, našla by, co jsem jí řekla. Hvězdoplavec by se nestačil zamaskovat; rozsáhlý podvod vyžaduje čas. Musel dostat přímé varování, aby ta kamufláž byla hotová, kdybych přežila a začala hlasitě obviňovat. Jediný člověk, kterému jsem to řekla, byla Alessandra. Je to ona! Pracuje pro něho, že? Alessandra je jednou z lidí, před kterými nás Johansson varuje, stejně jako prezidentka.“


  „Jistě to nevíme. Ale s ohledem na průběh událostí je to vysoce pravděpodobné.“


  Dveře výtahu se otevřely. Mellanie vykoukla do vestibulu. Nezdálo se, že by tam na ni někdo čekal. Rychle zamířila k hlavnímu vchodu, kde stálo několik taxíků. „Musím se vrátit k Dudleymu,“ prohlásila.


  „Vynikající nápad. A pak co?“


  „Říct Paule Myo, co jsem zjistila. Víš, kde se nachází?“


  „Ano.“


  *


  Kazimir stál u konce nástupiště číslo 34 na planetární stanici Ria a kolem něho se hemžili lidé čekající na další spoj. Vlaky transpozemské okružní dráhy při invazní krizi fungovaly téměř nepřetržitě. Ale když Nigel Sheldon převedl lunární energii na Wessex, skončila i tato služba. Během několika hodin se však rozběhla znovu, na rozdíl od osobních vlaků na jiné planety provozovaných KKP.


  Kazimira uklidnilo, že pozemská infrastruktura byla narušena jen minimálně. To, co ho pobuřovalo, byl přístup lidí. Zdálo se, že obyvatele Santa Moniky rozrušil víc dočasný výpadek energie než to, že třiadvaceti planet se zmocnili mimozemští netvoři. A starosta na rozdíl od místních a regionálních představitelů z jiných planet nepřidělil uprchlíkům, kteří jezdili mezihvězdnou železniční sítí a hledali ubytování, žádné obecní budovy. Vypadalo to, že pozemšťané se na invazi dívají jako na další zprávu o něčem, co se stalo někde daleko někomu jinému. Nebyl si jistý, jestli je za tím nevědomost anebo arogance. Ať už to bylo jakkoli, rozhodně šlo o mrazivou ukázku toho, jak se jejich společný způsob uvažování liší od jeho.


  Alespoň v posledních několika dnech jako by se určité povědomí o tom, co se děje, začalo zvolna šířit. Kazimir se v Santa Monice poflakoval po nábřeží, sledoval v barech zprávy nebo se připojoval v pokoji svého hotýlku a čekal, až se situace uklidní, aby mohl ve své misi pokračovat. Pořady v místních médiích odrážely výrazné obavy, že invaze postihne druhou vlnu planet. Tento vývoj by znamenal, že jednoho dne se na frontové linii ocitne i samotná Země.


  Nikde jinde než na původně napadených planetách se známky mimozemské aktivity zatím neprojevovaly. Když teď evakuace civilního obyvatelstva prakticky skončila, o využitelná data byla nouze. A Dokonalí zatím pokračovali v nezadržitelném postupu. Vojenské loďstvo udržovalo nepočetné bojové síly na Anshunu, Balchaši a Martabanu. Aeroboti a profesionální jednotky bionicky vybavených vojáků gerilovým způsobem napadali nová zařízení budovaná mimozemšťany. Všichni věděli, že se jedná o symbolické gesto. Díky tomu, že se Dokonalým podařilo zprovoznit brány na povrchu planet, navyšování počtu jejich jednotek probíhalo znepokojivým tempem. Očekávalo se, že admirál Kime brzy vydá rozkaz ke stažení a zbývající červí díry budou uzavřeny. Analytici ve většině zpravodajských pořadů předvídali, že opuštěné metropole budou následně zničeny termojadernými bombami.


  Zbývající průzkumné lodě vojenského loďstva se vrátily a prováděly teď pravidelné průzkumné přelety nad napadenými planetami, čímž doplňovaly narušenou detektorovou síť. Mimozemšťané zatím neotevřeli žádné nové červí díry jako náhradu za ty, které svým posledním letem zničil Desperado. Někteří techničtí experti a taktikové ve zpravodajských pořadech naznačovali, že by se zbývající kosmické lodě mohly převést do automatického režimu a použít k podobným relativistickým útokům na zbývající červí díry Dokonalých. Vojenské loďstvo se k této možnosti odmítlo oficiálně vyjádřit. Komentátoři tvrdili, že Společenství s ohledem na těžké poškození jejich biosféry napadené planety prakticky odepsalo. Nestálo za to obětovat poslední kosmické lodi v zájmu zničení něčeho, co lidstvo nikdy nezíská zpět. Zůstávaly v záloze pro případný nový útok.


  Ať už byly oficiální důvody jakékoli, jediné významné lidské vítězství ze dne invaze již získalo téměř legendární status a jeho posádce se ve všech pořadech zabývajících se zpravodajstvím a současnými událostmi dostalo nadšené chvály. Ostře to kontrastovalo s jedovatostí a očerňováním, jež schytával zbytek armády a spolu s ním administrativa prezidentky Doi.


  Kazimirovi připadlo zvláštní, jak málo pozornosti se dostává bitvě červích děr nad Wessexem. Ze strategického pohledu byla určitě významnější než onen sebevražedný let. Na druhou stranu, KKP v následujícím týdnu vystupovala pozoruhodně nenápadně. I za těchto okolností se zdálo, že všichni berou její efektivitu jako samozřejmost; to, jak stěhovala uprchlíky a opravovala brány na stanici Narrabri, bylo u té firmy normální fungování.


  Nad nástupištěm 34 se rozsvítila oranžová světla a okružní vlak vjel do stanice. Dvacet patrových vagonů táhla lokomotiva Bennor AC767 s magnetickými spřáhly. Od odjezdu posledního uplynulo pouhých pět minut, ale na nástupišti už čekalo více než tři sta lidí. Dveře se otevřely a pasažéři se vyhrnuli ven. Kazimir se držel zpátky i pak, když se všichni na nástupišti začali netrpělivě valit dopředu. Očima neustále těkal a kontroloval, kdo další tam postává. Programy pro interpretaci vizuálních dat hodnotily všechno, co vidí, identifikovaly možné kandidáty a označovaly je procenty pravděpodobnosti. Když je prověřil ještě jednou, ukázalo se, že všichni jsou neškodní.


  Byl to únavný proces. Ale vydržel to dělat celou zpáteční cestu ze staré observatoře v Andách. Musel při ní sedmkrát přesedat, z pronajatého teréňáku, kterým do hor dojel, na taxík, různé místní vlaky, autobus a letadlo zpátky do Ria. Pokaždé ten postup dodržel, i když mu to připadalo hloupé. Věděl totiž, co by řekl Stig, kdyby jen jednou vynechal. Práce kurýra je nepostradatelná, jak mu Elvin neustále připomínal. Data z Marsu jsou důležitá pro celé hnutí Strážců. Jejich přesun z Jižní Ameriky do bezpečí LA by nejspíš dostal na starost Stig, pokud by měl buněčnou restrukturalizaci za sebou. Za daných okolností byl Kazimir odhodlán nepřipustit žádný zádrhel nebo problém. Chtěl všem dokázat, že je schopen tak důležitý úkol zvládnout.


  Do okružního vlaku nastoupil těsně předtím, než se zavřely dveře, a dával si pozor, kdo další nastoupí po něm. Opět procedura. Jenže v tomto případě si nebyl jistý. Z podvědomí o sobě dával vědět jakýsi neurčitý pocit. Z něčeho byl nervózní.


  Neviděl nikoho, kdo by to mohl způsobit. Něco systémového? Pokud by ho sledovali, přinejmenším dva členové týmu by zůstali na nástupišti. Nenuceně se otočil a podíval se oknem, kdo zbyl venku. Ale byli to jen lidé, kteří přišli až teď a se znechuceným nebo rezignovaným výrazem se dívali, jak se jim dveře zavírají před nosem.


  Poslal zprávu na jednorázovou unisférovou adresu. V kanceláři Lemule’s Max Transit poznají, že je na posledním úseku cesty. Prověří elektronickou aktivitu ve vlaku, aby zjistili, jestli se odehrává nějaká tajná operace. Pokud ano, v LA Galactic se to dozví. Stejně jako Stig, když se vracel z Oaktieru.


  S dobrým pocitem, že udělal všechno, co mohl, prošel několik vagonů, než se posadil blízko východu. Další zastávka bude Mexico City a potom už dorazí zpátky na LA Galactic. Elvin neustále zdůrazňoval, jak jsou tato data pro celé hnutí Strážců důležitá a že v žádném případě nesmí zklamat. Invaze tomu přidala ještě zvláštní důraz. Uvažoval, jestli v zoufalé snaze, aby určitě uspěl, nezačíná být paranoidní.


  Když se vlak rozjel, hlavou mu blesklo, jak asi bude Stig vypadat, až se vrátí. Buněčná restrukturalizace už by měla být téměř hotová a dá mu úplně nový obličej, aby se znovu mohl ujmout povinností na frontové linii. Stigovi nešlo celý den vysedávat v bezpečném úkrytu a nedělat nic.


  *


  Justine seděla v zadní části bezpečnostní kanceláře v LA Galactic a v tichosti sledovala, jak tým vojenského zpravodajství koordinuje sledovací akci v okružním vlaku. Operaci odsud řídili od okamžiku, kdy získali potvrzení, že Kazimir bydlí v hotelu v Santa Monice. I v době vrcholící invaze s nimi byla ve spojení několikrát denně a nechávala se osobně informovat. Každý den byl stejný: Kazimir zabíjí čas, chová se jako turista. Čeká.


  Bylo velice zvláštní moci vidět jeho záběry v reálném čase, pořizované sledovacím týmem, a zároveň nemít možnost se ho dotknout ani s ním přímo mluvit. Měla pocit, jako by se ocitla v roli jakéhosi anděla strážného, který z nebeské výšky hlídá jejího milovaného a snaží se o to, aby si svou mladickostí a naivitou neublížil. Provinilý pocit, který přitom měla, byl samozřejmě trýznivý, ale namlouvala si, že Kazimir to později pochopí. Až si konečně uvědomí, jak hluboce se mýlil, jak ho oklamali a zneužili, budou moci začít znovu. Zatím ani nepřemýšlela o tom, jak spolu potom budou žít. Takže byla vlastně stejně bláznivá jako Kazimir.


  A pak včera zavolal komandér Alic Hogan. Kazimir dostal instrukce z jednorázové adresy a nasedl na okružní vlak do Ria. To, co následovalo, bylo zvláštní. Kazimir navštívil starou observatoř v Andách a téměř okamžitě se vydal na zpáteční cestu. S ohledem na izolovanost observatoře armádní tým nemohl proniknout dovnitř, aby zjistil, co tam Kazimir vyzvedl. Dokonce pro ně bylo velmi obtížné, aby si jich cestou přes Andy nevšiml, když jeho teréňák sledovali.


  Hloubkové kybersférové vyšetřování ukázalo, že observatoř provozuje konsorcium univerzit, přičemž finance přicházejí z mnoha zdrojů, firemních, vládních a vzdělávacích. Momentálně ji obkličoval armádní tým čekající na rozkaz vpadnout dovnitř. Ten přijde až poté, co Kazimir doručí to, co veze, tomu, kdo ho řídí.


  Rozsah celé operace a její evidentní význam jí poskytly pohodlné odůvodnění, aby odcestovala do LA Galactic osobně, v doprovodu dvou příslušníků osobní ochrany ze senátní bezpečnostní služby. Operaci řídil sám komandér Alic Hogan, což bylo s ohledem na tlak, jaký na něj vyvíjela, jedině na místě.


  „Okružní vlak odjel z Ria, senátorko,“ oznámil Hogan. „Už by to nemělo dlouho trvat.“


  „Dobře.“


  „Poté, co se objevil, zavolal na jednorázovou adresu. Agent Strážců, který se vracel z Oaktieru, udělal totéž. Vypadá to, že se jedná o jejich standardní postup.“


  „Čekáte, že tady Kazimir McFoster vystoupí?“


  „Je to vysoce pravděpodobné. Ale mám na jeho sledování dost lidí bez ohledu na to, kam pojede. Nemějte obavy, senátorko, tenhle nám neuteče.“


  „To ráda slyším.“ Nepatrným kývnutím ho propustila. Hogan se s nuceným úsměvem vrátil ke svému týmu. Všichni se hrbili nad svými stoly, zkoumali obrazovky a tiše mluvili na agenty v terénu.


  Tentokrát nebylo nic ponecháno náhodě, jako když akci velela Paula Myo. V LA Galactic a okolí sloužilo více než sto příslušníků vojenské tajné služby, připravených pověsit se Kazimirovi na paty a sledovat ho až tam, kde má dojít k předávce. Nenápadně se rozmístili v průběhu posledních dvou dnech, aby se vyhnuli jakékoli možnosti virtuálního pozorování. Tarlo byl přesvědčen, že poslední neúspěch zavinil průnik Strážců přinejmenším do části sítě LA Galactic. Proto teď používali specializované komunikační systémy využívající ultramoderní maskovací software. Pokud by Strážci měli takové technické možnosti, aby jej dokázali zachytit, do konce příštího roku by nejspíš ovládali celé Společenství.


  Pomocí svého rozhraní si vyvolala záběry z vnitřní sítě KKP a sledovala na stolní obrazovce, jak okružní vlak projíždí bránou mezi Riem a Mexico City.


  *


  Kazimir vystoupil z okružního vlaku v carralvském terminálu LA Galactic. Bylo poledne. Obrovskými srpkovitými okny vysoko nahoře se linulo nezakalené sluneční světlo. Hranaté podpůrné sloupy se v něm leskly. Opustil nástupiště a zamířil dolů po točité rampě na konci. Přes podrážky bot cítil známé chvění způsobované vlaky, které se obří budovou valily. Provoz ve stanici se téměř vrátil na úroveň před invazí, i když pasažérů se v hlavní hale mačkalo znatelně míň.


  Když na konci z rampy sešel, nenuceně se rozhlédl, jako by si nebyl jistý, kterým směrem má jít. Nikdo si ho nevšímal. Od týmu Strážců nedostal žádné varování, vizuální ani prostřednictvím kybersféry.


  Možná jsem paranoidní.


  Kazimir vykročil přes halu k východu číslo osm, před nímž bylo stanoviště taxíků. Za další čtvrt hodiny se triumfálně vrátí do kanceláře Lemule’s Max Transit a předá paměťový krystal s marsovskými daty. Málem si maličký disk v tajné kapse na opasku poplácal, ale to by bylo až žalostně amatérské. Když si razil cestu tisícovkami cestujících hemžících se v hlavní hale, na rtech mu zahrál sebevědomý úsměv. Strážci díky němu udělají další významný krok k tomu, aby se Vzdálená mohla pomstít. A až tato mise skončí, zkusí si najít čas, aby mohl znovu navštívit Justine. Riskantní výprava do Tulipánového zámku byla od odjezdu ze Vzdálené tím jediným, čím se provinil proti pravidlům jejich fungování. Ale nebral si to tak. Přinejmenším Bruce by to pochopil. Justine je jeho součástí. Bez ní nemá existence smysl. Stojí za to, aby pro ni riskoval všechno. A když se s ní té osudové noci setkal znovu, bylo to, jako by neuběhla vůbec žádná doba. To, že ona cítila totéž k němu, byl zázrak, jaký by od nebes nečekal ani ve svých nejodvážnějších snech.


  Ale bylo to tak. To byl ten pravý div. Ona k němu cítila to, co on k ní. Už jen kvůli její rozkoši byl o to odhodlanější zbavit vesmír Hvězdoplavce. Chtěl takový vesmír, kde se mezi ně už nikdy nebude moci nic postavit. To by byl svět! Taková neuvěřitelná, blažená budoucnost!


  Byl dvě stě metrů od východu číslo osm, když si všiml muže stojícího na dolním konci rampy, která točitě stoupala na šesté nástupiště. Bylo na něm něco… Měl úhledně zastřižené vlasy, byl vysoký, mladý, něco málo přes dvacet jako Kazimir, na sobě krémovou košili a na ní jednoduché modré sako. To, jak stál, v ruce držel organizér a četl na nerozvinutém displeji nějaký dokument. Jeho pozice a úhel, který zaujímal vůči zábradlí rampy – tak uvolněný a přirozený –, mu umožňovaly, aby při každém vzhlédnutí od displeje viděl každého, kdo jde halou. Úplně klidně to mohl být normální civilista. Ale jeho profil donutil Kazimira zpomalit, když se k němu přiblížil. Ten profil mu byl zvláštním způsobem povědomý. Profil, který Kazimirovi vypaloval spojení hluboko do mozku. Staré vzpomínky se vyvalily ven s takovou silou, až sebou jeho tělo fyzicky škublo.


  Kazimir se zastavil. Slzy mu rozmazaly zrak. „Ne,“ řekl neslyšně. Chtěl se pohnout, ale kolena hrozila, že se podlomí.


  Muž zvedl oči od displeje organizéru a podíval se přímo na Kazimira.


  „Bruci,“ hlesl Kazimir. „Jsi to ty.“ Nevnímal lidi, kteří proudili mezi nimi, a udělal krok dopředu. Byl to on, skutečně on. Bruce McFoster stál v hlavní hale LA Galactic, jako by to byla ta nejnormálnější věc v celém vesmíru. Bruce McFoster, který padl v boji přímo před jeho očima. Kazimir každý den viděl, jak se přes Brucovo bezbranné tělo převalil obří válečný kůň. Bruce McFoster: živý. „Bruci!“ Kazimir udělal dalších pár kroků. „Proboha. Bruci, to jsem já, Kaz.“


  Bruce od něho neodtrhl zrak. Klidným, neuspěchaným pohybem zastrčil organizér do kapsy.


  Kazimir se rozběhl. „Bruci!“ Rozpřáhl náruč k bouřlivému přivítání. Jak se hnal vpřed, v davu se před ním rozevřela ulička.


  Bruce McFoster zvedl pravou paži. Něco držel v ruce. Ta věc blýskla –


  Kazimir necítil žádnou bolest. Necítil nic. Okamžik byla tma. Potom se díval přímo nahoru, vysoko až na bílý betonový strop carralvského terminálu. Jeho tělo se nedokázalo pohnout. Obestřelo ho ticho. „Bruci?“


  Nad ním pluly obličeje, ale bylo těžké některý z nich zahlédnout. Světlo sláblo. Kazimir se zkusil usmát. Konečně pochopil, že umírá. Ne že by na tom záleželo, protože do jeho života patřila. „Justine.“ Přízračné prsty se pokusily dotknout její ikony. „Justine. Moc mě to mrzí.“ Ale její úsměv tam byl, přinášel mu útěchu a odpuštění, zatímco světlo vyprchávalo.


  *


  Justine vykřikla, když bezpečnostní kamera zabrala muže, na něhož Kazimir tak užasle a nevěřícně zíral. Uprostřed LA Galactic stál vrah jejího bratra. Dívala se, jak chladně zvedl ruku a vystřelil z pistole. Proud iontů Kazimirovi rozerval hruď v děsivém výtrysku krve a spálených kousků tkání. Odletěl vzduchem pět metrů dozadu a rozplácl se na podlaze haly. Výkřik Justine uvázl v hrdle. Jejím tělem projela taková křeč, že málem vypadla z křesla.


  Armádní tým zaplnil kancelář horečným křikem. Vzteklý, vystrašený Alic Hogan skoro vzlykal, když vydával lidem v hale příkaz k pronásledování. Zatínal pěsti nad hlavními obrazovkami, jako kdyby chtěl záběry na nich prorazit. Všechny obrazy se změnily ve zmatenou, rychle se pohybující změť. Padly další výstřely. Z reproduktorů vytryskl křik a vřískání paniky.


  Justine se znovu nadechla. Byl to dlouhý, rozechvělý nádech, který si propálil cestu jejím hrdlem. Jedna obrazovka zůstala zaměřená na Kazimirovo znetvořené tělo.


  „Odveďte mě tam,“ zašeptala bolestně.


  „Paní senátorko?“ zeptal se jeden z jejích osobních ochránců.


  „Jdeme tam dolů.“


  „Ano, paní senátorko.“


  E-správce jí oznámil, že jí přes jednorázovou adresu přišla osamocená zpráva. Jako její autor byl ověřen Kazimir McFoster. „Nikdo ať se ho nedotýká,“ vykřikla najednou a vstala.


  Armádní zaměstnanci se otočili od stolů a s překvapenými výrazy se na ni zadívali. „Ať se k němu nikdo nepřibližuje,“ řekla jim. „Nechci, aby se ho kdokoli dotkl.“


  Při odchodu z kanceláře nařídila e-správci, aby zprávu otevřel. Obsahovala kód unisférové adresy a řádek textu. Moje milovaná Justine, jsi jediná osoba, kterou jsem kdy miloval. Díky za to, že žiješ. Kazimir.


  Osobní ochránce ji musel obejmout, když se rozplakala.


  *


  Lidé z ostrahy KKP uvolnili Justine cestu strnulým, znepokojeným davem v hlavní hale. Drželi jej ve velkém odstupu od těla, takže nakonec ji čekala dlouhá osamělá cesta. Když uviděla skutečné poškození jeho těla, posledních několik kroků málem nedokázala udělat. Přesto se donutila jít dál, potrestala se, protože věděla, že si zaslouží něco mnohem, mnohem horšího.


  Bylo to přesně tak hrozné, jak očekávala. Krev rozlitá po bílém mramoru. Pach. Jeho zcela nedotčený obličej a na něm výraz někoho, jehož modlitba byla vyslyšena.


  Justine si k němu klekla, i když pravdou bylo, že už nohy nedokázaly její váhu dál udržet. Široká kaluž jeho vystydlé krve se jí vpila do drahé sukně. Natáhla ruku a prsty se dotkla jeho tváře, s obavou, co ucítí. Mrtvá těla viděla nesčetněkrát, včetně toho bratrova. Jenže Kazimir je Strážce, nemá implantát s paměťovým článkem. Tohle je opravdová smrt, život, který skončil. Myslela, že takové barbarství nechala už stovky let za sebou.


  Později přijde hněv. Zuřivost. A hořké, trpké výčitky. V tuto chvíli byla jen otupělá. Nechápala, jak se to mohlo stát, přes všechen její vliv a moc; všechny rozkazy a chabě maskované hrozby, že se mu nic, nic nemá stát. Teď byl tady, její krásný mladý milenec: mrtvý. Navždycky.


  Justine uslyšela, jak na mramoru cvakají podpatky. Někdo odhodlaně kráčel halou k ní. Nepochybovala, kdo to bude. Naposledy se na Kazimira zoufale usmála, potom se postavila a otočila se.


  „Senátorko,“ řekla Puala Myo. „Upřímnou soustrast.“


  Justinin úsměv dostal krutý výraz; sklouzla pohledem k temné krvi, která jí špinila sukni. „Řekla jsem jim to. Dala jsem to vojenskému loďstvu velice jasně na srozuměnou. Kazimirovi se nemělo nic stát.“


  „Tohle neudělalo vojenské loďstvo.“


  „Víte, vždycky jsem si myslela, že mám pravdu, že to byl jenom naivní chlapec z venkova s hlavou plnou nesmyslů. Musím mít pravdu, protože jsem stará skoro čtyři století, žiju v honosných domech a bytech a mám dost peněz, abych si mohla koupit jeho planetu. Musela jsem ho chránit před ním samým, před ostatními, kteří ho využívali.“


  „Udělala jste všechno, co jste mohla.“


  „Tak proč je tedy mrtvý, vyšetřovatelko?“


  „Na vojenském loďstvu dochází k úniku informací, a možná nejenom jednomu.“


  „On je opravdový, že?“ řekla s určitým pobavením odtrženým od současnosti. „Kazimir měl celou dobu pravdu.“


  „Ano, senátorko, Hvězdoplavec je opravdový.“


  *


  Vítr a proud působily v příznivé souhře a poháněly Poutníka stálou rychlostí. Za jiných okolností by z toho Ozzie měl celkem radost. Dnes však ne.


  „Je před námi něco?“ mrzutě zakvílel Orion.


  Ozzie vypnul zoomovací funkci svých sítnicových implantátů, s jejichž pomocí propátrával nepříjemně vzdálený obzor. „Ne,“ odpověděl. Dokonce i jemu se zdálo, že z toho zní nejistota.


  Poslední ostrov se zvedal z poklidné modrošedé vody pětadvacet kilometrů na pravoboku a teď už maličko za nimi. Prostý tmavozelený kužel byl čtvrtým, ke kterému se pokusili dostat. Jakmile nechali původní ostrov za sebou, mořský proud značně zesílil. Dokonce tolik, že měli jen velice malou možnost kormidlovat. Přestože Toči nahýbal kormidlo nejvíc, jak to šlo, nedokázali pozměnit kurz o víc než několik stupňů.


  První ostrov minuli o víc než patnáct kilometrů; stáli na vrzající palubě voru a sklíčeně se dívali, jak mizí za nimi. Byl větší než ten, z něhož vypluli, měl malé zátoky a rozlehlé lesy. Ozzie si nevšiml žádných známek osídlení, ani když ze sítnicových implantátů vytáhl maximální přiblížení. Ale ostrov vypadal velice slibně.


  Po šoku z toho, že se jim nepodařilo dorazit k pevnině, zatočili k dalšímu ostrovu, který byl necelých padesát kilometrů dál. Tentokrát téměř nepřetržitě veslovali a kormidlo měli na doraz, takže se přiblížili na vzdálenost několika kilometrů, než je proud odnesl zase dál. Ani jeden z vyčerpaných lidí nic neřekl, ale oba věděli, že Toči by dokázal ke břehu doplavat, kdyby chtěl. Jejich mohutný mimozemský společník se rozhodl zůstat s nimi. Od té chvíle bylo ostrovů, k nimž mohli zamířit, míň a síla proudu znatelně narostla. Právě teď se za nimi slušnou rychlostí zmenšovalo to, co možná bylo jejich poslední šancí.


  Ozzie si sedl a opřel se o stěžeň. Díval se dozadu a snažil se nevypadat moc zklamaně. Tuhý čtverec plachty se napjatě prohýbal, jak se do něj opíral vítr. Mít plachtu vytaženou už nemělo valný smysl. Hladina moře tekla stejnou rychlostí jako řeka v nížinách. Nedokázal přijít ani na to, proč to dělá. Moře se prostě nikam nehrnou, nenapadal ho žádný hydrologický mechanismus, který by mohl takový účinek vyvolat. Další anomálie, kterou na ně planeta vytáhla. Ozzie se obával, že by mohla být fatální.


  „Možná bych nás k tomu poslednímu ostrovu dokázal odtáhnout,“ řekl Toči.


  Ozzie se na velkého tvora pochybovačně zadíval. „Pravděpodobnější je, že by ses vyčerpal. Šetřeme si takové skutky, až budeme zoufalí.“


  „A teď nejsme?“ zamumlal Orion.


  „Dokud se pohybujeme, je to dobré,“ prohlásil pevně Ozzie. „Za obzorem budou další ostrovy, nebo dokonce pevnina. V průšvihu budeme, až se přestaneme pohybovat.“


  Orion se zatvářil velice skepticky, ale nehádal se. Toči zvedl kormidlo a pak jím jednoduše pomalu otočil, až směřovalo dopředu.


  Ozzie spočítal, že prozatím snědli zhruba polovinu svých čerstvých zásob. Když budou odteď trochu opatrnější, ovoce jim může vydržet na další čtyři nebo pět dní. Jídlo teoreticky nebyl problém. Toči jim mohl chytat ryby do nekonečna a filtrová pumpa je mohla zásobit pitnou vodou. Z toho pohledu se mohli plavit přes celý oceán. Nedělal si však iluze o tom, jak dlouho vydrží vor. Provazy z palmových listů již jevily známky nadouvání a třepení v místech, kde spoutávaly svazky klád. Až začnou povolovat, jejich budoucnost se bude měřit na hodiny. Na palubě neměli žádné záchranné vesty. Uvažoval, jak by se v případě krize daly využít stěny nafukovacího stanu.


  *


  Ozzieho probudilo, jak mu Orion třese ramenem.


  „Ozzie, něco slyším.“ Chlapec měl tichý hlas, jako by se bál.


  „Fajn.“ Ozzie si zvedl sluneční brýle a mžouravě se rozhlédl kolem sebe. Nechtěl usnout. Když se podíval za ně, ze zádi voru vycházela stopa bublinek. „Páni, necháváme za sebou brázdu. Jak rychle plujeme?“


  „Nevím.“ Orion byl pořád zaražený.


  Ozzie se ztěžka postavil. Silně si uvědomoval vanoucí vítr. Plachta se napínala a namáhala stěžeň. „Pojďme ji stáhnout,“ navrhl. Spolu s Orionem uvolnili provazy a suchou, šedohnědou plachtu spustili. Nadšeně se při tom třepetala.


  „Je důvod k obavám?“ zeptal se Toči.


  „Orionovi se zdálo, že něco slyší,“ odpověděl Ozzie.


  „Znamená chvění vzduchu nebezpečí?“


  „Záleží na tom, co je způsobuje,“ řekl Ozzie. I po takové době, přes rozšířenou slovní zásobu a doslova dny věnované vysvětlování měl Toči s celou představou zvuku stále potíže.


  „Slyšíš to?“ zeptal se Orion.


  Ozzie znehybněl. Přes vodu se nesl zřetelný zvuk, hlasitý právě tolik, aby se dal zaslechnout přes vlnky šplouchající o Poutníka. Dunivý rachot, podobný vzdálenému hřmění.


  Když se Ozzie zadíval dopředu, aby se pokusil zjistit jeho původ, uviděl, že obzor přestal být zřetelný. Na vodě ležela tenká vrstvička mlhy. Přiblížil si ji sítnicovými implantáty, ale nezjistil tím nic. Zvuk postupně sílil.


  „Myslím, že bychom se měli připoutat,“ řekl Ozzie. „Pro všechny případy.“


  „Co je to?“ zeptal se Orion. „Prosím, Ozzie.“


  „Nevím, kámo. Čestně. Chci jenom udělat jistá bezpečnostní opatření. Jsme daleko od země, a jestli se chystá bouřka, nechci, aby někdo šel přes palubu.“


  Dali se do práce a kusy provazu se připoutali ke spodku stěžně. Toči provaz odmítl, přichytil se k palubě svými pohybovými hřbítky.


  Když skončili, hradba mlhy byla mnohem blíž a hluk přešel do vytrvalého, tichého burácení, které nadále sílilo.


  Ozzie se postavil vedle stěžně a jednou rukou se za vysokou dřevěnou tyč zahákl. „Nechápu to,“ postěžoval si. „Žádné bouřkové mraky nikde nevidím.“ Na jasné obloze nad ním se vodní tečky v plynném halu blyštěly s obvyklou intenzitou. Moře kolem nich začínalo být zčeřené. Vlny se jednotně hnaly vpřed a nesly Poutníka dál. Začínali se z rychlosti, kterou pluli, kolébat. Přes burácení bylo slyšet vrzání příliš namáhaných provazů.


  Nad obzor vyšlo několik nových vodních teček, jako pohybující se malá souhvězdí. Ozzie na ně nechápavě hleděl. S jeho vnímáním perspektivy se dělo něco velice podivného. Bylo to, jako by se hradba mlhy smrskávala, zato obzor se hnal směrem k němu. Potom si v okamžiku opravdu děsivého prozření uvědomil, co vidí.


  O žádnou hradbu mlhy se nejednalo. Byla to jen tenká čára vodní tříště vznášející se nad vlnami. Tříště vyvrhované vodopádem. Moře se přelévalo přes útes, který se po obou stranách Poutníka táhl až do úběžníku.


  Bílá voda kypěla přímo před vorem a smáčela Ozzieho vyvrhovanou pěnou. Vor se na rozbouřené vodě znepokojivě naklonil a donutil ho chytit se stěžně, protože mu podklouzly nohy. Když se podíval napravo, uviděl, jak celé moře padá dolů obrovským obloukem, který se s duněním valí dál a dál až… ale pod nimi žádné dno nebylo, jenom prázdnota plynného hala.


  Ozzie zvrátil hlavu, aby se zahleděl na falešné hvězdy nad nimi. Z obličeje měl masku nevěřícnosti a nefalšovaného vzteku. „To si kurva děláš prdel!“ zakřičel na oblohu.


  Poutník přepadl přes okraj světa.




  Konec druhé části, pokračování v knize
 
JIDÁŠ ZBAVENÝ POUT
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  Peter F. Hamilton (*1960)


  Britský autor hard-SF a moderní space opery, narodil se 2. 3. 1960 v Oakhamu a dodnes žije poblíž. Spisovatelem z povolání se stal roku 1993 po řadě nepříliš dlouhodobých či uspokojivých zaměstnání. Do fantastiky vstoupil povídkou „Bodywork“ (1990) v zářijovém čísle časopisu Dream, jeho první prodanou žánrovou povídkou se posléze stala „Death Day“ (1989) publikovaná v dnes už neexistujícím britském magazínu Fear. Poprvé na sebe upozornil trilogií detektivních SF thrillerů Greg Mandel: Mindstar Rising (1993), A Quantum Murder (1994) a The Nano Flower (1995), v níž popsal práci nezávislého detektiva s telepatickým nadáním v prostředí technickými zázraky zdokonalené Anglie 21. století, kdy se trvale zvyšuje politický i ekonomický vliv obchodních korporací. Později se k cyklu vrátil v novele „The Suspect Genome“ (Interzone, 2000), za kterou obdržel Cenu Britské asociace žánru science fiction. Novela byla později v přepracované podobě publikována společně s novým vydáním úvodního dílu série také pod názvem „Family Matters“ (2013).


  Následovala vřele přijatá série barokních space oper The Night's Dawn (Úsvit noci): The Reality Disfunction (1996, také jako The Reality Disfunction: Emergence & Expansion, česky Porucha reality: Zjevení a Expanze, dva svazky, Triton, 2003-2004), The Neutronium Alchemist (1997, také jako The Neutronium Alchemist: Consolidation & Conflict, česky Neutroniový alchymista: Sjednocení a Střet, dva svazky, Triton, 2004) a The Naked God (1999, také jako The Naked God: Flight & Faith, česky Nahý Bůh: Útok, Útěk a Víra, tři svazky, Triton, 2005). Objev zcela nepochopitelné entity zde odstartuje události hrozící svrhnout lidstvo z vrcholu technologických možností, jež v 27. století reprezentují stovky obydlených planet, úspěšné genové experimenty, oboustranně výhodné styky s několika mimozemskými rasami na různém stupni technologického vývoje, živá kosmická plavidla i obytné vesmírné habitaty a v neposlední řadě také mír střežený konfederačním válečným loďstvem. Konfederace zoufale bojuje proti lavinovitě se šířící epidemii lidských duší vracejících se z děsivé nicoty v posedlých tělech disponujících energistickou silou, která jim propůjčuje netušené a ničivé schopnosti.


  Kratší práce ze stejného prostředí shrnuje sbírka A Second Chance at Eden (1998, česky Druhá šance v ráji, Triton, 2007). Některé dříve publikované samostatné povídky v ní vyšly upraveny tak, aby zapadaly do světa Konfederace v dobách před Úsvitem noci. To je mimo jiné případ i u nás známé „Spare Capacity“ (New Worlds 3, 1993, česky Kapacita myšlení, Ikarie, číslo 10/97) přepracované pod názvem „The Lives and Loves of Tiarella Rosa“ (česky O věčné lásce). Patrně nejoblíbenější povídkou cyklu je „Escape Route“ (Interzone, 1997, česky Úniková cesta, Suchá, chladná kolébka, Eridani 2000 a Nové dobré kusy, Laser, 2001), v níž se můžete setkat s posádkou vesmírné lodě Lady Mac pod velením otce později čtenáři tak oblíbeného Langrange Calverta. Za zmínku stojí i průvodce po tomto komplexním světě The Confederation Handbook (2000).


  V budoucnosti protkané globální sítí virtuální reality se odehrává román The Web: Lightstorm (1998), jenž patří do mládeži určené knižní řady z pera různých britských autorů žánru science fiction. Samostatně vydaná novela Watching Trees Grow (2000, česky Jak rostou stromy, Budoucnosti, Laser-books, 2007) popisuje vyšetřování vraždy v prostředí zločinnosti zbavené společnosti alternativního světa 19. století. Samostatný román Fallen Dragon (2001) je příběhem seržanta špičkově vybavené jednotky ve službách mocné korporace, která se díky pozemské technologické převaze neváhá násilím zmocnit bohatství rozvinutých vesmírných kolonií.


  V románu Misspent Youth (2002) se známý vědec vrací ke své rodině poté, co jako první člověk prodělal úspěšnou omlazovací kůru, díky níž se k životu vrátil ve zdravém a silném těle dvacetiletého člověka. Ve stejném univerzu se odehrává románová dvojice Commonwealth Saga: Pandora‘s Star (2004, česky Pandořina hvězda, dva svazky, Planeta9, 2018) a Judas Unchained (2005), v níž se vrátil k oblíbené space opeře kosmických rozměrů. Lidstvo tentokrát prostřednictvím červích děr kolonizovalo více než čtyři sta planet a užívá si dosud nepoznaného míru a poklidného rozvoje, jenž může narušit snaha rozluštit záhadu zmizelé hvězdy, jež byla z neznámých důvodů uvězněna v obrovském silovém poli. Do univerza tzv. Společenství náleží také trilogie Void: The Dreaming Void (2007), Life of Dreams (2009) a Evolution‘s Dream (2010), v níž je ve středu Mléčné dráhy objevena černá díra, která je ve skutečnosti zřejmě průchodem do rajské dimenze. Obávaná masová migrace skrze tento portál by však mohla mít zničující důsledky na celou galaxii, což následně spustí složitou a vleklou diskuzi a s ní související mezihvězdnou krizi.


  Dosud posledním Hamiltonovým rozšířením tohoto univerza je série Chronicle of the Fallers: The Abyss Beyond Dreams (2014) a Night Without Stars (2016), v níž se z dřívějších románů známý Nigel Sheldon, vynálezce technologie červích děr a jeden ze zakladatelů Společenství, snaží v časech občanské války ochránit lidstvo před nemilosrdně vražednou mimozemskou civilizací, která však může být zároveň klíčem ke zničení ještě větší hrozby – tzv. Prázdna, záhadného uměle vytvořeného objektu umístěného ve středu naší galaxie. Ve všech výše jmenovaných sériích se mimo jiné objevuje policejní vyšetřovatelka Paula Myo, hrdinka novel „The Demon Trap“ (Galactic Empires, 2008) a „Manhattan in Reverse“ (2011). Druhá z jmenovaných prací se jako titulní poprvé objevila v autorově povídkové sbírce Manhattan in Reverse (2011). V českém překladu jsme se s Hamiltonovým univerzem tzv. Společenství poprvé setkali v povídce „Blessed by an Angel“ (New Space Opera, 2007, česky Požehnáni andělem, New Space Opera, Laser-books, 2008).


  Hamiltonův teprve druhý samostatný román Great North Road (2012) je znovu detektivním příběhem ze vzdálené budoucnosti, v níž se lidstvo zbavilo veškerých civilizačních problémů a za pomoci vynálezu na okamžité cestování na vzdálenost světelných let osídlilo jiné planety. Patrně nejmocnější silou lidmi kolonizovaného vesmíru je rodina naklonovaných Northů, a tak vyšetřování vraždy jednoho z nich vedené detektivem Sidney Hurstem se podobá pohybu v minovém poli netušených politicko-ekonomických důsledků. Sestry Taggie a Jemima z Hamiltonovy ilustrované fantasy pro dětské čtenáře Queen of Dreams: The Secret Throne (2014, také jako The Queen of Dreams), The Hunting of the Princes (2016) a A Voyage Through Air (2017) stojí před nesnadným úkolem zachránit svého uneseného otce, jenž je k jejich naprostému překvapení ve skutečnosti princem v pozemském vyhnanství a právoplatným vládcem magického Prvního království.


  V samostatně vydané novele A Window Into Time (2016, česky Okno do času, Planeta9, Epocha 2017) sledujeme příběh zvláštního chlapce Juliana obdařeného eidetickou pamětí, na kterou se ve svém životě mohl vždy spolehnout, ovšem jen do doby, kdy se v ní přece jen objeví podivná chyba. Očekávaným návratem k ambiciózně vyprojektované space opeře je chystaná trilogie The Salvation Sequence, zahájená románem Salvation (2018), ve kterém vzkvétající lidstvo roku 2204 nabídne pomoc mimozemské civilizaci vesmírných poutníků výměnou za jejich rozvinuté technologie. Otázkou zůstává, zda je tento obchod požehnáním či prokletím, v druhé dějové linii se totiž ve vzdálené budoucnosti klan geneticky zdokonalených válečníků připravuje na úkol jednou provždy ochránit zbytky lidstva pronásledované vesmírem před neodbytným nepřítelem.


  Peter F. Hamilton je dnes stále uznávaným autorem odvážně rozvržených space oper věrných modernímu zpracování a nebývale rozevláté struktuře, která sice mnohdy klade vysoké nároky na čtenářovu pozornost, vždy se ale odmění přehlídkou nevídaných detailů, akční podívanou a často i originálními nápady. Je tedy zcela na místě, že se autor opět vrací na český knižní trh, doufejme jen, že tentokrát už natrvalo.


  Sestavil Martin Šust
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